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FORMÁLI. 


EgiU  saga  SkallagrimBBonar  er  hér  að  mesta  prent- 
iið  eftir  hinni  siðastii  útgáfu  hennar,  sem  ár,  ¥%nnr  Jóm- 
8on  hefir  leyst  af  hendi  fyrir  norræna  fomritafólagið  yngra 
Í  Elaupmannahö&i  („Samfnnd  til  ndgiydBe  af  gammel 
nordisk  literator").  —  Sú  útg&fa  er  eflanst  hin  yandað- 
asta,  sem  til  er  af  Egils  sögu;  til  gmndvallar  hefír  þar 
að  yÍBU  yerið  lagt  sama  handrit  sem  við  hinar  fyrrí  út- 
g&for,  enn  nú  faefir  það  yerið  ge&ö  út  með  mikln  meirí 
nákyænmi  esm  áðr  og  auk  þess  eru  notuð  önnur  handrít 
fleirí  og  nákys^ar  enn  áðr. 

Þetta  handrít  er  i  safiii  Áma  Magnússonar  nr.  132 
foL,  og  er  talið,  að  það  geti  ekki  eldra  yeríð  enn  fr&  miðri 
14.  öld.  Hðfundr  sðgunnar  yirðist  hafa  samið  hana  & 
siðarí  hluta  12.  aldar,  og  er  hán  að  likindum  að  mestu 
ðhreytt  og  öaukin  fir&  fyrstu  gerð. 

Auk  þessara  handríta  era  trð  önnur  aðalhandrít  til;  ann- 

að  þeirra  er  i  Wolfenhiittel,   og  aískrift   af  þyi  i  Árna 

safhi  nr.  461,  4to;  hitt  er  afrit  séra  Eetils  Jömndarson- 

ar  af  skinnhökinni  A.  M.  453  og  462,  4to,  sem  nú  er  að 

mestn  glötuð.  —  Auk  þessara  handríta  eru  enn  til  af  sðgun- 

um  10  hrot  af  skinnhandríium  og  4*öldi  pappirshandrita. 

a* 


IV 

—  Handritið  132  er  að  öllu  samanlögðii  hið  bezta;  enda 
fyUra  enn  hin  handritin. 

í  landsbökasafhinu  eru  nokkur  handrit  af  Egfiis  sögu, 
enn  ekki  er  að  sjá,  að  á.  þeim  sé  neitt  að  grœða.  Hið 
elzta  af  þeim  mun  vera  i  safni  J.  S.,  ritað  af  séra  Jóni  Er^ 
lendssyni  í  Villingaholti.  —  Sigurðr  VigfösBon  forufræð- 
ingr  hefír  og  sðguhandrit,  sem  &  er  Egils  saga  og  fleiri 
íslendingasögur.  Þetta  handrit  yirðist  eiga  að  rekja  ætt 
til  skinnbókarinnar  A.  M.  453  og  462,  4to.,  og  virðistþð 
hafa  sumt  öðruvísi  og  réttara  enn  afskriftir  Ketils  Jöp- 
undarsonar.  Það  á  að  vera  ritað  af  séra  Jöni  Egilssyni  i 
Laufá-si(?).  ^  Bæði  erþað,  aðtilþess  hefir  ekki  verið  ætl- 
azt  við  þessa  alþýðlegu  textaútgáfu  af  íslendingasðgum, 
að  hafa  rannsóknir  eða  samanbnrð  á  handritnm,  og  þess 
var  heldr  ekki  kostr,  að  þvi  er  þetta  handrit  snertir.  Þö 
hefir  verið  farið  eftir  þvi  á.  einum  stað,  i  86.  kap.,  bls.  283, 
þar  sem  stendr  i  útg&funum:  mn  ofan  tékin  at  HHsbrú 
8Ú  kirkja,  er  Qrímr  hafði  gera  látiö.  Þar  sleppir  þetta 
handrit  orðunum  at  Hrísbrúy  enn  bætír  við:  firr  himwn, 
í  npphafi  kapltulans  segir:  „Grimr  at  Mosfelli  var  skirðr, 
þá.  er  kristni  var  i  Iðg  leidd  á.  íslandi.  Hann  lét  þar 
kirkju  gera*'.  Eftir  þessu  virðist  auðsætt,  að  kirkjan  hafi 
staðið  að  Mosfelli.  Þess  hefir  að  visa  veríð  til  getið 
(Safii  til  s.  ísl.  I,  254),  að  bærínn  að  Mosfellí  hafi  upp- 
haflega  staðið  þar  sem  nú  er  Hrisbrú;  enn  það  er  alveg 
övist,  og  hðfnm  vér  þvi  hiklanst  tekið  þetta  upp  eftir 
handritinn.  —  Þetta  handrit  sleppir  alveg  kaflannm  i  85. 
kap.  (bls.  281)  nm  ráðagerð  Egils,  að  flylja  silfrkistar  sin- 
ar  til  alþingis  og  sá.  silfrinu  &  Lðgbergi.    Þessi  firásðgB 


er  miðr  sennileg,  enda  er  uppliafid:  „Þat  var  á  dögnm 
Hákonar  ens  ríka  ofanyerðam^,  svona  i  miðjum  kapitula, 
tortryggilegt,  og  afskriftir  Ketils  Jörnndarsonar  sleppa 
lika  þessum  kafla,  enn  þær  sleppa  lika  einmitt  fleiru,  sem 
édita  m&  Yidbætnr  firá  siðari  tima,  og  svo  mnn  vera  um 
þenna  kafla.  Hann  er  bér  settr  millum  bornkiofa.  Elafl- 
inn  i  28  kap.  (bls.  73):  „Grimólór— Grimarsstöðum"  er 
og  settr  miUi  bomklofa,  eins  og  i  útg.  dr.  Finns  Jóns- 
sonar,  af  þvi  að  bann  vantar  i  mörg  bandrit. 

Það  sem  tekið  befir  verid  i  þessari  útgáfn  eftir  öðr- 
um  bandritum  enn  182  er  einkent  með  skáletri,  og  er 
það  flest  bið  sama  sem  þannig  er  tekið  npp  i  textann  i 
útgáfn  dr.  F.  J. 

Staísetningin  á  þessari  útgáfn  er  sem  áþekknst  staf- 
setning  bandritsinB,  enn  samræmd  að  mikin  leyti;  ýmsum 
einkennilegnm  ritbætti  eða  orðmyndum  er  baldið  á  stöku 
stöðnm,  þótt  út  af  reglunni  beri. 

Kvæði  Egils,  Höfnðlausn,  Sonatorrek  og  Arin- 
bjarnarkviða  em  prentuð  bér  eftir  útgáfu  dr.  F.  J. 
Þau  ern  þar  gefín  út  eftir  fjölda  handrita  og  böfð  sér  & 
eftir  sðgnnni.  Jafnyel  þótt  þau  sé  ekki  bundin  við  texta 
sögunnar,  bafa  þan  bér  yerið  sett  inn  i  söguna,  eins  og 
i  binum  eldri  útgáfnm.  Þan  eru  i  útgáfu  dr.  F.  J.  færð 
Bvo  til  rétt  máls  (restitueret)  sem  útgef.  befir  álitið  vera 
mega.  Enn  auðvitað  vantar  nokkuð  á,  að  þan  verði  full- 
skýrð,  eða  að  tilgá.tumar  sén  fullnægjandi. 

Sama  er  að  segja  um  ^surnar,  að  torvelt  er  að  skýra 
margar  þeirra.  —  Hér  er  að  mestn  fylgt  skýringum  dr. 
F.  J. 
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Egils  saga  SkallagrimBBonar  er  hér  að  mestii  prent> 
nð  eftír  hinni  siðnstii  útgáfii  hennar,  sem  dr.  I^mr  J6n§-' 
8(m  hefir  leyst  af  hendi  fyrir  norræna  fomritafélagid  yngra 
i  Eaupmannahöfii  („Samfiind  til  udgiyelse  af  gammel 
nordisk  literatur*').  —  Sú  útgáfa  er  eflaust  hin  yandað- 
asta,  sem  til  er  af  EgiÍB  sögu;  til  gmndyallar  hefir  þar 
að  yÍBU  yerið  lagt  sama  handrit  sem  yið  hinar  fyrri  út- 
gáfur,  enn  nú  hefir  það  yerið  gefið  út  með  mikln  meiri 
n&kyæmni  enn  áðr  og  auk  þess  eru  notuð  ðnnur  handrit 
fleiri  og  n&kyœmar  enn  áðr. 

Þetta  handrit  er  i  saM  Áma  Magnússonar  nr.  132 
foL,  og  er  talið,  að  það  geti  ekki  eldra  yerið  enn  &&  miðri 
14.  ðld.  Höfundr  sögunnar  yirðist  hafa  samið  hana  & 
tíðari  hluta  12.  aldar,  og  er  hán  að  likindnm  að  mestu 
öbreytt  og  öankin  fir&  fyrstn  gerð. 

Auk  þessara  handrita  eru  tyð  ðnnur  aðalhandrit  til;  ann- 

að  þeirra  er  i  Woifenbtittei,   og  atskrift   af  þyi  i  Áma 

sa&i  nr.  461,  4to;  hitt  er  afrít  séra  Eetils  Jðmndarson- 

ar  af  skinnbökinni  A.  M.  453  og  462,  4to,  sem  nú  er  að 

mestn  glðtuð.  —  Ank  þessara  handrita  era  enn  til  af  sögun- 

um  10  brot  af  skinnhandriinm  og  Qöldi  pappirsbandrita. 

a* 
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—  Handritid  132  er  að  ölla  samanlögda  liid  bezta;  enda 
fyllra  enn  hin  handritin. 

í  landsbökasafninu  eru  nokkur  handrít  af  Eg^  sögu, 
enn  ekki  er  ad  sjét,  ad  á  þeim  sé  neitt  að  græða.  Hið 
elzta  af  þeim  man  vera  i  safni  J.  S.,  ritad  af  séra  J6ni  Er- 
lendssyni  í  Villingaholti.  —  Sigaríh:  Vigfösson  foroíræd- 
ingr  hefir  og  sðgahandrit,  sem  á  er  Egils  saga  og  fleirí 
íslendingasögur.  Þetta  handrít  yirðist  eiga  að  rekja  ætt 
til  skinnbókarínnar  A.  M.  453  og  462,  4to.,  og  yirðistþö 
hafa  sumt  öðruvisi  og  réttara  enn  afskríftir  Ketils  Jör- 
undarsonar.  Það  ét  ad  vera  rítað  af  séra  Jöni  Egilssyni  i 
Laufási(?).  *—  Bæði  erþað,  aðtilþess  hefir  ekkiyeríðætl- 
azt  við  þessa  alþýðlegu  textaútgáfii  af  íslendingasögum, 
að  hafa  rannsóknir  eða  samanbarð  á  handritam,  og  þess 
yar  heldr  ekki  kostr,  að  þyí  er  þetta  handrít  snertir.  Þ6 
heíir  yerið  farið  eftir  þyi  á  einum  stað,  i  86.  kap.,  bls.  283, 
þar  sem  stendr  i  útgáfiinum:  enn  ofan  tekin  at  Sríshrú 
8Ú  lárkja,  er  Grímr  hafði  gera  látið.  Þar  sleppir  þetta 
handrit  orðunam  at  JSrísbrú,  enn  bætir  yið:  firr  bamum, 
í  apphafí  kapltalans  segir:  „Grímr  at  Mosfelli  yar  skirðr, 
þá  er  kristni  yar  i  Iðg  leidd  á  íslandi.  Hann  lét  þar 
kirkju  gera**.  Eftir  þessa  yirðist  auðsætt,  að  kirkjan  hafi 
staðið  að  Mosfelli.  Þess  hefir  að  yisa  yerið  til  getið 
(Safh  til  s.  ísl.  I,  254),  að  bærínn  að  Mosfelli  hafi  npp- 
haflega  staðið  þar  sem  nú  er  Hrísbrú;  enn  það  er  alyeg 
öyist,  og  höfam  yér  þyi  hiklaast  tekið  þetta  npp  eftir 
handritina.  —  Þetta  handrít  sleppir  alyeg  kaflanum  i  85. 
kap.  (bls.  281)  am  ráðagerð  Egíls,  að  flytja  silfrkistur  sin- 
ar  til  alþingis  og  s&  silMnu  &  Lögbergi.    Þessi  fr&sðgn 


er  midr  sennileg,  enda  er  uÞphafid:  „Þat  var  á  dögnm 
Hákonar  ens  rika  ofanyerdnm",  svona  i  miðjom  kapitula, 
tortryggilegt,  og  afskriftir  Ketils  Jömndarsonar  sieppa 
lika  þessnm  kafla,  enn  þær  sleppa  lika  einmitt  fleirn,  sem 
álita  má  viðbætnr  firá  Biðari  tima,  og  svo  mnn  vera  um 
þenna  kafla.  Hann  er  hér  settr  miUum  hornklofa.  Kafl- 
inn  í  28  kap.  (bls.  73):  „Grímólfr— Grímarsstöðura"  er 
og  settr  milii  homklofa,  eins  og  i  útg.  dr.  Finns  Jóns- 
sonar,  af  þvi  að  hann  vantar  i  mörg  handrit. 

Það  sem  tekið  hefir  yerið  i  þessari  útgáfn  eftir  öðr- 
nm  handritum  enn  132  er  einkent  með  skáletri,  og  er 
það  flest  hið  sama  sem  þannig  er  tekið  npp  i  textann  i 
útgáfa  dr.  F.  J. 

Staísetningin  á  þessari  útgáfn  er  sem  áþekknst  staf- 
setning  handritsins,  enn  samræmd  að  mikln  leyti;  ýmsum 
einkennilegnm  rithœtti  eða  orðmyndum  er  haldið  á  stöku 
stöðnm,  þött  út  af  reglunni  beri. 

Kvæði  Egils,  Höfnðlausn,  Sonatorrek  og  Arin- 
bjarnarkviða  em  prentuð  hér  eftir  útgáfn  dr.  F.  J. 
Þau  ern  þar  gefin  út  eftir  fjölda  handrita  og  höfð  sér  & 
eftir  sögnnni.  Jafhvel  þótt  þau  sé  ekki  bnndin  við  texta 
sögunnar,  hafa  þan  hér  verið  sett  inn  i  sögnna,  eins  og 
i  liinum  eldri  útgáfnm.  Þan  eru  i  útgáfn  dr.  F.  J.  færð 
8V0  til  rétt  máls  (restitneret)  sem  útgef  hefir  álitið  vera 
mega.  Enn  auðvitað  vantar  nokknð  á,  að  þan  verði  fidl- 
skyrð,  eða  að  tilgátumar  sén  fnllnægjandi. 

Sama  er  að  segja  um  visnrnar,  að  torvelt  er  að  skýra 
margar  þeirra.  —  Hér  er  að  mestn  fylgt  skyringnm  dr. 
F.  J. 


VI 

Egiis  sag^a  heflr  jafnan  .yeríð  talin  með  liinum  beztn 
íslendingasögom  bæði  að  efái  og  máli.  Höfundrínn  hefir 
verið  sniUingr  að  ríta,  og  iýsir  einlcaryel  yiðburdminm  og 
skapferli  manna.  Hún  heiir  jatnan  yeríð  og  lann  yerða 
talin  sðnn  og  áreidanleg,  þött  einstaka  smáatrídi  knnni 
að  yera  affærð,  sem  er  engi  furða,  þar  sem  sagan  mon 
yera  færð  !  letr  um  300  áram  siðar  enn  adalyiðbarðimir 
í  henni  gerðust. 

Á  siðarí  árum  hafa  rísið  npp  ýmsir  fræðimenn  i  útiðnd- 
um,  einkum  i  Þýskalandi,  sem  yiija  yéfengja  meira  og 
minna  flestar  sðgnr  yorar,  og  það  jafnyel  hinar  beztu, 
syo  sem  Njálu  og  Egils  sðgu.  Enn  rannsöknir  þeirnt 
manna,  sem  betr  haía  vit  á^  sýna  meir  og  meir,  að  flest- 
allar  ástæður  þessara  manna  hafa  við  litil  eða  engin  rök 
að  styðjast.  —  Staðarannsöknir  Sigurðar  fomfræðings 
Yigf&SBonar  staðfesta  einnig  oftast  nær,  að  n&kyæmlega 
rétt  sé  frá,  sagt  i  sögunum. 

Á  stöku  stöðam  yirðast  tima&kyæðin  i  Egils  sðga  ekki 
yera  áreiðanleg,  enn  þar  með  er  ekki  sagt,  að  ekki  sé 
rétt  sagt  frá  yiðburðunum.  Þannig  er  t.  d.  um  Bjarma- 
landsferð  Eiriks  blóðöxar.  Hún  virðÍBt  ekki  haía  yerið  fýrr 
enn  um  918,  enn  ætti  eftir  sögunni  að  hafa  yeríð  um  913. 
Að  Egill  haíi  drepið  Atleyjar-Bárð  og  Þörólfr  kyongazt 
haostið  915,  sem  vera  ætti  eftir  sðgonni,  getr  ekki  yerið,  þyi 
að  þeir  bræðr  Egill  og  Þörölfír  yirðast  ha&  faríð  til  Aðal- 
Bteins  konungs  924,  enn  það  yar  &rina  eftir  dráp  B&rðar. 
Þyi  hefir  yerið  haldið  fram  af  ýmsum,  að  fir&sögn  sðgunn- 
ar  om  orrustuna  &  Yinheiði  yærí  blðndnð  málum  yið  orír- 
nstnna  yið  Brananborg,  sem  enskar  fomsagnir  segja  frá 
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og  var  937,  og  er  þetta  dtt  af  þvi  Bem  Egils  söga  heflr 
yerið  Aindid  tíl  foráttu,  enn  eins  og  margir  haia  tekið 
firam  (Mnnch,  Magnús  Stephensen,  landsh.,  i  Tr.  V,  164|. 
Béra  J6n  Jönsson  i  Tr.  X,  88  og  dr.  Finnr  Jönseon  i  for* 
mála  útg&fa  hans  aí  Egils  sðgn)  h^'6ta  ormstnmar  að 
ha&i  verið  tvsBr.  Hín  fyrri  ormsta,  ormstan  &  Vinheiðiy 
hefir  yerið  W  m  026.  P%6  gerir  ekkert  til,  þ6tt  Tk^ 
heidr  og  Brunanborg  yæri  hid  sama.  —  Að  Eirikr  hi6d0z 
hafi  gift  d6ttnr  sina  Bagnhildi  Amfinni  Jarli,  þ&  er  hann 
f6rúrNoregi  935,  yirðist  yera  rangt,  enda  segir  Heims- 
kringla  (Hákon  s.  g6ða)  að  Amfinnr  fengi  Bagnhildar  eftir 
danða  föðnr  heniiar. 

&ad  er,  eins  og  hér  hefir  yerið  &  yikið,  einkanlega  i  yið- 
bnrðnm  þeim  er  fara  £ram  erlendis,  að  sagan  fer  yilt  nm 
tíma&kyædi,  enn  að  ölln  ððm  leyti  er  hún  n\j6g  &rddan- 
leg.  1  staðlegn  og  landfrœðilegn  tillití  er  hún  þanoig 
ngðg  rétt  sðgð. 

Bgils  saga  hefir  áðr  yerið  gefið  út  Qðram  sinnum:  1.  i 
Hrappsey  1789,  9.  af  Ama  Magnússonar  nefiidinni  1809, 
3.  i  Beykjayik  1866,  af  dr.  J6ni  Þorkelssyni  eftír  2.  ttr 
gáfii,  og  hin  4.  er  útgá&  dr.  Finns  Jðnssonar. 
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Hér  hefr  upp  Egils  sögu. 

l^  (tf  ln\m  íámii].  Úlfr  bét  maðr,  son  ^jálfa 
ok  Hallberu  dðttur  Úffö  hins  öarga;  hott  var 
systir'  Hallbjarnat  hálftrolls  i  Hrafniðta,  föðar 
Eetila  hæsgs.  Úlír  var  Uiaðí  stá  átlkill  ok  sterkr, 
at  éigi  TÓl-a  hflns  jSfDÍDgjar.  Enn  er  haDíi  var  á 
nngá  aldri,  lá  hann  l  TÍkÍDgii  ok  heijaði.  Með  hon- 
um  Var  i  félágskáp  si  maðr,  er  fcallaðí  Tar  Berðlu- 
Kári,  gðfilgr  maðr  ok  hinn  mesti  aireksmaðr  atafll 
ofc  áræði.  Hailn  rar  beriseí'kr.  Þeii  l^lfr  átta 
eiíini  sjóð  báðir,  ok  var  með  þeim  hin  kærsta 
Tinátta.  £iiA  er  Þeir  réðust  ðr  hemaði,  för 
Eári  til  bús  sihs  i  Berðlu.  Hann  Tar  maðr  stðr- 
anðigr.  E&ri  átti  þrjti  bðrn;  tiét  son  hans  Ey- 
TÍndr  lambi,  ánnair  OlTÍr  hnúfa;  döttir  hans 
hét  Salbjörg.  Hon  Tar  kTenna  Tænst  ok  skör- 
nngr  mikíll.  Hennar  fekk  Úlfr.  Fór  hann  þ& 
ok  til  bóa  sinna.  '  Úlfr  Tar  raaðr  auðigr  bæði 
at  iöndum  ok  laiisum  aorum.    Hann  tðk  lends 
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manns  rétt,  svá  sem  haft  höfðu  langfeðgar  haíiSy 
pk  gérðist  maðr  rikr.  Svá  er  sagt,  at  Úlfr  yar 
búsýslumaðr  mikilL  Var  þat  siðr  hans^  at  risa 
upp  árdegis  ok  ganga  þá  um  sýslur  manna  eða 
þar  er  smiðir  vóra  ok  sjá  yfir  fénað  sinn  ok 
akra;  enn  standum  yar  hann  i  tali  yið  menn, 
þá  er  ráða  hans  þnrftu.  Eunni  hann  til  alls 
góð  ráð  at  leggja,  þviat  hann  var  foryitrL  Enn 
dag  hvern,  er  at  kyeldi  leið,  þi  gerðist  hann 
siyggr,  syá  at  fiir  menn  mittu  orðum  yið  hann 
koma.  Yar  hann  kyeldsyæfir.  Þat  yar  mil  manna, 
at  hann  yæri  mjök  hamrammr.  Hann  yar  kall- 
aðr  Eyeldúlfr.  Þau  Kyeldulfr  ittu  tyi  sonu. 
Hét  hinn  ellri  Þórólfr,  enn  hinn  yngri  Grimr. 
Enn  er  þeir  y6xu  upp,  þi  yóru  þeir  biðir  menn 
miklir  ok  sterkir^  syi  sem  faðir  þeira  yar.  Var 
Þórólir  manna  yænstr  ok  geryiligastr.  Hann 
yar  likr  móðurfrændum  sinum,  gleðimaðr  mikilly 
örr  ok  ikafamaðr  mikill  i  öliu^  ok  hinn  mesti 
kappsmaðr ;  yar  hann  yinsæll  af  ðllum  mönnum. 
Grimr  yar  syartr  maðr  ok  Ijótr,  likr  feðr  sin- 
um  bæði  yörlits  ok  at  skaplyndi.  Gerðist  hann 
umsýslumaðr  mikill.  Hann  yar  hagr  maðr  i 
tré  ok  jirn  ok  gerðist  hinn  mesti  smiðr.  Hann 
fór  ok  oft  um  yetrum  i  sildfiski  með  lagnar- 
skútu  ok  með  honum  húskarlar  margir.  Enn 
er  Þórólfr  yar  i  tyitugsaldri,  þi  bjóst  hann  í 
hernað.  Fekk  Kyeldúlfr  honum  langskip.  Til 
þeirar  ferðar  réðust  synir  Berðlu-Kira,  Eyyindr 
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ok^Ölvir.  Þeir  höfðu  Uð  mikit  ok  annat  lan^- 
skipy  ok  fóru  um  sumarit  i  víking  ok  ðfluða  sér 
^éiTy  ok  hðfðu  hlutskifti  mikit  Þat  yat  nðkk- 
ur  sumur^  er  þeir  lágu  i  víking,  enn  vóru  heima 
um  vetrum  með  feðrum  sínum.  Hafði  Þórólfr 
heim  marga  dýrgripi,  ok  færði  foður  sinum  ok 
móður.  Yar  þá  bæði  gott  til  ^&r  ok  mannyirð^ 
ingar.  Kyeldúlfr  yar  þá  mjðk  i  efra  aldri,  ena 
synir  hans  yóru  rosknir. 

2.  (Frá  OÍTÍ  ok  Soh^j.  Auðbjörn  hét  þá  konungr 
yfir  Firðafyiki.  Hróaldr  hét  jarl  hans,  enn  Þórir 
son  jarlsins.  Þá  yar  Atli  hinn  mjóyi  jarl ;  hann 
bjó  &  Gaulum.  Hans  böm  yóru  þau  Hallsteinn^ 
HóimsteinUy  Hersteinn  ok  Solyeig  hin  fagra. 
Þat  yar  á  einu  hausti,  at  Qölment  yar  á  Gaul- 
um  at  haustblóti.  Þá  sá  Ölvir  hnúfa  Solyeigu^ 
ok  gerði  sér  um  titt.  Síðan  bað  hann  hennar, 
enn  jarlinum  þötti  manna  munr,  ok  yildi  eigi 
gifta  hana.  Síðan  orti  Ölvir  mðrg  mansðngs- 
kyæði.  Syá  mikit  gerði  Ölvir  sér  um  Solveigu, 
at  hann  lét  af  herförum,  ok  vóru  þá  i  herfðr- 
um  Þórólfr  ok  Eyvíndr  lambi. 

3.  (Haraldr  tók  ríki).  Haraldr  son  Hálfdanar  svarta 
hafði  tekit  arf  eftir  föður  sínn.  Hann  hafði  þess 
heit  strengt,  að  láta  eigi  skera  hár  sitt  né 
kemba,  fyrr  enn  hann  væri  einvaldskonungr 
yflr  Noregi.  Hann  var  kallaðr  Haraldr  láfa. 
Síðan  barðist  hann  við  þá  konungay  er  næstir 
vóru,  ok  sigraði  þá,  ok  eru  þar  iangar  frásagnir. 
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Siðan  dgnaðist  hatin  UpploncL  Þáðan  föi*  iiaiin 
norðr  í  Þrándhelniy  ok  átti  þar  márgar  orroðt- 
nr,  iðr  hanti  yrði  tínvaldi  ýflr  ðlkift  Þi^ænáá^ 
löguifi.  Siðan  ætlaðist  hanti  at  fata  norðr  í  Nanmi^ 
dal  á  hetidr  þeim  bræðrtitn,  HÉttfláagi  ög  Etoh 
langi,  ér  þá  yðrn  konnngar  yfir  N&omndti. 
Enn  er  þeir  btæðr  spurðn  tíl  feróar  háirify 
þá  gekk  Herlaugr  i  haug  þáMh  teíéð  tólftá 
mann,  er  áðr  höfðu  þeir  gera  látit  þíjá  tetr. 
Yar  síðan  haugrinn  aítr  lotífiín;  l&m  ffirol- 
laugt  konungr  veltii^  6t  koiitingdómi,  oft  tóK 
upp  jarlsrétt,  ok  í6t  síðan  á  yald  Haraldð 
konungs  ok  gaf  lípp  riki  sitt.  Sto  e!gfnaðid> 
Haraldr  konungr  Nautfidælafylkl  ok  Hálogalanð. 
Setti  hann  þar  menn  yfir  riki  sitt  Siðan  hj6ki 
Haraldr  kotíungr  ölr  Þrándheiiiiíi  tdeð  skipaliðl 
ok  fór  suðr  á  Mæri.  Átti  þáí  oríostu  yið  HúA- 
þ}óf  konung  ok  hafði  sigr.  Fell  þar  Húnþjófi^. 
Þá  eignaðist  Haraldi-  konungr  Norðmæri  o& 
Baumsdðl.  Enn  SöIVi  klofl,  Bim  Húnþjófs,  háfJð 
undan  komizt,  ok  fór  hatin  &  Sunnmæri  til  Arn- 
yiðar  konungS;  ok  bað  hanii  tíér  fulftingð,  ok 
sagði  syá:  „Þótt  þetta  váÉdráeðí  haffi  tú  borit 
oss  at  hendi,  þá  mun  eigi  langt  til,  át  sstma 
yandræði  mun  til  yðvar  koma,  því  at  Haraldr  ætlaf 
ek  at  skjótt  man  hér  koma,  þá  er  hann  heflí' 
alla  menn  þrælkat  ok  áþjáð,  sem  haán  till,  á 
Norðmæri  ok  i  Baumsdal.  Munu  þér  hiná  samá 
kost  fyrir  höndum  eiga,  sem  yör  áttum,  at  verja 
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fé  yðyart  ok  frelsi^  ok  kosta  þar  til  allra  þeiri^ 
manua,  ex  yðr  er  liðs  at  yán;  ok  yii  ek  bjóð- 
^Bt  tíl  með  mim  liði  mótí  þessam  ofsa  ok  ^jafpr 
aði,  Enu  at  öðrum  kosti  munu  þér  yilja  taki^ 
npp  þat  ráð,  er  NaumdæUr  gerðn,  at  ganga 
með  9Já.Ifyiijft  |  ánauð  ok  gerast  þræiar  Haralds* 
pat  þótti  foður  minum  yegr,  at  deyj(i  í  konung- 
dómi  með  ^(Bmdy  lieldr  enn  gerast  undirmaðr 
annars  konungs  á  gamals  aldri.  Hygg  ek,  at 
þér  muni  ok  syá  þykja  ok  ððrum  þeim  er 
nökkurir  eru  borði  ok  kappsmenn  yi^a  yera^. 
Af  slikum  fortölum  yar  konm^nn  fa^tráðinn 
tU  þess;  at  samna  liði  ok  yeija  land  sitt.  Bundi^ 
þeir  Sðlyi  þ4  samlag  sitt,  ok  sendu  orð  Au|[)r 
bimi  konungly  er  réð  fyrir  Firðafylki,  at  hann 
skyidi  koma  t^l  Uðs  yið  þá.  Enn  er  sendimen^ 
kOmu  tíl  Auðbjarnar  konungs  ok  báru  honum 
þess^  orðsendingy  þá  réðst  hann  um  yið  yiqi 
síf^j  ol^  réðu  honum  þat  alljr,  ^t  samna  liði 
ok  fara  til  Plóts  yið  ]|Iæri,  sem  honum  yóru  or^ 
til  sendt  Auðbjöm  kq^ungr  lét  skera  upp  lier- 
ör  Q^  f^a  herboð  um  alt  ríki  sitt  Hanii  sendi 
menn  til  rikisman^^,  a);  boða  þeim  tU  sín.  En^ 
er  sendimeop  kon^ngs  kðmu  til  Kyeldúlfs  ok 
^ogðu  hon^m  sin  erendi  ok  þat,  at  konungr  yiil, 
^  Kyeldjálfr  komi  til  hans  með  aUa  húskar^ 
sina^  þá  sy^ar  Kyeldúlfr  syá:  ^Þat  mun  kon- 
ungi  ^ylt  þykj^,  ^t  ek  f^a  með  honum,  ef 
lif^nn  skal  y^rja  ^and  pitt  ok  sé  heijat  i  Firðqc 
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fylki,  enn  hitt  ætla  ek  mér  allóskylt^  að  fara 
norðr  á  Mæri  ok  berjast  þar  ok  yerja  land  þeira. 
Er  yðr  þat  skjótast  at  segja,  þá  er  þér  hittið 
konnng  yðvarn,  at  Kveldúlfr  mun  beima  sitja 
nm  þetta  herhlanp,  ok  hann  mun  eigi  herliði 
samna,  ok  eigi  gera  sína  þá  heimanferð,  at  berj- 
ast  móti  Haraldi  lúfu,  þvíat  ek  hygg,  at  hann 
bafl  þar  byrði  gnóga  hamingju,  er  konungr  várr 
hafl  eigi  krepping  fullan".  Póru  sendimenn 
heim  til  konnngs  ok  sðgðn  honum  erendislok 
sín;  enn  Eveldúlfr  sat  heima  at  búm  sínum. 

4.  (Frá  fcrJum  Haralds).  Anðbjðrn  konungr  fór  með 
lið  sitt,  þat  er  honum  fylgdi,  norðr  á  Mæri,  ok 
hitti  þar  Arnvið  konung  ok  Sölva  klofa,  ok 
hðfðu  þeir  allir  saman  heir  mikinn.  Haraldr 
konungr  var  þá  ok  norðan  kominn  með  sinu 
liði,  ok  varð  fundr  þeira  fyrir  innan  Sólskel. 
Var  þar  orrosta  mikil,  ok  manhfall  mikit  f 
hvárratveggju  liði.  Þar  fellu  6r  Haralds  liði: 
jarlar  tveir,  Ásgautr  ok  Ásbjörn,  ok  tveir  syn- 
ir  Hákonar  Hlaðajarls,  Grjótgarðr  ok  Herlaugr, 
ok  mart  annat  stórmenni,  enn  af  liði  Mæra 
Arnviðr  konungr  ok  Auðbjörn  konungr,  enn 
Sölvi  klofi  komst  undan  á  flótta,  ok  var  síðan 
víkingr  mikiU,  ok  gerði  oft  skaða  mikinn  i  riki 
Haraids  konungs,  ok  var  kallaðr  Sölvi  klofi. 
Eftir  þat  lagði  Haraldr  konungr  undir  sig  Sunn- 
mæri.  Vémundr  bróðir  Auðbjamar  konungs 
belt  Pirðafylki,    ok   gerðist   þar   konungr  yfir. 
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Þetta  yar  sið  am  banstit;  ok  gerðu  menn  þat 
ráð  með  Haraldi  konnngi,  at  bann  skyldi  eigi 
fara  snðr  nm  Stað  á  banstdegi.  Þá  setti  Har- 
aldr  konnngr  Eögnvald  jarl  yflr  Mæri  byára- 
tyeggju  ok  Ranmsdal.  Haraldr  konungr  sneri  þá 
norðr  aftr  til  Þrándheims  ok  bafði  nm  sik  mikit 
Qölmenni.  Þat  sama  banst  yeittn  synir  Atla 
heimfðr  at  Ölyi  hnúfn  ok  yildn  drepa  bann. 
Þeir  böfðn  lið  syá  mikit,  at  Ölyir  bafði  enga 
yiðstöðn,  ok  komst  með  hlanpi  nndan.  För  hann 
þá  norðr  á  Mæri  ok  hitti  þar  Harald  konnng, 
ok  gekk  Ölyir  til  banda  bonnm  ok  fór  norðr 
til  Þrándheims  með  konnngi  nm  banstit,  ok 
komst  hann  í  bina  mestn  kærleika  yið  konnng, 
ok  yar  með  honnm  lengi  siðan  ok  gerðist  skáld 
bans.  Þann  yetr  fór  Rögnyaldr  jarl  it  iðra  nm 
Eiðsjó  snðr  1  Fjörðu  ok  bafði  njösnir  af  ferðam 
Yémnndar  konungs,  ok  kom  um  nótt  þar  sem 
beitir  Nanstdalr,  ok  yar  Vémundr  þar  á  yeizln. 
Tók  þar  Bðgnyaldr  jarl  hús  á  þeim,  ok  brendl 
konnnginn  inni  með  nín  tignm  manna.  Eftir 
þat  kom  Berðlu-Eári  til  Bðgnyalds  jarls  með 
langskip  alskipat,  ok  fóru  þeir  báðir  norðr  á 
Mæri.  Tók  Bögnyaldr  skip  þau  er  átt  hafði 
Vémnndr  kónungr  ok  alt  þat  lausafé,  er  bann 
fekk.  Berðln-Kári  för  þá  norðr  til  Þrándbeims 
á  fund  Haralds  konnngs,  ok  gerðist  hans  maðr. 
Um  yárit  eftir  fór  Haraldr  konnngr  suðr  með 
landi  með  skipaher,  ok  lagði  undir  sik  E^ðrðn 
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ok  Fjalír  ó]c  skipaði  þar  til  rikis  mðanum  mr 
m-  Hwn  settí  Hróald  járl  yflr  Fijrðafyljd 
Har^dr  konungr  yar  mjök  gjprhugall,  þá  er 
hai^n  hqifði  eig^^zt  þ^u  fylki,  eac  nýkomip  vóru 
I  Vfi)d  h^p^,  um  leufla  menn  ok  ri^a  bAen^r 
ok  alla  þ^  er  honum  y^r  gri^nr  á  ^t  i^jOkl^iarr^ 
Bf  uppreiptar  var  af  ván.  Þá  lét  hann  hvqi^ 
gera  anpf^thvárt,  at  gerast  haqs  þjónustppieaTi 
eða  f^^ra  af  lai^di  á  brott,  enn  at  þriðja  kosjb^ 
sæt^  afarkostum  eða  láta  líflt,  enn  sumjr  v6ra 
bamlaðfr  fit  höndum  eða  fótum.  ^araldr  kour 
nngr  eignaðist  i  bverj^  fylki  óðul  öll  ok  alt 
la^d,  bygt  ok  óbygt,  ok  jamyel  sj6ínn  ok  yöt^r 
ÍQ,  ok  skyldu  allir  búendir  yera  hans  leiglepdingari 
fiyá  þe|r,  er  á  mörkiifa  ortu,  ok  saltkarlarnir  o^ 
allír  yeiðimenn,  bæði  á  sj6  ok  landi,  þá  v6ra 
f^llif*  þeir  houDm  lýðskyldíir.  Snn  af  þes3i  ár 
þján  flýðu  wargir  menn  af  landi  á  brott,  o^  bygíj^ 
iffit  þá  margar  ^uðiiír  víða,  bæði  austr  i  Jamta- 
|an4  ok  Helsinjpajand  ok  Ve^trlönd,  ^uðr^yjar, 
Dýflinnar  skíði,  írUnd,  Norma^di  &  Vallandii 
]^atanes  ^  Sjlcotlahdj,  Orkneyjar  pk  Hjaltland| 
Færeyjar,  q]í  í  þann  tinia  fanst  ísland. 

5.  (Koniingr  ger}í  or%  KYddúlfij.  Har^ldr  kpnuiigr  |4 
með  her  sii^n  i  i^örðum.  Hann  sendi  mmj^  þajr 
um  land  á  fund  þdra  manna,  er  #igi  hðf0u  kom- 
it  til  hans,  er  hann  þóttist  erendi  við  eig^  Eon^ 
imgs  sendimenn  kómu  tíl  Eveld&If^  q^  fengi^ 
þl^  p^óðar  viðtökur.    Þeir.  báru  upp  ^endi  sia. 
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Sö^a,  at  konnngr  vildi,  at  Eyeld&lfr  kæmi  á 
bans  fand.  ^Hann  hefir^,  sögða  þoir^  nSP^^ 
;^f ,  9it-  þá  ert  göf agr  maðr  ok  stórsiBttaðr ;  manti 
dga  kost  af  honaiji  virðingar  mikillar;  et  koi^T 
Wgi  mikit  kapp  á  þyí,  að  h^fa  með  sér  þ4 
menn,  er  hann  spyrr  at  aflreksmenn  ern  at  afli 
ok  hreyptí^.  Kyeldúlfr  syarar,  sagði,  at  hana 
yar  þá  maðr  gamall,  ^yá  at  hann  yar  þá  eigi 
til  færr,  at  yera  úti  &  herskípam.  ^Man  ek  n& 
heima  sitja  ok  láta  af  at  þjóna  konnngnm^. 
pd,  n^aelti  sendimaðr:  ^Látta  þá  fara  son  þinqi 
tíl  konangs.  Hann  Qf  majb:  mikiU  ok  garpligr. 
Him  konnngr  ger^  þik  lendan  mann,  ef  þú  yiU 
Þjón^  honnm^.  „Él^ki  yil  ek^,  sagði  Grímr, 
^gerast  lendr  maðr,  meðaa  faðir  minn  li^r,  þyí 
at  hann  skal  yera  yfirmaiðr  minn,  meðan  bann 
lifir^^  Sendlmenn  fóra  i  brptt;  enn  er  þeir  kómii 
tU  konangs,  sögða  þeir  honam  alt  þat,  er  Eyeldr 
úlftr  hafði  rætt  fyrir  þeím.  Konangr  yarð  yið 
Ptys^i  og  n^ælti  nm  nökkaram  orðum;  sagði, 
at  þeir  manda  yera  menn  stórl&tir,  eða  byat 
þeir  munda  fyrir  ætlast  Ölyir  bRAfa  yar  þi 
n^r  staddr,  qI^  bað  kopaug  yerj»  eigi  reiðan. 
„Ek  i»an  fara  á  fnnd  Kyeld&lfs,  ok  mm  hmw 
yil]>  fara  á  fand  yðyarn,  þegar  er  hann  yeiti 
að  yðr  þykir  máli  skifta'^  Síðan  fór  Ölyír  4 
i  fi^nd  Kyeldálfs,  ok  sagði  honnm)  at  konangr 
yar  reiðr,  ok  eigi  mandi  daga,  nema  annarr- 
hyirr  þeira  &ðga  færi  til  koaangs,  ok  sagði, 
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at  hann  mundi  fá  virðing  mikla  af  konungi,  ef 
þeir  yildi  liann  þýðast.  Sagði  frá  mikit^  sem 
satt  yar,  at  konungr  var  göðr  monnnm  sínam 
bæði  tíl  ^ár  ok  metnaðar.  Kyeldúlfr  sagði,  at 
þat  yar  hans  hngboð,  „at  yér  feðgar  munim 
ekki  bera  gæfu  tii  þessa  konnngs,  ok  mnn  ek 
ekki  íara  á  fund  hans.  Enn  ef  Þórólír  kemr 
heim  i  sumar,  þá  mnn  hann  auðbeðinn  þessar 
farar,  og  syá  at  gerast  konnngs  maðr.  Segða 
syá  konungi,  at  ek  mun  yera  yinr  hans^  ok  alla 
menn,  þá  er  at  minum  orðum  láta,  halda  tíl 
yináttu  yið  hann.  Ek  mun  ok  halda  hinu  sama 
um  stjóm  ok  umboð  af  hans  hendi,  sem  áðr 
hafða  ek  af  fyrra  konungi,  ef  konungr  yill  at 
syá  sé,  ok  enn  síðar  mun  sjá,  hyersn  semst  með 
oss  konungi".  Síðan  fór  Ölyir  aftr  til  konungs 
ok  sagði  honum,  at  Eyeldúlfr  mundi  senda  hon- 
um  son  sinn,  ok  sagði,  at  sá  yar  betr  til  fall- 
inn^  er  þá  yar  eigi  heima.  Lét  konungr  þá 
yera  kyrt  Fór  hann  þá  um  sumarit  inn  f 
Sogn,  enn  er  haustaði,  bjóst  hann  at  fara  norðr 
til  Þrándheims. 

6.  (Af  ÞórólB  og  Eyyindij.  Þórólfr  Eyeldtafsson  ok 
Eyyindr  lambi  kömu  um  haustit  heim  ör  yik- 
ing.  P6r  Þórólfr  til  föður  síns.  Taka  þeir 
feðgar  þá  tal  sin  í  milli.  Spyrr  Þórólfir  efttr, 
hyat  yerit  hefir  í  erendum  þeira  manna,  er  Har- 
aldr  sendi  þagat.  Eyeldúlfr  sagði,  at  konungr 
hafði  til  þess  orð  sent,  at  Eyeldálflr  skyldi  ger- 
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ast  maðr  hans  eða  sonr  hans  annarrhyárr. 
^Hvernig  svaraðir  þö''?  kvað  Þórólfr.  „Ek 
sagða  svá,  sem  mér  var  I  hng,  at  ek  mnnda 
aldrí  ganga  á  hönd  Haraldi  konnngi,  ok  svá 
mnndn  þit  gera  báðir,  ef  ek  skylda  ráða.  Ætla 
ek,  at  þær  lyktir  mnni  á  verða,  at  vér  mnnim 
aldrtila  hljóta  af  þeim  konnngi^.  „Pá  verðr  all- 
mjok  á  annan  veg",  sagði  Þórólfr,  „enn  mér  seg- 
ir  hngr  nm,  því  at  ek  ætla  mik  sknln  af  hon- 
nm  hljöta  hinn  mesta  frama,  ok  til  þess  em  ek 
fastráðinn,  at  fara  á  fnnd  konnngs  og  gerast 
hans  maðr,  ok  þat  hefi  ek  sannspnrt,  at  hirð 
hans  er  skipnð  afreksmönnnm  einnm.  Þyki 
mér  þat  allfý^siligt,  at  koma  í  þeira  sveit,  ef  þeir 
vilja  við  mér  taka.  Ern  þeir  menn  haldnir 
mikln  betr  enn  allir  aðrir  i  þessn  landi.  Er 
mér  svá  frá  sagt  konnngi,  at  hann  sé  hinn 
mildasti  af  fégjðfnm  við  menn  sína,  ok  eigi  síðr 
þess  ðrr,  at  gefa  þeim  framgang  ok  veita  riki 
þeim  er  hohnm  þykja  til  þess  fallnir.  Enn  mér 
spyrst  á  þann  veg  til  nm  alla  þá,  er  bakverp- 
ast  vilja  við  honnm  ok  þýðast  eigi  hann  með 
vináttn,  sem  allir  verði  ekki  at  manna;  stökkva 
snmir  af  landi  á  brott,  enn  snmir  gerast  leign- 
menn.  Þyki  mér  þat  nndarligt,  faðir,  nm  svá 
vitran  mann,  sem  þú  ert,  ok  metnaðargjaman, 
er  þú  vildir  eigi  með  þökknm  taka  vegsemd  þá 
er  konnngr  banð  þér.  Enn  ef  þú  þykist  vera 
forspár  nm  þat,   að  vér  mnnim  hljóta  af  kon- 
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imgi  þessam  ófarnað  ok  hann  muni  viija  vera 
y4lT  óyii)r,  hví  %ta  e}gi  þá  t|l  orrosta  ímAti 
bonum  ii^eð  kona^jgi  þeipi,  qr  þú  ert  á0r  hao4- 
gQugipn?  IÍ6  þykir  m^r  þat  ósæ»ilig^st,  ajt 
yer*  hv4rkí  yípr  bans  aé  óyi»r".  „Eftir  gek^ 
þat",  ^yað  Kvel4úlfr,  „er  ?nér  bauð  bagr  um, 
^t  þeir  m^pda  engir  slgrfor  ffira,  ^r  bprða^t  yfð 
Harald  lúfa  norðr  á  ^æri,  enn  siikt  samsi  mun 
þat  y^ra  pa^t,  at  Hoiraldr  mnn  yerða  at  miklr 
x^m  skaða  mínam  frændan;! ;  eim  þ&,  Þórólfr,  man( 
riða  yilja  ^tböfni^m  þi^fim.  ]p]kki  óttnmst  el^ 
þat,  þ6tti;i  ^mir  i  syeit  með  birðmön^am  Har-r 
l4d9,  at  eígi  þykir  þú  hl^tgpngF  tðða  jaf^  hinnin 
frem^tunf  í  öUam  inani^^r^anam ;  y^ast  þ^  þat, 
að  eigi  ætiir  þú  hóf  fyrir  þér  eða  keppist  yíð 
þ^  meiri  mpun,  epn  dgi  mnntu  fyrir  yæ^>  at 
beldr".  Enn  er  Þ^róifr  bjóst  á  brojbt,  þá  leidd^ 
^yeldAlfr  hauQ  ofan  til  skípfsi,  bViarf  tii  hans, 
p^  bað  b&nu  y^  far^,  o^  bað  þá  hdfa  bittr 
«st. 

7.  (If  Bjðrgolfij.  Björgólfr  hét  maðr  á  H&loga- 
landi.  Han^  bjó  i  Torgam.  Ewn  y^  lendr 
p^ðr,  rikr  ok  auðigr,  enn  háifbergr|si  at  afli 
ok  yexti  ok  kynf^ð.  Hanu  átti  son,  er  hét 
Brynjó^fr.  Eai^n  yar  líkr  feðr  sin^p^.  Björg- 
ólfr  yar  þí  gamaii,  ok  ömduð  kona  hans,  ok  Iiafð|. 
h^nn  aeit  i  hendr  ðU  ráð  syni  sinum  ok  ^tat 
honum  kyi^pf^ffgp*  Brynjól^  átti  ^el^u,  ^óttnr 
Eetils  hs^^gs   ór  Hrafnlstu,    Bárðr  er  nefndr 
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8(mr  þeka.  H&íiii  vftr  £ínémma  mikHI  og  fríðt 
fiýniim,  ok  Várð  Uiiti  tteðti  atget^vismaðr.  Þát 
yar  eitt  hánðty  at  Þ«f  Var  gildi  í^öímétot,  olÉ 
ntu  yér  Bjðrgölfr  fMéár  f  gilðinn  gOfgastít 
menn.  tw  vat  iiltttaðr  tvíiðéiiniBgt  á  ðftntim> 
Ém  Éiiðrönja  Táf  tit  Enti  þar  át  gildinn  Vttt 
8á  máðf,  er  fiðgftíi  höt  Hann  átti  bð  í  LekiL 
Hftná  vák  maðr  stóranðigr,  alba  manna  fi^íðaðtií 
sýiíiiÉi,  Titr  Háðr  ok  ðetÍÉmár,  ok  hhíSl  hé&íí 
af  fijálftm  sér.  HanÉ  átti  döttnr  álHriða,  &é 
nefiád  er  fiildiríðr.  Hcm  iilaiit  áð  ^tjá  m 
Bjðr^ólfl.  TblnðvL  þati  mart  nm  ktéldit  Ldzt 
honnin  mdBíití  fðgr.  Litlt  síðar  tar  slitit  gild^ 
inn.  Þat  sáma  hanst  ^erði  Bjðrgöltr  gámti 
hdmanför  sina,  ok  hafði  skútn,  er  hafin  átti, 
ok  áþrji  tign  meHfi.  Hann  koni  fram  i  Lektt, 
ok  gengn  þefar  héim  til  hnsá  ttittngn,  enn  titt 
gættn  skips.  Enn  er  ^ét  kómti  á  bæinn,  þi 
gekk  Hðgni  á  mðt  honnm,  ok  fag^naði  vel,  banð 
honum  þaif  at  vera  með  sínn  fSrtrtíeyti,  ein  hatiii 
þektist  þat,  ok  gengn  þeir  inn  i  skfn.  Enii 
er  þeir  höfðu  afklæðzt  ok  tekit  npp  yfirhaínir, 
þá  lét  fiðgni  beira  inn  skápker  ok  miingát. 
Hildiriðr  bðndadóttir  bar  ðl  gestum.  Bjðrgðlír 
kallar  til  síti  Högtía  bónda,  ok  segir  honum,  „at 
erendi  er  þat  hingat,  at  ek  vil;  at  dóttir  þfii 
fari  heim  með  méir;  ok  iðnn  ek  nú  gera  tíl  hefin-^ 
ar  lausabrnilanp''.  Enn  Hðgni  sá  en^an  annan 
sinn  kost,  énn  láta  alt  svá  vera,  sem  Björgólft 
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Yildi.    Björgólfr  keyptí  hana  með  ejn  guUSy  ok 
gengu  þau  i  eina  rek^'u  bæði.    Fór  Hildiriðr 
heim  með  Bjðrgólfi  i  Torgar.    Brynjólfr  lét  iUa 
yfir  þessi  ráðagerð.    Þau  Bjðrgólfr  ok  Hildiriðr 
áttu  tvá  sonu.    Hét  annarr  Hárekr  ok  annarr 
Hrærekr.    Siðan   andast  Björgólfr;   enn  þegar 
hann  var  At  hafiðr,  þá  lét  Brynjólfr  Hildiriði  á 
brott  fara  með  sonum  sinum.    Fór  hón  þá  i  Leka 
tU  föður  sinSy  ok  fæddust  þar  upp  synir  Hildi- 
riðar.    Þeir  vóru  menn  friðir  sýnum,  Utlir  yextiy 
yel  viti  bornir,  likir  móðurfrændum  sinum.    Þeir 
vóru  kallaðir  Hildiríðarsynir.    Litils  virði  Bryn- 
jóifr  þá,  ok  lét  þá  ekki  hafa  af  föðurarfi  þeira. 
Hildiríðr  yar  erfingi  Hðgna,  ok  tók  hon  ok  syn- 
ir  hennar  arf  eftir  hann,  ok  bjuggu  þá  i  Leku 
ok  hðfðu  auð  jQár.    Þeir  vöru  mjök  jafiialdrar 
Bárðr   Brynjólfsson   ok   HUdiriðarsymr.      Þeir 
feðgar  Brynjðlfr  ok  Björgólfr  hðfðu  lengi  haít 
finnferð    ok    finnskatt.    Norðr  á    Hálogalandi 
heítir  jQörðr  Yefsnir.    Þar  Uggr  ey  i  firðinumy 
ok  heitir  Álost^  mikii  ey  og  góð.    í  henni  hdt- 
ir  bær  á  Sandnesi.    Þar  bjó  maðr,  er  Sigurðr 
hét.    Hann  var  auðgastr  norðr  þar.    Hann  var 
lendr  maðr,  ok  spakr  at  viti.    Sigriðr  hét  dótt- 
ir  hans,    ok  þótti  kostr   beztr  á  Hálogalandi. 
Hon  var  einberni  hans,  ok  átti  arí  at  taka  eft- 
ir  Sigurð  fðður  sinn.    Bárðr  Brynjólfsson  gerði 
heimanferð   sina,   hafði   skútu   ok  á  þrjá  tigu 
menn.    Hann  íór  norðr  i  Áiost,  ok  kom  á  Sand- 
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nes  til  Sigarðar,  Bárðr  hefír  uppi  orð  sín  ok 
bað  Sigríðar.  Því  máli  var  yel  svarat  ok 
likliga,  ok  kom  svá;  at  Bárði  var  Iieitit  mey- 
jnnni.  Báð  þau  skylda  takast  at  öðra  sumri* 
Skyldi  þá  Bárðr  sækja  norðr  þangat  ráðit 

8.  (Af  Bárií  ok  Þóriafi).  Haraldr  kónangr  hafði  þat 
snmar  sent  orð  ríkismðnnnm,  þeim  er  vórn  á 
Hálogalandi,  ok  stefndi  til  sin  þeim  er  áðr  hðfðn 
eigi  yerit  á  fand  hans.  Var  Brynjólfr  ráðinn 
til  þeirar  ferðar,  ok  með  honam  Bárðr  son  hans. 
Fórn  þeir  nm  hanstit  saðr  til  Þrándheims  ok 
hittn  þar  konnng.  Tók  hann  yið  þeim  allfegin- 
samliga.  Gerðist  þá  Brynjólfr  lendr  maðr  kon- 
nngs.  Fekk  konnngr  honnm  yeizlar  miklar, 
aðrar  enn  áðr  hafði  hann  haft  Hann  fekk  hon- 
nm  ok  finnferðy  konnngssýsla  á  iQalli  ok  flnn- 
kanp.  Siðan  fór  Brynjólfr  á  brott  ok  heim 
tíl  búa  sinna,  enn  Bárðr  yar  eftir,  ok  gerðist 
konnngs  hirðmaðr.  Af  öllnm  hirðmðnnnm  yirði 
konnngr  mest  skáld  sín.  Þeir  skipnða  annat 
ðndyegi.  Þeira  sat  innast  Anðan  illskælda. 
Hann  yar  elztr  þeira,  ok  hánn  hafði  yerit  skáld 
Hálfdanar  syarta  fððar  Haralds  konnngs.  Þar 
næst  sat  Þorbjðrn  hornklofi,  enn  þar  næst  sat 
Ölyir  hnúfa,  enn  honnm  hit  næsta  yar  skipat 
Bárði.  Hann  yar  þar  kallaðr  Bárðr  hyiti  eða 
Bárðr  sterki.  Hann  yirðist  þar  yel  hyerjum 
manni.  Með  þeim  Ölyi  hnúfu  yar  félagskapr 
mikill.    Þat  sama  haust  kómu  tiIHaralds  kon- 
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flngö  þeir  Þórólfr  Evéldúíftöön  ok  Eyvindr  lamM 
é(m  BérAIti-Eáta.  Fengn  ^éii  þar  gödár  við^ 
tðknr.  Þdr  hðfðn  þailgat  snekkjn,  tvítngáesiðlÉ 
vél  i^iyáðá,  ér  þeir  höfón  áðr  haft  i  Yikingi 
Þeim  ifkt  skipat  i  gestaskála  með  svéit  sfnfl. 
Þá  ét  þéir  hðfðn  þár  dvalizt,  t^I  ^ééff  é^  þ^m 
þötti  timi  til  at  gánga  á  fnnd  konnngs,  gekk 
þtó  íheð  þeito  Béíðln-Kári  ok  Ölvií  hhúfá.  ÞeÖ 
kvéðjá  kdntííi^.  Þá  segir  Ölvir  hnúfa,  at  „þHír 
er  kominn  éíoK  Kveldúlft,  sem  ek  sagða  yðr  í 
snmat,  at  Eveldúlfr  mnndi  senda  til  yðvar ;  mníítf 
yðr  heit  haíii^  öU  föst.  Mégn  þér  nú  sjá  sánn- 
ar  jartegnir,  at  hann  vilf  vera  ritt  yðvarí  full- 
kotiiííin,  er  hann  hefil*  sent  son  sinn  hingat  tit 
þjóíinstn  við  ýór,  svá  skörnligan  mann,  stím  þér 
megnð  nú  sjá.  Er  sú  bæn  Kveldúlís  ok  állrá 
váí,  at  þú  tákir  við  Þórólfi  vegsamligá  ok  geri* 
hann  mikinn  mann  með  ydf'^  Konnngr  svárar 
vel  máli  háns,  ok  kveðst  évá  ^era  skyldn,  „ef 
mér  reyniMi  Þórölft  jamtel  mannaðr,  sení  hann 
er  öýnnm  fnlldrengiligr".  Síðan  gerðist  Þör-' 
óltr  handgengínn  konnngi  ok  gekk  þar  i  hirð^ 
lög*,  enn  Berðln-Eári  ok  Eyvindr  lambi  sonhaná 
fðru  ðnðr  með  skip  þat,  er  Þórólfr  hafH 
norðr  haft  För  þá  Kári  beím  til  bna  siíina  ott 
þeir  Eyvindr  báðir.  Þórólfr  var  með  konnngl 
ok  Ýisaði  konungr  honnm  til  sætis  milli  þeirá 
ÖIvis  bnúfu  ok  Bárðar,  ok  gerðist  með  þeim  oll- 
nm  hinn  mesti  félagskapr.    Þat  var  mál  mánúa 
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iHB  þá  Þórólf  ok  Bárð,  at  þeir  yærl  jafiiir  at 
frfðldk  ok  á  Töxt  ok  afl  ok  alla  atg^.  Nú 
er  t>6rölfr  þar  i  allmiklvm  kærleikBm  af  kon- 
angi,  ok  háOit  þeir  Bárðr;  enii  er  yetrinm  leið 
af  ok  samar  kom,  þá  bað  Bárðr  sér  orlofii  k(m- 
wg^  at  fara  at  Titja  ráðs  þess  er  hoaum  hafBi 
Mtit  verit  hit  fyrra  samar.  Eon  er  konangr 
yissi,  at  BárAr  itti  skylt  erendi^  þá  lofaði  hana 
honom  hdmfiNrð.  Enn  et  hann  fekk  orlof,  þá 
bað  hann  Þörölf  fara  með  sér  norAr  þagat 
Sagði  hann,  sem  satt  rar^  at  hann  mandi  þar 
mega  hitta  marga  frændr  sina  göfga,  þá  er  haaa 
miindi  eigi  fyrr  86t  hafa  eða  við  kannazt.  Þör- 
m  þ6ttí  ^t  fysiligt,  ok  fá  þeir  til  þess  oriof 
af  konangi  Btoðt  síðan^  hOfða  skip  gott  ok 
íöraneytL  F6ra  þá  leið  sina,  er  þeir  y^  bún- 
if.  Sm  er  þefar  ko«a  i  Torgar^  þá  senða  þeir 
Slgarði  menn,  ok  láta  segja  honam,  at  B&rðr 
man  þá  vitja  ráða  þeira,  er  þeir  hðfBa  bandit 
með  sér  hit  fyrra  samar.  Sigarðr  segir,  at 
hann  yiil  þat  alt  halda,  sem  þeir  hðfða  mælt. 
Ben  þá  ákyeJHt  am  brallaapsstefiia,  ok  skala 
þeir  Birðr  sækja  norðr  þagat  á  Sandnes.  Enn 
er  at  þeiri  stefiia  kom^  þá  fara  þeir  Bryi]\jólfr 
ok  Bárðr,  ok  hðfða  raeð  sér  mart  stórmenni^ 
frændr  siia  ok  tengdamenn.  Yar  þat  sem  Bárðr 
hafi)i  sagt,  at  ÞórMfr  hitti  þar  marga  frændr 
sfna,  þá  er  hann  hafN  ekki  áðr  yið  kannazt 
Þdr  fðra  til  þess  er  þdr  kðma  &  Sandnes^  ok 
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var  þar  hin  prúðligsta  veizla.  Enn  er  lokit  yar 
yeizlunni,  fór  Bárðr  beim  með  konn  sina  ok 
dyaidist  Iieima  nm  sumarit  ok  þeir  Þórólfr  báð- 
]r«  Enn  nm  hanstit  koma  þeir  snðr  til  konnngs, 
ok  yórn  með  honnm  yetr  annan.  Á  þeim  yetri 
andaðist  Brynjólfir.  Enn  er  þat  spyrr  Bárðr,  at 
honnm  hatði  þar  arfir  tæmzt,  þá  bað  hann  sér 
heimfararieyfis,  enn  konnngr  yeitti  honnm  þat; 
ok  áðr  þeir  skildist,  gerðist  Bárðr  lendr  maðr, 
sem  faðir  hans  hafði  yerit,  ok  hafði  af  konnngi 
yeizinr  allar,  þyílíkar  sem  Bryiyólfr  hatði  hafL 
Bárðr  fór  heim  til  bna  sinna,  ok  gerðist  brátt 
höfðingi  mikill;  enn  Hildiríðarsynir  fengn  ekki 
af  arfítíum  þá  heldr  enn  fyrr.  Bárðr  átti  son 
yið  konn  sinni,  ok  hét  sá  Grimr.  Þórólfir  yar 
með  konungi,  ok  hafði  þar  drðingar  miklar. 

9.  (Orrosta  í  Hafrsfirii).  Haraldr  konnngr  bauð  nt 
leiðangri  miklum  ok  dró  saman  skipaher.  Stefndi 
tíl  sín  liði  yíða  um  lönd.  Hann  fór  ór  Þránd- 
heimi,  og  stefndi  suðr  í  land.  Hann  hafði  þat 
spurt,  at  herr  mikill  yar  saman  dreginn  um 
Agðir  og  Bogaland  ok  Hörðaland,  og  yiða  til 
safnaty  bæði  ofan  af  landi  ok  austan  ór  Yík^  ok 
yar  þar  mart  stórmenni  saman  komit,  ok  ætl- 
ar  at  yerja  land  fyrir  Haraldi  konungi.  Har- 
aldr  konungr  helt  norðan  liði  sínu.  Hann  hafði 
sjálfr  skip  mikit  og  skipat  hirð  sinni.  Þar  yar 
í  stafni  Þórólfr  £yeldúIfsson  ok  Bárðr  hyíti  ok 
synir  Berðlu-Kára,    Ölvir    hnúfa   ok  Eyvindr 
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Umbi;  enn  berserkir  konangs  tólf  vóra  í  sðx- 
am.  Fandr  þeira  yar  saðr  á  Bogalandi  í  Hafrs- 
irði.  Var  þar  hin  mesta  orrosta^  er  Haraldr 
konangr  hafði  átta,  og  mikit  mannfall  i  hvárra* 
tyeggjn  liðL  Lagði  konungr  firamarliga  skip  sitt,. 
ok  yar  þar  strðngast  orrostan;  enn  syá  lank^ 
at  Haraldr  konnngr  fekk  sigr.  Enn  þar  felt 
Þórir  haklangr,  konnngr  af  Ögðnm,  enn  Kjðtyii 
hinn  auðgi  flýði  ok  alt  lið  hans,  þat  er  app 
stóð,  nema  þat  er  til  handa  gekk  eftir  orrost- 
una.  Þá  er  kannat  yar  líð  Haralds  konangs,: 
yar  mart  fallit  ok  margir  yóra  mjök  sárir. 
Þórólfr  yar  sárr  ngök,  enn  Bárðr  meirr,  ok  engf 
yar  ósárr  á  konungsskipinn  fyrir  framan  sigln^ 
nema  þeir  er  eigi  bita  járn,  enn  þat  yórn  ber- 
serkir.  Þá  lét  konaagr  binda  sár  manna^ 
sinna,  ok  þakkaði  mðnnnm  framgöngn  sína, 
ok  yeitti  gjafir,  ok  lagði  þar  mest  lof  til,  er 
honnm  þótti  makligir,  ok  hét  þeim  at  anka- 
yirðing  þeira;  nefndi  til  þess  skipstjórnarmenn,^ 
ok  þar  næst  stafnb&a  sína  ok  aðra  frambyggja. 
Þá  orrosta  átti  Haraldr  konungr  síðast  innan- 
lands,  ok  eftir  þat  fekk  hanu  euga  yiðstöðu,  ok 
eignaðist  hann  síðan  land  alt.  Kouungr  lét 
græða  menn  sína,  þá  er  lífs  yar  auðit,  enn  yeita 
umbúnað  dauðnm  mönnum,  þann  sem  þá  yar 
siðyenja  til.  Þórólfr  ok  Bárðr  lágu  í  sárum. 
Tókn  sár  Þórólfs  at  gróa,  enn  Bárðar  sár  gerð- 
ust  banyæn.    Þá  lét  hann  kalla  konuug  til  sin, 
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ok  sagði  honnm  svá:  „E2f  sy4  verðr,  at  ek 
deyja  ór  þessuni  sárum,  þá  yii  ek  þesð  biðja 
yðr,  at  þér  látið  mik  ráða  fyrir  arfl  mlnum^. 
Enn  er  konungr  hafði  þvi  játat,  þá  sagK  haun : 
^Arf  minn  allan  vii  ek  at  taki  Þór^,  f^agi 
minn  ok  frændi,  lönd  ok  lausa  aura;  honum  vil 
ek  ok  gefa  konu  mina,  <^  son  minu  til  upp- 
fæzluy  þviat  ek  tr6i  honum  til  þess  be^  allra 
manna^.  Hann  festir  þetta  mil,  sem  Iðg  yóru 
til,  at  leyíi  konungs.  Siðan  andaet  Birðr,  ok 
yar  honum  yeittr  umbúnaðr,  ok  yar  hann  harm- 
dauði  mjðk.  Þórölfr  yarð  heill  sára  sinna,  ok 
fylgdi  konungi  um  lumarit  ok  hafði  fengit  all- 
mikinn  orðstir.  Eonungr  fór  um  baustit  norðr  til 
Þrándheims.  Þá  biðr  Þörölfr  orlofs  at  fára  ncHrðr 
á  Hálogaland,  at  yitja  gjafar  þeirar^  er  hann 
hafði  þegit  um  sumarit  at  Birði  frænda  sinum. 
£onungr  lofar  þat,  ok  gerir  með  orðsending  ok 
jartegnir,  at  Þórólfr  skal  þat  alt  fi,  er  Birðr 
gaf  honum ;  lætr  þat  fyl&joy  at  sú  g)ðf  yar  ger 
með  riði  konungs^  ok  hann  yill  syi  yera  lita. 
Gerir  konungr  þi  Þórólf  lendan  mauÐ,  ok  yeit- 
ir  honum  þi  allar  yeizlur,  þær  sem  iðr  hafði 
Birðr  haffc;  £ær  honum  finnferðina  með  þyilífc- 
um  skildaga  sem  iðr  hafði  haft  Birto,  Kon- 
ungr  gaf  Þörólfl  langskip  gott  með  rdða  öllumi 
ok  lét  búa  ferð  hans  þaðan  sem  bezt.  Siðaa 
för  Þórólfr  þaðan  ferð  slna,  ok  skildust  þeir 
konungr  með   hinum   mesta  kærleik.    Enn  » 
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Þ6rólfr  kom  norðr  í  Torgar,  þá  var  honam  þar 
vel  fagnat.  Sagði  hann  þá  fráfall  Bárðar,  ok 
þat  með,  at  Bárdr  hafði  ^eflt  honnm  eftir  sik 
lönd  ok  lansa  ana  ok  kvánfang  þat  et  hann 
hafði  áfe  átt.  Berr  fram  síðan  orð  konnngs  <dt 
jartegnir.  Enn  er  Sigríðr  heyrði  þessi  tíðendi, 
þá  þótti  henni  skaði  mikiil  eftir  mann  sinn;  enn 
Þórólfr  yar  henni  áðr  mjðk  knnnigr,  ok  vissi 
hon,  at  hann  yar  liinn  mesti  merkismaðr  ok  þat 
gjaforð  var  allgott,  ok  með  þyí  at  þat  yar  kon- 
Hngs  boð,  þá  sá  hon  þat  at  ráði  ok  með  henni 
vinir  hennar,  at  heitast  Þórólfl,  ef  þat  yæri  feðr 
hennar  eigi  i  móti  skapi.  Siðan  tók  Þórólfr 
þar  yið  forráðnm  ölium  ok  svá  yið  konnngssýsliu 
Þórðlfr  gerði  heimanfOr  sína,  ok  hafði  langskip, 
ok  á  nær  sex  tign  menn,  ok  fór  siðan,  er  hann 
yar  búinn,  norte  með  landi,  ok  einn  dag  at 
kyeldi  kom  hann  i  Álost  á  Sandnes;  lögðu  skip 
fiitt  til  hafiiar.  !^n  er  þeir  höfðn  tjaldat  ok 
om  búizt,  fár  Þórólfr  upp  til  bæjar  með  tnttnga 
menn.  Sigarðr  fagnaði  honam  yel,  ok  baað 
honnm  þat  at  yera,  þyfat  þar  yóra  áðr  kunn- 
l^ar  miklir  með  þeim,  siðan  er  mægð 
hafði  tekizt  með  þeim  Sigarði  ok  Birði.  Siðan 
genga  þeir-Þórólfr  inn  i  stnfa  ok  tóka  þar  gist- 
ing.  Sigorðr  settist  á  tal  yið  Þórólf  ok  sporði 
at  tiðendam.  Þórólfr  sagði  frá  orrosta  þeiri 
er  yerit  liafði  am  samarit  saðr  á  landi,  ok  fall 
margra  manna,  þeira  er  Sigarðr  yissi  deili  á. 
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Þörölfr  sagði,  at  Bárðr  m&gr  hans  faafði  and- 
azt  ór  sárum  þeim  er  hann  fekk  í  orrostu. 
Þótti  þat  báðum  þeim  hinn  mesti  mannskaðL  Pá 
segir  Þörólfr  Sigarði,  hvat  verið  hafði  i  einka- 
málnm  með  þeim  Bárði^  áðr  hann  andaðist,  ok 
svá  bar  hann  fram  orðsendingar  konnngs,  at  hann 
vildi  þat  alt  haldast  láta,  ok  sýndi  þar  með 
jartegnir.  Síðan  hóf  Þórólfr  upp  bónorð  sitt  við 
Signrð  ok  bað  Sigríðar  döttur  hans.  Sigurðr 
tök  því  máli  vel,  sagði,  at  margir  hlutir  heldn 
til  þess :  sá  fyrstr,  at  konungr  vill  svá  vera  láta, 
svá  þat,  at  Bárðr  hafði  þess  beðit,  okþat  með, 
at  Þórólfr  var  honum  kunnigr,  ok  honum  þótti 
dóttir  sín  vel  gift.  Var  þat  mál  auðsótt  við 
Sigurð.  Fóru  þá  fram  festar  ok  ákveðin  brul- 
laupsstefna  í  Torgum  um  haustit  För  þá  Þór- 
ólfr  heim  til  bús  síns  ok  hans  fðrunautar,  ok 
bjó  þar  til  veizlu  mikillar,  og  bauð  þagat  Qðl- 
menni  miklu.  Var  þar  mart  frænda  Þórólfs 
göfugra.  Sigurðr  bjóst  ok  norðan,  ok  hafði  lang- 
Tskip  mikit  ok  mannval  gott.  Yar  at  þeiri  veizln 
hit  mesta  íjðlmenni.  Brátt  fanst  þat,  at  Þór- 
ílfr  var  örr  maðr  ok  stórmenni  mikit.  Hafði 
hann  um  sik  sveit  mikla,  enn  brátt  gerðist 
kostnaðarmikit  ok  þurfti  fðng  mikil.  Þá  var 
ár  gott  ok  auðvelt  at  afla  þess  er  þurfti.  A 
þeim  vetri  andaðist  Sigurðr  á  Sandnesi,  ok  tók 
Þórólfir  arf  allan  eftir  hann.  Yar  þat  allmikit 
fé.    Þeir  synir  Hildiríðar  fóru  á  fiind  Þórólfé, 
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ok  hófn  npp  tilkall  þat  er  þeir  þóttnst  þar  eiga 
nm  fé  þat  er  átt  hafði  Bjðrgólfir  faðir  þeira. 
Þórólfr  svarar  svá:  „Þat  var  mér  knnnigt  of 
Brynjólf,  ok  enn  knnnara  nm  Bárð.  at  þeir  vöra 
manndömsmenn  svá  miklir,  at  þeir  mnndn  hafa 
miðlat  ykkr  þat  af  arfl  Björgólfs^  sem  þeir  vissn 
at  réttindi  væri  til.  Var  ek  nær  því,  að  þit 
hófnt  þetta  sama  tilkall  við  Bárð,  ok  heyrðist 
mér  svá;  sem  honnm  þætti  þar  engi  sannindi 
til,  því  at  hann  kallaði  ykkr  frillnsonn^.  Há- 
rekr  sagði,  at  þeir  mnndn  vitni  til  fá,  at  möð- 
ir  þeira  var  mnndi  keypt.  ,,Enn  satt  var  þat, 
at  vit  leitnðnm  ekki  fjrrst  þessa  mála  við  Bryn- 
jólf  bröðnr  okkam.  Var  þar  ok  með  skyldnm 
at  skifta,  enn  af  Bárði  væntn  vit  okkr  sæmd- 
ar  f  alla  staði.  Urðn  ok  eigi  Iðng  vár  viðskifti. 
Enn  nú  er  arfr  þessi  kominn  nndir  óskylda  menn 
okkr,  ok  megn  vit  nú  eigi  með  ölln  þegja  yflr 
missn  okkarri.  Enn  vera  kann,  at  enn  sé  sem 
fyrr  sá  ríkismnnr,  at  vit  fáim  eigi  rétt  af  þessn 
máli  fyrir  þér,  ef  þú  vill  engi  vitni  heyra,  þau 
er  vit  höfnm  fram  at  flytja,  at  vit  sém  menn 
aðalbornir".  Þór6Ifr  svarar  þá  styggliga:  „Því 
siðr  ætla  ek  ykkr  arfborna,  at  mér  er  sagt 
móðir  ykknr  væri  með  valdi  tekin  ok  hemnm- 
in  heim  höfð''.  Eftir  þat  skyldu  þeir  þessa 
ræðu. 

10.   (llm  feri  ÞdroUsj.    Þörólfr  gerði   um   vetrinn 
ferð  sina  á  Qall  npp,  ok  hafði  með  sér  lið  mik- 
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it^  eigi  mÍBna  eún  {áú  ti|:a  mftniuL  Efin  áðr 
hafði  y wdl^  á  Terit,  at  sýslamenn  hö£ða  haflt 
þrjá  tíga  manna^  enn  stondam  fa^a.  Hann  hafði 
með  sér  kanpskap  mikinn.  'Hann  gerði  biitl 
stefnnlag  ¥íð  Finna,  ok  tók  af  þdm  skatt  ok 
4tti  yið  þá  kanpstefha.  Fte  með  þeim  alt  i 
makendom  ok  i  yinskap,  enn  snmt  með  hræðsla- 
gæði.  Þ6rólft  fðr  yiða  am  mðrkina;  enn  et 
hann  sótti  aastr  A  Qallit,  sparði  hann,  at  Eylf* 
ingar  yóra  aostan  iLomniT)  ok  fórn  þar  at  flnn* 
kaapam,  enn  snmstaðar  með  ránnm.  Þórflfir 
setti  til  Finna  at  njósna  am  ferð  Eylfinga;  enn 
hann  f&r  eftir  at  leita  þeira,  ok  hittii  einn 
bóli  þrjá  tign  manna  ok  drap  alla,  syá  at  engl 
komst  andan,  enn  tíöw.  hitti  hann  saman  úm* 
tíln  eða  tattaga.  Alls  drápa  þeir  nt^  handrað 
manna,  ok  tóktt  þar  ógrynni  jg&r,  ok  kómn  aftf 
ui  yárit  yið  syá  búit  Fór  ÞórðUr  þá  tíl  bto 
sins  á  Sandnes  ok  sat  þar  lengi  am  yirit  Lét 
hann  gera  iangskip  mikit  ok  á  drekahðfoð;  lét 
þat  báa  sem  bezt  Hafði  þat  norðr  með  B6at. 
Þórólfir  sópast  mjök  am  fi()ug  þan  er  þá  yóra 
á  Hálogalandi.  Hafði  menn  sína  i  aildy^ 
ok  syá  i  skreiðfiski.  Selyer  yóra  ok  nóg  ok 
eggyer.  Lét  hann  þat  alt  at  sér  flytja.  Hann 
hafði  aldregi  faera  frelsingja  heima  enn  handr- 
að.  Hann  yar  örr  maðr  ok  gjöfnll  ok  yingað* 
ist  mjðk  yið  sttemenni^  aila  þá  meBn^  er  hon- 
am  yóra  i  nánd.    Hann  gerðist  rikr  mate,   ok 


SKAU^Afl&áfSaONAB.  S9 


lagði  mikinn  bug  á  nin'  q^pa  binað  ainn  ok 
IbrápnA. 

U.  (Þfrólfr  baai  konangi).  Haraldr  konnngr  fór  þat 
BOtíksx  á  Hálogaland,  ok  yðru  genrar  veízlnr 
méú  honnm,  bæði  þar  er  bá  hans  yfoa,  ok  m 
g^rðu  lendir  menn  ok  ríkir  bændr.  Þórðlfr  bjé 
Teizln  i  móti  konnngi,  ok  lagði  á  kostnað  mik«- 
tnn.  Var  þat  ákye^Ut,  ns^  konnngr  akyldi  þar 
koma.  Þórólfr  bauð  þangat  fjðlda  manns,  ok 
liafði  þar  alt  it  be^ta  mannyal,  þat  er  koatr 
yar.  Eonnngr  hafði  nðer  þrjú  hundruð  manna, 
er  hann  kom  til  yeizlunnar,  enn  Þðrólfjr  hafK 
fyrir  fimm  hundruð  manna.  Þórólfr  hafði  látit 
búa  kornhlöðn  mikla^  er  þar  yar,  ok  látit  leggja 
bekki  í,  ok  lét  þar  drekka,  þyíat  þar  yar  engi 
atufa  syi  mikil^  er  þat  fjölmenni  mætti  alt  inni 
vera.  Þar  yóru  ok  festir  skildir  umhyerfis  i 
kúsinu.  Ex)nungr  seltist  i  hásætí.  Enn  er  al- 
skipat  yar  it  efra  ok  it  fremra,  þá  sást  kon* 
nngr  nm  ok  roðnaði,  ok  mælti  ekki,  ok  þóttust 
menn  finna,  at  hann  yar  reiðr.  Veizla  yar  hin 
prúðligsta^  ok  öll  tóng  hin  beztn.  Eonnngr  yar 
heldr  ókátr/  ok  yar  þar  þrjár  nætr,  sem  ætlat 
yar.  Þann  dag  er  konungr  skyldi  brott  fara, 
gekk  Þórólfr  til  hans  ok  bað,  at  þeir  e&yldi 
fara  ofan  til  strandar.  Eonungr  gerði  syá. 
Þar  flaut  fyrir  landi  dreki  sá  er  Þórólfr  hafðl 
gera  látit  með  tjöldum  ok  öUum  rdða.  Þórólfr 
gaf  konungi  skipit,    ok  bað  at  konnngr  skyldi 
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svá  virða,  sem  honam  hafði  til  gengit^  at  hann 
hafði  íjrrir  þvi  haft  Qölmenni  svá  mikit,  at  þat 
væri  konnngi  yegsemd,  enn  ekki  fyrir  kapps 
sakir  við  hann.  Konnngr  tók  þá  vel  orðnm 
Þórölfs,  ok  gerði  sik  þá  blíðan  ok  kátan.  Lðgða 
þá  ok  margir  góð  orð  til;  sögðn,  sem  satt  var, 
at  veizlan  var  hin  vegsamligsta  ok  útleiðslaii 
hin  skörnligsta,  ok  konnngi  var  styrkr  mikiU 
at  slíknm  mðnnnm;  skildnst  þá  með  kærleik 
miklnm.  Fór  konnngr  norðr  á  Hálogaland,  sem 
hann  hafði  ætlat,  ok  sneri  aftr  suðr,  er  á  leið 
snmarit.  För  þá  enn  at  veizlnm  þar  sem  íyrir 
honnm  var  búit. 

13.  [Af  Hildiríiar  sonum).  Hildiríðarsynir  fóru  á 
fund  konungs,  ok  buðu  honum  heim  til  þriggja 
nátta  veizlu.  Konungr  þektist  boð  þeira  ok 
kvað  á,  nær  hann  mundi  þar  koma.  Enn  er 
at  þeiri  stefnu  kom,  þá  kom  konungr  þar  með 
lið  sitt,  ok  var  þar  ekki  fjðlmenni  fyrir,  enn 
veizla  fór  íram  it  bezta.  Var  konungr  allkátr. 
Hárekr  kom  sér  i  ræðu  við  konung,  ok  kom 
þar  ræðu  hans,  at  hann  spyrr  um  ferðir  konungSy 
þær  er  þá  hðfðu  verit  um  sumarit.  Konungr 
sagði  slikt  er  hann  spurði ;  kvað  alla  menn  hafa 
sér  vel  fagnat,  ok  mjök  hvern  eftir  fongum 
sinum.  „Mikill  munr^,  sagði  Hárekr,  „mua 
þess  hafa  verit^  at  i  Torgum  mundi  veizla  fjðl- 
mennust^.  Konungr  sagði  at  svá  var.  Hárekr 
segir :    „Pat  var  vís  ván,  þvíat  til  þeirar  veizla 
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yar  mest  aflat,  ok  bárnð  þér,  konnÐgr,  þar  stór- 
ligar  gæfor  tU,  er  svá  snerist^  at  þér  kömuð  f 
engan  lifsháska.  Fór  þat,  sem  líklegt  yar,  at 
þú  yart  yitrastr  ok  bamingjnmestr,  þyiat  þA 
grunaðir  þegar,  at  eigi  mnndi  alt  af  beilu  yera, 
er  þú  sátt  i^ðlmenni  þat  it  mikla,  er  þar  yar 
saman  dregit.  Enn  mér  var  sagt,  at  þú  létir 
alt  lið  þitt  jafnan  úieð  alvæpni  vera,  eða  bafð- 
ir  varðböld  örngg  bæði  nótt  ok  dag^.  Eonungr 
sá  tíl  bans  ok  mæltí:  „Hví  mælir  þú  slikty 
Hárekr,  eðr  bvat  kantn  þar  af  at  segja?^  Hann 
segir:  ^Hvárt  skal  ek  mæla  í  orlofi,  konnngri 
þater  mérlíkar?"  „Mældu",  segirkonungr.  „Þat 
5BtIa  ek",  segir  Hárekr,  „ef  þá,  konungr,  heyrðir 
bvers  manns  orð,  er  menn  mæla  beima  eftir  bug- 
þokka  sínum,  bver  ákúrun  þat  þykir,  er  þér  veitít 
ðllu  mannfólki,  at  þérþoetti  ékJci  vd  vera.  Enn  yðr 
er  þat  sannast  að  segja,  konungr,  at  alþýðuna 
skortir  ekki  annat  til  mótgangs  við  yðr,  enn 
dirfð  ok  forstjóra.  Enn  þat  er  ekki  undarligt''| 
sagði  bann,  „um  slika  menn,  sem  Þórölfr  er^ 
at  bann  þykist  umfram  bvem  mann.  Hann 
skortír  eigi  afl,  eigi  fríðleik.  Hann  beflr  ok 
fairð  um  sik,  sem  konungr.  Hann  beflr  morð  Qár, 
þótt  bann  befði  þat  eina,  er  bann  ættí  sjálfr. 
Enn  bitt  er  meira,  at  bann  lætr  sér  jafnbeim- 
It  annara  fé  sem  sitt.  Þér  baflð  ok  yeitt 
honum  stórar  veizlur,  ok  var  nú  við  búit,  at 
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hann  mundi  þat  eigi  vel  launa,  þviat  þat  et 
yðr  sannast  frá  at  segja,  þá  er  apnrðlst,  at  þér 
fóruð  norðr  á  Hálogaland  með  eigi  meira  liA 
enn  þér  höfðuðy  ^emr  handrnðam  manna,  þá. 
Tar  þat  hór  ráð  manna,  at  hér  skyldi  herr  sam- 
an  koma  ok  taka  þik  af  lífl/  konangr,  ok  alt 
liðþitt,  ok  var  Þórólfr  höfðingi  þeirar  ráðagerðar^. 
þyiat  honam  yar  þat  til  boðit,  at  hann  skyldl 
konnngf  vera  yfir  Háleygjafylki  ok  Naamdæla-^ 
fylkL  Fór  hann  aiðan  út  ok  inn  með  faverjanii 
flrði,  ok  am  allar  ey|ar,  ok  dró  saman  hyerR. 
mann,  er  hann  fekk,  ok  hyert  yápn,  ok  fór  þat 
þá  ekki  leynt,  at  þeim  her  skyldi  stef^a  i  mótL 
Haraldi  konnngi  til  orrostn.  Enn  hitt  er  satt^ 
konangr,  þótt  þér  hefðið  lið  nökkara  minna,  þ&. 
er  þér  flindazty  at  búandkðrlam  skaat  skelk  í 
bringa,  þ%ar  þeir  sá  irig^ng  yðra.  Var  þ&. 
hitt  ráð  tekit)  at  ganga  á  möti  yðr  með  blíða^ 
ok  bjóða  til  yeizla,  enn  þá  yar  ætlat,  ef  þér 
yrðið  draknir  ok  lægið  sofandi,  at  yeita  yðr  at- 
gðnga  með  eldi  ok  yápnnm,  ok  þat  til  jartegna, 
ef  ek  hefl  rétt  spnrt,  at  yðr  yar  fylgt  i  korn- 
hiöða.einay  þyiat  Þórólfr  yildi  dgi  brenna  app- 
stafa  sína  n^a  ok  yandaða  mjök.  Þat  yar  enn 
til  jartegna,  at  hyert  hús  yar  falt  af  yápnnm 
ok  herklæðam ;  enn  þá  er  þeir  fenga  engnm  yð» 
ræðnm  yið  yðr  komit,  tóka  þeír  þat  ráð,  sem 
helzt  yar  til:  drápa  öUa  á  dreif  am  þessa  fyr* 
irætlan.    Ætla  ek  þat  alla  kanna,  at  dy^a  þessa 
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r&ða,  þyfat  fiUr  hygg  ek  at  sik  Titi  flaUusa, 
ef  Ut  saana  kemr  npp.  Nú  er  þat  mitt  ráð, 
koHHngr,  at  þú  takir  Þörólf  til  þfn  ok  l&tir 
kaiin  Tera  í  hirð  þinni,  bera  merld  þitt  ok  yera 
i  8ta£d  á  akipi  þinn;  til  þess  er  hanii  faHimi 
allra  aaana  bezt;  mn  ef  þú  yilt,  at  hann  aé 
lendr  maðry  þá  &  honmm  vdzlnr  snðr  f  B^'örð- 
nuL  Þar  er  ættemi  hans  alt  Megn  þte  þá  egá 
yfir,  at  hann  gerist  eigi  o&tórr.  Enn  tt  hér  sýsti 
i  HálogalaBdi  f  b5nd  þdm  mðnnnm,  er  háfih 
menn  séy  ok  yðr  mnnn  með  trúleik  þjdna,  ok 
hér  eign  kyn,  ok  þeira  firændr  hala  hér  iJr 
haft  þyflfkt  starf.  Sknki  Tit  bræðr  T«ra  bánir 
ok  boðnir  til  sUks  sem  þér  Tilið  ckkr  til  nýta. 
Hafði  faðir  okkarr  hér  lengi  konnngssýsln.  Varð 
honnm  þat  Tel  f  hðndnm.  Em  yðr,  konnngr, 
Tandsettir  hér  menn  yfir  til  forráða,  þTiat  þér 
mnnnð  hér  sjaldan  koma  sjálfr.  Hto  er  litit 
landsmegin  til  þess,  at  þér  farið  með  her  yðTam, 
ok  mnnnð  þat  eigi  oftar  gera,  at  fara  higat 
með  fá  liði,  þTÍat  hér  er  ótrygt  lið  mart^.  Eon* 
nngr  reiddist  mjðk  Tið  ræðnr  þessar,  ok  msAtl 
þó  slflliliga,  sem  hann  Tar  Tanr  ja&any  þi  er 
hann  frétti  þan  tiðendi,  er  mikils  Tirn  Terð. 
Hann  spnrði  þi,  hTirt  Þörölfr  Tæri  heima  i 
Torgnm.  Hirekr  sagði^  at  þess  Tar  engi  Tin. 
„Er  Þórðlfr  stí  Titi  borinn,  at  hann  mnndi 
knana  sér,  at  Tera  eigi  fyrir  tiði  yðm,  kenmngr) 
þTÍat  honnm  mnndi  þess  Tin,  at  eigi  skyldi  all- 
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irsvá  haldÍQorðir,  at  þá,  konungr,  mondir  eigi  varr 
yerða  yið  þessi  tiðendi.  Fór  hann  norðr  i  Álost 
þegar  er  faann  spurði,  at  þér  yórnð  norðan  & 
leið^.  Eonungr  ræddi  fátt  am  þessi  tíðendi 
fyrir  mönnum,  enn  fanst  þat  á,  at  hann  mundi 
trúnað  &  festa  þessa  orðræðu,  er  honum  yar 
sagt.  Fór  konungr  siðan  ferðar  sinnar.  Leidda 
Hildiríðarsynir  hann  yirðuliga  á  brott  með  gjöf- 
am,  enn  hann  hét  þeim  yináttu  sinni.  Þeir 
bræðr  gáfu  sér  erendi  inn  i  Naumudal  ok  fóra 
syá  i  syig  yið  konung,  at  þeir  hittu  faann  at 
ððru  fayerju.  Tók  hann  jafnan  yel  máli  þeira. 
13.  (if  Þórgisli  gjallandaj.  Þorgils  gjallandi  hét  maðr. 
Hann  yar  heimamaðr  Þórólfs  ok  hafði  af  hon- 
um  mesta  yirðing  húskarla  hans.  Hann  hafði 
fylgt  Þórólfi,  þá  er  hann  yar  í  yíking.  Var  þ4 
stafnbúi  hans  ok  merkismaðr.  Þorgils  hafði 
yerit  i  Hafrsflrði  í  liði  Haralds  konungs,  ok 
stýrði  þá  skipi  þyí,  er  Þórólfir  áttí,  ok  hann 
hafði  haft  í  yíking.  Þorgils  yar  rammr  at  afli 
ok  hinn  mesti  hreystimaðr.  Konungr  hafði  yeitt 
honum  yingjaflr  eftir  orrostu  ok  heitít  yínáttu 
sinni.  Þorgils  yar  forstjóri  fyrir  búi  í  Torg- 
um,  þá  er  Þórólfr  yar  eigi  heima.  Hafði  Þor- 
gíls  þá  þar  ráð.  Enn  er  Þórólfr  hafði  heiman 
farit,  þá  hafði  hann  tilgreitt  flnnskatt  þann  all- 
an,  er  hann  hafði  haft  af  fjalli  ok  konungr  átti, 
ok  [fekk  i  hendr  Þorgisli,  ok  bað  hann  færa 
konungi,   ef  hann  kæmi  eigi  heim  áðr,   um  þat 
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er  konangr  færi  norðau  ok  saðr  am.  Þorgils 
bjó  byrðing  mikinn  ok  góðan,  er  Þórólfr  átti, 
ok  bar  þar  á  skattinn;  ok  hafði  nær  tattaga 
mönnam.  Sigldi  suðr  eftir  konungi  ok  fann 
hann  inn  i  Naumudal.  Enn  er  Þorgils  kom  á 
fand  konungs,  þá  bar  hann  konungi  kyeðju  Þör- 
61£3  ok  sagði,  at  hann  fór  þar  með  finnskatt 
þann,  er  Þórólfir  sendi  honum.  Eonungr  sá  til 
hans  ok  svarar  engu,  ok  sá  menn,  at  hann  yar 
rdðr.  Gekk  þá  Þorgils  á  brott,  ok  ætlaði  at 
fá  betra  dagráð  at  tala  yið  konung.  Hann 
kom  á  fund  ÖIvis  hnúfu  ok  sagði  honum  alt 
sem  farit  hafði,  ok  spurði,  ef  hann  yissi  nökk- 
ut  til,  hyerja  gegndi.  ^Eigi  yeit  ek  þat'',  seg- 
ir  hann,  „hitt  hefi  ek  fundit,  at  konangr  þagn- 
ar  hyert  sinn^  er  Þóróifs  er  getit,  siðan  er  yér 
yórum  i  Leku,  ok  grunar  mik  af  þyi,  at  hann 
muni  rægðr  yera.  Þat  yeit  ek  um  Hildi- 
ríðarsonu,  at  þeir  eru  löngum  á  einmælum  yið 
konung,  enn  þat  er  auðfundit  á  orðum  þeira,  at 
þeir  eru  óyinir  Þórólfs ;  enn  ek  mun  þessa  brátt 
yíss  yerða  af  konungi".  Síðan  fór  Ölyir  tíl  fund- 
ar  yið  konung  ok  mælti:  „Þorglls  gjallandi  er 
hér  kominn,  yinr  yðvarr,  með  skatt  þann,  er 
kominn  er  af  Finnmörk  ok  þér  eiguð,  ok  er 
skattrinn  miklu  meiri,  enn  fyrr  hefir  yerit,  ok 
miklu  betri  yara.  Er  honum  titt  um  ferð  sína. 
Ger  syo  yel,  konungr,  gakk  til  ok  sé,  þyíat 
engi  mun  sét  hafa  jamgóða  gráyðru'^.    Konungr 
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srarar  eDga,  ok  gekk  þö  þar  er  ski^  li. 
Þorgils  \>ra%d  þegar  upp  yðnma  ok  sý&di  ko«* 
HDgi.  Enn  er  konnngr  sá,  at  þat  yar  satt^  at 
duttrÍBn  var  mikln  meiri  ok  betri,  enn  fyrr 
kafði  yerity  þ&  hóf  honnm  heldr  npp  brttn,  A 
mátti  Þi^gils  þá  tala  ýið  hann.  Hann  tseilA 
konnngi  bjórskinn  nökknr,  er  Þórólfr  sendi  hon- 
nm,  ok  enn  fleiri  dýrgripi,  er  hann  hafði  feng- 
it  á  QallL  Eonnngr  gladdist  þá  ok  e^yrr,  hvat 
til  tíðenda  hefði  orðit  nm  ferðir  þeira  Þórðlfii. 
Þorgils  sagði  þat  alt  greiniUga.  Þá  mælti  kon- 
tngr:  „Skaði  mikíU  er  þat,  er  Þðrólfr  skal 
eigi  yera  trygrr  mér,  eða  vilja  y^a  banamaðr 
minn^.  Þá  syðmðn  margir,  er  hjá  yörn,  ok 
allir  á  eina  Innd,  sðgðu  þat  yera  mnndn  rög 
iltara  maDna,  ef  konungi  yæri  slikt  sagt,  essu 
Þórólfr  mnndi  ósannr  at  yera.  Eom  þá  ayái 
at  kcmnngr  kyeðst  þyí  mnnda  heldr  af  tráa. 
Var  konnngr  þá  léttr  í  ðllnm  ræðnm  yið  Þ(n> 
gils,  ok  skildnst  sáttir.  Enn  er  Þorgik  hitíl 
Þór61f,  sagði  hann  honnm  alt  sem  farit  hi^L 
14.  (if  tátOSlj,  Þórólfr  fðr  þami  yetr  ein  á 
mðrMna,  ok  hafði  með  sér  nær  hnndrað  manna. 
Fór  hann  enn  sem  hinn  fyrra  yetrj  itti  kanp« 
stefiiu  yið  Finna  ok  fór  yíða  nm  m^kina.  Ena 
er  hann  sótti  langt  austr,  ok  þur  spurNat  tfl 
ferðar  lians;  þá  kómu  Eyenir  til  hans  ok  sðgðu 
at  þeir  yóru  sendir  til  hans,  ok  þat  hafði  gert  Farar 
yið  konuÐgr  af  Eyenlandi;  sögðu  at  Eir|alar  her- 
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uðu  á  land  hans;  enn  hann  sendi  til  þess  orð, 
at  Þörólfr  skyldi  fara  þagat  ok  veita  honnm 
lið.  Fy'S^  Þ^^  orðsending,  at  Þórólfr  skyldi 
hafa  jammikit  hlntskifti  sem  konnngr,  enn 
hyerr  manna  hans  sem  þrir  Evenir.  Enn  þat 
vóru  log  með  Evenum,  at  konnngr  skyldi  hafa 
6r  hlutskifti  þriðjung  við  liðsmenn,  ok  um  fram 
at  afDámi  björskinn  öU  ok  safala  ok  askraka. 
Þórólfr  bar  þetta  fyrir  liðsmenn  sína,  ok  bauð 
þeim  kost  á,  hvárt  íara  skyldi  eða  eigl;  enn 
þat  keru  flestir,  at  hætta  til,  er  f éfang  lá  við 
syá  mikit,  ok  yar  þat  af  ráðit,  at  þeir  fóru 
austr  með  s^dipionnum.  Finnmörk  er  stórliga 
yíð.  Gtengr  haf  fyrir  yestan,  ok  þar  af  flrðir 
stórir,  syá  ok  fyrir  norðan  ok  alt  austr  um; 
enn  fyrir  sunnan  er  Noregr,  ok  tekr^  mörkin 
náliga  alt  it  efra  suðr,  syá  sem  Hálogaland 
it  ytra.  Enn  austr  frá  Naumudal  er  Jamta- 
land,  ok  þá  Helsingjaland,  ok  þá  Eyenland, 
þá  Eirjalaland;  enn  Finnmörk  liggr  fyrir  of- 
an  þessi  öll  lönd,  ok  eru  yíða  Qallbygðir  upp 
á  mörkina,  sumt  i  dali,  enn  sumt  með  yötnum. 
Á  Finnmörk  eru  yötn  furðuliga  stór,  ok  þar 
með  yðtnunum  marklönd  stór,  enn  há  i^öll  liggja 
eftir  endilangri  mðrkinní,  ok  eru  þat  kallaðir 
Eilir.  Enn  er  Þórólfr  kom  austr  til  Evenlands 
ok  hitti  konung  Farayið,  þá  búast  þeir  til  ferð- 
ar  ok  höfðu  þrjú  hundruð  manna,  enn  Norð* 
menn  it  Qórða,   ok   íóru  it  efra  um  Finnmörk, 
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ok  kímu  þar  fram,  er  Kiijalar  vtea  á  QalU,  þdv 
er  fyrr  höfða  heijat  á  Eyeni.    Enn  er  þeír  nrða 
yarir  við  öfidðly  sömnnðust  þeir  saman  ok  fórn  f 
m6t;   yæntn  sér  enn   sem   fynr  sigrs.    Enn  er 
oirosta  tékst,  gengn  Norðmenn  hart  firam.    Höfða 
þeir  akjðldn  enn  transtari  enn  Evenir.    Snen 
þá  mannfalli  1  lið  Eirjala;  fell  mart^  enn  snm- 
ir  flýðn.    Fengn  þeir  Faravið  konnngr  ok  Þ6r- 
titi  þar  ógrynni  ^r;  snern  aftr  til  EvenlMds^ 
enn  síðan   fór  P6r6Ifr  ok  hans  iið  á  mörkina. 
Skildn  þeir  Faravið  konungr  með  yinátto.    Þ6r* 
6ifr  kom  af  fjaUinu  ofan  i  VefsnL    F6r  þi  fyrrt 
tíl  btts  síns  á  Sandnes;   dyaldist  ^  nm  hríð. 
F6r  norðati  um  yárit  með  Uði  sinu  tii  Torga. 
Enn  er  hann  kom  þar,  var  honum  sagt,  at  HUdt* 
riðarsynir  höfðu  verit  um  vetrinn  í  Þrándheimi 
með  Haraldi  konungi;  ok  þat  með,  at  þeir  mundu 
ekki  af  spara,  at  rægja  Þ6r6If  við  konung.    Var 
Þðrólfi  mart  sagt  frá  ^yí^  hvert  efni  þeir  höfðu 
í  um   rðgit    Þ6r61fr  svarar  svá.:     „Eigí  mun 
kouungr  trúa  því;  þ6tt  slik  lygi  sé  upp  borin 
fyrir  hann,   þvíat   hér  eru  engi  efni  tU  þessa, 
at    ek   muna    svíkja    hann,   þvíat   hann    hefir 
marga  hluti  gert   stðrvel   tU  min^   enn  engan 
hlut  iUa,  ok  er  at  firr,  at  ek  mundi  viya  gera 
hoQum  m^Q,  þ6tt  ek  ætta  þess  kosti,  at  ek  vU 
miklu  heldr  vera  lendr  maðr  hans,  enn  heita 
konungr,  ok  væri   annarr  samlendr  við   mik, 
sá  er  mik  mætti  gera  at  þræU  sér,  ef  vUdi^. 
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15.  (Frá  braUi  kMoiigi  tk  HireU).  Hildiriðarsynir 
höfðu  Terit  þann  vetr  með  Haraldi  konuÐgÍ 
ok  hofða  með  6ét  heimamenn  sína  ok 
Bábúa.  Þeir  bræðr  Tóm  oftliga  á  tali  við 
koniing,  ok  flnttu  enn  á  ðömu  leið  mál  Þórölfti. 
Hárekr  qmrði:  ^fkaði  yðr  yel  flnnskattriiin, 
konnngr,  er  Þörölfr  sendi  yðr^?  „Vd'^,  sagðl 
konnngr.  „P&  mnndi  yðr  mart  um  finnast^,. 
s^fir  Hárekr,  „ef  þér  hefðið  allan  þann,  seni  þér 
ittuð;  enn  nt  f&r  þat  Qarri.  Var  hitt  mikla 
meiri  hintry  er  Þór61fr  dró  nndir  sik.  Hann  sendi 
yðr  at  gjöf  bjðrskinn  þrjú,  enn  ek  yeit  yíst,  at 
liann  hafði  eftir  þrji  tiga  þeira  er  þér  áttnð^  ok 
hygg  ek)  at  sllkan  mnn  hafi  farit  nm  annat. 
Satt  mnn  þat,  konungr,  ef  þú  fser  sýsinna  i 
tiðnd  okkr  bræðmmy  at  meira  fé  sknlu  yit  færa 
þér'.  Enn  alt  þat,  er  þeir  sögðu  á  hendr  Þór- 
ólfl^  þá  bán  fteunautar  þeira  yitni  með  þeim* 
£om  þi  syiy  at  konungr  yar  hinn  reiðasti. 

16.  (if  íórolfi).  Þór^  fór  um  sumarit  suðr  tii 
Þrindheims  i  fund  Haralds  konungs,  ok  hafði 
þar  með  sér  skatt  allan,  ok  mikit  fé  annat,  ok 
niu  tigu  manna  ok  alla  yel  búna.  Enn  er  hann 
kom  tii  konungs,  yar  þeim  skipat  í  gestaskila, 
ok  yeitt  þeim  it  stórmannligsta.  Eftir  um  dag- 
inn  gdik  Ölyir  hnúfa  til  Þórólfs  frænda  síns. 
Töluðust  þeir  yið.  SagM  Ölvir,  at  Þórólfr  væri 
þi  hrdpaðr  mjðh,  ok  konungr  hlýddl  i  slíkar 
fortölur.    Þórólfr  bað  Ölvi   byrja  mál  sitt  við 
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konung,  „þyíat  ek  man^,  sagði  hann,  „yera 
skamtalaðr  fyrir  konnngi,  ef  hann  yill  heldr  trúa 
rögi  yándra  manna,  enn  sannindam  ok  einorð, 
er  hann  mnn  reyna  at  mér^.  Annan  dag  kom 
Ölyir  til  móts  yið  Þórölf,  og  sagði,  at  hann 
hefði  rætt  mál  hans  yið  konnng.  „Veit  ek  nú 
eigi'',  sagði  hann,  ^gerr  enn  áðr,  hyat  honnm  er 
i  skapi^.  „Ek  skal  þá  sjálfr  ganga  tii  hans'^, 
segir  Þóróli^.  Gterði  hann  syá,  gekk  tii  kon- 
nngs,  þá  er  hann  sat  yfir  matborði,  ok  er  hann 
kom  inn,  heilsaði  hann  konnngi.  Eonongr  tök 
kyeðjn  hans,  ok  bað  Þörólfl  gefa  at  drekka. 
Þörólfr  sagði,  at  hann  hafði  þar  skatt  þann,  er 
konnngr  átti,  „ok  kominn  er  af  Finnmðrk,  ok 
enn  fleiri  hlnti  hefl  ek  til  minningar  yið  yðr, 
konungr,  þá  er  ek  hefi  yðr  at  færa.  Veit  ek, 
at  þyí  mnn  mér  yera  ölln  bezt  yarit,  er  ek  hefl 
gert  til  þakka  yðyarra".  Konnngr  segir,  at  ekki 
mátti  hann  yænta  at  Þórólfi  nema  góðs  eina, 
,,þyí  at  ek  em  engis'^,  segir  hann,  „imnars  af 
yerðr,  enn  þó  segja  menn  nðkknt  tyent  til,  hyersu 
yarfærr  þn  munt  nm  yera,  hyernig  mér  skal 
líka^.  „Eigi  em  ek  þar  fyrir  sðnnu  hafðr^, 
segir  Þörólfr,  „ef  nökkurir  segja  þat,  at  ek  hafa 
ótrúleika  lýst  yið  yðr,  konungr.  Hygg  ek,  at 
þeir  muni  yera  þínir  yinir  minni  enn  ek,  er  slíkt 
hafa  upp  borit  fyrir  þér.  Enn  hitt  er  Ijóst,  at 
þeir  munu  yilja  yera  óyinir  mínir  fnllkomnir; 
enn  þat  er  ok  líkast,  at  þeir  komist  þar  at  keyptu, 
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ef  yér  skQlam  einir  við  eigast^.  Síðan  gekk 
Þórólfr  á  brott  Enn  annan  dag  eftir  greiðir 
Þórólfr  skattinn  af  hendi,  ok  var  konangr  við- 
staddr;  ok  er  þat  var  alt  greitt,  þá  bar  Þór- 
61fr  fram  bjórskinn  nokknr  ok  safala;  sagði, 
at  þat  viU  himn  gefa  konangi.  Margir  mæltQy 
er  þar  vóra  Igá  staddir,  at  þat  var  vel  gert, 
ok  var  vinátta  fyrir  vert  Eonangr  sagði,  at 
Þórólfr  hafði  þar  sjálfr  sér  laan  fyrir  skapit 
Þórólfr  sagði,  at  hann  hefði  með  tráleik  gert 
alt  þaty  er  hann  kanni,  tii  skaps  konangs,  „ok 
ef  enn  likar  honam  eigi,  þá  man  ek  fá  ekki  at 
gert  Yar  konangi  þat  kannigt,  þá  er  ek  var 
með  honam  ok  í  hans  svdt,  hverja  meðferð  ek 
hafða,  enn  þat  þykir  mér  andarligt,  ef  konangr 
ætlar  mik  nú  annan  mann,  enn  þá  reyndi  hann 
mik^.  Eonangr  segir:  „Vel  fórta,  Þórólfr, 
þá  með  þinam  háttam,  er  þú  vart  með  os& 
Ætla  ek  þat  enn  bezt  af  at  gera,  at  þú  farir 
til  hirðar  minnar.  Tak  við  merki  mina,  ok  ver 
fyrir  öðram  hirðmönnam.  Man  þá  engi  maðr 
rægja  þik,  ef  ek  má  yfir  sjá  nótt  ok  dag,  hveij- 
ar  meðferðir  þú  hefir''.  Þórólfr  sá  til  beggja 
handa  sér.  Þar  stóða  húskarlar  hans.  Hann 
mælti:  „Traaðr  man  ek  af  hendi  láta  sveit 
þessa.  Manta  ráða,  konangr,  nafhgiftam  við 
mik  ok  veizlam  þinamy  enn  sveitanga  mina  mnn 
ek  ekki  af  hendi  Iá.ta,  meðan  mér  endast  föng 
ú\y  þótt  ek  véla  am  mina  kosti  eina.    Er  hitt 
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bæn  mín  ok  yili^  at  þér,  konnitgr,  fark)  at  keim- 
holA  tíl  mín  ok  heyrið  þá.  orð  þeiia  manna,  er 
þA  trúir,  hyert  yitni  þeir  bera  mér  nm  þetta 
mál.  QttíÖ  þá.  eftir  sem  yðr  flnnast  sannindi 
til^.  Eonongr  syarar  ok  s^^,  at  eigi  mnn  hann 
oftar  yeizln  Inggja  at  Þörólfl.  Qekk  Þórólfr  þá 
i  brott,  ok  bjóst  síðan  tíl  hdmferðar.  Enn  er 
hann  yar  i  brott  farinn,  þi  fekk  konnngr  í 
hðnd  Hildiríðarsonnm  sýsln  þ&  á  Hálogalandl, 
er  áðr  hafði  Þórölfr  haft,  ok  syá  flnnferð.  Eon- 
nngr  kastaði  eign  sinni  á  bú  í  Torgnm  ok  all- 
ar  þær  eignir,  er  Bryiýólfir  hafði  átt  Fekk 
þat  alt  til  yarðyeizlu  Hildiriðarsonnm.  Eon- 
nngr  sendi  menn  með  jartegnnm  á  fnnd  ÞóröIfiB, 
at  segja  bonnm  þessa  tilskipan^  sem  hann  hafiM 
gert  Síðan  tók  Þörólfr  skip  þan  er  hann  átti, 
ok  bar  þar  á  lansafé  alt,  þat  er  hann  máttí  með 
fara,  ok  hafði  með  sér  alla  menn  rina^  bæM 
frelsingja  og  þræla;  fór  síðan  norðr  á  Sandnes 
tíl  bús  síns.  Hafði  Þórólft  þar  eigi  minna  ^(0- 
menni  ok  eigi  minni  ransn. 

17.  (Aí  IMraantnoDi).  Hildiríðarsynir  töki  yið 
sýsln  á  Hálogalandi.  Mæltí  engi  maðf  í  mótí 
fyrir  ríki  konnngs.  Enn  mðrgnm  þöttí  þetta 
skiftí  mjök  i  m6tí  skapi,  þeim  &  yérn  frœndr 
Þörólfs  eða  yinir.  Þdr  fórn  nm  yrtarinn  á  ^M^ 
ok  höfðn  með  sér  þrjá  tign  manna.  Þóttí  Finih 
nm  mikln  minni  yegr  at  þessom  ^slnmSnnnaiy 
enn  þ&  er  Þórólfr  fór.    ðreiddist  alt  mikln  yerr 
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gjald  þat  er  Fínnar  Bkylda  ireiða.  Þann  sama 
yetr  ftr  Þór^Hfr  npp  á  Qall  með  hnndrað  nanna. 
F6r  þá  þegfar  anstr  á  Eyenland  ok  Utti  Fara- 
Tlð  konnng.  Gerða  þeir  þá  r&ð  sitt  ok  réðn 
þat  at  fara  i  Qall  enn  sem  hlnn  fyrra  vetr, 
ók  höfðn  Qögnr  hnndmð  manna,  ok  kömn  ofan 
í  Eiijalaland ;  hlnpn  þar  i  bygðir,  er  þeim  þótti 
sitt  færi  y^a  fyrir  Qölmennis  sakir,  herjnðn 
þar  ok  fsng^n  of  Qár.  Fóm  þá  aftr,  er  á  Idð 
yetrinn,  npp  á  mðrkina.  För  Þðrólfir  heim  nm 
yárit  til  bús  sins.  Hann  hafði  þá  menn  i  skrdð- 
fiski  í  Vágnm^  enn  suma  i  sildflski,  ok  leitaðl 
alls  konar  fanga  til  bús  sins.  Þórðlfr  átti  sUp 
mikit;  þat  yar  lagt  til  haíiEL  Þat  yar  yandat 
at  ðlln  sem  mest,  steint  mjOk  fyrir  ofan  sjö. 
Þar  fylgdi  segl  staíát  með  yendi  blám  ok  ranð- 
nm ;  allr  yar  reiði  yandaðr  mjðk  með  sUpinn. 
Þat  sUp  lætr  Þðrólflr  búa  ok  fekk  til  húskarla 
aina  með  at  fara;  lét  þar  á  bera  skreið  ok  hftð- 
iTy  ok  yöm  ^jósa.  Þar  lét  hann  ok  fylgja  gr&- 
Törn  miUa  ok  aðra  skinnayöm,  þá  er  hann 
hafði  haft  af  Qalli,  ok  yar  þat  fé  stórmiUt 
SUpi  þyi  lét  hann  ÞcrgUs  gjaUanda  halda  yestr 
ttl  Englands,  at  kanpa  sér  klæði  ok  ðnnnr  fðng 
þan  er  hann  þnrfti.  Heldn  þelr  skipi  þyi  snðr 
með  landiy  ok  siðan  í  haf,  ok  kómn  firam  á,  Eng- 
landi,  ftogn  þar  góða  kanpstefim^  hlððn  sUpit 
með  hyeiti  ok  hnnangi,  yíni  ok  Uæðnm,  ok 
heldn  aftr  nm  hanstít    Þeim  byijaði  yel.    Eömn 
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at  iBEördalandi.    Þat  sama  haust  fórn  Hildiríð- 
arsynir  með  skatt  ok  færða  konangi.    Enn  er 
þeir  reiddn  skattinn  af  hendi,   þá  yar  konangr 
filjálfir  við  ok  8&.    Hann  mælti:     „Er  nú   allr 
skattrinn  af  höndnm  reiddr,  sá  er  þit  tóknð  við 
á  Finnmörk?^     „Svá  er",   sSgða  þeir.    „Bæði 
er  uú^j  sagði  konangr,  „skattrinn  mikln  minni 
ok  verr  af  hendi  goldinn,   enn  þá  er  Þórólfr 
heimtiy   ok  sögðn  þér,   at  hann  færi  illa  með 
sýslanni''.    „Vel  er  þat,  konnngr^,   segir  Há- 
rekr;  „er  þú  heflr  hngleitt,  hyersa  mikiU  skattr 
er  yanr  at  koma  af  Finnmörk,  þyiat  þá  yeiztn 
gerr,  hyersa  mikils  þér  missið,  ef  Þórólfr  eyðir 
með  ölla  finnskattinam  fyrir  yðr.    Vér  yóram  i 
yetr  þrír  tigir  manna  á  mðrkinni,  syá  sem  fyrr 
hefir  yerit  yandi  sýslamanna*    Siðan  kom  þar 
Þórólfr  með  hnndrað  manna.    Spnrða  yér  þat 
til  orða  hans,   at  hann   ætlaði  af  lifi  at  taka 
okkr  bræðr  ok  alla  þá  menn  er  okkr  fylgda, 
ok  fann  hann  þat  til  saka,   er  þú,   konangr, 
hafðir  selt  okkr  i  hendr  sýsln  þá  er  hann  yildi 
hafa.    Sá  yér  þann  helzt  yárn  kost,   at  flrrast 
fand  hans  ok  forða  oss,  ok  kóma  yér  fyrir  þá 
sðk  skamt  frá  bygðam  á  Qallit    Enn  Þörólfr 
för  nm  alla  mörkina  með  her  manns.    HafH 
hann  kanp  öll;  galda  Finnar  honam  skatt,  enn 
hann  batzt  i  þyi,  at  sýslamenn  yðrir  skylda  ekki 
koma  á  mðrkina.    Ætlar  hann  at  gerast  kon- 
angr  yfir  norðr  þar,  bæði  yfir  mðrkinni  ok  Há- 
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logalandi,  ok  er  þat  andr,  at  þér  látíð  honum  hyet- 
yetna  hlýða.  Mnnn  hér  sönn  yitni  til  finnast  nm 
Qárdrátt  þann  er  Þórólfr  hefir  af  mörkinni,  þyiat 
knðrr  sá  er  mestr  yar  á  Hálogalandi,  yar  bú-* 
inn  i  Y&t  S  Sandnesi,  ok  kallaðist  Þörólfr  dga 
einn  farm  allan,  þann  er  á.  yar.  Hygg  ek  at 
nær  yæri  hlaðinn  af  gráyðm,  ok  þar  hygg  ek 
at  flnnast  mnndi  bjórr  ok  safali  mefarí  enn  þat 
er  Þórólfr  færði  þér,  ok  fór  með  Þorgils  gjaU- 
andL  Ætla  ek  at  hann  hafi  siglt  yes£r  til  Eng- 
lands.  Enn  ef  þú  yilt  yita  sannindi  af  þessn, 
þá  haldit  til  q'ósn  nm  ferð  Þorgils,  þá  er  hann 
íÍBrr  anstr,  þyíat  ek  hygg,  at  á  ekki  kanpskip 
hafi  komit  jammikit  fé  á  yámm  dðgnm.  Ætla 
ek  þat  sannast  at  segja,  at  þér,  konnngr,  eigið 
hyem  penning  þann  er  þar  yar  á^.  Þetta  sðnn- 
nðu  f5mnaatar  hans  alt  er  Hárekr  sagði.  Enn 
hér  knnnn  engir  í  möti  at  mæla.| 

18.  (Frá  brriram  tTeimj.  Sigtryggr  snarfari  [^ok 
Hallyarðr  harðfari  hétn  bræðr  tyeir.  Þeir  yóm 
með  Haraldi  konnngi,  |yikyerskir  menn.  Var 
móðnrætt  þeira  á  Vestfold^  ok  yóm  þeir  i  frænd- 
semis  töln  yið  Harald  konnng.  Faðir  þeira 
hafði  kyn  átt  tyeim  megnm  Q-aatelfar.  Hann 
hafði  bú  átt  i  Hfsing,  ok  yar  maðr  störaaðigr, 
ain  þá  höfSn  þeir  tekit  yið  arfi  eftir  föðar  sinn. 
Þeir  yóm  1^6nt  bræðr.  Hét  einn  Þórðr,  *ok 
Þorgeirr,  og  yóm  þeir  yngri.  Þeir  yóra  heima 
ok  réða  fyrir  bAi.    Þeir  Sigtryggr  ok  Hallyarðr 
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hðfta  tendiferMr  konnngs  allar,  bæðf  innan- 
lands  ok  itanlands,  ok  hðfðtt  margar  ferflir 
þær  farity  er  háskasamli^ar  vórn,  baeði  til  af- 
tðkn  manna,  eða  U  npp  að  taka  fyrir  Þeim 
mðnnnm,  er  konnngr  lætr  hdmferðir  veita. 
Þdr  hðfðn  sveit  mikla  nm  rik.  Ekki  vóm  þdr 
Yingaðir  alþýðn  manns,  enn  konnngr  mat  þá 
mikils,  ok  vórn  þeir  allra  manna  bezt  færir  bæM 
á  fæti  ok  á  skiðnm,  svá  ok  i  skipfðmm  vóm 
þeir  hvatfærri  enn  aðrir  menn.  Hr^timenn 
vóra  þeir  ok  miklir,  ok  forsjálir  nm  flest  Þdr 
YÓrn  þá  með  konnngi  er  þetta  var  tíðenda.  nin 
hanstit  fór  konnngr  át  veizlnm  nm  Hðrðaland. 
Þat  yar  einn  dag,  at  hann  lét  kalla  til  sin  þá 
bræðr,  Hallvarð  ok  Sigtrygg,  enn  er  þeir  kómm 
til  hans,  sagði  hann  þeim,  at  þeir  skyldn  fara 
með  syeit  sína,  ok  halda  i^ósn  nm  skip  þat, 
sem  Þorgils  gjallandi  íór  með  —  „ok  hann  hafði  f 
snmar  vestr  til  Englands.  Fœrið  mér  ekfpit 
ok  alt  þat  er  á  er,  nema  menn;  látið  þá  fara 
í  brott  leið  sína  í  friði,  ef  þeir  vilja  ekki  vea^ 
skipit^.  Þeir  bræðr  vóm  þess  albúnir,  ok  tök 
sitt  langskip  hvárr  þeira;  fara  siðan  at  leita 
þeira  Þorgils,  ok  spnrðn,  at  hann  ýar  yeetan 
kominn,  ok  hann  hafði  siglt  norðr  með  landl.  Þeir 
fara  norðr  eftir  þeim  ok  hitta  þá  í  Fnmsnndi; 
kendn  brátt  skipit^  ok  Iðgðnat  annat  skipit  á 
útborða,  enn  snmir  gengn  á  land  npp  ok  út  á  sUp- 
it  at  bryggjnnnm.    Þeir  Þorgils  vissn  sér  engla 
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ótta  yán  ok  vðniðiist  c^U.  Fandn  þeir  eigi 
fpnty  ain  :Qðldl  manns  var  nppi  á  skipinn  með 
alyæpni,  ok  þeir  Tóm  allir  handteknir  ok  leidá- 
ir  siðan  &  land  npp  yápnlansir,  ok  liðfðn  ekkl 
nema  ígangsklæði  einé  Enn  þeir  Hallyarðr  skntn 
tt  brygfjnnnm  ok  siógn  rtrenginnm  ok  drðgn  ftt 
skipit ;  sn6a  iíðan  leið  sína  ok  sigldn  snðr  þar, 
tíl  þesa  er  þeir  fnndn  konnng;  ftBrðn  honnm 
i^ilMlt  ok  ait  þat  er  á  yar.  EDn  er  &rmrÍDn  yar 
borinn  af  skipinn,  þá  si  konnngr,  at  þat  yar 
stórfé,  ok  eigi  yar  þat  lygi,  er  Hirekr  haíði 
ttgt.  Enn  Þorgils  ok  hans  félagar  feDgn  sér 
flntningar,  (jk  Idta  þdr  á  ftind  Kyeldúlís  ok 
þdra  feðga,  ok  sðgðn  sínar  farar  eigi  sléttar; 
fengn  þar  þó  góðar  yi^knr.  Sagði  Eyeldúlfr, 
at  þá  mnndi  þar  til  draga^  sem  honnm  hafði 
fyrir  boðat,  at  Þórólfr  mnodi  eigi  til  allsoDdis 
gæfn  til  b^ra  nm  yináttn  Haralds  konnDgs, — 
^ok  þættí  mér  ekki  mikils  yert  nm  íélát  þetta, 
er  Þórólfr  heflr  mist  dú,  ef  dA  £9^  eigi  hér  hit 
meira  eftir.  Ghrnnar  mik  odd  sem  fyrr,  at  Þ6r- 
ólfr  mnni  eigi  gerr  knona  at  sjá  eftii  sín  yið 
ofrefli  slikt^  sem  haDn  á  at  skifta^  —  ok  bað  Þor- 
gils  erí  segja  Þórólfl,  at— ^mitt  ráð  er  þat^,  segir 
faann,  „at  hann  fari  6r  landi  i  brott,  þyíat  yera 
kann^  at  hann  komi  sér  betr,  ef  hann  sækir  & 
liðnd  EnglakoDnngi  eða  Ðanakonnngi  eða  Syia- 
konnngL  Siðan  fekk  haDD  Þorgisli  rððrarskútn 
eina  ok  þar  með  rdða  allan,  syá  tjðld  ok  yistír. 
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ok  alt  þat,  er  þeir  þarftu  til  ferðar  sinnar.  Síðan 
fóra  þeir  ok  léttn  eigi  fyrr  ferðsinni,  enn  þeir 
kómu  norðr  til  Þórólfs,  ok  sögðn  honnm  þat  er 
til  tíðinda  bafði  gerzt  Þórólfr  yarð  vel  við 
skaða  sinn.  Sagði  svá,  at  hann  mandi  ekki  fé 
skorta;  —  „er  gott  félag  at  dga  við  konang^. 
Síðan  keypti  Þórólfr  mjðl  ok  malt,  ok  þat  ann- 
at,  er  hann  þurfti  til  framflutningar  liði  sínu. 
Sagði  hann,  at  húskarlar  manda  vera  ekki  srá 
fagrbúnir  sem  hann  hafði  ætlat  um  hrið.  Þör- 
ólfr  seldi  jarðir  sínar,  enn  sumar  yeðsetti  hann, 
enn  helt  upp  kostnaði  öllam  sem  fyrr.  Hafði 
hann  þá  ok  ekki  færa  lið  með  sér,  enn  hina 
fyrri  yetr,  heldr  hafði  hann  nökkaru  fleira  manna. 
Svá  am  yeizlor  ok  heimboð  yið  yini  sína,  þá 
hafði  hann  meira  eíni  am  þat  alt  enn  fyrr.  Var 
hann  heima  þann  yetr  allan. 

19.  (Af  henaií  Þordis).  Þáeryárkomoksnæleysti 
ok  ísa,  þá  lét  Þórólfr  fram  setja  langskip  mikit, 
er  hann  átti,  ok  lét  þat  búa  ok  skipaði  hús- 
körlum  sínam,  ok  hafði  með  sér  meir  enn  hnndrað 
manna;  ok  yar  þat  lið  hit  friðasta  ok  yápnat 
alIyeL  Enn  er  byr  gaf,  helt  Þórólfr  skipina 
Buðr  með  landi,  ok  þegar  er  hann  kom  suðr  am 
Byrðn,  þá  helda  þeir  útleið  fyrir  Atan  eyjar 
allar,  enn  stundam  syá,  at  sjór  yar  í  miðjum 
hliðam.  Léta  syá  ganga  saðr  fyrir  landit ;  höfða 
ekki  tíðendi  af  mönnam,  fyrr  enn  þeir  kóma 
aastr  i  Vik.    Þá  sparða  þeir,  at  Haraldr  kon- 
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HÐgr  yar  í  Vikiniii  ok  hann  ætlaöi  nm  samarit 
at  fara  til  Upplanda.  Ekki  vissa  landsmenn  til 
um  ferð  Þórólfs.  Honnm  byrjaði  yel,  ok  helt 
hann  snðr  til  Ðanmerkr,  ok  þaðan  i  Aostryegy 
ok  heijaði  þar  nm  snmarit  ok  yarð  ekki  gott 
til  i^ár.  Um  hanstit  helt  hann  anstan  til  Ðant 
merkr  i  þann  tíma,  er  leystist  EyrarflotL  Þar 
hafði  yerit  nm  snmarit,  sem  yant  yar,  :QðIdi 
skipa  af  Noregi.  Þórólfr  lét  þat  lið  sigla  alt 
fyrir,  ok  gerði  ekki  yart  yið  sik.  Hann  sigldi 
einn  dag  at  kyeldi  til  Mostrarsnnds.  Þar  lá 
fyrir  i  höfninni  knðrr  einn  mikill  kominn  af  EyrL 
Périr  þrnma  hét  maðr  sá  er  stýrðL  Hannyar 
ármaðr  Haralds  konnngs.  Hann  réð  fyrir  búi 
hans  í  Þrnmn.  Þatyar  mikit  bú;  sat  konnngr 
þar  Iðngnm,  þá  er  hann  yar  i  Víkinni.  Þnríti  þar 
stór  fóTLg  til  bás  þess.  Hafði  Þórir  farit  fyrir 
þá  sðk  til  Eyrar  at  kanpa  þar  þnnga,  malt  og 
ok  hyeiti  ok  hnnang,  og  yarit  þar  til  fé  mikln 
er  konnngr  átti.  Þeir  lögðn  at  knerrinnmy 
ok  bnðn  ÞáK  kost  á  at  yerjast,  enn  fyrir 
þyí,  at  þeir  Þórir  hðfðn  engan  liðskost  til  yam- 
ar  móti  Qolmenni  þyí  er  Þórólfr  haíði,  gáfnst 
þeir  npp.  Tók  Þórólfr  skip  þat  með  ðllnm  farmi, 
enn  setti  Þóri  npp  i  eyna.  Helt  Þórólír  þá 
skipnm  þeim  báðnm  norðr  með  landi;  enn  er 
hann  kom  fyrir  Elflna,  þá  lágn  þeir  þar  ok  biða 
nætr;  enn  er  myrkt  yar,  rern  þeir  langskipina 
npp   i  ána,   ok  Iðgðn   til  bæjar  þess,   er  þeir 
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átta  Halliraunte  ok  Slgtrjget.  Soma  þeir  þar 
fyrir  dag,  ok  slóga  manogarð,  œptu  síðan 
heröp,  ok  Tökniiíhi  þeir  viðy  er  inni  vfeny  ok 
bljópa  þegar  npp  til  yápaa  siana.  Flýði  Þor* 
geirr  þegar  6t  ór  svefaskemmaaai.  Édðgarðr 
hir  Tar  am  bæiaa.  Þorgeirr  h^ðp  at  skiðgarð- 
iBom^  ok  greip  headiaai  app  á  garðstaarina  ok 
kastaði  sér  At  am  gar(Kaa.  Þar  Tar  aær  staddr 
Þorgils  gjallaadi.  Haaa  STdflaði  til  STerðina 
eftir  Þorgeiriy  <^  kom  á  höadiaay  ok  ióft  af  Tið 
garðstaariaa.  HQóp  Þorgeirr  síðaa  til  tAiógar, 
enn  Þórðr  brððir  hans  Tar  þsct  fddr  ok  mek 
eon  tattaga  meaa.  Siðaa  ræata  þeir  þar  fé  ðlhi, 
ok  brenda  bæiaa;  fóra  slðan  út  ^tlr  áani  til 
ha£3.  Þeim  byijaðí  tsI^  ok  siglda  aorðr  i  Yik- 
ina»  Þá  liitta  þdr  ean  fyrir  sér  kaapskip  mikity 
er  átta  VíkTerjar,  hlaðit  ai  malti  ok  mjðlTi 
Þeír  Þörólfir  lögða  at  skipi  þTÍ ;  enn  þdr  er  fyrir 
Tfea  þóttast  eogi  föag  hafa  til  Taraar  ok  gáfást  npp. 
Gk»nga  þeir  á  laad  app  sljppir.  Eaa  þeír  Þór- 
ólfr  tóka  skipit  með  farmi  ok  fór!^  leiðar  siaa- 
ar.  Hafði  Þðrólfr  þá  þrjú  skip,  «r  haaa  sigidi 
aastaa  am  Foldiaa.  Siglda  þá  þjöðleið  til  Lið- 
aadisaess;  fóra  þá  sem  skynditigast,  eaa  aáma 
aesnám,  þar  sem  þeir  kóma  Tið,  ok  hjagga  straad- 
hðgg.  Eaa  er  þeir  sigMa  aorðr  frá  Liðaadis- 
aesi,  fðra  þeir  meir  útleið.  Ena  þar  sem  þeir 
köma  Tið  laad,  þá  ræata  þeir.  Eaa  er  Þórólfr 
kom   aorðr  tyrix  Fjðrða,   þá  sneri  hann  inn  á 
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leið  ok  fto  á  ftind  Eveldúlfs  fððar  Bins,  ok  fengii 
þar  góðar  Tiðtokor.  Sagði  Þórólfr  f5ðar  liiiiuHt 
hvat  til  tiðinda  hafði  yorðit  i  föram  lians  am 
samarit  Þörölfr  dvaldist  þar  litla  lirið,  ok  leiddl 
Eyeld&lfr  ok  þeir  feðgar  hann  til  skips.  Enn 
iðr  þeir  skildost,  tölnðast  þ^  yið«  SagðiKyeld* 
Ufr:  „Eigi  hefír  þyi  Qarri  fárit,  Þ6rMfr,  eem 
ek  sagða  þér,  þá  er  þ6  fórt  til  hirðar  Haralds 
konangs,  at  þér  mnndi  syá  út  ganga,  at  hyárki 
þér  né  oss,  frændum  þinim,  mnndl  hamingja  at 
y^ða«  Hefir  þú  nú  þat  ráð  app  tekit,  er  ek 
yaraða  þik  mest  yið,  er  þft  etr  kappi  yið  Har* 
ald  konnng;  ^in  þótt  þú  sér  yel  báinn  at'Iireysti 
ok  allri  atgeryi,  þá  hefir  þá  ekki  tH  þess  gæfb, 
at  halda  til  jaflis  yið  Harald  konnng,  er  engam 
hefir  öðram  enzt  hér  í  landi,  þött  áðr  hafi  haft 
riki  mikit  ok  ijðlmenni.  Er  þat  mitt  hngboð, 
at  sjá  yerði  fandr  okkarr  enn  síðastí,  ok  yæri 
þat  at  sköpnða  fyrir  aldrs  sakir,  at  þú  lifðir 
lengr  okkar.  Enn  annan  yeg  ætla  ek  at  yerði". 
Síðan  steig  Þórólfr  á  skip  sitt,  ok  helt  á  brott 
leið  sína.  Er  þá  ekki  sagt  frá  ferð  hans,  at  til 
tíðenda  yrði,  áðr  enn  hann  kom  &  Sandnes  heim 
ok  lét  flytja  tíl  bæjar  herfang  þat  alt,  er  hann 
hafði  heim  haft,  enn  setja  npp  skipm;  skorti 
þá  eigi  föng  at  fæða  lið  sitt  nm  yetrinn.  Sat 
Þórólfr  heima  jafnan,  ok  hafði  fjðlmenni  eigi 
minna  enn  hina  fyrri  yetr. 
30.  (if  Yngyari).   Maðr  hét  Yngvarr,  ríkr  ok  anð- 
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igr.  HaÐn  hafði  verit  lendr  maðr  hinna  fyrri 
konnnga.  Enn  síðan  er  Haraldr  kom  til  rikis, 
settist  Tngyarr  heima  ok  þjönaði  ekki  konnngi. 
Tngyarr  yar  maðr  kyángaðr  ok  átti  dóttnr^  er 
hét  Bera.  Tngyarr  bjó  i  Fjörðum.  Bera  var 
einbemi  hans,  ok  stóð  til  arfis  eftir  hann.  Grimr 
Eyeldúlfsson  bað  Bera  til  handa  sér,  ok  var  þat 
at  ráði  gert  Fekk  G-rímr  Bern  þann  yetr,  &t 
þeir  Þórólfr  höfðu  skilizt  áðr  nm  snmarit.  Var 
Grímr  þá  hálfþritugr  at  aMri,  og  yar  þá  skðU- 
óttr.  Siðan  yar  hann  kallaðr  Skallagrimr.  Hann 
hafði  þá  forráð  öll  fyrir  búi  þeira  feðga  ok  tii- 
ðflnn  alla;  enn  þó  yar  Eveldúlfr  hress  maðrok 
yel  faerr.  Mart  höfðu  þeir  frelsingja  með  sér^ 
ok  marga  \A  menn,  er  heima  þar  höfðu  upp 
yaxit,  ok  yóru  nær  jamaldrar  Skallagríms.  Vóra 
þeir  margir  afreksmenn  miklir  at  afli,  þvi  at 
Eyeldúlfr  ok  þeir  feðgar  yöláu  menn  mjök  at 
afli  til  fylgdar  yið  sik,  ok  tömdu  yið  skaplyndi 
sitt.  Skallagrimr  yar  likr  feðr  sinum  á  yoxt  ok 
at  afli,  syá  ok  at  yflrlitum  og  skaplyndi. 

81,  (Frá  Haraldi).  Haraldr  konungr  yar  í  Vik- 
inni,  þá  er  Þórólfr  yar  i  hemaðínumy  ok  fórnm 
haustit  til  Upplanda  ok  þaðan  norðr  til  Þránd- 
heims,  ok  sat  þar  um  yetrinn,  ok  hafði  Qðlmenni 
mikit.  Þar  yóru  þá  með  konungi  Sigtryggr  ok 
Hallyarðr,  ok  hðfðu  spurt,  hyernig  Þórólfr  hafði 
búit  at  herbergjum  þeira  i  Hising,  ok  hyern  mann- 
skaða  ok  fjárskaða,  er  hann  hafði  þar  gert    Þeir 
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minta  konang  oft  á  þat,  ok  syá  þat  með,  at 
Þórólfr  ha£9i  rænt  konung  ok  svá  þegna-hans, 
ok  farit  með  hemaði  þar  innanlands.  Þeir  báðu 
konnng  orlofs  til,  at  þeir  bræðr  skyldn  fara  með 
liði  þVíy  er  yant  yar  þeim  at  fylgja,  ok  sækja 
heim  at  Þórólfi.  Eonnngr  syarar  syá:  „Vera 
mnnn  ykkr  þykja  sakir  til,  þö  at  þit  ráðið  Þör- 
ólf  af  lífi,  enn  ek  ætla^  at  ykkr  skorti  mikit 
hamingjn  til  þess  yerks.  Er  Þórölfr  ekki  yk^- 
arr  maki,  þö  at  þit  þykki^t  yera  menn  hranst- 
ir  eða  vel  at  ykkr  geryir".  Þeir  bræðr  sögðn, 
at  þat  mnndi  brátt  reynt  yerða,  ef  konnngr  yiU 
þeim  lof  til  gefa,  ok  segja,  at  þeir  hafa  oft  lagt 
á  hættn  mikla  yið  þá  menn,  er  þeir  áttn  minna 
í  at  hefiia  ok  hafði  þeim  oftast  orðið  sigrs  anð- 
it.  Enn  er  yáraði,  þá  bjuggnst  menn  ferða  sinna. 
Þá  yar  enn  sem  fyrr  sagt,  at  þeir  Hallyarðr 
heldn  á  þyí  máli  at  þeir  fari  til  ok  taki  Þór- 
ólf  af  lifi.  Hann  kyaðst  þá  lofa,  at  þeir  tæki 
Þórólf  af  lífi,  ;;0k  yeit  ek  at  þit  mnnnð  færa  mér 
höfað  hans  er  þit  komið  aftr,  ok  með  marga 
dýrgripi,  enn  þó  geta  þess  samir  menn",  seg- 
ir  konnngr,  „ef  þit  siglið  norðr,  at  þit  mnDÍð  bæði 
sigla  ok  róa  norðan".  Nú  búast  þeir  sem  skjótast 
og  höfSn  tyan  skip  og  hálft  annat  hnndrað  manna, 
og  er  þeir  yóru  búnir,  taka  þeir  landnyrðing  út 
eftir  firðinnm,  enn  þat  er  andyiðri  norðr  með  landi. 
2ð.  (Fall  Þórólfs  Kyeldúlfssonarj.  Haraldr  konungr  sat 
þá  á  Hlöðnm,  er  þeir  Hallyarðr  fórn  á  brott,  og 
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þegar  jamslqótt  bjóst  konangr  sem  stTndiligast 
ok  gekk  á  skip  sín,  og  reru  þeir  inn  eftir  firði  om 
Skamssond  ok  svá  am  Beit^ó  inn  til  Eldaeiðs. 
Lét  hann  þar  eftir  skipin,  ok  fór  norðr  am  eiðið 
til  Naamadals,  ok  t6k  bann  þar  langsUp  er 
bð^dr  átta  ok  gekk  hann  þar  á  með  lið  sitt; 
hafði  hann  hirð  sina  ok  naer  þremr  handraðom 
manna.  Hann  ha£9i  fimm  eða  sex  skip  ok  ðU 
stór.  Þeir  tókn  andYÍðri  hvast  ok  rera  nótt  ok 
dag  svá  sem  ganga  mátti.  Nótt  varþá  farljós. 
Þeir  kóma  aftan  dags  til  Sandness  eftir  sólar- 
fall  og  sá  þar  fyrir  bænam  fljóta  langskip  mik- 
it  ok  tjaldat  yflr.  Þar  kenda  þeir  skip  þat  er 
Þórólfr  átti;  hafði  hann  þat  látit  b6a  ok  ætlaði 
af  landi  á  brott  Enn  þá  haföi  hann  heita  lit- 
it  fararmangát  sitt.  Eonnngr  bað  menn  ganga  af 
skipam  gersamliga.  Lét  hann  fara  app  merki  sitt 
Skamt  var  at  ganga  til  bæjarins,  enn  yarðmenn 
Þórólfs  sáta  inni  við  drykkjn  ok  vöra  eigi  gengn- 
ir  á  Yörðinn,  ok  var  engi  maðr  6ti;  sat  alt  lið  inni  við 
dryk^a.  Eonnngr  lét  slá  mannhring  nm  stafana. 
Lnsta  þeir  þá  app  herópi  ok  yar  blásit  í  konnngs- 
láðr  herblástr.  Enn  er þeir  Þórólfr  heyra  þat^  hljópa 
þeir  til  yápna,  þyí  at  hyers  manns  alyæpni  hekk 
yflr  rúmi  hans.  Eonangr  lét  kalla  at  stafanni  ok 
bað  ganga  út  konnr  ok  angmenni  ok  gamal- 
menni,  þræla  og  mansmenn.  Síðan  gekk  út 
Sigríðr  húsfireyja,  ok  með  henni  konnr  þær  er 
inni  yóra  ok  aðrir  þeir  menn  er  Atganga   yar 
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lofut.  Sigríðr  sporði  eftiryef  þeir  væri  þar  syn* 
ir  Berðla-Eára.  Þeir  genga  fram  báðir  ok 
sporða,  hyat  hon  yildi  þeim.  „Fylgið  mér  til 
konangs^,  sagU  hon.  Þeir  gerða  svá.  Enn  er 
hon  kom  til  konnngs,  þá  sparði  hon:  „Skal 
nðkknt  am  sættír  tjöa  at  leita,  herra,  með  ykkr 
Þ6r6Ifi?"  Konungr  svarar:  „Vill  Þórólfr  npp 
gefast  ok  ganga  á  yald  mitt  til  misknnnar^ 
ok  man  hann  halda  lífl  ok  limnm,  enn  menn 
hans  mnnu  sæta  refsingum,  syá  sem  sakir  falla 
tíl''.  Siðan  gekk  Ölvir  hnúfa  til  stufunnar  ok 
lét  kalla  Þörólf  til  máls  yið  sik.  Hann  sagði 
honnm  þann  kost  er  konungr  gerði.  Þórólfr 
syarar:  „Enga  yil  ek  nanðangarsætt  taka  af 
konungL  Bið  þú  konnng  gefa  oss  útgöngu. 
Látnm  þ&  skeika  at  skðpuða".  Ölyir  gekk  til 
konnngs  og  sagði,  hyers  Þórólfr  beiddist.  Eon- 
ongr  sagði:  „Beri  eld  at  stafunni;  ekki  yil  ek 
beijast  yið  þá  ok  týna  liði  mína.  Veit  ek  at 
Þórólfr  man  gera  6ss  mannskaða  mikinn,  ef  yér 
sknlum  sæbja  hann  þar,  er  hann  mnn  seint  at 
yinna  inni,  þðtt  hann  hafl  lið  minna  enn  yér'^. 
Siðan  yar  eldr  borinn  at  stafnnni,  ok  sóttist  þat 
skj6tt,  þyí  at  timbrit  yar  þurt  ok  bræddr  yiðr- 
inn,  enn  næfrnm  þakit  um  ræfrit.  Þ6r61fr  bað 
menn  sina  brjðta  npp  bálkinn,  er  var  milli  stuí- 
unnar  ok  forstuAinnar,  ok  sðttist  þat  skj6tt;  enn 
er  þeir  náðu  timbrstokknum,  þá  t6ku  svá  marg- 
iristokkinn  dnn,  sem  á  fengu  haldit,  ok  skutu 
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ððram  endanum  í  hyrningina,  syá  bart  at 
nafamar  hruta  af  fyrir  útan  ok  h^ópa  i  sandr 
yeggimir,  svá  at  þar  var  útgangr  mikill.  Gekk 
þar  Þórólfr  fyrstr  út,  ok  þá  Þorgils  gjallandi,  ok 
svá  hyerr  eftir  annan.  Tókst  þá  bardaginn  ok 
yar  þat  nm  hríð  at  stafan  gætti  á  bak  þeim 
Þórólð,  enn  er  hon  tók  at  brenna,  þá  sótti  eldr- 
inn  at  þeim.  Fell  þá  ok  mart  lið  þeira.  Þá 
hljóp  Þórólfr  íram  ok  hjó  til  beggja  handa. 
Sótti  þangat  at,  er  merki  konangs  yar.  Þá  fell 
Þorgils  gjallandi.  Enn  er  Þórólfr  kom  fram  at 
skjaldborginni,  lagði  hann  syerði  í  gegnnm  þann 
mann  er  merkit  bar.  Þá  mælti  Þörólfr:  „Nft 
gekk  ek  þremr  fótnm  til  skamt^.  Þá  stóða  á 
honam  bæði  sverð  ok  spjót,  enn  sjálfr  konangr 
yeitti  honam  banasár,  ok  fell  Þórólfr  fram  á 
fætr  konangi.  Þá  kallaði  konangr  ok  bað  hætta 
at  drepa  fleiri  menn,  ok  var  þá  svá  gert  Siðan 
bað  konangr  menn  sína  fitra  ofan  til  skipa. 
Hann  mælti  við  Ölvi  ok  þá  bræðr :  „Takið  nú 
Þórólf  frænda  ykkam  ok  veitið  honam  ambúnað 
sæmiligan  ok  svá  öðram  mönnam  er  hér  em 
fallnir  ok  ryðið  val  allra  þeira,  enn  látið  binda 
sár  manna,  þeira  er  lifvænir  ern,  enn  ekki  skal 
hér  ræna,  þvíat  þetta  er  alt  mitt  fé".  Síðan 
gekk  konnngr  ofan  til  skipanna  ok  flest  lið  með 
honnm,  enn  er  þeir  vóm  á  skip  komnir,  þá  tóka 
menn  at  binda  sár  sin.  Eonangr  gekk  am  skip- 
it  ok  leit  á  sár  manna.    Hann  sá  hvar  maðr 
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batt  svöðasár  eitt.  Eonnngr  sagði,  at  ekki  hafði 
Þórólfir  veitt  þat  sár,  —  „og  alt  bitu  honum 
annan  veg  yápnin.  Fáir  ætla  ek  at  þau  bindi 
sárin,  er  hann  veitti,  ok  skaði  mikill  er  eftir 
menn  slika^.  Enn  þegar  at  morni  dags  lét  kon- 
nngr  draga  segl  sín  ok  sigldi  snðr  sem  af  tók. 
Enn  er  á  leið  daginn,  þá  íundn  þeir  konnngr 
róðrarskip  mörg  i  hverja  eyjarsnndí,  ok  hafði 
lið  þat  ætlat  til  fandar  við  Þórólf,  því  at  njósn- 
ir  hans  höfða  yerit  alt  saðr  í  Naamudal  ok  yiða 
um  eyjar.  Höfða  þeir  orðit  yísir,  at  þeirHalI- 
yarðr  bræðr  yöra  komnir  sannan  með  lið  mikit 
ok  ætlaða  at  Þóróm.  Höfðu  þeir  Hallyarðr 
haft  jafnan  andyiðri  ok  höfða  þeir  dyaliztíýms- 
am  höfnam  til  þess  er  njósn  hafði  farit  hit  efra 
nm  land  ok  hðfðn  þess  orðit  yarir  njósnarmenn 
ÞóróIÆs,  ok  hafði  þetta  herhlaap  fyrir  þá  sök 
yerit.  Eonungr  sigldi  hraðbyrja  til  þess  er  hann 
kom  i  Naamadal ;  lét  þar  skipin  eftir,  enn  hann 
fór  landyeg  í  Þrándheim.  Tók  hann  þar  skip 
sín,  sem  hann  hafSi  eftir  látit;  helt  þá  liðina 
út  til  Hlaða.  Sparðust  brátt  þessi  tíðendi  ok 
kómn  fyrir  þá  Hallyarð  þar  er  þeir  lága.  Sneru 
þeir  þá  aftr  til  konungs  ok  þótti  þeira  ferð 
heldr  hæðilig.  Þeir  bræðr  Ölyir  hnúfa  ok  Ey- 
yindr  lambi  dyðldust  um  hrið  á  Sandnesi.  Létu 
þeir  búa  um  yal  þann  er  þar  hafði  fallit.  Bjuggu 
þeir  um  lik  Þórólfi3  eftir  siðyenjUi  syá  sem  titt 
yar  at  búa  am  lik  göfugra  manna;  settu  eftir 
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hann  bautasteina.  Þeir  létu  græða  sjáka  menn. 
Þeir  skipnða  ok  til  bús  með  SigríðL  Var  þar 
eftir  allr  Qárafli,  enn  meatr  hafði  inni  bmnnit 
húsbúnaðr  ok  borðbúnaðr  ok  klæðnaðr  manna. 
Enn  er  þeir  bræðr  yörn  búnir,  þá  fóru  þeir 
norðan  ok  kómn  á  fnnd  Haralds  konnngs,  er 
hann  yar  í  Þrandheimi,  ok  yórn  með  honnm  nm 
hríð.  Þeir  yóru  hljóðir  ok  mæltu  fátt  yið  menn. 
Þat  yar  einnhyem  dag,  at  þeir  bræðr  gengu 
fyrir  konung.  Þá  mælti  Ölyir:  „Þess  orlofs 
yilju  yit  bræðr  þik  biðja,  konungr,  at  þú  lofir 
okkr  heimferð  til  búa  okkarra,  þyiat  hér  hafa 
þau  tiðendi  gerzt,  er  yit  berum  eigi  skaplyndi 
til  at  eiga  drykk  ok  sess  yið  þimenn,  er  bám 
yápn  á  Þórólf  frænda  okkam^.  Eonungr  leit 
yið  honum  ok  syarar  heldr  stutt:  ^Eigi  mun 
ek  þat  lofa  ykkr.  Hér  skulu  þit  yera  með  mér''. 
Þeir  bræðr  gengu  i  brott  ok  aftr  til  sætissins. 
Annan  dag  eftir  sat  konungr  i  málstufu;  lét 
kalla  þangat  þá  Ölyi  bræðr.  ^NA  skulu  þit 
yita",  segir  konungr,  „um  erendi  þat  er  þit  hófuð 
yið  mik  ok  beiddust  heimferðar.  Hafi  þit  yerit 
hér  um  hríð  með  mér  ok  yerið  yel  siðaðir.  Hafi 
þit  yel  jafnan  dugat  Hefir  mér  til  ykkar  all<- 
ir  hlutir  yel  hugnat  Nú  yil  ek,  S^ndr,  at 
þú  farir  norðr  á  H&logaland.  Vil  ek  gifta  þte 
Sigriði  á  Sandnesi,  konú  þi  er  Þórólfr  hafðiátt 
Vil  ek  gefa  þto  fé  þat  alt  er  Þórólfir  áttL  Skaltu 
þar  hafa  með  yináttu  mína,  ef  þú  kant  til  gæta. 
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Enn  Ölvir  skal  més  fylgja.  Vil  ek  bann  eigi 
lansan  láta  fytif  sakar  íþrótta  hans^.  Þeir  bræðr 
þðkkaðn  konnn^  þann  sóma  er  hann  veitti 
þeiniy  sögðn  at  þeir  yildn  þat  fúsliga  þekkjast 
Bjóst  EyyincUr  þátil  ferðar^  fekk  sér  gott  skip, 
þat  er  honnm  hæfði.  Fekk  konnngr  honnm 
jartegnir  sínar  til  ráðs  þessa.  Greiddist  ferð 
Eyvindar  yel  ok^kom  fram  norðr  i  Álost  &  Sand- 
nesi.  Sigriðr  tök  yel  yið  þeim.  Siðan  barEy- 
yindr  fram  jartegnir  konnngs  ok  erendi  sín  fyrir 
Sigríði,  ok  hóf  bónorð  sitt  yið  hana,  sagði  at 
þat  yar  konnngs  orðsending,  at  Eyyindr  nái 
ráði  þessn.  Enn  Sigríðr  sá  þann  einn  sinn  kost^ 
syá  sem  þá  yar  komit,  at  láta  konnng  fyrir 
ráða.  Fór  þat  ráð  fram,  at  Eyyindr  fekk  Sig- 
riðar.  Tók  hann  þ&  yið  búi  á  Sandnesí  ok  yið 
fé  þyí  ðlln  er  Þórólfr  haflJi  átt.  Var  Eyyindt 
gðfngr  maðr.  Yórn  bðm  þeira  Fiðr  skjálgi,  fað- 
ir  Eyyindar  sk&ldaspillis,  ok  Gteirlang,  er  átti 
Sighyatr  ranði.  Fiðr  hinn  skj&Igi  átti  Gnnn- 
hildi,  dóttnr  Hálfdanar  jarls.  Móðir  hennar  hét 
Ingibjðrg,  döttir  Haralds  konnngs  hins  hárfagra. 
Eyyindr  lambi  helzt  i  yináttn  yið  konnng  með- 
an  þeir  lifðn  báðir. 

88.  (Dráp  HildirðiTsoDi).  EetiII  hængr  hét  maðr, 
son  Þorkels  Nanmdælajarls  og  Hraftahildar,  dött- 
nr  Eetils  hængs  ör  Hrafiiistn.  Hængr  yar  gðf- 
ngr  maðr  ok  ágætr.  Hann  hafði  yerit  Unn 
mesti   yinr  Þörólfs   Eyeldúlfesonar  ok  frændi 
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skyldr.  Hann  var  þá  í  Athlaupi  þyí,  er  lið- 
safnaðr  yar  á  Hálogalandi  ok  menn  ætlnðu  til 
liðs  við  Þórólf,  BVá  sem  fyrr  var  ritat.  Enn  er 
Haraldr  konungr  fór  norðan  ok  menn  urðu  þess 
yarir,  at  Þórólfr  yar  af  lifl  tekinn,  þá  rufu  þeir 
safnaðinn.  Hængr  hafði  með  sér  sex  tigu  manna 
ok  sneri  hann  til  Torga.  Enn  þar  yóru  fyrir 
Hildiríðarsynir  ok  höfðu  fátt  lið.  Enn  er  Hængr 
kom  á  bæinn,  yeitti  hann  þeim  atgöngu.  Fellu 
þar  Hildiríðarsynir  ok  þeir  menn  flestiry  er  þar 
yóru  fyrir,  enn  þeir  Hængr  tóku  fé  alt  þat  er 
þeir  fengu.  Eftir  þat  tók  Hængr  knörru  tyá, 
þá  er  hann  fekk  mesta.  Lét  þar  bera  á  6t  fé 
þat  alt  er  hann  átti  ok  hann  mátti  með  kom- 
ast.  Hann  hafði  með  sér  konu  sína  ok  böm, 
syá  þá'  menn  alla  er  at  þeim  yerkum  höfðu  yer- 
it  með  honum.  Baugr  hét  maðr,  fóstbróðir 
Hængs,  ættstórr  maðr  ok  auðigr.  Hann  stýrði 
öðrum  knerrinum.  Enn  er  þeir  yóru  bánir  ók 
byr  gaf,  þá  sigldu  þeir  i  haf  út  Fám  yetrum 
áðr  höfðu  þeir  Ingólfr  ok  ^jðrleifr  farit  at  byggja 
ísland,  ok  yar  mðnnum  þá  alltiðrætt  um  þá 
ferð.  Sögðu  menn  þar  yera  allgóða  landkosti. 
Hængr  sigldi  yestr  1  haf  ok  leitaði  íslands.  Enn 
er  þeir  urðu  yið  land  yarir,  þá  yóru  þeir  fyrir 
sunnan  atkomnir.  Enn  fyrir  þyí  at  yeðr  yar  hyast, 
enn  brim  á  landit  ok  ekki  hafnligt,  þá  sigldu  þeir 
yestr  um  landit  fyrir  sandana.  Enn  er  yeðrit 
tók  minka  ok  lægja  brim,  þá  yarð  fyrir  þeim  ár- 
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öss  mikíll  ok  heldu  þeir  þar  skipanum  upp  í 
ána,  ok  Iðgða  yið  it  vestra  land.  Sá  á  heitir 
nú  Bangá;  fell  þá  mikla  þrðngra  ok  var  djápari 
enn  nú  er.  Þeir  rndda  skipin.  Tókn  þá  ok 
kðnnnða  landit  fyrir  útan  ána,  ok  flatta  eftir 
sér  b6f é  sitt  Var  Hængr  hinn  fyrsta  vetr  fyrir 
útan  Bangá  hina  ytri.  Enn  om  várit  kannaði 
hann  anstrlandit,  ok  nam  þá  land  milli  Þjórs- 
ár  ok  Markar^jóts,  á  milli  fjalls  ok  fjðni,  ok 
bygði  at  Hofi  yið  Bangá  hina  eystrL  Ingann 
kona  hans  fæddi  bam  am  várit^  þá  er  þaa  höfða 
þar  yerit  hinn  fyrsta  yetr^  ok  hét  syeinn  s& 
Hrafn.  Enn  er  hús  yórn  þar  ofan  tekin^  þá 
yar  þar  síðan  kallat  Hrafntóftir.  Hængr  gaf 
Bangi  land  í  FljótshUð  ofan  firá  Merkiá  til  ár- 
innar  fyrir  útan  Breiðabólstað^  ok  bjó  hann  at 
HUðarenda,  ok  firá  Bangi  er  komin  mikil  kyn- 
slóð  í  þeiri  syeit  Hængr  gaf  land  skipyeijam 
sinamy  enn  seldi  snmam  yið  litla  yerði,  ok  era 
þeir  landnámamenn  kallaðir.  Störólfr  hét  son 
Hængs;  hann  átti  Hyálinn  ok  StörólfsyöU.  Hans 
son  yar  Ormr  hinn  sterki.  Horjólfr  hét  ann- 
arr  son  Hængs;  hann  átti  land  i  FijótshUð  til 
móts  yið  Baag  ok  út  tU  Hyálslækjar.  Hann 
bjó  andir  Brekkam.  Sonr  hans  hét  SamarUði, 
faðir  Vetrliða  skálds.  Helgi  yar  hinn  þriði  son 
Hængs.  Hann  bjó  á  Velli,  ok  átti  land  til 
Bangár  it  efira  ok  oían  tíl  móts  yið  bræðr  sina. 
Vestarr  hét  hinn  íjórði  son  Hængs.    Hann  átti 
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laiid  fyrir  anstan  Bangá  miUi  ok  Þyerár  ok 
hinn  neðra  hlut  Stórólfsvallar.  Hann  itti  M6- 
dði,  dóttnr  Hildis  ór  Hildisey.  Þeira  dóttir  var 
Ásnýy  er  itti  Ófeigr  grettir.  YestBxr  bjó  at 
Módðarliy&li.  Hrafii  var  hinn  fimti  Hængs 
son.  Hann  var  íyrstr  Iðgsögnmaðr  i  íslandL 
Hann  bjó  at  Hofi  eftir  fððnr  sinn.  Þorlang  yar 
yar  dóttlr  Hrafns,  er  átti  Jörnndr  goði.  Þeira 
son  yar  Valgarðr  at  Hofi.  Hrafii  yar  gðfgastr 
Éona  Hængs. 

M*  (Irygi  iTddoUs).  Eyeldúlfr  spnrði  faU  Þór- 
ölfs  sonar  síns.  Varð  hann  hryggr  yið  þessi 
tfðendiy  syi  at  hann  lagðist  f  rekkjn  af  harml 
ok  dli.  Skallagrfmr  kom  oft  til  hans  ok  taldi 
fyrir  honnm,  bað  hann  hressa  sik,  sagði  at  alt 
yar  annat  athæfiiigra  enn  þat^  at  anyirðast  ok 
leggjast  f  kðf)  —  „eit  hitt  heldr  ráð,  at  yér 
leitim  til  hefiíida  eftir  Þörölf.  Má  yera^  at  yér 
komim  f  færi  yið  nokknra  þá  menn,  er  yeiit 
hafa  it  falli  Þörólfs.  Enn  ef  þat  er  dgi,  þá 
mnnn  þeir  yera  menn^  er  yér  mnnnm  ná^  er 
konnngi  mnn  sérþykja  móti  skapi**.  Eyeldfilfr 
kyað  yfsn: 

Nú  frák  norðr  i  ejjn, 
(nom  emm  grimm)  tál  mimma 
Þundr  kaiu  þremja  skyndi, 
I>6r61f  nnd  lok  föm. 
Létimik  þnng  at  þingi 
Þörs  fángvina  at  ganga 
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(flfcjótt  miiAat  he&t,  þ6tt  hvettiink 
hiigr)  malmgn&ar  bingðit 

Haraldr  konangr  för  þat  samár  til  TJpplanda, 
ok  för  am  haastit  yestr  á  Valdres  ok  alt  á 
T<m.  ÖlYÍY  hnúfa  var  með  konangi,  ok  kom 
^ft  á  mál  yið  konnng,  ef  hann  mnndi  yilja  baeta 
Þörölf)  yeita  Eyeldúlfl  ok  Skallagrími  fébætr 
€da  mannsóma  þann  nðkkam,  er  þeir  mætti 
yið  ana.  Eonnngr.yamaði  þess  dgi  með  ðUa, 
ef  þeir  feðgar  færi  á  fnnd  hans,  Síðan  b^rrjaði 
Ölyif  ferð  sína  norðr  i  Fjðrðn;  létti  eigi  fyrr 
mn  hann  kom  at  kyeldi  dags  til  þeira  feðga. 
T6ka  þeir  þakke»mliga  yið  honam.  Dyaldist 
hann  þar  nðkkora  hríð.  EyeldAUEr  spnrðl  Ölyi 
yandliga  frá  atbarðam  þeim  ev  gerstt  höfða  & 
Sandneri^  þ&  ei^  Þórólfr  fell,  syi  at  þyí,  hyat 
Pórölfr  yann  til  frama,  áðr  hann  felli.  Syá  ok 
hyerir  y^n  birn  á  hann,  eða  hyar  hann  haíði 
mest  s&r,  eða  hyemig  fall  hans  yrlA.  Ölyir 
sagði  alt  þat  er  hann  spnrM,  syá  þat,  at  Har^ 
aldr  konangr  yeitti  honnm  sár  þat^  er  ærit 
mnndi  dtt  til  bana,  ok  Þórólfr  fell  nær  i  fætr 
konnngi  á  grúfo.  Þá  syarar  Eyeldúlfr:  „Vél 
hefir  þú  sagt^  þyíat  þat  hafa  gamlir  menn  mælt, 
at  þess  manns  mnndi  hefht  y^ða,  er  hann  feliA 
á  grúfa,  ok  þeim  nær  koma  h^din,  er  fyrbr 
yrðn,  er  hinn  felli.  Enn  óllklegt  er^  at  osa 
yerði  þeirar  hamingjn  aaðit'*.  ölyir  sagði  þdm 
fdðgam,  at  hann  yænti  ef  þeir  yildi  fára  &  fiind 
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konangSy  ok  Idta  eítir  bótnm^  at  þi^t  mandi 
sómaför  yerða,  ok  bað  þá  til  þess  hætta,  ok 
lagði  mörg  orð  til.  Eveldúlfr  sagði^  at  hann 
var  hyergi  færrfyrirelli  sakar:  ^Mon  ek  yera 
heima^y  sagðihann.  ^ViItn  fara  Grímr^,  sagði 
ölvir.  „Ekki  erendi  ætla  ek  mik  eiga^^  sagði 
Grímr,  „mnn  konungi  ek  þykja  ekki  orðsigallr. 
Ætla  ek  mik  ekki  lengi  mnnn  biðja  bótanna". 
ÖMr  sagðiy  at  hann  mnndi  þess  eigi  þnrfa: 
„Sknln  vér  mæla  alt  fyrir  hönd  þína,  slíkt  er 
Tér  knnnnm^.  Enn  með  því  at  Ölyir  sótti  þat 
mál  ngök,  þá  hét  Grímr  ferð  sinni,  þá  er  hann 
þættist  búinn.  Eyáðn  þeir  Ölyir  á  með  sér  þá 
stnndy  er  Grímr  skyldi  koma  á  konnngsíond. 
Fór  þá  Ölyir  fyrst  á  brott  ok  til  konnngs. 

25*  (Feri  Skalligrdis  á  konaogsfaDd).  Skallagrímr  bjóst 
til  ferðar  þeirar,  er  fyrr  yar  frá  sagt  Hann 
yaldi  s6r  menn  af  heimamönnnm  sinnm  ok  ná- 
búnm,  þá  er  yóm  sterkastir  at  afii  ok  hranðt- 
astir  þeira  er  til  yórn.  Maðr  hét  Áni^  bóndi 
einn  anðigr.  Annarr  hét  GranL  Þriði  Grímólfry 
ok  Grímr  bróðir  hans,  heimamenn  Skallagríms, 
ok  þefr  bræðr,  Þorbjörn  krnmmr  ok  Þórðr  beig- 
aldi.  Þefr  yórn  kallaðir  Þórömnsynfr.  Hon 
bjó  skamt  frá  Skallagrími  og  var  ^ölknnnig; 
Beigaldi  yar  kolbítr.  Einn  hét  Þórir  þnrs  ok 
bróðir  hans  Þorgeirr  jarðlangr.  Oddr  hét  maðr 
einbúi,  Griss  lansingi.  Tólf  yórn  þeir  til  fararinn- 
ar^  ok  allir  hinir  sterknstn  menn  ok  margir  ham- 
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rammir.  Þeir  hðfðu  röðrarferju,  er  Skallagrímr 
átti.  Fóru  suðr  með  landi,  Iðgðu  inu  í  Ostrar- 
Qörðu;  fóru  þá  landveg  upp  á  Vors  til  yatns 
þess  er  þar  verðr,  enn  leið  þeira  bar  svá  til, 
at  þeir  skyldu  þar  yflr  fara.  Fengu  þeir  sér 
rððrarskipy  þat  er  yið  þeira  hæfl  yar.  Beru  síðan 
yfir  vatnit  Enn  þá  var  eigi  langt  til  bæjar 
þess  er  konungrinn  var  á  veizlu.  Eómu  þeir 
Grímr  þar  þann  tíma,  er  konungr  yar  genginn 
til  borða.  Þeir  Grfmr  hittu  menn  at  máli  úti 
1  garðinum,  ok  spurðu,  hyat  þar  yar  tíðenda, 
enn  er  þeim  yar  sagt,  þá  bað  Grímr  kalla  til 
máls  yið  sik  Ölyi  hnúfu.  Sá  maðr  gekk  inn  i 
stufuna^  ok  þar  til  er  Ölyir  sat,  ok  sagði  hon- 
um:  „Menn  eru  hér  komnir  úti,  tólf  saman,  ef 
menn  skal  kalla.  Enn  likari  eru  þeir  þursum 
at  yexti  ok  at  sýn,  enn  menskum  mðnnum'*. 
Ölyir  stóð  upp  þegar  ok  gekk  út.  Þóttist  hann 
yita,  hyerir  komnir  mundu.  Fagnaði  hann  yel 
Grími  frænda  sinum,  ok  bað  hann  ganga  inn  I 
stufu  með  s6r.  Grímr  sagði  förunautum  sfnum : 
^Þat  mun  hér  yera  siðr,  at  menn  gangi  yápn- 
lausir  fyrir  konung.  Skulu  yérganga  inn  sex, 
enn  aðrir  sex  skulu  yera  úti,  ok  gæta  yápna 
yárra'*.  Síðan  ganga  þeir  inn.  Gtekk  ölyir 
fyrir  konunginn.  Skallagrimr  stóð  atbakihon- 
um.  Ölyir  tök  til  máls:  „Nú  er  Grímr  hér 
kominn,  sonr  Eyeldúlfs.  Eunnu  yér  nn  aufúsu, 
konungr,  at  þér   gerið  hans   för  góða  hingat, 
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8Yá  sem  Yér  væntam  at  yera  maiiL  Fk  þeir 
margiir  af  yðr  sæmd  mikla,  er  til  miniia  era 
komnir,  enn  hann,  og  hvergi  nær  em  jaitiyQl 
at  sér  gervir  nm  flestar  iþróttir  sem  hann  mnii 
yara,  ok  mátt  þú  svá  þetta  geva,  konnngr^  at 
mér  þykir  mestn  mili  skifta,  qí  þér  þykir  þát 
nðkknrsyert^.  Ölyir  talaði  langt  ok  siqalt,  þy( 
at  hann  yar  orðfterr  maðr.  Margir  aðrir  yinii? 
ölyis  gengn  fyrir  konnng,  ok  flntta  þetta  máL 
Eonnngr  litaUst  nm.  Hann  sá,  at  maðr  stðð 
at  baki  Ölyiy  ok  yar  hðfði  hserri  enn  ateir  menn 
ok  sköUóttr.  „Er  þetta  hann  SkJBdlagrimr^, 
sagði  konnngr,  „hinn  mikli  maðr?''  Grímr 
sagði  at  hann  kendi  rétt  ^Ek  yil  þá^,  sagði 
konnngr,  „ef  þú  beiðist  bóta  fyrir  Þörðlf,  atþA 
gerist  minn  maðr,  og  gangir  hér  í  hirðU^  ok 
þjónir  mér.  Má  mér  syo  yel  likaþín  þjðnnsta, 
at  ek  yeita  þér  bætr  eftir  bröðnr  þinn,  eða  aðra 
sæmdy  dgi  minni  enn  ek  yeitta  honnm  Þör- 
ólfl  bröðnr  þínnm,  ok  skyldir  þú  betr  knnna  at 
gæta,  enn  hann,  ef  ek  gerða  þik  at  syá  mikl- 
nm  manniy  sem  hann  yar  orðinn^.  Skallagrimr 
syarar:  „Þat  yar  knnnigt,  hyersn  mikln  Þór- 
ólfir  yar  framar,  enn  ek  em,  at  sér  gerr  nm 
alla  hlnti,  og  bar  hann  enga  gæín  til  að  þjóna 
þér,  konnngr.  Nn  mnn  ek  ekki  taka  þat  ráð. 
Eigi  mnn  ek  þjóna  þér,  þyíat  ek  yeit  at  ek 
mnn  eigi  gæfii  til  bera,  at  yeita  þér  þá  þjón- 
nstn,  sem  ek  mnnda  yilja  ok  yert  yæri.    Hygg 
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ek  at  mér  verði  meiri  mana  yant  enn  Þórölfi'*. 
EonoBgr  þagði,  ok  setti  hann  dreyrraaðan  á  at 
8)&.  Ölyir  sneri  þegar  i  brott  ok  bað  þ&  Grím 
ganga  út  Þeir  gerða  sYá,  gengn  tt  ok  töka 
Tápn  8in.  Bað  Ölvir  þá  fara  í  brott  sem  skjót- 
ast  Qekk  Ölvir  á  leið  með  þeim  til  yataina 
ak  margir  menn  með  honnm.  Áðr  þeir  Skalla- 
gtimr  skildist,  mælti  Ölyir:  „Annan  yeg  yar 
Í5r  þín,  Grímr  frændi,  til  konongs,  enn  ek 
manda  kjósa.  Fýsta  ek  þik  mjök  hingatfár- 
arinnar,  enn  nú  yil  ek  hins  biðja,  at  þá  farir 
hfiim  sem  skyndiligast,  ok  þess  með^  at  þft 
komir  eigi  áfond  Haralds  konnngs,  nema  betri 
yerði  sætt  ykknr,  enn  mér  þykir  nA  ihorfast, 
ok  gæt  þin  yel  fyrir  konongi  ok  hans  mðnnam. 
Siðan  fórn  þeir  Grímr  yflr  yatnit,  enn  þeir 
Ölyir  genga  þar  til  skip  þaa  yóra,  er  app  yóra 
aett  yið  yatnit  ok  lyagga  syá  at  ekUyarfært, 
þyiat  þeir  sá  mannfSr  ofan  ft&  konangsbænnm. 
Vóra  þeir  menn  margir  saman  ok  y&pnaðir 
mjök  og  fóra  æsiliga.  Þá  menn  hafði  Haraldr 
konnngr  sent  eftir  þeim  til  þess  at  drepa  Grím. 
Hafði  konnngr  tekit  til  orða  litln  siðar  enn 
þeir  Grímr  höfða  út  gengit  —  sagði  syá:  „Þat 
sé  ek  &  skalla  þeim  hinnm  miklai  at  hann  er 
fallr  app  úlfuðar^  ok  hann  yerðr  at  skaða  þeim 
mönnnm  nökkuram^  eross  man  þykja  afiiám  í^ 
eí  hann  náár.  Megn  þér  þat  ætla,  þeir  menn 
er  hann  mnn  kalla  at  i  söknm  s6  yið  hann,  at  sá 
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skalli  mun  engyan  yðvarn  spara,  ef  hann  kemst 
i  færi.  Farið  ná  þá  eftir  honnm  ok  drepið  hann^. 
Sfðan  förn  þeir  ok  kómu  til  vatsins  ok  fengu 
þar  engi  skip  þau  er  fær  væri.  Föm  aftr  sið- 
an,  ok  sögðu  konnngi  sfna  ferð  ok  sy&  þat  at 
þeir  Grfmr  mnndu  þá  komnir  yfir  vatnit  SkaUa- 
grímr  för  leið  sfna  ok  fSrunejrti  hans  til  þess 
er  hann  kom  heim.  Sagði  Skallagrfmr  Eveld- 
úlfi  frá  ferð  þeira.  Kveldúlfr  lét  vel  yfir  því, 
er  Grímr  hafði  eigi  farit  til  konungs  þess  er- 
endis  at  ganga  til  handa  honum ;  sagði  enn  sem 
fyrr^  at  þeir  mundu  af  konungi  hljöta  skaða 
einn  enn  enga  uppreist.  Eveldúlfir  ok  Skalla- 
grímr  ræddn  oft  um  ráðagerð  sína^  ok  kom  þat 
alt  ásamt  með  þeim;  sðgðn  svá,  at  þeir  mundu 
ekki  mega  vera  þar  i  landi,  heldr  enn  aðrir 
menn,  þeir  er  i  ösætt  væri  við  konung^  ok  mundi 
þeim  hitt  ráð,  at  fara  af  landi  á  brott  ok  þótti 
þeim  þat  f^siligt,  at  leita  til  íslands,  þvíat  þá 
var  sagt  þar  vel  frá  landkostum.  Þar  vóru 
þá  komnir  vinir  þefara  ok  kunningjar,  Ingólfr 
Arnarson  ok  fðrunautar  hans,  ok  höfdu  tekið 
sér  landskosti  ok  bústaði  á  íslandi.  Máttu  menn 
þar  nema  sér  lönd  ókeypis  ok  velja  bústaði.  Stað- 
festist  þat  helzt  um  ráðagerð  þeira,  at  þeir 
mundu  bregða  búi  sinu  ok  fara  af  landi  á  brott 
Þórir  Hróaldsson  hafði  verit  í  bamæsku  at  fóstri 
með  Eveldúifi  ok  vöru  þeir  Skallagrfmr  mjðk 
jafaaldrar.    Var  þar  allkært  í  fóstbræðralagL 
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Þórir  yar  orðinn  lendr  maðr  konnngs  er  þetta 
yar  tíðenda.  Enn  yinátta  þeira  Skallagrfma 
helzt  áyalt  Snemma  nm  yárit  bjnggn  þeir 
Kyeldúlfr  skip  sín.  Þeir  hðfðu  mikinn  skipa« 
kost  ok  göðan.  Bjnggn  tyá  knörra  mikla  ok 
hofða  á  hyárum  þijá  tigu  manna^  þeira  er  lið- 
færir  yóru,  ok  umfram  konur  ok  ungmenni. 
Þeir  höfðu  með  sér  lausafö  alt^  þat  er  þeir 
máttu  með  komast.  Enn  jarðir  þeira  þorði  engi 
maðr  at  kanpa  fyrir  ríki  konnngs.  Enn  er  þeir 
yörn  búnir,  þá  sigldu  þeir  i  brott.  Þeir  sigldu 
i  eyjar  þær  er  Sólundir  heita.  Þat  eru  margar 
eyjar  ok  stórar,  ok  syá  mjðk  yigskomar,  at 
þar  munu  fáir  menn  yita  allar  hafhir. 

36.  (Dráp  soaa  GattoriBs).  Gkittormr  hét  maðr,  son 
Sigurðar  hjartar.  Hann  yar  möðurbróðir  Har- 
alds  konnngs.  Hann  yar  fóstrfaðir  konungs  ok 
ráðamaðr  fyrir  landi  hans,  þyiat  konnngr  yar 
þi  á  bamsaldri,  fyrst  er  hann  kom  til  ríkis. 
Guttormr  yar  hertogi  fyrir  liði  Haralds  konungs, 
þi  er  hann  yann  land  undir  sik,  ok  yar  hann 
i  öllum  orrostum,  þeim  er  konungr  itti,  þi  er 
hann  gekk  til  lands  í  Noregi.  Enn  er  Haraldr 
yar  orðinn  einyaldskonungr  yfir  landi  ölln,  ok  hann 
settist  um  kyrt,  þi  gaf  hann  Gnttormi  frænda 
sinum  Vestríold  ok  Austragðir  ok  Hríngarfki  ok 
land  þat  alt,  er  itt  haf9i  Hilfdan  syarti  faðir 
hans.  Guttormr  itti  sonu  tyi  ok  dætr  tyær. 
^ynir  hans  hétu  Sigurðr  ok  Ragnarr^  enn  dætr 
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hans  Bagnhildr  ok  Áslaug.  Guttormr  tök  sötty 
enn  er  at  honnm  leið,  þá  sendi  hann  menn  á 
fund  Haralds  konungs  ok  bað  hann  sjá  fyrír 
bömum  sínum  ok  fyrir  ríki  sinu.  Litlu  siðar 
andaðist  hann.  Enn  er  konungr  spurði  andlát 
hans,  þá  lét  hann  kalla  til  sin  Hallvarð  harð- 
fara  ok  þá  bræðr;  sagði^  at  þdr  skyldu  fara 
sendiför  hans  austr  i  Vik.  Eonungr  var  þá 
staddr  i  Þrándheimi.  Þeir  bræðr  bjuggust  til 
ferðar  þeirar  sem  yegiigast  Völdu  sér  lið  ok 
höfðu  skip  þat  er  þeir  fengu  bezt.  Þeir  höfðu 
þat  skip,  er  átt  hafði  Þórólfir  Kveldúlfsson  ok 
þeir  höfðu  tekit  af  Þorgisli  gjallanda.  Enn  er 
þeir  YÓru  búnir  ferðar  sinnar^  þá  sagði  konungr 
þeim  erendiy  at  þéir  skyldu  fara  austr  til  Túns- 
bergs.  Þar  var  þá  kaupstaðr.  Þar  hafði  Gutt- 
ormr  haft  atsetu.  „Skulu  þif'y  sagðí  konungry 
„færa  mér  sonu  Guttorms,  enn  dætr  hans  skulu 
þar  upp  fæðast,  til  þess  er  ek  gifti  þær.  Skal 
ek  fá  menn  tii  at  yarðveita  rikit  ok  yeita  mey- 
junum  fóstr^.  Enn  er  þeir  brðeðr  yóru  búniri 
þá  fara  þeir  leið  sína  ok  byrjaði  þeim  yel. 
Eómu  þeir  um  yárit  í  Vik  austr  til  Túnsbergs, 
ok  báru  þar  fram  erendi  sin.  Taka  þeir  Hall- 
yarðr  yið  sonum  Guttorms  ok  núklu  lausafé. 
Fara  þeir  þá  er  þeir  eru  búnir  aftr  á  leið. 
Byrjaði  þeim  þá  nökkurum  mun  seinna,  ok  yarð 
ekki  til  tíðenda  í  þeira  ferð^  fyrr  enn  þeir  sigla 
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norðr  um  Sognsæ  byr  góðan  og  bjart  veðr   ok 
Töra  þá  allkátir. 

ð7.  (Dráp  K«  braðra).  Eveldálfr  ok  þeir  Skalla- 
grímr  heldn  njösnnm  jafnan  um  snmarit  inn  á 
þjöðleiðinni.  Skallagrímr  var  hverjnm  manni 
skygnri.  Hann  sá  sigling  þeira  Hallvarðs  ok 
kendi  skipit^  þviat  hann  hafði  þat  skip  sét  fyrr, 
þá  er  Þorgils  fór  með.  Skallagrímr  helt  vörð 
á  nm  ferð  þeira,  hvar  þeir  lögðn  til  hafnar  nm 
kveldit.  Siðan  ferr  hann  aftr  til  liðs  síns  ok 
segir  Eveldnlfi  þat  er  hann  hann  hafði  sét,  sv& 
þat  at  hann  hafði  kent  skipit^  þat  er  þeir  Hall- 
varðr  höfðn  tekit  af  Þorgisli,  ok  Þórólfr  hafði 
átt,  ok  þar  mnndu  þeir  menn  nökknrir  fylgja, 
er  veiðr  mundi  i  vera.  Síðan  búast  þeir  ok 
búa  báða  bátana  ok  höfðn  tuttngn  menn  á  hvár- 
um.  Stýrði  ððrum  Eveldúlfr,  enn  öðrum  Skalla- 
grimr.  Bóa  þeir  síðan  ok  leita  skipsins.  Enn 
er  þeir  koma  at  þar  er  skipit  lá,  þá  lögðu  þeir 
at  landi.  Þeir  Hallvarðr  höfðu  tjaldat  yfir  skipi 
sínu  ok  hðfðu  þá  lagizt  til  svefns.  Enn  er  þeir 
Evddúlfir  kómn  at  þeim,  þá  hljópu  varðmenn 
upp,  er  sátu  við  bryggjusporð,  ok  kölluðu  á  skip 
út;  báðu  menn  upp  standa;  sögða,  at  ófriðr 
fór  at  þeim.  Hljópu  þeir  Hallvarðr  til  vápna 
sinna.  Enn  er  þeir  Eveidúlfr  kómu  at  bryggju- 
sporðinum,  þá  gekk  hann  út  at  skutbryggju^ 
enn  Skallagrímr  gekk  at  frambryggjunni.  Eveld- 
úlfr  hafði  í  hendi  bryntiöU.    Enn  er  hann  kom 
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á  skipit,  Þ&  bað  hann  menn  sína  ganga  it  ytra 
með  borðum  ok  hðggva  tjðldin  ör  klofiim.  Enn 
hann  óð  aftr  til  lyftingarinnairy  ok  ivi  er  sagt, 
atþá  hamaðist  hann,  ok  fleiri  yóm  þeir  íðmnantar 
hans  er  þá  hðmnðnst  Þeir  drápn  menn  þá  alla, 
er  fyrir  þeim  nrðn.  Slikt  sama  gerði  Skalla- 
grímr,  þar  er  hann  gekk  nm  skipit  Léttn  þeir 
feðgar  eigi  fyrr  enn  hroðit  var  skipit  Enn  et 
Kveldúlfr  kom  aftr  at  lyftingnnni,  reiddi  hann 
npp  bryntrðllit  ok  hðggr  til  Hallvarðs  i  gegn* 
nm  hjálminn  ok  hðfnðit,  ok  sðkk  alt  at  skafU. 
Hnykti  hann  þá  svá  hart  at  sér,  at  hann  brá 
Hallvarði  á  loft  ok  slðngdi  honnm  útbyrðis. 
Skallagrímr  rnddi  framstafiiinn  ok  drap  Sigtrygg. 
Mart  hljöp  manna  á  kaf,  enn  menn  Skallagrims 
tökn  bátinn,  er  þeir  hðfðn  þagat  haft,  ck  rem 
til  ok  drápn  þá  alla  er  á  snndinn  vórn.  Þar  lézt 
alls  manna  Hallyarðs  meir  enn  flmm  tigir  manna, 
enn  þeir  Skallagrímr  tókn  skipit,  þat  er  þeir 
Hallyarðr  hðfðn  þangat  haft  ok  fé  alt,  þat  sem 
á  yar.  Þeir  tókn  hðndnm  menn  tyá  eða  þrjá, 
þá  er  þeim  þötti  sem  minstir  yæri  fyrir  sér,  ok 
gáfn  grið  ok  höfðn  af  þeim  tfðendi;  fréttn  hyer- 
ir  menn  hefði  yerit  á  skipinn^  ok  syá  hyernig 
ferð  þeira  hefði  ætlnð  yerit.  Enn  er  þeir  yám 
yisir  orðnir  alls  hins  sanna,  þá  kðnnnðn  þeir 
yalinn,  þann  er  á  skipinn  lá.  Fanst  þeim  þá 
þat  á,  at  meiri  hlntr  manna  hafði  fyrir  borð 
hlanpit  ok  hðfðn  týnzt,  'enn  þat  er  fallit  hafði 
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á  akipÍBU.  Þeir  synir  Gattorms  höfða  fyrir 
borð  hlaapit  ok  höfða  týnzt  Þá  var  annarr 
þeira  tölf  yetra^  enn  annarr  tia^  ok  hinir  yæn- 
ligstn  menn.  Síðan  lét  Skallagrímr  lansa  fara 
þ&  menn,  er  hann  hafði  grið  gefit^  ok  bað  þá 
fara  á  fand  Haralds  konangs  ok  segja  honam 
yendiliga  frá  þeim  tiðendom,  er  þar  gerðnsty  ok 
syá  hyerir  þar  höfða  at  yeiit,  —  ^sknla  þér^, 
sagði  hann^   „bera  til  konnngs  kyiðling  þenna: 

Nás  henis  heiaá 
yið  hilmi  efiid; 
gengr  nlfr  ok  öin 
of  ynglings  börn; 
floga  höggvin  hrœ 
HaUyarðs  &  sœ; 
ffrim  Blitr  ara 
nnd  Snarfara^. 

Siðan  flnttn  þeir  Grímr  skipit  með  farmi  út 
til  skipa  sinna.  Skifta  þá  skipannm.  Hlóða 
þetta,  er  þá  hðfða  þeir  fengit,  enn  raddn  hitt^ 
er  þeir  hðfða  áðr  ok  minna  yar.  Bára  þar  í 
grjót  ok  brnta  þar  á  raafar  ok  aökta  nife. 
Siglda  siðan  á  haf  út,  þegar  byr  gaf  Syá  er 
sagt,  at  þeim  mönnnm  yæri  ftojt,  er  hamramm- 
Ir  ern,  eða  þeiqi  er  bersarksgangr  yar  á,  at 
meðan  þat  yar  framit,  þá  yörn  þeir  syá  sterkir, 
at  ekki  helzt  yið  þeim,  enn  ^t,  er  af  yar 
gengity  þá  y6ra  þeir  ömáttkari  enn  at  yanda. 
Eyeldftlfr  yar  ok  syá,  at  þá  er  af  honnm  gekk 
hamremminy  þá  kendi  hann  mæði  af  sókn  þelri 
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er  hann  hafði  veitt,  ok  var  hann  þá  af  ðUa 
saman  ómáttngr,  svá  at  hann  lagðist  í  rekkjn. 
Enn  byrr  bar  þá  í  haf  út  Kveldúlfr  réð  fyrir 
skipi  því  er  þeir  höfðn  tekit  af  þeim  HallvarðL 
Þeim  b^nrjaði  vel  ok  helda  mjök  samfloti,  svá 
at  hvárir  vissu  Iðngnm  til  annarra.  Enn  er 
sðttist  hafit,  þá  élmíi  sött  á  hendr  Eveldúlfl. 
Enn  er  drö  at  því,  at  hann  var  banvænn,  þá 
kallaði  hann  til  skipverja  sína  ok  sagði  þeim,  at 
honnm  þótti  líkligt,  at  þá  mnndi  brátt  skilja 
vega  þeira  —  „hefl  ek",  sagði  hann,  „ekki 
kvellisjúkr  verit,  enn  ef  svá  ferr,  sem  mér  þyk- 
ir  nú  likligast,  at  ek  ðndumst,  þá  gerið  mér  kistu 
ok  látið  mik  fara  fyrir  borð,  ok  verðr  þetta 
annan  veg  enn  ek  hugða  at  vera  mnndi,  ef  ek 
skal  eigi  koraa  til  íslands  ok  nema  þar  land. 
Þér  skuluð  bera  kveðjn  mina  Grimi  syni  mln- 
um,  þá  er  þér  flnnizt,  ok  segið  honum  þat  með, 
ef  svá  verðr  at  hann  kemr  til  íslands  ok  beri 
svá  at,  þótt  þat  muni  ölikligt  þykja,  at  ek  sji 
þar  fyrir,  þá  taki  hann  sér  þar  bústað  sem  næst 
því  er  ek  hefl  at  landi  komit^.  Litlu  siðar  and- 
aðist  Eveldálfr.  Gerðu  skipveijar  hans  svá  sem 
hann  hafði  fyrir  mælt,  at  þeir  Iðgðu  hann  i  kistu 
ok  skutu  siðan  fyrir  borð.  Grimr  hét  maðr,  son 
Þóris  Eetils  sonar  kjðlfara,  kynstórr  maðr  ok 
auðigr.  Hann  var  skipveri  Eveldúlfii.  Hann 
hafði  verit  aldavinr  þeira  feðga,  ok  hafði  verit 
i  ferðum  bæði  með  þeim  ok  Þórólfl.    Hafði  hann 
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ok  feDgit  reiði  konaDgs  fyrir  þá  sök  Hann 
tók  til  forráða  skipit,  eftir  er  EyeldAUr  var 
danðr.  Enn  er  þeir  vöru  komnir  við  ísland, 
þá  sigldn  þeir  snnnan  at  landi.  Þeir  sigldn 
yestr  fyrir  iandit,  þviat  þeir  höfðn  þat  spnrt, 
at  Ingölfr  hafði  sér  þar  bústað  tekit,  enn  er  þeir 
kömn  fyrir  Beykjanes  ok  þeir  sá  firðinnm  npp 
lúka,  þá  steftia  þeir  inn  í  Qörðinn  báðnm  skip- 
nnnm.  Veðr  gerði  hvast  ok  væta  mikil  ok  þoka. 
Skildnst  þá  skipin.  Sigidn  þeir  inn  eftir  Borg- 
arfirði  til  þess  er  þrant  sker  ðU;  köstnðn  þá 
akkemm  til  þess  er  veðr  lægði  ok  Ijóst  gerði; 
þá  biðn  þeir  flæðar.  Siðan  flnttn  þeir  skipit 
npp  i  árös  nðkknm ;  sú  er  köllnð  Gníná.  Leiddn 
þar  skipit  npp  eftir  ánni,  svá  sem  gekk  Bára 
sfðan  farm  af  skipinn  ok  bjnggnst  þar  nm  hinn 
fyrsta  vetr.  Þeir  könnnðn  landit  meðsæ,  bæðl 
npp  ok  út.  Enn  er  þeir  höfðn  skamt  farit,  þá 
fnndn  þeir  í  vfk  einni,  hvar  npp  var  rekin  kista 
Eveldúlfs.  Flnttn  þeir  kistnna  á  nes  þat  er 
þar  varð,  settn  hana  þar  niðr  ok  hlöðn  at  grjötL 
ð8.  (Skallagrfaiir  Dam  laDd).  Skallagrimr  kom  þar 
at  landi,  er  nes  mikit  gekk  f  sæ  út,  ok  eið  mjótt 
fyrir  ofan  nesit,  ok  bárn  þar  farm  af.  Þat 
kðllnðn  þeir  Enarrames.  Síðan  kannaði  Skalla- 
grfmr  landit,  ok  var  þar  mýrlendi  mikit  ok  skög- 
ar  víðir,  langt  i  milli  Qails  ok  ^drvi^  selveiðar 
gnögar  ok  fiskifang  mikit.  Enn  er  þeir  kðnn- 
nðn  landit  snðr  með  sjónnm,  ok  varð  þá  fyrir 
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þdm  Qöirðr  mikiU,  enn  er  þdr  föra  inn  með 
firði  þeim^  Þ&  léttu  þeir  eigl  fyrr  ferðinni  enn 
þdr  ftinda  fðrananta  sína,  Grím  hinn  b&leyska 
ok  þá  Í5ranaata.  Yarð  þar  fagnafandr«  Sögðit 
þeir  Skallagrími  andlát  fSður  hmSf  ók  þat  meðy 
at  Eyeldúlfr  var  þar  til  lands  kominn  ok  þeir 
böfðn  hann  jarðai  Siðan  fylgdit  þeir  Skallar 
grimi  þartíly  ok  sýndist  bonnm  svá  sem  þaðw 
mundi  skamt  &  brott,  þar  er  bölstaðargerð  góð 
mnndi  vera.  Fór  Grímr  þá  i  brott  ok  aftr  tfl 
skipyerja  sinna,  ok  sátn  þar  hvárir  am  vetrfnn 
sem  þeir  höfðn  at  komit  Þá  nam  Skalla- 
grímr  land  milli  fjalls  ok  tjðrn,  Mýrar  allar  út 
tU  Selalöns  og  it  efra  til  Borgarbraons,  enn 
snðr  til  HafniurQallay  ok  alt  þat  land^  er  yatn* 
föll  ddla  til  Egóvar.  Hann  flntti  am  yárit  efUr 
skipit  saðr  til  IJarðarins  ok  inn  i  yág  þann  er 
naestr  yar  þyi  er  Eyeldúlfr  bafði  til  lands  kom* 
it,  ok  setti  þar  bæ  ok  kallaði  at  Borg,  enn  i^teð* 
inn  BorgarQðrðy  ok  sy&  beraðit  npp  fir&  kendu 
þeir  yið  ^örðinn.  Grimi  binam  h&le^^ska  gaf 
hann  bústað  fyrir  sannan  BorgarQiMy  þar  er 
kallat  yar  &  Hyanneyri.  Þar  skamt  út  fir& 
skarst  inn  yík  ein  eigi  mikil;  fandn  þeir  þar 
andir  margar  ok  kdllnða  Andakil,  enn  Anda^ 
kíls&,  er  þar  fell  til  sjóyar.  Upp  fir&  &  þeiri 
til  þeirar  &r^  er  köllnð  yar  Qrims&,  þar  i  milli 
&tti  Grimr  land.  Um  y&rit,  þ&  er  Skallagrimr 
lét  reka  kyikfö  sitt  útan  meðr   cgó,   þ&  kóma 
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þeir  á  nes  eitt  lítlt  ok  yeidda  þar  álftir  nðkk^ 
urar  ok  köUaðu  Álftanes.  Skallagrimr  gaf  land 
skipyeijam  8innn!i.  Ána  gaf  hann  land  milli 
Liangár  ok  Háfslækjar,  ok  bjö  hann  at  Ánabrekkn. 
Son  hans  yar  Önnndr  fisjöni.  [Grimólfr  bygði 
^^t  á  Grimóifestððam.  Yið  hann  er  kend 
GrimólMt  ok  GrímölfBlækr.  Grimr  hét  son 
hansy  er  bjö  fyrir  snnnan  Qörð.  Hans  son  yar 
Grímarr,  er  bjó  á  Grimarsstððnm].  Um  hann 
deildn  þtír  Þorsteinn  ok  Tanga*Oddr.  Grani 
bjö  at  Granastððum  i  Digranesi.  Þorbimi  krnm 
gaf  huin  land  npp  með  Gafá  ok  Þórði  bdg^ 
alda.  Bjó  Eramr  i  Eramshólam,  enn  Þðrðr  at 
Beigalda.  Þöri  þnrs  ok  þeim  brœðrnm  gaf 
hann  land  npp  frá  Einkannnm  ok  it  ytra  með 
Langá.  Þórir  þnrs  bjó  &  Þnrsstöðam.  Hans 
d6ttir  yar  Þórdís  stöng,  er  bjó  i  Stangarholtíi 
flíðan.  Þorgeirr  bjó  á  Jarðlangsstöðnm.  Skalla«- 
grimr  kannaði  land  npp  am  herað.  För  fyrst 
inn  með  Borgarfirði  til  þess  er  Qörðinn  þrant> 
enn  síðan  með  ánni  fyrir  yestan,  er  tiann  kall- 
aði  Hyitá,  þyíat  þeir  fðrnnaatar  höfðn  eigi  sét 
fyrr  yðtn  þan  er  ór  jöklum  höfðn  failit  Þótti 
þeim  áin  undarliga  lit  Þeir  föru  app  með 
Hyítá,  tU  þess  er  sú  á  varð  fyrir  þeim,  er  féU 
ör  n&rðri  frá  fíóaum;  þá  kölluðu  þeir  Norðrá^ 
ok  fóru  upp  með  þeiri  k^  til  þess  ^  enn  yarð 
á  fyrir  þdm  ok  yar  þat  litit  yatnfall.  Fóni 
þeir  jrfir  á  þá  ok  enn  npp  með  Norðrá.    Sá  þi 
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brátt,  hyar  bin  litla  áín  fell  ór  g^'úfirnm  ok 
kðUaðn  þá  GljAfrá.  Sfðan  fóru  þeir  yfir  Norðrá 
ok  fóm  aftr  enn  til  Hvítár  ok  npp  með  hennL 
Yarð  þá  enn  brátt  á,  sú  er  þyers  yarð,  fyrir  þeim 
ok  fell  í  Hyitá.;  þá  kðllnða  þeir  Þyerá.  Þdr 
nrðn  þess  yarir,  at  þar  yar  hyert  yatn  fnlt  af 
fisknm.    Siðan  förn  þeir  út  aftr  til  Borgar. 

29.  (if  ðjB  Skallaf(rímsj.  Skallagrimr  yar  iðjnmaðr 
mikiU.  Hann  haíði  með  sér  jafnan  mart  manna; 
lét  sækja  mjök  íöng  þan  er  íyrir  yóm  ok  tD 
atyinnn  mönnnm  yóm,  þyiat  þá  fyrst  hðfða 
þeir  íátt  kyikfjár  hjá  þyi  sem  þnrtti  til  tjðlmennia 
þess  sem  yar.  Enn  þat  sem  yar  kyikíjárins, 
þá  gekk  ðllnm  yetrnm  sjálfala  í  skögnm.  Skalla- 
grimr  yar  skipasmiðr  mikiU,  ennrekayið  skortl 
eigi  yestr  fyrir  Mýrar.  Hann  let  gera  bæ  á 
Álftanesi  ok  áttt  þar  bú  annat.  Lét  þaðan  sækja 
útróðra  ok  selyeiðar  ok  eggyer,  er  þá  yóm  gnög 
íðng  þan  öU,  syá  rekayið  atláta  at  sér  flytja. 
Hyalakyámnr  yóm  þá  ok  miklar^  ok  skjóta  máttl 
sem  yUdi;  alt  yar  þar  þá  kyrt  i  yeiðistöð,  er  þat 
yar  öyant  manni.  Et  þriðja  bú  átti  hann  yið 
sjóinn  á  yestanyerðnm  Mýmm.  Yar  þar  enn 
betr  komit  at  sitja  fyrir  reknm,  ok  þar  lét  hann 
hafa  sæði  ok  kalla  at  Ökrnm.  Eyjar  lágn  þar 
út  fyrir,  er  hyalr  fanst  i,  ok  kðUnðn  þeir  Hyals- 
ejjar.  Skallagrimr  hafði  ok  menn  sina  nppi  yið 
laxárnar  til  yeiða.  Odd  einbúa  setti  hann  yið 
Gljúfrá  at  gæta  þar  laxyeiðar.    Oddr  bjö  nndir 
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Einbúabrekknm.  Yið  hann  er  kent  Einbúanes. 
Sigmundr  hét  maðr,  er  Skallagrímr  setti  við 
Norðri.  Hann  bjó  þar  er  kallat  yar  á  Sigmnndar- 
stöðnm.  Þar  er  nú  kallat  at  Hangnm.  Yið  hann 
er  kent  Sigmnndames.  Siðan  færði  hann  bú- 
stað  sinn  f  Mnnoðames.  Þótti  þar  hsegra  til 
laxyeiða.  Enn  er  fram  gekk  mjðk  kyikfé  Skalla- 
gríms,  þá  gekk  féit  npp  tll  l^alla  alt  á  snmmm. 
Hann  fann  mikinn  mnn  á,  at  þat  fé  yarð  betra 
ok  feitara,  er  á  heiðnm  gekk,  syá  þat,  at  sanð- 
fé  helzt  á  yetrnm  í  i^alldðlnm,  þótt  ei  yerði 
ofan  rekit  Síðan  lét  Skallagrímr  gera  bæ  nppl 
yið  iQalIit  ok  átti  þar  bn.  Lét  þar  yarðyeita 
sanðfé  sitt  Þat  bú  yarðyeitti  Grfss,  oker  yið 
hann  kend  Grísartnnga.  Stóð  þá  á  mörgum 
fótnm  iQárafli  Skallagríms.  Stnndn  síðar  enn 
Skallagrimr  hafði  út  komit,  kom  skip  af  hafi  i 
Borgarfjðrð,  ok  átti  sá  maðr,  er  Óleifr  yar  kall- 
aðr  hjalli.  Hann  hafði  með  sér  konn  sina  ok 
bðm  ok  annat  frændlið  sitt,  ok  hafði  syá  ætlat 
íerð  sína,  at  fá  sér  bústað  á  íslandi  Óleifr  yar 
maðr  anðigr  ok  kynstórr  ok  spakr  at  yiti.  Skalla- 
grfmr  banð  Óleifi  heim  til  sfn  til  yistar  ok  liðl 
hans  öUn.  Enn  Óleifr  þektist  þat,  okyarhann 
með  Skallagrfmi  hinn  fyrsta  yetr  er  Óleifr  yar 
á  íslandi.  Enn  eftir  nm  yárit  yfsaði  Skalla- 
grfmr  Óleifi  til  landskostar  fyrir  snnnan  Hyftá 
npp  frá  Grfmsá  til  Flókadalsár.  Óleifr  þektist 
þat,  ok  fór  þangat  búferli  sinn  ok  setti  þar  bú- 
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8tað  «r  beitir  at  Varmalæk.  Hann  var  göfiigir 
maðr.  Hans  synir  yórn  þeir  Bagi  i  Langardal 
ok  Þörarinn  ragabröðir,  er  lögsögn  tókn  á  Is* 
landi  næst  eitir  Hrafn  Hængsson.  Þórarinn  bj6 
at  Varmalæk.  Hann  átti  Þördisi  döttnr  Óláíis 
MlanSy  systnr  Þórðar  geliis. 

80.  (ÚtkTÍBi  Tngfarsj.  Haraldr  konnngr  hinn  hir- 
fagri  lagði  eign  sínar  á  jarðir  þser  allar,  er 
þeir  Eveldúlfr  ok  Skallagrimr  hðfðn  eftir  átt  i 
Noregi,  ok  alt  þat  fé  annat  et  hann  náðL  Hann 
leitaði  ok  mjök  eftár  mönnnm  þdm,  er  yerit 
höfðn  i  ráðnm  ok  yitorðnm  eða  nökknrnm  til* 
beina  með  þeim  Skallagrimi  nm  yerk  þan  er 
þeir  nnnn,  áðr  Skallagrímr  fór  ór  landi  á  brott^ 
ok  syá  kom  ðá  ^andskapr,  er  konnngi  yar  á 
þeim  feðgnm,  at  hann  hataðist  yið  firændr  þeira 
eða  aðra  nanðleytamenn,  eða  þá  menn,  er  hann 
yissi  at  þeim  höfðn  allkærir  yerit  i  yinátta. 
Sœttn  snmir  af  honnm  refsingnm  ok  margir 
flýðn  nndan  ok  leitnðn  sér  hælis ;  snmir  innan* 
landSy  enn  snmir  flýðn  með  ðlln  af  landi  á  brott 
Tngyarr  mágr  Skallagríms  yar  einn  af  þessnm 
mönnnm,  er  nú  yar  firá  sagt  Tök  hann  þat 
ráð,  at  hann  yarði  fé  sinn  syá  sem  hann  mátti 
í  lansaeyri  ok  fekk  sér  ha&kip;  réð  þar  menn 
tily  ok  bjó  ferð  sina  til  islands^  þidíat  hann 
hafði  þá  spnrt,  at  Skallagrimr  hafði  tekit  þar 
staðfestn  ok  eigi  mnndi  þar  skorta  landakosti 
með  Skallagrími.    Enn  er  þeir  yórn  b<mir  ok 


SEALLAGRÍM8S0NAB.  77 


byr  gaf,  þá  sigldi  hann  í  haf  ok  greiddidt  ferð 
hans  veL  Eom  hann  til  íslande  fyrir  sunnan 
landit  og  helt  yestr  fyrir  Beykjanes,  ok  dgldi 
inn  á  Borgarfjðrð  ok  helt  inn  í  Langá  ok  app 
alt  til  foss.  Bárn  þar  farm  af  skipina.  Enn 
er  Skallagrímr  spnrði  atkváma  Tngyars,  þá  fór 
hann  þegar  á  fíind  hans  ok  baað  honnm  til  sín 
með  sYá  mðrgnm  mðnnnm  sem  hann  viidL 
Yngvarr  þektist  þat  Yar  skipit  npp  sett  Enn 
Tngvarr  fðr  til  Borgar  með  marga  menn, 
ok  yar  þann  yetr  með  Skallagrími.  Enn  at 
vári  banð  Skallagrímr  honnm  landakostL  Hann 
gaf  Tngyari  bú  þat  er  hann  átti  á  Álftanesi 
ok  land  inn  til  Leiralækjar  ok  6t  til  Straam- 
Qarðar.  Síðan  fór  hann  til  útbús  þess  ok  tók 
þar  yið,  ok  yar  hann  hinn  nýztt  maðr  ok  hafH 
anð  f]&r.  Skallagrímr  gerði  þá  bú  i  Enarrar- 
nesi  ok  átti  lengi  bú  þar  síðan.  —  Skaliagrfmr 
yar  jámsmiðr  mikili  ok  hafði  raaðablástr  mik- 
inn  á  yetrinn.  Hann  lét  g^ra  smiðjn  með  sjón- 
nm  mjök  langt  út  frá  Borg,  þar  sem  hdtir 
Baafames.  Þótti  honnm  skógar  þar  eigi  Qar> 
lægir,  enn  er  hann  fekk  þar  engan  stein  þann  er 
syá  yærí  harðr  eða  sléttr,  at  honnm  þætti  gott 
at  lýja  jám  yið  —  þyíat  þar  er  ekki  malar- 
grjðt;  wn  þar  smáir  sandar  alt  með  sæ,  — 
yur  þat  eitt  kyeld,  þá  er  aðrir  menn  fóra  at 
sofa,  at  Skallagrimr  gekk  til  sjóyar  ok  hratt 
fram  ádpi  áttærn,  er  hann  átti,  ok  reri  út  til 
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MiðQarðareyja.  Lét  þá  hlaapa  niðr  stjóra  tyiir 
stafa  á  skipinu.  Siðan  steig  hann  fyrir  borð 
ok  kafaði  ok  hafði  npp  með  sér  stein  ok  færði 
npp  i  skipit.  Siðan  fór  hann  sjálfr  npp  i  skip- 
it  ok  reri  tii  lands  ok  bar  steininn  til  smiðju 
sinnar,  ok  lagði  niðr  fyrir  smiðjndymm  ok  lúði 
þar  siðan  jám  yið.  Liggr  sá.  steinn  þar  enn^ 
ok  mikit  sindr  hjá,  ok  sér  þat  á  steininnm  at 
hann  er  barðr  ofan,  ok  þat  er  brimsorflt  grjót 
ok  ekki  þyí  grjóti  glikt  öðrn  er  þar  er,  ok  mnnu 
nú  ekki  meira  hefja  Qórir  menn.  Skallagrimr  sótti 
fastsmiðjuyerkity  enn  h&skarlar  hans  yöndnðn  um 
ok  þótti  snemma  risit    Þá  orti  hann  yisu  þessa: 

„Mjök  yerðr  éi  b&b  aura 
iaamsmeidr  at  risa 
(yáðir  Yidda  bröðar 
yeðrs)  leggja  skal  (kye^'a). 
Gjalla  lœtk  á  golli, 
geisla  igöts  meðan  þjóta, 
heitu,  hrærikytjur 
hreggsyindfrekar,  sleggjur^. 

31.  (Hér  8^  af  bðrnniii  Skallagríms).  Skallagrímr  ok 
þau  Bera  áttu  böm  mjök  mðrg,  ok  yar  þat  fyrst 
at  öU  önduðust.  Þá  gátu  þau  son^  ok  yar 
yatni  ausinn,  ok  hét  Þórólfr.  Enn  er  hann 
fæddist  upp,  þá  yar  hann  snemma  mikiU  yexti 
ok  hinn  yænsti  sýnum.  Yar  þat  allra  manna 
mál,  athann  mundi  yerahinnlíkastiÞdrólfi  Eyeld- 
úl&syniy  er  hann  yar  eftir  heitinn.  Þórólfr  yar 
langt  umfram  jamaldra  sína  at  afli.    Enn  er 
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hann  6x  upp^  gerðist  hann  iþróttamaðr  nm  flesta 
þá  hlntii  er  þá  var  mðnnnm  titt  at  frenua^  þeim 
er  yel  vórn  at  sér  geryir.  Þóróifir  yar  gleði- 
maðr  mikiE  Snemma  yar  hann  syá  fnllkom- 
inn  at  afli,  at  hann  þótti  yel  liðfærr  með  öðrnm 
mönnnm.  Yarð  hann  brátt  yinsæll  af  alþýðn. 
Unni  honnm  ok  yel  faðir  ok  móðir.  Þan 
Skallagrimr  áttn  dætr  tyær.  Hét  önnnr  Sænnn, 
enn  ðnnnr  Þórnnn.  Vórn  þær  ok  efiuligar  í 
nppyexti.  Enn  átti  Skallagrimr  son;  yar  8& 
vatni  ansinn  ok  nafn  gefit  ok  kallaðr  ESgiH. 
Enn  er  hann  óx  npp,  þá  mátti  brátt  sjá'á  hon- 
nm,  at  hann  mundi  yerða  mjök  \j6tr  ok  lilor 
feðr  sinumy  syartr  á  hár.  Enn  þá  er  hann  yar 
þréyetr,  þá  yar  hann  mikill  ok  sterlory  syi  sem 
þeir  syeinar  aðrir,  er  yóru  sex  yetra  eða  sjan. 
Hann  yar  brátt  málngr  ok  orðyíss.  Heldr  yar 
hann  illr  yiðreignar^  er  hann  yar  i  leiknm  með 
ððrum  nngmennum.  —  Þat  yár  fór  Yngyarr  til 
Borgar,  ok  yar  þat  at  erendumy  at  hann  banð 
Skallagrimi  til  boðs  út  þangat  til  sin  ok  nefndi 
til  þeirar  ferðar  Beru  dóttur  sina  ok  Þórólf 
son  hennar,  ok  þá  menn  aðra,  er  þan  Skalla- 
grimr  yildu  at  færi.  Skallagrímr  hét  íör  sinni. 
Fór  Yngyarr  þá  heim  ok  bjó  til  yeizlunnar  ok 
lét  þá  öl  heita.  Enn  er  at  þeiri  stefnu  kemr, 
er  Skallagrimr  skyldi  til  boðsins  fara  ok  þan 
Bera,  þá  bjóst  Þórólfr  til  ferðar  með  þeim  ok 
húskarlar,  syá  at  þau  yóru  fimtán  saman.    Eg- 
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ill  rœddi  nm  yið  föðor  sinn  at  hann  yildi  fara. 
„Á  ek  þar  slíkt  kynni  sem  Þórölfir'^,  segir  hann, 
„Ekki  akaltn  fara^,  segir  Skallagrimr,  „þyfat 
þú  kant  ekki  fyrir  þér  at  yera  i  Qðlmenni,  þar 
er  drykkjnr  ern  miklar^  er  þú  þykir  ekki  g6ðr 
yiðakiftis  at  þú  sér  ódrnkkinn''.  Steig  þá  Skalli^ 
grímr  á  hest  sinn  ok  reið  i  brott,  enn  EgiU 
nndi  illa  yið  sinn  blnt  Hann  gekk  ór  garði 
ok  hitti  eykhest  einn,  er  Skallagrimr  átti,  fór 
á  bak  ok  reið  eftir  þeim  Skallagrimi.  Honnm 
yarð  ögreiðfœrt  nm  mýramar,  þyiat  hann  knnni 
enga  leið,  enn  hann  sá  þó  mjðk  oft  reið  þeira 
SkallagrimSy  þá  er  eigi  bar  fyrir  holt  eða  skðga. 
Er  þat  at  segja  frá  hans  ferð,  at  sið  nm  kyeid* 
it  kom  hann  á  Álftanes,  þá  er  menn  sátn  þar 
at  drykkjn.  Gekk  hann  inn  i  stnín.  Enn  er 
Tugyarr  sá  Egil,  þá  tók  hann  yið  honnm  fegin* 
samliga,  ok  spnrði  hyi  hann  hefði  syá  sið  kom- 
it.  Egill  sagði,  hyat  þdr  Skallagrimr  hðfðn  yið 
mælzt  Yngyarr  setti  Egil  hjá  sér.  Sátn  þebr 
gagnyert  þdm  Skailagrimi  ok  Þörðlfi.  Þat  yar 
þat  haft  at  ölteiti,  at  menn  kyáðn  yisur.  Þá 
kyað  EgiU  yisu: 

„Eominn  emk  ern  til  arna 
Yngyars,  þess's  beð  lyngra 
(hann  yark  ftiss  at  finna) 
fr&nþyengjar  gefr  drengjnm. 
Mon  eigi  þú  þægir 
þréyetran  mér  betra 
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yósnxdiiiiia  landa 
Hnns  ódanœid  jbuia". 

Tngyanr  kðit  upp  mm  þevA  ek  þakkaði  vd 
AgA  vlama,  ^nn  um  dagfen  eftír  iþi  IsQrM 
Yi^anr  á«li  at  ^ak&idskaparlaaBitm  ií&ftiDga 
þijá  (^  andaragg.  Emi  um  daginii  eftir  ^ð 
diykkJB  fcyað  Es^U  idsu  aðra  nn  bragarlaiin: 

«Sí>agla  gaf  Bðjg^mn 
«&rgag]B  þria  Agii 
birdiineidr  yið  hröM 
hagr  brimrötar  gagra 
ok  bekkþiðtrrs  blakka 
%orOvá]laf  gaf  gorOa 
kentúmeiðr  afts  fannm 
\^iUö  £gU  g)e^''. 

Vel  lagði  EgSl  i  þðkk  cdEálððkap  sinn  yið  marga 
memn.  iScki  yarð  þé,  fldra  til  ytíðenda  í  feiO 
þeira.    Fór  Egili  heim  með  ^allagrfnd. 

ðð.  (Frá  Bryniaa).  Bjðm  iiét  hersk  ríkr  í  Sogni, 
er  bj6  A  Anrlandi.  Hans  «on  yar  Brynjölfr,  er 
arf  ^llan  tók  eftir  fððmr  sinn.  Synir  Brynjðliisi 
yðra  þeir  Björn  ok  Þórðr.  Þeir  yðrn  menn  á 
aHgnm  aldri,  4er  þ«tta  yar  tiðenda.  Bjöm  yar 
farmaðr  mikiil ;  yar  stnndum  i  yíking,  enn  stund- 
um  i  kaupferðum.  Björn  yar  hinn  geryiligsti 
maðr.  Þat^barst  at  áehiuhyerju  sumri,  at  ^'óm 
yar  i»taddr  í  Fjðrðum  at  yeizlu  nökkurri  fjSlr 
mennri.  S^ar  sá  ha^n  mey  fagra,  þá  erhonum 
fanst  mikit  um.  Sann  spurði  ef tir,  hyerrarætt- 
ar  hon  yar.    Honum  yar  þat  sagt,  at  hon  yar 
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systir  Þóris  hersis  Hróaldssonar  ok  hét  Þóra 
Uaðhönd.  Björn  höí  upp  bónorð  sitt  ok  bað 
Þöru,  enn  Þórir  synjaði  honum  ráðsins  ok  skild- 
ust  þeir  at  syá  gervu.  Enn  þat  sama  haust  fekk 
Björn  sér  liðs,  ok  fór  með  skútu  alsMpaða  norðr 
í  Fjörðu  ok  kom  til  Þóris  ok  svá  at  hann  yar 
eigi  heima.  Bjöm  nam  Þóru  á  brott  ok  hafði 
heim  með  sér  á  Aurland.  Yóru  þau  þar  um  yetrinn 
ok  yildi  Björn  gera  brúðlaup  til  hennar.  Bryn- 
jólfi  feðr  hans  líkaði  þat  illa,  er  Bjöm  hafði  gert 
Þöri  syíyirðing  i  þyí^  þar  sem  áðr  hafði  löng 
yinátta  yerit  með  Þóri  ok  Brynjólfi,  —  „þyí  siðr 
skaltu,  Björn^,  segir  Brynjól£r,  „brúðlaup  til  Þóra 
gera  hér  með  mér  at  óleyfi  Þóris  bróður  hennar,  at 
hon  skal  hér  syá  yel  sett,  sem  hon  yæri  mín 
dóttir,  enn  systir  þín'^.  Enn  syá  yarð  at  yera 
alt  sem  Brynjólfr  kyað  á  þar  i  hans  híbýlum,  hyárt 
er  Birni  líkaði  yd  eða  illa.  Brynjðlfr  sendi 
menn  til  Þóris,  at  bjóða  honum  sætt  ok  yfir- 
bætr  fyrir  för  þá  er  Björn  haíði  farit.  Þórir 
bað  Brynjólf  senda  heim  Þóru,  sagði,  at  ekki 
mundi  af  sætt  yerða  ella.  Enn  Bjðrn  yildi  iyr^ 
ir  engan  mun  láta  hana  í  brott  fara,  þö  at 
Brynjólfr  beiddi  þess.  Leið  syá  af  yetrinn. 
Enn  er  yára  tók,  þá  ræddu  þdr  Brynjólfr  ok 
Björn  einn  dag  um  ráðagerðir  sínar.  Spurði 
Brynjólfr,  hyat  hann  ætlaðist  íyrir.  Björn  sagði 
þat  líkast,  at  hann  mundi  fara  af  landi  á  brott 
—  „er  mér  þat  næst  skapi",   sagði  hann,    „at 
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þú  fáir  mér  langskip  ok  þar  lið  með  ok  fara 
ek  í  yíking^.  „Engi  ván  er  þess^,  sagði  Bryn- 
jólfry  „at  ek  fá  þér  í  hendr  herskip  ok  lið  mik- 
it,  þyíat  ek  yeit  eigi  nema  þá  komir  þú  þar 
niðr  er  mér  er  öll  óaufúsa  á,  ok  stendr  þó  nú 
áðr  ærin  órö  af  þér.  Eanpskip  mnn  ek  fá  þér 
1  henðr  ok  þar  með  kanpeyri.  Farðn  síðan 
snðr  til  Dyflinnar.  Sú  er  nn  ferð  firaBgst.  Mnn 
ek  íá  þér  fðrnneyti  gott'^.  Bíðm  segir  syá,  at 
hann  mnndi  þat  yerða  npp  at  taka  sem  Bryn- 
jólfir  yildL  Lét  hann  þá  búa  kanpskip  gott  ok 
fekk  menn  til.  Bjóst  Björn  þá  til  þeirar  ferð* 
ar  ok  yarð  ekki  snemmbninn.  Enn  er  Bjöm 
yar  albúinn  ok  byrr  rann  &,  þá  steig  hann  k 
bát  með  tólf  menn  ok  reri  inn  á  Anrland,  ok 
gengn  npp  tii  bæjar  ok  til  dyngjn  þeirar  er 
móðir  hans  átti.  Sat  hon  þar  inni  ok  konnr 
mjök  margar.  Þar  yar  Þóra.  Bjðm  sagði  at 
Þóra  skyldi  með  honnm  fara.  Leiddu  þeir  hana 
í  brott,  enn  móðir  hans  bað  konurnar  yera  eigi 
syá  djarfar,  at  þær  gerði  yart  yið  inn  i  skál- 
ann;   sagði,   at  Brynjóifr  mundi  illa  í  höndum 

* 

hafa  ef  hann  yissi,  ok  sagði,  at  þá  yæri  búit 
yið  geig  miklum  með  þeim  feðgum.  Enn  klæðn- 
aðr  Þórn  ok  gripir  yóru  þar  allir  lagðir  til 
handargagns,  ok  höfðu  þeir  Björn  þat  alt  með 
sér.  Fórn  þeir  síðan  um  nóttina  út  til  skips 
sins.  Ðrógn  þegar  segl  sitt,  ok  sigldu  út  eftir 
Sognsæ  ok   síðan  i  haf.    Þeim   byrjaði  illa  ok 

6* 
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Mfðu  réttu  störa,  ok  yelkti  len^  í  hafi,  þyÍKt 
þdr  t6ri  Oraggbr  í  þyi  at  flltast  Nor6s  sefti 
isest.  Þat  var  einti  ðag,  at  ^ir  sigtdu  ^ustan 
at  ]^altlandi  hvast  yeðr  ok  lestn  ^pit  i  bnd^ 
tðkn  yið  M6sey.  Bám  þair  af  fðffmtnn  ok  £Ara 
1  borg  þá  efi  þar  yar  ^k  bárt  ^  þangat  alkia 
varning  sinti,  ok  settu  upp  ski|ít  ok  bðMtn  er 
brotit  var. 

3S.    (Bji^  ferr  tO  kands).     Lftlu    í^   TMr   kola 

sklp  iil  Hjatthittds  sunnan  4r  Orkniiyjlittu  Sig^ 
þdr  þau  tíðendi,  át  langddp  btlbi  komit  tiiii 
haufitit  til  eyjanna.  Yðlru  þttt  setidiiBeM  Htt^ 
alðð  konungð  með  þeim  erendttm  til  Sigurðaar 
jarls,  at  konungr  yildi  ^pa  ifita  j^ðtft  Bryn^ 
élfsson,  hyailr  sem  hann  yrði  áhendri  ok  slðcar  ovð^ 
ændingar  gerði  hann  Úl  Suðrei^a,  alt  til  Ðyfl- 
innar.  Bjorn  spurði  þessi  tfðendi  ok  þat  meAy 
at  hann  yar  útla^  í  Noregi.  Enn  þcfgar  lor 
hann  hafði  komit  til  Hjaltlands,  gern  haiM 
bruilaup  til  Þóru.  Sátu  þau  um  yetrinn  i  M6s- 
eyjarborg.  Enn  þegat  um  yárit  er  qó  tök  at 
lægja,  setti  Bjðfn  fram  skip  rftt  ok  bj6  sem  &- 
kafligast.  Enn  er  hann  yar  búinn  ok  byr  gaf, 
sigldi  hanti  i  ha£  Fengu  þeir  yeðr  8t6r  ok 
yóru  litla  stund  úti.  K6mu  sunnan  at  Islandl 
Gekk  þá  yeðr  á  land  ok  bar  þá  yestr  lÍTrir 
landit  ok  þá  í  haf  út.  Enn  er  þeim  gaf  byr 
aftr,  þá  sigldu  þeir  at  landinn.  Engi  ^yar  sá 
maðr  þar  innanborðS;   er  yerit  hefði  fyrr  á  ís- 
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landi.  Þeir  a^diL  iim  á  i^ðrð  eian  fmðaliga 
mikiim.  ok  bar  þá.  al  ImiBÍ  yertri  ströndÍBÐL 
Sá  þar  til  laaids  Iqq  étíd  nema  boða  eina  ok 
Iwfiilejgm.  Beittn  þá  sem  þverast  aostr  fyrir 
lanáit,  alt  til  þfss  er  ^örðf  varð  fyrir  þeim  ók 
iigiia  þ^  ÍM  ^ðiff  firðiniai  til  þess  egt  lokit 
Tar  skeijiim  öUtiiq  ok  brimi.  £^  Iðgða  þeir  at 
nesi  mna.  Lá  þfl^  ey  fyrir  útan,  enn  sand 
^6pt  i  milU.  Fosta  þar  skipii  Yík  gekk  app 
fyvir  yestM  Besit,  enn  app  af  yíkinni  stóð  borg 
B»kih  Bjðm  g^k  á  bát  eínn  ok  meon  með 
lionnm.  Bjom  sagði  föranantam  sínnmy  atþeir 
skyliA  yarast  at  segj|»  þaé  ekki  tik  feiðam 
BÍmBi^  er  þeim  statði  yandræði  af  þyí.  Þeif 
]^^n  lera  til  bqe^arins  ok  hittn  þar  menn  at 
mili.  Spoírða  þeir  þess  fyrst,  byar  þeír  yóra 
at  landi  keanir.  Menn  sögða,  at  þat  két  at 
Borgioif ffi^  enn  baer  sá  er  þar  yar  hét  at  Borgv 
eim  l%aUa{^imr  bóndinn.  E^ðrn  kannaðist  brátt 
Tið  hann  A  gekk  til  móts  yið  Skallagiim  ok 
tfliaðast  þeir  yið.  Sporði  Skallagrísn,  hyat 
míkiBíiim  þeir  yæri  Bjom  nrfadi  sik  ok  fððcur 
miMf  9KÍ  SkaUagrím  yar  allr  kannleiki  á  Bryib- 
}^,  okbaaÖ^Btoti  allan  forbeina  skin,  þano  er  hana 
þoi^fti.  Bjðm  tók  þyí  þakksamliga.  Þá  sparði 
SkaUagrimr^  hyat  &ira  yaeri  þeira  manna  á  skipi; 
er  yirðingamesn  næri  Bjöm  sagði,  at  þar  yar 
Þó£a  Bröaldadðttir,  sgrstir  Þóris  bersis.  Shalla^ 
gtíax  yarð  yið  þat  aHglaðr,   <^  sagði  syi,  at 
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þat  yar  skylt  ok  heimult  um  systur  Þðris  fóst- 
bröðnr  síns,  at  hann  gerði  sli^an  forbeina,  sem 
þnrfti  eða  hann  hefði  föng  til,  ok  bauð  þeim 
Birni  báðum  til  sín  með  alia  skipyerja  sína. 
Björn  þektist  þat.  Yar  þá  fluttr  farmr  af  sUp- 
inu  upp  i  tún  at  Borg.  Settu  þeir  þar  búðir 
sínar,  enn  skipit  yar  leitt  upp  í  læk  þann  er 
þar  yerðr.  Enn  þar  er  kallat  Bjarnartöðnr, 
sem  þeir  Bjðrn  höfðu  búðir.  Bjöm  ok  þeir  skip- 
yerjar  allir  föru  til  yistar  með  Skallagrími. 
Hann  hafði  aldri  færi  menn  með  sér  enn  sez 
tigu  yígra  karla. 

34.  [ÍYÍt  Skallagríms  vii  Bjðrn).  Þat  yar  um  haustit, 
þá  er  skip  hðfðu  komit  til  íslands  af  Noregi, 
at  sá  kyittr  kom  yflr,  at  Björn  mundi  hafa 
hlaupizt  á  brott  með  Þóru  ok  ekki  at  ráði 
frænda  hennar,  ók  konungr  hafði  gert  hann  át- 
laga  fyrir  þat  ör  Noregi.  -Enn  er  Skallagrimr 
yarð  þess  yarr,  þá  kallaði  hann  Bjðrn  til  sin 
ok  spurðí,  hyernig  farit  yæri  um  kyánfang 
hans,  hyárt  þat  hefði  gert  yerit  at  ráði  frænda. 
„Yar  mér  eigi  þess  yán^,  sagði  hann,  „um  son 
Brynjólfs,  at  ek  munda  eigi  yita  hit  sanna  af 
þér^.  Bjðrn  sagði:  „Satt  eitt  hefl  ek  þér  sagt, 
Grimr,  enn  eigi  máttu  ámæla  mér  fyrir  þat, 
þött  ek  segða  þér  eigi  lengra  enn  þú  spurðir. 
Enn  þð  skal  nú  yið  ganga  þyi  er  satt  er,  at 
þú  heflr  sannspurt,  at  ekki  yar  þetta  ráð  gert 
yið  samþykkl  Þöris  brððnr  hennar^.    Þá  mælti 
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Skallagrimr  reiðr  ngðk:  ^Hví  varta  svá  djarfr, 
at  þú  fört  á  minn  fond,  eða  yissir  þú  eigi,  hver 
yinátta  var  með  okkr  Þórir^  Bjöm  segir: 
^Vissa  ek^,  segir  hann,  „at  með  ykkr  var  fóst- 
bræðralag  ok  vinátta  kær.  Enn  fyrir  þyí  sötta 
ek  þik  heim,  at  mik  hafði  hér  at  landi  borit, 
ok  ek  yissa,  at  mér  mnndi  ekki  týja,  at  forð- 
ast  þik.  Mun  nú  vera  á  þínn  valdi^  hverr  minn 
hlntr  skal  verða,  enn  göðs  vænti  ek  af,  þyíat 
ek  em  heimamaðr  þinn''.  Síðan  gekk  fram 
Þórölfr  son  Skallagríms,  ok  lagði  til  mörg  orð, 
ok  bað  föður  sinn,  at  hann  gæfl  Bimi  eigi  þetta 
at  sðk,  er  þó  hafði  hann  t^kit  við  Bimi.  Marg- 
ir  aðrir  Iðgðn  þar  orð  til.  Eom  þá  svá,  at 
Grimr  sefaðist ;  sagði,  at  Þórölfr  mnndi  þá  ráða, 
—  „ok  tak  þú  yið  Birni,  ef  þú  yilt,  ok  ver  til 
hans  svá  yel  sem  þú  vilt''. 

85.  (Fcdd  isgerir).  Þóra  61  bam  nm  -snmarit,  ok 
yar  þat  mær ;  yar  hon  yatni  ausin  og  naf n  gef« 
it  ok  hét  Asgerðr:  Bera  fekk  til  konn  at  gæta 
me;^'arinnar.  Bjðm  yar  nm  yetrinn  með  Skalla- 
grími  ok  allir  skipyerjar  hans.  Þörólfr  gerðl 
sér  títt  yið  Bjðm  ok  yar  honnm  fylgjusamr. 
Enn  er  yár  kom,  þá  yar  það  einnhyem  dag,  at 
Þórölfr  gekk  til  máls  yið  föður  sinn,  ok  spnrði 
hann  þess,  hyert  ráð  hann  yildi  leggja  til  yið 
Bjðm  yetrgest  sinn,  eða  hyeija  ásjá  hann  yildl 
honnm  yeita.  Grímr  spurði  Þörólf,  hyat  hann 
ætlaðist  fyrir.    ^Þat  ætla  ek^,  segir  Þörólfr,  ^at 
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Bj&rn.  Yildi  helzt  fe»a  til  N<MregSy  ef  hami  mœttK 
þur  í  ftiM  V6r&    Ps^  mto  þat  ráð  fyrir  UgKJ^ 
fato,  at  þfr  sencHr  menn  tíl  Noregs  at  bj6te 
8»ttir  fyrir  Bj(>r»y  ok  mnn  Þórhr  mikilg  "títtsL 
erð  Þín^.    Shr&.kom  Þtoólfr  fyrirtfilam  BinmOf 
9t  SkaUagrímr  akipaiðíst  ¥ið  ok  fekk  menn  ttt 
Midirferðar  mm  snmarib    Fóni  þeir  mmR  með 
arðsendingar  <ik  jaitagnir  til  Þóris  BróaUssQn* 
ar^  ok  leittfðn  wat  sættir  með  þeim  Bimi.  Ham 
þegar  ex  Bry^jö^  yissi  þessa  orða^Kliif ,  þ4 
lagði  hann  alAai   bug  á  at  bjóðbr  sættir  fyrfcr 
^jöitt.    EomþA  sYé  þyi  máli,  at  P&tkt.  tók  sœtt- 
ir  fyoðr  Bjðm,  þyiðt  hann  sá  þat,  al  þ4  vsr  8y& 
komit,  at  Bjðro  þnvfti  þá  ekki  at^  óttast  unk 
fflk.    T6k  Bryn^ðlfir  þá  sæti^  fyrir  ]^9fn.   Sui 
sendimeta  &iíitm  vöm  nmi  yetrinn  með  Þóri, 
enn  Bjðrn  var  þann  vetr  meði  Skallagrími   Enife 
eftir  um  snmarit    f&rn  sendimeftft  Sktfiaglfans 
aflr^  enn  er  þeir  köinn  aftr  nm  hanstit,  þi  aðgða 
þ^þan  tíðeDidiy  atBjðm^yaBr  í  sætt  tekian  iKovegL 
Bjðm  yav  enn  Inriðja  y«tr  með  SkalIagriiaL  Eon 
eíkir  am>  yárit  bjóat  hani  tíL  brott&rðav  ok  s6 
syeit  maama  er  bonnm  hafði  þagat  fylgt   Ekm 
ei  Bjðm  yac  báinn  ferðar  sianav,  þá  sagðí  Bera^ 
tft  hon  wll^  át  Ásgerðr  fósdara  heniiar  sé  eft^ 
eim  þan  í^n  þektost  þat^  ok  yai;  mæiin  eftii 
cík  fæddist  þmr  npp  með  þeim  SkaUagrimi.   Þól^ 
ölfr  son  akallagiilns  nóðst  til  férðar  neð  Biiim^ 
ek  feftík   SkaUagrimr    bomun   fararefnL     Fér 
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liaÐn  Atan  nm^  samaiit  með  Binii  Gr^Mr 
iBt  þeim<  ^,  ok  köma  af  hafi  útan  at  Sog»< 
sæ.  Sig^i  Íl&m  þá  inn  i  So0n,  ok  f&r  sMh 
m  hsm  tík  föðnr  sms.  F6y  Þteölfr  beÍBi 
«oA  bonodSL  Tók  Brynjétfr  þá  idð  þeim  fegia** 
samMga.  Siðu;  yórn  ger  orð  Þ6ri  fi^Aaldsa^ni 
LögðH  þeir  Bífi46\tt  stefaa  ðin  íntilli*  Kom 
>ar  ok  Bjöm  til  þeirar  stefnn.  Trygjn  þdv 
Þóiir  þ&  sBBttir  með  s^.  Síðan  giQiddi  Þérir 
af  liendi  lé  þat,  er  Þóra  átti  i  haas  garði,  ok 
alðan  tökn  þdr  aj^  Þórir  og  B^íiní  yinátta  með 
tengdnm.  Var  E$Cm  þá  heima  á  Aailan^  með 
Bryti)óUL  Þórólfr  var  ok  þar  iaUgóða  ytelæti 
«f  þeim  féðgnm. 

m.  (firftr  )i  hAmt).  H^aldr  konaaigr  ha£H 
Bngam  ateeta  aína  á  Hörðalandi  eða  SogaiancU 
at  atórbúam  þeim  bí  hana  átti  at  ÚtaCeind  eða 
Ögvaldsnesiy  eða  i  Mtjam  &  Ábreksstöðam^  eða 
k  Lygm  á  Scebeimi  Enn  þann  yetr,  er  nú  yar 
fieá  aa^  var  konnngr  norðr  í  landL  Ejnn  er 
þeir  B)orn  ok  ÞöEéUi*  bðfðn  verit  einn  vetr  i 
Noregi  ok  y&f  kom^  þá  bjoggn  þeir  skifii  ok  ðfl- 
nðn  mansa  tíl*  Fóru  am  somarit  l  ríking  i 
Awtryeg,  enn  fðrn  beim  ait  hanati  okhðfðaafl- 
at  íjár  mikils.  l^n  er  þeir  kómn  heim,  þá  spurða 
þeir  at  Hasaldr  konoaigr  var  þá  á  Bogalandi  ok 
mundi  þar  sit^  um  vetiinn.  Þá  tók  Harakbr 
konnngv  at  eldast  mjðk,  enn  synir  bans  yóva  þá 
á  legg  komnir  margir.    Eirikr  son  Har- 
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alds  konangs,  er  kallaðr  yar  blöððx,  var  þá  á 
nngnm  aidri.  Hann  yar  á  fóstri  með  Þóri  hersi 
Hröaldssyni.  Eonnngr  nnni  Eiríki  mest  sona 
sinna.  Þ6rir  yar  þá  i  hinnm  mestum  kærleik- 
nm  yið  konnng.  Bjöm  ok  þeir  Þörölfr  fóra 
fyrst  á  Anrland,  er  þeir  kömn  heim,  enn  síðan 
byrjnðn  þeir  ferð  sina  norðr  í  Fjörðn,  at  sækja 
heim  Þ6ri  hersi.  Þeir  hðfðn  karfa  þann  er 
rern  á  borð  t61f  menn  eða  þrettán  ok  hðfðn  nær 
þrjá  tign  manna.  Skip  þat  hðfðn  þdr  fengtt 
nm  snmarit  í  yíking.  Þat  yar  steint  mjök  fyrir 
ofan  sj6  ok  yar  it  fegrsta.  Enn  er  þeir  kðmn 
til  ÞðriSy  fengn  þeir  þar  gððar  yiðtðknr,  ok 
dyðldnst  þar  nðkkura  hríð,  enn  skipit  flant  tjald- 
at  fyrir  bænnm.  Þat  yar  einn  dag,  er  þeir 
Þ6r6Ifr  ok  Bjðrn  gengu  ofan  til  skipsins;  þeir 
sá,  at  Eiríkr  konnngsson  yar  þar,  gekk  stundnm 
á  skipit  út,  enn  stundam  á  land  upp^  st6ð  þá 
ok  horfði  á  skipit.  Þá  mælti  Bjðm  til  Þðrðlfr: 
„IMjðk  undrast  konnngsson  skipit,  ok  bj6ð  þú 
honum  at  þiggja  af  þér,  þyiat  ek  yeit  at  oUr 
yerðr  þat  at  liðsemd  mikilli  yið  konung,  ef  Ei- 
ríkr  er  flutningsmaðr  okkarr.  Hefir  ek  heyrt  þat 
sagt,  at  konungr  hafl  þungan  hug  á  þér  aí  sðk- 
um  f9ður  þíns^.  Þ6r61fr  sagði,  at  þat  mundi 
yera  gott  ráð.  Gtongu  þeir  siðan  of an  til  skipch 
ins,  ok  mælti  Þ6r6Ifr:  „Yandliga  hyggr  þú  at 
skipinu,  konungsson,  eía  hyersu  lízt  þér  á?^ 
„Vel",  segir  hann,  „it  f^;rsta  er  skipit**,  segir 
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hann.  „P&  yiU  ek  gefa  þér'*,  sagði  Þórólfr, 
„skipit,  ef  þá  vill  þiggja".  ,,Þiggja  vil  ek", 
segir  Eiríkr,  „enn  þér  mann  litil  þykja  launini 
þótt  ek  heita  þér  vináttn  minni,  enn  þat  stendr 
þó  til  yánar,  ef  ek  held  lífl^.  Þörölfr  segir,  at 
þan  lann  þótti  honum  mikln  meira  verð  enn 
skipit  Skildnst  þá  síðan.  Enn  þaðan  af  yar 
konnngsson  allkátr  yið  þá  Þörólf.  Þeir  Bjöm 
ok  Þórólfr  koma  á  ræðn  yið  Þóri,  hyat  hann 
ætlar,  hyárt  þat  sé  með  sannindnm,  at  konungr 
hafi  þnngan  hug  á  Þörólfi.  Þörir  dylr  þess  ekki, 
at  hann  he£9i  þat  heyrt.  „Þá  yilda  ek  þat^, 
sagðí  Bjðm,  ^at  þú  færir  á  fíind  konnngs  ok 
flyttir  mál  ÞÖ):ólfs  íyrir  honum,  þyiat  eitt  skal 
ganga  yflr  okkr  Þórólf  báða.  Gkrði  hann  syá  yið 
mik,  þá  er  ek  yar  á  íslandi^.  Syá  kom  at  Þörir  hét 
ferðinni  til  konnngs,  ok  bað  þá  freista,  ef  M- 
rikr  konnngsson  yildi  fara  með  honnm.  Enn  er 
þdr  Þórölfr  ok  Bjðrn  kömn  á  þessar  ræðnr  fyrir 
Eirik,  þá  hét  hann  sinni  nmsýsln  yið  föðnr  sinn. 
Siðan  fórn  þeir  Þórólfr  ok  Bjöm  leið  sína  í 
Sogn.  Enn  Þórir  ok  Eiríkr  konnngsson  skip- 
nðn  karfa  þann  hinn  nýgefiia,  ok  fórn  suðr  á 
fiind  konungs  ok  hittn  hann  á  Hðrðalandi.  Tók 
hann  feginsamliga  yið  þeim.  Ðyðldust  þeir  þar 
nm  hrið,  ok  leituðu  þess  dagráðs,  at  hitta  kon- 
ung,  at  hann  yar  i '  góðu  skapi;  bárn  þá  npp 
þetta  mál  fyrir  konung;  sögðu,  at  sá  maðr  yar 
þar  kominn  er  Þórólfr  hét,  son  Skallagríms  — 
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„ynlátt  vér  þess,  bi^a,  koniuig]:,  at  þ&  mintíat 
þess,  œ  fræftðr  bana  ha&  vel  til  þin  geirt,  ^oo 
létir  baoa  c%i  gjalda  þe»  er  lEaðir  Imm  gfiRðv 
þótíi  baim  hefad£  bróðar  aíxui^.  'Balftíli  Þðrir  itni 
þ*t  iii|6k%a^  enn  konimgir  avaBaði  beldr  rtutt; 
aagði,  atÞek&  hafiíL  6tiU  mildU  abaðit  af  Kveiá^ 
iHé  ok  Bomm  bans,  ok  lét  þeaa  tíb,  at  8|& 
Páii^  mandi  eim  vera  ekaplíkr  frænámn  8Íft» 
Bm  ^  „eiu  þtir  aKir^,  sagði  hfl«ii,  „ofsðHnenfli 
rakUry  8Ti  at  þeir  hafa  ekki  hM  yið^  ok  hifte 
eigi  Tið  bTerJA  þ^  eiga  9á  sikifta^.  Siðsffi  ték 
Eiríkr  ta  málf ;  aagði,  at  Þórólír  h^i  ykigazt 
itil  hann  ok  geit  honnm  ágætajt  grip^  ddp  þat 
«r  þeir  hötfðii  þar  -^  ^hefi  ek  heitíti  honum  TÍHh 
áttu  minni  íuttkwiinnL  Mouh  £&ir  tít  verða  at 
Tii^aat  Tið  oúk,  ef  þeasBin  akal  ekki  ^íl 
Ifimtu  e%;i  þad;  Tera  t&ta^  fa&,  um  þann  maaiDy 
er  til  þess  heir  íjrostr  toii9íÉ»  at  gefo.mér  dýr^ 
grípi^  8Tá  kom,  at  konungie  hét  þeím  þ^í^  &ðt 
létti,  at  Þð»Hfir  akykU  í  Mði  Tora  fyrirhonnm 
~  „enn  eklá  Tii  ek^^  kvað  hflnn,  ^atbain  koná 
&  minn  fimd.  Enn  gera  m&ttu^  Eirikr,  haim 
8Tá  kœram  þér  sem  þá  TUt^  eða  fleiri  þá.  frændr, 
em  Tera  m»u  annathT&rt,  at  þeic  a«Bii  þér 
Tesðai  nýúkari  ain  mér  hala  þcyur  Torðiti  eða  þft 
Diiiiit  þessar  hœnar  iAraflt  ok  arA  þeaay  ef  þ4 
teÉr  þá  tengi  með  þér  T^a''.  Síðu,  fót  Eiriki 
blóðex  ok  þeir  Þáriv  toim  i  Fjðvðm  Smdu  aiðan 
orð  ok  létu  aegja  'Þórólfi,   hTert  þeira  erendi 


sKALLáattMnaNAB.  M 


IrorMt  tíl  ^oKMgs.  Iieir  Þéfólfr  ok  ^xt 
Tfirn  ^im  nlr  iwð  Brynjölfl.  finn  vB^vgnwh 
vat  ligtt  iþ^  í  tíkitígj  em  «m  ycftnun  t4ra 
þeir  mefl  Brynjðlfl,  efin  slaiiðam  með  Þ6rl. 

8«.  (IjtrMlaiMéri).  Bírikr  blöðex  tök  þá  iH« 
tfki.  Sftnn  tafU  fflnsóim  á  H^ðaUmdi  (A:  nm 
Fjörðu.  Tók  ham  þi  dk  hafði  vieð  s6r  falrð^ 
meiiti.  Ok  éM^m  vét  bfö  IBMkr  UMez  45r 
sím  tll  B^armiaands  ek  Ta&daði  mj6k  Uð  «H 
þelrar  í^ðar.  ÞtoMfr  rððst  til  ferðar  með  EarfU 
ok  tlur  i  8ti^i  i  flkipi  liMis  ok  bmr  meiki  hami. 
Þ^Ifr  yar  ^i  Inmíiim  mBnni  melri  ok  stMAi*- 
ari  ok  tíkr  nm  þat  4Mr  ^nm.  í  foA  þdri  ym 
mm  'tfl  tiðmda.  Efiikr  «tí  orroðtt  mikla  4 
Bjamabandi  við  ^ím.  S'ekk  Eirfkr  þar  sfgr, 
ðipi  seiti  ægir  i  kTðððim  bans,  ok  i  þelri  fért 
íélík  kann  dtawhMdttr  dðttur  Öznrar  tota  ok 
bflffði  taiia  heim  með  nör.  GuMhildr  var  Blbra 
krenmi  Tæns*;  ok  Titímst  ok  ^ðlknnnig  rsi^Sk. 
Kfl^IdkartDfklir  Tten  með  þdm  ÞórUfi  ok  ðtinii* 
hllð.  Þ^lfr  var  þi  jaíhan  i  vetmm  með 
Blríki,  esn  i  snmum  í  víkingu.  Þat  varð  þá 
mest  tU  t(9enda,[ut  (Þbra  kona  Bjamar  tbk  sbtt 
ck  mdaðiM.  Enn  nökkuru  síðar  fékk  Bfóm 
8ér  anrmfur  kmu.  Hon  hét  Áhf,  dbttir  EiiingB 
hins  au^ga  br  Ostr.  Þau  áttu  dbttur,  er  Gunn^ 
hildr  hét.  Maðr  hét  Þorgeiir  þymifötr.  Hann 
bjó  i  Sðrtalandi'i  Fenhring.  Þar  heitir  i  AskL 
Hannittí  þrji  Sénti.    Hét  einn  Haddr,  annarr 
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Bergönandr,  þriði  hét  Atli  hinn  skammi.  Berg- 
önandr  yar  hveijam  meiri  ok  sterkari  ok  yar 
maðr  ágjam  ok  ödæll.  Atli  hinn  skammi  yar 
maðr  ekki  hár,  ok  riðyaxinn,  ok  yar  rammr  at 
aflL  Þorgeirr  yar  maðr  stórauðigr  at  fé.  Hann 
yar  blótmaðr  mikiU  ok  Qölkannigr.  Haddr  lá 
i  yiking  ok  yar  Ggaldan  heima 

38.  (Útkráma  tóm),  Þórölfr  SkaUagrímsson  bjóst 
dtt  samar  til  kaapferðar.  Ætlaði  þi;  sem 
hann  gerði,  at  fara  til  íslands  ok  hitta  fððor 
sinn.  Hann  hafði  þá  lengi  á  brotta  yerit.  Hann 
hafði  þá  ögrynni  Qár  ok  dýrgripi  marga.  Enn 
er  hann  var  búinn  til  ferðar,  þá  för  hann  á 
fand  Eiríks  konangs.  Enn  er  þeir  skildast, 
seldi  konangr  i  hendr  Þórólfl  exi,  er  hann  kyeðst 
gefa  yilja  Skallagrimi.  Exin  yar  snaghymd  ok 
mikil  ok  gallbúin,  appskelt  skaftit  með  silM| 
ok  yar  þat  hinn  yirðiligsti  gripr.  Þórólfr  fór 
ferðar  sinnar,  þegar  er  hann  yar  búinn,  ok  greidd- 
ist  honam  yel^  ok  kom  skipi  sinu  í  BorgarQörð 
ok  fór  þegar  bráðliga  heim  til  íöður  síns.  Varð 
þar  fagnafundr  mikiU  er  þeir  hittust  Sið- 
an  fór  Skallagrimr  tíl  skips  ínóti  Þórólfi,  lét 
setja  upp  skipit,  enn  Þórólfr  fór  heim  til  Borg- 
ar  með  tólfta  mann.  Enn  er  hann  kom  heim, 
bar  hann  Skallagrími  kyeðju  Eiriks  konungs 
ok  færði  honum  exi  þá  er  konungr  hafði  sent 
honum ;  Skallagrímr  tók  yið  exinni,  helt  upp  ok 
sá  á  um  hrið  ok  ræddi  ekki  um;  festí  upp  hjá 
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rúmi  sínu.  Þat  yar  am  haostit  einnliveni  dag 
at  Borg,  at  Skaliagrímr  lét  reka  lieim  ^rxn 
mjök  marga,  er  hann  ætlaði  til  hðggs.  Hann 
lét  Idða  tyá  yxn  saman  undir  húsvegg  ok 
leiða  á  Tixl.  Hann  tók  hellustein  vel  mikinn 
ok  skaat  niðr  nndir  liálsana.  Síðan  gekk  hann 
til  með  exina  konnngsnant  ok  hjó  yxnina  báða 
senn,  svá  at  höfaðit  tók  af  hváramtyeggja^  enn 
exin  hljóp  niðr  i  steininn,  syá  at  muðrinn  brast 
ör  allr  ok  rifnaði  upp  i  gegnum  herðuna. 
Skallagrímr  sá  í  eggina  ok  ræddi  ekki  um. 
Gtekk  siðan  inn  í  eldahús  ok  steig  siðan  á  stokk 
upp  ok  skaut  exinni  upp  á  hurðása.  Lá  hon 
þar  um  yetrinn.  Enn  um  yárit  lýsti  Þörólfir 
yfir  þyi,  at  hann  ætlaði  útan  at  fara  um  sum- 
arit.  Skallagrímr  latti  hann;  sagði,  at  þá  yar 
gott  heilum  yagni  heim  at  aka  —  „hefir  þú^, 
sagði  hanú,  „farit  fremdarför  mikla,  enn  þat  er 
mælt,  er  ýmsar  yerðr  ef  margar  ferr.  Tak  þú 
nú  hér  yið  Qárhlut  syá  miklum,  at  þú  þykist 
yerða  mega  gildr  maðr  af^.  Þórólfr  sagði,  at 
hann  yill  enn  fara  einhyerja  ferð  —  „ok  á  ek 
nauðsjmleg  erendi  til  fararinnar.  Enn  þá  er 
ek  kem  út  öðru  sinni,  mun  ek  hér  staðfestast, 
enn  Ásgerðr  fóstra  þín  skal  fara  útan  með 
mér  á  fund  föður  síns.  Bauð  hann  mér  um 
þaty  þá  er  ek  fór  austan'^  SkaIIagrimr«  kyað 
hann  ráða  mundu  —  „enn  svá  segir  mér  htcgr 
umj   ef  vit  skUjumst  nú,   sem  vit  munim  eigi 
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finnast  stífm''.  8i69m  fðr  Þórólfr  til  sMps  «ÉttBi 
ok  bjö  'þat.  Biin  «  tetm  Tar  alMini,  flatttt 
þefar  tút  sk^lt  til  Blgraness,  ok  lá  tNO'  <tll  b>)Qf>- 
ar.  S6r  þá  Áí^erðr  tíl  skips  m«fl  hoimm.  iSimw 
P6r6lb  fðr  M  Borg,  þá  g^  SkaHagrimr  tS 
ok  tök  /ezina  olbn  af  kfffðásiMy  konongsgjðfim, 
ok  gekk  tt  með.  Yiff  þá  skafHt  smtt  af  reyk 
enn  rabi  ryiðgengti.  SkaHagrfmr  sá  í  ^g  0z- 
imi.  Síðan  selði  faann  ÞörðM  ezina.  Skallft- 
§tím  kyað  ^sn : 

JBiggja  ýgfl  i  eggjtt 
(&k  Bteagjax  kðr  deigjaX 
fox  «18  ilt  i  en, 
wdyargs  flösor  mai^gar. 
Arghymu  lát  áma 
aftr  með  roknu  skaftí. 
fii'ðtfgi  ¥œri  þeirar, 
þat  yas  ingra  gjGf,  hingat**. 

39.  (Gdrr  fdik  ÞdrDDntr).  S^at  TaTð  ðl  tíðenða  meft- 
m  Þórólfir  hafBi  veift  útaniendis,  ^n  Skalla- 
grinir  bjó  at  Boi)g,  at  eitt  saiffar  kom  kanpskip 
af  Nioregi  i  Borgs^ fjörð.  Yar  þá  víða  höfð  nppsát 
kanpskipnm  í  ár  eða  í  lækjdfrösa  eða  i  i^.  Maðr 
hét  Eetín,  er  kallaðr  yar  Eetlll  blun^,  et  átti 
skip  þat.  Hsmn  var  norrænn  maðr,  kfnstörr  ok 
anðigr.  Geirr  hét  son  hans,  er  þá  var  fiilltiði 
ok  var  á  skipi  með  ^onum.  EetiU  ætlaði  at  fá 
sér  bústað  á  íðiandi.  Hann  kom  sið  snmars. 
Skalla^rimr  ivrissi  ðlt  deili  á  honum.  Banð  Skalla- 
grimr  hoMm  til  yistar  meðsér  með  ált^raneyti 
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sitt  EetiH  þdtíást  þiU;^  ok  Tar  hara  iud  ye1a> 
inn  með  Skadlagstel  Þaim  vetr  bað  Geirr^  son 
KetilB,  Pörnnim  cU^r  Skallagrkiis,  ofc  var  þat 
at  ráði  gert  Fekk  GMvr  ÞöniBiiar.  Eim  eft? 
ir  mn  váril  visaði  SkaUagrter  Eatli  til  lania 
npp  ftA  lancli  ÓI0Í&  með  Evitá  M  Flókadal»- 
irósi  ok  til  Beykjaclalsáróas,  ok  tanga  þá  aUa, 
er  þar  var  á  miIU  npp  til  Bauðagils^  okFlókik 
dal  alian  fydr  ofaa  brákknr.*  Eetill  bj6  i  Þráod* 
arholtíy  enn  Geirr  í  Gtoixciblið.  Hann  átti  annr 
at  bú  i  Beykjadal,  at  BeykjniD  hiniiHi  efram. 
Hana  t9S  kallaðr  Geirr  bioiii  aoðgL  Haas  syn- 
kr  vtoa  þeir  BlandketiU  ok  Þcnrgeirr  blundr. 
PiUi  yar  Þóroddr  brísablandr,  er  fyrstr  bjó  l 
Hrísoia. 

40.  (I^  <inp  naoD  sjaa  Yetra).  Skallagrímr  hendi 
mikit  gaanan  at  aflraanam  ok  leikam.  Um  þat 
þóttí  honam  gott  at  ræða.  Enattldkar  vórn  þá 
tíðir.  Yar  þar  í  sveit  gott  tíl  ster kra  manna 
i  þann  tima,  enn  þó  hafði  engi  afl  rið  Skalla- 
grim.  Hann  gerðist  þá  heldr  hiiginn  at  aldri. 
Þtoðr  bét  aon  Graaa  at  Granastöðam,  ok  yar 
hann  hinn  mattnyæatigsti  maðr  ok  yar  á  nng- 
nm  aldri.  Hann  yar  elskr  at  AgU  SkaUagrímfr- 
.  synL  EgUl  yar  mjök  at  gUmam;  yar  hann 
kappsamr  mjök  ok  reiðinn,  enn  attir  kannnþat 
at  k^na  sonnm  sinam  at  þehr  yægði  fyrir  AgU. 
Enattleikr   yar   lagiðr  i  HyilárvðUam    allQðl- 

mennr  á  ðndyerðan  yetr.    Sóttn   menn  þar  til 
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Yíða  um  herað.  Heimamenii  Skallagrims  föru 
þangat  til  leiks  margir.  Þórðr  Granason  yar 
helzt  fyrir  þeim.  Egill  bað  Þórð  at  fara  með 
honum  til  leiks.  Þá  yar  hann  á  sjaunda  yetr. 
Þórðr  lét  þat  eftir  honum  ok  reiddi  hann  at 
baki  sér.  Enn  er  þeir  kómu  á  leikmótit,  þ& 
yar  mönnum  skift  þar  til  leiks.  Þar  yar  ok 
komit  mart  smásyeina  ok  gerðu  þeir  sér  annan 
leik.  Yar  þar  ok  skift  tiL  Egill  hlaut  at  leika 
yið  svdn  þann  er  Grímr  hét,  son  Heggs  af 
Heggsstöðum.  Grimr  yar  ellifu  yetra  eða  tín, 
ok  sterkr  at  jðinum  aldri.  Enn  er  þeir  lékust 
Yiöj  þá  yar  EgiU  ósterkari.  Grimr  gerði  ok 
þann  mun  allan  er  hann  mátti.  Þá  reiddist 
EgiU  ok  hóf  upp  knatttréit  ok  laust  GMm,  enn 
Grímr  tók  hann  höndum  ok  keyrði  hann  niðr 
íall  mikit  ok  lék  hann  heldr  illa,  ok  kyeðst 
mundu  meíða  hann,  ef  hann  kynni  sik  eigi.  Enn 
er  EgiU  komst  á  fætr^  þá  gekk  hann  ór  leikn- 
um,  enn  syeinarnir  æptu  at  honum.  EgiU  fór 
til  fundar  yið  Þórð  Granason  ok  sagði  honum 
hvat  í  hafði  gerzt.  Þórðr  mælti :  „Ek  skal  fara 
með  þér  ok  skulu  vit  hefna  honum^.  Hann 
seldi  honum  í  hendr  skeggexi  eina,  er  Þórðr 
hafði  haft  1  hendi.  Þau  vápn  vóru  þá  tíð. 
Ganga  þeír  þar  til  er  sveinaleikrinn  yar.  Grimr 
hafði  þá  hent  knöttinn  ok  rak  undan,  enn  aðr- 
ir  sveinarnir  sóttu  eftir.  Þá  hljóp  EgiII  at 
Grími  ok  rak  exína  í  hðfuð  honum,  syá  at  þeg- 
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ar  8t6ð  í  heila.  Þeir  EgiU  og  Þórðr  gengn  í 
brott  síðan  ok  til  manna  sinna.  Hljópn  þeir 
Mýramenn  þá  til  vápna  ok  svá  liyárirtyeggjn. 
Óleifr  Igalti  hljóp  til  þeira  Borgarmanna  með 
þá  menn  er  honam  fylgda.  Vóra  þeir  þá  mikla 
Qölmennari  ok  skildnst  at  syá  gerya.  Þaðan  af 
hófast  deildir  með  þeim  Óleifi  ok  Hegg.  Þeir 
bðrðust  á  Laxfit  yið  Grímsá.  Þar  íella  sjau 
menn^  enn  Heggr  yarð  sárr  tíl  ólifis,  ok  Eylgr 
fell  bróðir  hans.  Enn  er  Egill  kom  heim,  lét 
Skallagrímr  sér  fátt  am  finnast,  enn  Bera  kyað 
Egú  yera  yíkingsefni,  ok  kyað  þatmanda  fyrir 
liggja,  þegar  hann  hefði  aldr  til,  at  honam  yæri 
fengin  herskip.    EgiII  kyað  yísa: 

„Þat  meúií  min  möðír, 
at  mér  skyldi  kaupa 
fley  6k  fagrar  árar, 
fara  á  brott  með  vikingum, 
standa  npp  i  stafni, 
stýra  dýmm  knerri, 
halda  svá  til  hafnar, 
höggra  mann  ok  annan^. 

Þá  er  EgiII  yar  tólf  yetra  gamall,  yar  hann  syá 
mikill  yexti,  at  fáir  yóra  menn  syá  stórir  ok  at 
afli  búnir^  at  EgiII  ynni  þá  eigi  flesta  menn  i 
leikam.  Þann  vetr,  er  honam  var  hinn  tólftí, 
var  hann  mjök  at  leikum.  Þórðr  Granason 
var  þá  6,  tvitugs  aldri.  Hann  var  sterkr  at  afli. 
Þat  var  oft  er  á  leið  vetrinn,  at  þeim  Agli  ok 
Þórði  tveimr    var  skift  í  móti  Skallagrími.    Þat 
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var  eitt  síðií  um  yetrhin,  er  á  lelð,  at  knatt- 
Idkr  ¥ar  at  Borg  suðr  í  Sandyík.  Þá  vótíí  þebr 
ÞArðr  i  mðti  Skallasrimi  f  leiknnm,  ok  mœdfl- 
krt  hann  fyrir  þdm  ok  gekk  þelm  léttcra.  Ena 
nm  kvddlt  efttr  eölarfall  þá  tðk  þeim  Agli  verr 
at  gmgsí.  Gerðist  Grimr  þá  sH  sterkr,  st  haini 
greip  Þörð  npp,  ok  keyrði  niðr  s?á  hart,  at 
hann  lamdist  aHr  ok  fekk  hann  þegar  ba»ft. 
Siðan  greip  hann  til  Egils.  Þorgerðr  brák  hðt 
ambátt  Skaitagríms.  Hon  hafði  föstrat  Egil  f 
barnæskn.  Hon  var  mikil  fyrir  sér,  sterk  sem 
harlar  ok  igölknnnig  mjðk.  Brák  mælti:  ^HaiA- 
ast  þú  nú,  Skallagrfmr,  at  syni  þfnnm^.  Skalla- 
grímr  lét  þá  lansau  E^I,  enn  þrdf  tH  hennar. 
Hon  brást  við  ok  rann  mdan)  enn  Skallagrímr 
eftir.  Fórn  þau  syá  i  ntanrert  Dlgranes.  Þá 
hljóp  hon  út  af  bjarginu  á  sund.  Skallagrímr 
kastaði  eftir  henni  steini  nuklumi  ok  setti  milli 
herða  henni,  ok  kom  hvártki  uj^  síðan.  Þar 
er  nú  kallað  Brákarsund.  Enn  efijr  um  kvéldit 
er  þeir  kómu  heim  til  Borgsr  yar  EgiII  allreiðr. 
Enn  er  Skallagrímr  hafði  sezt  undir  borð  ok  al^ 
þýða  manna,  þá  yar  EgHl  eigi  kominn  i  sæti 
sitt.  Þá  gekk  hann  inn  í  eldahús  ok  at  þdm 
manni,  er  þar  hafði  þá  verkstjörn  ok  Qárforráð 
með  Skallagrími  ok  hpnum  var  kærslar.  Egili 
hjó  hann  banahðgg  ok  gekk  síðan  til  sætis  sins. 
Enn  Skallagrímr  ræddi  þá  ekki  um,  og  var  þat 
mál  þaðan  af  kyrt^  enn  þeir  feðgar  ræddust  þá 
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^i  Yið,  hvárkl  gott  né  ilt^  ok  fór  svi  fram 
þAnii  T6tr.  Enn  hit  næsta  sumar  eflár  kom 
Þórólfr  tó  sem  fyrr  yar  sagt  Enn  er  hann 
hafðS  yetit  einn  yetr  i,  íslandi,  þá  bjó  hant 
eftír  im  várit  skip  sitt  í  Brákarsundi  Enn  er 
hann  var  albúinn,  þá  var  þat  einn  dag,  atEgiU 
gekk  til  fándar  yið  fööva  fflnn,  ok  bað  bann  ft 
Béx  fftrarefhi  ^  „?il  ek^^  sagði  hann,  „fara  át- 
ta  með  Þórölfi^.  Grimr  apnrði,  ef  hann  hefði 
nokknt  þat  m&l  rætt  fyrir  Þóróifi.  EgUl  segir 
at  þat  var  dcki.  Grimr  bað  hann  þat  fyrst 
g^ra.  Enn  er  Egill  yakti  þat  mál  yið  Þórólf, 
þ&  kyað  hann  þess  ^ga  yán^  at  —  „ek  mnna 
þik  fiytja  með  mér  á  brott;  ef  íaðir  þinn  þyk*- 
ist  ei^  mega  nm  þik  tæla  hér  í  hibýlnm  sinum^ 
þ&  berr  «k  eigi  traust  til  þess  at  liafia  þik  út*- 
anleadis  með  mór,  þyíat  þér  mun  þat  ekki  hlýða» 
at  bafii  þar  slíkt  skaplyndi  sem  hér^.  lyVera 
má'',  sagði  Egill,  ^at  þá  fari  hyirgí  okkarr''. 
Um  nóttiiia  «ftir  gerði  á  æAiveðr  —  Atsynning. 
Enn  ttm  nóttlnay  er  myrkt  yará  ok  flóð  yar  sjó* 
yar,  þá  kom  Egill  þar,  ok  gekk  út  á  skipit  fyr* 
ir  útan  ^ðMia.  Hjó  i  sundr  festar  þær  er  4 
útborða  töro^  Qekk  hann  þegar  sem  skjótast 
upp  umbryggjana.  Skaatútþagar  bryggjunni^ 
ok  t^  þfier  festar  er  á  land  app  yirn.  Bak  þ& 
ftt  skipik  i  Qðrðinn.  Enn  er  þeir  I^lfr  urðu 
yarbr  yið^  er  ddipit  rak,  bjy^  þetr  i  bitinn^ 
emi  yeðrit  yar  miklu  hyassara  wn  þdr  fenKÍ 
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nökkut  at  gert.  Rak  skipit  yfir  til  Andakils, 
ok  þar  á  eyrar  upp,  enn  Egill  fór  lieim  til  Borg- 
ar.  Enn  er  menn  nrðu  varir  yið  bragð  þat  er 
Egill  hafði  gert,  þá  löstuðu  þat  flestir.  Hann 
sagði,  at  hann  skyldi  skamt  til  láta,  at  gera 
Þórólfi  meiri  skaða  ok  spellvirki,  ef  hann  yildi 
eigi  flytja  hann  i  brott.  Enn  þá  áttu  menn 
hlut  at  1  miUi  þeira,  ok  kom  svá  at  lyktam, 
at  Þórólfr  tók  við  Agli  ok  fór  hann  útan  með 
honum  um  sumarit  Pegar  Þórólír  kom  til  skipSy 
þá  er  hann  hafði  tekit  við  exi  þeiri,  er  Skalla- 
grímr  hafði  fengit  í  hendr  honum,  þá  kastaði  hann 
exinni  fyrir  borð  á  djúpi,  svá  at  hon  kom  ekki 
uppsíðan.  Þórólfr  fór  ferðar  sinnar  um  sumarity 
ok  greiddist  vel  um  hafit  ok  kömu  útan  at  Hörða- 
landi.  Stefnir  Þórólfr  þegar  norðr  til  Sogns.  Enn 
þar  höfðu  þau  tíðendi  vorðit  um  vetrinn,  at  Bryn- 
jólfr  hafði  andazt  af  sótt,  enn  synir  hans  höfðu  skift 
arfi.  Hafði  Þórðr  Aurland,  bæ  þann  er  faðir  þeira 
hafði  báit  á.  Hafði  hann  gerzt  konungi  hand- 
genginn  ok  gerzt  lendr  maðr.  Ðóttir  Þórðar 
hét  Rannveig,  móðir  þeira  Þórðar  ok  Helga. 
Þórðr  var  faðir  Rannveigar  móður  Ingiriðar,  er 
átti  Óláfr  konungr.  Helgi  var  faðir  Brynjólfs, 
föður  þeira  Serks  ór  Sogni  ok  Sveins. 

41.  (it  Birni).  Björn  hlaut  annan  bústað  góðan 
ok  virðiligan.  Gerðist  hann  ekki  handgenginn 
konungi.  Því  var  hann  kallaðr  Bjðrn  hðldr. 
Yar  hann  maðr  vellanðigr  ok  stórmenni  mikit 
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Þórólfr  fór  brátt  á  fand  Bjamar,  þegar  er 
hann  kom  af  hafi,  ok  fylgdi  heim  Ásgerði  dótt- 
ur  hans.  Yarð  þar  fagnafandr.  Ásgerðr  var 
hin  yænsta  kona  ok  hin  gerviligsta,  yitr  kona 
ok  allvel  knnnandi.  Þórólfr  fór  á  fimd  Eiríks 
konnngs.  Enn  er  þeir  hittnst,  bar  Þórólfr  M- 
riki  konnngi  kveðjn  Skallagríms  ok  sagði,  at 
hann  hefði  þakksamliga  tekit  sending  konnngs. 
Bar  fram  síðan  langskipssegl  gott,  er  hann  sagði 
at  Skallagrímr  hefði  sent  konnngi.  Eirikr  kon- 
nngr  tók  yel  við  gjöf  þeiri,  ok  banð  Þórólfi  at 
yera  með  sér  nm  yetrinn.  Þórólfr  þakkaði  kon- 
UMgi  boð  sitt  —  „ek  mnn  nú  fyrst  fara  til  Þór- 
is;  á  ek  yið  hann  nanðsynjaerindi^.  Siðan  fór 
Þórólfr  til  Þóris,  sem  hann  hafði  sagt,  ok  fekk 
þar  allgóðar  yiðtðknr.  Banð  Þórir  honnm  at 
yera  með  sér.  Þórólfr  sagði/  at  hann  mnndi 
þat  þekkjast  —  „ok  er  sá  maðr  með  mér,  at 
þar  skal  yist  hafa,  sem  ek  em.  Hann  er  bróð- 
ir  minn,  ok  hefir  hann  ekki  fyrr  heiman  geng- 
it,  ok  þarf  hann,  at  ek  yeita  honnm  nmsjá^. 
Þórir  sagðiy  at  þat  yar  heimnlt,  þó  at  Þörölfr 
yildi  fleiri  menn  hafa  með  sér  þangat  —  ^þyk- 
ir  oss'^,  segir  hann,  „syeitarbót  at  bróðnr  þinnmi 
ef  hann  er  nökknt  þér  likr''.  Siðan  fór  Þórólfr 
til  skips  sins,  ok  lét  þat  npp  setja,  ok  nm  búa, 
enn  hann  fór  ok  Egill  til  Þóris  hersis.  Þórir 
átti  son,  er  hét  Arinbjðrn.  Hann  yar  nðkknm 
ellri  enn  Egill    Arinbjöm  yar  þegar  snemma 
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skðra]%T  máðr  ok  hiBn  mesti  íþrðttamaðn  l^* 
ill  gerOi  B^  títt  Tið  AiÍÐlijðrB  ok  var  h(mvm 
lyigjaBamr.  Enn  beldr  tar  UM.  með  þeim 
br»ðram. 

4ð.  (IvMuig  NriUs).  Þ6ról£r  SkaUagrfmsson  héf 
rs^u  þá  við  Þ6d>  kTernig  hann  mnndi  taki 
þyí  máii,  ef  Þðrölfr  b»dt  Ásgerðar  frsraidkoaa 
hans.  Þórir  tók  því  léttliga;  ðagði,  at  han 
mnndi  flytjimdi  þess  máis.  Siðan  fór  PöráUt 
norðr  i  9^n;  ok  hafði  með  sér  gott  ftraMjrtL 
Þórólfr  kom  til  bás  Bjamar,  ok  fekk  þar  góð* 
ar  viðtökor.  Banð  Bjðrn  honnm  at  vora  mað 
sér  svá  lengf ,  sem  Itonn  vildi  Þórólfr  bar  biátt 
npp  erendi  ðitt  við  Bidth.  Höf  þá  bðn^ð  sitl^ 
ok  bftð  Ásgerðar  dóttoir  E^amBr.  Sann  ték 
þvi  máli  vel)  ok  var  þat  aaðsðtt  við  hMn,  ok 
téðst  þat  af,  at  þar  fðrn  tfeBtair  fraii,  ok  kveð^ 
it  á  brallaupsstefna.  Skyldí  veizia  sú  vora  at 
Bjamar  þ&  nm  hanstít  Síðan  fttr  Þðriaflr  aftt 
til  Þóris,  ok  sagði  honnm  þat  mn  til  tiðenda 
haföi  gerzt  i  tór  hans.  Þórir  lét  v«l  yflr  er 
þau  ráð  skyldn  takast  Enn  er  at  þefari  st^im 
kom,  er  Þórólfr  skyldi  sækja  tíl  v^Ioinar)  þi 
bauð  hann  mönnum  tíl  fftrar  með  sér,  Banð 
^t  Þóri  ok  Afinblrni  ok  húskðrlnm  þelra^  ck 
ríkam  búðndam;  ok  var  tíl  þeim  flsrðar  ^iU 
ment  ok  göðment  Ikin  þi  er  mjðk  var  kom^ 
it  at  stefnndegi  þeim  eir  Þðrófó  skyldi  Mm«a 
fftra;  ok  toúðmenn  vðra  komniri  þá  ttk  BgUl 
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06tt,  svá  at  hann  tar  eigi  £8Brr.  Þeir  ÞArólfr 
kðfðn  langskip  dtt  mikit  álskipat,  ok  i6m  ferð- 
ar  siiiimr,  srá  sem  ákTeðit  var. 

48.  (if  tÍTÍ).  Ötvir  Iiét  fliaðr.  Hanoi  yar  bAB* 
karl  Þötis  dc  var  forstjóri  ok  r&ðamaðr  tjút 
b6i  liana  Hafði  IiaBii  skaldahMmtar  ok  yar 
ftlikUr.  Ölyir  yar  af  Mkoaldri  ok  Jfé  maðr 
hiim  liressasti.  Svá  b«r  til,  at  Ölyir  átti  Iidm^ 
amferö,  at  heimta  latidskyidir  Þóris^  þær  et 
tíOx  h(»fðn  staðit  nm  yirit.  Hafði  hann  röðrar* 
fajJBLy  ok  vóm  þar  á  tólf  húskarkr  PMb.  Þi 
t6k  SgiU  at  luressast  ok  reis  hann  þá  npp» 
Honnm  þótti  þá  gerast  dÍMfligt  heimai  er  alþýða 
mamia  yar  á  brott  farin.  Kom  hann  at  mili 
vlð  Ölyi  ék  sagði,  at  hann  yildi  fiura  með  hon« 
um.  Bmi  ölyi  þótti  eigi  góðnm  liðsmanni  of* 
ánkit;  þyiat  sUpkostr  yar  ærinn.  Béðat  EgiH 
til  ferðar  þdrat.  Bgill  háfði  yipn  sía^  syerð 
ek  keqn  ok  bnklara.  Fara  þeir  fertar  sinBari 
er  þeir  y6m  foúnÍT)  ok  feign  yeðrabilk  harðan^ 
kyðss  yeðr  ok  óhagðtæð;  enn  þeir  sðtta  ferðina 
kniUga,  tókn  r6ðrarIeiðL  Svi  bar  til  ferð 
þéira,  at  þeir  kómu  aftan  dags  Úl  Átlaeyjar 
ok  Iðgðn  þar  at  landi.  Enn  þar  yar  i  eyjanni 
Ékamt  upþ  bú  mikit,  ^  itti  iftrikr  konuiigr. 
Enn  þar  réð  l^prir  maðr  si  er  Birðr  hét  Hann 
yar  kallato  Atleyjiur-Birðr)  ok  yar  sýaiimaðr 
miktH  ok  0tartoaðr  góðr.  Ekki  yar  hann  kyn^ 
Btðrr  maðr,  enn  kænr  ngðk  'BbtM  konnngi  ok 
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GaDDhildi  drotDÍngn.  Þeir  ÖMr  drógu  npp  skip 
sitt  ór  flseðarm&li.  Gengu  síðan  til  bæjar  ok 
hittu  Bárð  úti,  ok  sögðu  honnm  um  ferð  sína, 
syá  þat,  at  þeir  vilda  þar  yera  nm  nóttina. 
Bárðr  sá,  at  þeir  vóra  vátir  mjðk^  ok  fylgdi 
hann  þeim  til  eldahúss  nökknrs.  Yar  þat  brott 
frá  ððrum  húsam.  Hann  lét  gera  eld.mikinn 
fyrir  þeim,  ok  yóru  þar  þurkuð  klseði  þeira. 
Enn  er  þeir  hðfðu  tekit  klæði  sin,  þá  kom  Bárðr 
þar.  „Nú  munu  vér^^  segir  hann,  „hér  setja  yðr 
borð.  Ek  veit,  at  yðr  mun  vera  títt  at  sofa; 
þér  eruð  menn  móðir  af  yási''.  Ölyi  líkaði  þat 
yel.  Síðan  yar  sett  borð  ok  gefinn  þeim  matr, 
brauð  ok  smjðr,  ok  settir  fram  skyraskar  stór^ 
ir.  Bárðr  mælti:  „Harmr  er  þat  nú  mikill,  er  ðl 
er  ekki  inni,  þat  er  ek  mega  yðr  fagna  sem 
ek  vilda.  Yerði  þér  nú  að  bjargast  yið  slíkt 
sem  til  er".  Þeir  Ölyir  yóru  þyrstir  mjök  ok 
supu  skyrit  Síðan  lét  B&rðr  bera  inn  afr,  ok 
drukku  þeir  þat,  ok  var  þ&  ékki  mnatettíi  lagar. 
„Fúss  munda  ek'',  kyað  Bárðr,  „at  gefa  yðr 
betra  drykk,  ef  til  yæri'^.  Hálm  skorti  þar 
eigi  innL  Bað  hann  þar  þá  niðr  leggjast  tQ 
syefhs. 

44.  (Drip  Báriar).  Eiríkr  konungr  ok  Gunnhildr 
kómu  þat  sama  kyeld  í  Atley,  ok  hafði  B&rðr 
búit  þar  yeizlu  möti  honum,  ok  skyldi  þar  yera 
disablót;  ok  yar  þar  yeizla  hin  bezta  ok  drykkja 
mikil   inni  í  stuftinni.    Eonungr  spurðii    hyar 
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Bárðr  yæri,  —  „er  ek  sé  hann  hyergi''.  Maðr 
segir:  „Birðr  er  úti  ok  greiðir  fyrir  gestom 
sínam^.  „Hyerir  ern  gestir  þeir''?  segir  kon- 
nngr,  „er  hann  lætr  sér  þat  skyldara,  enn  yera 
inni  hér  I\já  oss'^.  Maðrinn  sagði  honnm;  atþiur 
yóm  komnir  húskarlar  Þóris  hersis.  Eonnngr 
mælti;  „Gangi  eftir  þeim  sem  tiðast,  ok  kalli 
þá  inn  hingat''  —  ok  yar  svá  gert,  sagt,  at 
konnngr  yill  hitta  þá.  Siðan  ganga  þeir.  Fagn- 
aði  konnngr  yel  Ölyi,  ok  bað  hann  sitja  gagn- 
yert  sér  i  ðndyegi,  ok  þar  fórnnanta  hans  útar 
frá.  Þeir  gerðu  syá.  Sat  Egill  næstr  ÖlyL 
Siðan  yar  þeim  borit  öl  at  drekka.  Fóm  minni 
mðrg,  ok  skyldi  hora  drekka  í  minni  hyert 
Enn  er  á  leið  nm  kyeldit,  þá  kom  sy&;  at  föru- 
nantar  Ölyis  gerðnst  margir  ófærir.  Snmir  spjó 
þar  inni  i  stufnnni,  enn  snmir  kómnst  út  fyrir 
dyrr.  Bárðr  gekk  þá  at  fast,  at  bera  þeim 
drykk.  Þá  tók  EgiII  yið  horni  þyi  er  Bárðr 
hafði  fengit  Ölyi  ok  drakk  af.  Bárðr  sagði,  at 
hann  þyrsti  mjðk,  ok  færði  honnm  þegar  homit 
fnlt  ok  bað  hann  af  drekka.  Egill  tók  yið  hom- 
inu  ok  kyað  yísn: 

„Sögðað,  sTerriflagða, 
Bnmleklay  Aerkmnla, 
þTÍ  telk,  bijötr,  þan  blétnð, 
bragðyisan  þik,  disir. 
Leynduð  alls  til  iUa 
ðknnna  ^'örrunna 
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ilt  hafid  bragö  of  bragðit, 
B4i0ði,  hngar  í&n**. 

Báxðr  bað^  hajin  drekka  ok  hætta  flimtim  þdrL 
EJgiU  drakk  fttU  hvert  er  at  honam  kom,  ok 
svá  fyrir  Ölvi.  Þá  gekk  Bárðr  til  drotningar 
ok  aagði  hennii  at  þar  var  maðr  sá  er  e^ömm 
£»rði  at  þeim  ok  aldregi  drakk  syá|  at  eigi  segði 
hann  sik  þ7rsta»  Ðrotning  ok  Bárðr  blðndnða 
þá  drykkinn  ólyi^ani  ok  báru  þá  inn.  Signdi 
Báxðr  fallit,  fekk  síðan  ölsejganni.  Færði  hon 
Agli  ok  bað  hann  drekka.  Egill  brá  þá  kníft 
i^um  ok  stakk  i  lófa  sér.  Hann  tók  yið  hom- 
inn  ok  reist  á  rúnar  ok  reið  á  blöðinn.  Haan 
kvað: 

„mstam  rftn  &  homi, 
rjöðum  ðpjðU  i  dreyra. 
Þaa  rdk  orO  tM  «ynim 
•Mi  4ýn  Tiðar  rðta. 
Ðiekkum  veig  aem  yiiium 
yel  glýjaðia  þýja, 
TÍta  hyé  OBB  of  eiri 
ðl,  ^tB  B&reðr  signdi''. 

Hornit  sprakk  i  sundr,  enn  drykkrinn  ftr  niðr 
I  hálm.  Þá  tök  at  Uða  at  ölvi.  8t6ð  þá  EgtU 
app  ok  leiddi  Ölvi  útar  til  dyranna  ok  helt  á 
sverði  sinn.  Enn  et  þdr  koma  at  dyrnnam, 
þá  kom  Báxðr  eftir  þeim  ok  bað  Öivi  drekka 
braatfararminni  sitt  Bgill  tök  við  ok  drakk 
ok  kvað  visa: 

öl  ber  mér,  þfit  Olvi 
01  gervir  nú  fólyany 
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lUgeím  lœtli  taax 
jnng  of  grttn  skýva^ 
OlliingiB  kfuxt  ilto 
odðskýs  ^  þér  nýsa, 
ligna  genpir  regni, 
fegBbjdðr,  Hávan  þegna. 

Egill  kantar  hoininu,  em  grdp  sverðtiok  biá; 
aijTkt  Tar  í  fbrstaftmoi.  Hann  lagði  STvrMna 
i  Báarði  miðjniB,  svá  at  blóðreflHini  hljóp  át  nm 
bakit;  feli  hann  danðr  niðr,  enn  blðð  hljóp  ðr 
andinnd.  Þá  fell  Öhrir  ok  gans  sp^  ör  honnm. 
Bgill  h^'óp  þá  út  ór  stnfiíhni ;  þ&  var  niðamyri^r 
6ti.  Tök  l^iU  þegar  rás  af  bænnm.  Enninoi 
i  forstnfiiBid  sá  menn,  at  þeir  yóm  báðtr  JtnUno 
ir  Bárðr  ok  Öl?ir.  Eom  þ&  konnfigr  til  ok  16t 
bera  at  ijðs;  sá  menn  þá,  hvat  títt  VEr,  at  01«- 
y)r  i&  þar  vitlanss,  enn  Bárðr  rar  veginn  ok 
flant  í  blöði  hans  gólflt  alt.  Þ&  spnrði  konungry 
hTtr  sá  yærl  hinn  mikB  maðr,  er  þar  hafii  drnkkit 
mest  nm  kyeldit.  llíeBn  sðgðn,  at  lumn  gekk 
it  ^Leiti  at  honnm'*,  segir  konnngr,  „ok  i&tl 
hann  koma  til  mín^.  Var  hans  nú  ieto  fáiit 
nm  bæÍBn  c^  faiMt  hann  hyergi.  Enn  et  þelr 
koma  f  eldahMt,  þ&  lágn  þar  margir  menn 
Ölyis.  Eonnngsmeon  spnrða,  ef  þar  hefði  nakk* 
yat  EgiH  komit.  Þeir  segja,  at  hann  hefði 
hianpit  þar  inn  ok  tekit  yápn  sín  —  „ok  gekk 
út  eftir  þaf*.  Þ&  yar  þat  sagt  konnngi.  Eob- 
nngr  bað  menn  slna  fara  sem  y&tast  ok  taka 
sk^  öU  þan  er  yóm  í  eyjnnni,  —  ^^enn&morg* 
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ÍÐ,  er  Ijóst  er,  skolQm  vér  rannsaka  alla  eyna 
ok  drepa  þá  manninn'^.  Egnill  för  nú  am  nótt- 
ina  ok  leitaði  þar  til  er  skipin  vóra.  Enn  hw 
sem  hann  kom  til  strandar,  þá  var  þar  alt  menn 
fyrir.  Hann  fór  nótt  þá  alla  og  fekk  hyergi 
skip.  Enn  er  lýsa  tók,  var  hann  staddr  á  nesi 
nðkkaro.  Hann  sá  þá  ey  eina,  ok  var  þar  sond 
i  milli  ok  farðaliga  langt.  Pá  var  þat  ráð 
hanS|  at  hann  tók  hjálminn,  sverð  ok  spjót  ok 
braat  þat  af  skafti  ok  skaat  því  á  sæ  út,  enn 
yápnin  hafði  hann  í  yfirhöfh  sinni  ok  gerði  sér 
af  bagga  ok  batt  á  bak  sér.  Þá  hljöp  hann  á 
sand  ok  iétti  eigi  fyrr  enn  hann  kom  tii  eyjar- 
innar;  hon  hét  Saaðey  ok  er  ekki  mikil  ey  ok 
lirisótt  Þar  yar  í  fénaðr,  naat  ok  saaðir,  ok 
lá  þat  til  Atleyjar.  Enn  er  hann  kom  til  eyj- 
arinnar  yatt  hann  klæði  sin.  Þá  yar  dagr  Ijóss 
ok  sól  farin.  Eiríkr  konangr  lét  rannsaka 
eyna,  þegar  Ijóst  yar.  Þat  yar  seint,  er  eyin 
yar  mikil,  ok  fanst  Egill  eigi.  Var  þá  farit  á 
skipi  til  annarra  eyja  at  leita  hans.  Þat  yar 
am  kyeldity  at  tólf  menn  rera  til  Saaðeyjar  at 
leita  Egils.  Enn  þó  yórn  margar  eyjar  nær. 
Hann  sá  skipit,  er  fór  til  eyjarinnar.  Enn  nía 
genga  app  ok  skifta  leitam.  EgiU  hafði  lagzt 
niðr  í  hrísit  ok  falst  áðr  skipit  kom  at  landi. 
Nú  gengu  þrír  í  hyerja  leit,  enu  þrír  gætta 
skips.  Og  er  leíti  bar  í  milli  þeira  ok  skipsins, 
þá  stóð   EgiII  upp  ok  gekk  til  skipsins.    Enn 
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þeir  er  skipsins  gættu  fandu  eigi  fyrr,  enn  Eg- 
ill  yar  kominn  at  þeim.  Hann  hj6  einn  þegar 
banahögg,  enn  annarr  tók  á  rás  ok  yar  þar  at 
hlanpa  á  brekkn  nðkknra.  EgiU  hj6  eftir  hon- 
um  ok  af  f6tinn;  enn  einn  hlj6p  á  skipit  ok  stakk 
yið  forkinum,  enn  Egill  dró  at  sér  festina  ok 
híjóp  út  á  skipit,  ok  skiftust  þeir  eigi  lengi 
hðggum  yið,  áðr  Egill  drap  hann  ok  rak  hann 
útbyrðis.  Þá  tók  hann  árar  ok  reri  á  brott  skip- 
inu.  Fór  hann  þá  nðtt  alla  ok  daginn  eftir,  ok 
létti  eigi  fyrr  enn  hann  kom  til  Þóris  hersis. 
Enn  Ölyi  ok  fl^rnnanta  hans  lét  konungr  fara  i 
friði  af  þessum  sökum.  Enn  þeir  menn,  er  i 
Sauðey  yðru,  þá  yóru  þeir  þar  margar  nætr  ok 
drápu  fé  til  matar  sér,  tóku  eld  ok  gerðu  seyði; 
þeir  gerðu  svA  mikit  at  sjá  mátti  heim,  Iðgðu 
þá  i  eld  ok  gerðu  yita.  Enn  er  þat  yar  sét, 
þá  yar  rðit  til  þeira.  Eonungr  yar  þá  í  brott 
Fór  hann  þá  til  annarrar  yeizlu.  Þeir  Ölyir 
kómu  fyrr  heim  enn  Egill,  ok  yóru  þeir  Þ6rir 
ok  Þórðlfr  nýkomnir  heim  frá  bruUaupinu. 
Ölyir  sagði  tíðendi,  dráp  Bárðar  ok  þá  atburði 
er  þar  höfðu  orðit,  enn  hann  yissi  ekki  til  ferða 
EgiIS;  ok  yar  Þðrólfr  allðkátr  ok  syá  Arinbjörn. 
Þótti  þeim  sem  hann  mundi  eigi  aftr  koma. 
Enn  eftir  um  morganinn  kom  EgiU  heim.  Enn 
er  Þórólfr  varð  þess  víss,  þá  stóð  hann  upp  ok 
gekk  til  fundar  við  Egil  ok  spurði,  með  hverj- 
um  hætti  hann  hefði  undan  komizt  ok  hvat  til 
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tíðenda  hdðí  of ðit  f  fðr  hsam.  Þ&  krað  EgiB 
yfsa: 

„flM  liefk  lejBtsk  6r  lista 
láðmrðedar  gaiðí« 
BO  ek  £(^  dul  ^'úgan, 
d&ðmilds  ok  Gmmhíldar, 
at  þrifreynis  þj6nar 
þrlr  nakkvarir  blakkar 
til  hásalar  HeQar 
helg>engnir  för  dyeQa**. 

Arinbjðrn  léfe  yel  yflr  þessnm  verkam,  sagði  íððiir 
ahiB  akyldan  til  yera  at  sætta  hann  Tið  konang; 
Þdrir  segir:  ^Þat  mnn  yera  mál  manoa,  at 
Bárðr  hcdRH  yerðleika  til  þm  er  hann  yar  drep^ 
inn.  Enn  þó  er  Agli  <»f  m)ðk  ættgengt,  atqáat 
oAitt  fyrir  at  yerða  íyrir  reiði  konnngs^  easí 
þat  yerðr  flestnm  mðnnnm  þnngbsNrt.  Ean  þó 
Bmn  ek  komaþér  f  sætt  yið  konnng  at  sinnl^. 
Þðrir  för  á  fnnd  konongs,  enn  ArinljjðrÐ  yar 
heima  ok  kyað  eitt  skyldn  yfir  þi  liða  alla. 
Enn  er  Þórir  kom  á  fnnd  konnngs,  þ&  beinð  hann 
boð  fyrir  Egil,  banð  festn  sína^  enn  dóm  kon- 
nnga  Eiríkr  konnngr  yar  hinn  reiðasti,  ok  yar 
óhægt  ráðnm  yið  hann  at  koma.  Eonnngr  mæltiy 
ok  kyað  þat  mnndn  sannast,  er  faðir  hana  hafiM 
sagt,  at  seint  mnndi  m^  tryggja  þá  firændr, 
bað  Þörir  syá  til  haga  —  „þótt  ék  geri  sætt 
nðkknra,  at  Egill  sé  ekki  langyktnm  i  minn 
riki.  Enn  sakir  þin;  Þðrir,  mnm  ek  íé  taka 
fyrir  menn  þessa^.    Gerði  konnngr  fésekt  slfka 
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sem  honum  sýndist,  enn  Þórir  galt  alt.  För 
hann  þá  heim.  Þeir  Þórólfr  ok  Egill  vóru  með 
Þ6ri  i  góðu  yfirlæti^  enn  þeir  bjaggu  nm  várít 
langsklp  mikit  ok  fengu  menn  til  ok  íóru  um 
sumarit  i  Austrveg,  ok  herjuðu  ok  fengu  of  Q&r 
ok  áttu  margar  orrostur.  Heldu  þeir  ok  át  til  Eúr- 
lands  ok  lögða  þar  yið  land  með  hálfs  mánaðar 
friði  ok  kaupstefiiu.  Enn  er  því  var  lokit,  þ& 
tóku  þeir  at  herja  ok  lögðu  at  i  ýmsum  stöðam. 
Einn  dag  lögðn  þeir  at  yið  árós  einn  mikinu, 
enda  var  þar  mörk  míkil.  Peir  réðu  þar  til  upp- 
göngn,  ok  var  skift  í  sveitir  tólf  mðnnum  sam- 
an.  Þeir  gengu  á  sköginn,  ok  var  þar  ekki 
langt  áðr  bygðin  tók  við.  Þeir  ræntu  þar  ok 
drápu  menn,  enn  liðit  flýði  undan  ok  fengu  þeir 
önga  viðrtöku.  Enn  er  á  leið  daginn,  lét 
Þórólfr  blása  liðínu  til  ofangðngu.  Sneru  menn 
þá  aftr  á  skóginn,  þar  sem  þá  vóru  staddir,  enn 
svá  íremi  mátti  kanna  liðit,  er  þeir  kómu  til 
strandar.  Enn  er  Þórólfr  var  ofan  kominn,  var 
EgiU  eigi  kominn,  enn  þá  tók  at  myrkja  af 
nótt,  ok  þóttust  þeir  eigi  mega  leita  hans.  EgiU 
hafði  gengit  yfir  skóginn  ok  tólf  menn  með  hon- 
um,  ok  sá  þeir  þá  sléttur  miklar  ok  bygðir. 
Bær  einn  stóð  skamt  frá  þeim  ok  stefndu  þeir 
þar  til,  ok  er  þeir  koma  þar  tii;  hlaupa  þeir  i 
húsin  inn  ok  urðu  við  önga  menn  yarir,  enn 
tóku  fé  þat  er  laust  yar.  Þar  yóru  mörg  hús 
ok  dyaldist  þeim  þar  lengi,  enn  er  þeir  yóru  út 
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komnir  ok  frá  bænum,  þá  var  lið  komit  miUi 
þeira  ok  skógsins,  ok  sótti  þat  at  þeim.  Skíð- 
garðr  var  hár  gerr  milli  þeira  ok  e^ögarins. 
Þá  mælti  Egill,  at  þeir  skyldu  fylgja  honami 
svá  at  eigi  mætti  öllum  megin  at  þeim  ganga. 
Gtekk  SgiU  þá  fyrst,  enn  þá  hverr  at  ððram 
svá  nær,  at  ekki  mátti  miUam  þeira  komast. 
Eúrir  sóttn  at  þeim  fast  ok  mest  með  Iðgam 
ok  skotam,  enn  gengn  ekki  í  höggorrosta.  Þeir 
EgiU  funda  eigi  fyrr,  er  þeir  ganga  með  gðrð- 
anum,  enn  garðr  gekk  á  aðra  hðnd  þeim  ok 
mátti  eigi  fram  komast.  Eúrir  sótta  eftir  þeim 
i  kyína,  enn  snmir  sótta  útan  at  ok  Iðgða  spjót- 
um  ok  syerðum  í  gegnam  garðana,  enn  samir 
bára  klæði  á  vápn  þeira.  Urða  þeir  sárír  ok 
þyi  næst  handteknir  ok  alUr  bandnir;  leiddir  syá 
heim  til  bæjarins.  Maðr  sá  er  bæ  þann  átti 
yar  ríkr  ok  anðigr.  Hann  átti  son  roskinn. 
Síðan  yar  nm  rætt,  hyat  yið  þá  skyldi  gera. 
Sagði  bóndi,  at  honam  þótti  þat  ráð,  at  drep- 
inn  yæri  hyerr  á  fætr  öðrum.  Bóndason  sagði 
at  þá  gerði  myrkt  af  nótt,  ok  mætti  þá  enga 
skemtun  af  hafa  at  kyelja  þá.  Bað  hann  láta 
bíða  morgins.  Var  þeim  þá  skotit  í  h6s  eitt 
ok  bandnir  rammliga.  EgiU  yar  bandinn  yið 
staf  einn,  bæði  hendr  ok  fætr.  Síðan  yar  hús- 
it  læst  rammliga,  enn  Eúrir  genga  inn  í  stufa 
ok  mötaðust  ok  yóru  allkátir  ok  drukku.  Eg- 
iU  færðist  yið  ok  treysti  stafinn^  til  þess  er  upp 


SKALLAGRÍlfSSONAB.  115 


losnaði  ór  gólfinu.  Síðan  fell  stafrinn;  smeygð- 
ist  EgiU  þá  af  stafQum.  Síðan  leysti  hann 
hendr  sinar  með  tðnnnm.  Enn  er  hendr  hans 
yóru  lansar,  leysti  hann  bðnd  af  fótnm  sér. 
Siðan  leysti  hann  félaga  sína.  Enn  er  þeir  vórn 
allir  lansir,  leitnðnst  þeir  nm  i  húsin  hvar 
Ukast  yar  út  at  komast  Húsit  var  gert  at 
yeggjnm  af  timbrstokkam  stórnm,  enn  i  annan 
enda  hússins  yar  skjaldþili  flatt.  Hljðpn  þeir 
þar  at  ok  brntn  þilit.  Var  þar  hús  annat  er 
þeir  kómn  i.  Yórn  þar  ok  timbryeggir  nm ;  þá. 
heyrðn  þeir  mannamál  undir  fætr  sér  niðr.  Leit* 
nðnst  þeir  þá  nm  ok  fnndn  hnrð  í  gólfinn.  Lnkn 
þeir  þar  upp.  Var  þar  undir  gröf  djáp.  Heyrðu 
þeir  þangat  manna  mál.  Siðan  spurði  EgiU 
hyat  manna  þar  yæri.  Sá  nefndist  Áki,  er  við 
hann  mællti.  EgiU  spurði,  ef  hann  yildi  upp 
ör  gröfinni.  Aki  segir,  at  þeir  yildu  þat  gjarna. 
Síðan  létu  þeir  Egill  siga  festi  ofan  í  gröfina^ 
þá  er  þeir  yóru  bundnir  með,  ok  drógu  þar 
upp  þrjá  menn.  Áki  sagði^  at  þat  yóru  synir 
hans  tyeir,  ok  þeir  yóru  menn  danskir;  höfðu 
þar  orðit  herteknir  it  fyrra  sumar.  „Var  ek",  sagði 
hann,  ;,yel  haldinn  i  yetr.  Hafða  ek  mjök  flár- 
yarðyeizlur  búanda,  enn  syeinarnir  vóru  þjáðir 
ok  undu  því  illa.  f  vár  réðu  vér  til  ok  hlup- 
um  á  brott  ok  urðum  síðan  fundnir.  Vóru  vér 
þá  hér  settir  í  gröf  þessa".  „Þér  mun  hér 
kunnigt  um  húsaskipan",  segir  EgiU,   „hvar  er 
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088  vænst  á  brott  at  komast?''  Áki  sagði,  st 
þar  var  annat  s^aldþiU  ~  „brjóti  þér  þat  npp; 
munu  þér  þá  koma  fram  í  kcHrnhlðða,  enn  þar 
má  út  gaiga  sem  vill''.  Þeir  Egill  gerðn  svá, 
brutu  upp  þilit,  gengu  síðan  í  lilöðona  ok  það- 
an  út.  Niðamyrkr  var  á.  Þá  mæltu  þeir  f5ni- 
nautar,  at  þeir  skyldu  skunda  á  skóginn.  E^- 
ill  mælti  Yið  Áka:  „Ef  þér  era  hér  kunnig  hi- 
l)ýli,  þá  muntu  vísa  oss  til  féfanga  nokkurra". 
Áki  segir,  at  eigi  mundi  þar  skorta  lansafé  — 
,,hér  er  loft  mikit  er  bóndi  sefr  í.  Þar  skort- 
ir  eigi  yápn  inni'^.  EgiU  bað  þá  þangat  fara 
til  Ioftsin&  Enn  er  þeir  kómu  upp  i  riðit,  þá 
sá  þeir,  at  loftit  var  opit.  Var  þar  Ijós  inni 
ok  þjónustumenn  ok  bjnggu  rekkjur  manna. 
Egiil  bað  þá  suma  úti  vera  ok  gæta  at  engi 
kæmist  út.  Egill  hljóp  inn  i  loftit,  greip  þar 
vápn,  þviat  þau  skorti  þar  eigi  inni.  Ðrápu 
þar  menn  alla  þá  er  þar  vóru  inni.  Þeir  tóku 
sér  allir  alvæpni.  Áld  gekk  til,  þar  er  hlemnur 
var  í  gólfþilinu  ok  lauk  upp ;  mælti,  at  þeir  skyldu 
þar  ofan  ganga  i  undirskemmuna.  Þeir  tóku 
8ér  Ijós  ok  gengu  þangat.  Vóru  þar  féhirzlur 
bónda  ok  gripir  góðir  ok  silfr  mikit.  Tóku 
menn  sér  þar  byrðar  ok  báru  út.  Egill  tók 
undir  hönd  sér  mjoðdrekku  eina  vel  mikla  ok 
bar  undir  hendi  sér.  Fóru  þeir  þá  til  skógar. 
Enn  er  þeir  kómu  í  skóginn,  þá  nam  Egill 
stað  ok  mælti:     „Þessi   ferð  er  allill   ok  eigi 
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hermanÐlig.  Vér  hðfam  stolit  fé  bónda^  sy& 
at  hann  veit  ekki  til.  Skal  oss  aldregi  þ& 
skömm  henda.  Fömm  nú  aftr  til  bæjarins  ok 
látum  þá  vita  hvat  títt  er^.  Allir  mæltn  þvf 
í  mót;  sögðu,  at  þdr  vildu  fara  til  skips.  Egill 
setr  niðr  mjöðdrekkuna.  Síðan  hefir  hann  á 
rás  ok  rann  til  bæjarins,  enn  er  hann  kom  heim 
til  bæjarinSy  þá  b&  hann  at  þjóBUstusveinar 
gengu  frá  eldaskála  með  skutildiska  ok  báru 
inn  i  stoíuna.  EgiH  "sá,  at  i  eldahúsinu  var 
eldr  mikill  ok  katlar  yfir.  Qtékk  hann  þangat 
til.  Þar  höfðu  verit  stokkar  stórir  fluttir  heim, 
ok  svá  eldar  gervir,  sem  þar  er  siðvenja  til, 
at  eldinn  skal  leggja  í  stokks  endann  ok  brennr 
svá  stokkrinn.  EgiII  greip  upp  stokkinn  ok 
bar  heim  til  stofíinnar,  ok  skaut  þeim  endanum 
er  logaði  upp  undir  upsina  ok  svá  upp  í  næfr- 
ina.  Eldrinn  las  skjótt  t^óðviðinn.  Enn  þeir 
er  Yið  drykkjuna  sátu  fundu  eigi  fyrr  enn  log- 
inn  stóð  inn  um  ræfrit  HIjópu  menn  þá  til 
dyranna,  enn  þar  var  ekki  greiðfært  út,  bæði 
fyrir  viðunum,  svá  þat,  at  Egill  varði  dymar. 
Feldi  hann  menn  bæði  í  dyrunum  ok  úti  fyrir 
dyrunum.  Enn  þat  var  svipstund  ein  áðr  stuf- 
an  branu;  svá  at  hon  fell  ofan.  Týndist  þar 
lið  alt  er  þar  var  inni,  enn  EgiII  gekk  aftr  til 
skógarinsy  fann  þar  fðrunauta  sína.  Fara  þá 
allir  saman  til  skips.  Sagði  Egill,  at  mjöð- 
drekku  þá  viU  hann  hafa  at  afhámsfé  er  hann 
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fór  mefl.  Enn  hon  var  reyndar  fall  af  silM 
Þeir  Þórólfr  urðn  allfegnir  er  Egill  kom  of- 
an.  Heldn  þeir  þá  þegar  frá  landi  er  momaði. 
Áki  ok  þeir  feðgar  vórn  í  sveit  Egils.  Þeir 
sigldn  nm  snmarit  er  á  leið  til  Ðanmarkar  ok 
lágu  þar  enn  fyrir  á  kanpskipnm  ok  ræntn  þar 
er  þeir  kómust  við. 

47.  (Af  Þdrólfi  ok  Aglij.  Haraldr  Gormsson  hafði 
þá  tekit  við  ríki  i  Ðanmörkn.  Enn  Gormr  fað- 
ir  hans  var  þá  danðr.  Landit  var  þá  herskátt 
Lágu  víkingar  mjök  úti  fyrir  Ðanmðrkn.  Áka 
var  kunnigt  í  Ðanmörku  bæði  á  sjá  ok  landi. 
Spurði  EgiII  hann  mjðk  eftir,  hvar  þeir  staðir 
væriy  er  stór  féföng  mundu  fyrir  liggja.  Enn 
er  þeir  kómu  í  Eyrarsund,  þá  sagði  Áki,  at  þar 
var  á  land  npp  kaupstaðr  mikill,  er  hét  í  Lundi, 
sagði  at  þar  var  féván,  enn  lííkligty  at  þar 
mundi  vera  viðtaka,  er  bæjarmenn  væri.  Þat 
mál  var  npp  borit  fyrir  liðsmenn^  hvárt  þar 
skyldi  ráða  til  uppgðngu  eða  dgi.  Menn  tókn 
þar  allmisjafnt  á,  fýstu  sumir,  enn  snmir  lötto. 
Var  því  máli  skotit  til  stýrimanna.  Þórólfr 
fysti  heldr  uppgöngu.  Þá  var  rætt  við  Egil, 
hvat  honum  þótti  ráð.    Hann  kvað  visn: 

„IJpp  Bkulnm  örum  sverðnm, 
nlfs  tannlitnðr,  glitra. 
Eignm  d&ð  at  drýgja 
i  dalmisknnn  fiska. 
Leiti  npp  tíl  Lnndar 
lyða  hverr  sem  bráðast 
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Gerum  þar  tyi  setr  B61ar 
seið  öfagran  Tigra**. 

Siðan  bjnggnst  menn  til  nppgðngn,  ok  fórn  til 
kanpstaðarins.  Enn  er  bæjarmenn  nrðn  varir 
yið  óírið,  þá  stefhdn  þeir  i  mót.  Var  þar  tré- 
borg  nm  staðinn.  Settn  þeir  þar  menn  til  at 
yerja.  Tókst  þar  bardagi.  Egill  gengr  fyrstr 
inn  nm  borgina.  Síðan  flýðn  bæjarmenn.  Varð 
þar  mannfall  mikit  Bæntn  þeir  kanpstaðinn, 
enn  brendn,  áðr  þeir  skildnst  við.  Fórn  siðan 
ofan  til  skipa  sinna. 

48.  (Af  Tíiræia  Þóris  ol  lonoiifis).  Þórólfr  helt  liði 
sínn  norðr  fyrir  Halland,  ok  lögðn  þar  til  hafii- 
ar,  er  þeim  bægði  veðr.  Bæntn  þar  ekki.  Þar 
yar  skamt  á  land  npp  jarl  sá^  er  Arnfiðr  er 
nefndr.  Enn  er  hann  spnrði,  at  yíkingar  yóm 
þar  komnir  yið  land,  þá  sendi  hann  menn  sína 
á  fnnd  þeira  þess  erendis,  at  yita,  hyárt  þeir 
yildn  þar  friðland  hafa  eða  hemað.  Enn  er 
sendimenn  yörn  komnir  á  fnnd  Pórólfs  með  sín 
erendi,  þá  sagði  hann,  at  þeir  mnndn  þar  ekU 
herja.  Sagði,  at  þeim  yar  engi  nanðsyn  til  at 
herja  þar  ok  fara  herskildi;  sagði,  at  þar  yar 
land  ekki  anðigt.  Sendimenn  fara  aftr  til  jarls- 
ins  ok  sðgðn  honnm  erendislok  sín.  Enn  er 
jarlinn  yarð  þess  yarr,  at  hann  þnrfti  ekki  liði 
at  safiia  fyrir  þá  sðk,  þá  reið  hann  ofan  með 
ekki  lið  til  fnndar  yið  víkinga.  Enn  er  þeir 
fnndnst,  þá  fórn  þar  alt  yel  ræðnr  með  þeim. 
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Jarl  banð  Pörólfi  til  veizla  með  sér  ok  liði  hanSy 
því  er  hann  vildi.  Pörölfr  hét  ferðinni.  Enn 
þá  er  k  yar  kveðit,  lét  jarlinn  senda  reiðskjóta 
ofan  móti  þeim.  Béðust  þeir  til  ferðar,  bðeði 
Þórólfr  ok  EgiU,  ok  höfðn  með  sér  þrjá  tign 
manna.  Enn  er  þeir  kómn  tiljarlsins,  íagnaði 
hann  þeim  vel.  Var  þeim  fylgt  inn  í  stafá. 
Var  þar  þegar  inni  mnngát,  ok  gefit  þeim  at 
drekka.  Sátu  þeir  þar  til  kvelds.  Enn  áðr 
borð  skyldn  npp  fara,  þá  sagði  jarl,  at  þar  skyldi 
sæti  hlnta.  Skyldi  drekka  saman  karlmaðr  ok 
kona^  svá  sem  til  ynnist,  enn  þeir  sér,  er  fleiri 
yæri.  Menn  bám  þá  hlnti  sina  í  skant  ok  tók 
jarlinn  npp.  Jarl  átti  dóttnr  allfiriða  ok  þá  vel 
framvaxta.  Svá  sagði  hlntr  til,  at  EgiIIskyldi 
sitja  hjá  jarlsdóttar  am  kveldit.  Hon  gekk  um 
gólf  ok  skemti  sér.  EgiU  stóð  npp  ok  gekk  til 
rúms  þess;  er  dóttir  jarlsins  hafði  setit  nm  dag- 
inn.  Enn  er  menn  skipaðnst  i  sæti  sín,  þá 
gekk  jarlsdóttir  at  rúmi  sínn.    Hon  kvað: 

„Hvat  Bkaltu,  sveíim,  i  sess  miim? 

qaldan  hefir  þú  gefnar 

vargi  yarmar  bráðir; 

yesa  Tilk  ein  of  mina. 

Sáttaðn  hrafn  i  hausti 

of  hrœsolli  gjalla; 

yastadn  at  þars  eggjar 

á  Bkelþunnar  runnnBk*'. 

EgiII  tók  til  heanar  ok  setti  hana  niðr  hjá  sér. 
Hann  kvað: 
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„Farít  hefk  bl6ðgum  brandi 
{mér  benþidarr  fylgdi) 
ok  gjailanda  gdrL 
Gangr  yas  harðr  á  Tikingom. 
Qerðum  reiðir  röstn. 
Bann  eldr  of  sjðt  manna. 
Ek  lét  blöðga  búka 
i  borghliðnm  sœfask*'. 

Þá  drnkka  þau  saman  am  kveldit  ok  vóra  all- 

kát.    Var  þar  veizla  tdn  bezta,  ok  svá  am  dag- 

inn   eftir.    Fóra  þá  víkingar  til  skipa  sinna. 

Skildost  þeir  jarl  með  vinátta  ok  sUftnst  gjöf- 

nm  yið.    Heldu  þeir  Pórölfr  liðina  til  Brenn- 

eyja.    Þar  var  i  þann  tíma  vikingabæli  mikit, 

þyiat  þar  sigldu  kanpskip  mjðk  í  gegnnm  eyj- 

arnar.    Áki  fór   heim  til  búa  sinna  ok  synir 

hans.    Hann  var  roaðr  vellaaðigr,  ok  átti  mðrg 

bú  á  Jótlandi.    Skildust  þeir  með  kærleik,  ok 

mæltu  til  vináttu   mikillar   milli  sin.    Enn  er 

haustaði,  sigldu  þeir  Þórólfr  norðr  fyrir  Noreg 

ok  koma  fram  i  B^ðrðum.    Fara  á  fund  Póris 

hersis.    Tók  hann  vel  við  þeim,  enn  Arinbjðrn 

Bon  hans  miklu  betr.    Býðr  hann,  at  EgiU  skal 

þar  vera  um  vetrinn.    EgiU  tók  þat  með  þökk- 

nm.    Enn  er  Þörir   vissi  boð  Arinbjarnar,   þá 

kallaði  hann  þat  heldr  bráðmælt.    „Veit  ek  eigi^, 

sagði  hann,   „hversu  þat  líkar  ESriki  konungi, 

þvíat  hann  mælti  svá  eftir  aftoku  Bárðar,  at 

hann  vildi  ekki  at  Egill  væri   hér  í  landi''. 

„Ráða  máttu  vel,  faðir",  segir  Arinbjöm,   „þvl 
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Yið  konnng,  at  hann  teli  ekki  at  nm  yist  Eg- 
ils.  Pft  mnnt  bjöða  Þórólfi  mági  þínnm  hér  at 
veray  enn  vit  EgiII  mnnnm  hafa  eitt  vetrgrið 
báðir'^.  Enn  af  þessi  ræðn  sá  Þóriry  at  Arin- 
bjðrn  mnndi  þessn  ráða.  Bnðn  þeir  feðgar  þá 
Þórólfl  þar  vetrgrið,  enn  hann  þektist  þat.  Yóra 
þeir  þar  við  tólf  menn  nm  vetrinn.  Bræðr  tveir 
ern  nefhdir,  Þorvaldr  ofsi  ok  Þorfiðr  strangi; 
þat  Yórn  náfrændr  Bjamar  hölds  ok  hðfðn  með 
honnm  fæðzt  Þeir  vórn  menn  miklir  ok  sterk- 
ir,  kappsmenn  miklir  ok  framgjamir.  Þdr 
fylgdn  Birni,  þá  er  hann  var  í  víking,  enn  síð- 
an  er  hann  settist  nm  kyrt,  þá  fórn  þeirbræðr 
til  Þórólfs  ok  vórn  með  honnm  í  hemaði.  Þeir 
vórn  í  staíni  á  skipi  hans.  Enn  þá  er  Egill 
tók  skipstjörn,  þá  var  Þorfiðr  hans  stafDbúi. 
Þeir  bræðr  fylgdn  Þórólfi  jafhan,  ok  mat  hann 
þ&  mest  skipveija  sinna.  Þeir  bræðr  vórn  þann 
vetr  í  hans  sveit,  ok  sátn  nsest  þeim  bræðrnm. 
Þórólfr  sat  í  öndvegi,  ok  átti  drykkjn  við  Þóri; 
enn  EgiU  sat  fyrir  ádrykkju  Arinbjamar.  Skyldi 
þar  nm  gólf  ganga  at  minnnm  ðllnm.  Þórir 
hersir  fór  nm  hanstit  á  fund  Eiriks  konnngs. 
T6k  konnngr  við  honnm  forknnnar  vel.  Enn 
er  þeir  tókn  ræðnr  sinar,  þá  bað  Þórir  konnng, 
at  hann  skyldi  eigi  fyrirkunna  hann  þess,  er 
hann  haíði  Egil  með  sér  nm  vetrinn.  Eonnngr 
svarar  þvi  vel;  sagði,  at  Þörir  mátti  þiggja  af 
honnm  slikt,  er  hann  vildi,  —  ,,enn  ekki  mnndi 
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þetta  Bvá  fara,  ef  annarr  maðr  hefBi  yið  Agli 
tekit^.  Enn  er  Gunnhildr  heyrði,  hvat  þeir 
ræddu,  þá  mælti  han :  ^Þat  ætla  ek,  Eirfkr,  at 
nft  fari  enn  sem  oftar,  at  þú  sér  mjðk  talhlýð- 
inn,  ok  mant  þat  eigi  lengi,  er  illa  er  gert  til 
þín,  enda  mnntn  til  þess  draga  fram  sonn  Skalla- 
gríms,  at  þeir  munn  enn  drepa  niðr  nðkkura 
n&frændr  þína.  Enn  þótt  þú  látir  þér  engis 
þykja  vert  um  dráp  Bárðar,  þá  þyki  mér  eigi 
svá  þó".  Konungr  segir:  „Meir  frýr  þft  mér, 
Gunnhildry  grimmleiks  enn  aðrir  menn.  Enn 
verit  heflr  kærra  við  Pórólf  af  þinni  hendi  enn 
nú  er ;  enn  ekki  mun  ek  orð  min  aftr  taka  við 
þá  bræðr".  „Vel  var  Pórólfr  hér",  sagði  hon, 
„áðr  Egill  spilti  fyrir  honum,  enn  nú  ætla  ek 
engan  mun^.  Pörir  för  heim,  þá  er  hann  var 
búinn,  ok  sagði  þeim  bræðrum  orð  konungs  ok 
drotningar. 

49.  [Drip  íonralds  ofsa).  Eyvindr  skreyja  ok  Álfir 
hétu  bræðr  Gunnhildar,  synir  Öznrar  töta.  Peir 
vöru  menn  miklir  ok  allsterkir,  ok  kaupmenn 
miklir.  Peir  hðfðu  þá  mest  yjEbrlát  af  Eiríkl 
konungi  ok  Gunnhildi.  Ekki  vóru  þeir  menn 
þokkasælir  aí  alþýðu.  Vöru  þá  á  ungum 
aldri,  ok  þó  fullkomnir  at  þroska.  Pat  var  um 
várit,  at  blöt  mikit  skyldi  vera  at  sumri  á 
Gaulum.  Pat  var  ágæzt  höfuðhof.  Sóttiþang- 
at  Qölmenni  mikit  6r  Fjðrðum  ok  af  Fjðlum  ok 
ór  Sogni,  ok  flest  alt  stórmenni.    Eirikr  kon- 
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ungr  fór  þangat.  Pá  mselti  Gunnhildr  við  bræðr 
sina:  ^Pat  vil  ek,  at  þit  hagið  svá  til  i  Qðl- 
menni  þessn,  at  þit  fáið  drepit  annanhvárn  þeira 
sona  Skallagríms,  ok  bezt,  at  báðir  væri'^.  Þeir 
sðgðn  at  svá  skyldi  vera.  iÞórir  hersir  bjóst  til 
ferðar  þeirar.  Hann  kallaði  Arinbjöm  til  máls 
Tið  sik.  „M  mnn  ek^,  sagði  hann,  ,,fara  til 
blótsinsy  enn  ek  vil  ekki,  at  Egill  fari  þangat. 
£k  kann  ræðam  Gnnnhildar,  enn  kappsemd  Eg- 
ils,  enn  ríki  konnngs,  at  þess  mnn  eigi  hðegt 
at  gæta  alls  saman.  Enn  Egill  mnn  ekki  letj- 
ast  láta,  nema  þft  sér  eftir;  enn  Þórólfr  skal 
fara  með  mér^,  sagði  hann,  „ok  aðrir  þeir  fSrn- 
nantar.  Skal  Þórólfr  blóta  ok  leita  heiUa  þeim 
brðeðrnm^.  Síðan  sagði  Arínbjðm  Agli  at  hann. 
mnn  heima  vera,  —  „ok  vit  báðir^,  sagði  hann. 
Egiil  kvað  svá  vera  skyldn.  Enn  þeir  Pórir 
fórn  til  blótsins,  ok  var  þar  allmikit  Qolmenni 
ok  drykkjnr  miklar.  Pórólfr  iór  með  Þóri,  hvar 
sem  hann  för,  ok  skildnst  aldregi  dag  né  nótt 
Eyvindr  sagði  Gnnnhildi,  at  hann  fekk  ékki 
færí  yið  Pórölf.  Hon  bað  hann  þá  drepa  einn- 
hvern  manna  hans,  heldr  enn  alt  bærí  nndan. 
Pat  var  eitt  kveld,  þá  er  konnngr  var  til  syefhs 
genginn,  ok  svá  þeir  Pörir  ok  Pórólfr,  enn  þeir 
sitn  eítir  Porflðr  ok  Porvaldr;  þá  kómn  þeir 
þar  bræðr,  Eyvindr  ok  Álfr,  ok  settnst  hj&  þeim 
ok  vórn  allk&tir.  Ðrnkkn  fyrst  svdtardrykkjo. 
Pá  kom   þar  er  horn  skyldi   drekka  til  h&lft. 
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Ðrnkku  þeir  saman  Eyyindr  ok  Þorvaldr,  enn 
Álfr  ok  Porfiðr.  Enn  er  á  leið  kveldit,  þá  var 
drukkit  við  sldtnr,  ok  þyi  næst  orðahnippingar, 
ok  þá  störyrði.  Pá  hljóp  Eyvindr  npp  ok  brá 
saxi  einn  ok  lagði  á  Þoryaldi,  svá  at  þat  var 
ærit  banasár.  Síðán  hljópn  upp  hvárirtyeggju, 
konungsmenn  ok  húskarlar  Póris.  Enn  menn 
Yóru  allir  vápnlansir  inni,  þviat  þar  var  hofs- 
helgi,  ok  gengu  menn  i  milli  ok  skildu  þá  er 
óðastir  vóru.  Varð  þá  ekki  fleira  til  tiðenda 
þat  kveld.  Eyvindr  hafði  vegit  i  véum,  ok  var 
hann  vargr  orðínn,  ok  varð  hann  þegar  brott 
at  fara.  Eonungr  bauð  bætr  fyrir  manninn, 
enn  Pórölfr  ok  Þorfiðr  sðgðu,  at  þeir  hðfðu  ald- 
regi  tekit  mannbætr,  ok  þeir  vildu  ekki  þær 
taka.  Skildust  at  svá  búnu.  Fóru  þeir  Pórír 
beim.  Eiríkr  konungr  ok  þau  Gunnhildr  sendn 
Ey  vind  suðr  til  Ðanmerkr  til  Haralds  konungs 
Gormssonar,  þviat  hann  mátti  þá  eigi  vera  i 
norrænum  lögum.  Eonungrinn  tók  vel  við  honum 
ok  fl^runeyti  hans.  Eyvindr  hafðitil  Ðanmark- 
ar  langskip  allmikit.  Siðan  setti  konungr  Ey- 
vind  þar  til  landvarnar  fyrir  vikingum.  Ey- 
vindr  var  hermaðr  hinn  mesti.  Enn  er  vár  kom 
eftir  vetr  þann^  þá  bnast  þeir  Pórölfi:  ok  Egill 
enn  at  fara  i  viking.  Enn  er  þeir  vóru  búnir, 
þá  halda  þeir  enn  í  Austrveg.  Enn  er  J^eír  koma  i 
Vikina,  þá  sigla  ^r  suðr  fyrir  Jótlandy  ok  heija 
þar,  ok  þá  fara  þeir  til  Frislands,  ok  dveijast 
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nuök  lengi  um  snmaxit ;  ^nii  þá  halda  þeir  enn 
aftr  til  Ðanmerkr.  Enn  er  þeir  koma  til  landa- 
mæris,  þar  er  mætist  Ðanmðrk  ok  Frisland,  ok 
lága  þá  við  landy  þá  var  þat  eitt  kveld,  er  menn 
bjaggnst  til  svefns  á  skipum,  at  menn  tveir 
kömu  á  skip  Egils,  ok  sðgðu,  at  þeir  áttu  yið 
hann  erendi.  Var  þeim  fylgt  til  hans.  Þeir 
segja,  at  Áki  hinn  anðgi  hafði  sent  þ&  þangat 
með  þeim  erendum,  at  —  ^yvindr  skreyja  liggr 
ftti  fyrir  Jótlimdssíðay  ok  ætlar  at  sæta  yðr,  þá 
er  þér  faríð  sannan,  ok  hefir  hann  lið  mikit 
saman  dregit,  svá  at  þér  hafið  engi  áhðld  yiðy 
ef  þér  hittið  lið  hans  alt;  enu  hann  sjálfr  ferr 
með  léttiskipnm  tveimr,  ok  er  nú  hér  skamt  frá 
yðr^.  Enn  er  tíðendi  þessi  kómn  fyrir  Egil,  þ& 
láta  þeir  þegar  af  sér  tjöldin.  Bað  þ&  fara 
hljóðliga.  Þeir  gerðu  svá.  Þeir  kómu  i  dögnn 
at  þeim  Eyyindi,  þar  er  þeir  lágu  um  akkeri; 
Iðgðu  þegar  at  þeim;  létu  ganga  bæði  grjót  ok 
vápn.  Fell  þar  líð  mart  af  Eyvindi,  enn  hann 
sjálfr  hljóp  fyrir  borð,  ok  komst  með  sundi  til 
lands,  ok  svá  alt  þat  lið,  er  undan  komst.  Enn 
þeir  EgiII  tóku  skipin  ok  föt  þeira  ok  vápn; 
fórn  þá  aftr  um  daginn  til  liðs  síns;  hittu  þá 
Pörölf.  Spyrr  hann,  hvert  EgíII  hafði  farit,  eða 
hvar  hann  hafði  fengít  skip  þaa,  er  þeir  fara 
með.  EgiII  segir,  at  Eyvindr  skreyja  hafði 
haft  skipin,  ok  þeir  hðfðu  af  honum  tekit.  P& 
kvað  Egill: 
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„Gerdam  helzti  harða 
hzid  fyr  Jötlandssiðu. 
Barðisk  yel  sás  yarði 
yikingr  Daiia  ríki, 
&dr  á  snnd  fyr  sandi 
snarfengr  með  lið  drengja 
SBStr  af  onnarhesti 
Eyyindr  of  hljöp  skrejja". 

Þórólfr  segir:  „Þetta  ætla  ek  yðr  syá  hafa  gert, 
at  oss  mon  ekki  haastlangt  ráð  at  fara  til  Nor- 
egs^.  EgiU  sagði,  at  þat  var  yel|  þótt  þeir 
Idtaði  þá  i  annan  stað. 

60.  (Frá  Aialráii  hÍBain  ríka  ok  hans  m).  Álfráðr  liinn 
ríki  réð  fyrir  Englandi.  Hann  var  fyrstr  ein- 
yaldskonnngr  yfír  Englandi  sinna  kynsmanna. 
Þat  yar  ádögnm  Haralds  hins  hárfagra^  Noregs- 
konnngs.  Eftir  hann  yar  konnngr  í  Englandi 
son  hans  Játyarðr.  Hann  yar  faðir  Aðalsteins 
hins  sigrsæla,  föstra  Hákonar  hins  góða.  í  þenna 
tima  tók  Aðalsteinn  konungdóm  i  Englandi  eftir 
föðor  sinn.  Þeir  vóru  fleiri  bræðr,  synir  Ját- 
yarðs.  Enn  er  Aðalsteinn  hafði  tekit  konung- 
dóm,  þá  hófbst  upp  til  ófriðar  þeir  hðfðingjar, 
er  áðr  hðfðu  látit  ríki  sín  fyrir  þeim  langfeðgum. 
Þótti  nú^  sem  dælst  mundi  til  at  kalla,  er  ungr 
konungr  réð  fyrir  ríki.  Vóru  þat  bæði  Bretar 
ok  Skotar  ok  írar.  Enn  Aðalsteinn  konungr 
safnaði  herliði  at  sér,  ok  gaf  mála  þeim  mönn- 
um  öllum,  er  þat  yildu  hafa  tíl  féfangs  sér, 
bæði   útlenzkum  ok   innlenzkum.    Þeir   bræðr, 
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Þórólfr  ok  Egill,  helda  suðr  fyrir  Saxland  ok 
Flæmingjaland.  Pá  spnrðn  þeir,  at  Englands- 
konnngr  þóttist  liðs  þnrfa^  ok  þar  var  ván  fé- 
fangs  mikils.  Gera  þeir  þá  þat  ráð,  at  halda 
þangat  liði  sinu.  Fóra  þeir  þá  nm  haustity  til 
þess  er  þeir  kómu  á  fund  Aðalsteins  konnngs. 
T6k  hann  vel  við  þeim,  ok  Jeizt  svá  á,  at  lið- 
semd  mikil  mundi  vera  at  fylgd  þdra.  Verðr 
þat  brátt  i  ræðnm  EDglandskonnngs,  at  hann 
býðr  þeim  til  sin,  at  taka  þar  mála  ok  g^ast 
landvarnarmenn  hans.  Semja  þeir  þat  sín  i 
milli,  at  þeir  gerast  menn  Aðalsteins.  England 
var  kristit  ok  haíði  lengi  verit,  þá  er  þetta  viur 
tfðenda.  Aðalsteinn  konungr  var  vel  kristinn. 
Hann  var  kallaðr  Aðalsteinn  hinn  trúfasti.  Eon- 
ungr  bað  Pórólf  ok  þá  bræðr,  at  þeir  skyldn 
láta  primsignast;  þríat  þat  var  þá  mikill  siðr, 
bæði  með  kanpmönnnm  ok  þeim  monnnm,  er  k 
mála  gengu  með  kristnnm  mönnnm;  þvi  at  þeir 
menn  er  prímsignaðir  yörn  höiðu  alt  samneyti 
yið  kristna  menn  ok  syá  heiðna,  enn  hðíðu  þat 
at  átrúnaði,  er  þeim  yar  skapfeldast.  Peir  Þór- 
ólfr  ok  EgiU  gerðn  þat  eftir  bæn  konungs,  ok 
létu  primsignast  báðir.  Þeir  hðfðu  þar  þrjú 
hundruð  sinna  manna,  þeira  er  mála  tóku  af 
konungi. 

51.  (Af  Óláfi  SkotakoDUDgij.  Óláflr  rauði  hét  konungr 
á  Skotlandi.  Hann  yar  skozkr  at  föðurkyni  enn 
danskr  at  móðurkyni,  ok  kominn  af  ætt  Bagn- 
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ars  ioðbrókar.  Hans  var  ríkr  maðr,  Skotlanð 
yar  kallat  þrUjjmigr  rikifi  yið  EÐgland.  Norð- 
imbraland  er  kallat  fimtnngr  EnglandSy  ok  er 
þat  norðaðt  næst  Skotlandi  fyrir  avstan.  Pat 
höfða  baft  at  fomn  Ðanakonnngar.  Jórvík  er 
þar  hof aðstaðr.  Þat  ríki  átti  Aðalsteinn  ok  hafði 
sett  yfir  jarla  tvá.  Hét  annarr  Álfgeirr,  enn 
annar  Goðrekr.  Þdr  sáta  þar  tU  landyarnar, 
bæði  íyrir  ágangi  Skota  ok  Ðana  eða  Norð- 
mannay  er  m jök  herjuða  á  landit,  ok  þóttnst  eiga 
tilkall  mikit  þar  til  lands,  þyíat  á  Norðimbra- 
landi  yörn  þeir  einir  menn,  ef  nðkkut  yar  tii, 
at  danaka  ætt  átti  at  faðemi  eða  möðemiy  enn 
margir  hyárirtyeggja.  Fyrir  Bretlandi  réða 
bræðr  tyeir,  Hringr  ok  Aðils,  ok  ytea  skatt- 
gildir  andir  Aðalstein  konnng^  ok  fylgdi  þat^  þ& 
er  þeir  yórn  í  her  með  kœinngi,  at  þeir  ok  þeira 
lið  skyldn  yera  i  brjósti  1  fylking  fyrir  merkj- 
am  konongs.  Vórn  þeir  bræðr  mestn  hermenn 
ok  eigi  allungir  menn.  Elfráðr  hian  ríki  hafði 
tekit  alla  skatta  konnnga  af  nafhi  ok  yeldL 
Hétn  þeír  þá  jariar,  er  áðr  yóra  konnngar  eða 
konangasynir.  Hel2t  þat  alt  nm  hans  æfi  ok 
Játyarðar  sonar  hans,  enn  Aðalsteinn  kom  nngr 
til  ríkis,  ok  þótti  af  honnm  minni  ógn  standa. 
Gerðust  þá  margir  ótryggir,  þeir  er  áðr  yóru 
þjónustufullir. 

5ð.    (M  liis  saDindraui).    Óláfr  Skotakonungr  drö 
saman  her  mikinn  ok  för  síðan  suðr  á  England. 
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Enn  er  hann  kom  á  Norðimbraland,  fór  hann 
alt  herskildi,  enn  er  þat  spnrðu  jarlarnir,  er  þar 
réðn  fyriry  stefna  þeir  saman  liði  ok  fara  mótí 
konnngi.  Enn  er  þeir  finnast.  varð  þar  orrosta 
mikil,  ok  lank  svá,  at  Ól&ft  konnngr  hafði  sigr, 
enn  Goðrekr  jarl  fell,  enn  Álfgelrr  flýði  undan 
ok  mestr  hlnti  liðs  þess  er  þeim  hafði  fylgt  ok 
brott  komst  ór  bardaga.  Fekk  öláfr  honungr  þ& 
enga  viðstöðn.  Lagði  Ólafr  konnngr  þá  al  t  Norð- 
imbraland  nndir  sik.  Álfgeirr  fór  áfnnd  Aðal- 
steins  konungs  ok  sagði  honnm  ófarar  sinar. 
Enn  þegar  er  Aðalsteinn  konnngr  spnrði,  at  herr 
svá  mikill  var  kominn  i  land  hans,  þá  gerði 
hann  þegar  menn  frá  sér  ok  stefiidi  at  sér  liðiy 
gerðu  orð  jörlnm  sinnm  ok  öðrnm  rikismðnnnm. 
Sneri  konnngr  þegar  á  leið  með  þat  lið  er  hann 
fekky  ok  fór  i  mót  Skotnm.  Enn  er  þat  spnrð- 
isty  at  Óláfr  Skotakonnngr  hafði  fengit  sigr,  ok 
hafði  lagt  nndir  sik  mikinn  hluta  af  Englandí, 
hafði  hann  þá  her  mikln  meira  enn  AðalsteinUy 
enn  þá  sötti  til  hans  mart  rikismanna.  Enn  er 
þetta  spyrja  þeir  Hringr  ok  Aðils,  hðfðn  þeir 
saman  dregit  lið  mikit.  Pá  snúast  þeir  í  lið  með 
Óláfí  konungi.  Hðfðu  þeir  þá  ógrynni  liðs.  Enn 
er  Aðalsteinn  spurði  þetta  alt,  þá  átti  hann 
stefnu  við  höfðingja  sina  ok  ráðámenn,  leitaði 
þá  eftir,  hvat  tiltækiligast  væri,  sagði  þá  allri 
alþýðu  greiniliga  þat  er  hann  hafði  frétt  um 
athöfn  Skotakonungs  ok  fjölmenni  hans.     Allir 
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mæltn  þar  eitt  nm,  at  Alfgeirr  jarl  hafði  hinn 
yersta  hlnt  aí,  ok  þótti  þat  til  liggja,  at  taka  af 
honnm  tignina.  Enn  sú  ráðagerð  staðfestist, 
at  Aðalstdnn  konnngr  skyldi  fara  aftr,  ok  fara 
á  snnnanvert  England^  ok  hafa  þá  fyrir  sér  lið- 
safnað  norðr  eftir  landi  ðlln,  þyíat  þeir  sá  ell- 
igar  mnndi  seint  safhast  Qölmennit  svá  mikit 
sem  þyrftiy  ef  eigi  drægi  konnngr  sjálfi-  at  sér  lið- 
it.  Enn  s&  herr,  er  þá  var  þar  saman  kominn^ 
þá  setti  konnngr  þar  yfir  hðfðingja  Pórólf  ok 
Egil.  Skyldn  þeir  ráða  fyrir  þvf  liði,  er  vík- 
ingar  hðfðn  þangat  haft  til  konnngs,  enn  Alf- 
geirr  sjálfr  hafði  þá  enn  forráð  síns  liðs.  Pá. 
fekk  konnngr  enn  sveitarhöfðingja  þá  er  honnm 
sýndist.  Enn  er  Egill  kom  heim  af  steíhunni 
til  félaga  sinna,  þá  spnrðn  þeir  hvat  hann  kynni 
at  segja  þeim  tíðenda  frá  Skotakonnngi.  Hann 
kvað: 

„Áleifr  of  kom  jöfri 
6tt  (YÍgB)  6,  bak  flótta 
(þinghaiðan  spyrk  þengil 
þann)  enn  Mdi  annan. 
Glapstígu  lét  gnóga 
Goðrekr  á  mö  troðna. 
Jörð  spenr  Engla  skerðir 
Alfgeirs  und  sik  halfa*^. 

Síðan  gera  þeir  sendimenn  til  Óláfs  konnngs  ok 
finna  þat  til  erenda,  at  Aðalsteinn  konungr 
vill  hasla  honum  yöll  ok  bjóða  orrostustað  á 
Vínheiði   við    Vínuskóga,   ok  hann  viU  at  þeir 
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heri  elgi  á  land  hans,  enn  sá  þeíra  ráði  rfki  i 
Englandi  er  sigr  fær  i  orrosta.  Lagði  til  vikn- 
fitef  nm  fund  þdra,  enn  si  biðr  annars  vikn 
er  fyrr  kemr.  Enn  þat  var  þi  edðr,  þegar  kon* 
nngi  yar  y$Ur  hasiaðr,  at  hann  flkyldi  eigi  Iierja 
at  skammlausn  fyrr  enn  orrostu  væri  lokit  Oorffi 
Óláfr  konnngr  svá,  at  hann  stöðraði  her  mnn, 
ok  hB*jaði  ekki  ok  beið  tíl  ste&ndags;  þi  flntti 
hann  her  sinn  tii  Vínheiðar.  Borg  ein  stóð  fyrlr 
norðan  heiðina.  Settist  Ólifr  jtonnngr  þar  f 
horgina  ok  hafði  þar  mestan  hlut  Uðs  sins,  þrf- 
at  þar  var  At  í  fri  hemð  stðr  ok  þötti  honom 
þar  betra  til  atflutninga  um  föng  þau  er  herr* 
inn  þurfti  at  hafa.  Enn  hann  sendi  menn  sina 
upp  i  heiðina,  þar  sem  orrostrataðrlnn  ^nur  ér 
kveðinn.  Skyldu  þeir  taka  þar  tjaldstaði,  ok 
búast  þar  um,  iðr  herrinn  kyæmi.  Enn  er  þeir 
menn  kómu  i  þann  stað,  er  yðllrinn  yar  hasl- 
aðr,  þi  vóru  þar  settar  upp  heslistengr  alt  til 
ummerkja,  þar  er  si  staðr  yar  er  orrostan 
skyldi  yera.  Þurfti  þann  ata^ð  at  yanda,  at 
hann  væri  sléttr  er  miklwn  her  skyldi  fylkja. 
Var  þar  ok  svi  er  orrostustaðrinn  skyldi  yera, 
at  þar  yar  heiðr  slétt,  enn  annan  yeg  fri  feU 
i  ein,  enn  i  annan  y^  fri  yar  skógr  mikiIL 
Enn  þar  er  skemst  yar  milli  skðgarins  ok  ir- 
innar^  ok  yar  þat  mjög  löng  leið,  þar  höfðu  tjald- 
at  menn  Aðalsteins  konungs.  Stóðu  tjðld  þeira 
alt  miUi  skógarins  ok  irinnar.    Peét  hðfSu  syi 
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^aldal,  i^  eigi  yáru  menn  i  hinu  þriðja  hyeiju 
tjaldi,  ok  þ6  f&ir  i  einU)  enn  er  menn  Óláfii 
konungs  kömu  til  þeira,  þá  höfðu  þeir  l^ölment 
fyrnr  framan  tjöldin  ðll,  ok  náðu  þeir  ekki  inu 
at  gasg^a.  Sðgðu  menn  Aðalsteins,  at  tjöld  þeira 
yæri  ðll  fíill  af  mðnnum,  syá  at  hyergi  nær 
heM  þar  rúm  Uð  þdra.  Enn  tjðldin  stóðu  syá 
hátt,  at  ekki  mátti  yfir  upp  sjá,  hyárt  þau  stóðu 
mðrg  eða  fá  á  þyktina..  Þeir  hugðu  at  þar 
nundi  yera  berr  raanns.  Öláfs  konungs  menn 
tjoldftðu  fyrir  norðaa  höslurnar^  ok  yar  þangiá 
alt  nðkkut  afhalt.  Aðalsteins  menn  sðgðu  dí 
annan  dag  firá  ððfum,  at  konungr  þeira  mundl 
þá  koaia  eða  yera  kominn  i  borg  þá  er  yar 
sunnan  undir  teiðiiLni.  Lið  dróst  til  þeira  bæði 
dag  ok  nótt.  Enn  er  stefna  sú  yar  liðin,  etr  á*^ 
kyeðit  yar^  þ&  senda  menn  Aðalsteins  erend^ 
reka  i  fund  (^áft  konungs  með  þeim  orðttm, 
at  Aðidsteiim  konungr  er  búinn  til  orrostu, 
ak  —  ^fir  her  allmikinn^,  enn  hann  sendir 
Óláfi  konungi  þau  orð,  at  kann  yiU  eigi,  at 
þeir  gaá  syá  mikit  mannspell,  sem  þi  horfðist 
ttt;  baö  hann  heldr  íÍEura  beim  i  Skotland,  enn 
Adaiðteinu  yili  fi  honum  at  yingjðf  skflling 
aflfm  af  plðgi  hyei^^um  um  alt  riki  sitt,  ok  yiU 
át  þeir  leggi  með  sér  yinittu.  Enn  ^  sen(B- 
menn  koma  til  Ólifs  konungs^  þi  tók  hann  at 
búa  her  slmi  dk:  ætlaði  at  at  riða,  enn  er  sendi- 
menn  bim  upp   erendi,  þi  stððyaði  konungt 
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heri  elgi  á  land  hans,  enn  sá  þeira  ráði  riki  i 
Englandi  er  sigr  fær  i  orrosta.  Lagði  til  Yikor 
stef  nm  fand  þdra,  enn  si  biðr  aimars  vika 
er  fyrr  kemr.  Enn  þat  var  þi  raðr,  þegar  kon- 
nngi  yar  yðUr  haslaðr,  at  hann  flkyldi  eigi  Iierja 
at  skammlausn  fyrr  enn  orrostu  yæri  lakit  Oorfi 
Óláfr  konnngr  svi,  at  hann  stöðraði  her  mnn, 
ok  hB*jaði  ekki  ok  beið  til  stefiindags;  þi  flntti 
hann  her  sinn  til  Vinheiðar.  Borg  ein  stóð  fyrlr 
norðan  heiðina.  Settist  Ólifr  fcNiangr  þar  f 
horgina  ok  hafði  þar  mestan  hlut  Uðs  sins,  þri- 
at  þar  yar  At  i  fri  hemð  stðr  ok  þötti  honum 
þar  betra  til  atflntninga  um  föng  þau  er  herr- 
inn  þurfti  at  hafa.  Enn  hann  sendi  menn  eína 
upp  i  heiðina,  þar  sem  orrostustaðrinn  yar  ér 
kveðinn.  Skyldn  þeir  taka  þar  tjaldstaðiy  (Al 
búast  þar  um,  iðr  herrinn  kyæmj.  Enn  er  þeir 
menn  kómu  i  þann  stað,  er  yöllrinn  yar  hasl- 
aðr,  þi  yóru  þar  settar  upp  heslistengr  alt  til 
ummerkja,  þar  er  si  staðr  yar  er  orrostan 
skyldi  yera.  Þurfti  þann  ata^ð  at  yanda,  at 
hann  yæri  sléttr  er  miklwn  her  skyldi  fylkja. 
Yar  þar  ok  syi  er  orrostustaðrinn  skyldi  yera, 
at  þar  yar  heiðr  slétt,  enn  annan  yeg  fri  feU 
i  ein,  enn  i  annan  y^  fri  yar  skógr  mikiIL 
Enn  þar  er  skemst  yar  miIU  skðgariuB  ok  ir- 
innar^  ok  yar  þat  mjðg  Iðng  leið,  þar  hðfðu  tjdd- 
at  menn  Aðalsteins  konungs.  Stöðu  tjðld  þeira 
alt  miIU  skógarins  ok  irinnar.    Pek  höfSu  syi 
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tjaldal,  i^  eigi  váru  menn  i  hinn  þríðja  hveiju 
tjaldi,  ok  þ6  f&lr  í  eina,  enn  er  menn  Óláfii 
konnngs  kömu  til  þeira,  þá  höfðn  þeir  l^ttlmeiiit 
fyrhr  framan  tjöldin  öll^  ok  náðn  þeir  ekki  inn 
at  gaÐga.  Sðgðu  menn  Aðalsteins,  at  tjöld  þeira 
yæri  ðU  fíill  af  mönnnm,  svá  at  hyergi  nær 
hefSð  þar  rúm  Uð  þdra.  Enn  tjiðldin  stóðu  syá 
bátt,  at  ekld  mátti  yfir  npp  sjá,  hyárt  þau  stóðu 
mörg  eða  fá  á  þyktina..  Þeir  hugðu  at  þar 
nnndi  yera  berr  raanns.  Öláfs  konnngs  menn 
^ðldftða  ^ir  norðaa  höslarDar,  ok  yar  þangiá 
alt  nðkknt  afhalt.  Aðalsteins  menn  sögða  dí 
annan  dag  M  ððfnm,  at  konangr  þeira  mundl 
j^á  koaia  eða  yera  kominn  í  borg  þá  er  yar 
snnnan  undir  beiðiiLni.  Lið  dróst  til  þeira  bæði 
dag  ok  Bött.  Enn  er  stefna  sú  yar  liðin,  etr  á*^ 
kyeðH  yar^  þ&  senda  menn  Aðalstdns  erend^ 
reka  i  fund  (Aih  konangs  með  þeim  orðam, 
at  Aðidsteimi  konungr  er  búinn  til  orrostu, 
ok  —  ^hefir  her  allmikinni^,  enn  hann  sendir 
Óláfi  konungi  þau  orð,  at  kann  yiU  eigi,  at 
þeir  ftfisA  syá  mikit  mannspell,  sem  þá  horfðist 
tll;  baö  hann  heldr  fbra  hdm  í  Skotland,  enn 
Aðalstdnn  yiii  fá  honnm  at  yingjðf  skilling 
ailfi»  af  plðgi  hyeijum  um  alt  ríki  sitt,  ok  yiU 
át  þeir  leggi  með  sér  yiaitta.  Enn  ^  sen(B- 
mann  koma  til  Ólá&  konungs^  þá  tók  hann  at 
b6a  her  slnji  dk:  ætlaði  at  at  ríða,  enn  er  sendi- 
menn  b&m  upp  erendi,  þ&  stððyaði  konungt 
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ferð  sina  þann  dag.  Sat  þá  í  ráðagerð  ok 
höfðingjar  hers  með  honum.  Lðgðn  menn  þar 
allmisjafnt  til.  Sumir  ^stu  mjök,  át  þenna 
kost  skyldi  taka;  sögðu,  at  þat  var  þá  orðin 
hin  mesta  fremdarferð,  at  þeir  færi  heim,  ok 
hefði  tekit  gjald  syá  mikit  af  Aðalsteini.  Sum- 
ir  Iðttu  ok  sögðu,  at  Aðalsteinn  mundi  bjóða 
miklu  meira  í  annat  sinn,  ef  þetta  yæri  dgi 
tekit,  ok  yar  sú  ráðagerð  staðfest  Þá  báðu 
sendimenn  Óláf  konung  at  gefa  sér  tóm  til,  at 
þeir  hitti  enn  Aðalstein  konnng  ok  freistaði,  ef 
hann  yildi  enn  meira  gjald  af  hendi  reiða,  til 
þess  at  friðr  yæri.  Þeir  beiddu  griða  einn  dag 
til  heimreiðar,  enn  annan  til  umráða,  enn  hinn 
þriðja  til  aftrferðar.  Eonungr  játtaði  þeim  þi^. 
Fara  sendimenn  heim  ok  koma  aftr  hinn  þriðja 
dag,  sem  ákyeðit  yar,  segja  Óláfi  konungi,  at 
Aðaisteinn  yill  gefa  alt  slíkt  sem  hann  bauð  fyrr, 
ok  þar  um  fram  til  hlutskiftis  iiði  Óláfs  konungs 
skilling  manni  hyerjum  frjálsbomum,  enn  mðrk 
syeitarhðfðingja  hyeijnm,  þeim  er  réði  tólf  mðnn- 
um  eða  fleirum,  enn  mðrk  gulls  hirðstjöra  hyeij- 
um,  enn  flmm  merkr  gulls  jarli  hyerjum.  Sið- 
an  lét  konungr  þetta  upp  bera  fyrir  lið  sitt 
Var  enn  sem  fyrr,  at  sumir  Iðttn,  enn  sumir 
fystu.  Enn  at  lyktnm  yeitti  konungr  órsknrð; 
segir^  at  þenna  kost  yill  hann  taka,  ef  þat  fylg- 
ir,  at  Aðalsteinn  konungr  lætr  hann  hafa  Norð- 
imbraland  alt  með  þeim   sköttum  ok   skyldum 
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er  þar  liggja.  Sendimenn  biðja  enn  fresta  nm 
þijá  daga,  ok  þess  med,  at  Öláfr  konnngr  sendi 
þá  menn  sína  at  heyra  orð  Aðalsteins  konnngSi 
hyárt  hann  viU  eða  eigi  þenna  kost;  segja,  at 
þeir  hyggja,  at  Aðalsteinn  konnngr  mnndi  láta 
fátt  við  nema,  at  sættin  tækist.  Óláfr  konnngr 
játtir  því,  ok  sendir  menn  sina  til  Aðalsteins 
konnngs.  Bíða  þá  sendimenn  allir  saman  ok 
hitta  Aðalstein  konnng  i  borg  þeiri  er  yar  næst  heið- 
inni  íyrir  snnnan.  Sendimenn  Óláfs  konnngs  bera 
app  erendi  sín  fyrir  Aðalstein  konnng  ok  sætta- 
boð.  Aðalsteins  konnngs  menn  sögðn  ok,  með 
hveijnm  boðnm  þeir  höfðn  farit  tii  Óláfs  kon- 
nngs,  ok  þat  með,  at  þat  var  ráðagerð  vitra 
manna,  at  dvelja  svá  orrostu  meðan  konnngr 
kæmi  eigi.  Enn  Aðalsteinn  konnngr  veitti  skjót- 
an  órsknrð  um  þetta  mál;  ok  sagði  sendimðnn- 
nm  svá:  „Berið  þau  orð  min  Óláfi  konungii 
at  ek  vil  gefa  honum  orlof  til  þess  at  fara 
heim  til  Skotiands  með  lið  sitt  ok  gjaldi  hann 
aftr  fé  þat  alt  er  hann  tók  npp  at  rðngu  hér 
i  landi.  Setjum  hér  siðan  frið  i  millum  landa 
várra  ok  heri  hvárigir  á  aðra.  Þat  skal  ok 
fylgja,  at  Öláfr  konungr  skal  gerast  minn  maðr, 
ok  halda  Skotland  af  mér  ok  vera  undirkonungr 
minn.  Farið  nú^,  segir  hann,  „aftr,  ok  segið 
honnm  svá  búit^.  Sendimenn  sneru  aftr  leið 
sina  þegar  um  kveldit,  ok  kómu  til  Óláfs  kon- 
ungs  nær    miðri  nótt.    Yðktu  þá-upp  konung 
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ok  sögða  honnm  þegar  orð  Aðalsteins  konnngs. 
Eonnngr  lét  þ^ar  kalla  til  sín  jarlana  ok  aðra 
höfOingja,  lét  þá  senðimenn  koma  til  ok  segfa 
tipp  erendislok  sín  ok  orð  Aðalsteins  konnngs. 
Enn  er  þetta  yar  kunnigt  gert  fyrir  liðsmönn^ 
nm,  þá  yar  eitt  orðtak  allra,  at  þat  mundi  fyr- 
ir  liggja  at  búast  til  orrostu.  Sendimenn  sðgðn 
ok  þat  með,  at  Aðaisteinn  hafði  iQðlda  tiðs,  ok 
hann  hafði  þann  dag  komit  til  borgarinnar,  sem 
sendimenn  kómu.  Þá  mælti  Aðils  jarl:  „Nú 
mun  þat  fram  komit,  konungr,  sem  ek  sagða, 
át  jðr  mundu  þeir  reynast  brögðöttir  hinir  ensku. 
Höfum  yér  hér  setit  langa  stund  ok  beðit  þess 
er  þeir  hafa  dregit  at  sér  alt  lið  sHt,  enn  kon* 
ungr  þeira  mun  yerit  hafa  hyergi  nær,  þá  er 
yér  kömum  hér.  Munn  þeir  nú  hafa  safhat  liM 
miklu,  siðan  yér  settumsi  Nú  er  þat  ráð  mitt, 
konungr,  at  yit  bræðr  ríðim  þegar  i  nött  fyrir 
með  okkru  liði.  Má  þat  yera,  at  þeir  óttist  ni 
ekki  at  sér,  er  þeir  hafa  spurt,  at  konungr 
þeira  er  nær  með  herr  mikinn.  Skulum  yit 
þá  yeita  þeim  áhlaup,  enn  er  þeir  yerða  for- 
flötta,  þá  munu  þeir  láta  lið  sitt,  enn  ódjarfari 
siðan  i  atgöngu  at  móti  oss'*.  Eonungi  þitti 
þetta  ráð  yel  fbndit  —  ^munum  yér  búa  her 
yám  þegar  er  lýsir,  ok  fara  til  mðts  yið  yðr^. 
Staðfestu  þeir  þetta  ráð  ok  luku  syá  stefhunnL 
63.  (Diii  birdaga).  Hringr  jarl  ok  Aðits  bröðir 
hans  bjuggu  her  sinn  ok  fóru  þegar  um  nóttlna 
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saðr  í  heiðina,  enn  er  yóst  var,  þá  sá  yarðmenn 
þeira  Þórðlfs^  hyar  herrinnför.  Yar  þá  blásinn 
herblástr  ok  herklæddast  menn.  T6ka  sfðan  at 
fylkja  liMna  ok  hðfön  tyær  fyUdngar.  Béð  ÁH^ 
geirr  jarl  fyrir  annarri  fylking  ok  yar  merki 
borit  fyrir  honnm.  Var  í  þeiri  fylking  Bð  þat 
er  honam  hafK  fylgt,  ok  syá  þat  lið  er  þar  IiafM 
til  safnazt  6r  hernðam.  Var  þar  mikln  fleira 
lið,  enn  þat  er  þeim  Þörðlfl  fylgdi.  Þörðlfr  yar 
syá  búinn  —  hann  hafði  skjðld  yíðan  ok  þykky- 
an,  hjálm  á  höfði  allstarkan,  gyrðr  syerði  þyi 
er  hann  kallaði  Lang,  mikit  y&pn  ok  gott;  kesja 
hafH  hann  f  hendi;  Qððrin  yar  tyeggja  álna 
Iðng  ok  sleginn  fram  broddr  ferstrendr,  enn  npp 
yar  Qöðrin  breið,  falrinn  bæðí  langr  ok  digr, 
ðkaptit  yar  eigi  hæra  enn  taka  mátti  hendi  til 
f&ls,  ok  farðaliga  digrt;  jámtdnn  yar  i  falnam 
ok  skaftit  alt  járnyaflt  Þaa  spj6t  yðrn  kðllat 
brynþyarar.  EgiU  hafði  hinn  sama  búnað  sem 
Þ6r6Ifr.  Hann  yar  gyrðr  syerði  þyi  er  hann 
kalIaM  Naðr.  Þat  syerð  hafði  hann  fengit  á 
Eúriandi ;  yar  þat  it  bezta  yápn.  Hy&rgi  þdra 
hafOi  brynja.  Þeir  setta  merki  app,  ok  bar  þat 
Þorflðr  strangi.  Alt  lið  þeira  hafði  norræna 
skjðMa  ok  allan  norrænan  herbúnað.  í  þeiri 
fylking  y6ra  allir  norrænir  menn,  þeir  er  þai 
y6ra.  B^Ikta  þeir  Þ6r^  nær  lAiðginam,  enn 
Átfgeirs  fyUdng  f6r  með  ánni.  Aðils  jarl  ok 
þeir  bræðr  sá  þat,  at  þeir  mnndn  ekki  koma 
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þeim  Þórólfl  á  övart.  Þá  tóku  þelr  at  fyllga 
sínu  liði.  Gerðu  þeir  ok  tvær  fylkingar  ok  höfða 
tvau  merki.  Fylkti  Aðils  möti  Álfgeiri  jarli,  enn 
Hringr  mótí  víkingum,  Síðan  töket  þar  orrosta. 
G«ngu  hvárirtveggju  vel  firam.  Aðils  jarl  sötti 
hart  fram,  þar  til  er  Álfgeirr  lét  undan  sigast^ 
enn  Aðils  menn  sóttu  þá  hálfu  djarfligar.  Yar 
þá  ok  eigl  lengi,  áðr  enn  Álfgeirr  flýði,  ok  er 
þat  frá  honum  at  segja,  at  hann  reið  undan 
suðr  &  heiðina  ok  sveit  manna  með  honum.  Beið 
hann  þar  til,  er  hann  kom  nær  borg  þeiri  er 
konungr  8at.  Þá  mælti  jarlinn:  „Ekki  ætla 
ek  oss  fara  til  borgarinnar.  Vér  fengum  mikit 
orðaskak  næst,  er  vér  kömum  til  konungs,  þ& 
er  vér  hðfðum  farit  ósigr  fyrir  Óláfl  konungi, 
ok  ekki  mun  honum  þykja  batnat  hafa  várr 
kostr  i  þessi  ferð.  Mun  nú  ekki  þurfa  at  ætla 
til  sæmda,  þar  sem  hann  er".  Síðan  reið  hanu 
suðr  á  landit,  ok  er  frá  hans  ferð  þat  at  segjai 
at  hann  reið  dag  ok  nött,  þar  til  er  þeirkömu 
vestr  á  Jarlsnes.  Fekk  jarl  sér  þar  far  suðr 
um  sæ  ok  kom  Aram  á  Yallandi.  Þar  átti  hann 
kyn  hálfL  Eom  hann  aldregi  siðan  til  Englands. 
Aðils  rak  fyrst  flóttann  ok  eigi  iangt,  áðr  hann 
snýr  aftr  ok  þar  til  er  orrostan  var,  ok  veitti 
þá  atgöngu.  Enn  er  Þörólír  sá  þat,  sneri  hann 
i  möt  jarli  ok  bað  þangat  bera  merkit  Bað 
menn  sína  fylgjast  vel  ok  standa  þykt  —  „þok- 
um  at  skóginum",  sagði  hann,  „ok  látum  hann 
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hlífa  &  bak  oss,  svá  at  þeir  megi  eigi  öUam 
megQm  atoss  ganga".  Þeir  gerða  svá,  fylgda 
fram  sköginum.  Varð  þá  hðrð  orrosta.  Sótti 
EgiU  möti  AðisU,  ok  áttust  þeir  við  hörð  skiftL 
Liðsmunr  yar  aUmikiU,  ok  þó  feU  meira  Uð 
þeira  Aðils.  Þórölfr  gerðist  þá  svá  6ðr,  at  hann 
kastaði  skildinum  á  bak  sér,  enn  t6k  spjótit 
tveim  hðndnm ;  hlj6p  hann  þá  fram  ok  hjö  eða  lagði 
tii  'beggja  handa.  Stnkku  menn  þá  frá  tveggja 
yegna,  enn  hann,  drap  marga.  Buddi  hann  syi 
stíginn  fram  at  merki  jarlsins  Hrings  ok  helzt 
þá  ekki  yið  honnm.  Hann  drap  þann  mann,  er 
bar  merki  Hrings  jarls  ok  lg6  niðr  merkistðng- 
jna.  Siðan  lagði  hann  spjðtinu  fyrir  brjðst  jarl- 
inum  1  gegnum  brynjuna  ok  búkinn,  syá  at  öt 
gekk  um  herðarnar,  ok  h6f  hann  upp  á  kesj- 
unni  yflr  hðfuð  sér  ob  skaut  niðr  spjðtshalanum 
i  jðrðina,  enn  jarlinn  sæfðist  á  spjðtinu  ok  sá  þat  all- 
ir,  bæði  hans  menn  ok  syá  hans  ðyinir.  Siðan  brá 
Þ6r61fr  syerðinu  ok  hj6  hann  þá  til  beggja  handa. 
S6ttu  þá  ok  at  hans  menn.  FeUu  þá  mfiSk  Bret- 
ar ;ok  Skotar,  enn  sumir  snerust  á  flðtta.  Enn 
er  Aðils  jarl  sá  fall  brðður  sins  ok  mannfaU 
mikit  af  Uði  hans,  enn  sumir  flýðu,  enn  hann 
þðttist  hart  hiðr  koma,  þá  sneri  hann  á  flðtta 
okrann  til  skðgarins.  Hann  flýði  iskðginnok 
hans  syeit;  T6k  .þá  at  flýja  alt  lið  þat,  er  þeim 
hafðí  fylgt.  Qerðist  þá  mannfall  mUdtafflðtta- 
mðnntim  ok  dreifðist  þá  fl6ttinn  yiða  um  heiðina. 
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Aflilð  jad  hafði  niðr  drepit  merki  siHii^  ok  vissi 
þi  eBgi  hvárt  Iiaim  fór  efla  aflrir  menn.  Tök 
þá  brátt  at  myrkva  af  nött,  enii  þeir  Þórólfir 
ok  EgiU  sneru  iiítr  til  herböða  sÍBna,  okþájam^ 
slgótt  kom  þar  Aflalstdnn  koniuigr  mefl  aU^ 
an  her  sinft  ok  ■i6gn  þá  landtjðldnm  sfaram  ok 
Igaggnst  nm.  Litlu  sUtur  kom  Öláfir  konnngr 
mefl  sinn  her.  l^^dnfln  þeir  ok  l^nggnst  am» 
þar  sem  þeira  menn  hðfðn  tjaldat  Yai  Óiifl 
konnngi  þá  sagt,  at  fallnir  vóm  þdr  báflir  jarl<^ 
ar  hansy  Hringr  ok  Aflíls,  ok  mildll  IQðldi  aan* 
arra  manna  bana 

&4.  (M  térfík).  Aðalsteinn  koDingr  hafOi  yer« 
it  áflr  hfna  nðesta  nött  í  borg  þeiri  er  tftr  yar 
frá  sagty  ok  þar  spnrfli  hann  at  bardagi  hafði 
yerit  á  heiflinni.  Bjóst  þá  þegar  ok  allr  herr- 
inn  ok  sótti  norflr  á  hdflina.  Spnrði  þá  ðll  ti^ 
endi  glðggliga,  hrernlg  orrosta  si  hafSi  farit* 
Eömn  þá  til  fándar  ¥ið  konmg  þeir  br»ðr  Þör* 
óifir  (dt  SgiU.  ÞakkaM  kanii  þeim  yel  fram- 
göngn  sina  ok  sigf  þann  er  þcir  hðiða  oiHilt; 
Irót  þeim  yináttn  sinni  faHkominm.  Dyðldnst 
þdr  þar  altir  samt  am  nöttina.  Aðaisteinn  kon* 
ingr  yakti  app  her  sinn  þegar  om  morglnbB 
árdegis.  Hann  átti  tal  yifl  hðfðingja  sina,  ok 
sagði  hyer  skipon  yera  skylcU  fyrir  liAi  hansi 
Skipaði  hann  fylking  sfna  fyrat,  ofc  þá  setti  hami 
i  brjðsti  þeirar  fylkingar  syeitir  þœr,  er  snarp^ 
asttf  yðm.    Pi  mœlti  hann,  at  lýilr  þyi  lifll 
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skyldi  yera  Egill,  —  „enn  Þórólfr'',  sagM  kAHH, 
^skal  yera  með  Uði  sinii,  ok  ððra  þvi  liði  er  ek 
set  þar.  Skal  sú  yera  ðnnnr  fylking  i  iiði  yim 
er  hann  eikBl  y^a  höfðingi  fyrir,  þyiat  Skotar 
em  jafnan  lansir  í  fylkingn;  hlanpa  þeir  til  6k 
frá  ok  k^ma  i  ýœsnm  stöðnm  fram.  Verða  þdi 
oft  skeinnsamir,  ef  menn  yarast  eigi,  enm  eni 
lansir  &  yeUi,  ef  yið  þeim  er  horft^.  EgfU  syar* 
aði  konnngí:  ,,Ekki  yil  ek,  at  yit  Þórólfr  skit 
imst  i  orrostn,  enn  yel  þyki  mér,  at  okkr  s6 
þar  skipat  er  mest  þykir  þnrfa  ok  harðaat  er 
fyrir^.  Þárölfr  mœlti:  „L&tnm  yið  konnng  ráða 
hyat  hann  yiU  okkr  skipa.  Yeitnm  honnm  syi 
at  honnm  liki.  Mnn  ék  yera  heldr,  ef  þú  yiU, 
þar  »  þér  er  skipat".  EgUl  segir:  „Þér  mnn* 
nð  nú  r&ða,  enn  þessa  skifUs  mnn  A  oft  iðr- 
ast".  Genga  menn  þá  í  fylkingar,  syá  sem  kcm* 
nngr  hafK  skipat,  ok  yöm  sett  npp  merkL  StóÖ 
konnngs  fylking  á  yiðlendit  til  árinnar,  enn 
Þórölfr  fylking  fór  it  efra  með  skðginnm.  Ó^ 
láfr  konnngr  t6k  þá  at  fylkja  Uði  sinn,  þá  er 
hann  s&  at  Aðalstdnn  hafði  fylkt  Hann  g^rði 
ok  tyðBr  fyUdngar  ok  lét  hann  fara  sitt  merki 
ok  þá  fylking  er  hann  réð  fýilSt  fyrir,  móti  Að- 
alsteini  konnngi  ok  hans  fylking.  Höfðn  þ& 
hyárirtyeggjn  her  syá  mikinn,  at  engi  yar  mnnr 
hyárir  ^ölmennri  yóm,  enn  önnnr  fylking  Ól&fs 
konnngs  f6r  nær  skóginnm  mðti  liði  þyí  er 
Þörólfr  réð  fyrir.    Yðm  þar  höfðingjar  jarlar 


i. 
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skozkir.    Vórn  þat  Skotar  flest  ok  var  þat  Qöl- 
menni  mikit    Síðan  gást  á  fylkingar  ok  varð 
þar  brátt  orrosta  mikil.    Þörólfr  sótti  íram  hart 
ok  lét  bera  merki  sitt  fram  með  skóginnm,   ok 
ætlaði  þar  svá  fram  at  ganga,  at  hann  kæmi  i 
opna  skjðlda  konungs  fylkingínni.    Hðfðn  þeir 
skjöldnna  fyrir  sér,  enn  skógrinn  yar  til  hægra 
YQgs.    Létu  þeir  hann  þar  hlífa.    Þörölfr  gekk 
svá  fram,  at  fáir  vóm  menn  hans  fyrir  honam, 
enn  þá  er  hann  varði  minst,  þá  hlanpa  þar  6r 
skóginnm  Aðiis  jarl  ok  sveit  s6  er  hönnm  fylgdi. 
Brugða  þegar  mðrgam  kesjam  senn  í  Þórólfi  ok 
feli  hann  þar  við  skóginn,  enn  Þorflðr  er  merkit 
bar  hopaði  aftr,  þar  er  liðit  stóð  þykkra,   enn 
Aðiis  sótti  þá  at  þeim,  ok  var  þar  þá  orrosta 
mikíl.    Æptn  Skotar  þá  sigróp,  er  þdr  höfða 
feldan  höfðingjann.    Enn  er  Egill  heyrði  öp  þat 
ok  sá  at  merki  Þórólfs    fór  á  hæl,  þá  þóttist 
hann  yita,  at  Þórólfr  mundi  eigi  sjálfr  fylgja. 
Siðan  hleypr  hann  til  þangat  fram  i  milli  fylk- 
inganna.    Hann  varð  skjótt  varr  þeira  tíðenda  er 
þar  yóru   orðin,   þegar   hann  fann  sina  menn. 
Hann  eggjar  þá  liðit  mjök  til  framgönga.    Var 
hann  fremstr  í  brjóstina.    Hann    hafði   syerðit 
Naðr  í  hendL    Hann  sótti  þá  fram   ok  l\jö  tíl 
beggja   handa  ok  feldi   marga   menn.    Þorfiðr 
bar  merkit   þegar  eftir  bonam^  enn  annat  lið 
fylgdi  merkinu.    Var   þar   hin    snarpasta  orr- 
osta.    Egill  gekk  fram  til  þess  er  hann  mættí 
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Aðisli  jarlL  Attust  þeír  fá  hðgg  við,  áðr  Aðils 
jarl  fell  ok  mart  manna  nm  hann,  enn  eftir  fall 
hans  þá  flýði  lið  þat  er  honnm  haíði  fylgt,  enn 
EgiU  ok  hans  lið  fylgdu  þeim  ok  drápn  alt  þat 
er  þeir  náðu,  þviat  ekki  þnrfti  þá  griða  at 
biðja.  Enn  jarlar  þeir  hinir  skozku  stöðu  þá 
ekki  lengi,  þegar  er  þeir  sá,  at  aðrir  flýðu  þeira 
félagar;  tóku  þegar  á  rás  undan.  Enn  þeir  EgiU 
Btefiidu  þá  þar  til  er  yar  konungs  fylkingin,  ok 
kómu  þá  i  opna  skjöldu,  ok  gerðu  þar  brátt 
mikit  mannfall.  fiiðlaðist  þá  fylkingin  ok  losn- 
aði  öIL  Flýðu  þá  margir  af  Óláfs  mðnnum,  enn 
Yikingarnir  æptu  þá  sigróp.  Enn  er  Aðalsteinn 
konungr  þöttist  finna  at  rofha  tók  fylking  Öláfs 
konungs,  þá  eggjaði  hann  lið  sitt  ok  lét  fram 
bera  merki.  Gterðu  þá  atgöngu  harða,  svá  at 
hrökk  fyxir  lið  Óláfs  ok  gerðist  allmikit  mann- 
fall.  Fell  þar  Óláfr  konungr,  ok  mestr  hluti 
liðs  þess  er  Óláfr  hafði  haft,  þyíat  þeir  er  á 
flótta  snerust  yóru  allir  drepnir  er  náð  yarð. 
Fekk  Aðalsteinn  konungr  þar  allmikinn  sigr. 

55.  (Egill  jarðdi  (órólf).  Aðalsteinn  konungr  sneri 
i  brott  frá  orrostunni,  enn  menn  hans  ráku 
flóttann.  Hann  reið  aftr  til  borgarinnar  ok 
tók  eigi  fyrr  náttstað,  enn  í  borginni,  enn  Eg- 
ill  rak  flóttann  ok  fylgdi  þeim  lengi,  ok  drap 
hvern  mann  er  hann  náði.  Siðan  sneri  hann 
aftr  með  syeitunga  sina  ok  fór  þar  til  er  orr- 
ostan  hafði  yerit,   ok  hitti  þar  Þórólf  bróður 
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fiiim  látÍÐn.  Hann  tök  upp  lík  bans  ok  þó;  bjó 
nm  síðan,  sem  siðvenja  var  tiL  Grófa  þeir  þar 
gröf  ok  settn  Þórölf  þar  í  með  vápnnm  sinnm 
&llnm  ok  klæðnm.  Síðan  spenti  EgiU  gnllbring 
á  hy&ra  hönd  honnm,  áðr  hann  skildist  yið. 
Hlöðn  síðan  at  grjöti  ok  jósn  sA  moldn.  Þá 
krað  Egill  yisn: 

„Oekk  Bá8  öðisk  ekki 
iarlmanns  bani  snarla, 
þreklnndaðr  fell,  Þnndar, 
Þörölfir,  1  gný  stöi^am. 
JOrð  grœr,  enn  yér  Yerdnm, 
Vinn  nœr  of  minnm, 
(hdnand  es  þat)  hylja 
harm  ágœtum  barma'*. 

Ok  enn  kvað  hann: 

Valköstum  hi6ðk  vestan 
Tang  fyr  merkistangir. 
Ótt  yas  él  þats  Böttak 
Aðils  of  blánm  naðrí. 
Háði  ungr  Yið  Engla 
Ál6i&  þrnmn  stála. 
Helt,  ne  hra&ar  snlta, 
Hringr  á  vápna  þingL 

Siðan  fór  EgiH  með  sveit  sina  á  fnnd  Aðal- 
steins  konnngs  ok  gekk  þegar  fyrir  konnngi  ex 
hann  sat  við  drykkju.  Þar  var  glanmr  mikill. 
Ok  er  konnngr  sá,  at  Egill  var  inn  kominn, 
þá  mselti  hann,  at  rýma  skyldi  pallinn  þann  enn 
ðæðra  fyrir  þeim  ok  mæltí,  at  Egill  skyldi  sitja 
þar  i  öndyegi  gegnt  konungL    Egill  settist  þar 
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Bfðr  ok  fskmt  skildfmim  fyrir  fætr  sér.  Hann 
hafði  bjálm  &  hðfði  ok  lagði  syerðit  nm  kné 
sér  ok  dró  annat  skeið  tH  hálfc,  enn  þá  skeldi 
hann  aftr  í  slíðrin.  Hani^  sat  npp^éttr  ok  var 
gneyptr  mjök.  EgiU  v^r  mikíUeitr,  ennibreiðr, 
brúnamikill,  ne$^  i^kki  Il^pgt,  wu  ðJl^afliga  digrt, 
granstæðit  vítt  ok  langt,  hak«n  breið  fnrðn- 
liga,  ok  svá  alt  nm  kjálkana,  hálsdigr  ok  herði- 
mikill,  svá  at  þat  bar  frá  þyí,  sem  aðrir  menn 
vóm,  harðleitr  ok  grimmligr,  þ&  er  hann  yar 
reiðr;  hann  yar  yel  i  yexti  ok  hyerjnm  manni 
hæri,  úlfgrátt  hárit  ok  þykt,  ok  yarð  snemma 
skðlléttr.  Enn  er  hann  sat,  sem  fyrr  var  rit- 
at,  þá  hleypti  hann  annarri  brúninni  ofan  á 
kjnnina^  enn  annarri  npp  upp  í  hárrætr.  EgiU 
yar  svarteygr  ok  skolbrúnn.  Ekki  vildi  hann 
drekka,  þ6  at  honnm  væri  borlt,  enn  ýmsnm 
hleypti  hann  brúnnnnm  ofan  eða  npp.  Aðalsteinn 
konungr  sat  í  hásæti.  Hann  lagði  ok  sverð  nm 
kné  sér,  ok  er  þeir  sátn  svá  nm  hrið,  þá  drö 
konnngr  sverðit  ór  slíðrnm  ok  tók  gullhring  af 
hendi  sér,  mikinn  ok  góðan,  ok  dró  á  blóðref- 
inn,  stóð  upp  ok  gekk  á  gólfit,  ok  rétti  yfir  eld- 
inn  tH  Egils.  Egill  stóð  upp  ok  brá  sverðinn 
ok  gekk  á  gólfit.  Hann  stakk  sverðinn  í  bug 
hringinum  ok  dró  at  sér ;  gekk  aftr  til  rúms 
sins.  Konnngr  settist  1  hásæti.  Enn  er  Egill 
settist  niðr,  dr6  hann  hringinn  á  hðnd  sér,  ok 
þá  f6rn  brýnn  ba»s  i  lag.    Lagði  hann  þá  niðr 
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sverðit  ok  hjálminn,  ok  tók  við  dýrshorni,  er 
honnm  var  borit,  ok  drakk  af.    Þá  kvað  hann : 

yyHrammtangar  lœtr  hanga 
hrynYÍrgil  mér  bryiga 
Hððr  &  hauki  troðnum 
heiðis  yingamdöi. 
Banðmeldrs  kn&  ek  reiða, 
rœðr  gmmYala  brœðir, 
gdgju  seiðs  &  galga, 
geirveðrs,  lofi  at  meira*'. 

Þaðan  af  drakk  Egill  at  sinnm  hlnt  ok  mælti 
Yið  aðra  menn.  Eftir  þat  lét  konnngr  bera  inn 
kistor  tvær.  Bám  tveir  menn  hyára.  Yöm  báð- 
ar  fnllar  af  silfri.  Eonungr  mælti:  „Eistnr 
þessar,  Egill,  skaltn  haía^  ok  ef  þú  kemr  til  ís- 
landSy  skaltn  færa  þetta  fé  föðnr  þinnm;  i  son- 
argjðld  sendi  ek  honum,  enn  snmn  fé  skalta 
skifta  með  frændum  ykkrum  Þórólfs,  þeim  er  þér 
þykja  ágætastir,  enn  þú  skalt  taka  hér  bröðnr- 
gjöld  l\já  mér,  Iðnd  eða  lansa  aura^  hvárt  er  þft 
Yill  heldr,  ok  ef  þú  vilt  með  mér  dveyast  lengd- 
ar,  þá  skal  ek  hér  fá  þér  sæmd  ok  yirðing,  þá 
er  þú  kant  mér  sjálfr  til  segja'^.  Egill  tök  yið 
fénu  ok  þakkaði  konungi  gjafir  ok  vinmæli 
T6k  Egill  þaðan  af  at  gleðjast,  ok  þá  kvað  hann: 

„Enáttu  hvarms  af  harmi 
hnúpgiúpnr  mér  drúpa. 
Nú  fann  ek  þanns  ennis 
ösléttur  þœr  rétti. 
Gramr  hefir  gerðihömrum 
grundar  npp  of  hmndit, 
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sás  mér  ýgr  af  augom, 
armBima  mér  grima**. 

Siðan  vöra  græddir  þeir  menn  er  sárir  yöra  ok 
1Í&  auðit  Egill  dvaldist  með  Aðalsteini  kon* 
ungi  enn  næsta  vetr  eftir  fall  Þórölfs,  ok  hafði 
hann  allmiklar  virðingar  af  konnngi.  Yar  þá 
með  honnm  lið  þat  alt,  er  áðr  hafði  fylgt  þeim 
báðnm  bræðrum  ok  ór  orrostu  hðföu  komizt 
Þá  orti  EgiU  drápn  nm  Aðalstein  konnng  ok 
er  í  þvi  kvæði  þetta: 

„Nú  hefir  foldgn&rr  felda, 
feUr  jOrð  und  nið  Ellu, 
Igaldrsnerrandi  harra 
höfuöbaðmr  þria  jöfira. 
Aðalsteinn  of  vann  annat. 
AltB  lægra  kynfrægjnm, 
hér  syeijum  þess,  hyijar 
hrannbijötr,  konnngmanni*'. 

Enn  þetta  er  stefit  i  drápunní: 

„Nú  liggr  hæst  nnd  hranstom 
hreinbraut  Aðalsteini*'. 

Aðalsteinn  gaf  þá  enn  Agli  at  bragarlaunum 
gullhringa  tvá,  ok  stóð  hvárr  mðrk,  ok  þar 
fylgdi  skikkja  dýr,  ^r  konungr  sjálfr  hafði  áðr 
borit.  Enn  er  váraði,  lýsti  Egill  yfir  því  fyrir 
konungiy  at  hann  ætlaði  i  brott  um  sumarit  ok 
til  Noregs,  ok  —  „vita  hvat  títt  er  um  hag 
Ásgerðar,  konu  þeirar  er  átt  hefir  Þórólir  bróð- 
ir  minn.  Þar  standa  saman  fé  mikil,  enn  ek 
veit  eigi,  hvárt  börn  þeira  lifa  nðkkur.  Á  ek 
þar   fyrir   at  sjá,    ef  þau   lifa,   enn  ek  á  arf 
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allan,  ef  Þ6r6Ifr  heár  baralanss  aadazt".  Eon- 
nngr  sagði :  „Þat  nrnn  Tm^,  Egill,  &  þinn  for- 
ráði  at  fara  heðan  á  brott,  ef  þú  þykist  eiga 
skyldar  ^endi,  enn  hinn  yeg  þyki  mér  bezt,  at 
þú  takir  hér  staðfestn  með  mér  ok  sUka  kosti^ 
sem  þA  yili  beiðast^.  EgiII  þakkaOi  konnngf 
arð  sín  —  „ek  mun  nú  fara  fyrst,  svá  sem  mér 
berr  skylda  til.  Entt^  þat  er  líkara,  at  ek  yit- 
jag  hingat  þessa  heita,  þáer  ek  komnmst  yið^. 
Eonnngr  bað  hann  svá  gera.  Síðan  bjöst  'Eg" 
ill  brott  með  liði  sínn,  enn  mart  dvaldist  eftir 
með  konungi.  Egill  hafði  eitt  langskip  mikit 
ok  þar  á  hundrað  manna  eða  yol  syá.  Ok  er 
hann  yar  búinn  £erðar  sinnar  ok  byr  gaf,  þá 
helt  hann  til  hafii.  Skildnst  þdr  Aðalsteinn 
konnngr  með  mikilli  y)náttn.  Bað  hann  Egil 
koma  aftr  sem  skjótast.  Egill  kyað  syá  yera 
skyldu.  Síðan  helt  Egill  til  Noregs,  ok  er 
hann  kom  yið  land,  fór  hann  sem  skjmdiligast 
inn  i  Fjðrðu.  Hann  spurði  þan  tíðendi,  at  andr 
aðr  yar  Þ6rir  hersir,  enn  Arinbjðrn  hafði  tekit 
yið  arfi  ok  gerzt  lendr  maðr.  EgiU  fór  á  fnnd 
Arinbjarnar  ok  fekk  þar  gððar  yiðtðkuv.  Bauð 
Arinbjörn  honnm  þar  at  yera.  EgUl  þektist 
þat.  Lét  hann  setja  npp  skipit  ok  yista  lið.  Enn 
Arinbjörn  tðk  yið  Agli  yið  tólfta  mann,  ok  yar 
með  honnm  nm  yetrinn. 

66.    (Kyinfaiig  Egíb).     Bergðnundr,    son   Porgeirs 
þyrnifótar,   hafði  þá  fengit  öunnhildar,  dðttur 
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Bjarnar  hölds.  Var  hön  komiit  til  bús  með 
honam  á  Aski ;  enn  Ásgerðr,  er  átt  hafði  Þ6r- 
61fr  Skallagrímsson,  var  þá  með  Arinbirni  frænda 
sinnm.  Þau  ÞðróUr  átta  d6ttar  eina  anga,  ok 
var  mærin  þar  með  nróðnr  sinni.  EgiU  flagði 
Áflgerði  lát  Þórólfe  ok  bauð  henni  sína  mnmjá. 
Ásg^:^  Tafð  mjök  ókát  við  þá  sögH,  etin  svar- 
aði  vel  ræðum  Egils  ok  tók  litið  af  ðllu ;  ok  er 
á  leið  hanuitit,  tók  EgiU  ógleði  mikla,  sat  oft  ok 
drap  ^fðina  niðr  i  feld  sinn.  Eitthvert  síba 
gekk  Arinbjðrn  til  hans  ok  spurði,  hvat  ógleði 
kans  jðli,  — -  ^nú  þó  at  þú  hafir  f^git  skaða 
Bdikimi  um  bróðof  þiun,  þá  er  þat  karlmannligt 
at  bera  þat  vd.  Skal  maðr  eftir  mann  lifá,  Mt 
favat  kveðr  þú  nú?  L&ttu  mik  nú  hqrra^.  Eg^ 
iU  sagðiy  at  hann  hefði  þetta  fyriff  skemsta 
kveðit; 

„Ókyniii  YBnsk,  ennis 
nng  þorðak  yel  forðnm 
hankaklifjs  at  heQa 
ffiin  þyergnipnr  minar. 
¥erdk  1  feld,  þás  íoldar 
fiddr  kemr  i  hog  skaldi 
Bergönundar,  hrúna 
hrátt  miðstalli  at  hy&ta*'. 

Arinbjörn  spurði,  hver  kona  sú  væri  er  hann 
orti  mansðng  am  —  „hefir  þú  fólgit  nafii  henn- 
ar  f  vísti  þesdi'"?    Þá  kvað  Egiii: 

„Sef  eknldar  felk  sjaidan 
sorg  ey  yita  horgar 
i  niðeifl  Naría 
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nftíá  Orrifils  drafiiiar, 
þTÍt  geirrötQ  gauta 
gnýþings  l>ragar  fiDgnim 
rögs  at  ræás  veigam 
reiiéndr  mnnu  þreifa*'. 

„Hér  man  vera^y  segir  EgiII,  „sem  oft  er  mælt,  at 
segjanda  er  alt  sfnnm  yiu.  Ek  mon  segja  þér 
þat  er  þú  spyrr,  um  hverja  konu  ek  yrki;  þar 
er  Ásgerðr  frændkona  þín,  ok  þar  til  vilda  ek 
hafa  ftallting  þitt,  at  ek  næða  þyi  ráði''.  Arin- 
björn  segir,  at  honnm  þykir  þat  yel  ftindit,  — 
^skal  ek  yíst  leggja  þar  orð  til,  at  þau  ráð  tak- 
isf*.  Síðan  bar  Egill  þat  mál  fyrir  Ásgerði, 
enn  hon  skant  til  ráða  f5ðnr  síns  ok  Ar- 
inbjamar  firænda  síns.  Síðan  ræðir  Arinbjöm 
yið  Ásgerði,  ok  hafði  hon  en  somn  syðr  fyrir 
sér.  Ajrinbjðrn  fysti  þessa  ráðs.  Siðan  fara  þeir 
Arinbjöm  ok  EgiII  á  fnnd  Bjarnar,  ok  hefir 
EgiU  þá  bónorð  ok  bað  Asgerðar  döttnr  Bjara- 
ar.  Bjðm  tók  þyí  máli  yel^  ok  sagði,  at  Arin- 
bjðm  mnndi  þyi  mjök  ráða.  Arinbjörn  fysti 
mjök,  ok  lank  þyí  m&li  syá,  at  EgiII  festi  Ás- 
gerði,  ok  skyldi  brallanp  yera  at  Arinbjamar. 
Enn  er  at  þeiri  stefnn  kemr,  þá  yar  þar  yeizla 
allyeglig,  er  Egill  kyángaðist.  Var  hann  þá  all- 
kátr  þat  er  eítir  yar  yetrarins.  EgiU  bjó  om 
yárit  kanpskip  til  íslandsferðar.  Béð  Arinbjðm 
honnm  þat,  at  staðfestast  ekki  i  Noregi,  meðan 
riki  Gnnnhildar  yæri  svá  mikit  —  „þyíat  hon  er 
allþnng  til  þín",  segir  Arinbjöm,  „ok  hefir  þetta 
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mikit  um  spilt,  er  þér  Eyyindr  ftmdnzt  við  J6t- 
land^.  Ok  er  Egill  yar  búinn  ok  byr  gaf,  þ& 
siglir  hann  i  haf  ok  greiddist  hans  ferð  yeL 
Eemr  bann  nm  hanstit  til  íslands  ok  helt  til 
Borgarfjarðar.  Hann  hafði  þá  yerit  útan  tólf 
yetr.  Gterðist  þá  Skallagrímr  maðr  gamall.  Yarð 
hann  þá  feginn  er  EgiU  kom  heim.  F6r  Egill 
tir  Borgar  at  yistnm,  ok  með  honnm  Þorfiðr 
strangi,  ok  þeir  mjök  margir  saman.  Vðrn  þeir 
með  Skallagrími  nm  yetrinn.  Egill  hafði  þar 
ógrynni  Qár.  Enn  ekki  er  þess  getit,  at  Egill 
skifti  silfri  þyi  er  Aðalsteinn  konnngr  hafði 
fengit  honnm  i  hendr,  hyárki  yið  Skallagrím  né 
aðra  menn.  Þann  yetr  fekk  Þorfiðr  Sænnnar 
dóttnr  Skallagríms,  ok  eftir  nm  yárit  fekk  Skalla- 
grimr  þeim  bústað  at  Langáríossi  ok  land  inn 
frá  Leirnlæk  milli  Langár  ok  Álftár  alt  til  Qalls. 
Ðóttir  Þorfinns  ok  Sænnnar  yar  Þórdis,  er  átti 
Amgeirr  í  Hölmi,  son  Bersa  goðlanss.  Þeira 
son  yar  Bjðrn  Hitdælakappi.  EgiU  dyaldist  þá 
með  Skallagrimi  nðkkura  yetr.  T6k  hann  til 
fjárforráða  ok  búsnmsýslu  engn  miðr  Skalla- 
grími.  Egill  gerðist  enn  snoðinn.  Þá  tók  her- 
aðit  at  byggjast  yiða.  Hrómnndr,  bróðirGrims 
hins  háleyska,  bygði  þái  Þyerárhlíð  ok  skip- 
yerjar  hans.  Hrðmnndr  yar  faðir  Gnnnlangs,  íöðnr 
Þuríðar  dylln,  mðður  Illnga  syarta.  EgiII  hafði 
þá  yerit  syá  at  yetrnm  skifti  mjök  mðrgnm  at  Borg. 
Þá  yar  þat  á  einn  snmri^  er  skip  kðmn  af  Nor- 
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egi  til  íslandSy  at  þaa  tiðendi  sparðost  aastan, 
at  Björn  höldr  yar  andaðr.  Þat  fylgdi  þdri 
sögn,  at  fé  þat  alt,  er  Bjðrn  hafði  átt,  hafði 
upp  tekit  Bergönundr  mágr  hans.  Hann  hafðí 
flntt  heim  til  sin  alla  lausa  aura,  enn  jarðir 
hafði  hann  bygt  ok  skilit  sér  aliar  landBkyldir. 
Hann  hafði  ok  sinni  dgn  kastat  á  jar(Hr  þær 
allar,  er  Bjðrn  hafði  átt.  Ok  er  EgiU  hegrrði 
þetta,  þi  spnrði  hann  yandliga,  hyárt  Bergðn- 
nndr  mundi  sinam  riðum  firam  bafa  farit  am 
þetta^  eða  hefði  hann  traust  til  haft  sér  meiri 
manna.  Honum  yar  sagt^  at  Önundr  yar  kom- 
inn  i  yinátta  mikla  yið  Eirik  konang^  ok  yið 
Gunnhildi  þó  miklu  kærra.  Egill  lét  þat  kj^ 
yera  á  þyi  hausti.  Enn  er  yetnnn  leið  af  ok 
yára  tók,  þá  lét  IJgiIl  se^'a  fram  skip,  þat  er  hann 
ittiy  er  staðit  hafðiihröfi  yil  Langirfors.  Hann 
\ý6  skip  þat  til  hafs  ok  fekk  menn  til.  Ásgerðr 
kona  hans  yar  riðin  tál  farar,  enn  ÞórdiS)  dóti- 
ir  Þórólfsi  yar  efbir.  Elgill  sigldi  i  haí,  er  hanA 
yar  búinn.  Er  fri  hans  ferð  ekki  at  segja^  fyn 
enn  hann  kemr  til  Noregs.  Helt  hann  þegar  til 
fandar  yið  Arinbjörn,  sem  fyrst  mittí  haniL 
Arinbijörn  tók  yel  yið  honum,  ok  bauð  Agli  með 
sér  at  yera,  ok  þat  þektist  hann.  Fóru  þra 
Ásgerðr  bæði  þangat  ok  nökkurfar  menn  með 
þeím.  Eigill  kom  britt  i  ræðar  yið  Ariabjfeo 
um  ^irheimtur  þœr,  er  EgiU  þóttist  eiga  þar  i 
landi.    Arinbjöm  segir:    ^Þat  mil  þykir  mér 
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övaBiiIigt;  Bergönnndr  er  harðr  ok  ódæU,  rang- 
látr  ok  fégjani)  enn  bann  hefir  nú  hald  mikit 
af  koiiangi  ok  drotningu.  Er  OnnBbildr  kina 
líiesti  öYkr  þinn,  sem  þú  veizt  &6t,  ok  mun 
hon  ekki  ^sa  önimd,  at  hann  geri  grdða  á 
miiinu".  Bgill  segir:  „Eonungr  mun  oss  láta 
ná  iðguii  ok  réttiudum  á  máli  þessu;  enn  meA 
liðyei2da  þinniy  þá  Tex  mér  ekki  í  augH,  at  leita 
laga  Við  Bergonund''.  Báða  þeir  þat  af,  at  EgiU 
skipar  skútu;  fótu  þeit  þar  á  nser  tuttugu.  Þebr 
fóru  Buðr  á  Hðrðaland,  ok  kómu  |fram  á  Aski 
Oanga  þeir  þar  til  húss,  ok  hitta  Önund.  Befr 
þá  EgiII  uþp  mál  sín,  ok  krefr  önund  i^ftis 
um  arf  Bjamar,  ok  segir,  at  dætr  Bjamar  væri 
jamkomnar  til  arfs  efUr  hann  at  Iðgíumi  —  „þö 
at  tnór  þyki*',  kvað  E^ll^  „sem  Ásgorðr  muid 
l^ja  ættborin  miklu  betr  enn  Ounnhildr  kona 
þin''.  Önundr  segir  þá  sneh  nvjök:  „Þá  ert 
fiirðaliga  ^jaifr  maðr,  EgiII,  Atlagi  Eiriks  kon^ 
iing!9,  er  þú  ferr  hingat  í  land  hansy  ok  ætlar 
hér  til  ágangs  yið  menti  bans*  Háttu  srá  ætl% 
Egill,  at  ek  befi  velta  látit  slíka  sem  þú  elrt 
ok  af  Diinnum  sökumy  enn  mér  þykja  þesftar^  er 
þú  telt  tfl  arfs  fyrir  hðnd  konu  þiiinar;  þriat 
þAt  er  kunnigt  alþýðu,  at  hon  er  þýborin  at 
lÉóðemi''.  ðnundr  var  málðði  um  brið.  Ok  er 
Egill  s^  at  (kundr  yildi  engan  hlut  greiða  am 
þetía  mil,  þá  stefair  Egill  hotlam  þing^  ok  skýtr 
máliau  til  Öulaþingdaga.   Önandraegir:    ^^Eomá 
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mun  ek  til  Gulaþings,  ok  munda  ek  yiljay  at 
þú  kæmir  þaðan  eigi  heiU  í  brott^.  Egill  segk; 
at  Iiann  man  til  þess  liætta,  at  koma  þó  tii  þings 
alt  at  einUy  —  „verðr  þá  sem  má,  liyersa  mál- 
am  Táram  lýkr^.  Fara  þeir  Egill  síðan  i  brott, 
ok  er  liann  kom  heim,  segir  hann  Arinbimi  firá 
ferð  sinni  ok  frá  syðrnm  Önandar.  Arinbjöm 
yarð  reiðr  mjðk,  er  Þóra  fððnrsystir  hans  var 
kðllað  ambátt.  Arinbjðrn  fór  á  fand  Eiríks 
konangs;  bar  npp  fyrir  hann  þetta  máL  Kon- 
angr  tók  heldr  þangt  hans  máli,  ok  segir,  at 
Arinbjðm  hefði  lengi  fylgt  mjök  málam  Egils^  — 
„hefir  hann  notit  þín  at  þyi,  er  ek  hefl  látit 
hann  yera  hér  í  landi;  enn  nú  man  mér  örðigt 
þykja,  ef  þú  heldr  hann  til  þess,  at  hann  gangi 
á  yini  mína^.  Arinbjðrn  segir:  ,.Þú  mant  láta 
oss  ná  Iðgnm  af  þessa  máli''.  .  Konangr  yar  heldr 
styggr  i  þessu  m&li.  Arinbjðm  fann,  at  drotn- 
ing  mandi  þó  mikla  yerr  yiljoð.  Ferr  Arinbjðm 
aftr  ok  sagði,  at  heldr  horflr  óyænt  Líðr 
af  yetrinn,  ok  kemr  þar,  er  menn  fara  til 
Galaþings.  Arinbjðrn  ^ðlmenti  mjðk  til  þing& 
Yar  Egill  i  för  með  honam.  Eirikr  konangr 
yar  þar,  ok  hafði  i^ðlmenni  mikit  Bergðnandr 
yar  i  syeit  konangs  ok  þeir  bræðr,  ok  hðfðn 
þeir  syeit  mikla.  Enn  er  þinga  skyldi  am  mál 
manna,  þá  genga  hyárirtyeggja  þar  til,  er  dðmr- 
inn  yar  settr,  at  flytja  fram  sannindi  sin.  Yar 
öna^dr  þá  allstórorðr.    Enn  þar  er  dðmrinn  yar 
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settr  var  vðllr  sléttr,  ok  settar  niðr  heslistengr 
f  Tðllinn  í  hringy  enn  lögð  nm  utan  snseri  am- 
hverfls.  Vöru  þat  köllnð  vébðnd.  Enn  fyrir  inn- 
an  í  hringinam  sátu  dómendr,  tólf  ór  Firðafylkii 
ok  tólf  ör  Sygnafylki,  tólf  ór  HðrðafylkL  Þær 
þrennar  tylfUr  manna  skylda  þar  dæma  um  mál 
manna.  Arinbjðrn  réð  þvi,  hverir  dómendr  vórn 
ör  Firðafylki.  Enn  Þörðr  af  Anrlandi  hverir 
ór  Sogni  yóra.  Yóra  þeir  allir  eins  liðs.  Ar- 
inbjðm  hafði  haft;  i^ölmenni  mikit  til  þingsins. 
Hann  hafði  snekkjn  alskipaða,  enn  hafði  mart 
smáskipa,  skútor  ok  rððrarfeijar,  er  búendr  stýrðo. 
ESríkr  konangr  hafði  þar  mikit  lið,  langskip  sex 
eða  sjan.  Þar  var  ok  íjðlmenni  mikit  af  bú- 
ðndam.  EgiII  h6f  þar  mál  sitt,  at  hann  krafðl 
dómendr  at  dæma  sér  lög  af  máli  þeira  önund- 
ar.  Inti  hann  þá  app,  hver  sannindi  hann  hafði 
i  tilkalii  íQár  þess  er  átt  hafði  Bjðm  Brynjölfe- 
son.  Sagði  hann,  at  Ásgerðr  dóttir  Bjamar,  enn 
dginkona  Egils,  var  til  komin  arfidns,  ok  hon 
yæri  óðalborin  ok  lendborin  i  allar  kynkyíslir^ 
enn  tíginborin  firam  i  ættír;  krafði  hann  þess 
dómendr,  at  dæma  Asgerði  til  handa  hálfan  arf 
Bjarnar,  lönd  ok  lansa  aara.  Enn  er  hann  hætti 
ræða  sinni,  þá  tók  Bergönandr  til  m&Is:  „Gann- 
hildr  kona  min",  sagði  hann,  er  dóttir  Bjamar 
ok  Álofar,  þeirar  kona,  er  Bjöm  hafði  Iðgfengit 
Er  Gannhildr  réttr  erflngi  Bjamar.  Tök  ek  fyr 
þá  sðk  npp  fé  þat  alt,  er  Bjðrn  hafði  efUr  átt. 
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at  ek  visfla^  at  sú  em  var  d6ttir  Bfarnar  öÐHor^ 
er  ekki  átti  arf  at  taka.  Yar  móðir  heamar 
Iiernamiii,  eiín  tíðan  tekin  friliutaki  ok  ekki  at 
frændarán,  ok  flntt  land  aflandi.  Eraþú,  Eg- 
ttl,  ætlitír  atfara  hér  sem  Imrretmi  imiarsðtað^ 
ar,  þess  er  þn  hefir  komit^  með  ofkapp  þitt  ok 
öjafnaö.  Nú  mnn  þér  þat  h^  ekkl  1^'a,  þviat 
Bxríbr  konnngr  ok  Gnnnhildr  ðtotniag  liafa  mér 
þvi  heitit,  at  ek  skal  rétt  haffa  9Í  hverjn  máU^ 
þar  er  þeini  riki  stendr  yflr.  Ek  mnn  ftera 
firam  söna  vitni  fyr  konnngi  ok  dómSndnm,  at 
Þ6ra  hlaðhðnd  mððir  Ásgerðar  var  b^rt<Ain 
keiman  frá  Þðris  bróðnt  síns^  ok  annat  dnni 
«f  Anrlandi  frá  Brynjólfe.  F6r  hon  þá  af  lantt 
á  brant  með  vikingnm  ok  Atlðgnm  konnng%  ok 
i  þdri  útlegð  gátu  þaa  Bjðrn  dðttar  þesaa  Ás* 
gerði.  Nt  «r  fhrða  at  nm  Eg^I)  ei  hann  ætlar 
at  gera  ómæt  (il  orð  Eiríka  konnnga ;  þat  ffrst, 
er  þúj  EffUl,  hefit  verit  kér  i  landi  síðan  er  Et- 
rikr  konnngr  gerði  þik  útlœganj  ok  þat  þðt  þA 
haflr  fbnglt  ambáttar,  at  kalla  hana  ar^mga. 
VII  ek  þess  kre^a  dömendr,  at  þeir  dæmi  mér 
állan  at f  Bjamar,  ^n  dæmi  Ásgerði  ambátt  kon- 
imgS)  þviat  hon  tar  syá  getin^  at  þá  var  íbðit 
bennai:  ok  m6ttr  i  útlegð  konnngs'^.  Þá  tðk 
▲rinbjdrn  til  máls:  „YitDÍ  munum  vér  fram 
bera,  Eirikr  konnagt,  til  þess,  ok  láta  eiða  týlg^ 
at  J>at  yalt  skiit  i  ið^t  þeira  Þ6rk  föður  miaa 
ok  ^amar  hðlds^  at  Ásgerðr  dðttir  þeira  B^Bith 
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&r  ok  Þ6ra  var  tii  arfs  leidd  ettb  Bj&m  i^iir 
sÍQD,  ok  i^á  þat^  fiem  yðr  er  lýéUtm  kanmgti 
konuÐgry  at  þú  gerðir  Björn  ilendan,  ok  öUn  þ?i 
máli  Tiar  þá  Inkt,  er  áðr  hafði  milli  staöit  sætt* 
ar  manna^.  Ecmnngr  svarar  ekki  skjótt  máH 
haiM.    P&  kvað  Egill: 

„Dýboma  kveör  þoina 
þonureiö  éa  homa, 
sýslir  hsm  of  sina 
singimd,  önnndr,  núna. 
Naddhristír,  ák  nistás 
norn  til  arfs  of  borna. 
Þigg^  þú,  anðkonr,  dða, 
eiðsært  es  þat,  greiða**. 

Arinblðm  iét  þá  fram  ba*a  vitnisbnrðinn  tölf 
menn,  ok  alUr  vel  til  valdir,  ok  hðfða  allir  þeir 
heyrt  á  sætt  þeira  Þðris  ok  Bjaniar,  ok  bnða 
þá  konnngi  ok  dómöndnm  at  sverja  þar  eftir. 
Ðömendr  yildn  taka  eiða  þeira,  ef  konnngr  bann* 
aði  eigi.  Konangr  sagði,  at  hann  myndi  þar 
hvárki  at  Tinna,  at  leggja  &  þat  lof  eða  bann. 
Þá  tök  til  máls  Gnnnhildr  drotning;  sagði  svá: 
^Þetta  er  undarligt,  konnngr,  hvernig  þú  lætr 
Egil  þrana  hinn  mikla  veQa  mál  ðll  fyr  þér. 
Eða  hyárt  myndir  þú  eigi  móti  honnm  mæla,  þótt 
hann  kallaði  til  konungdómsins  í  hendr  þér? 
Enn  þótt  þú  vilir  enga  órskurði  veita,  þá  er 
Önundi  sé  lið  at,  þá  skal  ek  þat  eigi  þola,  at 
Es^I  troði  syá  undir  fótnm  yini  mina,  at  hann 
taki  með  rangindi  sin  fé  þetta  af  Önundi.    Enn 
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hvar  ertn  Askmaðr?  far  þú  til  með  sveit  þína 
þar  sem  dómeDdrnir  eru,  ok  lát  eigi  dæma  rang- 
ind]  þessi^.  Siðan  IiUöp  Askmaðr  ok  þeir  sveit- 
nngar  til  dómsins,  skára  i  sundr  vébðndin,  ok 
bmtu  niðr  stengmary  enn  hleyptu  á  braut  dóm- 
ðndunum.  Þá  gerðist  þyss  mikill  á  þingino, 
enn  menn  vöru  þar  allír  vápnlausir.  Þá  mælti 
EgiU:  ^Hvárt  mun  Bergðnundr  heyra  orð  mín?^ 
i,Heyri  ek^,  sagði  iiann.  „Þá  vil  ek  bjóða  þér 
liólmgöngu  ok  þat  at  vit  berimk  hér  á  þinginu. 
Hafl  sá  fé  þetta,  lönd  ok  lausa  aura,  er  sigr 
fær,  enn  þú  ver  hvers  manns  niðingr^  ef  þú  þor- 
ir  eigi^.  Þ&  svarar  Eirikr  konungr:  „Ef  þú, 
EgiII,  ert  allfftss  til  at  beqast,  þá  skulum  vér  þat 
nú  veita  þér".  EgiII  svarar:  „Ekki  vil  ek 
berjast  við  þik  eða  við  ofrefli  liðs.  Enn  fyrir 
jafnmiklum  mönnum  þá  mun  ek  eigi  flýja,  ef 
mér  skal  þess  unna.  Mun  ek  ok  at  þvi  gera 
ðngan  mannamun".  Þá  mælti  Arinbjörn:  ,|Fðr- 
um  vér  &  brott,  ekki  munum  vér  hér  iðna  at  sinmy 
þat  at  okkr  vinni'^.  Siðan  sneri  hann  á  braut  ok  alt 
lið  hans  með  honum.  P&  sneri  EgiII  aftr  ok  sagði 
svá:  ,,Þvi  skirskota  ek  undir  þik  Arinbjörn  ok 
þik  Þörðr  ok  alla  þá  menn,  er  nú  mega  orð 
min  heyra,  lenda  menn  ok  Iðgmenn  ok  alla  al- 
þýðu,  at  ek  banna  jarðir  þær  allar,  er  Bjöm 
heflr  átt,  at  byggja  ok  at  vinna;  banna  ekþér, 
Bergðnundr,  ok  ððrum  mðnnum  öllum,  innlenzk- 
um  ok  útlenzkum,  tígnum  ok  ótignum,  enn  hver- 
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jum  manni  er  þat  gerir  legg  ek  við  lögbrot  lands- 
réttar  ok  griðarof  ok  goðagremi^.  Þá  gekk 
E^gill  á  brott  með  ArinbirnL  Fóru  þeir  nú  til 
8kipa  Binna  yfir  leiti  nökkat  er  ei  sá  skipin  af 
þinginn.  Enn  er  Arinbjðm  kom  til  skips  sins, 
mælti  hann:  „Þat  er  öllnm  mðnnnm  knnnigt, 
fayer  hér  hafa  orðit  þinglok,  at  y6r  hðfiim  eigi 
náð  Iðgnm^  enn  lconnngr  er  reiðr  syá  mjök,  at 
mér  er  yán  at  yárir  menn  sæti  afarkostum  af 
honnm,  ef  hann  má.  Yil  ek  nú,  at  hverr  maðr 
fari  til  skipa  sinna  ok  fari  heim^.  P&  mælti 
hann  yið  Egil:  „Gakk  þú  nú  á  skip  þitt  ok 
þitt  f&rnneyti  ok  yerðið  i  brottn  ok  yerið  yðr, 
fyrir  þyí  at  konnngr  mnn  eftir  leita,  at  fnnd 
yðarn  beri  saman.  Leitið  þá  á  fnnd  yárn,  hyat 
sem  í  kann  at  gerast  með  yðr  konnngi^.  EgiU 
gerði  sem  hann  mæltL  Gengn  þeir  á  skútn 
þrír  tigir  manna,  ok  föm  sem  ákafast.  Skipit 
yar  einkar  skjótt.  Þá  rern  íjðldi  annarra  skipa 
6r  höfiainni  er  Arinbjörn  átti^  skútnr  ok  róðrar- 
ferjnr.  Enn  langskip,  er  Arinbjöm  átti,  fór  sið- 
ast,  þyiatþat  yar  þyngst  nndir  árum.  Enn  skúta 
Egils  gekk  skjótthj&fram.    Þá  kyaðEgilIyísa: 

.  „Erfingi  rœdr  arfi 
ar^'úgr  í^r  mér  Bvarfa 
mœtik  hans  ok  heitum 
hötiin,  þyrnifötar. 
Nærgis  „Bimla*'  sorgar 
slik  rán  ek  get  h&num, 
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Yói  deadmn  igöt  foldar 
fold  y»riiigja,  goldit^. 

Eiríkr  kdÐHÐgr  heyrði  ályfetar  orð  Egih,  þan  ar 
kann  loælti  síðast  á  þÍÐginu,  ok  ¥arð  haim  rdAr 
mjök,  eiia  allir  nenn  hðfða  vápnlaiifllr  gengit  A 
þÍBgina;  veitti  konnngr  þyi  eigi  atgðnga.  HaitÐ 
bað  menn  sina  alla  ganga  tíl  sUpa,  ok  þeiv 
gerða  œm  hann  mæiti.  Þá  skaut  koÐnngr  á 
húsþingi,  ok  sagði  þá  fyrirætlan  sina  —  „Tér 
i&alam  ná  láta  fara  tjöld  af  skipam  yiram;  tM 
ek  ná  £ara  á  fand  Arinbjar&ar  ok  ESgils.  Yfl 
ek  ok  þYÍ  lýsa  fyrir  j^,  at  ek  Til  Egil  af  lífi 
tákn,  ef  yér  komimst  i  fa^,  enn  hlifia  engiim 
þeim  er  í  móti  yill  standa'".  Eftir  þat  gaiga 
þeir  út  á  skip  ok  bjuggast  sem  shjótaat  ok  I(^da 
tt  skipanBtt,  ok  reru  þangat,  sem  skip  Arin- 
bjamar  hðfðu  verit.  Þá  lét  konnngr  róa  eftiir 
norðr  i  snndin.  Ean  er  þeir  kómn  i  Sognsæ, 
sá  þeir  lið  Arinbjarnar;  sneru  þá  langskipin  inn 
til  Sauðangssnnds,  ok  sneri  þá  konangr  þangat 
Hann  hitti  þar  skip  Arinbjamar  ok  lagði  kon- 
ungr  þegar  at,  ok  kðstuðust  c^ðum  á.  Spyrr 
koniangr,  fayárt  EgiU  yæri  þar  á  skipinu.  Arin- 
bjðrn  svaraði:  „Eigi  er  faann  á  mínu  skipl  Munu 
þér  ok,  konungr,  brátt  mega  þat  sjá.  Eru  þdr 
einir  faér  innan  borðs,  er  þér  munuð  kenna,  enn 
Egill  mun  eigi  felast  undir  þiljum  niðri,  þött  fund 
yðarn  beri  samaji".  Konungr  spyrr,  favat  Arin- 
bjðm  vissi   síðast  til  faans,  enn  faann   sagði,  at 
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£gin  yar  Við  þfftngasítft  mannl  á  skútn,  —  »ok 

förn  þdr  léið   sína  út  til  SteinsBHnds^.    Þéir 

kontin^  höfðn  sét,  at  mðrg  skip  hðfðn  !rÓft  til 

Steinssiðinds.    Mæltt  konnngr,  at  þeir  skýldi  rða 

í  hi  iðri  snndin  ok  stefna  svá  úiöti  þeim  AgU. 

Maðr  er  nefndr  Eetitl.  Hann  vat  hirðmaðr  kong:s; 

bann  ^gði  leið  fjrl'ir  konnngs  skipinn,  ént  hann 

stýrði  sjálfi*.    Eetifl  yar  míkill  maði-  vexti  ok 

M9r  sýnnm  ok  nðfirændi  konnngs,  ok  var  þat 

mál  matina,  at  þeir  konnngr  vðsri  likir  yfirlits. 

EgiII  hafði  Sota  látit  skipi  sínn,  ok  flnttan  til 

farfiiinn,  áðr  hann  för  til  þingsins,  enn  nú  ferr 

EgiII  þar  t31,  er  kaupskip  var  ok  gengn  þeir  á 

sKipit  n^,  enn  skntan  flant  við  stýris  stengr 

mllli  lands  ok  skipsins  ok  lágn  þar  árar  f  hðmln, 

enn  nm  morgininn,  ér  Ijóst  var  orðit  varia,  verða 

þeir  vaíir  við,  er  v8rð  heldu,  at  skip  ötór  refn 

at  þeim.    Enn  er  EgiII  vissi  þat,  þá  stöð  hann 

npp  þegar.    Sá  haön  brátt,  at  óflrlðr  var  at  kom- 

inn;  vórn  þar  ðex  langskip  ok  stefndu  at  þeim. 

Þá  mælti  £gill,  át  þeir  skyldn   hlaupa   allir  f 

skátnna.    Egill  tók  upp  kistur  tvær  er  Aðal- 

steinn  konungr  gaf  tKmum*;  hann  hafði  þær  jafn- 

an  með  sér.    Þeit  hljópu  1  skútnna.    Hann  vápn- 

aðist  skjðtt  ok  allir  þeir,  ok  rern  fram  í  milli 

landsins  ok  snekkjn  þeirar  ernæst  fór  landinu, 

enn  þat  var  skip  Eiriks  konunga    Enn  því  at 

bráðum  bar  at,  at  litt  var  lýst,  þá  rendust  skip- 

in  hjá,  ok  er  lyftingat  bat   saman,   þá   skaut 
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Yói  deadmn  igöt  foldar 
fold  v»ríiigja,  goldit^. 

Eiríkr  kdÐHÐgr  heyrði  ályfctar  orð  Egih,  þan  ar 
kann  mælti  síðast  á  þÍÐginu,  ok  ¥arð  haitn  rdAr 
mjök,  eiia  allir  nenn  hOfðu  vápnkiialr  gengit  A 
þisgina;  veitti  konnngr  þyí  eigi  atgðngi.  Haan 
bað  menn  sina  alla  ganga  tíl  sUpa,  ok  þ^ 
gerða  œm  hann  mælti.  Þá  skant  konnngr  á 
húsþingi,  ok  sagði  þá  fyrirætlan  sina  —  „réx 
i&alnm  ná  láta  íar&  tjöld  af  skipnm  yimm;  tM 
ek  ná  &ra  á  fand  Arinbjarnar  ok  Egils.  Yfl 
ek  ok  þYÍ  lýsa  fyrir  j^,  at  ek  tU  Egil  af  lífi 
takft,  ef  yér  komimst  i  fs^,  enn  hlifia  e&gnm 
þeim  &[  i  móti  vill  standa^.  Eftir  þat  gragn 
þeir  út  á  skip  ok  bjnggnst  sem  s^ótaat  ok  Iðgðn 
tt  skipanBtt,  ok  rern  þangat,  sem  skip  Arin- 
bjamar  hðfðu  verit  Þá  lét  konnngr  róa  eftiir 
nor(^  í  snndin.  Enn  er  þeir  kómn  i  Sognsæ, 
sá  þeir  lið  Arinb}arnar;  snern  þá  iMgskipin  inn 
til  SanðangssnndSy  ok  sneri  þá  konnngr  þangat 
Hann  hittí  þar  skip  Arinb)arnar  ok  lagði  kon- 
angr  þegar  at,  ok  kðstuðust  c^ðnm  á.  Spyrr 
konnngr,  fayárt  EgiU  yæri  þar  á  skipinn.  Arin- 
björn  svaraði:  „Eigi  er  faann  á  mínu  skipi.  Mann 
þér  ok,  konungr,  brátt  mega  þat  sjá.  Ern  þdr 
eÍDÍr  faér  innan  borðs,  er  þér  munuð  kenna,  enn 
Egill  mnn  eigi  felast  undir  þiljum  niðri,  þött  fnnd 
yðarn  beri  saman".  Konungr  spyrr,  favat  Arin- 
bjöm  yissi   síðast  til  faans,  enn  faann  sagði,  at 
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Egill  var  víð  þrltugaSta  manni  á  skútti,  —  „ok 

fóru  þdr  léið  sfna  út  til  Steinssnnds^.    Þöir 

kontin^  höfðn  sét,  at  mörg  skip  hðfðn  !rÓft  til 

Steinsfitti&ds.    Mælti  konnngr,  at  þeir  skýldi  rða 

í  in  iðri  snnðin  ok  stefna  svá  Daöti  þeim  AgU. 

Maðr  er  nefndr  Eetiil.  Hann  vat  Mrðmaðr  kong:s; 

bann  ^gði  leið  fsrHr  konnngs  skipinn,  enti  hann 

stýrði  ðjálfr.    Eetifi  var  mikill  maiín*  v^ti  ok 

M9r  sýnnm  ok  nðfirændi  konnngs,  ok  var  þat 

mál  mánna,  at  þeir  konnngr  væri  líkir  yfirlits. 

EgiII  hafði  flota  látit  skipi  sínn,  ok  flnttán  til 

farftinn,  áðr  hann  fór  til  þingsins,  enn  nn  ferr 

EgiII  þar  til,  er  kanpskip  var  ok  gengn  þeir  á 

skipit  n^,  enn  skútan  flant  við  stýris  stengr 

milli  lands  ok  skipsins  ok  lágn  þar  árar  í  hömln, 

enn  nm  morgininn,  ér  Ijóst  var  or ðit  vaf la,  verða 

þeir  vatir  við,  er  v8rð  heldu,  at  skip  ötór  réfn 

at  þeim.    Enn  er  ÉgiII  vissi  þat,  þá  stöð  hann 

npp  þegar.    Sá  hann  brátt,  at  öfriðr  var  at  kom- 

inn;  vóru  þar  sex  langskip  ok  stefnda  at  þeim. 

Þá  mælti  Égill,  át  þeir  skylda   hlaupa   allir  i 

skátnna.    Egill  tók  npp  kístnr   tvær  er  Aðal- 

steinn  konungr  gaf  Itonam*;  hann  hafði  þær  jafn- 

an  með  sér.    Þeir  hljópu  I  skútuna.    Hann  vápn- 

aðist  skjðtt  ok  allir  þeir,  ok  rern  fram  í  milli 

landsins  ok  snekkju  þeirar  ernæst  fór  landinu, 

enn  þat  var  skip  Eiríks  konanga    Enn  því  at 

bráðum  bar  at,  at  lítt  var  lýst,  þá  rendust  skip- 

in  hjá,  ok  er  lyftingaf  bat  saman,   þá   skaut 
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EgiU  spjóti  ok  kom  á  þannmann  miðjan,  ervið 
stýrit  sat.  Enn  þar  var  Eetill  hððr.  Þá  kall- 
ar  Eirikr  konungr  ok  bað  menn  róa  eftir  þeim 
Agli.  Enn  er  skipin  rendn  hjá  kanpskipinn,  þá 
hljópn  menn  konnngs  npp  á  skipit,  enn  þeir 
menn,  er  eftir  hðfðu  orðit  af  Egils  mðnnum  ok 
eigi  hljópu  i  skútnna,  þá  yóru  allir  drepnir,  þeir 
er  náð  varð,  enn  snmir  hljópn  á  land.  Þar  lét- 
nst  tiu  menn  af  syeitungum  Egils.  Sum  skipin 
reru  eftir  þeim  Agli,  enn  sumir  ræntu  kaupskipit 
Var  þar  tekit  fé  þat  alt  er  innan  borðs  yar^  enn 
þeir  brendu  skipit  Enn  þeir  er  eftir  þeim  Agli 
reru,  sóttu  ákaít,  tóku  tyeir  eina  ár.  Skortir 
þar  eigi  lið  innanborðs,  enn  þeir  EgiU  höfðu 
þunnskipat  Vóru  þeir  þá  átján  á  skútnnni.  Pá 
dró  saman  með  þeim,  enn  fyrir  innan  eyna  yar 
yaðiisund  nðkkut  grunt  milli  ok  annarrar  ejjar; 
útfall  yar  sjáyarins.  Þeir  Egill  hleyptu  skút- 
unni  i  þat  it  grunna  sundit,  enn  snekkjumar 
flutu  þar  eigi,  ok  skildi  þar  með  þeim.  Sneri 
þá  konungr  suðr  aftr,  enn  EgiU  fór  norðr  á 
íund  Arinbjarnar.    Þá  kyað  EgiU  yísu: 

„Nú  hefir  þryiurögnii  þegna 
þróttharðr,  enn  mik  yarðak 
Titi,  yárrar  sveitar 
'dgelds  tiu  felda. 
Þyit  sárlagar  sýrar 
sendr  6r  minni  hendi 
digr  fi6  heint  meðal  hjúgra 
hifþorn  Ketils  ri§a". 
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EgiU  kom  á  fund  Arinbjarnar  ok  segir  honnm 
þessi  tíðendi.  Arinbjörn  segir,  at  honnm  var 
ekki  vildara  af  yán  um  skifti  þeira  Eiriks  kon- 
ungs  —  „enn  ekki  mun  þik  fé  skorta,  Egill.  Ek 
skal  bæta  þér  skipit  ok  fá  þér  annat,  þat  er 
þú  megir  vel  fara  á  til  íslands'^.  Ásgerðr  kona 
£gili3  hafði  yerit  með  Arinbirni,  siðan  þeir  fóra 
tfl  þings.  Arinbjörn  fekk  Agli  skip  þat  er  yet 
yar  hafiæranda,  ok  lét  ferma  af  yiði.  Býr  Egill 
skip  þat  til  hafs  ok  hafði  þá  enn  nær  þrimr 
tignm  manna.  Skiijast  þeir  Arinbjörn  þá  með 
yináttu.    Þá  kyað  Egill: 

„Syft  skyidi  goð  gjalda, 
gram  reki  bðnd  af  Iðndam 
(reið  8é  rðgn  og  Óðinn), 
r&n  mSns  féar  h&nam. 
Fölkmýgi  lát  flýja 
(Freyr  ok  Njörðr)  af  jöröum 
(leidisk  lofða  striði) 
landáss  (þanns  vé  grandar)". 

57.    (liríkr  konoDgr  drap  bræir  síoaj.    Haraldr  hinn  hár- 

fagri  setti  sonu   sina  til  ríkis  í  Noregi,   þá  er 

hann   tók  at  eldast;   gerði  Eirík  konung  yfir- 

konung  sona  sinna  allra.    Ok  er  Haraldr  hafði 

yerit  sextiu  ok  fimm  yetra   konungr,   þá  seldi 

hann  í   hendr  Eiríki  syni   sínum  riki.    í  þann 

tima  ól  Gunnhildr  son,  ok  jós  Haraldr  konungr 

yatni,   ok  gaf  nafn   sitt,   ok  lét  þat  fylgja,   at 

hann   skyldi   konungr  yera  eftir  fóður  sinn,  ef 

honum  endist  aldr  til.    Haraldr  konungr  settist 
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þá  í  kyrrseta  ok  sat  oftast  á  Bogatandi  eðA 
Hörðalandi.  Enn  þrimr  yetmái  síðar  andaj^ 
Haraldr  krtnnngr  á  Rogalandi,  ok  yar  gM*  haogr 
eflir  haUn  yið  Hangasnnd.  Ean  eftir  andlát 
hans  yar  deila  mikil  milli  sona  ham^  þyíat 
Yikyerjar  tðbn  s6r  til  konnngs  Óláf,  enn  Þrændir 
Signrð.  Enn  Eiríkr  feldi  þá  báða  bneðr  rinai 
Tánsbergi  einnm  yetri  efdr  andlát  fiaralds  kon- 
nngiL  Vlur  þat  alt  á  einn  snmri;  ör  Eir&r  kon* 
nngr  fór  af  Hðrðalandi  með  her  sinn  anstr  f 
Yík  til  bardaga  yið  bræðr  sina,  ok  áðr  hðfða 
þeir  deilt  á  Galaþingi  EgiII  ok  Bergðnnndr,  ok 
þessi  tiðendi,  er  nú  yar  sagt  Bergðnnndr  yar 
heima  at  bái  sfnU,  þá  ér  kontingr  fór  í  leiðangr, 
þyíat  honam  þótti  ÓVarligt  at  faí'á  frá  búi  sínn, 
meðan  Egill  yar  eigi  ör  landi  farínn.  Þar  yar 
bróðir  hans  Haddr  þá  með  honaiA.  Fróði  hét 
maðr,  frændi  Eiriks  konnngs  ok  fóstrson  hans. 
Hann  yar  hinn  fríðasti  maðr,  nngr  at  aldri  ok 
þó  yaxinn  maðr.  Eirikr  konnBgr  ietti  hann 
eftir  til  traasts  Bergðnnndi.  Sat  Fróði  á  At- 
reksstöðam  at  búi  konangs  ok  hafði  þar  syeit 
manna.  Bðgtiyaldr  er  nefndr  son  Eiriks  kon- 
nngs  ok  Gnnnhildar.  Hann  yar  þá  yetra  tfn 
eða  ellifa,  ok  yar  hit  friðasta  miannsefhi.  Hann 
yar  þá  með  Fröða,  er  þetta  yar  tiðenda.  Enn 
áðr  Eirikr  konnngr  reri  þennan  leiðangr,  þá 
gerði  hann  Egil  útlaga  fyrfr  endilangan  Noreg 
ok  dræpan  hyerjam  manni.    Arinbjðm  yar  með 
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konangi  í  Idðangrí,  enfi  áðr  hann  fór  heiman^ 
þá  lagði  B^Il'  skipi  sínu  til  hafs  ok  helt  i  út^ 
Y&t  þat  eat  Yitar  heita,  út  flrá  Alda ;  þat  er  kom- 
it  aí  þjóðleið.  Þar  yófu  fiskimenn  ok  var  þar  gott 
at  spyrfa  tíðendi.  Þá  spurði  hann,  at  konungr 
haíði  gert  hann  útlaga.    6á  kvað  Egill  yisu: 

„Lðgbríg(^  h^  lagða 
landa^,  fyr  méx  Eýalfom, 
Uekkii  bræðra  Bekkva 
brúdfang,  vegu  langa. 
Gunnhildi  ák  gjalda, 
greypts  hennar  skap,  þenna, 
eim  getk  ok  lœ  launat, 
landrekfitr,  biti  graodat". 

¥eðr  y^ru  yÍHdlítiI,  ijallyindr  nm  nætr,  enn  hal- 
gola  nm  ftaga.  Eitt  kyeld  siglda  þeir  Egill  át 
á  haf,  eim  flaklmeBn  reru  þá  inn  til  Iwds,  þeir 
er  til  sýésnar  höfðu  settír  yerit  um  farar  þeire 
Egils.  Knnnsi  þeir  þat  al  segja,  at  EgiII  hafði 
út  látit  ok  á  baf  siglt  ok  hann  yar  i  brottu. 
Lótu  þessa  njósn  koma  til  Bergðnundar.  Ok  er 
hann  yissi  þesai  tíðendi,  hann  sendi  þá  frá  sér 
menn  þá  alla,  er  bann  hafði  áði  haft  þar  til  yar- 
úðar.  Beri  hanu  þá  inn  til  Alreksstaða  ok  bMð 
Frjtða  til  sín,  þyiat  Bergðnundr  átti  ol  mikit 
heÍQia  at  sin.  Eróði  fór  með  honum  ok  hafði  með 
fiér  nökkura  menn.  Tók«  þeir  þar  yeizlu  góða 
ok  höfta  gleM  mikk.  Yar  þar  þá  aU  óttalaust. 
Bognyaldr  konungsson  átti  kar^  ^nn ;  rem  sex 
menn  i  bovð.    Hann  yar  steindr  allr  fyrkofan 
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qö.  Hann  hafði  með  sér  menn  tíu  eða  tólf,  þá 
er  honam  fylgdn  einart  Ok  er  Fröði  var  heim- 
an  farinn,  þá  tók  Bögnvaldr  karfann  ok  rem 
þeir  út  til  Öerðln  tólf  saman.  Þar  var  kon- 
nngsbá  mikit  ok  réð  sá  maðr  fyrir  er  hét  Skegg- 
Þórir.  Þar  hafði  Rðgnvaldr  yerit  á  fóstri  f 
barnæskn.  Tók  Þórir  feginsamliga  við  konnngs- 
syni.  Skorti  þar  ok  eigi  drykk  mikinn.  Egill 
sigldi  út  á  haf  nm  nóttina,  sem  fyrr  yar  ritað^ 
ok  er  mornaði,  fell  yeðrit  ok  gerði  logn.  Lðgðn 
þeir  þá  i  rétt,  ok  létn  reiða  fyrir  nökknrar  nætr^ 
enn  er  hafgola  kom  á,  sagði  EgiU  skipnrnm 
sinnm:  „Nú  mnnnm  yér  sigla  at  landi,  þyiat 
ógerla  yeit,  ef  hafyiðri  kemr  á  hyast,  hyar  yér 
nánm  þá  landi,  enn  heldr  ófriðyænt  fyrir  í  flest- 
nm  stöðnm^.  Hásetar  báðu  EgiU  fyrir  ráða 
þeira  ferð.  Síðan  tókn  þeir  til  seglin  ok  sigldn 
inn  til  Herðlnyers.  Fengn  þeir  þar  góða  höfii 
ok  tjölduðn  yfir  skipi  sinn  ok  lágu  þá  nm  nótt- 
ina.  Þeir  hðfðu  á  skipinu  lítinn  bát  ok  gekk 
Egill  þar  á  yið  þriðja  mann.  Beri  hann  þá  inn 
um  nöttina  til  Herðlu.  Sendi  þar  mann  i  eyna 
upp  at  spyija  tíðenda,  ok  er  sá  kom  ofan  til 
skipSy  sagði  hann,  at  þar  á  bænum  yar  Bðgn- 
yaldr  konungsson  ok  hans  menn,  —  „sáta  þeir 
þá  yið  drykkju.  Hitta  ek  einn  af  húskðrlum 
ok  yar  sá  ðlöðr,  ok  sagði  at  hér  skyldi  eigi  minna 
drekka  enn  at  Bergönundar,  þótt  Fróði  yæri  þar 
Á  yeizln  ok  þeir  fimm   saman^.     Ekki    kyað 
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hann  þar  fleira  manna^  enn  heimamenn,  nema 
Fróða  ok  hans  menn.  Síðan  reri  EgiU  aftr  til 
skips  ok  bað  menn  npp  standa  ok  taka  yápn 
sin.  Þeir  gerðn  svá.  Þeir  Iðgðu  út  skipit  nm 
akkeri.  Egill  lét  gæta  tólf  menn  skips.  Enn 
hann  fór  á  eftirbátinn  ok  þeir  átján  saman. 
Beru  síðan  inn  eftir  sundnm.  Þeir  stilta  svi 
til,  at  þeir  kömu  um  kvelditinn  i  Fenhringok 
lögðu  þar  til  leynivágs  eins.  Þá  mælti  EgiII: 
^Nú  vil  ek  ganga  einn  upp  i  eyna  ok  njósna, 
hyers  ek  verða  víss,  enn  þér  skuluð  bíða  mín 
hér^.  EgiU  hafði  yápn  sin,  þau  er  hann  yar 
yanr  at  hafa,  hjálm  ok  skjöld,  gyrðr  syerði, 
hðggspjöt  í  hendi.  Sfðan  gekk  hann  upp  í  eyna 
ok  fram  með  skögi  nðkkurnm.  Hann  hafði  dregit 
hðtt  síðan  yfir  hjálm.  Hann  kom  þar  at,  er 
sydnar  nðkkurir  yóru  ok  hjá  þeim  hjarðtikr 
störar,  ok  er  þeir  tókust  at  orðum,  spurði  hann 
hyaðan  þeir  yæri,  eða  fyrir  hyf  þeir  yæri  þar 
ok  hefði  hunda  syá  störa.  Þeir  mæltu:  ^Þ& 
munt  yera  allheimskr  maðr.  Hefir  þá  eigi  heyrt, 
at  hér  gengr  björn  um  eyna,  hinn  mesti  spell- 
yirU,  drepr  hér  bæði  menn  ok  fénað,  ok  er  lagt 
fé  til  höfuðs  honum.  Vöku  yér  hér  hyerja  nótt 
á  Aski  yfir  fé  yáru,  er  byrgt  er  í  grindum  — 
eða  hyf  ferðu  raeð  yápnum  um  nætr?"  Hann 
segir:  „Hræðumk  ek  bjðrninn,  ok  fáir  þyki  mér 
sem  nú  fari  yápnlausir.  Hefir  hjöminn  lengi 
elt  mik  f  nött,  eða  sjái  hann  nú;  þar  er  hann 
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nt  i  skógairaefinn.  Hvárt  eruallir  mennisyefioi 
&  bænnm?''  Sveinninn  sagði,  at  þ^ir  Beig(H;i- 
nni^  ok,  Fróði  mnndn  epn  clrekka  —  „þ^  ^itja 
n^tr  ^Uftr",  »Seigit  þ^m  þá",  segir  hwtt,.  EgiU, 
i,bw  bjönmnn  eri  enn  ek  v^rð  ^t  akyqda  boiin'^. 
Hann  gek^  þá  brottjf  enn  ^veinninn  hlj^  heim 
til  bæjarins  ok  til  stoíunnar,  er  þeir  drnkkn  i 
Var  þ&  sy^  komit,  at  allir  menn  vöra  aoifa  fam- 
ir,  n^ma  þeir  þrír,  Önundr  ok  FrOði  ok  Ha44r. 
SveUininn  segic,  hvar  björninn  yar»  Þeir  tííka 
y&pn  fifía  er  þar  heogu  h|á  þeim,  ok  hl)6pu  þ€)g- 
air  út  ok  upp  til  skógar.  Þar  gengu  fxm  skög- 
ai:aef  af  mörkinni,  ^k  runnnr  i  sun>iw  stððum. 
SyeinniAH  segir  þ^  hyitiE  björninn  h^M  ^eiit 
{  runniaum.  Þ&  sá  þeir  at  limwiar  bnnrðast; 
þöttust  þá*  skílja,  at  bjðriunn  mundi  þa^r  yenu 
Þ&  mælti  B^gönundjr,  at  þeir  Haiidr  ok  Fröði 
skyldu  t^m  xmw  milU  ok  m»ginmfirkrinnw 
ok  gæta,  at  bjorAÍjQn  n^i  eigi  skðginom.  Berg* 
ðniiindr  rann  frajn  at  mnninumt  Hann  ha£Bi 
hjáimokskjöld,.  gyrðr  syerði,  ean  kefigu  í  hendL 
EgiU  yi^  þar  fyrir  i  ruAuinum,  enn  enginn  bjtðm, 
ok  er  hann  sá,  hvar  Bergönundi:  yar»  þá  b«4 
hann  syerðinui,  enp  þar  var  hðnk  &  veðalkaflawm 
ok  drö  hann  hana  &  hðnd  sér  cik  lét  þar  hMga. 
Hann  tök  i  hðnd  sér  kecijuna  ok  rano  þ4  fram 
fk  mót  Bergöqundi,  ok,  er  B^gQnw4r  sá  þat, 
þ4  gæddi  \m»  rá^ioa  ok  akaut  ^ldinum  fy> 
ir  sik,  ok  &ðr  þeir  mættust,   þá  skaut   hyánr 
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kesju  at  öðram.  Eigill  lanst  skilctÍÐam  yið  kesj- 
anai  ok  bar  haltan,  svá  at  reist  ór  skildinam 
ok  flaag  i  völlinn,  enn  Egil^  spjót  kom  á  miðj- 
an  skjðldinn  ok  gekk  í  gegnam  langt  app  á 
i^öðrina  ok  varð  íast  spjötið  í  skildiaam.  Varð 
ðnandi  þangbærr  skjöldrinn.  EgiU  grejp  þá 
skjótt  meðalkafla  sverðsins.  Önandr  tók  þá  ok 
at  bregða  sína  sverði,  ok  er  eigi  var  bragðit 
tU  \íM%  þi  lagði  Egill  í  gegnam  hann  meðt  sina 
averði,  Qnnndr  hrataði  við  laspit,  enn  Egi}!  kipti 
ait  sér  sverðina  hart  ok  hjö  tíi  ÖoiaQdaií  ok  af 
nm  bðfiiðit  SSfim  tðk  EgiU  k^jana  ór  akild- 
imm^  Pek  Haddr  ok  Fróði  sá  faU  Bergðnan^ 
ar  ok  rnnan  þangat  tiL  Elgiil  an^ist  i  mót{ 
þeim.  Hann  skaat  kesjanni  at  Fröða  okigegot- 
am  skjðld  bans  ok  í  bijóstit^  sv&  at  yddi  am 
bakit  FelL  hana  þegar  &  bak  aftr  daaðr.  £g- 
iU  tók  þá  sverðit  ok  snerist  í  möt  Haddi  ok 
akiftast  þ€Ír  fám  hðggam  við^.  áðr  Haddr  feU. 
P&  kómn  sveinarnir  at  ok  méiti  ISgill  við  þá: 
„Gaetið  hér  t)I  Önandar  hðsbónd^  yðvara  ok  þelra 
fáiaga,  at  eigi  slíti  á$t  eða  fnglar  brs^  þeira^. 
Sgill  gekk  þá  leið  sina  ok  eigij  langty  áðr  ^ 
lagar  hao^  kómu  i  mðti  honnm  ellifa,  wn  sex 
gaetta,  akips.  Þeir  sparða,  hvat  hann  hefði  sýslat 
Hann  kva4  þá: 

„Sfttum,  lyngB,  til  lengi, 
yösheimB,  of,  böi  þeima 
meir  yarðak  fé  forðam 
{jarðölna,  hlat  Bkarðom. 
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Áðr  BergOnnnd  beignm 
bensæíðan  létk  yeigask. 
Bðrs  nidjar  feltk  be^ii 
bl6di  Hadds  ok  Fröða'*. 

Þá  mælti  Egill :  „ Vér  sknlnm  nú  snúa  aftr  tfl 
bæjarins  ok  fara  hermannliga,  drepa  menn  þá 
alla,  er  vér  nánm,  enn  taka  fé  alt,  þat  er  Yéat 
megnm  með  komast^.  Þeir  fara  til  bæjarins  ok 
hlanpa  þar  inn  í  hús  ok  drepa  þar  menn  fimtán 
eða  sextán.  Snmir  kömnst  nndan  af  hlanpL 
Þeir  ræntn  þar  ölln  fé,  enn  spiltn  þyf  er  þeir 
máttn  eigi  með  fara.  Þeir  rákn  búfé  til  strand- 
ar  ok  hjnggn ;  bárn  á  bátinn  sem  hann  tók  yið. 
Fórn  síðan  leið  sina  ok  rern  út  nm  eyjasund. 
EgiU  yar  nú  allreiðr,  svá  at  þá  mátti  ekki  yið 
hann  mæla.  Sat  hann  við  stýri  á  bátinnm,  ok 
er  þeir  sóttn  út  á  Qðrðinn  tii  Herðlni  þá  reri 
útan  i  móti  þeim  Bðgnvaldr  konnngsson,  ok 
þeir  þrettán  saman  á  karfannm  þeim  ennm 
steinda.  Þeir  hðfðn  þá  spnrt,  at  skip  Egils  lá 
f  Herðlnveri.  Ætlnðn  þeir  at  gera  Önnndi  njósn 
nm  ferðir  Egils,  ok  er  EgiII  sá  skipiti  þá  kendi 
hann  þegar.  Hann  stýrði  sem  beinast  á  þá,  ok 
er  skipin  rendnst  at,  þá  kom  barð  skútnnnar  á 
kinnnng  karfans;  hallaði  honum  svá,  at  sjör  fell 
inn  á  annat  borð  ok  fyldi  skipit  EgiU  hljöp 
þá  npp  ok  greip  kesjnna,  hét  á  menn  sína,  at 
þeir  skyldn  engan  láta  með  Ufl  á  brott  komast^ 
þann  er  á  karfannm   yar.    Þat   yar  þá   hægt. 
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þvíat  þar  var  þá  engi  vörn.  V6ru  allir  þeir  i 
á  kafl  drepnir,  enn  engi  komst  undan.  Létust 
þeir  þar  þrettán,  Bðgnvaldr  ok  förunaatar  hans. 
Þeir  Egill  reru  þá  inn  tii  eyjarinnar  Herðlu. 
Pá  kvað  Egill  visu: 

„Bðrðumk  yér,  ne  rirðak, 
Tigieiftr  sonar,  heiftír, 
bl6dðxar  ranðk  bl6ði 
bððmilds  ok  Gunnhildar. 
Þar  féllu  þ6  þollar 
þrettán  lagar  mána, 
Btendr  af  styijar  skyndi 
starf,  á  einnm  karfa^. 

Ok  er  þeir  Eg^II  kómu  til  Herðlu,  þá  runnu 
þeir  þegar  upp  til  bæjarins  með  alvæpni.  Enn 
er  þat  sá  Þórir  ok  tians  tieimamenn,  þá  runnu 
þeir  þegar  af  bænum  ok  forðuðu  sér  allir,  þeir 
er  ganga  máttu,  karlar  ok  konur.  Þeir  Egill 
ræntu  þar  öllu  fé,  þvi  er  þeir  máttu  höndum  i 
koma.  Föru  síðan  út  til  skips.  Yar  þá  ok  eigi 
langt  at  bíða,  at  byrr  rann  á  af  landi.  Búast 
þeir  til  at  sigla.  Ok  er  þeir  vöru  seglbúniry 
gekk  Egill  upp  í  eyna.  Hann  tók  í  hönd  sér 
heslisstðng,  ok  gekk  á  bergsnðs  nökkura,  þi 
er  vissi  til  landsins.  Þá  tók  hann  hrosshðfnð 
ok  setti  upp  á  stðngina.  Síðan  veitti  hann  for- 
mála  ok  mælti  svá :  „Hér  set  ek  upp  niðstöng  ok 
sný  ek  þessu  niði  á  hönd  Eiríki  konungi  ok 
Gunnhildi  drotningu^  —  hann  sneri  hrosshðfS- 
inu  inn  á  land  —  „sný  ek  þessu  nlði  á  landvættir 
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þð^  ar  lioid  þetta  byggja,  svá  at  aUar  fm  þa^ 

viUai:  YGgsatj  engi  bendi  aé  hitti  afett  inniy  Qnr 

eQQ  þs^  reka  Eirik  konaQg^  ok  GiumUidi  ár 

IgBdi^,    Síðan  skýtr  liann  stojagÍQm  niiðt  1  bjai^<- 

rifu  ok  lét  þar  standa.    Hann  snm  ok  liðfðiiiii 

inn  á  iand,   enn  hnnA  msi  xÁrm  &  stönginni, 

ok  segja  þær  fornála  þeofia  allan.    Eftir   þat 

gekk  Egill  á  skip.    Tðku  þeir  til  segls  ok  sigldu 

á  liaf  út    Tók  þá  byrdon  at  yaxa  ok   gerði 

veðr  Iiyast  ok  hagstætt    Ctokk  þá.  skipit  mildt 

Þá  kyað  ElgiU: 

„Þel  h0ggi  Bt^  fyt  Bttfi 
Btafn]íyigs  ft  veg  jaíiiaA 
út  með  éla  meitili 
andærr  jðtann  yandar, 
enn  Bvalbtkinn  se^ 
Bvenfir  eiiawaiif  þeifi 
Q^tils  alft  með  gustnni 
gandr  of  stáli  ok  braadi". 

Siðan  sigldu  þdr  i  haf  ok  greiddist  yel  feiA 
þeira  ok  káoia  af  hafi  í  BorgarQörð.  Helt  liann 
skipi  aína  þar  til  hafnar  ok  bári  föt  aín  i  land. 
Fór  þ&  Sg^il  heim  til  Borgar,  enn  ^panr 
hans  yislQðast  Skallagrímr  gerðist  þi  gamall 
ok  brammr  aí  ellL  Tók  Elgill  þi  tU  igitfairiða 
ok  b&s  yar^eizla. 

58»  (ÍMlUt  SfcilUgiíflis).  Þoi^eirr  hét  mate.  Hun 
iAti  Þórdiai  logya^sdóttar,  systar  Bera  móðor 
Egila.  Þorgeirr  bjó  á  Alftwesi  i  LandÍMLStðð* 
am.    Haan  hafði  komit  út  moð  Ingyari.    Hann 
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Tar  ftit(ðgr  ok  virðr  yel  af  mðtiiiiim.  S<mr  þdra 
P0rgeir8  rar  Þörðr,  er  bjó  á  Lambairtððmn  ^ 
ir  fððnr  fiinn  i  þeÐÐa  tima,  er  Egill  ^kom  tíl  Jb^ 
laBcte.  Þat  var  þ&  nm  hanstit  nðkknrn  fyrtr 
vet^*)  at  Þörðr  reið  inn  til  Borgar,  at  hitta  Egil 
frMida  sinn  ok  banð  honnm  heim  til  veizln. 
HafH  hann  látit  heita  mnngát  öt  þar.  EgiU 
hét  ferðinid  ok  var  kve^t  á  Yiknstef  nökkut 
Ok  er  svá  var  mt,  bjöst  EgHl  lil  ferðar,  ok 
ineð  honnm  Ásgerðr  kona  hans.  Vöm  þan  sam- 
an  tín  eða  tölf,  ok  er  Egill  var  bftinn,  þá  g^ 
Skallagrimr  út  með  honnm  ok  hvarf  til  hanSi 
áðr  Egill  steig  á  bak,  ok  mælti:  „Seint  þyki 
mér  þú  Egiil  haftt  greitt  fé  þat  et  Aðal9teiim 
konnngr  sendi  mér,  eða  hvernig  seitlar  þú^  at 
fara  skyU  fé  þat?'^  Egill  se^:  „Er  þér  nft 
féfátt  mjök,  faðir?  Ek  vissa  'þat  eigi.  Þegar 
skal  ek  láta  þik  hafa  silfr,  er  ek  veit,  er  þú 
þarft,  enn  ek  veit,  at  þú  mnnt  enn  ha/fa  at 
YArðvdta  eina  kistn  eða  tvær  fnllar  af  silfri^. 
„Svá  þyki  mér",  s^ir  Skallagrímr,  „sem  þú 
mnnir  þykjaeít  skift  hafa  lansafé  með  okkr. 
Mnntn  láta  þér  vel  hngna,  at  ek  gera  slikt  er 
mér  llkar,  af  því  fé,  er  ek  varðveiti".  EgUI 
segir:  „Þú  mnnt  engis  lofs  þykjast  þnrfa  at 
biðja  mik  nm  þetta,  þvíat  þú  mnnt  ráða  vilja, 
hvmt  sem  ek  mæli''.  Síðan  reið  Egill  i  brott, 
þar  til  er  hann  kom  á  Lambastaði.  Var  þar 
tekit  við  hohnm  vel  ok  feginsamliga.    Skyldi 
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hann  þar  sitja  þij&r  nætr.  Þat  sama  kyeld  er 
Sgill  hafði  heiman  farit,  lét  Skallagrímr  söðla 
sér  hest  Beið  hann  þá  heiman,  er  aðrir  menn 
föm  at  sofa.  Hann  reiddi  í  knjám  sér  kistu  yel 
mikla,  enn  hann  hafði  1  handarkrika  sér  eirketil, 
er  hann  för  í  brott  Hafa  menn  þat  síðan  fyr- 
ir  satt,  at  hann  hafi  látit  fara  annathyárt  eða 
bæði  1  Erumskeldn,  ok  látit  þar  fara  á  ofan 
hellnstein  mikinn.  Skallagrímr  kom  heim  om 
miðnættis  skeið  ok  gekk  þá  til  rúms  aíns,  ok 
lagðist  niðr  í  klæðnm  sínnm,  eun  nni  morgininn, 
er  lýsti  ok  menn  klæddnst,  þá  sat  Skallagrimr 
fram  á  stokk  ok  yar  þá  andaðr,  ok  syá  stirðry 
at  menn  fengu  hyergi  rétt  hann  né  hafit  ok 
yar  alls  yið  leitat  Þá  yar  hesti  skotit  undir 
dnn  mann.  Hleypti  sá  sem  ákafligast,  til  þess 
er  hann  kom  á  LambastaðL  Gekk  hann  þegar 
á  fnnd  Egils  ok  segir  honnm  þessi  tíðendL  Þá 
tók  EgiU  yápn  sín  ok  klæði  ok  reið  heim  til 
Borgar  um  kyeldit^  ok  þegar  hann  hafði  af  baki 
stigit,  gekk  hann  inn  ok  í  skot,  er  yar  um  elda- 
húsit,  enn  dyrr  yóru  fram  ór  skotinu  at  set- 
nm  innanyerðum.  Gekk  Egill  fram  í  setit 
ok  tók  í  herðar  Skallagrími  ok  kneikti  hann 
aftr  á  bak,  lagði  hann  niðr  í  setit  ok  yeitti 
honum  þá  nábjargir.  Þá  bað  Egill  taka  graf- 
töl  ok  brjöta  vegginn  fyrir  sunnan,  ok  er  *  þat 
yar  gert,  þá  tók  EgiU  undir  höfðahlut  Skalla- 
grími^   enn  aðrir   tóku  fótahlutinn.    Bárn  þeir 


SKALLAGBÍMSSONAB.  175 


hann  um  þyert  húsit  ok  syá  út  í  gegnum  yegg- 
inn,  þar  er  áðr  yar  brotinn.  Báru  þeir  hann 
þá.  í  hríðinni  ofan  í  Nanstanes.  Var  þar  tjald- 
at  yfir  um  nóttina.  Enn  um  morgininn  at  flóði, 
yar  lagðr  Skaliagrimr  í  skip  ok  róit  með  hann 
út  til  Digraness.  Lét  Egill  þar  gera  haug  á 
framanyerðtt  nesinu.  Var  þair  í  lagðr  Skalla- 
grímr  ok  hestr  hans  ok  yápn  hans  ok  smíða- 
töl.  Ekki  er  þess  getit,  at  lausafé  yæri  lagt  í 
haug  bjá  honum.  Egill  tók  þar  yið  arfl,  löndum 
ok  lausum  aurum.  Béð  hann  þá  fyrir  búL  Þar 
yar  með  Agli  Þórdís  dóttir  Þórölfs  ok  Ásgerðar. 
59.  (SD|laiids  feri  Egik).  Eiríkr  konungr  réð  einn 
vetr  fyrir  Noregi  eftir  andlát  fðður  sins,  Har- 
alds  konungs,  áðr  Hákon  Aðalsteinsföstri,  ann- 
arr  son  Haralds  konungs,  kom  til  Noregs  yest- 
an  af  Englandi,  ok  þat  sama  sumar  fór  EgiU 
Skallagrímsson  til  íslands.  Hákon  fór  norðrtil 
Þrándheims.  Var  hann  þar  til  konungs  tekinn. 
Yóru  þeir  Eirikr  um  yetrinn  báðir  konungar  i 
Noregi.  Enn  eftir  um  yárit  dró  hyártyeggi  her 
saman.  Varð  Hákon  miklu  Qölmennri.  Sá 
Eiríkr  þá  engan  kost  annan,  enn  flýja  land. 
För  hann  þá  á  brott  með  Gunnhildi  konu  sina 
ok  börn  þeira.  Arinbjörn  hersir  yar  fóstbróðir 
Eiríks  konungs  ok  barnfóstri  hans.  Hann  yar 
kærstr  konungi  af  öllum  lendum  mönnum.  Hafði 
konungr  sett  hann  höfðingja  yfir  alt  Firðafylki. 
Arinbjöm   yar  ór  landi   með  konungi.     Fóru 
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fyret  vestr  nm  haf  til  Orkneyja.  P&  gifti  hann 
Ragnhildl  dóttar  sína  Amfinni  jairll.  Síðan  fór 
hann  með  liði  sinn  snðr  fyrir  Skotland  ok  h^ 
jaði  þar.  Síðan  fór  hann  snðr  til  Englanðs  ok 
herjaði  þar.  Ok  er  Aðalsteinn  konnngf  spnrði  þat, 
safiiaði  hann  liði  ok  för  í  i&óti  Eiríkl.  Ok  eát 
þeir  hittnst,  vórn  borin  sáttm&I  milH  þeira  ok 
var  þat  at  sættnm,  at  Aðalsteínn  konnngrf^ 
Eiilki  til  forráða  Norðimtoaland,  enn  hann  skylði 
yera  landrarnarmaðr  Aðakrteins  konnngs  tfrit 
Skotnm  ok  írnm.  Aðalsteinn  konnngr  hafM 
skattgilt  nndir  sik  Skotland  eftir  fall  Öláfb  kon^ 
itngð^  enn  þó  var  þat  fólk  jaAiatt  iittm  hoMm 
Svá  er  sagt,  at  Gnnnhildr  lét  seið  éfla,  ok  Iðl; 
þat  seiða,  at  Egill  Skallagrímsson  skyldi  alðri 
ró  bíða  á  í^andi,  fyrr  enn  hon  sæi  hann.  Enn 
þat  snmar,  er  þeir  Hákon  ^k  Eiríkr  höfðu  hizt 
ok  deilt  nm  Noreg,  þá  var  farbann  til  allra 
landa  ór  Noregi,  ok  kómn  þat  snmar  engi  skip  tU 
íslands  ok  engi  tíðendi  6r  Noregi.  EgiU  Skalla^ 
grímsson  sat  at  búi  sínu.  Enn  þann  yetr  annan  elr 
hann  bjóatBorg  eftir  andlát  Skallagríms^  þá  gerð- 
ist  Egill  ^átr  ok  yar  þyí  meiri  ógleði  hans,  er  meir 
leið  á  yetrinn.  Ok  er  snmar  kom,  þá  lýsti  £g« 
ill  yflr  þyí,  at  hann  ætlar  at  búa  skip  sitt  til 
brottfarar  nm  snmarit.  Tók  hann  þá  háseta. 
Haníi  ætlar  þá  at  sigla  til  Englands.  Þeir  yóm 
á  sMpi  þflr  tigir  manna.  Asgerðr  yar  þá  eftir 
ok  gætti  bús  þeira,  enn  Egill  ætlaðí  þá  at  fara 
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á  fiind  Aðalstdns  kcmuÐgs  ok  yitía  heita  þeira 
er  haiin  halði  heitit  Agli  at  skilnaði  þeifa.  Eg- 
iU  varð  ekkl  snemmbáitin,  ok  er  haim  lét  í  haf, 
þá  byrjarffi  faeldr  seint.  Tók  at  hausta  ok  stærði 
yeftrin.  Sigldu  þeir  fyrir  norðan  Orkneyjar. 
Vildi  1^11  þ^r  ekki  yið  koma,  þyí  at  hann 
hngði,  at  ríki  Eiriks  konangs  vinndi  alt  ytr 
standa  i  eyjcraiun.  gttgldu  þeir  þá  sviör  fyrir 
Skotland  ok  kðfða  storm  mikinn  ok  yeðr  þyert 
Fengu  þeir  beitt  fydr  Skotland  ok  syá  norðan 
fyrir  England.  Enn  aftan  dags  er  myrkya  tók, 
yar  yeðr  hyast.  Fínna  þeir  eigi  fyrr,  eirn  grani^ 
fgU  yöm  á  átborða  ok  syá  fran  fyrír.  Var  þá 
engi  annarr  tit^enii  atefna  á  landupp,  ok  syi 
gerðu  þeir.  Sígldu  þá  til  brots  6k  kému  at  lancM 
yið  Hamru  minni.  Þá  heldust  menn  allir  ok 
mestr  hluti  Qár,  anfiat  enn  skip;  þat  brotnaði 
i  spán.  Ok  erþeir  hittu  menn  at  máli,  spurða 
þeir  þau  tíðendi,  er  Agli  þóttu  háakasamlíg,  at 
Eiríkr  konuagr  blððex  yar  þar  fyrir  ok  GuttHr 
hildr,  ok  þau  hOfðu  þar  ríki  til  forráða,  ok  hanm 
yar  skamt  þaðan  iippi  í  borginni  Jóryik.  Þat 
spurJH  hanÐ  ok,  at  Arinbjöm  hersir  yar  þar 
með  konungi  ok  i  miklum  kærleik  yið  konung'- 
ÍBÐ.  Ok  tx  EgiU  yar  yíss  yorðinn  þessa  tíðenda^ 
þá.  gerði  hann  ráð  sitt  Þótti  honum  sér  óyænt 
til  undankyámn,  þótt  hann  freistaði  þess  at 
leynast  ok  fiura  huldu  hölðu  leið  sy&  langa 
sem  yera  mundí  áðr  hann  kæmi  6r  riki  ESriks 
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konuDgs.  Var  hann  þá  aaðkendr  þeim  er  hann 
sæi.  Þötti  honom  þat  lítihnannligt,  at  yera 
tekinn  í  flötta  þeim.  Herði  hann  þá  huginn  ok 
réð  þat  af,  at  þegar  um  nóttina,  er  þeur  höfðn 
þar  komity  þá  fær  hann  sér  hest  ok  riðr  þegar 
til  borgarinnar.  Eom  hann  þar  at  kveldi  dags 
ok  reið  hann  þegar  i  borgina«  Hann  hafði  sið- 
an  hatt  yfir  l\jálmi,  ok  alvæpni  hafði  hann.  E2g- 
iH  spurði,  hyar  garðr  sá  yæri  i  borginni  er  Ar- 
inbjöm  áttL  Honnm  yar  þat  sagt  Hann  rdð 
þangat  í  garðinn.  Enn  er  hann  kóm  at  stiif- 
onni,  stdg  hann  af  hesti  sínnm  ok  hitti  mann 
at  máli.  Yar  honnm  þá  sagt,  at  Arinbjöm  sat 
yflr  matborðL  S^gill  mælti:  ^Ek  yilda,  gððr 
drengr,  at  þú  gengír  inn  i  stnfnna,  ok  spyr 
Arinbjðm,  hyárt  hann  yiU  heldr  úti  eða  inni 
tala  yið  Egil  Skallagrímsson'^.  Sá  maðr  segir: 
„Þat  er  mér  litit  starf,  at  reka  þetta  erendi^. 
Hann  gekk  inn  i  stufuna  ok  mælti  stundarhátt : 
„Maðr  er  hér  kominn  úti  fyrir  dyrum'^y  segir 
hann,  „mikill  sem  tröU,  enn  sá  bað  mik  ganga 
inn,  ok  spyrja,  hyárt  þú  yildir  úti  eða  inni  tala 
yið  Egil  Skallagrimsson''.  Arinbjöm  segír: 
^Gakk  ok  bið  hann  biða  úti,  ok  mun  hann  eigi 
lengi  þurfa^.  Hann  gerði,  sem  Arinbjörn  mælti, 
gekk  út  ok  sagði,  sem  mælt  yar  yið  hann.  Ar- 
inbjörn  bað  taka  upp  borðin.  Siðan  gekk  hann 
út  ok  allir  húskarlar  hans  með  honum.  Ok  er 
Arinbjörn  hitti  Egil^   heilsaði  hann  honum,  ok 
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spurði,  hví  hann  var  þar  kominn.  Egill  segir 
í  fám  orðum  it  Ijósasta  af  nm  ferð  sina  —  „enn 
nú  skaltn  fyrir  sjá,  hvert  ráð  ek  skal  taka,  ef 
þú  Yilt  nðkknrt  lið  yeita  mér''.  „Hefir  þú  nökk- 
ora  menn  hitt  i  borginni^,  segir  Arinbjöm,  „þá. 
er  þik  muni  kent  hafa,  áðr  þú  komt  hér  i  garð*^ 
Inn?^.  „Engi'^y  segir  EgiU.  „Taki  menn  þá  yápn 
sin'',  segir  Árinbjðm.  Þeir  gerðn  syá,  ok  er 
þeir  yóru  yápnaðir  ok  allir  húskarlar  Arinbjarn* 
ar,  þá  gekk  hann  i  konungsgarð,  enn  er  þeir 
kómn  til  hallar,  þá  klappaði  Arinbjörn  á  dyr- 
um  ok  bað  upp  láta,  ok  segir  hyerr  þar  yar» 
Ðyryerðir  létu  þegar  upp  hurðina.  Eonungr  sat 
yfir  borðum.  Arinbjðrn  bað  þá  ganga  inn  tólf 
menn;  nefndi  til  þess  Egil  ok  tíu  menn  aðra  — 
„nú  skaltu,  EgiU,  færa  Eiríki  konungi  höfuð  þitt 
ok  taka  um  fót  honum,  enn  ek  mun  túlka  mál 
þitt''.  Síðan  ganga  þeir  inn.  G^kk  Arinbjörn 
fyrir  konung  ok  kyaddi  hann.  Eonungr  fagn- 
aði  honum,  ok  spurði,  hyat  er  hann  yildi.  Arin* 
bjöm  mælti:  „Ek  fylgi  hingat  þeim  manni  er 
kominn  er  um  langan  yeg,  at  sækja  yðr  heim 
ok  sættast  yið  yðr.  Er  yðr  þat  yegr  mikill, 
herra,  er  óyinir  yðrir  fara  sjálfyiljandi  af  öðr- 
um  Iðndnm  ok  þykjast  eigi  mega  bera  reiði  yðra, 
þó  at  þér  sét  hyergi  nær.  Láttu  þér  nú  yerða 
höfðingliga  yið  þenna  mann.  Lát  hann  fá  af 
sætt  góða  fyrir  þat,  er  hann  hefír  gert  yeg  þinn 
syá  mikinn  sem  nú  má  sjá,  farit  yfir  mörg  höf 
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ok  torleiði  heimaQ  firá  búum  sínum.  Bar  hoE- 
nm  enga  naaðsyn  til  þessar  farar,  nemagóðvili 
yið  yðr^.  Þá  litaðist  konnngr  uan  ok  sá  hann 
fyrir  oí^n  hðfnð  mðnnnm,  hvar  ESgill  stóðy  ok 
hvesti  aognn  á  hann  ok  mælti:  „Hvi  yartii 
syá  djarfir^  EgiU,  at  þú  þorðir  at  fara  á  ISiiÐd 
minn?  Leystist  þú  syá  heðan  nœatoni,  at  þér 
yar  engi  yán  lifs  af  mér^.  Þi  gekk  EgiU  at 
borðinu  ok  tók  um  fót  konungi.    H«nn  kyað  þ4: 

„Eominn  emk  á  j6  Íyu 
angrbeittiim  veg  langan 
ölda  enskrar  foldar 
atsitjanda  at  vitja. 
Nú  hefir  siskelfir  sjallui . 
snarþ&tt  Haralds  áttfur 
Yiðr  ofirhuga  yfrinn 
undar  bliks  of  fandinn". 

Eiríkr  konungr  sagði:  „Ekki  þárf  ek  at  telja 
upp  sakir  á  hendr  þér,  enn  þó  eru  þær  syá 
margar  ok  stórar,  at  ein  hyer  má  yel  endast  til 
at  þu  komir  aldri  heðan  lífs.  Áttu  engis  ann- 
ars  afyán,  enn  þú  munt  hér  dey)a  skulu.  Máttir 
þú  þat  yita  áðr,  at  þú  mundir  enga  sætt  af 
mér  fá."     Þákyað  EgiII: 

Hc  Hc 

H: 

Guunhildr  mælti:  „Hyi  skal  eigi  þegar  drepa 
Egil,  eða  mantu  eígi  ná,  konungr,  hyat  Egill 
hefir  gert,  drepit  yini  þína  ok  frændr,  ok  þar  & 
ofan  son  þinn,  enn  níðt  sjálfan  þik,  eða  hyar 
yiti  menn  slíku  belt  yið  konungmann?"    Arin- 
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lý'óTtí  segir:  „Ef  EgiU  hefir  mæit  ilta  til  kon- 
ungSy  þá  má  hann  þat  bætá  í  lofsorðnm  þeiA 
er  áttan  aldr  megi  uppi  vera".  öiinnhildr  mœlti: 
„Vér  viljam  ekki  lof  hans  heyra.  Láttu,  kon- 
ungr,  leiða  Egil  út  ok  höggva  hann.  Vil  ek  eigi 
heyra  orð  hans  ok  eigi  sjá  hann^.  Þá  mœlti 
Arinbjðrn:  nEigi  mun  konuugr  láta  at  egg^ 
ast  um  öll  níðingsverk  þín.  Eigi  mun  hann  látá 
Egil  drepa  i  nótt,  þvíat  náttvíg  eru  morðvíg^. 
Konuögr  segir :  „Svá  skal  vera,  Arinbjörn,  sem 
þú  biðr,  at  Egill  skal  lifa  í  nótt.  Hafðu  hann 
heim  með  þér  ok  fær  m^  hann  á  morgin'*. 
Arínbjöm  þakkaði  konungi  orð  sín  —  „væntu 
vér,  herra,  at  heðan  af  muni  skipast  mál  Egils 
á  betri  Idð.  Snn  þó  at  Egill  hafi  stórt  tíl 
saka  gert  við  yðr,  þft  líti  þér  á  þat,  at  hafln 
hefir  mikils  ihist  fyrir  yArum  frændum.  Har^ 
aldr  konungr  íáðir  þðnn  tók  af  h'fi  ágætan  manir> 
Þérólf,  föðurbróður  hans,  af  rógi  manna,  enn  af 
engum  Sökumi  Enn  þér,  konungr,  brutuð  lög  á 
AgH  sakir  Bergönundar,  enn  þar  á  ofan  vildu 
þér  hafa  Egil  at  dfttuðamanni  ok  drápuð  menn 
aí  honum>  enn  ræntuð  hðnn  fé  ðllu,  ok  þar  & 
ofan  gerðiKð  þér  hann  útlaga  ok  rákuð  hann  af 
laÐdÍ,  eson  Egiil  er  engi  ertingamaðr,  enn  hvert 
Éiál  er  maðr  skal  dæma,  verðr  at  lita  á  titgerðir. 
£k  mmi  nú^,  segir  Arinbjörn,  „hafa  Egil  með 
mér  i  nétt  heim  i  garð  minn^.  Yar  nt  svá,  ok 
er  þeir  kimu  í  garðinn,   þá  ganga  þeir  tveir  1 
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loft  nökkurt  Iftit  ok  ræða  nm  þetta  mál.  Segir 
Arinbjöm  svá:  „AUreiðr  var  konungr  nú,  enn 
heldr  þötti  mér  mýkjast  skaplyndi  hans  nökknt, 
áðr  létti,  ok  mon  nú  hamingja  skifta,  hvat  upp 
kemr.  Veit  ek  at  Gnnnhildr  mun  allan  .hog  á 
leggja,  at  spiUa  þínn  máli.  Nú  vil  ek  þat  ráð 
gefa,  at  þú  vakir  i  nótt  ok  yrkir  lofkvseði  nm 
Eirik  konung.  Þætti  mér  þá  ye!,  ef  þat  yrði 
drápa  tyitug,  ok  mættir  þú  kyeða  á  morgin,  er 
yit  komum  fyrir  konung.  Syá  gerði  Bragi  frændi 
minn,  þá  er  hann  yarð  fyrir  reiði  Bjarnar  Syia 
konungs,  at  hann  orti  drápu  tyituga  um  hann 
eina  nótt,  ok  þá  þar  fyrir  höfuð  sitt.  Nú  mætti 
yera,  at  yér  bærim  gæfu  til  yið  konung,  syá  at 
þér  kæmi  þat  i  frið  yið  konung'*.  Egill  segir: 
,,Freista  skal  ek  þessa  ráðs,  er  þú  yiU,  enn  ekki 
hefi  ek  yið  þyí  búizt,  at  yrkja  lof  um  Eirik  konung^. 
Arinbjörn  bað  hann  freista.  Síðan  gekk  hann 
brott  til  manna  sinna.  Sátu  þeir  at  drykkju 
til  miðrar  nætr.  Þá  gekk  Arinbjöm  til  syefh- 
húss  ok  syeit  hans,  ok  áðr  hann  afklæddist, 
gekk  hann  upp  í  loftit  til  Egils,  ok  spurði  hyat 
þá  liði  um  kyæðit.  EgiIIsegir,  atekki  yarort 
—  „hefir  hér  setit  syala  ein  yið  glugginn  ok 
klakat  i  alla  nótt,  syá  at  ek  hefi  aldregi  beðit 
ró  fyrir".  Síðan  gekk  Arinbjörn  á  brott  ok  út 
um  dyrr  þær  er  ganga  mátti  upp  á  húsit,  ok 
settist  yið  glugg  þann  á  loftinu  er  fúglinn  hafði 
áðr  yið  setit.    Hann  sá  hyar  hamhleypa  nökkur 
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fór  annan  veg  af  húsinu.  Arinbjðrn  sat  þar  yið 
glngginn  alla  nóttína  tíl  þess  er  lýstí.  Enn  sið- 
an  er  Arinbjörn  hafði  þar  komit,  þá  orti  SJgill 
alla  drápnna,  ok  hafði  fest  svá|  at  hann  máttí 
kveða  nm  morgininn,  þá  er  hann  liittí  Arin- 
bjðm.  Þeir  heldn  vðrð  á,  nær  tími  mnndi  vera, 
at  hitta  konnng. 

60.  (%iU  ilotti  kYiðit).  Eiríkr  konnngr  gekk  til 
borða  at  vanda  sínnm,  ok  yar  þá  Qðlmenni  mik- 
it  með.honnm,  ok  er  Arinbjðm  yarð  þess  yarr, 
þá  gekk  hann  með  alla  syeit  sina  alyápnaða  í 
konnngsgarð,  þá  er  konungr  sat  yfir  borðum. 
Arinbjðm  krafði  sér  inngðngn  í  hðllina.  Hon- 
um  yar  þat  ok  heimult  gert  Ganga  þeir  Egill 
inn  með  helming  sydtarinnar.  Annarr  helmingr 
stöð  úti  fyrir  dyrum.  Arinbjðrn  kyaddi  konung, 
enn  konungr  fagnaði  honum  yel.  Arinbjöra 
mælti:  „Nú  er  hér  kominn  SJgill.  Hefir  hann 
ekki  ieitat  til  brotthlaups  í  nótt.  Nú  yiljum 
yér  yita,  herra,  hverr  hans  hlutí  skal  yerða. 
Yæntí  ek  góðs  af  yðr.  Hefi  ek  þat  gert,  sem 
yert  yar^  at  ek  hefi  engan  hlut  tíl  þess  sparat, 
at  gera  ok  mæla  svá,  at  yðyarr  yegr  yæri  þá 
meiri  enn  áðr.  Hefi  ek  ok  látít  allar  minar 
eigur  ok  frændr  ok  yini^  er  ek  átta  i  Noregi, 
ok  fylgt  yðr,  enn  allir  lendir  menn  yðrir  skild- 
ust  yið  yðr,  ok  er  þat  makligt,  þyiat  þú  hefir 
marga  hluti  til  min  stóryel  gert^.  Þá  mælti 
Gunnhildr:     „Hættu,  Arinbjðrn,  ok  tala  ekki  syá 
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kagt  am  þetta.  Mart  heflr  þA  vel  gert  yið 
Birík  konung,  ok  beii  hann  þat  folla  Imuiat. 
Er  þér  mikla  neki  Tancfi  Á  yið  Eirík  koming 
enn  Egil.  Er  þér  þesB  ekU  Uðjanda,  at  Egill  fari 
reÍBÍngairlaiastheðan  af  fnndi  Eiríkskoniuigs^  slílct 
sem  haiui  hefir  til  saka  gert^.  Þá  segir  Ariar 
björn :  „Ef  þú,  konnngr,  ok  þit  Gam^ldr  haflS 
þit  eia  ráflit,  at  Egill  sfcal  i^  aogA  sætt  tíi, 
þi  er  þat  dreogskapr  at  gefa  hoiiain  firest  ok 
fararleyfl  am  rika  sakir,  at  hann  forfli  aér«  Þ6 
heflr  hann  ai  sjálfrilja,  sínam  fárit  hi&g^  á 
fand  yðvaitii  ok  yænti  sér  ai  því  firiflar.  Fara 
þi  enn  skifti  yflar,  sam  yeB&a  má  þaflaa  frá'^. 
€hiiHLhiIdr  mælti:  „Sjjá  kaina  ek  i  þeasay  Arkr 
björaiy  at  þú  ert  hoUari  Agli  e&n  Mrikl  kon- 
angi,  ef  Sgill  skal  riða  heflai  yika  í  bffott  i 
firifli,  þi  maa  hann  kominn  til  AflaistAÍM  kon- 
angs  á  þessi  staodli.  Enði  EMkr  koningr  þarf 
nú  ekki  kt  dyljast  í  þyi^  at  honam  yerða  ná 
altir  koiittngar  ofreflismenn,  enn  fyrir  akömma 
mandi  þat  þykja  ekld  Ukligt,  at  Eirikr  komngr 
mandi  dgi  hafa  til  þes^  yilja  ok  atferfl,  at  hefaa 
harma  sinna  á  hyerfam  manni  slikam,  sem  Eg- 
iU  er^.  Arinbjðrn  segir:  yjEngí  mafli  mna 
Eirik  kalla  at  meira  mann,  þó  at  hann  drq^i 
einn  bóidasoa  átleadaa^  þaan  er  gengit  htfir  i 
yald  hana  Bnn  ef  hann  yill  miklast  af  þesso, 
þi  skal  ek  þat  y^  honam,  at  þessi  tifleadi 
skola    heldr    þykja   frisagnaryerfl,    þyíat   yjt 
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Egill  mniram  nú  yeitast  at,  syá  at  jamsnemma 
skal  okkr  mæta  báðnm.  Mantu,  konungr,  þi 
dýrt  kaupa  lif  Egzls,  um  þat  er  yér  erum  alBr 
at  velli  lagðir,  ek  ok  syeitungar  mínir.  Mundi 
mik  annars  yara  af  yðr,  enn  þú  mundir  mík 
yilja  leggja  heldr  at  jðrðu,  enn  láta  mik  þ^gja 
lif  eins  maans,  er  ek  bið".  Þá  sQgir  kx^nungr: 
„AUmikit  kapp  teggr  þú  á  þetta,  Arinbjöm,  at 
yeita  A^  lið.  Trauðr  mun  ek  til  y^a  at  gera 
þér  skaða,  ef  þyí  e^  at  skifta,  ef  þft  yill  beldr 
leggja  fram  líf  þitt,  enn  hann  sé  drepÍBt.  Enn 
ærnar  eru  sakir  til  yið  Egil,  hyat  sem  ek  læt 
gera  yið  hann^.  Ok  er  konungr  hafði  þetta 
mælt,  þá  gekk  Egill  fyrir  hann  ok  hóf  upp 
kyæðit  ok  kyað  hátt,  ok  fekk  þegar  h]|j60l 

Hér  hefr  Hðfuðlansn. 

1.  Berk  Óðins  miöð 
Vestr  fáik  <rf  yer,  &  Engla  bjöð. 
enn  ek  Viðris  ber  Lofat  yísa  yaan. 
munstrandw?  mar.  víst  mærik  þann. 
Syá's  mítt  of  far.  Hljóðs  biðjum  hann, 
DT6k  eik  á  flot  þvít  hrWr  of  fann. 
yið  isabrot.  ^^ 

HlMk  mærðar  blut  Hygg,  yisi,  at, 

Imgknarrar  skut  yel  sómir  þ«*, 

2.  hyé  þylja  fet, 
Buðumk  hllmir  Iðð,  ef  þögn  of  get 

ák  hróðrs  of  kyðð.  Flestr  maðr  of  frá, 
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hvat  fylkir  yá. 
Enn  Yjðrir  sá, 
hvar  yalr  of  lá. 

4. 

Óx  hjönra  hlam 
yið  hlifar  þram. 
Gnðr  6x  of  gram, 
gramr  sótti  firam. 
Þar  heyrði  þá, 
þaut  mækis  &, 
malmhriðar  spá, 
sús  mest  of  lá. 

6. 
Vasa  yillr  staðar 
ye£r  Ðarraðar 
fyr  grams  glöðnm 
geiryangsröðnm. 
Þars  i  blóði 
i  brimis  möði 
yöllr  of  þrnmði 
nnd  yénm  glnmði. 

6. 

Hné  folk  á  fit 
yið  fleina  hnit. 
Orðstír  of  gat 
Eiríkr  at  þat. 

7. 
Fremr  mnnk  segja^ 
ef  firar  þegja. 


Frágnm  fleira 
til  fara  þeira. 
(Extn  nndir 
jöfnrs  of  fnndir. 
Bmstn  brandar 
yið  bláar  randar. 

8. 

Hlam  hrynsððnl 
yið  hjalmröðnl. 
Beit  bengrefill, 
þat  yas  blóðrefill. 
Frák  at  felli 
fyr  fetilsyelli 
Óðins  eiki 
is  ams  leiki. 

9. 

Vas  odda  at 
ok  eggja  gnat 
Ordstír  of  gat 
Eirfkr  at  þat 

10. 

Banð  hilmir  hjfo, 
þar  yas  hrafna  ger. 
Fleinn  sófcti  Qör. 
Flugn  dreyrng  spjör. 
ÓI  flagðs  gota 
fárbjóðr  Skota. 
Trað  nift  Nara 
náttyerð  ara. 
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11. 

Flngn  hjaldrtranar 
á  hræs  lanar. 
Yáriit  blöðs  vanar 
benmás  granar, 
þás  oddbrekiy 
sleit  nnd  freki, 
gnúði  hrafni 
á  hofaðstafni. 

12. 
Eom  gráðar  læ 
at  Gjalpar  skæ. 
Bauð  ulfiim  hrœ 
Eifíkr  of  $œ. 

18. 
Beit  fleinn  floginn^ 
Vas  fiiðr  loginn, 
þá  yas  almr  dreginn. 
Varð  nlfr  feginn. 
Brustu  broddar, 
enn  bitn  oddar. 
Báru  hörvar 
af  bogum  örvar. 

14. 

Verpr  broddfleti 
af  baugseti 
hjðrleiks  hvati. 
Hann's  blöðskati. 
Þröask  hér  sem  hvar^ 


hugat  mælik  þar, 
frétt's  austr  of  mar, 
Eiriks  of  far. 

16. 

Jöfiirr  svelgði  ý, 
flugu  unda  bý. 
Bauð  tdfum  hrœ 
EiríJcr  of  sœ. 

16, 

Enn  munk  vi^a 
fyr  verum  skilja 
skapleik  skata. 
Skal  mærð  hvata. 
Lætr  snót  saka 
sverðfireyr  vaka, 
enn  skæs  haka 
skíðgarð  braka. 

17. 
Brýtr  bógvita 
bjóðr  hrammþvita. 
Munat  hodddofa 
hringbrjótr  lofa. 
Glaðar  flotna  jgðl 
við  Próða  mjöi. 
^ök's  hilmi  föl 
haukstrandar  möl. 

18. 

Stózk  folkhagi 
fyr  flörlagi. 
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Gall  ýbogf  af  manar  ^nni 

ait  eggtogi.  Óðins  ægí 

Verpr  árbröndum,  á  jöru  fóegi. 
enn  jðfurr  Iðndam  20. 

heldr  hornklofi.  Bark  þengils^  lof 

Hann's  nœstr  lofl.  á  þagnar  rof. 

m  Eannk  mála  mjöt 

Jðfarr  hyi^i  at,  of  manna  sjðt. 

hvé  ek  yrkja  fat.  Ór  hlátra  ham 

Gtótt  þykkjsmk  þat,  hróðr  bark  fyr  gram. 

es  þðgn  of  gat.  Svá  fór  þat  fram 

Hrœrðak  mnnfif  at  flestr  of  nam. 

61.  (Ufgðf  Egils).  Eítíkr  konangr  ðftt  ttÞpféttr, 
meðan  ISigíll  kvað  kvæðit,  ok  hyesti  augan  á 
hann.  Ok  er  lokit  var  drápnnni,  þá  mæltí  koii- 
angr :  „Bettta;  er  kyæðit  fram  flutt ;  enn  nú  hefi 
ek  hagsat,  Arinbjðm;  nm  mál  yárt  Egils,  hyar 
koma  skal.  M  heffií  flatt  mál  Egils  með  áiafii 
miklam,  et  þú  býðr  at  etja  yandræðam  yið  mifi:: 
Nú  skal  þart  gera  fyf ir  þinar  sakir,  sem  þfl  hef- 
ir  beðity  at  EgHI  skal  fara  frá  minam  fbncS 
heiU  ok  ósalsaðr.  Bun  þú,  Egill,  hátta  syá  ferð- 
am  þinnm,  at  síBan  er  þú  kemr  firá  minam  fandi 
af  þessi  stnfa,  þá  kom  þú  aldregi  í  aagsýii 
mér  ok  sonam  minam,  ok  yerð  aldri  fyrir  mér 
né  mina  liðf .  Enu  ek  gef  þér  nú  hðftað  þitt  aC 
sinni;  fyrir  þá  sSk,  er  þú  gekt  &  mftt  yald,  þC 
yil  ek  eigi  gera   níðingsyerk  á  þér;   enn  yitk 
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skaltn  þat  til  samis,  at  þetta  er  eDgi  sætt  við 
iikik  sé  at iHi  mma  ok  enga  frændr  T&ra,  þá  sem 
réttar  vUja  raka".    Pia  kvað  Egill: 

„EnmilEa  leitt, 
tm  Ijötr  of  8é, 
Igalmaklett, 

HTars  Bás  gat 
af  glQíÍDglyidvm 
sOn  gj5f 
allyalds  syni?*' 

Arinbjðm  þakkaði  konungi  með  fögrum  orðnm 
þá  sæmd  ok  vináttu,  er  konangr  heflr  veitt  hon- 
nm.  Þá  ganga  þeir  Arinbjðrn  ok  Egill  heim  i 
garð  Arinbjarnar.  Siðan  lét  Arinbjðrn  búa  reið- 
skjóta  liði  sínu.  Belð  hann  brott  með  AgH 
ok  hundrað  manna  alvápnaðra  með  honum.  Ar- 
inbjöm  reið  með  lið  þat,  til  þess  er  þetr  kómu 
til  Aðalsteins  konungs,  ok  fengu  þar  góðar  við- 
tökur.  Bauð  konungr  Agli  með  sératvera,  ok 
spurðiy  hyeraig  farit  hafði  með  þeim  Eiriki  kon- 
ungi.    Þá  kvað  Egill: 

„Syartbrúnum  lét  sjönum, 
Bannspár,  Hugins  y&ra, 
hugr  tjáðumk  ngðk  m&ga, 
magnaðr  Bgil  fagna. 
Arfstöli  knák  Áb 
attgöfguðum  hattar 
fyrir  ^regnaðar  regni' 
r&ða  nú  sem  éiOan*'. 

Enn  at  skilnaði  þeira  Arinbjamar  ok  Egils  þá 
gaf  Egill  Arinbimi  gullhringa  þá  tyá,  er  Aðal- 
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BteinD  konungr  gaf  honum,  ok  stóð  mörk  hyárr. 
Enn  Arinbjðm  gaf  Agli  sverð,  þat  er  DragTand- 
111  hét.  Þat  hafði  gefit  Arinbirni  Þörólfr  SkaUa- 
grimsson,  enn  &ðr  hafið  Skallagrímr  þegit  af 
Þörölfi  bröðor  sinum,  enn  Þórólfi  gaf  syerðit 
ðrímr  loðinkinni,  son  Eetils  hængs.  Þat  syerð 
hafði  átt  Eetill  hængr  ok  haft  i  hölmgöngom, 
ok  yar  þat  allra  syerða  bitrast.  Skildost  þeir 
með  kærleik  hinnm  mesta.  För  Arinbjöm  heim 
í  Jöryík  til  Eiríks  konungs.  Enn  föranaatar 
Egiis  ok  skipyerjar  hans  höfðn  þar  frið  góðan 
ok  yörðn  yamingi  sinum  i  transti  Arinbjamar, 
mn  er  á  leið  yetrinn,  flattust  þeir  suðr  til  Eng- 
lands  ok  fórn  á  fnnd  Egils. 

6ð.  (Af  Eír(ki  abpak  ok  Agli].  Eirikr  alspakr  hét 
lendr  maðr  i  Noregi.  Hann  átti  Þóra  dóttar 
Þöris  hersis,  systar  Arinbjarnar.  Hann  átti 
dgnir  i  Vík  aastr.  Hann  yar  maðr  stóranðigr 
ok  hinn  mesti  yirðingamaðr,  spakr  at  yiti.  Þor- 
steinn  hét  son  þeira.  Hann  fæddist  app  með 
Arinbimi  ok  yar  þá  yaxinn  mjök  ok  þó  á  ang- 
am  aldri.  Hann  hafði  farit  yestr  til  Englands 
með  Arinbirni.  Enn  þat  sama  haast  sem  EJgiU 
hafði  komit  til  Englands,  sparðast  af  Noregi  þaa 
tiðendi,  at  Eiríkr  alspakr  yar  andaðr,  enn  arf 
hans  höfða  tekit  ármenn  konnngs  ok  kastat  á 
konangs  eign.  Ok  er  Arinbjöm  ok  Þorsteinn 
sparða  þessi  tíðendi,  þá  gerða  þdr  þat  ráð,  at 
Þorsteinn  skyldi  fara  anstr  ok  yitja  arMns.    Ok 
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er  yárlt  leið  fram  ok  menn  bjnggn  skip  sín, 
þeir  er  fara  ætlnðn  landa  í  millam,  þá  fór  Þor- 
steinn  suðr  til  Lnndúna  ok  hitti  þar  Aðalstein 
konung.  Bar  hann  fram  jartegnir  ok  orðsend- 
ing  Arinbjamar  til  konnngs  ok  svá  til  Egils,  at 
faann  væri  flutningsmaðr  við  konnng,  at  Aðal- 
steinn  konnngr  gerði  orðsending  sína  til  Hákon- 
ar  konungs  föstra  sins,  at  Þorstdnn  næði  arfi 
ok  eignnm  í  Noregi.  Aðalsteinn  konnngr  yar 
þess  anðbeðinn,  þyíat  Arinbjörn  yar  honnm  knun- 
igr  at  göðu.  Þá  kom  Egill  at  máli  yið  Aðal- 
stein  konung  ok  sagði  honum  fyrirætlan  sina: 
„Vil  ek  í  sumar'^,  SQgir  hann,  ^yfara  austr  til 
Noregs  at  yitja  i^ár  þess,  er  Eiríkr  konnngr  rænti 
mik  ok  þeir  Bergönundr.  Sitr  nú  yfir  þyi  fé 
Atli  enn  skammi  bróðir  Bergðnundar.  Veit  ek, 
ef  orðsendingar  yðrar  koma  til,  at  ek  mun  ná 
Iðgum  af  þyj  máli^.  Eonungr  segir,  at  EgiH 
skal  ráða  ferðnm  sínum^  —  „enn  bezt  þætti  mér, 
at  þú  yerir  með  mér  ok  gerðist  iandyarnarmaðr 
minn  ok  réðir  fyrir  herliði  minu.  Mun  ek  fá 
þ^  yeizlur  stórar^.  Egill  segir:  „Þessi  kostr 
þyki  mér  allfysiligr  at  taka.  Vil  ek  þyi  játa 
enn  eigi  nita.  Enn  þó  yerð  ek  fyrst  at  fara  til 
íslands  ok  yitja  konu  minnar  ok  f]ár  þess,  er 
ek  á  þar'^.  Aðalsteinn  konungr  gaf  Agli  kanp- 
skip  gott  ok  þar  með  farminn.  Var  þar  á  til 
þunga  hyeiti  ok  hunang,  ok  enn  mikit  fé  annat 
i  öðrum  yamingi.    Ok  er  EgiII  bjó  skip  sitt  til 
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ha&,  þá  réðst  tíl  facar  laeð  honnm  Þorsteioa 
EirikBSony  er  fytr  var  getít,  er  síðan  Tar  kA' 
aðr  Þörxison,  ok  er  þeir  yáru  Mnk,  þá  si^chi 
þeir.  Skildast  þeir  Aðalsteinn  konHOigr  ok  Egiil 
með  hinni  mestu  vinittn.  Þfim  Agli  greiddist 
velferðÍB.  Etam  at  Noregi  í  Vik  anstr,  ok  helða 
skipóníQ  inn  alt  i  OirifrarQðrð.  Þar  átti  Þor- 
steinii  bú  á  land  app  ok  svá  inn  alt  á  Baomar 
rifci.  Ok  er  Þorstdnn  kom  þar  til  laBda,  þá 
yeitti  Iiann  tilkall  nm  föðnrarf  sinn  yið  ármeBft- 
ina,  er  sezt  hðfðn  í  b6  hans.  Veittn  Þorsteiiii 
margir  lið  at  þessn.  Vórn  þar  stefnnr  tfl  la^ð- 
ar.  Atíi  Þorsteinn  þar  marga  frændr  gð%a. 
Laak  þar  syá^  er  skotit  yar  til  konnngs  to- 
sknrðary  enn  Þoisteinn  tók  yið  yarðyeizk  f\íæ 
þess  er  faðir  hans  halii  átt  Egill  fór  tilyetv- 
yistar  með  Þorsteini  ok  þeir  tólf  saman.  Var 
þangat  flntt  heim  tíl  Þoisteins  hyeiti  ok  hnnai^f^ 
Var  þar  am  yetrinn  gleði  mikil,  ok  bjó  Þðt- 
steinn  raasnarsamliga,  þyíat  nóg  yóra  föng 
til. 

63.  (EgiU  ok  Þonuioi  fundu  kraoDg).  Hákon  konnngr 
Aðalsteinsfóstri  réð  þá  fyrir  Noregi,  sem  fjir 
yar  sagt.  Eonnngr  sat  þann  yeir  norðr  i  I^ánd- 
heimi.  Enn  er  á  leíð  yetrinn,  byijaði  ÞorsteiuB 
ferð  sina  ok  EgiII  með  honnm.  Þeir  höflii  nær 
þrimr  tígnm  manna.  Ok  er  þeir  yðrn  búnir,  ftam 
þeir  fyrst  til  ITppIanda,  þaðan  norðr  nm  D(^* 
^all  til  Þrándheims  ok  kómn  þar  á  tsatá  Há- 
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konar  konungs.  Báru  þeir  upp  ereudi  sín  yið 
kónung.  Sagði  Þorsteinn  skyn  á  máD  sfnu  ok 
kom  firam  yitnum  með  sér,  at  hann  átti  arí 
þáiin  a;Ilan  er  hann  kallaði  tii.  Eonungr  tök 
þyí  máli  yeL  Lét  hann  Þorstein  ná  eignum 
sinum,  ok  þar  með  gerðist  hann  lendr  maðr  kon- 
ungSy  syá  sem  faðir  hans  hafði  yerit  EgiU 
gekk  &  fund  Hákonar  konungs  ok  bar  fyrir 
hann  sfn  erendi  ok  þar  með  orðsendin^  Aðal- 
steins  konungs  ok  jartegnir  hans.  EgiU  taldi 
til  Qár  þess  er  átt  hafði  Björn  hðldr,  landa  ok 
lausa  aura.  Taldi  hann  sér  helming  fjár  þess 
ok  Ásgerði  konu  sínni ;  bauð  þar  fram  yitni  ok 
eiða  með  máli  sínu;  sagði  ok,  athann  hafðiþat 
alt  fram  borit  fyrir  Eirfkl  konungi;  lét  þat 
fyl^a,  at  hann  hafði  þá  eigi  náð  Iðgum  fyrir 
riki  Eiríks  konungs,  enn  eggján  Gunnhildar. 
BgiII  inti  upp  allan  þann  málayðxt,  er  fyrr  hafði 
f  gerzt  á  Gulaþingi.  Beiddi  hann  þá  konung 
unna  sér  laga  á  þyf  málL  Hákon  konungr 
syarar:  „Syá  hefl  ek  spurt,  at  Eirfkr  bröðir 
minn  muni  þat  kalla,  ok  þau  Gunnhildr  bæði, 
at  þú  Egill  munir  háfa  kastat  steini  um  megn 
þér  í  yðrum  skiftum.  Þætti  mér  þú  yel  mega 
yfir  láta,  EgiII,  at  ek  legða  ekki  til  þessa  máls, 
þó  at  yit  Eiríkr  bærim  eigi  gæfu  til  samþykk- 
is".  Egill  mælti:  „Ekki  máttu,  konungr,  þegja 
yfir  syá  stórum  málum,  þyiat  allir  menn  hér  i 
landi,  innlenzkir  ok  útlenzkir,  skulu  hlýða  yðru 
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boði.  Ek  hefi  spnrt,  at  þér  setið  lög  hér  i  landi 
ok  rétt  hyerjnm  manDÍ.  Nú  yeit  ék,  at  þ^ 
mnnað  mik  láta  þeim  ná  sem  aðra  menn.  Þyk- 
jnmst  ek  hafa  til  þess  bnrði  ok  frændastyrk  hér 
í  landi  at  hafa  yið  Atla  enn  skamma.  Enn  am 
mál  okkur  Eiriks  konnngs  er  yðr  þat  at  segja, 
at  ek  yar  á  hans  fnnd,  ok  skildnmst  yit  syá, 
at  hann  bað  mik  i  friði  fara  hyert  er  ek  yildL 
Vil  ek  bjöða  yðr,  herra,  mina  fylgd  ok  þjón- 
ustn.  Veit  eky  at  yera  mnnn  hér  með  yðr  þeir 
menn,  er  ekki  munn  þykja  yigligri  á  yelli  at 
sjá  enn  ek  em.  Er  þat  mitt  hngboð,  at  eigi 
liði  langt  áðr  fnndi  ykkra  Eiriks  konnngs  mnoi 
saman  bera,  ef  ykkr  endist  aldr  til.  Þyki  mér 
þat  nndarligt,  ef  eigi  skal  þar  koma,  at  þér 
þyki  Gunnhildr  eiga  sona  uppreist  marga'^.  Kon- 
nngr  segir:  „Ekki  muntu,  Egill,  gerast  mér 
handgenginn.  Miklu  hafl  þér  frændr  meira 
skarð  hðggyit  i  ætt  yára,  enn  þér  mnna  dnga 
at  staðfestast  hér  i  landi.  Far  þú  til  íslands 
út  ok  yer  þaj:  at  f[^ðnrarfl  þinnm.  Mnn  þér  þá 
yerða  ekki  mein  at  oss  frændum,  enn  hér  i  landi 
er  þess  yán  um  alla  þina  daga^  at  yárir  frændr 
sé  rikastir,  enn  fyrír  sakir  Aðalsteins  konungs 
fóstra  minSy  þá  skaltu  hafa  hér  frið  i  landi  ok 
ná  lögum  ok  landsrétti,  þyíat  ek  yeit,  at  Að- 
alsteinn  konungr  heflr  mikla  elsku  á  þér^.  Elg- 
ill  þakkaði  konungi  orð  sín,  ok  beiddist  þess, 
at  konungr  skyldi  fá  honum   sannar   jartegnir 
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sínar  til  Þörðar  á  Aurland  eða  annarra  lendra 
manna  í  Sogni  ok  á  Hðrðalandi.  Eonnngr  seg- 
ir,  at  syá  skyldi  yera. 

64.  (ip  dntp  Ijdt  ÍDo  bieikaj.  Þorsteinn  ok  Egill 
bjuggn  ferð  sina,  þegar  þeir  hðfðu  lokit  erend- 
um  sinum.  Fara  þeir  þá  aftr  á  leið,  ok  er  þeir 
koma  suðr  um  Dofrafjall^  þá  segir  EgiII,  at  hanni 
yill  fara  ofan  til  Raumsdals  ok  siðan  suðr  sunda- 
leið  —  „yil  ek^^  segir  hann,  „lúka  erendum 
minum  i  Sogni  ok  á  Hörðalandi,  þyiat  ek  yil 
búa  skip  mittísumartilíslands  út^.  Þorsteinn 
bað  hann  ráða  ferð  sinni.  Skiljast  þeir  Þor- 
steinn  ok  Egill.  Fór  Þorstdnn  suðr  um  Dali 
ok  alla  leið  til  þess  er  hann  kom  til  búa  sinna* 
Bar  hann  þá  fram  jartegnir  konungs  ok  orð- 
sending  fyrir  ármennina,  at  þeir  skyldu  láta  fé 
þat  alt  er  þeir  hafa  upp  tekit  ok  Þorsteinn  kall- 
aði  til.  EgiU  fór  leið  sinnar  ok  þeir  tólf  sam- 
an.  Eómu  þeir  fram  í  Raumsdal,  fengu  sér  þá 
flutningar,  fóru  siðan  suðr  á  Mæri.  Er  ekki 
sagt  frá  ferð  þeira,  íyrr  enn  þeir.  kómu  í  ey  þ& 
er  Hðð  heitir,  ok  fóru  til  gistingar  á  bæ  þann 
er  heitir  á  Blindheimi.  Þat  yar  göfigr  bær. 
Þar  bjó  lendr  maðr,  er  Friðgeirr  hét.  Hann  yar 
ungr  at  aldri,  hafði  nýtekit  yið  fððurarfi  sín- 
um.  Móðir  hans  hét  Öyða.  Hon  vár  systir 
Arinbjarnar  hersis,  skörungr  mikiil  ok  göfug 
kona.  Hon  yar  at  ráðum  með  syni  sinum  Frið* 
geiri.    Höfðu   þau   þar   rausnarbú   mikit.    Þar 

13* 


196  EGIDS  SA0A 


fengn  þdr  allgöðar  viðtðlmr.  Sat  Egill  um 
kyeldit  it  iiðesta  Friðgeiri  ok  förnfiailtar  haiis 
þar  útar  ftL  Var  þar  drykkja  sákil  ok  dýr^ 
lig  yeizla.  Gyða  húsfreiTa  gekk  ni  ferelðif  tfl 
tals  Yið  E^.  Hon  spiirði  at  Ariiibiml  brftðnr 
sínnm  ok  enn  at  fleirum  frændnm  sínnm  ok  yin- 
nm,  þeim  et  til  Englands  hðfðtt  farit  með  Ar- 
inbimi.  Egill  sagði  henni  þat  sem  hon  spnrffi. 
Hon  spnrði,  hvat  til  tiðenda  heíði  gerzt  i  ferð^ 
nm  Egils.  Hann  segir  henni  af  it  ^'ðsasta.  Þá 
kvað  haim: 

„Urðamk  leið  en  ^öta 
landbeidaðar  reidL 
l^grat  gaukr,  ef  glamma 
gamm  veit  of  sik  þramma. 
Þar  nautk  enn  sem  oftar 
amstaUs  sjðtalbjamar 
hnlg^rat  allr,  sás  hoUa 
hjalpendr  of  tór  Gjalpar<<. 

EgiU  var  allkátr  nm  kveldit,  enn  Friðgeirr  ok 
hejmamenn  vórn  heldr  hljóðir.  Egill  sá  þar  mey 
fagra  ok  yel  búna.  Honnm  var  sagt  at  hon 
var  systir  Priðgeirs.  Mærin  var  6kát  ok  grét 
einart  nm  kveldit.  Þat  þötti  þdm  nndarligt 
Þar  v6m  þeir  nm  kveldit.  Enn  nm  morginÍBii 
var  veðr  hvast  ok  elgi  sæfært.  Þar  þnrftn  þeir 
far  6r  eyjuhni.  Þá  gekk  Friðgeirr  ok  bæði  þau 
Gyða  til  fnndar  við  Egil.  Bnðn  þan  honnm 
þar  at  sitja  með  fðrnnanta  sína  til  þess  er  gott 
væri  færiveðr,  ok  hafa  þaðan  fararbeina,  þaim 
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6em  þeir  þyrfti.  Egill  þektist  þat.  Sátn  þeir 
þar  veðrfastir  þrjir  nætr,  ok  var  þar  hÍÐn  mesti 
mannfagnaðr.  Eftír  þat  gerði  veðr  lygnt.  Stóða 
þeir  Egill  þá  npp  snemma  um  morgininn  ok 
bjaggiist  Genga  þá  til  matar  ok  var  þdm  gef- 
it  dl  at  drekka  ok  sátu  þeir  om  liríð.  Sfðan 
tóka  þeir  klæði  sin.  Egill  stóð  app  ok  þakkaði 
bónda  ok  húsfreyja  beina  «nn  ok  g^a  síðan 
tt  Btedi  iok  móðir  lians  genga  á  gðta  með 
þeim.  Þá  gekk  Gyða  til  máis  við  Friðgeir  son 
8inn  ok  talaði  yið  hann  lágt.  EgiU  stöð  meðan 
ok  beið  þeira.  Egill  mælti  við  meyna:  „Hyat 
grætr  þú|  mær?  ek  sé  þik  aidri  káta'*.  Hon 
mátti  enga  syara  ok  grét  at  meir.  Friðgeirr 
svarar  möðar  sinni  hátt :  „Ekki  yil  ek  nú  biðja 
þeas.  Þeir  era  nú  búnir  ferðar  sinnar^.  Þá 
gekk  Gyða  at  Agli  ok  mælti:  ^Ek  man  segja 
þér,  EgiU,  tiðendi  þaa  sem  hér  era  með  oss.  MaOr 
heitir  Ljótr  hinn  bleiki;  hann  er  berserkr  ok 
hólmgðngamaðr ;  hann  er  óþokkasæll.  Hann 
kom  hér  ok  bað  dóttar  minnar,  enn  vér  syðr- 
oðam  sl^ótt  ok  synjaðam  honam  ráðsins. 
Síðan  fikoraði  hann  til  hólmgönga  á  Friðgeir 
son  minn,  ok  skal  á  morgin  koma  til  hólmsins 
i  ey  þá  er  Vors  heitir.  Nú  yilda  ek,  Egill,  at  þá 
færir  til  hólmsins  með  Friðgeiri.  Mnndi  þat; 
sannasty  ef  Arinbjörn  væri  hér  í  landi,  at  vér 
mandam  eigi  þola  ofriki  slíkam  manni  sem 
I^jótr  er^.    ^Skylt  er  þat,  húsfreyja,  fyrir  sakir 
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Arinbjaniar  frænda  þíns,  at  ek  fara,  ef  honnm 
þykir  sér  þat  nokkut  flillting'*.  „Pk  gerir  þú 
yeP,  segir  Gyða,  „skula  vér  þá  ganga  inn  i 
stafu  ok  vera  ðU  saman  daglangt'^.  Ganga  þeir 
Egill  þá  inn  i  stufu  ok  drakka.  Sátu  þeir  þar 
um  daglnn.  Enn  um  kveldit  kómu  yinir  Frið- 
geirs,  þeir  er  til  ferðar  vóru  ráðnir  með  honnm, 
ok  var  Qölment  um  nóttina.  Var  þar  þá  veizla 
mikil,  enn  eftir  um  daginn  bjóst  Friðgeirr  til 
iérðar  ok  mart  manna  með  honum.  Var  þar 
EgiII  í  för.  Þá  var  gott  færiveðr.  Fara  þeir 
síðan  ok  koma  1  eyna  Vors.  Þar  yar  fagr  yðllr 
skamt  frá  sjónum,  er  hölmstefnan  skyldi  yera. 
Yar  þar  markaðr  hólmstaðr,  lagðir  steinar  útan 
um.  Ná  kom  þar  Ljótr  með  lið  sitt.  Bjóst 
hann  þá  til  hólmgöngu.  Hann  hafði  skjðld 
ok  syerð.  Ljótr  yar  allmikill  maðr  ok  sterkligr. 
Ok  er  hann  gekk  fram  á  yðllinn  at  hölmstaðn- 
um,  þá  kom  á  hann  berserksgangr.  Tók  hann 
þá  at  grenja  illiliga  ok  beit  í  skjðld  sinn.  Frið- 
geirr  yar  maðr  ekki  mikill,  grannligr  ok  firiðr 
sjÖDum  ok  ekki  sterkr.  Hafði  hann  ok  ekki 
staðit  í  bardögum.  Ok  er  EgiII  sá  Ljöty  þá 
kyað  hann  yisu: 

„Era  Friðgeiri  fœri, 
fðrum  hölms  á  yit,  gerva 
skalum  banna,  iig^^>  manni 
mey,  erlygi  at  heyja, 
yið  þanns  bitr  ok  bl6tar 
bönd  élhvötuð  ööndlar, 
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alfeigmn  akýtr  oBgii 
augimi,  BJ^'öld,  of  banga*'. 

L(j6tr  sá,  hvar  Egill  stóð,  ok  heyrði  orð  hans 
ok  mæltí:  ^Gakk  þú  hingat,  hinn  mikli  maðr, 
á  hölminn  ok  berst  yið  mik,  ef  þú  ert  allftss 
\i\y  ok  reynnm  með  okkr.  Er  þat  mikln  jafii- 
ligra,  enn  ek  berjnmst  við  Friðgeirr,  þyíat  ek 
þykjnmst  eigi  at  meiri  maðr,  þó  at  ek  l^gi 
hann  at  jörðu".    Þá  kvað  Egill : 

„Erat  litiUar  Lj6ti, 
leik  ek  yið  hal  bleikan 
Tið  bifteini,  bœnar, 
brynju,  rétt  at  syiga. 
Búmk  til  yigs,  enn  yægðar 
yán  lætka  ek  h&num. 
Skapa  yiidum  yér  skjalda 
Bkœru  dreng  &  Mœri^. 

Siðan  bjöst  Egill  tll  hólmgöngn  við  Ljöt  Eg- 
iU  hafði  skjðld  þann,  sem  hann  var  yanr  at 
hafa,  enn  hann  yar  gyrðr  syerði  þyi  er  hann 
kallaði  Naðr,  enn  hann  hafði  Ðragyandil  i  hendi. 
Hann  gekk  inn  yfir  mark  þat  er  hólmstefhan 
skyldi  yera,  enn  I(jótr  yar  þá  eigi  búinn.  Eg- 
iU  skók  syerðit  ok  kyað  yisn: 

„Hðggum  Igaltyðnd  skygðum, 
hæfum  rand  með  brandí, 
reynum  randar  m&na, 
ijððum  syerð  i  blöði, 
Btýf^m  Lj6t  af  lifi, 
leikum  sárt  hal  bleikan, 
kyrrum  kappa  errinn, 
komi  jam  &  hræ  amum*'. 
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Þá  kom  I^ótr  fram  $l  yigvQllian  ok  síðan  renn- 
ast  þeir  at^  ok  högga*  EgUl  tíl  J4&tSj  enn  Ljötr 
brá  við  skildinam,  enn  Egili  h|ö  hvert  hðgg  at 
öðrUy  svá  at  Ljótr  fekk  eigi  höggit  i  móti.  :&am 
hopaði  ondan  til  höggrúmsins,  enn  Egill  för  )am- 
skjótt  eftir  ok  h]é  sem  ákafast.  Lj6tr  Í6r  út 
um  markstdnana  ok  yíða  um  yöUinn.  ðekk  svá 
hin  fyrsta  hríð.  Þá  beiddist  I^ötr  hyildar.  Eg^U 
lét  þat  ok  yera.  Nema  þeir  þá  stað  ok  hyfla 
sik.    Þá  kyað  Egill: 

„Fyr  þykki  mér  fúra 
flöðs  stekkyandi  nekkyat, 
hrœðisk  hodda  beiöir 
happlauBS,  fara  kappi. 
Vegrat  faat  sás  frestar 
fleindðggvar  stafir  höggiim, 
y&beiðan  ferr  yiðan 
yall  íyr  rotnum  skalla". 

Þat  yórn  hölmgöngalög  í  þann  tíma,  at  sá  ex 
skorar  á  mann  annan  til  eins  hyers  matar  ok 
fengi  sá  sigr  er  áskoraði,  þá  skyldi  sá  hafa 
sigrmál  þat  er  hann  hafði  til  skorat,  enn  ef 
hann  fengi  ósigr,  þá  skyldi  hann  leysa  sik  þyí- 
lika  fé,  sem  ákyeðit  yæri.  Enn  ef  hann  felli 
á  hólminam,  þá  haf9i  haim  fyrir  yegit  allri  sinni 
eíga,  ok  skyldi  sá  t^ka  arf  hans  er  hann  feldi 
á  hólmi.  Þat  yóra  ok  Iðg,  ef  átlendr  maðr 
andaðisty  sá  er  þar  í  landi  átti  engan  erfingjai 
þá  gekk  sá  arfr  i  konungsgarð.  ÉgiU  bað  at 
Ljötr    skyldi  búinn   yerða  —  „yil   ek  at  vér 
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r^ynim  uú  hébiDgangu  þessa^.  Siðw  hlj^  I^U 
at  bonnm  ok  hjó  til  bans.  öekk  hann  þá  syá 
nær  honnm,  at  hanj^  farökk  fyrir,  ok  bar  þi& 
slgðldinn  af  bonum.  Þá  hjó  EgiU  tíl  I<jót8  ok 
kom  i  fyrir  ofan  kné  ok  tök  aí  £^tínn.  Fell 
Ljótr  þá  ok  yar  þegar  erendr.  Þá  gekk  EgiU 
þar  tíly  er  þeir  Friðgeirr  vóru.  Viar  þat^ta  verk 
honum  allyel  þakkat.    Þá  kvað  Egill: 

„FeU  sás  flest  et  iUa 
(fót  1^6  sk&ld  af  Ij6ti) 
ulfgreimir  hefir  unnit. 
Eir  yeittak  Friðgeiri. 
Séka  Í6n8  tU  lanna 
logbij6tandi  i  m6ti. 
Jaíii  yas  mér  gnýr  geira 
gamanleik  yið  jbal  bleikan^. 

Ljótr  yar  lítt  harmaðr  af  flestum  monnum,  þyiat 
tiann  liafði  yerit  hinn  mesti  óeirumaðr.  Hann 
yar  sænskr  at  ætt  ok  átti  engya  frændr  þar  í 
landi.  Hann  hafði  komit  þangat  ok  aflat  sér 
iQár  á  hólmgöngum.  H^nn  hafði  fdt  marga 
góða  bændr  ok  skorat  áðr  á  þá  til  hólœgðngu 
ok  til  jarða  þeira  ok  óðala;  yar  þá  yorðinn  stór- 
auðigr  bæði  at  löndum  ok  lausum  aurum.  Egill 
fór  heim  méð  Friðgeiri  af  hólmsteínunni.  Dyald- 
ist  hann  þar  þá  litía  bríð,  áðr  hann  fór  suðr  á 
Mæri.  Skildust  þeir  EgíU  ok  Friðgeirr  með  mikl- 
nm  kærleik.  Bauð  EgiU  Friðgeiri  um  at  heimta 
jarðir  þær  er  I^'ótr  hafði  átt.  Fór  Egill  sína 
leið;  kom  &am  í  Fjðrðum.    Þaðan  fór  hanninn 
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í  Sogn  á  fund  Þórðar  á  AurlandL  Tök  hann 
yel  við  honum.  Bar  hann  firam  erendi  sin  ok 
orðsendingar  Hákonar  konungs.  Tók  Þórðr  vel 
ræðum  Egiis  ok  hét  honum  liðveizlu  sinni  um 
þat  mál.  Dvaldist  Egill  þar  lengi  um  yárit  með 
Þórði. 

65.  (If  feriuiB  Bgils).  Egill  gerði  ferð  sína  suðr 
á  Hörðaland.  Hann  hafði  til  þeirar  ferðar  róðr- 
arferju  ok  þar  á  þrjá  tigu  manna.  Þeir  kómn 
einn  dag  i  Fenhring  á  Ask.  Gekk  EgiII  þar 
til  með  tuttugu  menn,  enn  tíu  gættu  skips. 
Atli  enn  skammi  yar  þar  fyrir  með  nökkura 
menn.  EgiII  lét  hann  út  kalla  ok  segja  at  Eg- 
ill  Skallagrímsson  átti  erendi  yið  hann.  AUi 
tók  yápn  sín  ok  allir  þeir  menn  er  þar  yöni 
yfgir  fyrir,  ok  gengu  út  síðan.  EgiII  mælti: 
„Syá  er  mér  sagt,  Atli,  at  þú  munir  hafa  at 
yarðyeita  fé  þat  er  ek  á  at  réttu  ok  Ásgerðr 
kona  min.  Muntu  heyrt  hafa  þar  fyrr  um  rætt, 
at  ek  kallaði  mér  arf  Bjarnar  hölds,  er  Bergðn- 
undr  bróðir  þinn  helt  fyrir  mér.  Em  ek  ná 
kominn  at  yitja  Qár  þess,  landa  ok  lausa  aura, 
ok  kreQa  þik,  at  þú  látir  laust  ok  greiðir  mér 
í  hendr".  Atli  segir:  „Lengi  höfum  yér  þat 
heyrty  EgiII,  at  þú  sér  ójafhaðarmaðr,  enn  n6 
mun  ek  at  raun  um  koma,  ef  þú  ætlar  at  kalla 
tál  þess  fj&T  l  hendr  mér,  er  Eirikr  konungr 
dæmdi  Önundi  bróður  minum.  Átti  Eirikr  kon- 
ungr   þá   at   ráða  boði  ok   banni  hér  i  landL 
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Hngða  ek  nú^  EgiH,  at  þú  mundír  fyrlr  þlri  hér 
kominn,  at  bjóða  mér  gjöld  fyrlr  bræðr  mína,  er 
þú  tókt  af  lifiy  ok  þú  mnndir  bæta  yiya  rán 
þat  er  þú  ræntir  hér  á  Aski.  Monda  ek  þi 
veita  svðr  þessu  máli,  ef  þú  flyttir  þetta  er- 
endi  fram,  enn  hér  kann  ek  engu  svara^.  „Þat 
yil  ek^,  segir  EgiH,  ^bjóða  þér,  sem  ek  bauð 
Önundi,  at  Gulaþingslðg  skipi  um  mái.okkar. 
Tel  ek  bræðr  þina  hafa  fallit  ógilda  á  sjálfira 
sinna  yerkum,  þyíat  þeir  höfðu  áðr  rænt  mik 
lögum  ok  landsrétti  ok  tekit  fé  mitt  at  herfangi. 
Hefl  ek  til  þessa  konungs  leyfi  at  leita  laga 
yið  þik  um  þetta  mál.  Yil  ek  stefha  þér  til 
Gulaþings  ok  hafa  þar  laga  órskurð  um  þetta 
mál^.  „Eoma  mun  ek^,  segir  Atli,  „til  Gnla- 
þings,  ok  megu  ylt  þar  ræða  um  þessi  mál''. 
Síðan  fór  Egill  á  brott  með  föruneyti  sitt.  Fór 
hann  norðr  i  Sogn  ok  inn  á  Aorland  til  Þórð- 
ar  mágs  síns,  ok  dyaldist  þar  til  Gulaþings. 
Ok  er  menn  kðmu  til  þings,  þá  kom  Egill  þar. 
Atli  hinn  skammi  yar  ok  þar  kominn.  Tóku 
þeir  þá  at  tala  sín  mál  ok  flattu  íram  fyrir 
þeim  mðnnum,  er  um  skyldu  dæma.  Flutti  Eg- 
111  firam  i^árheimtu,  enn  Atli  bauð  lögyörn  i 
mót,  tylftareiða,  at  hann  hefði  ekki  fé  þat  at 
yarðyeita  er  Egill  ætti.  Ok  er  Atli  gekk  at 
dómum  með  eiðalið  sitt,  þá  gekk  EgiU  mót  hon- 
um  ok  segir,  at  eigi  yiU  hann  eiða  hans  taka  fyr- 
ir  fé  sitt  —  „yil  ek  bjóða  þér  önnur  lög,  þau, 
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at  vit  gangiin  á  hólm  hér  á  þÍDgÍÐiiy  ok  bafi 
aá  fé  þetta  er  sigr  fær^.  Pat  vóru  ok  lög  er 
£gill  mælti  ok  for^  siðyenja,  at  tiyerjani  maimi 
yar  rétt  a^  fikora  á  annan  til  hölfngönga^  hyárt 
er  haun  skyldi  yerja  sakir  tytíx  aik  oða  sækja. 
AtU  sagðiy  at  ha^n  muu^  eigi  ayi^a,  ^t  ganga 
á  hólm  yið  Egil  —  i»J^yíat  þú  mælir  þat  jer  ek 
ætti  at  maala,  þyíat  æriniia  harmf^  á  ek  f4tt 
hefn^  á  þér.  Þú  hei^  at  jðrða  lagt  J[)ræðr  mina 
tyá,  ok  er  mér  jpaikilla  muna  yant,  at  ek  hal4a 
réttu  miljy  er  ek  skal  heidr  Uta  lauaar  eigiur 
minar  aflaga  fyrir  þér,  enn  berjast  yið  þik  vt 
þi  býðr  mér  þat''.  Siðan  taka  þdr  Atli  ok 
E^ll  höndom  saman  ok  fi^ta  þat  með  aér,  ^t 
þeir  fikuli  á  hólm  ganga,  ok  aá.  er  sigr  fær  ekal 
eiga  jarðir  þær  er  þeir  deildu  á,ðr  um.  TSjítíæ 
þat  búast  þeir  til  hölmgðngu.  Gt^kk  EgiU  firaniy 
ok  hafði  I^álm  á  höfði  ok  slqðld  fyrir  sér  ok 
kesju  i  hen4i,  enn  syerðit  Ðragyandil  festi  hanu 
yið  ha^  hqnd  sér.  Þt^t  yar  siðr  hálmgðnga* 
manpa,  at  þurfa  ekki  at  br^ða  syerði  síhA  A^ 
hóimi,  láta  heldr  syerðit  hendi  fylgja,  syá  at 
þegar  yæri  syerðit  tiltækt,  er  hann  yiIdL  AtU  lu^ði 
enn  aama  þúnað  sem  EgUl.  Hann  yar  yanr 
hólmgöngum.  Hann  yar  sterkr  maðr  ok  hinn 
mesti  fuUhugi.  Þar  yar  leiddr  fram  graðungr 
mikiU  ok  gamiiU.  Yar  þat  kaUat  blótnaut  Þat 
skyldi  sá  höggya  er  sigr  hefði.  Var  þat  stund-* 
um  eitt  naut,  stundum  lét  sitt  hyárr  flram  leiða^ 
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8&  er  á  hölm  gekk.  Ok  er  þeir  vóra  búnir  til 
höImgðDgu,  þá  hlaupaat  þeir  at,  ok  skntu  fyrst 
spjötum,  ok  festi  hvárki  spjðtit  i  akildi,  námu 
bæði  í  jðrða  staðar.  Slðafi  taka  þeir  báðir  tQ 
sverða  sinna;  gengast  þá  at  last  ok  t^aggast 
tiL  Gekk  AtH  ekki  á  hæl.  Þeir  hfngga  tíðt 
ok  bart  ok  ðnýttnst  skjótt  skiMimir.  Ok  er 
sl^ðlcbr  Atla  yar  mjðk  ónýttr,  þá  kastaði  hann 
honnm,  tök  þá  sverðlt  tveim  hðndam  ok  hj6 
sem  tíðast  JE^  hjö  til  hans  &  ðxlina  ok  beit 
ekki  sverðit  Hann  Igö  annat  ok  it  þriðja.  Var 
honnm  þá  hægt  at  leita  hðggstaðar  á  Atla,  at 
hann  hafði  enga  hlíf.  Egill  reiddi  sverðit  af 
ðlln  afli,  enn  ekki  beit,  hvar  sem  hann  hjð  tiL 
Sér  þá  EgiII,  at  eigi  mnni  hlýða  svá  búit,  þyiat 
skjöldr  ^hans  gerðist  þá  ónýtr.  Þá  lét  E^U 
laust  ðverðit  ok  skjðldinn  ok  hljóp  at  Atla  ok 
greip  hann  höndnm.  Eendi  þá  aflsmnnar,  ok 
fell  Atli  á  bak  aftr,  enn  Egill  greyfðist  at  niðr, 
ok  beit  i  snnðr  i  honam  barkann.  Lét  AtH 
þar  lif  sftt  EgiU  hljöp  npp  skjött  ok  þar  til 
er  blötneytit  stöð,  grelp  annarri  hendi  f  gran- 
amar,  enn  annarri  i  hornit,  ok  snaraði  svá  at 
fætr  lissa  opp;  enn  í  snndr  hálsbeinit  Siðan 
gekk  EgiII  þar  til  er  stöð  fðmneyti  hans,  Þá 
kyað  EgiU: 

„Beita  nú|  sás  bragðam 
blár  DiagyandiU  randii, 
af  þyit  eggjar  deyfði 
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Atli,  fram,  enn  Bkammi. 
Neyttak  afls  Tið  ýti 
ðim&lgastan  Igðrya. 
Jaxlbródur  létk  eyða 
^ek  bar  sand'  með  nauðiim". 

Síðan  eignaðistESgiU  jarðir  þær  allar  er  hann  hafði 
til  deilty  ok  bann  kaUaÖi^  at  Ásgerðr  kona  hans 
hefði  átt  at  taka  eftir  föðnr  sinn.  Ekki  er 
getity  at  þá  yrði  fleira  til  tiðenda  á  því  þingl. 
EJgiU  fór  þá  fyrst  inn  í  Sogn  ok  skipaði  jarðir 
þær  er  hann  baföi  þá  fengit  at  eiginorði.  Ðvald^ 
ist  hann  þmr  mjðk  lengi  nm  yárit.  Siðan  f6t 
hann  með  fömneyti  sitt  anstr  i  Vík.  Fór  hann 
þá  á  fand  Þorsteins  ok  var  þar  nm  hrið. 

66.  (ÚtkTáBi  Egib).  EgiU  bjó  skip  sitt  nm  snm- 
arit,  ok  fór  þegar  hann  var  búinn.  Hann  helt 
til  íslands.  Honnm  fórst  vel.  Helt  hann  til 
Borgar^arðar  ok  kom  skipinn  skamt  firá  bæ  sín- 
nm.  Lét  hann  flytja  heim  yarning  sinn,  enn  setti 
npp  skipit.  Var  EgiU  yetr  þann  at  búi  8ínn« 
EgiII  hafði  nú  6t  haft  aUmikit  fé.  Var  hann 
maðr  stóranðígr.  Hánn  hafði  mikit  bú  ok  risn- 
ligt.  Ekki  yar  EgiU  ihlntnnarsamr  nm  mál 
manna  ok  ótilleitinn  yið  flesta  menn,  þá  er  hann 
yar  hér  á  landi.  Gerðnst  menn  ok  ekki  til  þess  at 
sitja  yfir  hlut  hans.  EgiII  yar  þá  at  bni  sínu, 
syá  at  þat  skifti  yetrum  eigi  aUfám.  EgiII  ok 
Asgerðr  áttu  börn  þau  er  nefhd  eru  —  Böðyarr 
hét  son  þeira,  annarr  Gunnarr,  Þorgerðr  dóttir 
ok  Bera,  Þorsteinn  yar  yngstr.    ÖII  yórn  böm 
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Egils  mannyæn  ok   vel   yiti  borin.     Þorgerðr 
var  ellst  barna  Egils,  Bera  þar  næst 

67.  (ÚUDferi  EgOs).  EgiU  sporði  þau  tíðendi  aost- 
an  nm  haf,  at  Eiríkr  blóðöx  hefði  fallit  í  yestr- 
yiking,  enn  Gnnnhildr  ok  synir  þeira  yörn  far- 
in  til  Ðanmerkr  saðr,  ok  brottu  yar  af  Eng- 
landi  þat  lið  alt  er  þeim  Eiríki  bafði  þangat 
fylgt  Arinbjöm  yar  þá  kominn  tíl  Noregs. 
Hafði  hann  fengit  yeizlnr  sínar  ok  eignir,  þær 
ex  hann  hafði  átt,  ok  yar  kominn  i  kærleika 
mikla  yið  konnnga.  Þótti  Agli  þá  enn  ^siligt 
gerast  at  fara  til  Noregs.  Þat  fylgdi  ok  tíðenda- 
sðgn,  at  Aðalsteinn  konungr  yar  andaðr.  Béð 
þá  fyrir  Englandi  bróðir  hans  Játmnndr.  EgiU 
bjó  þá  skip  sitt  ok  réð  háseta  tíl.  önundr 
Ggóni  réðst  þar  til,  sonr  Ána  firá  Ánabrekku. 
Önundr  yar  mikili  ok  þeira  manna  sterkastr,  er 
þá  yórn  þar  í  syeit.  Eigi  yar  nm  þat  einmælt, 
at  hann  yæri  eigi  hamrammr.  Önnndr  hafði 
oft  yerit  í  förnm  landa  i  miUi.  Hann  yar  nokk- 
nrn  ellri  enn  Egill.  Með  þeim  hafði  lengi  yer- 
it  yingott.  Ok  er  Egill  yar  búinn,  lét  hann  i 
haf,  ok  greiddíst  þeira  ferð  yel.  K6mn  at  miðj- 
nm  Noregi.  Ok  er  þeir  sá  land,  stefndn  þeir 
inn  í  Fjörðn.  Ok  er  þeir  fengn  tíðendi  af  landi, 
yar  þeim  sagt,  at  Arinbjðm  yar  heima  at  bú- 
nm  sínnm.  Heldr  EgíII  þangat  skipi  sínn  i  hðfh 
sem  næst  bæ  Arinbjamar.  Síðan  fór  EgiII  at 
finna  Arinbjöm,  ok  yarð  þar  fagnafnndr  mikiU 
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með  þeiiii.  Bauð  Arinbjöm  Agli  þangat  tfl 
Yistar  ok  fðranejrti  hans  þyí  er  hann  vildi  at 
þaiigat  fiaeri.  Eg^i  þektist  þat  ok  rét  rá:ða  slipi 
sinn  tll  hlnnns,  enn  hásetar  yistaðnst.  EgiU 
för  til  Arinbjamar  ok  þeir  tölf  saman.  E^^ 
hafBÍ  lAtit  gera  langskipssegl  mjðk  vandat.  Segl 
þat  gaf  hann  Arinbírni  ok  enn  fteiri  gjaflr,  þær 
er  sendiligar  vórn.  Var  Egill  þar  am  vetrfnn 
i  göðii  yílriæti.  EgiII  för  am  vetrinn  saðr  i 
Sogn  at  landskyldam  sínam.  Ðvaldist  þar  mjök 
lengi.  Siðan  fór  &Bnn  norðr  i  E^'örða.  Arin- 
bjðm  hafOi  Jölaboð  mikit.  Báað  til  sin  vinum 
sínam  ok  heraðsböndam.  Yiar  þar  Qðlmenni 
mikít  ok  veizla  góð.  Hann  gaf  Agli  at  jöla- 
gjðf  slæðar  gervar  af  silki  ok  gallsaamaðar 
mjðk,  settar  fyrir  alt  gallknöppnm  i  gegnam 
niðr.  Arinbjðrn  hafði  látit  gera  klæði  þat  við 
Tðxt  Egils.  Arinbjðrn  gaf  AgU  alklæðnat  ný- 
skorinn  at  jólam.  Yóra  þar  skorin  i  ensk  klæði 
með  mðrgam  litam.  Arinbjðrn  gaf  margs  kon- 
ar  vingjafir  am  jólin  þeim  mðnnam,  er  hann 
hðfða  heim  sótt,  þviat  Arinbjðrn  var  allra  manna 
ðrvastr  ok  mestr  skörangr.    Þá  orti  Egill  visn : 

„Sjalfráði  lét  slseðnr 
Bilki  drengr  of  fengit 
gullknappadar  greppL 
Getk  aldri  yin  betr». 
Arinbjðm  qf  hefir  ftmat 
eirarlaufit  (eða  meiri 
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sið  man  aeggt  of  fœdftsk 
slSfar  oddvita)  riki^ 

68.   (ðgieii  Kgib).    EgiU  fekk  ögleði  mikla  efUr 

jólin,  sy&  at  haim  kvað  dgi  orð.    Ok  er  Ariib 

bjðm  fánn  þat,  þá  Uk  hann  rseðn  við  Egil  ^ 

fi^rðí  hyerjn  þat  gegndi,  ögleði  sA  er  hann 

hafN,  —  „Yil  ek^,  segir  hann,  „at  þú  látir  mik 

Yita,   hyárt   þfr  ^t  firjúkr,  eða  berr  annat  til; 

megnm   yér  þá  bœtr  á  vinna^.    Egill  segir: 

„Engar  hefl  ék  kyellisóttir^   enn  áhyggjnr  h^ 

dc  miklar  nm  þat,   hyeran  ek  skal  ná  fé  þyí 

er  ek  yann  til,  þá  er  ek  félda  I^'ót  enn  bleika 

ncorðr  &  Ms^.    Mér  er  sagt  at  ármenn  konnngs 

hafi  þat  fé  alt  npp  tekit  ok  kastat  i  konnngs 

dgo.    Ná  yil  ek  þar  til  hafa  þitt  Bðsinni  nm 

þessa  Qárheímtn^.    Arinbjðm  segir:    „EkU  ætla 

ek  þat  fjarri  lands  Wgmn,   at  þú  eignaðist  fé 

þat,   enn  þó  þyki  mér  nú  féit  fostliga  komit 

£r  konnngsgarðr  rúmr  inngangs,   enn  þrðngr 

brottfarar.     Hafii  oss  orðit  margar    torsóttar 

^áriieimtnr  yið  ofrefiismenninay  ok  sátn  yér  þá  i 

meira  transti  yið  konnng,  enn  nú  er,  þyiat  yin- 

átta  okknr  Hákonar  konnngs  stendr  grnnt,   þó 

at  ek  yerða  syá  at  gera,  sem  fornkyeðit  orð  er, 

at  fþá  yerðr   eik  at  fága  er  nndir  í^al  búa^''. 

„Þar  leikr  þó  minn  hngr  á^,  segir  EgiH^  „ef  yér 

hðfiim  lög  at  mæla,   at  yér  fireistim.    Má  syá 

yera,   at  konnngr  nnni  ^ss  hér  af  rétts,   þyiat 

mér  er   sagt,   at  konnngr  sé  maðr  réttlátr  ok 

u 
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haldi   yel  Iðg  þau  er  hann  setr  hér  i  landi 
Telst  mér  þat  helzt  í  hng,   at  ek  muna  fara  á 
fiind  konongs  ok  fireista  þessa  mála  við  hann^. 
Arinbjðm  segir,  at  hann  yar  ekki  fúss  þess,  — 
,yþyki  mér  sem  þyí  muni  óhsegt  saman  at  koma,  Eg- 
fll,  kappi  þinn  ok  dirfð,  enn  skaplyndi  konungs 
ok  riki  hansy   þyiat  ek  hygg  hann  yera  engan 
yin  þinn^   ok  þyhja  honum  þó  sakir  til  yera. 
Vil  ek  heldr,   at  yit  látim  þetta  mál  niAr  falla 
ok  hefim  eigi  npp.    Enn  ef  þú  yill  þat,  EgiU, 
þá  skal  ek  heldr  fara  &  fnnd  konnngs  með  þessi 
málaleitan''.    EgiU  segir,   at  hann  kynni  þess 
mikla  þðkk  ok  anfásn,  ok  hann  yill  þenna  kost 
gjarna.    Hikon  yar  þá  á  Bogalandi,  ^m  stnnd- 
nm  á  Hðrðalandi.    Yarð  ekki  torsött  at  sækja 
hans  fnnd.    Yar  þat  ok  eigi  mikln  siðar,   enn 
ræðan  hafði  yerit.    Arinbjöm  bjö  ferð  sína.    Yar 
þá  gert  yóst  fyrir  mðnnnm,   at  hann  ætlaði  til 
konungsfnndar.    Skipaði  hann  húskörlnm  sínum 
tyitugsessUy   er  hann  áttL    EgiII  skyldi  heima 
yera.    Yildi  Arinbjörn  eigi  at  hann  færi.    Fór 
Arinbjðm  þá  er  hann  yar  búinn  ok  fórst  hon- 
nm  yel.    Fann  hann  Hákon  konung  ok  fekk 
þar  góðar  yiðtðkur.    Ok  er  hann  hafði   litla 
hríð  dyalizt  þar,   bar  hann  upp  erendi  sin  yið 
konung,   ok  segir,   at  Egfll  Skallagrimsson  er 
þar  kominn  tU  lands,   ok  hann  þóttist  eiga  fé 
þat  alt,   er  átt  hafði  Ljótr   enn  bleiki  —  „er 
oss  syá  sagty  konungr,  at  EgiU  muni  Iðg  mæla 
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um  þetta,  enn  féit  hafa  tekít  npp  ármenn  yðr- 
ir  ok  kastat  á  yðvarri  eign.  Vil  ek  yðr  þess 
biðja  herra^  at  Egili  nái  þar  af  lögnm''.  £on- 
ungr  svarar  hans  máli  ok  tók  seint  til  orða: 
„Eigi  veit  eky  hvi  þú  gengr  með  slíkn  máli  fyr- 
ir  hðnd  Egils.  Eom  hann  eitt  sinn  á  minn 
fnnd^  ok  sagða  ek  honnm^  at  ek  ekki  vilda  hér  í 
landi  Yistir  hans  af  þeim  sðknm,  sem  yðr  er 
áðr  knnnigt  Nú  þarf  Egill  ekki  at  heQa  npp 
slikt  tiikall  yið  mik,  sem  við  Erík  bróðnr  minn» 
Enn  þér,  Arinbjörn,  er  þat  at.  segja,  at  þn  svár 
megir  yera  hér  á  landi,  at  þn  metir  eigi  meira 
útlenda  menn  enn  mik  eða  mín  orð,  þviat  ek 
yeit  at  hngir  þínir  standa  þar  til  er  Haraldr 
er  Eiríksson,  fóstrson  þinn,  ok  er  þér  sá  kostr 
beztr,  at  fara  til  fnndar  yið  þá  bræðr  ok  yera 
með  þeim,  þyiat  mér  er  mikill  grnnr  á,  at  mér 
mnni  slikir  menn  illir  tiltaks,  ef  þat  þarf,  at 
reyna  nm  skifti  yár  ðona  Eiríks^.  Ok  er  kon- 
nngr  tök  þessn  máli  syá  þvert,  þá  sá  Arínbjörn, 
at  ekki  mnndi  tjá  at  leita  þeira  mála  yið  hann. 
Bjóst  hann  þá  til  heimferðar.  Eonnngr  yar 
heldr  styggr  ok  óblíðr  til  Arinbjarnar,  síðan 
hann  yissi  erendi  hans.  Arinbjðrn  hafði  þá  ok 
ekki  skaplyndi  til,  at  mjúklæta  sik  yið  konung 
nm  þetta  mál.  Skildust  þeír  yið  syá  búit.  Fór 
Arinbjörn  heim  ok  sagði  Agli  erendislok  sín  — 
„mun  ek  eigi  slíkra  mála  oftar  leita  yið  kon- 
nng".     Egill  yarð   allófrýnn   yið   þessa   sögu, 
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þötitjst  þar  mikils  Qir  mlesa,  ok  eigi  at  r6tt«. 
Fám  dðgom  síð^r  var  þat  snemma  ebm  mo]<giiiy 
þi  er  Árinbjöm  yar  {  herbergi  aiQQy  —  var  þar 
þi  étíd  mart  manna  —  þi  lét  hann  kalla  þang^ 
at  Egil,  ok  er  bann  kom  þar^  þi  lát  Arinbjðm 
lúka  upp  kistn  ok  rdddi  jiar  ör  eUttii  marka 
ailfirs,  ok  mælti  9y&:  ^Þetta  fé  g^ld  ek  þér, 
Egill,  fyrir  jarðir  þær  &p  Ljötr  enn  bleiki  bafiii 
itt.  f^U  mér  þat  sannligt,  at  þú  Iiaflr  þesd 
laun  af  okkr  Fri4geid  frændnm  fy^r  þat,  er 
þú  leystir  lif  hans  af  Ljóti,  enn  ek  Teit,  at  þft 
lézt  min  at  njóta.  Em  ek  þvi  skyldr,  at  lita 
þik  eigi  Iðgræning  af  því  miU<'.  SgiU  tðk  yið 
fénn  ok  þakkaði  ArinbirnL  Ger^Sst  Egill  þi  enn 
einteiti. 

69.  (Fri  AriBbinii).  Arinbjðrn  var  þenna  vefar 
b^ma  at  búnm  sinnmy  enn  qftir  nm  virit  lýatl 
hann  yflr  þyi,  at  hann  ætiar  at  fara  i  yíking. 
Arinbjðm  Uafði  skipakost  gððan.  Bi}6  bann  nm 
yirit  þiji  langskip  ok  ðU  stðr.  Hann  hafU 
þrjú  hnndrat  man^a.  Hafði  hann  húskarla  i 
skipi  sinn  ok  yar  þat  allyel  sUpat  Hann  hafðl 
ok  marga  böndasonn  méð  sér.  Egill  réðst  til 
fBorar  með  honnm.  Stýrði  hann  skipi,  ék  för 
með  honnm  mart  af  förnneyti  þyí  er  hann  halN 
haft  með  sér  af  íslandi.  Emn  kanpsUp  þat 
er  EgiU  hafði  haft  af  íslandi,  lét  haim 
flytja  anstr  i  Yik.  Fekk  hann  þar  manna  til 
at  fara  með  yamað  sinn.    Enn  þeir  Arinbjjjlbii 
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c^  Egill  belda  laÐgskipuQam  saðr  með  landi. 
Sf ðan  steftada  þdr  liðina  ðaðr  til  Saxlands  ok 
herjaða  þar  am  samarit  ok  fenga  s^  fé.  Enn 
ex  haasta  tók^  helda  þeir  norðr  aftr  ok  lága  yið 
FrislaHd.  Mnhverja  nótt,  þá  er  veðr  var  kytt^ 
lögða  þeiy  app  í  móða  eina,  þar  er  ilt  var  tíl 
hi^iia  ^  útfiri  mikil.  Þar  vóra  á  land  app 
sléttar  miklar  ok  skamt  til  skógar.  Þar  vóra 
ttBllir  blaatfar,  þyiat  regn  höfða  verit  mikil.  Þar 
réða  þeir  til  appgönga,  ok  iéta  eftir  þriðjang 
liðs  at  gseta  skipa.  Þeir  genga  app  með  ánni, 
miiH  ok  skógarins.  Þá  yarð  brátt  fyrir  þeim 
þorp  eitt,  ok  bygða  þar  margir  bændr.  Liðit 
rann  6r  þorpina  á  landit,  þar  er  mátti,  þegar 
er  vart  rarð  yið  herinn,  enn  yikingar  sótta  éft- 
ir  þeim.  Var  þá  siðan  annat  þorp  ok  it  þriðja. 
Liðit  flýði  alt  þat  er  þyi  kom  yið.  Þar  yar 
jafnlenffi  ok  sléttnr  miklar.  Ðíki  ytea  skorin 
yíða  am  landit  ok  stóð  i  yatn.  Hðfða  þeir  lakt 
um  akra  sína  ok  eng,  enn  í  snmam  stððam  yóm 
settir  stftorar  stórir  yflr  dikin.  Þar  er  fara 
skyldi,  yóra  brúar  ok  lagðir  yflr  yiðir.  Lands- 
fðlkit  flýði  í  mörkina.  Enn  er  yíkingar  yórn 
komnir  langt  f  bygðina,  þá  söfnaðast  Frisir  sam- 
an  í  skóginam,  ok  er  þeir  höfða  aakin  þrjú 
handrað  manna,  þá  stefÐfa  þeirímóti  yíkingam, 
ok  ráða  til  orrosta  yið  þá.  Yarð  þar  harðr  bar- 
dagi,  enn  syá  laak  at  Frísir  flýða,  enn  yik- 
ingar  ráka  flóttann.    Ðreifðist   bæjarliðit  yíðs 
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yegar,  þat  er  undan  för.  Gterðu  þeir  ok  svá  er 
eftir  fóru.  Eom  þi  svá,  at  fáir  fóra  hvárir 
saman.  Egill  sótti  þá  hart  eftir  þeim  ok  £&ir 
menn  með  honum^  enn  mjök  margir  fóru  undan. 
Eómu  Frísir  þar  at,  er  diki  var  fyrir  þeim  ok 
fóru  þar  yfir.  Siðan  tóku  þeir  af  bryggjuna. 
Þá  koma  þeir  EgiU  at  öðrum  megin.  Béð  EgiU 
þegar  til  ok  hljóp  yfir  díkit,  enn  þát  var  ekki 
annarra  manna  hlaup,  enda  réð  ok  engi  til.  Ok 
er  Frísir  sá  þat,  þá  sækja^  þeir  at  honum  enn 
hann  varðist,  þá  sóttu  at  honum  ellifu  menn, 
enn  svá  lauk  þeira  viðskiftum,  at  hann  feldi 
þá  alla.  Eftlr  þat  skaut  EgiII  yfir  brúnni,  ok 
fór  þá  aftr  yflr  díkit.  Sá  hann  þá,  at  lið 
þeira  alt  hafði  snúit  til  skipanna.  Hann  var 
þá  staddr  nær  skóginum.  Síðan  fór  Egill  fram 
með  skóginum  ok  svá  til  skipanna,  at  hann  átti 
kost  skógarins,  ef  hann  þyrfti.  Víkingar  höfðu 
haft  roikit  herfang  ofan  ok  strandhögg,  ok  er 
þeir  kómu  til  skipanna,  hjuggu  sumir  búféit, 
sumir  fluttu  útáskipin  fén  þeira.  Sumir  stóðu 
fyrir  ofan  í  skjaldborg,  þvíat  Frísir  vóru  ofan 
komnir  ok  höfðu  míkit  lið  ok  skutu  á  þá.  Höfðu 
Frísir  þá  aðra  fylking.  Ok  er  EgiU  kom  ofan 
ok  hann  sá,  hvat  títt  var,  þá  rann  hann  at  sem 
snarast,  þar  sem  múginn  stóð.  Hafði  hann 
kesjuna  fyrir  sér,  ok  tók  hana  tveim  hðndum, 
enn  kastaði  skildinum  á  bak  sér.  Hann  lagði 
fram   kesjunni,  ok  stökk  frá  alt,   þat  er  fyrir 
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stóð^  ok  ga&t  honum  svá  rúm  fram  í  gognam 
fylkingina.  Sótti  hann  svá  ofan  til  manna 
sinna.  Þóttust  þeir  bafa  hann  (nt  helju  heimt- 
an.  Ganga  þeir  síðan  á  skip  sín  ok  heldu  brott 
frá  landi.  Sigldu  þeir  þá  til  Ðanmerkr.  Ok 
er  þeir  koma  til  Limafjarðar  ok  lágn  at  Hálsiy 
þá  átti  Arinbjom  húsþing  við  lið  sitt,  ok  sagði 
mðnnum  fyrirætlan  sina,  —  „nú  mun  ek^,  seg- 
ir  hann,  „leita  á  fund  Eirikssona  við  lið  þat  er 
mér  YiII  fylgja.  Ek  hefi  nú  spurt,  at  þeir  bræðr 
eru  hér  i  Ðanmörku  ok  halda  sveitir  stórar,  ok 
ern  á  samrum  i  hernaði,  enn  sitja  á  vetrum 
hér  i  Ðanmðrk.  Yil  ek  nft  gefa  leyfi  öllam 
mðnnam  at  fara  til  Noregs,  þeim  er  þat  vilja, 
heldr  enn  fylgja  mér.  Sýnist  mér  þat  ráð,  Eg- 
ill,  at  þú  snáir  aftr  til  Noregs,  ok  leitir  enn 
sem  bráðast  til  íslands  út,  þegar  vit  skiljnmst''. 
Síðan  skiftast  menn  á  skipanum.  Béðust  þeir 
til  Egils  er  aftr  vildu  fara  til  Noregs,  enn  hitt 
var  meiri  hluti  liðs  miklu,  er  fylgdi  Arinbimi. 
Skildust  þeir  Arinbjörn  ok  EgiII  með  bliðu  ok 
vináttu.  Fór  Arinbjörn  á  fand  Eirikssona  ok  i 
sveit  með  Haraldi  gráfeld,  fóstrsyni  sínum,  ok 
var  síðan  með  honum,  meðan  þeir  lifðu  báðir. 
EgiU  fór  norðr  í  Yíkina  ok  helt  inn  í  Oslóar- 
Qðrð.  Var  þar  fyrir  kaupskip  hans,  þat  er  hann 
hafði  látit  flytja  suðr  um  várit.  Þar  var  ok 
vamaðr  hans  ok  sveitungar,  þeir  er  með  skip- 
inu    höfðu    farit.     Þorsteinn   Þóruson   kom   á 
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fand  EgilSy  ok  baað  boÐum  með  sér  at  vera  um 
yetrinn  ok  þeím  monÐam,  er  hatin  yildi  með  aér 
hafa.  Egill  þektist  þat^  lét  npp  setja  skip  sín 
(d[  færa  yamað  til  staðar.  Enn  lið  þat  er  hon- 
uííL  íylgdi^  yiðtaðist  þar  snmty  enn  snmir  föni 
norðr  i  land,  þar  er  þeír  áttn  heimilL  EgiU 
ferr  til  Þorat^s  ok  yóm  þar  saman  tin  e&t 
tðlf.  Var  Egill  þar  nm  yetrinn  í  g6ðnm  fagnaðL 
70.  (SeDfiferl  til  ffniiUBAí.  Haraldr  konungr  enn 
h&rf agri  lagði  undir  slk  ansrtr  Yermaland.  Yerma- 
knd  hafði  unnit  fyrstr  Óláfir  trételgja^  faffir 
Hálfdanar  hyitbeins,  er  fyrst  yar  konnngr  i 
Noregi  sinna  kynsmanna,  enn  Haraldr  konungr 
yar  þaðan  kominn  at  laagfeðgataliy  ok  hðfða 
þdr  allir  langfeðgur  xAðit  fyrir  Vmnalandi  ok 
tekit  skatta  af,  enn  setta  menn  yfir  til  lands- 
gæzlu.  Ok  er  Haraldr  konwgr  yar  gamdl 
yorðinn,  þ&  réð  fyrir  Yermalandi  jud  sá  er  Am- 
fiðr  hét  Yar  þar  þá  sem  mjök  yíða  annars- 
staðaar,  at  skattar  greiddust  yen*,  enn  þá  er  Har- 
aldr  konuÐgr  yar  i  léttasta  skdði  aldrs,  syá 
ok,  þá  &c  synir  Haralds  deildu  um  riki  í  NoregL 
Yar  þá  lítt  sét  ef dr  um  skattlöxidin,  þau  er  Qarri 
lágu.  Enn  þá  er  Hákon  sat  i  friði,  þ&  leitaði 
hann  eftir  um  ríki  þat  alt,  er  Haraldr  fBl&t 
hans  hafði  haii  Hákon  konungr  hafði  aeot  ' 
menn  aust^  á  Yermaland  tólf  saman.  Hðfðu 
þeir  fengit  skatt  af  jarlinnm.  Ok  er  þetar  fóm 
aftr  um  Eiðaskóg,  þá  kómu  at  þeim  stigamenn 
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(ík  drápu  þá  alla.  Á  sðmu  Mð  fór  mn  aðra 
sendiinenn,  er  Hákon  konnngr  sendi  anstr  á 
Vermaland,  at  menn  yóm  drepnir  enn  fé  kom 
eigi  aftr.  Var  þat  þ&  snmra  manna  mél,  at 
Arnöðr  jaii  mnndi  setja  menn  sína  til  atdrepa 
Bienn  konnngains,  enn  hafa  féit  at  færa  jarlin- 
nm.  P&  sendir  Hákon  konnngr  hina  ^i^n  menn. 
Var  faann  þá  i  Þrándheimi,  ok  skyldn  þeir  fara 
i  Vík  anstr  til  fnndar  við  Þorstein  Þómson  með 
þeim  orðnm,  at  hann  skyldi  fara  anstr  á  Verma* 
land,  at  heimta  skatta  konnngi  til  haiida,  enn 
at  ððrnm  kosti  skyldi  Þorsteinn  fara  ór  landi, 
þyíat  konnngr  hafði  þá  spnrt,  at  Arinbjörn, 
móðnrbröto  hans,  yar  kominn  snðr  til  Ðanmerkr 
ok  yar  með  Eirikssonnm;  þat  ok  með,  at  þeir 
hðfðn  þ&r  miklar  syeitir  ok  yórn  i  hemaði  nm 
ramrnm.  Þótti  Hákoni  konnngi  þdr  allir  sam* 
an  ekki  tráiigir,  þyi  at  honnm  yar  yán  öfriðar 
af  Eiríkssonnm,  ef  þeír  hefði  styrk  nðkknrn  tíl 
þess,  at  gera  nppreist  móti  Hákoni  konnngi,  þá 
g^ði  hamk  til  allra  frænda  Arinbjamar  ok  mága 
eða  yina^  rak  hann  þá  marga  ór  landi,  eða  gerði 
þeim  aðra  afarkosti.  Eom  þat  ok  þar  fram,  er 
Þorsteinn  yar,  at  konnngr  gerði  fyrir  þá  sök  þetta 
kostaboð.  Maðr  sá  er  erendi  þetta  bar,  hann 
yar  allra  landa  maðr,  hafði  yerit  löngnm  í  Ðan- 
mörk  ok  í  Syiayeldi.  Var  honnm  þar  alt  knnn- 
igt  fyrir,  bæði  nm  leiðir  ok  mannaddli.  Hann 
hafði  ok  yiða  farit  nm  Noreg.    Ok  er  hann  bar 
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þetta  m&l  Þorsteini  Þórusyni,  þ&  segir  Þorsteinn 
Agliy  með  hyerjum  erendum  þessir  menn  fóro, 
oksporðiy  hyersu  fara  skyldi.  Egill  segir:  „Anð- 
sætt  lízt  mér  um  orðsending  þessa,  at  konnngr 
yiH  þik  6r  landi,  sem  aðra  frændr  Arinbjamar, 
þyiat  þetta  kalla  ek  forsending  syá  gðfgnm 
manni,  sem  þú  ett.  Er  þat  mitt  ráð,  er  þú  kall- 
ir  til  tals  yið  þik  sendimenn  konnngs,  ok  yil  ek 
yera  yið  ræðu  yðra;  sjám  þá,  hyat  í  gerist**. 
Þorsteinn  gerði  sem  hann  mælti;  kom  þeim  í 
talit.  Sogðu  þá  sendimenn  alt  hit  sanna  frá  er- 
endum  sínum  ok  orðsending  konnngs,  at  Þor- 
steinn  skyldi  fara  þessa  sendif5r,  enn  yera  út- 
lægr  at  öðrum  kosti.  Þá  segir  EgiU:  „Sé  ek 
gerla  nm  erendi  yðyart,  ef  Þorsteinn  yill  eigi 
fara;  þá  mnnn  þér  fara  sknlu  at  hdmta  skatt- 
inn^.  -  Sendimenn  sögðn,  at  hann  gat  rétt  „Eigi 
mnn  Þorsteinn  fara  þessa  ferð,  þyíat  hann  er 
ekki  þess  skyldr,  syá  gðfugr  maðr,  at  fara  syi 
örífligar  sendiferðir,  enn  hitt  mnn  Þorstdnn  gara 
er  hann  er  til  skyldr,  at  fylgja  konnngi  innan- 
lands  ok  útanlands,  ef  konungr  yiU  þess  kreíja; 
syá  ok,  ef  þér  yilið  nökkura  menn  hafa  heðan 
til  þessar  ferðar,  þá  mnn  yðr  þat  heimult,  ok 
allan  farargreiða  þann,  er  þér  yilit  Þorsteini  til 
segja^.  Síðan  tölnðu  sendimenn  sín  í  milli,  ok 
kom  þat  ásamt  með  þeim,  ef  EgiII  yildi  fara  i 
ferðina  —  „er  konungi",  sögðu  þeir,  „alIiUa  tíl 
hans,  ok  mun  honum  þy^'a  yár  ferð  allgöð,  ef 
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vér  komam  þvi  til  leiðar,  at  haim  sé  drepinii. 
M&  hann  þi  reka  Þorstein  6r  landi,  ef  honnm 
líkar''.  Siðan  segja  þeir  Þorsteini,  at  þeir  láta 
6ér  lika,  ef  Egill  ferr,  ok  siti  Þorsteinn  heima. 
^Þat  skal  þ&  vera^,  segir  Egill,  „at  ek  innn 
Þorstein  nndan  ferð  þessi  leysa;  eða  hversa 
marga  menn  þykizt  þér  þnrfa  heðan  at  hafat^ 
^Yér  ernm  saman  átta^,  sögðn  þeir.  „Viljnm 
Tér^  at  ^heðan  fari  fjörir  menn.  Ern  vér  þ& 
tóií^.  Egill  segir,  at  svá  skyldi  yera.  Önnndr 
sjóni  ok  þeir  nökkurir  syeitnngar  Egils  hðfðn 
farit  út  til  sjóvar,  at  sjá  nm  skip  þeira  ok  ann- 
an  vamaðy  er  þeir  hðfðn  selt  til  yarðveizln  nm 
hanstit,  ok  kómn  þeir  eigi  heim.  Þötti  Agli 
þat  mikit  mein,  þyiat  konnngsmenn  létn  öðliga 
nm  ferðina,  ok  yildn  ekki  biða. 

71«  (Temalaodsfwi).  EgiII  bjóst  til  ferðar  ok  þrír 
menn  aðrir,  hans  förunantar.  Höfðn  þeir  hesta 
ok  sleða,  syásem  konnngsmenn.  Þ&  yárn  snjó- 
yar  miklir  ok  brejrttir  yegir  allir.  Báða  þeir 
til  ferðar,  er  þeir  yöm  búnir,  ok  ökn  npp  & 
land,  ok  er  þeir  söttn  anstr  til  Eiða,  þá  yar  þat 
á  einni  nótt,  at  fel]  snjór  mikíll,  syá  at  ógerla 
flá  y^nna.  Fórst  þeim  þá  seint  nm  daginn  eft- 
ir,  þyíat  kafhlaup  vóru,  þegar  af  fór  yeginum. 
Ok  er  á  leið  daginn,  dyöldust  þeir  ok  áðn  hest- 
nm  sinum.  Þar  yar  nær  skögarháls  einn.  Þ& 
mæltu  þeir  yíð  Egil:  „Nú  skiljast  hér  yegar, 
enn  hér  fram  undan  hálsinnm  býr  bóndi  sá,  er 
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hettir  Arnaldiy  Tinr  vArr.  Mana  vér  íðntnant- 
ar  fara  þangat  til  gistingar,  enn  þér  Bkalnð  fm 
\kéx  npp  á  htislnn,  ok  þá  er  þér  konii&  þar,  mnn 
br&tt  yerða  fyrir  yðr  bær  mikill,  ok  er  yðr  þar 
▼ÍB  gisting.  Par  býr  rtðranðigr  maðr,  er  Yktíir 
ht  Ármóðr  fik^,  enn  á  morgin  irðegis  fitodn 
yér  hittast,  ok  fara  annat  kveld  til  Elðaskögs. 
Þar  býr  gððr  bðndi,  er  Þorfinnr  heitfr''.  Siðaii 
skiljast  þeir.  Fara  þeir  Egilt  npp  á  hálsinn^ 
enn  firá  konnngsm&nnnm  er  þat  at  segjay  at  þeg- 
ar  et  sýn  fal  í  milli  þeira  EgflH,  þi  t^n  þ^ 
skið  sfn,  er  þeir  höfðn  haft,  ok  stígn  þar  á» 
Létn  sföan  ganga  aftr  á  leið,  sem  þeir  máttn. 
Fóm  þelr  nótt  ok  dag,  ok  snem  til  TJpplanda 
ok  þaðan  norðr  nm  ÐofraQal^  ok  léttn  cdgi  tyrt 
enn  þeir  kómn  &  fnnd  Hákonar  konnngs,  ok 
sðgðu  nm  sina  ferð,  sem  farit  hsM.  Egifl  ok 
fðmnantar  hans  förn  nm  kvddit  yflr  hálsinn. 
Var  þat  skjötast  af  at  segja,  at  þdr  fóra  þeg^ 
ar  af  reginnm;  yar  snjórinti  mikilL  Liga 
hestamir  f  kafl  annat  ^eið,  syá  at  draga 
yai  ð  npp.  Þar  yóm  kleifar  ok  kjarrskögar  nðkk- 
nrir^  enn  nm  kjðrrin  ok  kleifamar  yar  alltor^ 
s6tt  Var  þdm  þá  seinkan  mikil  at  hestnnam^ 
enn  mannfærðin  en  þyngsta.  Mæddnst  þeir  þ& 
mjök,  enn  þó  kömnst  þelr  af  hálsinnm,  ok  si  þá 
fyrir  sér  bæ  miktnn,  ok  sóttn  þangat  tíl.  Ok 
er  þeir  kðmn  i  túnit,  þá  sá  þ^,  at  þnr  stöðE 
menn  úti,  Ármóðr  ok  syeinar  hans.    Eöstaðost 
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þeir  orðam  á  ok  sparðiMit  tf ðeiida.  Ok  er  Ármöðr 
yissiy  at  þeir  yöra  senðimenn  konangs,  þ&baað 
hann  þeim  þar  gistlng.  Þeir  þektast  þat.  T6ka 
húskarlar  Armöðs  yið  hestam  þeira  ok  reiða, 
enn  böndi  bað  Egil  gaÐga  inn  i  stofa,  ok  þeir 
gerða  bvL  Ármóðr  setti  Egil  í  öndyegi  &  hinn 
óæðra  bekk,  ok  þar  föranaata  hana  fttar  frá. 
Þdr  ræddn  mart  am,  hyersa  erfilliga  þeir  hðfihi 
farít  am  kyeldit,  enn  heimamönnam  þðtti  miUt 
andr,  er  þdr  hðfða  fram  komizt,  ok  sögða,  at 
þar  yœri  engnm  manni  fært,  þ6  at  Bnjölaart 
ysm.  Pi  msriti  Armöðr:  ^Þykir  yðr  eigi  aá 
beini  beztr,  aft  yðr  sé  borð  sett  ok  gefinn  nátt- 
y^rðry  ena  dðan  fari  þér  at  sofa?  Monn  þör 
þá  hyilaat  bezt^.  ^Þat  líkar  oss  aUyd^,  segir 
EgilL  Árm6ðr  lét  þá  setja  þeim  borð,  enn  sid- 
an  yðrn  settir  fram  atóxir  askar  ftillir  af  skjrrL 
Þá  lét  Ármóðffy  at  honnm  þætti  þat  iUa^  er  hann 
halði  eigi  mnng&t  at  gefa  þeim.  Þebt  Egill  y6n 
mj5k  þyrstir  af  mæði.  Tóka  þeir  app  askana 
ok  drakka  ákaft  skyrit,  ok  þö  Elgill  mikla  mest 
iUigi  kom  ðnnni  yistin  fram.  Þar  yar  mart 
hjðna.  Húsfrejrja  sat  á  þyerpalli  ok  þar  konar 
hjá  heni.  Döttir  bónda  yar  á  gólfinny  tia  yetra 
eða  ellifti.  Húsfreyja  kallaði  hana  til  ^  ok 
mælti  í  eyra  henni.  Stðaii  f6r  mærln  útar  fyr^ 
ir  borðit,  þar  er  EgiII  sat    Hon  kyað: 


„Þyi  sendi  min  möðiz 
mik  Yið  þik  til  Amdar, 


222  E0ILS  SAGA 


at  orð  bœrak  Agli, 
at  te  Tarír  skyldið. 
Hildr  mœlti  þat  homa: 
Haga  8y&  maga  þlnum, 
dgn  6rir  gestir 
oBÖra  BOBt  &  frestam*'. 

Armöðr  laiist  meyna  ok  bað  hana  þegja  — 
„mælir  þú  þat  jafoan  er  yerst  gegnir^.  Mærin 
gekk  á  brotty  enn  Egill  skant  niðr  skyraskin- 
innm,  ok  var  þ&  nær  tömr.  Vörn  þá  ok  brott 
teknir  askarnir  frá  þeim.  Gtengn  þá  ok  heima^ 
menn  i  sæti  sin,  ok  yörn  borð  npp  tddn  nm 
alla  stnfiiy  ok  sett  á  yist  Þyí  næst  kómn  inn 
sendingar,  *  ok  yóm  þ&  settar  fyrir  Egil  sem  fyrir 
aðra  menn.  Þyi  næst  yar  öl  inn  borit,  ok  yar  þat 
liit  sterkasta  mnnng&t  Var  þá  br&tt  dmkkinn 
einmenningr.  Skyldi  einn  maðr  drekka  af  dýrs- 
horni.  Var  þar  mestr  ganmr  at  geflnn,  er  Eg- 
iH  yar  ok  syeitnngar  hans;  skyldn  drekka  sem 
ákafast.  EgiU  drakk  ósleitiliga  fyrst  langa 
liríð.  Enn  er  fðrnnantar  hans  gerðnst  ófærir, 
þá  4rakk  hann  íyrir  þ&,  þat  er  þeir  máttn  eigi 
Gekk  syá  til  þess  er  borð  förn  brott.  Gerð- 
nst  þá  ok  allir  mjök  drnkknir,  þeir  er  inni  yórn, . 
enn  hyert  fnll,  er  Ármöðr  drakk,  þá  mælti  hann: 
„Drekk  ek  til  þín,  Egill^  —  enn  húskarlar 
drnkkn  til  förnnanta  Egils  ok  hofðn  hinn  sama 
formála.  Maðr  yar  til  þess  fenginn  at  bera 
þeim  Agli  hyert  fnll,  ok  eggjaði  s&  mjðk  at  þeir 
skyldi  skjótt  drekka.    Egill  mælti  yið  fornnanta 
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sína,  at  þeir  skyldi  þá  ekki  drekka,  enn  hann 
drakk  fyrir  þá,  þat  er  þeir  máttn  eigi  annan 
yeg  nndan  komast.  EgiU  fann  þá  at  Iionam 
mnndi  eigi  svá  búit  eira.  Stöð  Iiann  þá  npp 
ok  gekk  nm  gólf  þvert,  þangat  er  Ármöðr  sat 
Hann  tók  Iiöndam  í  axlir  honam  ok  kneikti 
hann  npp  at  stöfam.  Síðan  þeysti  Egill  npp  ór 
sér  sp;^'a  mikla  ok  gaas  i  andlit  Ármóði  i  ang- 
an  ok  nasirnar  ok  i  mnnninn.  Bann  syá  ofan 
um  bringana,  enn  Ármöði  yar  yið  andblaap,  ok  er 
hann  fekk  ðndinni  frá  sér  hrnndit,  þá  gaos  app 
8p;^*a,  enn  allir  mæltu  þat  er  hj&  yóra,  hús- 
karlar  Ármóðs,  at  EgiU  skyldi  fara  allra  manna 
armastr,  ok  hann  yæri  enn  yersti  maðr  af  þessa 
yerki,  er  hann  skyldi  eigi  ganga  út,  er  hann 
yildi  spýja,  enn  yerða  eigi  at  andram  inni  i 
dryklgnstafanni.  Egill  segír:  „Ekki  er  at 
hallmæla  mér  um  þetta,  þótt  ek  gera  sem  bóndi 
gerir;  spýr  hann  af  öUa  afli,  eigi  siðr  enn  ek^. 
Síðan  gekk  EgiU  til  rúms  sins  ok  settist  niðr; 
bað  þá  gefa  sér  at  drekka.  Þá  kyað  EgiII  yið  raust : 

„Titt  erumk  yerð  at  yátta, 
yætti  berk  at  hættak 
þang  til  þessar  gðngu, 
þinn,  kinnal&  minni. 
Margr  yelr  gestr  þars  gistír 
gjaid,  finnumk  yit  sjaldan, 
(Ármöði  liggr)  œðra 
(öldra  dregg  i  skeggi)^. 

Armóðr  hljöp  upp  ok  út,   enn  EgUI  bað  gefa 


:  m  j:ð  c  ^bÆsi 
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Ármðð&  ok  hÐyfcti  honafli  &  ebc^  fr9m,  em 
kona  ÁriiiMs  ok  ðéttír  hljöpE  upp  <^  báöa  Egil 
ai^  ban]i  ^æpi  eigi  Ármóð.  Egfll  segir  at  ham 
í^l:;^  þat  gera  fyrir  þelr«  saidr  —  „þvíat  þat 
er  maMig%  ettn  helðf  hanÐ  yernelka  til  at  ek 
ðmpa  ham^    Þá  kvað  EgiB: 

„Nýtr  impúl  ýtir 
Armlhms  komi  attuMtv 
(oss'fi  Yid  ögniir  luf&mi 
áttalaost)  ok  döttiir. 
Þe^  mank  við  þenna 
þykkjask  yerdr  fyr  drykkjia 
gtepp  (Édmlam  &  feg  yappa 
Títt)  8T&  gem  Mita''. 

I^ídan  aneið  Bgill  af  honmn  skeggit  tt9  hSfeana. 
Siðan  krækti  hann  ftngrinam  f  aagaft,  avá  at 
tú  lá  á  kfainfeni.  Eftlr  þat  gekk  EgiH  á  brott 
ok  til  Í6ranaata  símta.  FMra  þek  þá  leið  sina, 
kéma  at  dagverðarmáfi  til  bæfar  Þorfinns.  Hann 
bj6  við  EiðfeMkög.  Þefar  Egðl  krðfða  di^verðar 
(A  æja  Irestam  ^nam.  Þorfinnv  bóndi  lét  heim* 
ilt  slqrlda  þat.  Gktnga  þefr  Bglll  þ&  iim  í  stafh. 
]QgiII  sparði  ef  Þorfinnr  h^  vu<r  orðit  við 
föranaata  hans  —  „hðfða  vér  hér  mælt  mót 
með  oss^.  Piorfinnr  segir  svá:  „Pöra  hér  sex 
menn  saman  nðkkara  fyrir  dag,  ok  vöra  vápn^ 
aiHr  mfðk^.  Þá  mælti  höskarl  Þorfinns:  ^Ek 
ók  i  nött  eftir  viði  ok  fanti  ek  sex  menn  á  leið, 
ok  v6ra  þat  húskaclMr  Aranóðs^  ok  var  þat 
mikla  fyrir  dag.    Nú  veit  ek  eigi,   hvárt  þeir 
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munu  allir  einir  ok  hmir  sex  menn^  er  þú  sagð- 
ir  frá^.  Þorfiimr  segír,  at  þeir  menn  er  hanii 
hafði  hitt,  hðfðu  síðar  farit,  enn  húskarlinn 
kom  heim  með  yiðarhlassit  Ok  er  þeir  ESgill 
sátu  ok  mötuðusty  þá  sá  EgiU  at  kona  sjúk  lá 
i  þyerpallinum.  Egill  spurði  Þorflnny  hver  kona 
Bú  yæri,  er  þar  yar  syá  þungliga  haldin.  Þor- 
finnr  segir,  at  hon  hét  Helga  ok  yar  dóttir  hans, 
—  ,,hefir  hon  haft  langan  yanmátt,  ok  þat  yar 
krðm  mikil.  Fekk  hon  enga  nótt  syefii  ok  yar 
sem  bamstola  yæri^.  „Hefir  nokkurs  í  yerit 
leitat^,  segir  Egill,  ,,um  mein  hennar?^  Þor^ 
finnr  segir;  „Bistnar  hafa  yerit  rúnar,  ok  er 
sá  einn  bðndason  heðan  skamt  4  brott,  er  þat 
gerði,  ok  er  síðan  miklu  yerr  enn  áðr,  eða  kanto, 
EgiII,  nökkut  gera  at  slíkum  meinum?^  Eg- 
iU  s^r:  „Vera  kann  at  ekki  spillist  yið,  þó 
at  ek  koma  tiP.  Ok  er  EgiII  yar  mettr,  gekk 
hann  þar  til  er  konan  lá,  ok  ræddi  yið  hana. 
Hann  bað  þá  beQa  hana  6r  rúminu  ok  leggja 
undir  hana  brein  klæði,  ok  ná  yar  syá  gert 
Síðan  rannsakaði  hann  rúmit,  er  hon  hafði  hyílt 
i,  ok  þar  fanu  hann  tálkn,  ok  yóru  þar  á  rún- 
arnar.  EgiII  las  þær,  ok  síðan  tegldi  hann  af 
rúnarnar,  ok  skóf  þær  í  eld  niðr.  Hann  brendi 
tálknit  alt  ok  lét  bera  í  yind  klæði  þau  er 
hon  hafði  haft  áðr.    Þá  kyað  Egill: 


„Skalat  maðr  lúnar  rista, 
nema  ráða  yel  kunni. 
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Þat  yerðr  mörgnm  manni, 
es  of  myrkyan  staf  YÍUisk. 
S4k  &  teglðn  tólkni 
tin  launstafi  rístna. 
Þat  hefir  lanka  lindi 
langs  of  trega  fengit". 

EgiU  reist  rúnar  ok  lagði  undir  bægindit  í  bviU 
una,  þar  er  hon  bvíldí.  Henni  þótti  sem  bon 
yaknaði  ór  syefhi,  ok  sagði,  at  bon  yar  þá  beii^ 
enn  þó  yar  hon  máttlítil,  enn  faðir  bennar  ok 
móðir  orðu  stórum  fegin.  Bauð  Þorfinnr,  at 
Egill  skyldi  þar  hafa  alian  forbeina,  þann  er 
hann  þöttist  þurfa. 

73.  (IgiU  kom  ta  Áifs  bÓDda).  EgiII  segir  fðrunaut- 
um  sinum,  at  hann  yill  fara  ferð  sína  ok  bið& 
eigi  lengr.  Þorfinnr  átti  son,  er  Helgi  hét. 
Hann  yar  yaskligr  maðr.  Þeir  feðgar  buðu 
Agli  föruney ti  sitt  um  skóginn.  Sögðu  þeir,  at  þeir 
yissi  til  sanns,  at  Ármóðr  skegg  hafði  gert 
menn  sex  á  skóginn  fyrir  þá^  ok  þó  likara,  at 
yera  mnndi  fleiri  sátirnar  á  skóginum,  ef  hin 
fyrsta  slyppi.  Vóru  þeir  Þorfinnr  flórir  saman^ 
er  til  ferðar  buðust.    Þá  kvrað  Egill  yisu: 

,,Veizt  ef  ferk  með  ^óra, 
færat  sex,  þás  vexli 
hlifa  hneitiknifum 
l\jaldrgoðs  við  mik  roðnnm. 
Enn  ef  ek  em  með  átta, 
erat  þeir  tolf,  er  skelfi 
at  samtogi  syerða, 
Bvartbrúnnm  mér  hjarta". 

15*^ 


Þdr  Þorflnnr  réðm  þmra,  at  þek  ISlrft  á  skóginn 
með  Agli,  ok  yöm  þdr  þi  £ttli  Sðíman.  Ok  er 
þeir  kömn  þar  er  fiáttli  Viar  fþriry  þi  sá  þeir 
þar  menn.  Enn  þeir  húskarlar  Armöðs,  er  þar 
sátn,  sá;  at  þar  íém  Mta  meiin^  ok  þótti  þeim 
þ&  ekki  færi  til  at  ráða.  Leyndnst  þ&  í  brott 
á  sköginn.  Enn  er  þeir  EgfiU  kömn  þar  sem- 
njósnarmenn  hö£9ii  verity  þ&  sá  þeh^  at  ei  yut 
alt  fritt  Þá^  mælti  Egiil,  at  þeír  Þoi^nu 
skyldn  aftr  fara,  enn  þeir  buðn  afc  fara  lengra. 
EgiII  Yildi  þat  eigi  ok  bað  þá  fura  heimy  ^ 
þeir  gerðn  svá  ok  hnrfn  aftr^  enn  þeir  EgiU 
heldn  fcam  ferðinni  ok  yóra  þát  :^flr  samn. 
Ok  er  &  leið  daginn,  nrða  þeir  EgiU  yavir  yið| 
at  þar  yórn  sex  menn  á  skögkiam;  ok  þóttnst 
yita^*  at  þar  mnndn  yera  hAc^ailar  Ármóðsu 
Njósnarmeon  hyópn  npp  ok  réða  at  þekn^  etm 
þeir  í  mót^  ok  yarð  sá  fnndr  þeira,  at  Egitt 
feldi  tyá  menn,  enn  hinir  er  eftir  yórii  híji^ 
þá  í  sköginn.  Siðan  fórn  þeir  SJgíIl  sína  Idð^ 
ok  gerðist  þá  ekki  til  tíðenday  áðr  þeír  kómv 
af  skóginumj  ok  tóku  gisting  yið  skóginn  at 
bönda  þess  er  Álfir  hét  ok  yar  kattaðr  Álfr  enn 
auðgi.  Hann  yar  maðv  gamall  ok  auðigr  at  fé, 
maðr  einrænn,  syá  at  haftn  mAtti  ekki  hafa  hjön 
með  sér,  nema  f£  ein.  BóÖkr  yi9tðkur  hafH 
Egill  þar,  ok  yar  Álfr  yið  hann  málreitinn. 
Spurði  EgiII  margra  tiðenda^  enn  Álfr  sagffl 
slíkt  er  hann  spurðl.    Þeir  rasddii  flest  um  jarl- 
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iiin  ok  um  Bendimenii  Noregs  komings,  þá  er  fyrr 
höföu  farit  .aastr  þahgat,  at  heimta  skatt.  Álfr 
var  mgi  Tinr  farls  i  ræðum  sínum. 

74.  (Egill  beíiití  skau).  Egill  bjóst  memma  nm 
moigininn  til  farar  ok  þeir  fi^ranautar,  enn  at 
fikilnaei  gaf  EgiU  Álfl  loðólpu.  Álfr  tök  þakk- 
Baiiliga  viO  g}ðfinni,  ok  —  „má  hér  gera  mér 
af  lo^pu^,  —  <&  bað  Egil  þar  koma  til  sín^ 
er  hann  færi  aftr.  Skildust  þeir  Tiuir,  ok  för 
Egiil  ferðar  sinnar  ok  kom  aftan  dags  tíl  hirð- 
ar  jffirlsins  Arnyiðar,  ok  fekk  þar  allgéðar  yið- 
tðkor.  Yar  þeim  förunautum  skipat  næst  önd- 
yegis  manni.  Ok  er  þeir  EgiU  höfðu  þar  rer- 
it  um  nött,  þ&  bera  þeir  upp  erendi  sín  við  jarl- 
inn  <^  orðsending  konungs  ór  Koregi,  ok  segja^ 
at  faann  yíU  ha&  skatt  þann  allan  af  Verma- 
landi,  aam  áðr  heflr  eftir  staðit,  síðan  ArnyiJhr 
Tar  þaor  yflr  settr.  Jarlinn  seg^,  at  hann  hefði 
af  böndnm  greitt  allan  skatt  ok  fengit  1  hendr 
flendnnðnnum  konungs  —  j^enn  eigi  veit  ek, 
hvat  þöir  hafa  i^ðan  við  gert,  hvárt  þeir  ha£a 
fengit  konnngi  eða  hafa  þeir  htoupit  af  landi  á 
br(^t  með,  enn  því  at  þér  berið  sannar  jartegn- 
Ir  tilj  at  konungr  heflr  yðr  sent,  þá  mun  ek 
greiða  skatt  þann  aUan,  sem  hann  á  at  réttu, 
ck  a,  yðr  í  hönd,  enn  eigi  vil  ek  ábyrgjast  sið- 
Miy  hv^nig  yiht  ferst  með^.  Ðveljast  þeir  Egill 
þar  um  hrið,  mn  áðr  Egill  £aeri  i  brott,  grdð- 
ir  jari  þeim   skattinn.    Var  þat  sumt  i  siIM^ 
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sumt  í  grÍYöru.  Ok  er  þeir  EgiU  v6ru  bunir, 
þá  föru  þeir  aftr  &  leið.  Segir  Egill  jarU  at 
skilnaði  þeira:  „Nú  munum  vér  færa  konungi 
skatt  þann  er  yér  hofum  yið  tekit,  enn  þat 
skaltu  Yita  jarl,  at  þetta  fé  er  miklu  minna, 
enn  konungr  þykist  hér  eiga,  ok  er  þat  þ6  ekki 
talit,  er  honum  mun  þykja,  at  þér  eigit  at  gjalda 
aftr  sendimenn  hans  manugjöldum,  þá  er  menn 
kalla,  at  þér  munuð  hafa  drepa  látit^.  Jarl 
segir,  at  þat  var  eigi  satt.  Skildust  þeir  at 
þessn.  Ok  er  Egill  yar  á  brottu,  þ&  kaUaði  jarl 
til  sín  bræðr  tvá,  er  hvártveggi  hét  Úlfr.  Hann 
mælti  svá:  „^S^U  sjá  hinn  mikU,  er  hér  var 
um  hríð,  ætla  ek  at  oss  muni  allöþarfry  er  hann 
kemr  til  konungs.  Megu  vér  af  þvi  marka, 
hvernig  hann  mun  bera  fyrir  konung  várt  m&l, 
er  hann  j6s  sUku  í  augu  oss  upp,  aftöku  kon- 
ungsmanna.  Nú  sknlu  þit  fara  eftir  þeim  ok 
drepa  þá  alla,  ok  láta  þ&  ekki  bera  r6g  þetta 
fyrir  konung.  Þyki  mér  þat  ráðUgast,  at  þér 
sætið  þeim  á  Eiðaskógi;  hafið  með  yðr  menn 
svá  marga,  at  þat  sé  víst,  at  engi  þeira  kom- 
ist  undan,  enn  þér  fáit  ekki  mannspell  af  þeim''. 
Ná  búast  þeir  bræðr  til  ferðar,  ok  höfðu  þrji 
tigu  manna.  Fóru  þeir  á  skðginn  ok  kunnu 
þeir  þar  hvem  stíg  fyrir.  Heldu  þeir  þá  nj6sn 
um  ferð  Egils.  Á  skðginum  v6ru  tvennur  leið- 
ir;  var  ðnnur  at  fara  yflr  ás  nökkum,  ok  var 
þar  klif  bratt  ok  einstígi  yflr  at  fara ;  var  s6 
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leidin  skemri,  enn  ðnnur  var  fyrir  framan  ásinn 
at  fara,  ok  yörn  þar  fen  stör  ok  höggnar  á  lág- 
ir,  ok  yar  þar  ok  einstígi  yflr  at  fara,  ok  s&tn 
flmtán  i  hy&mm  stað. 

75.  (Þeir  EpU  drápa  hálfao  ^riija  tog  maiuia).  EgiHförtil 
þess  er  hann  kom  til  Álfs,  ok  yar  þar  nm  n6tt 
i  góðum  beinleika.  Eftir  nm  morgininn  stóð 
hann  npp  fyrir  dag.  Bjóst  þá  til  ferðar,  ok  er 
þeir  sáttt  yflr  dagyerði,  þá  kom  þar  Álfr  bóndL 
Hann  mælti:  „Snemma  búizt  þér,  Egill,  enn 
hitt  mnndi  mitt  ráð,  at  hrapa  ekki  ferðinni,  sj&st 
heldr  fyrir,  þyiat  ek«ætla,  at  menn  mnni  settir 
fyrir  yðr  &  skóginn.  Ek  hefl  ekki  menn  til  at 
fá  þér  tíl  fylgdar,  syi  at  þér  sé  styrkr  at.  Enn 
þat  yil  ek  bjóða,  at  þú  dyelist  hér  með  mér,  þar 
tii  er  ek  kann  þat  segja  þér,  at  fært  mnn  nm  skóg- 
inn^.  Egill  segir:  „Þat  mnn  ekki  nema  hé- 
gömi  einn.  Mnn  ek  fara  yeg  minn,  sem  ek  hefi 
áðr  ætlat^.  Þeir  EgiII  bjnggust  til  farar,  enn 
Álfr  latti,  ok  bað  hann  aftr  fara,  ef  hann  jrrði 
yarr  yið,  at  yegrinn  yæri  troðinn;  sagði,  at  þar 
hefði  engi  maðr  farit  jrflr  sköginn  anstan,  síðan 
er  Egill  för  anstr,  —  „nema  þessir  hafl  farit,  er 
mér  er  yin  at  yðr  yili  flnna".  „Hyat  ætlar  þá, 
hyersn  margir  þeir  mnni  yera,  ef  syá  er,  sem 
þér  segið?  Ekki  ern  yér  nppnæmir,  þött  nökk- 
nrr  sé  liðsmunr^.  Hann  segir:  „Ek  yarfarinn 
firam  til  skógarins  ok  húskarlar  minir  með  mér, 
ok  kömn  yit  &  mannafar,  ok  1&  sú  slóð  íramá 
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at  orð  bœrak  Agli, 
at  te  Tarír  skyldið. 
Hildr  mælti  þat  homa: 
Haga  8y&  maga  þinum, 
dgn  6rir  gestir 
oBÖra  BOBt  &  frestiim*'. 

Armöðr  laust  meyna  ok  bað  hana  þegja  — 
„mælir  þú  þat  jafoan  er  yerst  gegnir^.  Mærin 
gekk  i  brotty  enn  Egill  skant  niðr  skyraskin- 
innm,  ok  var  þ&  nær  tómr.  Vörn  þá  ok  brott 
teknir  askarnir  frá  þeim.  Gtengn  þ&  ok  heimai- 
menn  i  sæti  sin,  ok  yörn  borð  npp  tekin  om 
alla  stnfiiy  ok  sett  á  vist  Þyi  næst  kómn  inn 
sendingar,  *  ok  yóm  þ&  settar  fyrir  Egil  sem  fyrir 
aðra  menn.  Þyi  næst  var  öl  inn  borit,  ok  var  þat 
hit  sterkasta  mnnng&t  Var  þá  brátt  dmkkinn 
einmenningr.  Skyldi  einn  maðr  drekka  af  dýrs- 
horni.  Var  þar  mestr  ganmr  at  gefinn,  er  Eg- 
ill  var  ok  sveitnngar  hans;  skyidn  drekka  sem 
ákafast  Egill  drakk  ósleitiliga  fyrst  langa 
liríð.  Enn  er  förnnantar  hans  gerðnst  ófærir, 
þá  4rakk  hann  fyrir  þ&,  þat  er  þeir  máttn  eigL 
Gekk  svá  til  þess  er  borð  förn  brott.  QtetÖ- 
nst  þá  ok  allir  mjök  drnkknir,  þeir  er  inni  yórn, . 
enn  hyert  fnll,  er  Ármóðr  drakk;  þá  mælti  hann : 
„Drekk  ek  tíl  þín,  Egill^  —  enn  húskarlar 
dmkkn  til  förnnanta  Egils  ok  höfðn  hinn  sama 
formála.  Maðr  yar  til  þess  fenginn  at  bera 
þeim  Agli  hyert  fnll,  ok  eggjaði  s&  mjðk  at  þeir 
skyldi  skjótt  drekka.    EgiU  mælti  yið  fðrnnanta 
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8ína,  at  þeir  skyldi  þá  ekki  drekka,  enn  hann 
drakk  fyrir  þá,  þat  er  þeir  máttu  eigi  annan 
yeg  undan  komast.  Egili  fann  þá  at  Iionnm 
mundi  eigi  svá  búit  eira.  Stóð  Iiann  þá  npp 
ok  gekk  om  góif  þyert,  þangat  er  Ármöðr  sat 
Hann  tók  Iiöndum  í  axlir  Iionnm  ok  kneikti 
hann  upp  at  stöfnm.  Síðan  þeysti  Egill  upp  ór 
sér  sp;ýja  mikla  ok  gaus  i  andlit  Ármöði  i  aug- 
un  ok  nasimar  ok  í  munninn.  Bann  syá  ofan 
nm  bringnna,  enn  Ármóði  yar  yið  andhlaup,  ok  er 
hann  fekk  ðndinni  frá  sér  hrnndit,  þá  gans  npp 
spýja^  enn  allir  mæltn  þat  er  hjá  yórn,  hús- 
karlar  Ármóðs,  at  EgiU  skyldi  fara  allra  manna 
armastr,  ok  hann  yæri  enn  yersti  maðr  af  þessn 
yerki,  er  hann  skyldi  eigi  ganga  út^  er  hann 
yildi  spýja,  enn  yerða  eigi  at  nndrnm  inni  i 
drykkjnstnfnnni.  Egill  segir:  „Ekki  er  at 
hallmæla  mér  nm  þetta,  þótt  ek  gera  sem  böndi 
gerir;  spýr  hann  af  ðUn  afli,  eigi  síðr  enn  ek^. 
Siðan  gekk  Egill  til  rúms  sins  ok  settist  niðr; 
bað  þá  gefa  sér  at  drekka.  Þá  kyað  EgiU  yið  ranst : 

„Titt  eramk  yerð  at  y&tta, 
yætti  berk  at  hættak 
þang  til  þesBar  göngu, 
þinn,  kinnal&  minni. 
Margr  yelr  gestr  þars  gístir 
gjald,  finnumk  yit  sjaldan, 
(Ármöði  liggr)  oedra 
(öldra  dregg  i  skeggi)". 

Armóðr  hljóp  npp  ok  út^   enn  Egill  bað  gefa 
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Bér  drekka.  Þá  mælti  húsfreyja  yið  þann  manni 
er  þdm  Iiafði  skenkt  um  kveldity  at  hann  skyldi 
gefa  drykk,  svá  at  þá  skyrti  eigi,  meðan  þeir 
Tllda  (brekka.  Síðan  tók  hann  dýrshom  mikit 
ok  fyldi  ok  har  til  Egiis.  Egill  kneyfði  af  hcnn- 
inn  i  dnnm  drykk.    Þi  kyað  hmn: 

„Ðrekkum  6r  þött  Ekkils 
eykiidr  beií  tíðnm 
koiBa  Bimd  at  hendi, 
kYert  fnU  hngn  UUi 
Leifik  Y»tr,  þótt  lanfo 
leikBtœrir  mér  fœri 
hroBtaljðni  i  homi, 
homs,  tii  dags  at  morni*'. 

Egin  drakk  nm  hríð  ok  kneyfði  hyert  horni  et 
at  honnm  kom,  enn  lítil  yar  þá  gleðl  i  stoflinni, 
þótt  nökknrir  menn  drykki.  Síðan  stendr  Egitt 
npp  ok  fSrnnautar  hans,  ok  taka  yápn  sin  af 
yeggjnm,  er  þeir  hðfSn  npp  fest,  ganga  siðan 
til  komhlöðn  þeirar,  er  hestar  þeira  yöra  innl, 
Lðgðnst  þeir  þar  niðr  í  hálm  ok  syáfii  nm  nött- 
ina. 

72.  (Egili  faiin  imA  ske^).  EgiH  stöð  vtpp  nm  morg- 
ininn,  þegar  er  dagaðl.  Bjuggnst  þeir  förnnautr 
ar  ok  íóru  þegar,  er  þeir  yóru  bfinir,  aftr  til 
bæjarins  ok  leita  Ármóðs,  ok  er  þeir  kómu  til 
skemmubúrs  þess^  &c  Árm&ðr  syaí  i  ok  kona 
hans  ok  dóttir,  þá  hiratt  EgiH  npp  hurðinnl  ok 
gekk  til  rekkjunnar  Ármöðs;  hann  bri  þá 
syerði,   enn  annarri  hmidi  gretp  hann  i  Aegg 


SEALEiáGBÍlESSONAB.  ðÍS 


Ánnöði  ok  faÐyfcti  honafii  á  fiptokfe  firanr,  efiii 
kOBa  Ármfiðs  ok  ðóttír  hljöpE  ni^  ok  báða  Egit 
aii  hana  ^æpl  eigi  Ármóð.  Eglli  segir  at  liam 
eA^Iði  þat  gera  fyrir  þehnt  sddr  —  ^þvíat  þat 
er  maMigt,  enð  helði  han<B  yerðlelka  til  at  ek 
ðmp9í  faami^    Pá  kvað  EgiH: 

„Nýtv  ill8ð|:ull  ýtir 
«rmlinB8  konn  ðihuiftf 
(ost's  Yi^  ögnnr  ImemÁ 
áttalaoat)  ok  döttur. 
Þegi  munk  vid  þeima 
þykkjask  verdr  fyr  dryk^n 
gtepp  (tísnlnm  &  feg  yappa 
ifftt)  8T&  gOTn  Mita'*. 

Sfðan  aneið  Bgill  af  honiHn  skeggit  ^  hðfeana. 
Sfðan  krs&kti  hann  ftngrinnm  f  angat,  svá  at 
úti  lá  á  khinfeni.  EMr  þat  gekk  Egi!I  á  brott 
ok  til  förnnanta  sfnna.  Fara  þek  þá  leið  sfna, 
kémn  at  dagyerðarmáfi  til  bæfar  Þorfinns.  Hann 
hjö  við  Eiðaskög.  Þefar  E^  krðfðn  di^verdar 
(dc  ^jtL  bestnm  sínnm.  Þorfinnv  bónðl  lét  heim* 
ilt  skyldn  þat.  Gkinga  þelr  Egflt  þá  i^  í  stnfá. 
Eigill  spnrði  ef  Þorflnnr  h«(ðf  Yem  möít  við 
f5nina«ta  hans  —  „höfðn  vér  hér  mælt  mót 
með  oss^.  Þbrflnnr  segir  svá:  „Fðrn  hér  sex 
menn  saman  nökknra  fyrir  dag,  ok  vöm  vápn^ 
a(ðr  mfðk^.  Þá  mælti  höskarl  Þorfinns:  ^Ek 
ök  í  nótt  eftir  viði  ok  faim  ek  sex  menn  á  leið, 
ok  vórn  þat  húskarlMr  ÍjimóðS;  ok  var  þat 
mikln  fyrir  dag.    Nú  veit  ek  e^,   hvárt   þeir 
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muna  allir  emir  ok  liiiiir  sex  menn,  er  þú  sagð- 
ir  frá^.  Þorfiimr  segir^  at  þeir  menn  er  hani^ 
hafði  hittj  hðfðu  siðar  farit^  enn  húskarlinn 
kom  heim  með  yiðarhlassit  Ok  er  þeir  Bgill 
sátu  ok  mötaðust^  þá  sá  Egiil  at  kona  sjúk  lá 
í  þyerpallinam.  Eigill  sparði  Þorflnn,  hver  kona 
sú  yseri,  er  þar  yar  syá  þangliga  haldin.  Þor- 
finnr  segir,  at  hon  hét  Helga  ok  yar  dóttir  hans, 
—  „hefir  hon  haft  iangan  yanmátt,  ok  þat  yar 
krðm  mikil.  Fekk  hon  enga  nótt  syefii  ok  yar 
sem  hamstola  yæri^.  „Hefir  nokkars  í  yerit 
leitat^S  segir  Egill,  „am  mein  hennar?^  Þor- 
finnr  segir;  „Ristnar  hafa  yerit  rúnar,  ok  er 
sá  einn  bóndason  heðan  skamt  4  brott,  er  þat 
gerði,  ok  er  síðan  mikla  yerr  enn  áðr,  eða  kantUy 
EgiU,  nökkat  gera  at  slíkam  meinam?^  Eg- 
iU  segir:  ^Vera  kann  at  ekki  spUUst  yið,  þó 
at  ek  koma  til^^  Ok  er  EgUl  yar  mettr,  gekk 
hann  þar  til  er  konan  lá,  ok  ræddi  yið  hana. 
Hann  bað  þá  he^a  hana  ór  rúmina  ok  leggja 
andir  hana  hrein  klæði,  ok  nú  yar  syá  gert. 
Siðan  raimsakaði  hann  rúmit,  er  hon  liafði  hyUt 
i,  ok  þar  fanu  hann  tálkn,  ok  yóra  þar  á  rún- 
arnar.  EgiU  las  þær,  ok  siðan  tegldi  hann  af 
rúnarnary  ok  skóf  þær  i  eld  niðr.  Hann  brendi 
táiknit  alt  ok  lét  bera  í  yind  klæði  þaa  er 
hon  hafði  haft  áðr.    Þá  kyað  EgiU: 


„Skalat  maði  lúnai  lista, 
nema  láða  yel  konni. 
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Þat  yerðr  mðrgnm  manni, 
es  of  myrkyan  staf  yillísk. 
S&k  &  teglðn  tálkni 
táu  lannstafi  ristna. 
Þat  hefir  lanka  lindi 
langs  of  trega  fengit". 

EgiU  rdst  rúnar  ok  lagði  undir  hægindit  í  hvil- 
una,  þar  er  hon  favildi.  Henni  þótti  sem  hoa 
Taknaði  ör  syefni,  ok  sagði,  at  hon  yar  þá  heií^ 
enn  þó  yar  hon  máttlítil,  enn  faðir  hennar  ok 
móðir  urðu  stómm  fegin.  Bauð  Þorfinnr,  at 
Egill  skyldi  þar  hafa  allan  forbeina,  þann  er 
hann  þóttist  þurfa. 

73.  (KgiU  kom  til  iifs  bonda).  EgiU  segir  förunaut- 
um  sínum,  at  hann  yiU  fara  ferð  sína  ok  bíða 
eigi  lengr.  Þorfinnr  átti  son,  er  Helgi  hét. 
Hann  yar  yaskligr  maðr.  Þeir  feðgar  buðu 
Agli  foruneytí  sitt  um  skóginn.  Sögðu  þeir,  at  þeir 
yissi  til  sannSy  at  Ármóðr  skegg  hafði  gert 
menn  sez  á  sk6ginn  íyrir  þá^  ok  þó  likara,  at 
yera  mundi  fleiri  sátirnar  á  skóginum,  ef  hin 
fyrsta  slyppi.  Vóru  þeir  Þorfinnr  flórir  saman^ 
er  tii  ferðar  buðust.    Þá  kvað  EgiU  yísu: 

;,Veizt  ef  ferk  með  flóra, 
færat  sex,  þá«  yexli 
hlifa  hneitiknifum 
Igaldrgods  yið  mik  roðnum. 
Enn  ef  ek  em  með  átta, 
erat  þeir  tolf,  er  skelfi 
at  samtogi  syerða; 
syartbrúnnm  mér  bjarta^'. 
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PeSi  Þorfinsr  réðn  þeira,  at  þefar  A^tt  á  skóginn 
með  Agli,  ok  v6ni  Þdt  þá  átte  sðman.  Ok  er 
þeir  kómu  þar  er  sáfiíi  rar  tyiiij  þá  sá  þeir 
þar  menn.  Enn  þeir  húskarlar  ÁrmöðSy  er  þar 
sátUy  sá,  at  þar  t6m  átta  meBn^  ok  þótti  þeim 
þá  ekki  fs^  til  at  ráða.  Leyndust  þ^  i  brotb 
á  skóginn.  Enn  er  þeir  Egili  kóma  þar  sem 
ojósBarmenn  höfðn  yerity  þá  sá  þe»»  at  ei  ybm 
alt  fritt  P&  mælti  Egiil,  at  þeír  Þofflnnr 
skyldu  aftr  fara,  enn  þeir  baða  i^  fara  lengnL 
Egill  yildi  þat  eigi  ok  bað  þá  fara  heimy  ok 
þeir  gerðu  syá  ok  hnrfn  aftr,  enn  þeir  EgiU 
heldn  fram  ferðinni  ok  yóni  þát  ^nr  saoum. 
Ok  er  á  leið  daginn,  nrðu  þeir  Eg^  yarir  yið^ 
at  þar  yóm  sex  menn  á  skögkinm,  ok  þóttost 
yita^*  at  þar  mnnda  yera  háduoriar  Ármóðsu 
Njósnarmeon  hy<^a  app  ok  réða  at  þekiv  ^i^ 
þdr  í  mót^  ok  yarð  sá  fandr  þdio^  at  Eigift 
feldi  tyá  menn,  enn  hinir  er  eftk  yöri  h^fifm 
þ&  i  sköginn.  Siðan  föra  þeir  E^U  sfna  l^ 
ok  gerðist  þá  ekkl  til  tíðeada,  áðr  þeir  kómir 
af  skóginumý  ok  t^  gisting  yið  skóginn  at 
bónda  þess  er  Álfr  hét  ok  yar  kattaðr  Álfr  enn 
auðgi.  Hann  yar  maðr  gamall  ok  aaðigr  at  fé, 
maðr  elnrænn,  syá  at  haAÐ  mátti  ehki  hafa  hjón 
með  sér,  nema  fft  eitt.  ðóðkr  yÍStökar  hafU 
Egill  þar,  ok  yar  Álfr  yið  hann  málreitinn. 
Spurði  EgiII  margra  tfðenda,  enn  Álfr  sagði 
slikt  er  hann  spnrði.    Þeir  rsedda  flest  um  jarl- 
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iim  dk  um  sendúaenn  NoregB  koncingSy  þá  er  fyrr 
hðfða  farit  .austr  þangat,  at  heimta  ^att  Álfr 
iror  œgí  vmr  jarls  í  ræðum  sínum. 

74.  (Egill  kentí  skatt).  Eglll  fojóst  memma  nm 
moi^gininn  tii  farar  ok  þeir  foruaautar,  enn  at 
ddlnaði  gaf  EgiU  Álfi  loðólpa.  Álfir  tök  þakk- 
Bamdiiga  við  gfðfinni,  ok  —  „má  hér  gera  mér 
af  lodkápn^,  —  cé:  bað  Egil  þar  koma  til  sin, 
•r  hann  færi  aftx.  Skildust  þeir  TÍDÍr,  ok  fór 
EgiU  ferðar  rinnar  ok  kom  aftan  dags  tíl  hirð- 
-ar  jaarlsins  Aimyiðar,  ok  fekk  þar  allgóðar  yið- 
tðkar.  Var  þeim  fðrnnantum  skipat  næst  ðnd- 
yegis  manni.  Ok  er  þeir  EgiH  höfðn  þar  y^- 
it  nm  nött,  þá  bera  þeir  upp  erendi  sín  við  jarl- 
inn  ck  orðsending  konnngs  ór  Noregi,  ok  segja^ 
at  faaim  yíU  hafa  skatt  þann  allan  af  Verma- 
landi,  æm  áðr  hefir  eftir  staðit,  siðan  Amvite 
yrar  þar  yfir  settr.  Jarlinn  seg^,  at  hann  Iteíði 
af  böndnm  gxeitt  aUan  skatt  ok  fengit  i  hendr 
aendimðnnnm  konnngs  —  ^^enn  eigi  veit  ek, 
hyat  þeir  hafa  iriðan  yið  gert,  hyárt  þeir  ha& 
feiigit  konnngi  eða  hafa  þeir  hlaapit  af  landi  á 
brott  með,  enn  þyi  at  þér  berið  sannar  jartegn- 
ir  til,  at  konnngr  hefir  yðr  aent,  þá  mnn  ek 
fpreiða  skatt  þann  allan,  sem  hann  á  at  rétta, 
ek  tk  yðr  i  hönd,  enn  rági  yil  ek  ábyrgjast  sið- 
an,  hyanig  y4r  ferst  með^.  Ðyeljast  þeir  Egill 
þar  om  hrið,  tm.  éðr  EgiU  fteri  í  Inrott,  grdð- 
ir  jari  þmm  skattinn.    Var  þat  snmt  i  silM, 
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sumt  í  gráyöra.  Ok  er  þeir  Egill  yóm  búnir, 
þá  föru  þeir  aftr  á  leið.  Segir  EgiU  jarli  at 
skilnaði  þeira:  „Nú  manam  yér  færa  konongi 
skatt  þann  er  yér  hðfam  yið  tekit,  enn  þat 
skalta  yita  jarl,  at  þetta  fé  er  mikla  minna, 
enn  konangr  þykist  hér  eiga,  ok  er  þat  þó  ekki 
talit,  er  honam  man  þykja,  at  þér  eigit  at  gjalda 
aftr  sendimenn  hans  managjðldam,  þá  er  menn 
kalla,  at  þér  manað  hafa  drepa  látit^.  Jarl 
segir,  at  þat  yar  eígi  satt.  Skildast  þeir  at 
þessa.  Ok  er  Egill  yar  á  brotta,  þá  kallaði  jarl 
til  sín  bræðr  tyá,  er  hyártyeggi  hét  Úlfr.  Hann 
mælti  syá:  „EgiU  sjá  hinn  mikU,  er  hér  yar 
nm  hríð,  ætla  ek  at  oss  mani  allóþarfr,  er  hann 
kemr  til  konangs.  Mega  yér  af  þyi  marka^ 
hyernig  hann  man  bera  fyrir  konang  yárt  mál, 
er  hann  jös  sUka  í  aaga  oss  app,  aftöka  kon- 
nngsmanna.  Nú  sknla  þit  fara  eftir  þeim  ok 
drepa  þá  alla,  ok  láta  þá  ekki  bera  rðg  þetta 
fyrir  konang.  Þyki  mér  þat  ráðUgast,  at  þér 
sætið  þeim  á  Eiðaskógi;  haflð  með  yðr  menn 
syá  marga,  at  þat  sé  yíst,  at  engi  þeira  kom- 
ist  nndan,  enn  þér  fáit  ekki  mannspeU  af  þeim^. 
Nú  búast  þeir  bræðr  til  ferðar,  ok  hö£9a  þrjá 
tign  manna.  Fórn  þeir  á  skóginn  ok  knnnn 
þeir  þar  hyem  stíg  fyrir.  Helda  þeir  þá  njósn 
am  ferð  Egils.  Á  skóginam  yóra  tyennar  leið- 
ir;  yar  ðnnar  at  fara  yflr  ás  nðkkam,  ok  yar 
þar  klif  bratt  ok  einstígi  yflr  at  fara ;  yar  sú 
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leiðin  skemri,  enn  ðnnnr  var  fyrir  framan  ásinn 
at  fara,  ok  yóm  þar  fen  stór  ok  hðggnar  á  lág- 
ir,  ok  var  þar  ok  einstígi  yflr  at  fara,  ok  sátn 
flmtán  i  hyámm  stað. 

75.  (Þeir  EpU  drápn  hálfan  liriija  tug  nanna).  Egillförtil 
þess  er  hann  kom  til  Álfs,  ok  yar  þar  nm  nött 
i  góðnm  beinleika.  Eftir  nm  morgininn  stóð 
hann  npp  fyrir  dag.  Bjóst  þá  til  ferðar,  ok  er 
þeir  sátn  yflr  dagyerði,  þá  kom  þar  Álfr  bóndi. 
Hann  mælti:  „Snemma  búizt  þér,  Egill,  enn 
hitt  mnndi  mitt  ráð,  at  hrapa  ekki  ferðinni,  sjást 
heldr  fyrir^  þyiat  ek  «ætla,  at  menn  mnni  settir 
fyrir  yðr  &  skóginn.  Ek  hefl  ekki  menn  til  at 
fá  þér  til  fylgdar,  syá  at  þér  sé  styrkr  at.  Enn 
þat  yil  ek  bjóða,  at  þú  dyelist  hér  með  mér,  þar 
til  er  ek  kann  þat  segja  þér,  at  fært  mnn  nm  skóg- 
inn^.  EgiU  segir:  „Þat  mnn  ekki  nema  hé- 
gómi  einn.  Mnn  ek  fara  yeg  minn,  sem  ek  hefl 
áðr  ætlat^.  Þeir  EgiU  bjnggnst  til  farar,  enn 
Álfr  latti,  ok  bað  hann  aftr  fara,  ef  hann  yrði 
yarr  yið,  at  yegrinn  yæri  troðinn;  sagði,  at  þar 
hefði  engi  maðr  farit  yflr  skóginn  anstan,  síðan 
er  EgiII  fór  anstr,  —  „nema  þessir  hafl  farit,  er 
mér  er  yán  at  yðr  yili  flnna".  „Hyat  ætlar  þú, 
hyersn  margir  þeir  mnni  yera,  ef  syá  er,  sem 
þér  segið?  Ekki  ern  yér  nppnæmir,  þótt  nökk- 
nrr  sé  liðsmnnr^.  Hann  segir:  „Ek  yarfarinn 
firam  til  skógarins  ok  húskarlar  minir  með  mér, 
ok  kómn  yit  á  mannafar,  ok  lá  sú  slöð  framá 
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(sköginn,  ok  maEda  þeir  bafa  Terit  niavgir  Bam- 
an.  SSim  ^  þú  trúir  leisi  þTÍ  ar  ek  fiegi  þér^ 
þá  far  þaiigat,  ok  sjá  slASiaay  eaa  sað  altry  ££ 
þér  sýnjsty  sem  ek  segi  þér^.  EgiU  fórsína  IdW. 
Ok  er  þeir  b&oaa  &  vegiiBiiy  þaA&  -m  á  skðfinn 
lA,  þá  s&  ])eir  bæði  manna  spor  ck  hnossa.  Pk 
mæltn  fiteanantar  Egils,  at  þeir  skyUa  afbr 
kverfa.  y^i»ra  mnna  vér'S  sagði  ^:iH;  i^yki  mör 
þat  ekki  nndarligt,  þótí;  «ienn  hafi  lacit  nm 
fiiðaskóg^  þi4at  þat  er  alþýðoieið''.  Siðan  ^ 
þeir  ok  kelzt  farillinn,  (^  yar  þá  Qðldi  sporSy 
ok  er  þek  koma  þar,  er  leiðir  skildi,  þ&  sb^ 
ok  slóðlnay  <&  var  þá  jammikil  i  liv4m  stat. 
P&  mælti  SgiU:  ,,Nú  þyki  mér  T^a  mefa,  «t 
ÁUr  iiafði  satt  sagt  Skala  vér  nft  búafit  om, 
své,  sem  oss  er  yán,  at  fandr  yáir  wini  yerða^. 
Siðan  kasta  þeif  S^ill  af  sér  skikkjntt  ok  oU- 
ua  lansa  klæðam.  L^pgja  þeir  þat  i  rieða. 
Í^giU  hafíS  bafi;  í  aleða  s&iam  bastiína  mjðk 
mikla,  þyiat  þat  er  úör  manná^  er  aka  laagar 
leiðir,  ai  hafa  með  sér  laasataOjgir,  ef  At  rdða 
þarf  at  gera.  EigiU  tdk  heitastán  mikinn  tík 
lagði  tytíx  bijóst  sér  ok  kyiðinm.  Siðan  riiiBnðí 
hann  þar  at  taaginni  <^  yafðoi  henni  itfyafi  ok 
bjó  syá  alt  npp  am  herðamcur.  Pá  kyað  Eg- 
UI: 

(Mda)Bk6gT  er  á  þann  ye^,  at  mðrtLer  stár  tík 
at  bygflinni  byárrityeggjn,  enn  nm  miðjan  skóg^ 


SK  AMA»RfMB«ONAB .  ^ 


kni  er  yíða  smáyiði  ok  k^rr,  ^on  samsteðar 
sköglanst  i&eð  ölliL  Þeir  Egill  SQeru  leiðúia 
ékemri,  er  y&r  hálsiim  lá.  Allir  hðfða  þ^ 
sl^ölda  ok  Iijálma  ok  hog^ápn  ok  lagv^it 
EgiU  fðr  {^  þeim,  (dc  er  þ^  £»ri  at  háifl- 
inam,  i)A  yar  þar  andir  Biðd  Aégr^  eon  skóg- 
iMst  appi  á  klifina,  enn  er  þeir  yéra  komi^ 
app  i  klifity  þá  hljópa  sjaa  ntö&n  ár  akéginam 
ok  app  i  kl^na  eftir  þeim,  ok  skatn  at  þeim. 
Þeir  Egill  snerast  yið,  ok  stéða  þeir  jamfram 
nm  þyera  gðtana.  Þá  k6ma  aðrir  menn  o£ni 
at  þrán  á  han^nn,  ok  grýtta  þeir  þaðaa  á  þá, 
ok  yar  þeim  þat  mikhi  hættana.  Þá  medti  Eg- 
iU:  „Mú  skala  þér  fara  áhæli  udaníkleifina 
ok  Uifast  sem  þér  megíð,  enn  ek  man  {leita  app 
á  l^ergft^.  Þeir  gerða  syá.  Ok  er  Bgiil  kom  npp 
ár  klifina,  þá  yórn  þar  fyrir  átta  meim,  ok  genga 
senA  allir  at  honam  ok  tótta  hann.  Enn  ekki 
er  at  segja  frá  hðggyayiðskiftom;  sy&  laak,  at 
hann  fel^  þi  alla.  Síðan  gekk  hann  á  bergit 
fram,  ok  bar  ofan  grjót  ok  stóð  þar  ekki  y{ð. 
Lága  þar  eftir  þrír  enir  yermska,  enn  f]6m 
kðmnst  í  skóginn,  ok  yörn  þeir  s&rir  ok  barðir. 
Síðan  tóka  þeir  Eg^II  hesta  sina  ok  fórn  fram 
á  leið  til  þeas  er  þeir  kóma  jSx  hábsdnn,  eain 
þek  ^nir  yermsko,  er  andan  hðfða  komizt,  gerða 
nlósn  félögnm  sinam,  þeim  er  yið  fsnin  yára. 
Sb^cki  þeir  þá  fram  iiina  neðri  leiðii^  ok  syá 
fram  fyrir  þá  Egil  A  yeginn.    Þ&  sagði  Úlfr  íé- 
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IðgQm  8ínam:  ^Nú  skala  yér  fara  at  ráðnm 
Yið  þ&y  stilla  svá  til,  at  þeir  nái  eigi  at  renna. 
Hér  er  þannig  til  farit^,  segir  hann,  „at  leiðin 
liggr  fram  með  hálsinnm,  enn  fenina  vikr  at  npp, 
ok  er  þar  hamarr  fyrir  ofan,  ennbraatin  liggr 
þar  ftram  i  milli  ok  er  eigi  breiðari  enn  gðta- 
breidd.  Skala  samir  fára  fram  am  hamarinn, 
ok  taka  við  þeim,  ef  þeir  vilja  fram,  enn  sam- 
ir  skala  leynast  hér  i  skóginam  ok  hlaapa  sið- 
an  á  bak  þeim,  er  þeir  koma  fram  am.  Gætam 
svá  til,  at  engi  komist  andan^.  Þeir  gerðn  syá 
sem  Úlfr  mælti.  Fór  Úlfr  fram  am  berglt,  ok 
tía  menn  með  honam.  Þeir  EgiII  fara  sína  Idð, 
ok  vissa  ekki  til  þessar  ráðagerðar,  fyrr  enn 
þeir  köma  i  einstígít.  Þá  hljópa  þar  menn  á 
bak  þeim,  ok  bára  þegar  vápn  á  þá.  ÞeirEg- 
iU  snerast  i  móti  ok  yðrðast.  Nú  drífa  ok  menn 
at  þeim,  þeir  er  yerit  hðfða  fyrir  framan  ham- 
arinn,  ok  er  EgiII  sá  þat,  snerist  hann  í  möt 
þeim.  Yar  þar  skamt  höggya  i  miUnm,  ok  feldi 
Egill  þar  sama  i  gðtanni,  enn  samir  harfa  aftr, 
þar  er  jamlendit  yar  meira.  Egill  sótti  þá  eft- 
ir  þeim.  Þar  fell  Dlfr,  ok  at  lyktnm  drap  Eg- 
ill  þar  einn  ellifa  menn.  Síðan  sótti  hann  þar 
til,  er  fðrnnaatar  hans  yðrða  gðtana  fyrir  átta 
mðnnam.  Vóra  þar  hyárirtyeggja  sárir.  Ok  er 
EgiU  kom  til,  þá  flýða  þegar  hinir  yermska,  enn 
skógrinn  yar  yið  sjálft.  Eömnst  þar  andan  fljnm, 
ok  allir  sárir  mjðk,  enn  þrir  felln  þar.    EgiU 
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hafði  mðrg  sár  ok  engi  stór.  Fóru  þeir  nú  sína 
leið.  Hann  batt  sár  förunauta  sinna,  ok  yöra 
engi  banvæn.  Settnst  þeir  þá  í  sleða,  ok  óka 
þat  er  eftir  yar  dagsins.  Enn  þeir  enir  yermska, 
er  nndan  kómnst,  tóku  hesta  sina,  ok  drógast 
aastr  af  skóginnm  tii  bygða.  Yóra  þá  bandin 
sár  þeira.  Fá  þeir  sér  föraneyti,  til  þess  er 
þeir  kóma  &  fand  jarls,  ok  segja  honam  sínar 
ófarar.  Peir  segja,  at  hyártyeggi  Úlfr  er  fall- 
inn,  ok  danðir  yóra  háifr  þriði  tagr  manna,  enn 
flmm  enir  kómast  andan  með  lífl,  ok  þó  þeir 
allir  sárir  ok  barðir.  Jarl  spnrði;  hyat  þá  yæri 
tíðenda  am  Egil  ok  hans  förnnaata.  Þeir  syör- 
aða:  „Ógerla  yissa  yér,  hyersa  mjökþeiryóra 
sárir,  enn  ærit  c^'arfliga  sóttu  þeir  at  oss;  þá 
er  yér  yóram  átta,  enn  þeir  flórir,  þá  flýðum 
yér.  Eómast  flmm  á  skóginn,  enn  þrir  létast, 
enn  eigi  sáam  yér  annat,  enn  þeir  EgiU  yærl 
þá  spánýir".  Jarlinn  sagði,  at  þeira  ferð  yar  orð- 
in  en  yersta  —  „mandi  ek  kunna  þyí,  at  yér 
hefðim  mannalát  mikit,  ef  þér  hefðið  drepit  þá 
Norðmennina,  enn  nú  er  þeir  koma  yestr  af  skóg- 
inam  ok  segja  þessi  tiðendi  Noregskonnngi, 
þá  eiga  yér  af  honam  yán  hinna  mesta  afar- 
kosta". 

76.  (EgiU  kom  tð  Þorfinnsj.  EgiII  fór  til  þess  er 
hann  kom  yestr  af  skóginam.  Sótta  þeir  til 
Porflnns  at  kyeldi,  ok  fenga  þar  allgóðar  yið- 
tðkar.    Yóra  þá  bandin  sár  þeira  Egils.   Nökk- 
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snr  nætr  yfea  [þeir  þar.  Hðlga  döttir  bónda 
nur  þ&  á  fótmm  ok  hett  mtma  mnna.  Þakkaði 
jiQH  ok  ðU  þan  Ag^  ;þat  EL^íidi  sik  þar  €k 
^yki  etoa.  Emi  maAr  si  er  Helgn  ItafH  rúnar 
xÍBtát  var  þaðan  akamt  &  brott  Eom  þat  þi 
npp,  at  liann  ka£9i  beflit  hennur,  ena  Þorfinnr 
Tildi  eigi  gifta  hana.  Þá  vilði  böndaaon  ^glq^ 
hana,  enn  hon  yildi  eigi.  Pá  þóttist  hmn  riBla 
lieQni  manrúnar,  «nn  hann  kmnni  þiU;  eigi,  ok 
hafði  hann  þat  rifltit  henni  ar  hon  fekk  mein- 
aemi  af.  Ok  er  Bgill  var  til  brottfarar  báwiy 
þá  fylgdi  Þorinnr  honnm,  ok  þeir  feðgttr  á  gðli. 
Vöm  þeir  þá  aaman  tín  eða  iSiL  Vésu  þeir  þi 
dag  þann  allan  með  þeim  til  varáðar  ífrit  Ap- 
möði  ok  húskðrlnm  hans.  Ok  er  þesd  tiðencHl 
apiurðast,  at  þeir  EgiU  UM  barizt  vrð  olrefli 
Mðs  á  skóginnm  ok  aigraty  þá  þótti  ÁrmSði  engl 
Tán,  at.hann  mnndi  mega  reíaa  rðad  Tifl  AglL 
8at  Ármóðr  þyi  héima  Tið  alla  aína  memi.  Þeir 
Bgill  ok  Þoiibinr  skiftnst  gjöfnm  við  at  skiln- 
aði,  ok  msitn  til  fináAtn  með  sér.  Siðan  í6xwl 
þeir  Egill  Idð  aína,  ok  er  el^  eagt,  at  tíl  tíA- 
enda  yrði  í  ferð  þefam,  áðr  þeir  'kémn  til  Þm- 
steins.  Vóm  þá  grædd  sár  þdita.  DTöldnst  þeir 
Egill  þar  til  várs.  Enn  Þorsteinn  fekk  sendt 
menn  til  Hákonar  konnngs,  «1;  £»»  iiiiMim  Jkatt 
^n  er  Egifl  ha£9i  s6tt  til  Vermalands.  Ok 
er  þeir  kómn  á  k<Miangs  fand,  þi  sðgðn  þeir 
honnm  tiðendi  þan  er  gerzt  h(^n  i  ferð  þeira 
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EgilSy  ok  fæiðii  houuii  skattim  Eraai^  þótt^ 
ist  m  Tita^  fit  þat  muttði  mII  vera^  er  áðr  hafði 
bann  grttoðt  um,  at  Anyiðr  jiot  mwði  hafa. 
látití  dre^  sendiBtöim  Hans  tyenna,  er  kaw 
fai^  ðmskc  senti  St^  kaMAgr,  at  Þorrteitt' 
sfcyldi  þá  ha&  Iradsvist  ok  yera  i  siett  vift  hanai. 
Tróa  sendimmn  síðan  hdmfeiflte.  Ofc  er  þelr 
koma  afír  til  ÞorsteiflS)  þá  sqsfa  þdlr  honin^ 
at  kotungr  léi  vel  ytr  þessi  ferð>  ok  Þorðtefam: 
skyldi  þá  yera  i  saMt  ok  vin&tttt  vlð  kravng^ 
Háikon  koimngT  Kfít  i  Vik  aMúr  nm  0iimaiik, 
enn  þaðan  gBrfli  hann  ferð  sina  anstr  á  T«nm^ 
land  með  mikft  Hð.  Arnvððr  jarl  flýði  nnða% 
enn  konnngr  tök  stéir  g}ðl8  af  btadnm  þebn,  ev 
honmm  þótti  f  Oíkvm  við  irtk^  uvé^  Mm  sag*  •er 
af  þdm  er  sfcattínn  sðtka.  Sefett  hana  þar  y#r 
ja^l  animny  ok  tók  gjsla  af  honim  ok  bóndam. 
Hákon  konnnc^  ISv  i  þnÉri  féið  víða  nm  Gant* 
land  it  vestra  ok  lag(ð  þat  nadir  e&ij  svá  sett 
sagt  tt  i  sttgu  haas,  ok  flnst  I  kvæðnm  þeim 
er  tm  faann  Iiafo  ort  v^t  Þá  ^  (&  sagt,  at 
iMstnn  fðr  Úl  Ðanmeito  ok  herjaðS  ^þar  v^.  Þi 
liranð  hanit  tölf  Aip  af  Ððnnm  með  tveim  dtíp* 
nm^  ok  þ&  gitf  hann  konnngniafii  Tryggva  Ó- 
láKssyni,  bróðnrsyni  sfnum,  ök  vald  yfir  Yfkinni 
aastr.  l^fiU  bjó  kaupsfcip  sitt  um  sumarit  <^ 
réð  þar  til  f^ne^  enn  lang^ip  þat  er  hann 
halði  baft  nm  faausttt  ðr  Ðanmði^  gaf  hann 
Þ(arstelni  at  sk^ði.    Þorsteinn  gaf  Agli  góð- 
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ar  gjafir^  ok  mæltu  til  mikiUar  yináttu  sín  í 
miUL  i^gill  gerði  sendimenn  til  Þórðar  á  Aur- 
land,  mágs  sins,  ok  fekk  lionnm  nmboð  sitt,  at 
skipa  jarðir  þær  er  Egill  átti  í  Sogni  ok  á 
Hörðalandi,  ok  bað  hann  selja,  ef  kanpendr  væri 
tii.  Ok  er  SlgiU  var  búinn  ferðar  sinnar  ok 
byr  gaf^  þá  sigldn  þeir  út  eftír  Víkinni,  ok  svá 
leið  sina  norðr  fyrir  Noreg,  ok  síðan  i  haf  út 
Byijaði  þeim  til  góðrar  Iilitar.  Eómn  af  liafl  i 
BorgarQörðy  ok  helt  EgiU  skipinn  inn  eftfar  firð- 
innm  ok  tíl  hafiiar  skamt  firá  bæ  sínnm,  ok  lét 
heim  flytja  varnat  sinn,  enn  ráða  skipi  tU  hlnnns. 
ESgUl  fór  heim  tU  bús  síns.  Urðn  menn  hon- 
nm  fegnir.    Dvaldist  SlgiU  þar  þann  vetr. 

??•  (Dri^  Mriar  LambasoDar).  P&  er  þetta  var  tið- 
enda,  at  SgUI  var  út  kominn  ór  þessi  ferð,  þá 
var  heraðit  albygt.  Vórn  þá  andaðir  allir  land- 
námamenn,  enn  sjrnir  þeira  lifðn  eða  sonarsjmir 
ok  bjnggn  þeir  þá  i  heraðL  EetiU  gnfa  kom 
tU  íslands,  þá  er  land  var  ngög  bygt.  Hann 
var  hinn  fyrsta  vetr  at  Gnfnskálnm  á  Bosm- 
hvalanesi.  EetiU  hafði  komit  vestan  nm  haf 
af  írlandi.  Hann  hafði  með  sér  þræla  marga 
irska.  Lönd  vórn  öU  bygð  á  Rosmhvalanesi 
þann  tíma.  Béðst  EetiU  þvi  þaðan  í  brott  ok 
inn  á  nes,  ok  sat  annan  vetr  á  Gnfnnesi  ok 
fekk  þar  engan  ráðstafa.  Síðan  fór  hann  inn  i 
Borgarfjörð,  ok  sat  þar  hinn  þriðja  vetr,  er  sið- 
an  er  kaUat  at  Gnfuskálnm,  enn  áin  Gnfá,   er 
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þar  fellr  í  ofan^  er  hann  hafði  skip  sitt  i  um 
yetrinn.  Þórðr  Lambason  bjó  þá  &  Lambastöð- 
um.  Hann  var  kvángaðr  ok  átti  son  er  Lambi 
hét  Hann  var  þá  vaxinn  maðr,  mikili  ok  sterlor 
at  jöfnum  aldri.  EfUr  nm  samarit,  þá  er  menn 
riðu  tii  þings,  reið  Lambi  til  þings.  Enn  Eet- 
ill  gufa  var  þá  farinn  vestr  i  BreiðaQörðy  at 
leita  þar  um  bústaði.  Þá  hljópn  þrælar  hans  & 
brott  Peir  kómu  fram  um  nótt  at  Þórðar  & 
Lambastöðum,  ok  báru  þar  eld  at  húsum,  ok 
hrendtt  þar  inni  Þórð  ok  bjón  hans  öll,  enn 
brutu  upp  búr  hans  ok  báru  út  gripi  ok  vðru. 
Síðan  ráku  þeir  heim  hross  ok  klyQuðu,  ok  fóru 
siðan  út  til  Álftaness.  Þann  morgin  um  sólar- 
upprásarskeið  kom  Lambi  heim,  ok  hafði  hann 
sét  eldinn  um  nóttina.  Þeir  vóru  nökkurir  menn 
saman.  Hann  reið  þegar  at  leita  þrælanna. 
Bíða  þar  menn  af  bæjum  til  móts  við  hann. 
Ok  er  þrælamir  sá  eftirför  þá,  stefndu  þeir  und- 
an,  enn  létu  lausan  ránfeng  sinn.  Hljópu  sum- 
ir  á  Mýrar  út,  enn  sumir  út  með  sjó,  til  þess 
at  Qörðr  var  fyrir  þeim,  þá  sóttu  þeir  Lambi 
eftir  þeim,  ok  drápu  þar  þann  er  Eóri  hét  — 
því  heitir  þar  siðan  Eóranes  —  enn  Skorri  ok 
ok  Þormóðr  ok  Svartr  gengu  &  kaf  ok  summu 
frá  landi.  Síðan  leituðu  þeir  Lambi  at  skipum 
ok  reru  at  leita  þeira,  ok  fundu  þeir  Skorra  í 
Skorraey,  ok  drápu  hann  þar.  Þá  reru  þeir  út 
til   Þormóðsskers  ok   drápu   þar  Þormóð.    Er 
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viO  hann  skBit  kent  Þdr  henda  þræhuDa  eia 
fleiri,  þar  sem  síðan  em  ðmefiii  við  kend. 
Lanbi  bjé  slðan  i  LamiMstððnm  ok  ybt  gildr 
böndi.  Hami  yar  raiBmr  at  afli;  engi  var  han 
nppifOðiEdnmaðr.  Eetill  gnfá  för  iriðan  veðtr  f 
BreiðaíSðPð  ok  ttaðfe^at  i  Þorsksfirðl  Yiðhaai 
er  kenðr  Ghiftidatr  ok  GkífiiQðrfe.  Hann  itti 
Tri  dóttw  Gtirmoiidar  heljttnridiins.  YM  var 
son  þetra.  6ií)nr  bét  maðr  ok  var  Sverting»- 
son.  Haim  bjó  at  Moefelli  tytir  neðni  He^ 
Hann  Tar  anðigr  ok  ættatðrr.  Bannfveig  var 
sjstir  kana  flsmíaæðra,  er  itH  Þtooddr  goði  i 
ðlftiBi.  Yar  þeira  son  Skafd  iQgsðgnmaðr* 
Gtrtm  var  <^  lögsðgnmate  aiðati;  Haam  bat 
Þfedisar  Þóröl&dðttnr,  brððnrdðttnr  Egihi  ok 
stjtpdóttnr.  EgiH  nnni  ÞórdíBÍ  engnm  mnn 
minna  eim  sinnm  bömnm.  Hon  var  liin  frið* 
aata  kona.  Enn  íyrir  þvi,  at  l^gill  ^si,  at 
Grfmr  var  maðr  gðf^  ok  ei  rtðaicoetr  var 
g6ðr,  þi  var  þat  at  riði  gert  Var  Þérdís  giík 
Gritti.  Leysti  Egill  þi  af  hendi  íMurarf  iienn- 
ar.  i'ór  hon  til  bús  með  ðrfmi  ok  bjnggm 
þan  lengi  aC  MosfelH. 

7S.  (6Ufr  Mk  Þorgeriar).  Ólifr  hét  maðr,  son 
Hðsknlds  Ðaldcolls  sonar  ok  son  Melkorkn,  dðtt- 
nr  Mýi^jartans  írakonunga.  Ólifir  bjö  f  Hjarð* 
arhottí  f  Laxirdal  veetr  i  BseiðaiSarðardðlnin. 
Ólifr  var  störauðigr  at  fé.  Haiín  var  þeim 
manna  friðastr  sýnnm^  er  þi  vöra  i  íslandL 
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Hann  yar  skðrnngr  mikill.  Óláfir  bað  Þorgerð- 
ar  dóttnr  Egils.  Þorgerðr  var  væn  kona  ok 
kvenna  mest,  vitr  ok  heldr  skapstðr.,  enn  hvers- 
dagliga  kyrlát.  EgiU  kunni  öll  deiU  á  Óláfi, 
ok  vissi,  at  þat  gjaforð  var  göfngt,  ok  fyrir  því 
var  Þorgerðr  gift  Óláfi.  För  hon  til  bús  með 
honnm  í  Hjarðarholt  Þeira  börn  vórn  þan 
Ejartan,  Þorbergr,  HaUdórr^  Steindórr^  Þnríðr^ 
Þorbjðrg,  Bergþóra.  Hana  átti  Þórhallr  goði 
Oddason.  Þorbjðrgu  átti  fyrr  Ásgeirr  Enattar- 
son,  enn  síðar  Vermnndr  Þorgrímsson.  Þnriði 
átti  Guðmnndr  Sðlmnndarson.  yðrn  þeira  syn* 
ir  HaUr  ok  Víga-Barði.  Öznrr  Eyvindarson, 
bróðir  Þórodds  í  Ölfnsi,  fekk  Bern,  dðttnr  Eg- 
ils.  Bððvarr,  son  Egils,  var  þá  frnmvazta.  Hann 
var  hinn  efniUgsti  maðr,  fríðr  sýnum,  mikiU  ok 
sterkr,  svá  sem  verit  hafði  EgUI  eða  Þórólfir  & 
hans  aldri.  EgiII  nnni  honnm  mikit.  Var  Bðð- 
varr  ok  elskr  at  honnm.  Þat  var  þá  eitt  snmar 
at  skip  var  í  Hvitá,  ok  var  þar  mikil  kaup- 
stefiia.  Hafði  EgiII  þar  keypt  við  margan,  ok 
lét  flytja  heim  á  skipi,  fóru  húskarlar,  ok  hðfðu 
skip  áttært,  er  EgiU  átti.  Þat  var  eitt  sfnn, 
at  Bððvarr  beiddist  at  fara  með  þeim,  ok  þeir 
veittu  honnm  þat.  Fór  hann  þá  inn  á  vðUu 
með  húskðrlnm.  Þeir  vóru  sex  saman  á  áttæru 
sMpi,  ok  er  þeir  skyldu  út  fara,  þá  var  flæðr- 
in  síð  dags,  ok  er  þeir  urðu  hennar  at  biða,  þá 
fðru  þeir  um  kveldit  sið.    Þá  hljóp  á  útsynn- 
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itílgt  stfcböði,  éhti>argíé^ím6ti  útfalteslrailifif. 
€hðrðí  þ&  stött  &  firfliiittðli,  iem  þtf  ktíúk  oft 
Tilrða.  Lank  þar  svá,  ál  Érkiþtt  kafði  liiiair  þ&St, 
ok  týndost  Þ^  áUir.  Éttfi  eftlr  Um  AiigMI 
dkaut  ttpp  Ukanum.  E6m  Uk  Bððtaiís  Í6n  f 
IteBarsflés,  éiin  Siim  ftómð  i^  suAMii  qð^ðfii& 
ok  Irak  þangat  sUpii  Fanðt  þat  inii  yið  Béyk>- 
jtf^kaiiito.  Þanii  dag  ápwt^  Egiil  þéiÉd  tfðl^d^ 
6í  þegar  idð  hann  'át  leita  Uka^  Bmm. 
Hann  fatin  írétt  lik  BoðVars.  T6k  li^nn  þM  hþþ 
ök  setti  i  kné  i^,  ok  Mið  niéð  út  í  IMgiraiMi 
til  hangs  SkáUagríms.  HaHn  lét  þá  'oi^itít 
hftaginn  ok  iagði  BÖðva^ir  ^at  uiðr  hjá  ^l^Ula- 
grítoi.  Vttr  síðáh  aftr  lotíáA  hangriiin,  ok  válf 
eigi  fyrr  lokit,  énn  um  dí^trið  skeið.  Eftiir 
þltt  reið  EgiU  heim  til  Borgar.  Ok  er  hann 
kom  heiAi,  þá  gekk  hann  þegar  til  lokrék&ju 
þiðiíár,  er  hann  var  vailir  at  sofa  í.  Hahn  lagð^ 
ibt  niðr  ok  skaut  fyrii^  loku.  Engi  þorði  at  kr^- 
j&  hann  ináls^  enn  svá  ^  sagt,  þá  er  þdir  settu 
Böðvar  niðr,  at  EgiU  var  búiiin:  hosan  váar 
Stifengd  fast  at  beini,  hann  hafði  fustans  kfrtfl 
rauðan,  þröngvan  upphlutinny  ok  lázt  at  ðiðA. 
Enn  þat  er  sögn  manna,  at  hann  þrútnaði  Avá, 
at  kyrtUIitín  rifnaði  af  hohum  ok  svá  hosumar. 
Enn  eftir  um  daginn  lét  EgiII  ekki  upp  lok- 
rekkjUna.  Hann  hafði  þá  ok  ehgan  mi^  né 
drykk.  Lá  hann  þar  þann  dag  ok  nðttiiia  eftír. 
Eiigi   maðr  þorði  at  mæla  við  hann,  enn  hinn 
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IHðja  m^g&i,  þegftr  @r  lýáÚ,  þá  lét  Ásgerðt 
Él^ta  hesti  iin<iir  mánn,  <^  reið  sá  sem^ákafligaðt 
ttótt  í  HjöTðathtílt  --  ok  lét  ðegjá  Þörgera 
þésflli  tfðéúíffi  öll  ðftman,  tlk  tar  þat  aih  nótidkeið^ 
éi  háíin  kom  þar.  Haínn  sagði  ok  þát  með,  &t 
Aá^l^T  heídi  iðebt  héntd  órð  at  koma  iðem  týtÉl 
Otíií  til  Ðorga^.  Þof^bfdi  lét  þegar  söðlá  Sér 
im,  Ók  fjrlgdtl  héiúli  tÝl^  úienn.  Rlðu  þan  nth 
kteldit  ok  nðttina,  til  þess  et  þau  kðttrn  til 
Botgúi.  Qetís.  ÞofgeÝlft  þégar  inn  i  eldáh&s. 
A»}gbrlit  beils^ði  hehni,  ok  spurði,  hyárt  þati 
Bétfði  náttvérð  ^tit  Þöfgerðr  segir  hátt :  „Ehg^ 
yi^  heb  ek  íi&met6  haft,  ok  etigan  muh  ek^ 
fýtt  enn  at  Freyju.  Kattn  ek  ínéí  eigibetrí  ti6, 
énn  faðir  n^n,  ýA  ek  ekki  Ufa  efth*  föður  minft 
tk  bróðttt".  Höh  gekk  «t  lokhvílunni,  ok  kall- 
m:  „Faðir,  lúk  upp  húrðúnni.  Vil  ek  at  Vlt 
láritíi  eihá  Itíð  hæSl^.  ^giU  i^pretti  {t&  lok- 
tthni.  Gekk  Þorgerði*  upp  í  hvílúgólfit,  ok  Iðt 
lokú  fyrir  hurðiná.  Lafðist  hon  niðr  í  aðriBk 
fekkju,  er  þar  var.  Þá  mælti  EgiU :  „ Vel  geíöir 
þú,  dóttir,  er  þú  viU  fyigja  feðr  þínum.  MiklA 
éÁÍ  \ísi&i  \þú  öýht  Við  mtk.  Hver  ván  er,  at  ek 
muna  Ufa  vilja  viðiharð  þefihá?''  Síðan  þögðu 
þau  um  hríð.  Þá  mælti  EgíU:  „Hvat  er  nú, 
dóttir?  Tyggr  þú  nú  nökkut?"  „T^gg  ek  söl", 
segir  hon,  „þviat  ek  ætla,  at  mél*  muni  þá  verra 
enn  áðr.  Ætla  ek  eUa,  at  ek  muna  oflengi  lifa'^. 
„Er  þat  ilt  manni?"  segir  Egill.     „AlUIf',  seg- 
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ir  hon,  „yiltn  eta?^  „Hvat  man  yerða?^  segir 
hann.  Enn  standn  síðar  kallaði  hon  ok  bað 
gefa  sér  drekka.  Sfðan  yar  henni  gefit  yatn  at 
drekka.  Pí  mælti  EgiU:  „Slíkt  gerir  at  &t 
sðlin  etr,  þyrstir  æ  þess  at  meir''.  „yiltn  drekka 
faðir?^  segir  hon.  Hann  tók  yið  ok  syalg  stör- 
um,  ok  yár  þat  i  dýrshoml  Þá  mælti  Þor- 
gerðr:  „Nú  em  yit  yélt  Þetta  er  mjólk'^.  Þá 
beit  Egill  skarð  ór  hominn,  alt  þat  er  teimr 
tökn,  ok  kastaðí  hominu  siðan.  Þá  mælti  Þor- 
gerðr:  „Hyat  sknln  yitnú  til  ráðs  taka?  Lok- 
it  er  nú  þessi  ætlan.  Nú  yilda  ek,  faðir,  at  yit 
lengdim  lif  okkart,  syá  at  þú  mættir  jnrkja  erfi- 
kyæði  eftir  Bððyar,  enn  ek  mnn  rísta  á  kefli, 
enn  siðan  deyju  yit,  ef  okkr  sýnist.  Seint 
ætla  ek  Þorstdn  son  þinn  yrkja  kyæðit  eftir 
Bððyar,  enn  þat  hlýðir  eigi^  at  hann  sé  eigi 
erfðr,  þyí  at  eigi  ætla  ek  okkr  sitja  at  drykkjnnidy 
þeirierhann  er  erfiðr^.  Egill  segir,  at  þat  yar 
öyænt,  at  hann  mandi  þá  yrkja  mega,  þött  hann 
leitaði  við,  „enn  freista  m&  ek  þess^,  segir  hann. 
Egill  hafði  þá  átt  son,  er  Gnnnarr  hét,  ok  hafði  sá 
ok  andazt  litlu  áðr.    Síðan  hbfEgillupp  Tcvc^: 

(Sonatorrek). 

1*  Esat  yænlegt 

Mjök  esnmk  tregt  of  Viðnrs  þýfi, 

tungn  at  hrœra  né  hógdrœgt 

loftyægi  6j  Imgar  fyigsni. 

Ijóðpnndara. 
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2. 

Esa  auðþeystr, 

þvi  ekki  veldr 

höfuglegr, 

6r  hyggju  stað 

fagna-fundr 

Friggjar  niðja 

árborinn 

ór  Jötanheimum. 

8. 
Lastalanss 
*e8  lifnaði 
*4  nokkvers 
*nökkva  bragi. 
Jötnns  hals 
undir  þjóta 
náins  niðr 
fyr  naastdurnm. 

4. 
Þvft  átt  mín 
á  enda  stendr 
sem  hreggbarin 
....  marka. 
Esa  karskr  maðr, 
sás  köggla  berr 
frænda  hrers 
af  fletjam  niðr. 

5. 
Þö  munk  mítt 


ok  móður  hrer 
fððurfall 
fyrst  of  teya, 
þat  berk  út 
ór  orðhofi 
mærðar  timbr 
máli  laufgat. 

6. 
Grimt  vasumk  hlið 
þats  hrönn  of  braut 
foður  míns 
á  frændgarði. 
Veítk  ófult 
ok  opit  standa 
sonar  skarð, 
es  sær  mér  vann. 

7. 

Mjök  hefir  Bán 
of  rysktan  mik. 
Emk  ofsnauðr 
at  ástvinum. 
Sleit  marr  bönd 
mínnar  áttar, 
snaran  þátt 
af  sjalfum  mér. 

8. 
Veizt  ef  sök 
sverði  rækaky 
vas  ðlsmið 


m 
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allra  típia. 
Hroða  yábr(94r 
ef  viða  mættakt 
fórk  æg{0 
aÐdyígr  immi, 

9. 
Enn  ek  ekU 
eiga  þöttmmk 
aakar  afl 
yíO  sopair  bwa. 
Alþjóðn 

fyr  angnm  yer^r 
gamals  þ^s 
gengili^ysl 

10. 
Mik  hefii^  maqr 

mikln  rð^tan^ 
grimt  98  liaU 
fræi)4ft  at  t^lj^ 
siðana  mínQ 
á  mnnyega 
áttior  9kjðldr 
af  lífl  hv«rf. 

11. 
VeitlL  þat  flíUfc 
1  syni  n^nnm 
yasa  iljfi  Þeg^« 
eftii  y«iit, 
ef  randyiðr 


röskyasjL  næði 
nnz  hivgfmtB 
hendpr  of  M- 

12. 

Æ  tót  fle^ 
þats  faJHi  mmM^ 

þðtt  m  þj4f 
annat  segðL, 

Hífyii  upp  hett 

of  herborgi 
ok  mitt  ^& 
mest  of  f^nMi^ 

Qft  Isemr  i)aý)i 

m&na  br^ar 
í  byryiQd 
brœðra  loysL 
HyggjftiQJk  wib,. 
es  hildi^  þröasky 
nýsnnrfií  hiw, 
ok  ^ygg  at  þyf , 

hyerr  Imiftðr 
i,  hlið  crtmðíinkl 

yið  64>^i« 
þarfk  þOMofh 
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verök  vaiflöygr, 
es  vinic  þvenra. 

l& 
Mjök  '8  torfynchr> 
sás  tx6a  knegfan 
of  alþj6ð 
elgJMT  galga. 
Þvít  niigðdr 
niðja  rteyi^ir 
bröðnr  tumr 
við  baag«m  s^ 

16. 

Finnk  þat  ofl^ 
es  féar  beiðir 

17. 

Þat  's  q|  mælt, 
at  mangi  getr 
sonar  iðgjðld, 
nema  qalfr  aii, 
né  þann  enn 
eg  öðrBW  Bé 
h(mm  ^ðr 

í  bf^ðjnr  M 

la 
iSsm^^  þefct 

þjóðM  síotL 
þðlkt  9ér  bv^ 
9|Ltt  Qf  h4^14L 


Bnrr  's  bý«kf|ið||. 
í  bcB  komimi 
kvánar  sq^ 
kynnis  lei|a.^ 

W. 
Emv  mér  &a6 

í  f^tom  þokk 

hrosta  hö|ii9#r 
á  hen^  9tenðr. 
Máka  ^pp 

*í  vóar  grimu 

rýnnis  rej^ 
réttri  biE^da, 

20. 

Sízt  snn  minzi 
sóttar  brimi 
heiftnglfigv 
ór  he|pd  nam, 
þanns  ek  y&t 
at  vamaði^ 
vamma  vanr, 
við  lámælL 

ai. 
{iqA  ma^k  em 
es  n^  of  hóf 
S  goflheim 
Gbuiita  spjalli 
áttar  ^ak, 
þanna  öx  af  mér> 
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ok  kynviö 
kvánar  mÍDnar. 

22. 

Áttak  gótt 
við  geirs  dróttin. 
Gerðamk  tryggr 
at  trúa  hánnm, 
4ðr  vinan 
vagna  rúni, 
sigrhöfnndr, 
of  sleít  við  mik. 

23. 

Blœtka  því 

bróðar  Vílis, 

goðjaðar, 

at  gjarn  séak 

þó  heflr  Mims  vinr 

mér  of  fengnar 

bölva  bœtr, 

es  et  betra  telk. 


24. 

Gafamk  íþrótt 
nlfs  of  bági, 
vígi  vanr, 
vammi  flrrða, 
ok  þat  geð, 
es  gerðak  mér 
visa  ^&nði 
af  vélöndum. 

25. 

Esamk  torvelt. 
Tveggja  bága 
njörvanift 
&  nesi  stendr. 
Skalk  þó  glaðr 
góðnm  vilja 
ok  6-hryggr 
Heyar  biða. 


EgiU  tók  at  hressast,  svá  sem  fram  leið  at 
yrkja  kvæðit  Ok  er  iokit  var  kvæðinn,  þá 
færði  hann  þat  Ásgerði  ok  Þorgerði  ok  hjónom 
sinum.  Beis  hann  þá  upp  ór  rekkju  ok  settist 
i  öndvegi.  Evæði  þetta  kallaði  hann  Sona- 
torrek.  Siðan  lét  EgiU  erfa  sonu  sina  efkir 
fornri  siðvenjn,  enn  er  Þorgerðr  för  heim,  þá 
leiddi  EgUl  hana  með  gjöfum  i  brott     Egill 
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bjö  at  Borg  langa  æfi  ok  varð  maðr  gamally 
enn  ekki  er  getit,  at  hann  ætti  máiaferli  við 
menn  hér  á  iandi.  Ekki  er  ok  sagt  frá  hólm- 
gðngum  hans  eða  vigaferlum^  siðan  er  hann 
staðfestist  hér  á  íslandi.  Svá  segja  menn,  at 
EgiU  færi  ekki  í  brott  af  íslandi,  siðan  er  þetta 
var  tíðenda,  er  nú  var  áðr  frá  sagt,  ok  bar 
þat  mest  til  þess,  at  EgiII  mátti  ekki  vera  i 
Noregi  af  þeim  sðkum,  sem  fyrr  var  firá  sagt, 
at  konungar  þóttust  eiga  við  hann.  Bú  hafði 
hann  rausnarsamligt,  þviat  fé  skorti  eigi.  Hann 
hafði  ok  gott  skaplyndi  til  þess.  Hákon  kon- 
ungr  Aðalsteinsfóstri  réð  fyrir  Noregi  langa 
Btund,  enn  hinn  efra  hlut  æfi  hans,  þá  kömu 
synir  ESríks  til  Noregs  ok  deildu  til  rikis  f 
Noregi  við  Hákon  konung,  ok  áttu  þeir  orrostu 
saman,  ok  hafði  Hákon  jafnan  sigr.  Ena  síð- 
arstu  orrostu  áttu  þeir  á  Hörðalandi  i  Storð  & 
Fitjum.  Þar  fekk  Hákon  konungr  sigr  ok  þar 
með  banasár.  Eftir  þat  tóku  þeir  konungdóm 
í  Noregi  Eiriks  synir.  Arinbjörn  hersir  var 
með  Haraldi  Eiríkssyni,  ok  gerðist  ráðgjafi  hans^ 
ok  hafði  af  honum  veizlur  stórliga  miklar.  Var 
hann  forstjóri  fyrir  liði  ok  landvðrn.  Arinbjörn 
var  hermaðr  mikill  ok  sigrsæll.  Hann  hafði 
at  veizlum  Fjarðafylki.  Egill  Skallagrímsson 
spurði  þessi  tíðendi,  at  konungaskifti  var  orðit 
í  Noregi,  ok  þat  með,  at  Arinbjðm  var  þá  kom- 
inn  i  Noreg  til  búa  sinna,   ok  hann   var  þá  í 
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Yfrði9g  wlldm.    Þá  Qirti  EgiU  |ívæ(tt  fp 
^^rq,  ok  er  þett;a  apphaf  at: 


(ÁrinbJairiiarkYÍða). 


1. 


Epik  hrajBkveOr 
hil^i  at  mærf^ 
enn  g^lajpmá{l 
of  f iQg^vinga, 
opimsmjallr 
of  jöfdrs  dáðum, 
eiin  þ^ig^ælskr 
of  Þjóðlygí. 

2. 

Skanpi  g^œ^ðr 
skrökberöndnm, 
emk  vilkveðr 
of  vini  ipína. 
3ött  heík  mðr^ 
^iildingí^  sjöt 
með  ^anlaust 
greps  of  ceði. 

Hftfiðfl^  endr 
yn^ipg^  burw, 
yíkfl  kpnmigs,. 
i:eiði  fepjjpiR, 

Qf  diakkvi^  í*ö|í, 


hgim  <rf  §iM;j^, 

þara  ^llvfdd^ 
Wd  ýyi,  hwlml 
Ijóðfrömuð; 
at  landi  &%!;, 
Stýrði  ^QnaQgr 

VÍð  Stffílffi,  ^og 

l  Jórvík 
i|rgaip  ,  .  .  ,, 

Vasft  tangjpkiii 

trjrgt  ftt  Ut^ 
né  ögn^ifrt . 

enpi^jf^l 
oBg^ei^BWi. 


Þ^  biaístirvw$ 
ot  bw*  þQíiW; 
.waka.  hcBÍnga 
njíír^W^*  (ll^tBÍ. 
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Ygfflíur  fQ« 

hróðigs  kdpnngs 

ýranda  lf,m 

of  hfjltiii  ya*X 

at  hv^íft  m9»m 

í. 

hlast^  mBnnniB^ 

Þar  stóð  inéPc 

7. 

mörgpm  hefirt 

Ne  hamf^grt, 

hod^  t.  •  •.  • 

hölðam  þi^ttl 

á  hUð  ^XA, 

skaldfé  m4(t 

iiyjfgr  viftT  mfm, 

at  skfLtfi  h49iim». 

es  tré*  k^Atl^. 

þás  ojfgr^ 

heiþröaðr 

vlð  YggjaR  ml^ 

hv^a  ?4ði, 

hattar  atftR^ 

10. 

at  hjlffll  I^4k. 

Arinbjörn 

«., 

08«  ^ÍBH  of  Wf,. 

V»  5tí  Wkl?, 

knia  ftwpítr, 

«nn  titn  fy\fi^a 

frá  kowwgp^  flOwun, 

8ökk  Bvaia^elt 

vinr  þjóflíins, 

flfðra  lifAw^ 

es  v«1*í  lý 

ok  að>  msðn. 

f  herskás 

«s  mfna  hwr 

hilwip  g«rí^ 

faöfaðlaiwi;^ 

11, 

fyr  hiJmUi  fei^,, 

Ok  .  .  .  , 

• 

....  i^ 

<Þars  tan^^M 

margfirðmaðr 

með  tangn  þ^, 

mfmiA  44ð% 

ok  hlertlðl^ 

sem 

hlaattin-  g^fguð. 

•    ••^•••t^tl»« 

Enn  sti  gjöf 

at  í  Tærí 

goltt  \)fm 

AttaK  •  •  ^  • 
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12. 

Munk  vinþjófr 
yerða  heitinn, 
ok  vá^'úgr 
at  Yiðors  fiilli, 
hröðrs  öryerðr 
ok  heitrofi, 
nema  þess  gagns 
gjöld  of  yinnak. 

18. 

Nús  's  þat  sét, 
hyar  setja  skidk 
bratt  stiginn 
of  bragar  fótum 
fyr  mannQöl 
margri  sjónir 
hróðr  máttigs 
hersa  kundar. 

14. 

Ernmk  auðskœf 
ómunlokri 
magar  Þóris 
mserðar  efni, 
yinar  mins, 
þyit  yalið  liggja 
tyenn  ok  þrenn 
á  tungu  mér. 

15. 

Pat  telk  fyrst, 


es  flestr  of  yeit, 
ok  alþjöð 
ejnrum  sœkir, 
hyé  mildgeðr 
mönnum  þótti 
bjóða  björn 
birkis  ótta. 

16. 

Þat  alls  heri 
at  undti  ge&k, 
hyé  yrþjóð 
auði  gnœgir. 
Enn  gxjótbjörn 
of  gœddan  hefir 
Freyr  ok  Njörðr 
at  féar  afli. 

17. 

Enn  Hróalds 
at  höfuðbaðmi 
auðs  iðgnótt 
....  siQa, 
sem  yinreið 
af  yegum  öllum 
&  yindkers 
yíðum  botni. 

18. 

Hann  drógseil 
of  .  •  .  gat 
sem  hildingr 
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he]rrnar  spanna, 
goðum  áyarðr 
með.gumna  Qöl, 
Yinr  Véþorms 
yeklinga  tös. 

19. 

Þat  hann  yiðr, 
es  þrjöta  mnn 
flesta  menn^ 
þótt  fé  eigi. 
Eyeðka  skamt 
meðal  skata  húsa, 
né  auðskeft 
almanna  spjör. 

20. 

Gekk  engi 
at  Arinbjamar 
6r  legyers 
löngnm  knerri 
háði  leiddr 
né  heiftkyiðnm^ 
með  atgeirs 
anðar  tnftir. 

21. 

Hinn  's  fégrimmry 
es  í  B^'örðnm  býr. 
Sá  's  of  dolgr 
Ðranpnis  niðja, 


söknnantr 
of  sona  hyinna, 
hringnm  hættr 
hoddyegandi. 

22. 

Hann  aldrteig 

of  eiga  gat 

Qölháinn 

of  friðarspjöUnm. 

23. 

Þat  's  órétt, 
es  orpit  heflr 
á  máskeið 
mörga  gagni 
ramriðit 
rökkya  stðði, 
yellyönnðr, 
þyís  yeitti  mér. 

24. 

Vaskr  áryakr, 
bark  orð  saman 
með  málþjöns 
morginyerknm. 
Hlöðk  lofkðst, 
þanns  lengi  stendr 
ó-brotgjam 
i  bragar  túni. 


Eanarr  hét  íú^Qt.  )9ann  yar  soli  Helga  Ötláto- 
Bonar,  Bjalrhateottat  hins  aastrænlsi,  ér  Hátíi  ISbd 
i  Breiðttfl)!ði.  flbiáírr  yar  btðttr  Óstifilð  tons 
spaka.  £2liaí^  VftH  þegar  á  nnga  ÍtðH  WikiU 
ok  sterkr  ok  enn  mesti  atgenrittiaði^.  Öánn 
tók  at  "ftkjÍL,  þegðfií  er  hann  yar  nngV^  ok  yar 
maðr  n&mgjturn.  Þht  yar  eitt  stttnar  á  al^gi, 
at  Einarr  gekk  tíl  búðar  I^gils  Skalla^ítíl^n- 
ar,  ók  tökiist  þeir  &t  orðnm,  ok  koin  þa^  HAU 
taUna,  at  þðSr  ræddn  om  skáldÉíkáp.  t^tti 
hyárnmtÝég^a  þ^^  rdBðor  skéítitiBgái:.  Síftan 
yandist  ICÍhái*  ofttiga  at  ^Mi)s:a  t!l  talð  yið 
EgiL  Gerðiát  þto  yinátta  mikil.  Ein^  ttafði 
litln  áðr  koíQÍt  út  6r  för.  EgUI  Spnrði  Eiíiarr 
ngök  anstau  tíðeíida  ok  at  yinnm  siftnm,  syá 
ok  at  þeibi  er  bafin  þ6ttist  yita,  at  óyinlr  Káns 
yórn.  Hann  iðpilrði  ok  mjök  6ftir  stðiftnénni 
Einart  spotði  ok  i  tnóti  Egil  at  þeim  iíðéndttm, 
er  fyrr  hðfðA  gerzt  nm  ferðir  Egils  ok  stö^ki 
hans,  éfin  þat  tál  þótti  Agli  gott,  ok  í^etist 
af  M.  Eiúarr  iiþtarði  Egil;  hV^  hann  hefði 
þess  yerit  ðtaddr,  át  hann  hefði  mest  téynt  sik, 
ck  ba4  hánn  þat  ðegja  sér.    EgiII  kyað: 

„BOrðamk  einn  yið  &tta, 
(ðnn  við  ellifti  tyBYðr, 
«T&  féágnm  val  YoMgij 
Yurðk  einn  bani  þeiia. 
Skiftnn^  hart  af  heiftnm 
hlifar  skeifiknifdm, 
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létk  ái  émbln  áski 
eldi  iaibastá  káðtat^ 

Þelr  EgiU  ok  Einarr  mæltu  tH  vinátta  með  sér 
at  skilnaði  Einarr  yar  Iðngam  ýtanlendis  með 
tignam  mðnnumi  Einaffr  Var  ðir  tf aðr  ok  oft- 
ast  féUtiIl,  enn  skðilin^  tíiikin  ok  ðrengr  góðr. 
Hann  yar  Idrðmaðr  £[ákonar  jarls  Sigarðarson- 
ar.  í  þann  tíma  yar,i  Noregi  ófiriðr  inikítl  ök 
bardagar  með  þdtn  Hákolii  JáMi  ók  Eiriksson- 
nm^  ok  stnkka  ýmsir  ór  landi.  Haraldr  kon- 
ongr  Eiriksson  feU  saðr  í  Ðanmðrk  at  Hálsi  í 
Limafirði)  ok  yar  hai^  syiMnn.  P&  barðist  hann 
yið  Harald  Enútsson,  er  kallaðr  yar  GnU-Har- 
aldr^  ok  þá  Hákóú  jkrl.  Þht  M\  ok  þá  með 
Haraldi  konnngi  Árinbjðrn  hersir^  er  fyrr  yar 
m,  sagL  Ok  er  EgUl  ðparði  faU  AHnbjáttíiö^^ 
þá  kýað  hann: 

„iÞverra  nú,  þeirs  þverda, 
þitigbirtingar  ingva, 
hyar  skalk  manna  nnldra, 
máreitar  dag,  leiia? 
Þeira's  hauks  fyr  handan 
háQðU  diguls^jáYÍ 
.  jarðar  gjörð  með  ofðum 
eyneglda  mér  hegldu". 

ESnari^  Helgason  skáld  yar  kallaðr  sk&Iágflaiú. 
Hann  orti  drápa  am  Hákon  jarl,  er  költað  ér 
Vellekla^  ok  yar  þat  mjök  lengi^  at  jarUiin  yildi 
eig^  hlýða  kyðeðinn,  þyíat  hanh  yat  teiðr  Ein- 
ari.    Þá  kyað  Einarr: 
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„Gerðak  veig  of  yirða 
Yðrð,  þanns  sitr  at  jðrðn, 
(idmink  þesfl)  meðan  aðrír, 
ðrvéLfadar,  syftfn. 
Hykk,  at  hodda  stekkyi 
(hinig  BÖttak  gram)  þötta 
(^sinn)  frœknnm  yiBa, 
ferri,  Bk&ld  in  yerrí^. 

Ok  enn  kvað  hann: 

„Sœ^nm  jarl.þannB  anka 
nlfs  yerð  þorir  syerðnm, 
Bkipnm  borðröinn  barða 
bangskjaldum  Sigyalda. 
Ðrepr  eigi  8&  Byeigir 
Bárlinns,  es  gram  finnnm, 
(rönd  bemm  út  &  andia 
Endils)  yið  mér  hendi''. 

Jarlinn  yildi  eigi,  at  Einarr  færi  á  brott^  ok 
hlýddi  þá  kvæðinn,  ok  síðan  gaf  hann  Einaii 
skjöld,  ok  yar  hann  en  mesta  gersemi.  Hann 
yar  skrifaðr  fornsögum,  enn  alt  milli  skriftanna 
vóm  lagðar  yflr  spengr  af  gnlli,  ok  settr  steiii- 
nm.  Einarr  för  til  íslands  ok  til  yistar  með 
Ósyifi  bróðnr  sfnnm.  Enn  nm  hanstit  reið  Ein- 
arr  yestan  ok  kom  til  Borgar  ok  gisti  þar.  EgHl 
yar  þá  eigi  heima,  ok  var  hann  farinn  norðr 
til  heraða,  ok  yar  hans  þá  heim  yán.  Einair 
beið  hans  þrjár  nætr,  enn  þat  yar  engi  siðr,  at 
sitja  lengr  enn  þrjár  nætr  at  kynni.  Bjöst  Mn- 
arr  þá  í  brott,  ok  er  hann  yar  búinn,  þá  gékk 
hann  til  rúms  Egils,  ok  festi  þar  nppskjöldinn 
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þann  enn  dýra,  ok  sagði  heimamðnnnm,  at  hann 
gaf  Agli  skjðldinn.  Síðan  reið  Einarr  í  brott, 
enn  þann  sama  dag  kom  Egill  heim.  Enn  er 
hann  kom  inn  til  rúms  síns,  þá  sá  hann  skjðld- 
inn,  ok  sporði,  hverr  gersemi  þá  ætti.  Honum 
var  sagty  at  Einarr  skálaglam  hafði  þar  komit, 
ok  hann  hafði  geflt  honnm  skjðldinn.  Þá  mælti 
Egill:  „Gtefl  hann  allra  manna  armastr.  Ætiar 
hann,  at  ek  skyla  þar  vaka  yflr  ok  yrkja  nm 
skjðld  hans?  Nú  taki  hest  minn.  Skal  ek  riða 
eftir  honnm  ok  drepa  hann'^.  Honnm  yar  þá 
sagt,  at  Einarr  hefði  riðit  snemma  nm  morgin- 
inn,  —  „mnn  hann  nú  kominn  vestr  til  Ðala^. 
Síðan  orti  EgiII  drápu,  ok  er  þetta  npphaf  at: 

„M^  es  Io&  at  leyffi 
Ijösgarð,  eB  þ&k,  barða, 
mér  kom  heim  at  hendi 
hoddsendis  boð,  enda. 
Sknlnt  of  grundar  g^2/a 
glaums  misfengnir  tanmar, 
blýðið  ér  til  orða, 
erðgróens  mér  yerða^. 

EgiU  ok  Einarr  heldu  vináttu  sinni  meðan  þeir 
lifðu  báðir.  Enn  svá  er  sagt  at  færi  skjðldr- 
inn  um  síðir,  at  EgiU  hafði  hann  með  sér  i 
brúðför,  þá  er  hann  fór  norðr  á  Vfðimýri  með 
Þorkatli  öunnvaldssyni  ok  þeir  Bauða-Bjarn- 
arsynir,  Treflll  ok  Helgi.  Þá  var  spilt  skildin- 
um  ok  kastat  i  sýruker.    Enn   síðan   lét  EgiII 
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taka  af  búiiaðioftt  ok  y^  tólf  aiurw   galla  i 
spönganiWt 

79.  (If  Þonteíw  Ig^iið.  Porst^QU  9aB  EgUa,  þ& 
er  t^aiui  6x  app,  yar  allra  wanaa  tríðaatir  leN- 
am,  hfítr  4  bte  ok  biartr  áJUtam,  Qana  var 
mikiU  ok  ^te^tar,  ok  þ6  ekki  eftír  }yí^  aoift  fað^ 
U  haofiu  Þoratdaa  var  Titr  maflr  ok  kjrrUUa^ 
h6girWi  stUtr  manaa  be^t  BSgill  imi  hoami 
litit  Þor^t^a  w  ok  ekki  við  lianQ  áatúðyjgr, 
euft  þaa  ingerðr  ok  Porsteipi^  annaat  nuklti 
i^gill  m  þ4  at  eldast  Qijðk.  pat  var  ^itl^yeKt 
snmari  er  Por^teiiim  reið  tii  alþingia^  mn  EpXL 
sat  þ4  heiima.  £nn  áðr  Þorsteinii  faffA  heimlm, 
stiita  þan  Asgerðr  amy  ok  tóka  6r  his^  EgHa 
silkislæðar  Arinbjaraar  ^aat^  ok  bafði  Þorsteinn 
til  þings.  Ok  er  haBU  bafOí  i,  þinginn,  þá  yóra 
honnm  dragsíðav^  ok  mrðtt  saorgar  neðan,  þá^ 
þeir  yörn  i  lögberge^önga.  Ok  er  hann  kom 
heim,  þá  hirði  Ásgerðr  slæðnrnár,  þar  sem  áte 
yórn,  enn  mjðk  mikln  síðary.  þ4  er  EJgiU  laok 
app  kista  sina,  þá  Um  hahn  ét  6^t  yar  slæð- 
annm,  ok  leitaði  þá  máls  nm  yið  Ásgerð!,  kyeijir 
þat  gengdi    Hon  sagði  þá  it  sanna  tiL  I:^  ky^ð 

EgiU: 

^Átkak  erfinytjja 
axfa  mér  til  þarfan, 
mtk  hefir  Bonr  of  SYÍkyinn, 
BYÍk  telk  i  ^ví,  kyikran. 
Vel  mœttí  ^ess  va^ 
YÍggriðandi  biða, 
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es  hii&klda  hloidi 
hJlíötendr  of  mik  grjótí^. 

Þorstomn  fekk  Jófríðars  dóttur  öaiEDars  Htlf  aarson- 

ar,   MóCbr  henw  var  Helga,  döttir  ÓIá&  feilans^ 

qj^tir  Þte9ar  gelUs.    Jófriði  hafði  átt  fyrr  Þór^ 

ocldr,  em  ToÐgu-Odd&    Litln  ^ir  þetta  andað* 

i8t  Asg^ðr.    Bftir  þat  brá.  Egiil  búi,  olc  seldi 

i  hendr  Þonkinif  enn  E^gill  f6r  þá  saðr  til  Hosi^ 

fells  til  Qiúm  máe^  aina,  þviat  hann  nnni  mest 

Þórdísiy   stjðfdóttnr  siniii}  þeira  manna,  er  þ4 

Yóra  á  li&    Þat  var  eitt  smttar,  at,  shíp  tii&mn 

iA  i  LeirnyAgi,  ok  stýrði  sá  m«ðr,  er  Þormóðr 

hét    Hann  var  mrrænn  ok  húskarl  Þorateins 

Þórosonar.    Hann  hafði  með  at  fara  skjðld^  er 

Þorsteinn   WfA  sent  Agli  Skallagríniisyni,  ok 

yar  þat  ágwtagripr.    Þormóðr  færði  Agli  skjðld- 

inn,   mxí   hann   tók  yið   þakksamliga.      Eftir 

nm  yetrinn   orti  SgiU  drápn  mn  skjaldargjöf- 

ina,  er  köllnt  er  Berndripa,  ok  et  þetta   upp- 

haf  at: 

y^eyrt  fAss  á  f (H*8a 
MLhadds  vinar  staUa 
(hygg^)  þegn  (tíl  þagnar 
þinn  lýðr)  konungs  mina. 
Ofl  skal  amar  kjafta 
m  góð  of  trðð  HMa 
hrafhstýrandi  ^hræra' 
fhregna'  min  of  fregnask^. 

Þorsteinn  Egilseon  bjó  at  Borg.    Hann  átti  tyá 
laangetna  sonn,  Hrifln  ok  Brafn,  enn  siðan  hann 
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kv&ngaðist  átta  þan  Jö&íðr  tía  bðrn.  Helga 
hin  fagra  var  þeira  döttir,  er  þeir  deilda  am 
Skáld-Hrafn  ok  Gannlaagr  ormstanga.  Grímr 
yar  ellztr  sona  þeira,  annarr  Skúli,  þriði  Þor- 
geirr,  Qórði  Eollsyeinn,  fimti  Hjðrleifr,  sétti 
Halli,  sjaandi  Egill,  áttandi  Þörðr.  Þöra  hét 
dóttir  þeira,  er  áttl  Þormöðr  Eleppjámsson.  Frá 
bðmam  Þorsteins  er  komin  kynslóð  mikil  ok 
mart  störmenni.  Þat  er  kallat  Mýramannakyn, 
alt  þat  er  frá  Skallagrími  er  komit. 

80.  (Af  OnQndi  sjtfna).  Önandr  sjöni  bjö  at  Ána- 
brekkn,  þá  er  E^ll  bjó  at  Borg.  Önnndr  sjóni 
átti  Þorgerði,  dóttnr  Bjarnar  hins  digra  af  Snæ- 
fellsstrðnd.  Bðrn  þeira  önandar  vöra  þaa  Steín- 
arr  ok  Ðalla,  er  átti  Ögmandr  Galtason,  — 
þeira  synir  Þorgils  ok  Eormákr.  Ok  er  Ön- 
nndr  gerðist  gamall  ok  sýndr  lítt,  þá  seldi  hann 
af  hendi  bú.  Tók  þá  við  Steinarr  son  hans. 
Þeir  feðgar  áttn  aað  i^ár.  Steinarr  yar  allra 
manna  mestr  ok  rammr  at  afli,  Ijótr  maðr,  bjúgr 
i  vexti,  fóthár  ok  miðskammr.  Steinarr  yar  appi- 
yððslamaðr  mikíU  ok  ákafamaðr,  ödæll  ok  harð- 
fengr,  enn  mesti  kappsmaðr.  Ok  er  Þorsteinn 
Egilsson  bjö  atBorg,  þá  gerðist  þegar  fátt  am 
með  þeím  Steinari.  Fyrir  sannan  Háfslæk  liggr 
mýrr,  er  heitir  Staksmýrr.  Standa  þar  jrfir  vötn 
ávetrinn,  enn  á  várit,  er  ísa  leysir,  þá  er  þar 
útbeit  svá  góð  nantam,  at  þat  var  kallat  jafiit 
ok  stakkr  tðða.    Háfslækr  réð  þar  landam^kj- 
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oin  at  fornu  fari.  Enn  á  yárum  gengu  naut 
Steinars  mjök  á  Staksmýri,  er  þau  vóru  rekin 
útan  at  Háfslæk,  enn  húskarlar  Þorsteins  vönd- 
uðn  um.  Steinarr  gaf  at  því  engan  gaum,  ok 
för  svá  fl'am  ít  fyrsta  sumar,  at  ekki  varð  til 
tíðenda.  Enn  annat  vár,  þá  helt  Steinarr  beit- 
inni,  enn  Þorsteinn  lagði  þá.  í  umræðu  við  hann, 
ok  ræddi  þö  stillilega,  bað  hann  Steinarr  halda 
beit  búfjár  sins  svá  sem  at  fornu  hafði  verit 
Steinarr  segir,  at  fé  mundi  ganga^  þar  sem  þat 
vildi.  Hann  ræddi  um  alt  heldr  festiliga,  ok 
skiftust  þeir  Þorsteinn  við  nökkurum  orðum. 
Siðan  lét  Þorsteinn  hnekkja  nautunum  út  á 
mýrar  yflr  Háfslæk,  ok  er  Steinarr  varð  þess 
yarr,  þá  fekk  hann  til  Grana  þræl  sinn,  at  sitja 
at  nautunum  á  Staksmýri,  ok  sat  hann  þar  alla 
daga.  Þetta  var  enn  efra  hlut  sumars.  Beitt- 
ust  þá  upp  allar  engjar  fyrir  sunnan  Háfslæk. 
Nú  var  þat  einn  dag,  at  Þorsteinn  hafði  gengit 
upp  á  borg  at  sjást  um.  Hann  sá,  hvar  naut 
Steinars  föru.  Hann  gekk  útá  mýrar;  þatvar 
sið  dags.  Hann  sá,  at  nautin  vðru  þá  komin 
langt  nt  i  holta  sundit.  Þorsteinn  rann  nt  um 
mýrarnar,  ok  er  Grani  sá  þat,  þá  rak  hann  naut- 
in  óvægiliga,  til  þess  er  þau  kómu  á  stöðul.  Þor- 
steinn  kom  þá  eftir,  ok  hittust  þeir  Grani  i  garðs- 
hliðinu.  Þorsteinn  vá  hann  þar.  Þat  heitir 
Granahlið  siðan;  þat  er  á  túngarðinum.  Þor- 
steinn  hratt  garðinum  ofan  á  Grana,  ok  huldl 
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6V&  hræ  hans.  Síðan  fóf  Þorðteiim  hetei  tll 
Borgar,  enn  koniir  þær  er  til  stððuls  f6ra>  fimðt 
Grana,  þar  er  hann  lá.  Efiir  þat  K>rú  þær  helm 
tíl  húss  ok  sSgðn  Steinari  þessi  tfðendi.  Steifi- 
arr  ieiddi  hann  nppt  i  holtnnnib,  ena  rfðan  felkk 
Steinarr  til  annan  þræl  at  fyigja  natitnÐ«m,  ok 
er  sá  eigi  nefndr,  Þorsteinn  16t  þá  sem  hann 
vlssi  eigi  nm  beit  þat  sem  efUr  yar  sttiHarsiiis. 
Þat  yarð  til  tíðenda,  at  Steinarr  fór  enn  íjnh 
hlnt  yetrar  út  á  Snæfellsströnd,  ok  dvaldist  þnt 
nm  hrfð.  Stdnarr  sá  þá  þrsd,  er  Þritidr  h^ 
Hann  yar  aiira  manna  mestr  ok  sterkastr.  St&k^ 
arr  fálaöi  þræl  þann,  ok  baað  til  yerð  miUt, 
enn  sá  er  átti  þrælinn,  mat  hann  lyrlr  þrjir 
merkr  silfrs,  ok  mat  hanti  hálfu  dýrra,  enn  með- 
alþræl,  ok  yar  þftt  kanp  þeíra.  Hann  hafði 
Þránd  með  sér  heiín.  Ok  er  þeir  kömn  hdm, 
þá  ræðir  Steinarr  yið  Þránd:  ^Nú  er  syá  tfl 
komit,  at  ek  yii  hafa  yerkoað  af  þér;  er  h4r 
skipat  áðr  til  yerka  allra^  Nú  mnn  ek  yerk 
fyrir  þik  leggja,  er  þér  er  lítit  erfiði  f.  Þú  skatt 
sitja  at  nanthm  mínnm.  Þyki  mér  þat  mikla 
ekifta,  at  þeim  sé  yel  til  haga  haldit.  Vil  ek 
at  þú  haflr  þar  engis  manns  h6f  yið,  nema 
þitt,  hyar  hagi  er  beztr  á  mýmm.  M&  €k  eigi 
á  manni  sjá,  ef  þú  h^r  dgi  til  þess  bng  eða 
afl,  at  halda  tit  falls  yið  einn  favem  húskarl 
Þorsteins".  Steinarr  seldi  í  htiidr  Þrindi  eað 
]ii!kla,   nær  álnar  fyrir  mann,  út  yar  hon  háp- 
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liVSss.  „St&  lízt  tnér  á  Hk^  Þránðr^,  é^  Stefai- 
áír,  „s^in  elgi  sé  býnt,  hyérsu  mikils  þ6  metr 
^oðorð  Þorsteine^  ef  ^t  sjálst  treir  á''.  Þrándr 
svði'ar:  „Efil^an  yanda  ætla  ek  mérá  Tið  Þot- 
Btein,  enn  skllja  þykjtimst  ek,  hrert  yerk  þú 
hefir  fyrir  mik  lagt.  Mantn  þykjast  litln  tU 
terja,  ^t  sem  ek  em.  Snn  ek  setla  mér  yetla 
g6ðan  koðty  hvárr  sem  npp  kemr,  ef  vit  Þor- 
títeinn  sktltltp  rejma  með  okkr^.  Siðan  tók 
Þránðr  tfl  nantagæzln.  Honnm  hafði  þat  slðl- 
ízt,  þótt  hann  hefði  eigi  lengi  verit,  hvöít  Stein- 
arr  hafði  nantnm  sínnm  látit  haMa,  ok  sat 
Þránðr  at  nautnm  &  Staksmýri.  Ok  er  Þor- 
stefnn  varð  þess  var,  þá.  sendi  hami  húskari  sinn 
fH  fnndar  við  Þránd,  ok  bað  segja  honnm  landa- 
meild  með  þeim  Stelnari,  ok  er  húskarl  hitti 
Þránd,  þá  sagði  hann  honnm  erendi  sín,  ok  bað 
hann  halda  nantnnum  atinan  veg,  sagði  at  þat 
var  land  Þortðteins  Egilssonar,  er  uautin  yðm 
^&  í  komin.  Þrándr  segir:  „Þat  hirði  ek  aldri 
favárr  þeira  tend  &.  Mun  ek  naut  hafa,  þar 
semmérþykir  hagibeztr''.  Síðan  skildnst  þelr. 
Fór  húskarl  heim,  ok  segir  Þorstetni  svðr  ^ls- 
ins.  Þorsteinn  lét  þá  kyrt  vera,  enn  Þrándr  t6k 
þá  at  Mtja  at  nautum  nætr  ok  daga. 

81,  t^áp  Þrándar].  Þorsteinn  stóð  upp  einn  morg- 
iu  v!ð  aól,  ok  gekk  npp  á  borg.  Hann  sá  hvar 
liaut  Steinans  vön.  Síðan  gekk  Þorsteinn  út 
á  mýrar,   til  þess  er  hann   kom  til  nautatiba. 
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Þar  stendr  skógarklettr  yið  Háfslæk,  enn  appi 
á  klettinum  svaf  Þrándr,  ok  hafði  leyst  af  sér 
skúa  sína.  Þorsteinn  gekk  upp  &  klettinn^  ok 
hafði  exi  i  hendi  ekki  mikla  ok  engi  fleiri  yápn. 
Þorsteinn  stakk  exarskaftinn  á  Þrándi,  ok  bað 
hann  vaka.  Hann  spratt  app  skjött  ok  hart, 
ok  greip  tveim  hðndnm  exina  ok  reiddi  app. 
Hann  sparði,  hvat  Þorsteinn  vildL  Hann  segir: 
„Ek  vil  segja  þér,  at  ek  á  land  J>etta,  enn  þér 
eigað  hagabeit  fyrir  útan  lækinn.  Er  þat  eigi 
andarligt^  þótta  vitir  eigi  landamerki  hér^. 
Þrándr  segir:  „Enga  þykir  mér  skifta,  hyerr 
land  á.  Mnn  ek  láta  nant  vera,  er  þeim  þyk- 
ir  bezt^.  „Hitt  er  likligra^,  segir  Þorsteinn, 
„at  ek  mana  nú  ráða  vilja  fyrir  landi  mina, 
enn  eigi  þrælar  Steinars^.  Þrándr  segir :  „Mikla 
erta  Þorsteinn  övitrari  maðr  enn  ek  hagða, 
ef  þá  vilt  eiga  náttból  nndir  exi  minni  ok 
hætta  til  þess  virðinga  þinni.  Mér  sýnist,  at 
ætla  til,  sem  ek  muna  hafa  tvan  öfl  þín,  enn  mik 
skortir  eigi  hng.  Ek  em  ok  vápnaðr  betr  enn 
þú^.  Þorsteinn  mælti:  „Á  þá  hættn  man  ek 
leggja,  ef  þú  gerir  eigi  at  am  beitina.  Yænti 
ek,  at  mikit  skilí  hamingja  okkra,  svá  sem 
málaefhi  eru  ójöfii'^.  Þrándr  segir:  „Nú  skaltn 
sjá,  Þorsteinn,  hvárt  ek  hræðamst  nðkkat  höt 
þin^.  Síðan  settist  Þrándr  niðr,  ok  batt  skó 
sinn,  enn  Þorsteinn  reiddi  app  exina  hart,  ok 
hjó  á  háls  Þrándi,   svá  at  höfnðit  fell  &  bring- 
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una.  Síðan  bar  Þorsteinn  grjót  at  honam  ok 
holdi  hræ  hans;  gekk  siðan  heim  til  Borgar. 
Enn  þann  dag  kómn  seint  heim  nant  Steinars, 
ok  er  þrotin  ván  þótti  þess,  þá  tók  Steinarr 
hest  sinn  ok  lagði  á  söðnl.  Hann  hafði  alvæpni 
sitt.  Hann  reið  snðr  tii  Borgar,  ok  er  hann 
kom  þar,  hitti  hann  menn  at  máli.  Hann 
spnrði,  hvar  Þorsteinn  væri.  Honnm  var  sagt, 
at  hann  sat  inni.  Þá  bað  Steinarr,  at  Þor- 
steinn  kæmi  út,  kvaðst  eiga  erendi  við  hann, 
ok  er  Þorsteinn  heyrði  þetta,  tók  hann  vápn 
siu  ok  gekk  út  í  dyrr.  Síðan  spnrði  hann  Stein- 
ar,  hver  erendi  hans  væri.  „Hefir  þú  drepit 
Þránd  þræl  minn?^  segir  Steinarr.  „Svá  er 
yíst^,  segir  Þorsteinn,  „þarftn  þá  ekki  ððrnm 
mönnnm  at  ætla^.  „Þá  sé  ek,  at  þú  mnnt 
þykjast  harðhendliga  veija  land  þitt,  er  þú  hef- 
ir  drepit  þræla  mína  tvá.  Enn  mér  þykir  þat 
ekki  svá  mikit  framaverk.  Nú  man  ek  gera 
þér  á  þessn  mikln  betra  kost,  ef  þú  vilt  með 
kappi  verja  landit  þitt,  ok  skal  ekki  öðrnm 
mðnnum  nú  at  hlíta,  at  reka  natiU;  enn  vita 
skaltn  þat,  at  nautin  sknln  bæði  dag  ok  nótt 
í  þínu  landi  vera**.  „Svá  er",  segir  Þorsteinn, 
„at  ek  drap  fyrr  i  snmar  þræl  þinn,  þann  er 
þú  fekt  til  at  beita  nautunum  í  land  mitt,  enn 
síðan  lét  ek  yðr  hafa  beit,  sem  þér  vildnð,  alt 
til  vetrar.  Nú  hefl  ek  drepit  annan  þræl  þinn 
fyrir  þér.    Gaf  ek  þessum  hina  sðmu  sök,  sem 
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Mnttfli  fym.  N6  skaltit  Imfa  beit  heðan  f  M 
i  Mmur,  fleiá  þ6  vitl,  enn  at  snmri,  éf  þú  beit- 
ir  laná  ndtt,  ok .  fær  méiiÐ  til  þesð,  at  reka 
hiÐgat  fé  þitt,  þá  mnn  ek  enn  drepa  fyrir  þé9r 
«innhvem  mann,  þann  er  ftnn  fylglr,  svá  þö  at 
þú  fylgir  ejálflr.  Mnn  ^  wi.  georá  á  hyetjn 
snmri,  meðan  þú  heMr  tektinm  hðetti  mn  bdt- 
ina''.  Siðan  reið  Steinarr  i  brott  ok  he!m  tíl 
Brekkn,  ok  litlú  siðar  reið  Steinarr  npp  í  Stafa- 
holt.  Þftr  bjö  þá  Einarr.  Hann  yar  goðorðs- 
maðr.  Steinarr  bað  hann  Ifðs  ok  banð  honnm 
fé  tfl.  ESnarr  segir:  „Þik  mnn  littn  eðtifta  nm 
mfna  liðsemd,  nema  fleiri  virðingaménn  vteiti  at 
þessn  máli^.  Eftir  þat  réið  Steinarr  npp  f 
Beykjardal  á  fund  Tnngn-Odds,  ok  bað  hann 
Hðs,  ok  banð  honum  fé  til.  Oddr  tók  við  fénn, 
ok  hét  liðveizln  einni,  at  hann  ðkyldi  elSa  Stein- 
mr  at  koma  fram  iögum  við  Þorstein.  Steinarr 
reið  sfðan  heim.  Enn  nm  várit  fóm  þeir  Od^ 
ok  Einarr  með  Steinari  stefnnför,  ok  hðfðn  Qðl- 
menni  mikit.  St^ndi  Steinarr  Þorsteini  nm 
þræladráp,  ok  lét  varða  Qðrbangsgarð  nm  hvárt 
vígit,  þvíat  þat  v6rn  lög,  þar  er  þrælair  vóru 
drepnir  fyrir  mannl,  enda  væri  eigt  færð  þræls- 
gjöldin  fyrir  hina  þriðjn  söl,  enn  jafnt  skyldn 
mætast  tvær  f]öri)angssakir  ok  ein  skóggángs- 
sök.  Þorsteinn  stefiidi  engnm  sökum  i  möty 
ok  litln  sfðarr  sendi  Þorsteinn  menn  snðr  á 
Nes.    Eömn  þeh*  til  Mosfells  til  Grims,  ok  sðgðn 
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þir  þesri  tíðendL  EgfU  lét  sér  Att  um  flnft- 
Mt)  dk  spnrði  þó  at  í  hljðði  vaiiðHga  «ia  skifti 
'þftira  Iak)rrtéIaB  ok  Stehuiffi,  ck  ð¥á  at  þeim 
ttðniiatt,  •r  ðttítnar  hðfila  styrkt  til  þeesa  máls. 
ðiðan  fóm  sMdimenn  hefm,  ok  lét  Þorsteinti 
T6l  yftr  þdra  ðsrð.  Þorsteifin  Egilssoi  <jðlm^iti 
iÐ|Mt  til  fArþings,  fok  bom  þar  ndtt  fynr  enn 
nðrfr  menn,  ok  tjðldnðn  búðir  sinar  ok  þing- 
menn  lians^  «r  þar  áttn  bú^.  Ok  er  þefr 
hðfðn  um  b6izt,  þ&  lét  Þorsteinn  s^anga  til  þing- 
maiinalið  sitl,  ok  gerðn  þar  búðarveggi  mikla. 
Síðan  lét  hann  bM  tjatda  mikln  mdri  wt  aAr- 
ar  bðöir,  þ»r  ^  þar  yóm.  í  þeiri  búð  yðira 
mgir  menn.  Stdnarr  reið  til  þings  ok  Qðt- 
mentrmjðk.  Þat  réð  Tnngn-Oddr  fyrir  liði, 
ok  yar  allQðlmraat.  Einarr  ór  Stnfaholti  yar 
ok  fjðlmennr.  T^ðldtðn  þdr  Miðir  BÍBar.  Yaar 
þingit  ^ölment.  I^uttn  menn  fram  mál  sítt. 
Þorsteinn  banð  engar  eættír  fyrir  sik,  enn  syaf- 
aði  þvi  þein  mðnnnm  er  nm  sættlr  leittðn,  at 
fcann  ætlaði  at  l&ta  dðms  biðá;  eagði,  at  hofi- 
Uffl  þöttn  m&l  lítílsyerð,  þan  er  Steifiárr  Ht 
tneð  nm  dráp  þræla  hans,  enn  taldi  |n^la  Stdn- 
ars  hafa  nógar  sakir  til  gert  Steinarr  lét 
stðrliga  yfir  málnm  sfnnm.  Þöttn  honnm  sak- 
!r  Iðgligar,  enn  fiðsafli  nógr  at  koma  Iðgntti 
fram.  Var  hann  þyí  framgjam  ntn  sin  miL 
Þann  dag  gengn  menn  í  þingbrékkn,  ok  mœltn 
miiin   málam   sinnm,   enn  tm   kyridit  skylda 
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dömar  út  fara  til  sókDar.  Var  Porsteinn  þar 
með  flokk  sinn.  Hann  réð  þar  þingskðpum 
mest,  þvíat  svá  hafði  verit  meðan  Egiil  för 
með  goðorð  ok  mannaforráð.  Þeir  Iiðfðn  Iiyár- 
irtveggja  alyæpni.  Menn  sán  af  þinginn,  at 
flokkr  manna  rdð  neðan  með  Gljúfrá,  ok  blik- 
nðn  þar  skildir  yið.  Ok  er  þeir  riðn  á  þingit, 
þá  reið  þar  maðr  fyrir  í  blárri  kápn,  hafði 
hjálm  á  höfði  gnllroðinn^  enn  skjöld  á  hlið  gnll- 
búinn^  í  hendi  krókaspjót,  yar  þar  gnllrekinn 
falrinn,  hann  yar  sverði  gyrðr.  Par  yar  kom- 
inn  EgiU  Skallagrímsson  með  átta  tign  manna, 
alla  yel  yápnaða,  syá  sem  tíl  bardaga  yæri  búnir. 
Þat  lið  yar  yaUt  mjök.  Hafði  Egill  haft  með 
sér  ena  beztn  bóndasonn  af  Nesjnm  snnnan,  þá 
er  honnm  þóttn  yigligstír.  EgiII  reið  með  flokk- 
inn  til  búðar  þeirar  er  Þorsteinn  hafði  tjalda 
látít  ok  áðr  yar  anð.  Stígn  þeir  af  hest- 
nm  sinnm.  Ok  er  Þorsteinn  kendi  ferð  föðnr 
sins,  þá  gekk  hann  i  mótí  honnm  með  allan 
flokk  sinn,  ok  fagnaði  honnm  yeL  Létu  þeir 
EgUI  bera  inn  fargeryi  sina  i  búð,  enn  reka 
hesta  i  haga.  Ok  er  þetta  yar  sýslat^  giðkk 
EgiII  ok  Þorsteinn  með  flokkinn  allan  npp  i 
þingbrekkUy  ok  settust  þar  sem  þeir  yóru  yan- 
ir  at  sitja.  Síðan  stóð  £^II  upp  ok  mæltí 
hátt:  „Hvárt  er  Önundr  sjóni  hér  i  þing- 
brekkunni?^  Önundr  kyaðst  þar  yera  —  „ek 
em  feginn  orðinn^  Egill,  er  þú  ert  kominn.    Mun 
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þat  alt  bæta  til  am  þat  er  hér  stendr  milli 
máls  manna*'.  „Hyárt  ræðr  þú  þyí,  er  Stdn- 
arr  son  þinn  sækir  söknm  Porstein  son  minn, 
ok  heflr  dregit  saman  f]ölmenni  til  þess,  at 
gera  Þorstein  at  nrðarmanni^.  „Þvi  yeld  ék 
eigi^,  segir  Önnndr,  „er  þeir  ern  ósáttir.  Gæti 
ek  þar  til  lagt  mörg  orð,  ok  beðit  Steinar 
sættast  yið  Þorstein,  þvíat  mér  heflr  yerit  í 
hyem  stað  Þorsteinn  son  þinn  sparari  til  6- 
sæmdar,  ok  yeldr  þyí  sú  forna  ástyinátta,  er 
með  okkr  hefir  verit,  EgiII,  síðan  er  yér  fæddnmst 
hér  npp  samtýnis^.  „Brátt  mnn  þat^,  segir  Eg- 
UI,  ^yljöst  yerða,  hyárt  þú  mælir  þetta  af  al- 
yöm  eða  hégóma,  þótt  ek  ætla  þat  síðr  yera 
mnnn.  Man  ek  þá  daga,  at  hyárnmtyeggja 
okkrnm  mnndi  þykja  ólikligt,  at  yit  mnndim 
söknm  sækjast,  eða  stilla  eigi  sonn  okkra,  at 
þeir  fari  dgi  með  fiflskn  slikri,  sem  ek  heyil 
at  hér  horfist  tiL  Sýnist  mér  þat  ráð,  meðan 
yit  ernm  á  lifi  ok  syá  nær  staddir  deiln  þeira, 
at  yit  takim  mál  þetta  nndir  okkr  ok  setim 
niðr,  enn  látim  eigi  þá  Tnngn-Odd  ok  Einarr 
etja  saman  sonnm  okkrnm  sem  kapalhestnm. 
Látnm  þá  hafa  annat  heðan  í'M  til  féyaxtar 
sér,  enn  taka  á  slíkn^.  Þá  stóð  Önnndr  upp 
ok  mæltí:  „Bétt  segir  þú,  Egill,  ok  þat  er 
okkr  ófallit,  at  yera  &  þyi  þingi,  er  synir  okkr- 
ir  deila.  Skal  okkr  ok  aldri  þá  skðmm  hendai 
at  yera  þeir  yanskörnngar   at  sætta  þá  eigL 
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V i  Til  ék|.  Stékurr^  at  þfr  e^lir  mte  aál  þeni 
f  hmiðr»  ok  UUðr  nik  neð  £uri^  seisr  nár  Iikaff^« 
,,Eigi  yait  ek  þat^,  8i«it  SieÍBtfr,  ^Tárt  ek 
Tft  STi  kasta  niðr  mtlaia  laiiHim^  þfiat  ék  heá 
tfv  leitað  mét  liðsendar  af  f^rmeoBÍ.  ¥il  tk 
iA  ará  at  eiaa  likh  nálam  iftbnia^  ai^  þat  Ui 
▼d  Oddi  dk  Einari^  Síteti  rædda  þeir.Oddr 
ok  Steinanr  dn  f  millL  9aglA  Oddr  syá:  ^mm 
yfl  ek^  ateiiiwr,  Uðsemd  yi»  þik^  þá  er  ek  kM 
aÉ  yetta  þðr  ttt  laga  eða  þeira  málalykta,  er 
lA  yflfe  taka  þér  tSl  baiula.  MaiiÉa  mefit  í  ár* 
byiígjaf^  byemig  mil  ^ii  eru  tiikamfai,  ef  Efi^ 
ill  skal  om  dæm&^.  Þá  m»lti  ÖAudr:  i,£kki 
þarf  ek  at  eiga  þetta  andur  tangarótam  Odda. 
Hefi  ek  af  heiíam  haft  btyáriqi  gott  nd  ilt,  e«i 
EifiH  k^r  mart  st&rvel  geatt  til  mia.  Tröi  ék 
iiimam  miklii  tifetr  emi  öðnDÐ,  eada  skal  ek 
þesiNi  ráða.  Man  þár  þaA  beefa,  al  hafa  eigi 
atta  osB  í  fangi  þte.  Hei  d^  enm  h^  til  ráðit 
tytit  okktf  ok  skal  enn  syá  yera''.  ^kafir 
erta  nm  þetta  máV  faðir^  eQn  efk  »tla  ek,  at 
yit  ifirimst  þesaa''.  SíÐaii  seUi  Stei&arr  í  hradbr 
Önandi  máility  ok  sicyldi  hann  þá  sækja  eða 
sættast  á;  »yá  sem  Iðg  keada  tiL  Ok  þegar 
er  Önandr  féð  fyrir  málam  þessom,  þá  gekh 
tfl  haim  fimdar  irfð  þA  foðga  Þmratein  ok  EgiL 
Þá  mælti  Önondr:  „Nú  yil  ek,  Egill,  at  þá 
skapir  einn  ok  akerir  nm  þeesi  má^  syá  sem 
þft   yilV  þyiat  ek  trði  þér  beat   til  at  í^pa 
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þMgma  minam  loálam  ok  öUam  ððram'^^  Slðaft 
tðkaat  þ^  Önoodr  ok  Þomteinn  i  hendr,  A 
nt&da  9ár  vátte  ok  þat  með  váttpefiiaQni^  at 
EfpíX  Skallagrímflson  skyldi  einq  fera  ii«i  mil 
]fmiy  ayá  aem  kana  ?ill  alt  óskorat  þar  &  þi^ff^ 
ok  la«k  avi  þaiBam  mátimn.  €^onga  menn  a¥i 
heimtiibúða.  Þoiat^iiui  lét  lolða  tii  b&ðar  Ggite 
þKJft  yxn,  ok  lét  höggva  til  þingneats  hottom. 
Ok  er  þcór  TingnrOddr  ok  Bteinwrr  kómi^  heím 
tU  búðar,  þá  mætti  Odðr:  t^Ká  befirþú,  Stein- 
arr  ok  þit  feðgar  ráðit  fyrir  lykt  mita  ykkarra. 
M  td|amat  éh  to  laaaayið  þik,  Ste&narr,  im 
liðyeizla  þ&  er  ek  hét  þér,  þyíat  aio  yaH  nmit 
með  okkr,  at  ek  akylda  yeita  þér  sy&y  at  þ4 
kæmir  málam  þínom  fram^  eða  til  þeira  lykta^ 
er  þér  bagnaðiy  hyernig  aem  þér  gfi9k  aœttar^ 
gerð  Egib^^  Stdnanr  secnr,  at  Qddr  hefir  hon*< 
am  ycA  yeitt  ok  drengUiga,  ok  þdra  yla&tta 
skal  nú  yera  mUda  betri  enn  áðr  ^  „yil  ek 
kaila,  at  þú  ate  órlaasayið  mik  am  þát  erþft 
yart  í  bondinn^.^  Um  kyeldit  fóra  dómar  At, 
ok  er  ekki  getit,  at  þar  yrði  til  tiðmida. 

Sa.  (Aí  Agli  ^k  ðiiidi  ajkt).  SgiH  SkaUagrimsaon 
g^  i  þinghr^a  am  daginn  eltir^  ok  með 
hcmam  Porsteinn  ok  allr  flokkr  þeira.  Þark(»ii 
þá  ok  Önondr  ok  Steinarr.  Tangn-Oddr  yar  ok 
þar  kominn  ok  þeir  Einarr.  Ok  er  mean  höfða 
þar  ms^t  Iðgmálmn  aínam,  þ&  stóð  EgiU  app  ok 
mælti  syá:    ,,Hyárt  era  þeir  Steinarr  ok  Öaai^dz 
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t&Hgeœ  hér,  svá  at  þeir  megi  sk^a  mál  mitt?^ 
önundr  segir,  at  þeir  yóru  þar.  „Pá  yil  ek 
lúka  npp  sættarg^ð  milli  þeira  Steinars  ok 
Þorsteins.  Hef  ek  þar  npp  þat  mál,  er  Grímr 
faðir  minn  kom  hingat  til  iands,  ok  nam  hér 
lönd  öU  nm  Mýrar  ok  viða  herað  ok  tók  séat 
bústað  at  Borg  ok  ætlaði  þar  iandeign  til,  enn 
gaf  yinnm  sínnm  landakosti  þar  út  i  frá,  syá  sem 
þeir  bygðn  siðan.  Hann  gaf  Ána  bústað  á  Ána- 
brekkn,  þar  sem  Önnndr  ok  Steinarr  hafa  hér 
til  búit  Vitn  yér  þat  allir^  Steinarr,  hyar  landa- 
merki  ern  milli  Borgar  ok  Ánabrekkn,  at  þar 
ræðr  Háfslækr.  Nú  yar  eigi  þat,  Steinarr,  at 
þú  gerðir  þér  óyitandi  at  beita  land  Porsteins 
ok  lagðir  nndir  þik  eign  hans,  ok  ætlaðir,  at 
hann  mnndi  yera  syá  mikill  ættleri,  at  hann 
mnndi  yera  yi^ja  ræningi  þinn,  —  þylat  þú,  Stein- 
arr  ok  þit  Önnndr  megnð  þat  yita,  at  Áni  þá 
land  at  Grími  feðr  minnm,  —  enn  Þorsteinn  drap 
fyrir  þér  þræla  tyá.  Nú  er  þat  ðllum  mönnum 
auðsýnt,  at  þeir  hafa  fallið  á  yprkum  sinum,  ok 
eru  þeir  óbótamenn,  ok  at  heldr,  þótt  þeir  yæri 
ftjálsir  menn,  þá  yæri  þeir  þó  óbótamenn.  Ehm 
fyrir  þat,  Steinarr,  er  þú  hugðist  ræna  mundn 
Þorstein  son  minn  landeign  sinni,  þeiri,  er  hann 
tök  með  minu  ráði  ok  ek  tók  i  arf  eftir  föðnr 
minn,  þar  fyrir  skaltu  láta  laust  þitt  land  at 
Ánabrekku  ok  hafa  eigi  fyrir  fé.  Þat  skal  ok 
fylgja,  atþú  skalt  eigi  hafa  bústað  né  yistafar 
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hér  i  heraði  fyrir  sunnan  Langá,  ok  yera  brotta 
frá  Ánabrekka,  áðr  fardagar  sé  liðnir,  enn 
íálla  óheilagr  fyrir  öllam  þeim  mönnam,  erÞor- 
steini  vilja  lið  yeita,  þegar  eftir  fardaga,  ef  þú 
YÍII  eigi  brott  fara  eða  nökkarn  hlat  eigi  halda 
þann  er  ek  hefi  lagt  á  við  þik^.  Enn  er  EgiU 
settist  niðr,  þá  nefhdi  Þorsteinn  yátta  at  gjörð 
hans.  Pá  mælti  Qnandr  sjóni:  „Þat  mnnmál 
manna,  EgiII,  at  gjðrð  sjá,  er  þú  hefir  gjört,  ok 
app  sagt,  sé  heldr  skðkk.  Nú  er  þat  frá  mér 
at  s^a,,  at  ek  hefi  allan  mik  við  lagt,  at  skirra 
yandræðam  þeira,  enn  heðan  af  skal  ek  ekki  af 
spara  þat  er  ek  má  gera  til  óþnrftar  Þorsteini^. 
„Hitt  man  ek  ætia^  segir  EgiII,  „at  hlatr  ykk- 
arr  feðga  man  æ  þvi  verri.  er  deildir  várar 
standa  lengr.  Hngða  ek,  Önnndr,  at  þú  mand- 
ir  þat  yita,  at  ek  hefi  haldit  hlat  mínnm  fyrir 
þvílikam  svá  mðnnnm,  sem  þit  erað  feðgar.  Enn 
Oddr  ok  Einarr,  er  dregizt  hafa  svá  mjðk  til 
þessa  máls,  hafa  hér  af  fengit  skapnaðar  virðing^. 
83.  (if  Þoigeiri).  Þorgeirr  blandr  var  þar  á  þing- 
ina,  systarson  Egils,  ok  hafði  mikit  lið  veitt 
Þorsteini  i  þessam  málam.  Hann  bað  þáfeðga 
gefa  sér  land  nökknt  út  þar  á  mýrannm.  Hann 
bjó  áðr  fyrir  sunnan  Hvítá  fyrir  neðan  Blnnds- 
yatn.  EgiII  tók  vel  á  þvi,  ok  fysti  Þorstein,  at 
hann  léti  hann  þangatfara.  Þeirsettn  Þorgeir 
niðr  at  Anabrekkn,  enn  Steinarr  færði  bústað 
sinn  út  yfir  Langá  ok  settist  niðr  at  Leirulæk. 
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Bqd  Egill  i^ð  teial  saðr  á  Nes,^  ok  skyldurt 
þeir  meö  lAíðskap  feðgar.  Maðr  yát  meé  Por* 
steioi  er  íri  hét,  hyerjom  manm  fóthvatari  ok 
alUra  manoa  skygnastr;  hanÐ  yav  4tlendr  okr 
laBsÍÐgl  Þorsteins^  enn  þó  hafði  han»  ^árgæzlor 
ak  þiBr  mest,  at  saína  geldfé  opp  til  Qalla  á 
vámm,  enn  á  hanst  olan  til  réttar.  Enn  nú 
^tir  f»rdaga  lét  Þoi steian  safna-  geldfé  því  er 
eftir  hafði  yerit  nm  y^t^  ok  ætlaði  ab  Uta  reka 
þat  til  Qalls.  írl  yar  þá  í  Qárréttinnm^  enn 
Þorsteinn,  okhAskarlar  hans,  reið  upp  tílQaUs^ 
ok  vóru  þeir  átta  saman.  Þorsteinn  lét  gem 
garð  nm  þvera  Grisartungu  milli  Langavatns 
ok  Gljúfrár;  lét  hand  þar  at  vera  marga  menn 
um  váxit.  Ok  er  Þorsteinn  hafði  litít  yfir  verk 
hftskarla  sinna,  þá  reið  hann  heim,  ok  er  hann 
kom  gegnt  þingstöð;  þá  kom  íri  þar  hlaupandi 
í  mótí  þeim,  ok  sagði  at  hann  viU  mæla  við 
Þorstdn  einmæli.  Þorsteinn  mælti,  atförun«it^ 
ar  hans  skyldu  riða  fyrir,  meðan  þeir  talaði 
íri  segir  Þorsteini^  at  hann  hafði  fafit  upi^  á 
Einkunnir  um  daginn  ok  sét  tíl  sauða  —  „enn 
ek  sá",  segir  hann,  „í  skóginum  fyrir  ofan  vetr- 
götu,  at  skinu  við  lólf  spjót  ok  skildir  nðkknr- 
ir^.  Þorsteinn  segir  hátt,  svá  at  förunautar 
hans  heyrðu  svá  beint:  „Hvi  mun  honttm  svo 
ant  at  hitta  mik,  at  ek  mega  eigi  ríða  heim 
leiðar  minnar,  enn  þó  mun  Ölvaldí  þykja  ósann- 
ligt,  at  ek  synja  honum  máls,  efhanner  sjúkr^. 
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íiá  hljói)*  þá  Bém  mest  mátti  hann  til  íjailsr  upp. 
Þörsteiiiil  segir  förtinatittim  ðínimi  r  „Lengja  ætla 
ék  nú  leiðina,  ef  yér  slculum  fyrst  rí^  suðf' 
til  ÖlvalðbðtiBiða.  ÖlVaddr  ðendi  mér  orð,  at  el: 
^Ma  finna  hanm  Mun  honum  þó  eigi  miklu 
þyk}a  lávnaðr  uxinn,  er  hann  ga^  mér  í  fyrra 
Imu^,  af  ek  hitta  hami,  ef  honum  þykir  máli 
Gðdft#^.  Síðan  rfðu  þeir  Pors<leinn  suðr  um  mýrar 
fytir  ofan  Stangarfafolt  ok.  svá  suðr  til  Gufár, 
ok  ofan  með  ánnl  reiðgötur.  Ok  er  hann  k^ 
niðr  frá  Yatni,  þá  sá  þeir  fyrir  sunnan  ána 
naat  möi:^  ok  mann  hjá.  Var  þar  húskarl  Öl^ 
yatds.  Sþurði  Þorsteintt)  hvenrijg:  þar  væri  heilt. 
Hann  sagði,  at  þar  vtár  yet  heilt  ok  Ölvaldr 
var  í  ðkógi  at  víðarhöggri.  „Þá  skaltu",  segir 
Þorsteinn,  „segja  honum,  ef  hann  á  Tið  mik  skylt 
erendi,  at  hann  komi  til  Borgar,  enn  ek  mun 
nú  rjðitt  hdm^.  Ok  svá  gierði  hanu.  Enn  þat 
E^urðist  þA*  síðan,  at  Steinarr  Sjónason  hatð! 
þann  sama  dag  setit  uppi  yið  Einkunnirmeð 
tólfta  mann.  Þorsteinn  lét  sem  hann  hefði  ekki 
spurt,  ok  yar  þat  kyrt  síðan. 

84.  (Heimboi  vii  Þorstein).  Þorgeirr  er  maðr  nefndr. 
Hann  yar  frændi  Þorsteins  ok  enn  mesti  yin. 
Hann  bj6  í  þenna  tíma  á  Álftanesi.  Þorgeirr 
yar  vanr  at  hafa  haustboð  hvert  haust.  Þoi*' 
geirr  fór  til  fbndar  við  Þorstein  Egilsson,  ok 
bauð  honum  til  sín.  Þorsteinn  hét  ferðinni  ok 
fór  Þorgdrr  beiin.    Enn  at  ákveðnum  degi  bjóst 
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Þorsteinn  til  farar,  ok  yóru  þá  Qórar  vikur  tii 
yetrar.  Með  Þorsteini  fór  aostmaðr  lians  ok 
liúskarlar  bans  tyeir.  Grímr  Iiétson  Þorsteins. 
Hann  yar  þá  tía  yetra,  ok  fór  ok  með  Þorsteini, 
ok  yórn  þeir  fimm  saman,  ok  riðu  át  til  Fors 
ok  þar  yfir  Langá,  siðan  út,  sem  leið  lá,  til 
Örriðaár.  Enn  fyrir  útan  ána  yar  Steinarr  á 
yerki  ok  Önundr  ok  húskarlar  þeira.  Ok  er 
þeir  kendu  Þorstein^  þá  hljópu  þeir  til  yápna 
sinna  ok  siðan  eftir  þeim  Þorsteini.  Ok  er  Þor- 
steinn  sá  eftirfðr  Steinars,  þá  riðu  þeir  út  af 
Langaholti.  Þar  er  hóU  einn  hár  ok  óyiðr. 
Þar  stigu  þeir  Þorsteinn  af  hestunum  ok  sækja 
upp  á  hólinn.  Þorsteinn  mæltiy  at  syeinninn 
Grimr  skyldi  fara  í  skóginn  ok  yerða  eigi  yið 
staddr  fundinn.  Ok  þegar  er  þeir  Steinarr  koma 
at  hólnum,  þá  sækja  þeir  atþeim  Þorsteini,  ok 
yarð  þar  bardagi.  Þeir  Steinarr  yóru  sexsam- 
an  yaxnir  menn,  enn  enn  sjaundi  son  Steinars 
tiu  yetra  gamall.  Þenna  fund  sáþeirmenn,  er 
yóru  á  engiteigum,  af  öðrum  bæjum,  ok  runnu 
til  at  skilja  þá.  Ok  er  þeir  yóru  skildir,  þá 
yóru  látnir  húskarlar  Þorsteins  báðir.  Fallinn 
yar  ok  einn  húskarl  Steinars,  enn  sárir  sumir. 
Ok  er  þeir  yóru  skildir,  leitar  Þorsteinn  at,  hyar 
Gtrímr  yar,  ok  finna  þeir  hann.  Var  Grímr  þá 
sárr  mjðk,  ok  son  Steinars  lá  þar  hjá  honum 
dauðr.  Ok  er  Þorsteinn  hljóp  á  hest  sinn,  þá 
kallaði  Steinarr   á  hann  og  mælti:     „Bennr  þú 
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nú,  Þorsteinn  hvíti^,  segir  hann.  Þorsteinn  segir: 
„Lengra  skaltu  renna,  áðr  vika  sé  liðin^.  Síð- 
an  riðn  þeir  Þorsteinn  út  jrflr  mýrina,  ok  höíðu 
með  sér  syeininn  Grím.  Ok  er  þeir  kómn  út  í 
holt  þat  er  þar  yerðr,  þá  andast  syeinninn,  ok 
grófn  þeir  hann  þar  í  holtit,  ok  er  þat  kailat 
Grímsholt,  enn  þar  heitir  Ormstnhyáll,  semþeir 
borðnst.  Þorsteinn  reið  á  Álftanes  nm  kyeldít^ 
sem  hann  hafði  ætlat,  ok  sat  þar  at  boði  þrjár 
nætr,  enn  siðan  bjóst  hann  til  heimferðar.  Menn 
buðust  til  at  fara  með  honum,  enn  hann  yildi 
eigi.  Biðu  þeir  tyeir  saman.  Ok  þann  sama 
dag,  er  Steinarr  yissi  yán,  at  Þorsteinn  mundi 
heim  ríða,  þá  reið  Steinarr  út  með  sjó.  Ok  er 
hann  kom  á  mela  þá,  er  yerða  fyrir  neðan 
Lambastaði,  þá  settist  hann  þar  á  meiinn.  Hann 
hafði  syerð  þat,  er  Skrymir  hét,  allra  yápna 
bezt  Hann  stóð  þar  á  melnum  með  syerðit 
brugðit,  ok  horfði  þá  á  einn  yeg,  þyiat  hann 
sá  þá  reið  Þorsteins  útan  um  sandinn.  Lambi 
bjó  á  Lambastððum,  ok  sá;  hyat  Steinarr  hafð- 
ist  at.  Hann  gekk  heiman  ok  ofan  á  bakkann, 
ok  er  hann  kom  at  Steinari,  þá  greip  hann  aft- 
an  undir  hendr  honum.  Steinarr  yildi  slita 
hann  af  sér.  Lambi  helt  fast,  ok  fara  þeir  nú 
af  melunum  á  sléttuna^  enn  þá  ríða  þeir  Þor- 
steinn  it  neðra  gðtuna.  Steinarr  hafði  riðit  stóð- 
hesti  sinum,  ok  hljóp  hann  inn  með  sjó.  Þat 
sá  þeir  Þorsteinn  ok  undruðust^  þyiat  þeir  höfðu 
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ekki  vgrír  yorðit  við  fðr  Stelnarvs.  P&  þvierftff- 
ist  Steiastrr  firam  á  bakkanft,  jþviat  bann  si  ^etsi 
at  Þorsteinn  iiefði  nm  riðit.  Oik  er  þeir  köma 
.á  bakkann  framanverðan)  M  bratt  Lambi  bon- 
nm  fyrir  melinn  ofan,  enn  þat  roraðist  Stein- 
;arr  ekki;  Iiann  rasaði  ofan  i  isandiiin,  erm 
Lambi  hljóp  heim.  Ok  er  Steinarr  komst  á 
fætr.  þá  rann  liann  ^ftir  Lamba.  Enn  er  Lambi 
kom  at  dyrum,  |)á  hljóp  hann  jnn,  enn  rak 
aftr  httrðina.  Steinarr  hjó  eftir  honnm,  svá  ait 
averðit  stóð  fast  í  yindskeiðnnuDEi.  Skíldust  þeir 
þar.  Gekk  fiteinarr  heim.  ]^n  er  Þorstdna 
kom  heim^  þá  sendi  hann  um  dagiim  jeftir  hte- 
karl  tsinn  nt  til  Leirulækjar  at  segja  Strinari, 
at  hann  færði  bústað  sinn  um  Borgarbraiun,  enn 
at  öðrum  kosti  mundi  hann  nj6ta  þess  Tið  Stein- 
«ar,  at  hann  ætti  fleira  manna-fonr&ð  —  ^fCik 
mun  þá  eigi  kostr  brottferðar".  Enn  SteÍBawr 
bjó  ferð  sina  út  á  Snæfellsstrdind,  ok  þ«r  Mtti 
hann  bú  saman,  er  heitir  at  Eilltða,  ok  lýkr 
þar  yiðskiftum  þeira  Þorsteins  Egilfiaoaar. 

Þorgeirr  hlundr  bjó  at  Anabrekku.  HaHn 
Yoitti  Þorsteini  illar  bösi^ar  í  ðllu  því  er  hann 
mátti.  Þat  var  eitt  sinn,  er  þeir  hittast  Egill 
ok  Þorsteinn,  at  þeir  ræddu  mart  «m  Þorgeir 
blund  firænda  sinn,  ok  kónm  allar  r»ður  isamt 
með  þeinu    Þá  kvað  EgiU: 


„Spandak  jörð  með  ordam 
eiidr  SteÍDari  6r  hendi. 
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Ek  þöttiimk''þ&  erka 
arfa  Oeiii  til  þMrfietr. 
Hér  brast  minnar  sygtar 
mögr,  hétumk  þ6  fdgm, 
m&ttit  bölB  of  bindask 
Blimdr,  ek  slikt  of  nndrnmk^. 

Þorgeirr  blundr  fór  í  brott  frá  ÁDabrekka,   ok 

Tór  suðr  í  Flókadal,  þvíat  Þorsteimi  þóttist  ekki 

mega  yíð  hann  eiga,  enn  bann  vildi  þó  vægjast 

þar  við.     Þorsteinn  var   maðr  órefjnsamr   ok 

réttlátr  ok  óáleitinn  yið   menn,   enn  h^lt  hlat 

sinum,  ef  aðrir  menn  leituðu  á  hann,  enda  yeitti 

þat  heldr  þungt  flestum,  at  etja  kappi  við  hann. 

Oddr  yar  þá  hðfðingi  í  Borgarfirði  fyrir   sunn- 

an  Hvítá.    Hann  var  hofjpigoði,  ok  réð  fyrir  hofi 

þvi  er  aliir  xmm  guldn  ho^U  til  fyrir  innan 

Skarðsheiði. 

85.    (Andlit  Egib  SkaUagrfmssoBarj.    l!giH  Skallagrims- 

son  varð  maðr  gamall,   enn  i  éUÍ  hans  gerðist 

hann  þungfærr,  ok  glapnaði  honum  bæði  heyrn 

Qk  sýn.    Hann  gerðist  ok  íótstirðr.    EgiII  var 

þá  at  Mosfelli  með  Grími  ok  Pórdísi.    Pat  var 

einn  dag,  at  EgiH  gekk  uti  með  vegg  ok  drap 

fæti  ok  fell;   konur  nökkurar  sá  þat  ok  hlógu 

at  ok  mæltu:     „Farinn  ertu  nú,  EgiII,  með  öUUy 

er  ])ú  fellr  einn  saman^.    Þá  segir  Grimr  bóndi: 

„Miðr  hæddu  konur  at  okkr^   þá  er  vit  y6rum 

yngri".    Þá  kvað  Jlgill; 

„Vals  hefk  T&for  hdais, 
y&fallr  em  ek  akalla, 
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blautr  ernmk  beigifötar 
borr,  enn  hlust  es  þorrin^. 

EgiU  yarð  með  ðUa  sjónlaoss.  Þat  yar  einn- 
hyem  dag,  er  veðr  var  kalt  am  yetrinn,  at 
Egill  för  til  elds  at  yerma  sik.  Matseljan  raeddi 
um,  at  þat  var  nndr  mikit,  slíkr  maðr  sem  Eg- 
111  hafði  yerit,  at  bann  skyldi  liggja  fyrir  fótam 
þdm,  syá  at  þær  mætti  eigi  yinna  yerk  sin. 
„Ver  þá  yel  yið",  segir  EgiII,  „þótt  ek  bök- 
nmst  yið  eldinn,  ok  mýkjumst  yér  yið  um  rúm- 
In*'.  „Stattu  npp^,  segir  hon,  „ok  gakk  til 
rúms  þins,  ok  lát  oss  yinna  yerk  yor^.  EgiU 
stóð  npp  ok  gekk  til  ráms  síns  ok  kyað: 

„Hyarfak  biindr  of  branda, 
biðk  eirar  Syn  geira 
þanns  berk  harm  &  hyarma 
hnityölnm  mér  sitja. 
Es  jarðgöfugr  orðum 
orð  min  konongr  forðum 
hafði  grams  at  gamni 
geirs  Hamðis  m&  framði^. 

Þat  yar  enn  eitt  sinn,  er  EgiII  gekk  til  elds 
at  yerma  sik,  þá  spurði  maðr  hann,  hyárt  hon- 
um  yæri  kalt  á  fótum,  ok  bað  hann  eigl  rétta 
of  nærri  eldinum.  „Syá  skal  yera^,  segir  EgiU, 
enn  eigi  yerðr  mér  nú  hógstýrt  fótunum,  er  ek 
,  sé  eigi,  ok  er  of  daufligt  sjónleysit^.  Þá  kyað 
EgUl: 

„Langt  þykki  mér, 
iikk  einn  saman 
karl  a^;amaU 
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prr  konaDgBYÖrniim; 
eignm  ekkjur 
allkaldar  tyær, 
enn  þœr  konur 
þnrfa  blossa". 

[Pat  var  á  döguxn  Hákonar  ens  rika  öndverðum, 
þá  var  EgiII  Skallagrímsson  á  niunda  tigi,  ok 
var  hann  þá  hress  maðr  fyrir  annars  sakir  enn 
sjónleysis.  Þat  yar  nm  snmarity  er  menn  bjugg- 
nst  til  þingS;  þá  beiddi  EgiU  Grím  at  riða  til 
þings  með  honum.  Grimr  tók  því  seinliga. 
Ok  er  þeir  Grimr  ok  Þórdís  tðluðust  yið,  þá 
sagði  Grimr  henni,  hyers  EgiII  hafði  beiðzt  — 
„yil  ek  at  þú  foryitnist,  hyat  undir  mun  búa 
bæn  þessi''.  Þórdis  gekk  til  máls  yið  Egil 
frænda  sinn.-  Var  þá  mest  gaman  Egils  at 
ræða  yið  hana.  Ok  er  hon  hitti  hann,  þá  spurði 
hon :  „Er  þat  satt,  frændi,  er  þá  yilt  til  þings 
riða?  Vilda  ek,  at  þá  segðir  mér,  hyat  yæri 
f  ráðagerð  þinni^.  „Ek  skal  segja  þér^,  kyað 
hann,  „hyat  ek  hefl  hugsat  Ek  ætla  at  hafa 
til  þings  með  mér  kistur  þær  tyær,  er  Aðal- 
steinn  konungr  gaf  mér,  er  hyártyeggju  er  full 
af  ensku  silfri.  Ætla  ek  at  láta  bera  kisturn- 
ar  til  Iðgbergs,  þá  er  þar  er  Qölmennast.  Sið- 
an  ætla  ek  at  sá  silfrinu,  |,ok  þyki  mér  undar- 
Ugt,  ef  allir  skifta  yel  sín  i  miIU.  Ætla  ek  at 
þar  mundi  yera  þá  hrundningar  eða  pástrar,  eða 
bærist  at  um  siðir,  at  allr  þingheimrinn  berðist^. 
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Þórdís  segir:  „Þetta  |>yid  m^  þjóðráð,  ok  miin 
uppi  meðan  landit  er  hjgt^.  'Síðan  gekk  Þór- 
dis  til  tals  Tið  Grim,  ok  sagði  honum  ráða- 
gerð  B^'ls.  ,,Þat  skal  •aldd  verða,  at  hann 
komi  þessn  fram,  svá  míklum  fimnm^.  Ok  íopr 
£gill  kom  Á  ræðu  ^ð  örím  um  þingjEerítina,  |A 
taldi  Grimr  þat  alt  af^  ok  sat  EgiU  heima  om 
þingit  Eigi  líkaði  honnm  þat  ve).  Var  þaiin 
heldr  ófrýim].  At  Moaf^Ii  yar  hðfð  selför,  ok 
yar  Þórdís  i  seli  um  þingit.  Þat  yar  eitt  kydUIy 
þ^  er  menn  bjnggnst  til  rekk^a^at  Mosfelli,  {^t 
EgiU  kallaði  til  sfn  þræla  tyá,  er  Qtím  áttí. 
B3no  bað  þá  taka  sér  hest  —  „nril  ek  &ra  til 
laAgar".  Ok  er  Egill  yar  búinn,^  g^k  hann  .át, 
ok  ImM  með  sér  silfrki$tar  ^ínar;  hann  stie^ 
A  best.  Fór  síðan  ofan  eftir  Mimim  fyrir  brekjui 
ÍÁ,  er  þar  yjerðr,  er  me^n  sá  siðfist.  Enn  um 
Da.orginiim9  er  menn  rian  upp^  þ&  M  þeir,  ot 
Bgiil  hyaitflaði  &  holtínu  ifyrir  aRstan  garð  ók 
Jeiddi  eftir  sér  hestinu.  Fara  þeir  iA  til  ham, 
ok  Auttn  hann  heim.  Enn  hyárki  kom  aftr  sjð- 
<an  þrdei^nir  né  kistumar,  ok  eru  .þar  m^itgM 
gitur  á,  hyar  EgiU  hafi  f^t  fé  sitt.  Fyrbr 
austan  gainð  at  Mosfelli  geugr  gil  ofan  ér  QallL 
Eim  þat  jhefir  orðit  þar  til  merkía,  «í  i  bráða- 
þeyjum  i^  þar  yatufAll  mikit  Enn  efiir  þat  er 
yötnin  ha£a  ,^am  fallit,  bafa  fundi«t  i  giliim 
enakir  pminiW'  ^ta  aumir  meuÐ  þess,  ^ 
EgiII  muni  þar   féit  hafa  fólgit.     BVnrir  neðan 
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ttn  at  Hos&Ui  em  fen  stór  ok  fitfðiiljga  ijiap. 
Hafa  þat  margir  íytir  satt,  at  EpU  muDÍ  þar 
ba£a  kastat  i  Sé  aíim.  Fyiár  saiman  Ana  em 
laagrar  t>k  ^  skamt  frá  jarOiolar  atórar,  ék 
:geta  þess  aumír,  at  EgSU  mundi  þat  hafo  f<Ug- 
it  fé  sitt,  {ryíat  þangat  er  oftUga  sénn  liaaga- 
^ldr.  SgUl  'sagði,  at  hsim  Iiefði  dvepit  þræla 
&ríims,  ok  svá  þat,  at  hann  hafði  fé  sitt  fól|pt, 
enn  þat  aagði  hanh  cffignm  manna,  hyar  liann 
i^mi  fölgit.  BgiU  tók  Æótt  eftir  um  haustit, 
þá  er  haan  leiddi  til  bana,  enn  er  hann  var 
«nda4r,  þá  lét  iGTkDr  færa  EgiJ  í  klæði  *góð. 
Siðan  .lét  haun  flytja  hann  ofan  i  T^jaldanes, 
í)k  gera  þar  haug,  ok  yar  Egill  þar  i  lagðr  ofc 
Yiápn  bans  ok  klæði. 

8$.  (Gríwr  tdk  tríj.  Grimr  at  MosfeUi  yar  skírðr 
þi  er  kristni  yar  í  lög  kidd  á  islandi.  Hano 
lét  þar  kirkju  ^era,  enn  þat  er  sögn  manna,  at 
Þórdís  hafl  látit  flytja  EgU  til  kirkju,  ok  er 
þat  til  ja^tegna,  at  síðan  er  kirkja  yar  ger  at 
Mosfelliy  enn  ofan  tekin  sú  kirkja,  er  Grínur 
h»M  gera  látit,  firr  bœnum,  þá  yar  þar  graflnn 
tírkjugarðr,  enn  undir  altarisstaðnum  þá  ^d- 
uat  maina  bein.  Þau  yóru  miklu  meiri,  eim 
annara  mania  bein.  Þykjast  m«nn  þat  yitaAf 
#oen  gamalla  manna,  at  mmndi  yerit  hafa  beín 
Egils.  Þar  var  þá  Bkaftí  prestr  Þórarinsson, 
yitr  maðr.  Bann  t^  opp  hausinn  Egils  ok  setd 
á  kiikjugarðinn.    Yar  haussinn  unðarliga  mikiU, 
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enn  hitt  þötti  þö  mdr  frá  Ukendaniy  hvéþangr 
yar.  Haassinn  yar  allr  báróttr  útan,  svá  sem 
hörpaskeL  Þi  yildi  Skafti  forvitnast  am  þykk- 
leik  haassins.  Tók  hann  þá  handari  vel  mjkla 
ok  reiddi  annarri  hendi  sem  harðast,  ok  laost 
hamrinam  á  hansinn  ok  vildi  bijóta,  enn  þar 
sem  á  kom,  hvitnaði  hann,  enn  ekkidalaði  né 
sprakk,  ok  má  af  slíka  marka,  at  haass  sá  mandi 
ekki  aaðskaddr  ^rir  höggam  smámennis,  meðan 
SYörðr  ok  hold  fylgdi.  Bein  Egiis  T6ra  lögð 
niðr  i  útanyerðam  kirkjagarði  at  Mosfelli. 

87.  [hét  Igk  sðgn).  Þorsteinn  Egilsson  tök 
skím,  þá  er  kristni  kom  á  ísland,  ok  lét  kirk- 
ja  gera  at  Borg.  Hann  yar  maðr  trúfastr  ok 
yel  siðaðr.  Hann  yarð  maðr  gamall,  ok  sótt- 
daaðr,  ok  yar  jarðaðr  at  Borg  at  þeiri  kirlgay 
er  hann  lét  gera.  Frá  Þorsteini  er  mikil  ætt 
komin  ok  mart  stórmenni  ok  skáld  mörg,  ok  er 
þat  Hýramanna  kyn,  ok  syá  alt  þat  er  komit 
er  frá  SkallagrímL  Lengi  helzt  þat  i  ætt  þeiri^ 
at  menn  yóra  sterkir  ok  yígamenn  miklir,  enn 
samir  spaUr  at  yiti.  Þat  yar  sandrleitt  mjöJcj 
þvíat  i  þeiri  ætt  hafa  fæðzt  þeir  menn,  er  fríð- 
astir  hafa  yerit  á  íslandi,  sem  yar  Þorstdnn 
Egilsson  ok  Ejartan  Óláfsson,  systorson  Þor- 
steins,  ok  Hallr  Gaðmnndarson,  syá  ok  Helga 
hin  fagra,  dóttir  Þorsteins,  er  þeir  deilda  om 
Gannlaagr  ormstangaok  Skáld-Hrafh,  ennfleiri 
yöra  Mýramenn  manna  yötastir.    Þorgeirr,  son 
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Þorsteins,  yar  þeira  sterkastr  bræðra,  enn  Skúli 
yar  mestr.  *  Hann  bjó  at  Borg  eftir  dag  Þor- 
steins  föðor  sins.  Skúli  yar  lengi  i  yiking. 
Hann  yar  stafabúi  Eiriksjarlsá  Jámbarðanumy 
þá  er  Óláfr  konnngr  Tryggyason  fell.  Sk&li 
hafði  átt  i  yiking  sjaa  orrustnr. 


Yísnask^fringar. 


24,  58'  (Kvdáúlfr).  Nú  frák  Þörölf  fóru^  nnd  lok* 
norðr  i  e^o.  Nom  emm  grímm'.  Þundr*  kaus  þrenga 
Bkyndi^  til  snimma.  Þnng  fangvina  Þórs*  létumk  bmgð- 
it  at  ganga  at  m&lmgnáai^ingi.  SÍjÖtt  mnnat  he&t,  þótt 
hugr  hyettímk. 

1.  fóru,  nafhháttr  þátíðar  (infinitivus  prœteriti)  af 
fara  (sbr.  knáttu,  mundu,  skildu,  vildu).  —  2.  Þör- 
61f  f6ra  und  hk,  liða  undir  lok,  deyja.  —  3.  ertm,  er 
mér.  —  4.  =  Óðinn.  —  6.  þrengar  (flt.  kvk.),  partr  ai 
BYerðsblaði,  þrenga  ékyndir,  syerðknýjandi,  mannkenning. 
—  6.  fcmgvina  Párs,  Elli,  ellin.  —  7.  maJmgná,  málmáa- 
yiga,  yalkyija,  m&lmgnáar  þingy  orrusta. 

Nú  spurði  ég  Þ6r61f  dáinn  norðr  1  eyju  (Álöst).    Nom- 

in  er  mér  grimm.    Of  snemma  kaus  Öðinn  sér  kappann. 

Ellin  meinaði  mér  að  ganga  i  bardagann.    Mun  þyi  ekki 

4j6tt  hefht,  þ6tt  ég  hafi.follan  hug  á  þvL 

27,  69  (Skallagrímr),  Nús  hersis  hefhd  efad  yið  hilmi; 
ulfr  ok  öm  gengr  of  börn  ynglings';  hræ  Hallyarðs  flugu 
höggvin  &  sæ;  grðn  ara^  slitr  und  Snarfftra. 

1.  ynglingr,  konungr.  —  2.  ari^  öm. 

Nú  er  befhd  hersis  efad  yið  konung;  úlfr  og  ðm  ganga 
á  bömum  konungs.  Hræjum  Hallyarðs  yar  þeytt  sundr- 
höggnum  á  sj6  út;  grár  öm  slitr  sár  Snarfara. 


1)  Fyrri  talan  kapitnlatala,  siöari  talan  blaðsiðutala. 


YÍBNASKÝBINGAB.  287 


8§,  78  (^aUagHmr),  Mjók  ár  verðr  kiMrniiMtðv^  ot 
ifgl^  sás  leg^gjtt>Bkal  aara.  Yeðrg  yáðii^  kveðja  Vidda* 
htebdœfi.  Lflðtk  Bleg|j«r  gjatia  á  heita  gdliy  meðai»  hveggv^ 
TÍBdfinlíar  geisla^ts  Ibtcbiikyijvafi  þjðta. 

1.  iaam,  j&rii)  i8amn»eidr,  jájmyiðr,  maimkenidng^  eúak- 
anlega  j&rnsmiðr.  —  2.  Viddi,  jOtunn,  hér:  8j)6r  eða  eldr,, 
Vidda  bróðir,  yindrinn.  —  3.  geisUmjótr  eldrinn,  geisla- 
qjóts  hrœriki/tjur  =  hreyfikot  eldsins  =  smiQubelgir. 

Ifjög  snemma  yerðr  sá  j&rnsmiðr  að  risa  úr  rekkju, 

aem  safna  skal  peningnm.    VÍBdklseðin,  (smiðjnbelgirnir) 

kBýja  £ram  yindinn.    E^  læt  sleggjamav  dyi\ja  á  heitu  gullr 

isu,  meðan  bráðyindfrekar  ddkytjur  (as  8iAiðjub6Ígimir> 

þjóta. 

91,  80  (EgiU).  Emk  kominn  erú  til  arna  Bigyars; 
þesB'8  gtfi  drengjum  iyngya  fí*&nþvengjar  beð^.  Yark  f&sti 
at  finna  hann.  Þú  mnn  eigi,  þsBgir  ^'ðsnndinna^  linnff 
landa',  finna  þréyetran  öðarsmið  betra  yiér. 

1.  lyngva  fránþvengr,  gljáandi  þyengr  i  lyngnm,  ormr, 
lyngya  fir&nþyengs  heðr)  gulL  —  2.  Ijósundinn,  ^'ÖBi  yaf-^ 
inn.  —  3.  linnr,  ormr,  linns  l'ónd^  guil,  þcegir  Ijösnndinna 
linns  landa,  gullsgjafi,  mannkenning. 

Ég  er  kominn  heill  &  húfi  til  heimkynna  Ingyars,  sem 

gefr  mönnum  gull.     Mig   ^sti  að  finna  hann.    Þú   sem 

býtir   glöanda  gullina,    mant  eigi  finna   þréyetrt    sk&ld 

fremra  mér. 

31,  81  (EgiU).    Hagr  hirðimeiðr  s&rgagis^  gaf  söglam 
Agli  þría  siþögla  brímrötar^  gagra  yið  liróðrí,  ok  borðVall-' 
ar  blakka  kennimeiðr^,  s&s  kanni  gleðja  Bgil,  gaf  Qorða: 
körbeð  bekkþiðars^. 

1.  sárgagl,  B&r-gœsarangi  =  ör,  hirðimei^  s&rgag^s, 
mannkenning.  •—  2.  brimrót,    ssBdjáp,   brimrötar  gagarr 
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(s  hnndr),  kúfangr.  —  3.  horðvöUr^  byiðingaTðllr,  fig6r, 
borðyallar  blakkr  (s  hestr),  skip,  borðvallar  blakks 
kenmmeiðry  mannkenning.  —  4.  karbeðy  lek^a;  hékkþið- 
urr  (=  lœ^arþiðorr)  önd;  beðr  andarinnar  er  hérs=egg. 

Hinn  hagi  maðr  gaf  (mér)  Agli,  sem  tala  byo  margt, 
þijá  þegjandi  kúfiinga  fyrit  yisn  mina,  og  ^jögarprinn, 
8em  Yissi,  hyemig  hann  átti  að  gera  mér  glatt  i  gleði, 
gaf  Qörða  (hlnt):  eitt  andaregg. 

38,  96  (SkaUagrimr).  Margar  flösnr  liggja  i  eggjn 
ýgs  ondyargB^;  ilt  fox*  es  i  exi.  Ák  deigja  syeigjar  kðr*. 
Lát  arghymn^  með  rokna  skafti  &ma  aftr.  Þat  yas 
ingya  gjðí*.    Þörfgi  yœrí  þeirar  hingat. 

1.  undvargr^  s&raídfir  =  öxi.  —  2.  fox^  hér:  syik  (ðxin 
er  syikin).  —  8.  sveigr^  syigi,  yiðr;  syeigjar  kor^  yiðar- 
eyðing  =  öxi.  —  4.  hymay  öxi,  ar^hyma,  deig  öxi  (argr^ 
deigr).  —  6.  ingyi  =  Ingyi  s=  konnngsheiti,  ingya  gjöf, 
konnngsgjöf. 

Margar  yeilnr  em  i  hinni  skæðn  exi.    Hthi  er  syikin. 

Ég  á  deiga  exi.    Lftt  hina  deign  exi  með  sðtnga  skaftína 

fara  aftr  þangað  sem  hún  er  frá  komin.    Það  yar  konnng»' 

gjöf !    Það  yar  ekki  þðrf  að  senda  hana  hingað. 

40,  99.    Þessi  yisa  þarf  eigi  skyringar  yið.i 

44,  107  (EgtU).  Sögðnð,  herknmla  syerríflagða  bijótr^, 
snmlekln*  þars  blétuð  'disir;  þyi  telk  þik  bragðyisan. 
Leynduð  alls  ðknnna  hjörrnnna*  hngarf&ri  til  illa;  ilt 
bragð  hafið  of  bragðit,  B&reðr. 

1.  herkumlf  Igálmr,  averriflagðy  þjðtandi  flagðkona,  heir- 
knmla  syerriflagð  =  öxi,  öxarbijótr,  mannkenning.  —  2. 
sunUekla,  Qlskortr.  —  8.  hjörrunnry  mannkenning. 

Þú  sagðir,  maðr,  að  ðlskortr  yœri  yið  dlsablöt  yðymrt. 


j 
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Ég  tel  þig  brðgððttan.  Þú  drðst  dolnr  &  þinn  fQa  hug 
fyrír  alls  ð^unnum  mðnnum,  og  það  yar  illa  gert.  "Þt 
hefir  gert  með  þyí  ilt  bragð,  Bárðr. 

44.,  108 1  (EffUl).  lUfitum  rún  á  horni,  rjððum  spjðll^ 
í  dreyra.  Þa'a  orð  velk  til  eyrna  röta  viðar*  ððfl  dýw. 
Ðrekknm  yeig  yel  glýjaðra'  þýja,  sem  yiljmn,  yita,  hyé 
ðl,  þats  Bftreðr  signdiy  of  eirí  Ofis. 

1.  spjöll,  rúnir.  —  2.  cyrna  rœtr^  hðfaðið,  oymarðta 
viÖr,  horn.  Hið  6Öa  dýr  ætlaði  dr.  Scheying  og  aðrir 
Biðan  yera  úruxa,  og  að  Norðmenn  hafi  drukkið  af  úrar- 
homum ;  sbr.  næstn  yÍBu.  —  3.  glýjaðr,  kAtr. 

Ég  skal  rista  rúnir  á,  hornið  og  ijöða  rúnimar  i  blðði. 

Þau  orð  yel  ég  til  að  setja  &  horn  yillidýrsins.    Ég  skal 

drekka  eftir  yild  drykk  þann  «em  k4tar  ambáttir  ha& 

byiiað,  og  yita,  hyersu  mér  eirir  ðlið,  sem  Bárðr   hefif 

signt. 

44,  108  2  (Egill).  Ber  mér  öl,  þyít  öl  geryir  nú  ölyi 
fólyan,  lætk  úrar  atgeira  ýring^  skýra^  of  grön.  Eant 
nýsa'  öUungis  iila  íyr  þér,  oddskýs  regnbjöðr^,  geryir  rigna 
regni  H&yars  þegna^. 

1.  úrr  (yrr)  úruxi;  úrar  atgeirr^  horn;  ýring  smáregn; 
h<Nrnaregn  ==  öl.  —  2.  skýra  (af  skúr),  streyma,  —  8. 
nýaa  =9  hnýsa.  —  4.  oddský,  jskjðldr;  oddskýs  regn,  ðrva^ 
drífa;  oddskýs  regnbjóðr  mannkenning.  —  6.  Hávarrssi 
háarr  =  Hárr=  Óðinn;  Óðins  þegnar,  Æsir;  regn  þeirra, 
skálda  drykkrinn. 

Ber  mér  öl,  þyí  að  ölið  gerir  n&  ölyi   fölyan,   enn   ég 

lett  spjötaiegn  úruxans  rigna  á,  yarir  mér.    Þú  hefir  alls 

ekki  gát  é.  hy^Ju  fram  fer,  maðr.     Nú   tekr   rigna   Ása 

regni  (=nú  yrki  ég). 

19 
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44,  U2  (EgUl),  Svá  hef  k  leystsk  6r  garði  dáðmUdB 
Lista^  l&ðvarðaðar*  ok  Gannhildar  —  ne  ek  fága  dijágan 
dol' — ,  at  nakkvarir  þrir  þjóaar  hlakkarþrifreynis^dve^a 
fðr,  helgengnir  til  Heljar  hásalar. 

1.  Listif  landBhlnti  i  Noregi,  áögðam,  nú  Listeramt. 
—  2.  láðvarðaðr,  láðvörðnðr,  láðvörðr  =  konnngr.  —  3. 
fága  dtd^  fára  dalt  með,  dylja.  —  4.  hlökkf  orrastay 
hlakkar  þrifreynir^  orrosta  frjóviðr,  mannkenning. 

Þahnig  hefi  ég  sloppið  úr  garði  hins  hransta  Listalands 

varðar  (Noregs  konangs)  og  Gunnhildar  —  ég   dreg   alls 

engar  dolur  á,  það  — ,  að  einhverir  þrir  menn   hafa  orðið 

að  halda  kyrru  ^ir.    jÞeir  era   komnir   til  hinna   h&u 

Heljar  sala. 

47,  118  (EgíU),  Skulum,  ulfstannlitaðr^,  glitra  óram 
Bverðam  app.  Eigam  atdrýgja  dáð  i  fiska  dal-miskann*. 
Hverr  lýða  leiti  sem  hr&ðast  upp  til  Lundar.  Gferumþar 
ðfagran  vigra  seið'  fyr  sölarsetr. 

1.  ulfstannlituðr,  8&  sem  litar  tennr  úlfsinB  (i  hlöði), 
(bardaga)maðr.  —  2.  fiáka  dal^Í8kunn=sdalfi8ka  mish' 
unn;  dalfiskr,  ormr,  ormamiskunn  =  ormaUfgjafi  =  sam- 
arið.  —  8.  vigr  (kvk.),  spjót,  vigra  seiðr,  spjðtasdagr, 
hardagi. 

Yér  skalam,  bardagamaðr,  láta  sverð  yor  blika  i  lofti. 

Yér  skalam  vera  hraastir  i  samar.    Vér  verðum  allir  að 

íara  sem  bráðast  app  til  Lundar;    heyjam   þar   orrusta 

fynr  sólsetr. 

48,  120  (Jarladöttir),  Hvat  skalt  sveinn  i  sessminn? 
sjaldan  hefr  þú  gefnar  yargi  varmar  br&ðir.  Yilk  vesa 
ein  of  mína.  S&ttaðu  hrafh  gjalla  of  hræsolli^  i  haoBtL 
Vastaöu  at,  þars  skelþunnar  eggjar  rannask  &. 

1.  hrcesoU  (hvk.)  blóð. 


VlSNASKÝRINGAR.  291 


Hyað  YÍltn,  sveinn,  i  mitt  sæti?  ÍÞú  hefirsjaldan  bar- 
Í2t.  Ég  yil  yera  ein  um  min  sæti  (eða  mina  hitu).  Þtt 
sást  ekki  hrafn  gjalla  yfir  yal  i  haust;  þú  yarst  þar 
ekki  sem  syerðseggjamar  runnust  á. 

48,  121  (EgiU).  Hefk  farít  blóðgnm  brandi  —  ben- 
þiðnrr*  fylgði  mér  —  ok  gjallanda  geiri.  Harðr  gangr 
yas  &  yikingum.  Gerðum  reiðir  róstn.  Eldr  rann  of 
manna  ejöt^.    Ek   lét  blöðga   búka   sœfast  i  borghliðum. 

1.  bmþiðurr,  sárafugl  ==  hrafh.  —  2.  sjöt,  sæti  (af 
sitja),  hér  =  hús. 

Ég  hefi  farið  með  blöðugn  og  gjallanda    syerði;   hrafh- 

Inn  fylgdi  mér.    Yér.  yikingar  gengum   hart  fram.     Vér 

yömm  reiðir.    Hús  manna  brnnnu.    Ég  lét  blöðuga  búka 

sofna  i  borghliðum. 

49,  127  (EgíO).  Gerðnm  helzti  harða  hríð  fyr  J6t- 
lands  siðu.  Vikingr  sás  yarði  Ðana  riki  barðisk  yel,  áðr 
snarfengr  Eyyindr  skreyja  of  hljöp  oestr  af  unnar  hesti* 
á  snnd  f^r  sandi. 

1.  unnar  hestr^  bámhestr,  skip. 

Yér  áttum  harða  orrastu  yið  strönd  Jótiands.  Vikingr- 
inn,  sém  yarði  Ðana  riki,  barðist  yel,  áðr  enn  hinn  röskyi 
Eyyindr  skreyja  hyóp  i  ofboði  með  mönnum  sínum  fyrir 
borð  i  sjöinn  yið  sandinn. 

52,  131  (Egiíl).  Áleifr  of  kom  flótta  6tt  á  bak 
jöfri,  enn  feldi  annan.  Spyrk  þann  þengil  yigsharðan. 
Goðrekr  lét  gn6ga  glapstigu  troðna  á  m6.  Englaskerðir 
spenr  halfa  jörð  Alfgeirs  und  sik. 

Áleifr  kom  fij6tlega  fl6ttanum  á  bak  konungi  (fekk  kon- 

nng   f^ðtt   til   að   flýja),   enn    feldi   annan   (konunginn). 

19* 
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Hann  er  sagðr  hardr  i  bardögfam.  Qoðrekr  f6r  á  maiga 
giapstígi.  Ijandmadr  Bnglendinga  dwgr  undir  sig  h&kft 
land  Ál^irs. 

55,  144  1  (Egitt).  Jarlmanns  bani,  sás  öðisk  ekki, 
gekk  snarla  i  stönim  Þundar  gny^  ÞreklundaÖr  Mr- 
Olfr  felL  Jðrð  grœr  of  mínom  ágsetam  Jbarma^  nair 
Yinu^    Þat  ea  helnauð,  enn  vér  veffðiim  hylja  harm. 

l.  Þundr,  Óðínn,  Þundar  ^ýr^  otrroBta.  — *  2.  harnni 
(af  barmr,  bqóst),  bróðir.  —  3.  Vífia  ==  Vinjiheidr  eða 
Vinuheiði,  þar  sem  orrnstan  yar. 

Bani  jarlsins,  a&  er  ekkert  hrœddUt,   gekk  rðsklega 

fcam  i  hinni  mikln  orrustu;   hinn  hngaði  Þórálfir  felL 

Jörðin  grœr  yfir  minum  ágæta  bröður  i  grend  yið  Viniu 

Þetta  er  þungr  harmr,  enn  ég  yerð  að  bera  hann  i  h\j6ðL 

55, 144  %(Egill).  Hl6ðk  vang  yestan  yalkðstum  tyx  merki- 
stangir.  ótt  yas  él  þats  sðttak  AðiLs  of  bánm  naðrL 
IJngr  Áleifr  háði  stála  þrumu  yið  Engla.  Hringr  helt  & 
yápna  þingi.    Hrafiiar  ne  snltu. 

Fyrir  yestan  haf  hl6ð   ég   yalkÖBtum  j&am  af  merki- 

Btðngnnnm.    Það  yar  harðr  bardi^i,  erég  sðtti  Aðik  weð 

syerði  núnn  (Naðri).    Áleifr,  hinn  ungi  maðr,  h&öi   orr^ 

ustu  yið  Englendinga  og  Hringr  barðist.     Hrafnar  BoUa 

þá,  ekki. 

55,  146  1  (EgUl).  Brynju  Höðr^  lætr  hrammtangar 
hrynvirgil^  hanga  mér  á  haukí  troðnum  heiðis  yinga- 
meiði^  Ek  kná,  reiða  rauðmeldrs  gelgju^  &  geiryeðrs  seiðs 
galga^.    Gunnyalabræðir  ræðr®  at  meira  lofi. 

1.  hrynju  Hoðr,  mannkenning.  —  2.  hrammtöngy  úngtf 
hrammtangar  hrynvirgUl^  hljðmandi  snara  fingrsin8  = 
hringr.  —  3.  heidirj  yalr;  vingameiðr  tré   það  er    Óðinn 
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faekk  á  !  nin  Dœtr,  hér  =  tré  =  haukstié  =  handleggr. — 
4  rauðméldr,  Tdíuóméí,  gull;  gdgju  (sbr.  galgi)mjó  stöng 
eða  band.  —  5.  ^rt;e^,  orrusta,  geirveðrs  seiðr^  orrustu 
fiskr,  syerð;  geirveðrs  seiðs  galgi,  handleggr.  —  6.  gunn-' 
v<dr,  hraín,  gunnvala  brœðir  (af  bráð)  s&  er  gefr  hrafh- 
inum  bráð,  bardagamaðr. 

Konungr  gefr  mér  hring  á  hendina,  sem  ég  hefi  borið 

haukinn  &.    Ég  ber  guUhring  &  hendi  mér.    Gefandinn  & 

að  meira  lof  skilið. 

55,  146  2  (EgUl).  Hvarms  hnúpgnipur^  knáttu  drúpa 
mér  af  harmi.  Nú  fann  ek  þanns  rétti  þœr  ennis  öslétt- 
nr.  Gramr  hefir  of  hrundit  upp  grimugrundar  gerði- 
hömrum^  mér  armsima^    Sá  ýgr^  es  af  augum  mér. 

l.hvarms knHpgfdpur,  brattar  gnipur  augnaloksins,  bratt- 
ar  augabrýr  (sbr.  „að  Láta  siga  brýnnar").  —  2.grimugrunéL, 
andlit,  grimugrimdar  gerðihamrary  hamrary  sem  girða 
andlitið,  brýr.  —  3.  armaími  =  armband  =  gullhringr.  — 
4.  ýgr,  6gn. 

Gnipur  augnalokf ins  sláttu  á  mér  af  faarmL     Nú  fann 

ég  þann  seœ  slétti  ia  þeim.     Eonungr   hefir  lyft  brún- 

nnum  á  mér  með  gullbringnum.    Nú  er  sá  þungi  kominn 

af  angnm  mér. 

55,  147  (EgiU).  Nú  hej^  foldgn&rr^  Igaldrsnerrandi^ 
höfaðbaðmT*  harra^  Mda  þria  jöfra.  Jörð  fellr  und  nið 
Wn^  Aðalsteins  of  yann  annat.  Eér  sveijum  þess, 
hyijar  hrannbijðtr^.  Alt  'slægia  kynf^ægjum  konung* 
manni. 

1.  folágnárr,  likl.  sá  sem  gnæár  yfir  landit  (J,  Þ.) 
—  2.  Hjalár,  omnta,  isiaX&Tmerrandi,  onustuhyetjandf, 
mannkennÍBg.  —  S.  höfuð^aðmr,  ættingí.  —  4.  harriykao* 
nngr.  —  5.  Ellay  fornkonungr  á  Englandi.  —  0.  %rr, 
Mx,  hrannhjTþmbrj6tr,  guUsbijMjr,  mannkeimi&g. 
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Nú  hefir  bardagahetjan,  sem  gnæfir  yfir  landið  (hefir 
(að  i  yernd  sinni),  atkomandi  konunganna,  Mt  þijá  kon- 
nnga.  Landið  kemr  nndir  afkomanda  Ella  [konungs.  Að- 
alsteinn  gerði  og  fleira.  Ég  syer  þess,  gjðfoli  hðfðingi: 
allir  standa  nndir  hinnm  œttfraBga  konungi. 

55,  147  (EgUX),  Nú  liggr  hœst  hreinbraat^  and 
hraustnm  Aðalsteini. 

1.  hreinbravit,  yegr  hreindýranna,  Qalllendi. 

Hæstu  fjalllendi  liggja  nú  undir  hinn  hrausta  Aðalsteiii 
konung. 

56,  149  1  (EgUl),  TJng  haakaklifs  HUn^  yensk  ókynni* 
Þorðak  yel  forðum  at  hei^a  ennis  þyergnipor'  minar. 
Yerðk  brátt  at  hyáta^  brúna  miðstalli^  i  feld,  þ&s  Berg^ 
önundar  foldar  faldr^  kemr  i  hug  skaldi. 

1.  haukaMify  handleggr,  hankaklifs  JTZin,  hér  kyenkenn- 
ing.  —  2.  ókynni,  ökunnleikr,  enginn  kunningskapr.  —  3. 
=  brýr.  —  4.  hvátay  stínga.  —  5.  brúna  miðstáUr,  nefið. 
—  6.  BergÖnundar  foldar  faldr,  í  þessum  orðnm  ætti 
að  yera  bundið  nafn  Ásgerðar,  enn  hyemig  það  yerðr 
skýrt,  er  yafasamt,  enda  getr  yerið  að  þessi  orð  sé  úr 
lagi  færð.  Liklega  er  bergönundar  ekkijrétt;  sumhdr. 
hafa  bergöneris  eða  eitthyað  syipað  þyi,  sem  yerðr 
heldr  ekki  skilið. 

Hin  unga  stúlka  á,  enga  knnningja.     Áðr  þorði   ég  að 

lita  npp  &  fólk.    Ná  yerð  ég  að  stinga  nefinu  i  feld  minn, 

þegar  mér  kemr  Ásgerðr  i  hug. 

56,  149  9  (EgiU),  Felk  sjaldan  nafn  i  Narfa  niðerfi^ 
^ef  skuldar  sorg  ey  yita  borgar  öryifils  drafiiar^  þyit 
geirrötu  götya  gnýþings  reifendr^  munn  þreifa  bragar- 
fingrum  at  yeigum  rógs  ræsis*. 

1.  Narfi,  jötunsheiti,  Narfawtí^r,    Suttungr;  erfi(y6izla) 
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hans  =  sk&ldskapr.  —  2.  drbfn,  8J6r;  hér  er  einhyer 
kenning,  sem  ekki  verðr  skýrð.  —  8.  geirróta,  yalkyija, 
geirrötii  gbtvary  yalkyijn  klæði,  bryiga;  bryiga  gnýþing 
s=:  orrusta;  orrastn  reifendr,  bardagamenn.  —  4.  rógs 
rcesir,  Óðinn,  6(ADBveigar,  Bk&ldskapr. 

Þan  orð  sem  hér  eru  höfð  milli  tilyisnnarmer^a  yerða 
ekki  skýrð. 

Ég  fel  Bjaldan  (manns?^  nafh  i  sk&ldskap,  þyi  aðmenn 

mnnu  með  Bkáldafingmm  rannsaka  hann. 

56,  157  (EgiU).  Horna  þoma  &(a)r^  kyeðr  mina 
þomreið*  þýboma.  Hann  Onundr  sýslir  of  sina  singirnd. 
Naddhristir*  &k  nistis  nom^  of  boraa  til  arfs.  Þat  ea 
eiðsœrt.    Þigg  þú,  auðkonr*^,  greiða  eiða. 

1.  hér  er  einhyer  mannkenning,  sem  ekki  yerðr  skýrð; 
ár  er  of  stutt,  áar  yerðr  heldr  ekki  skilið.  —  2.  þomreiðf 
kyenkenning.  —  8.  naddr,  spjót,  naddAm^r,  mannkenn- 
ing.  —  4.   ni8ti8  nom,  kyenkenning.  —  5.  =  auðmaðr. 

Maðrinn    segir  konu    mina  þýboraa.     Hann    önundr 

þjðnar  singimd  sinni.    Maðr,  ég  &  konu,  sem  er  borin  til 

ar£9.    Það  er  hægt  að  sveija.    Heyr  ná,  anðmaðr,  þegai 

&  eiðana. 

56, 159  (BgUl).  Arfljúgri  erfingi  þymifótar*  ræðr  syarfd 
arfi' ^  mér,  —  mætik  hans  hótum  ok  heitum  — ,  nærgisek 
get  goldit  hánnm  slik  rán  ^BÍmla  sorgar*^.  Yér  deildum 
fold  foldar  Qðt  yæringja^. 

1.  arfljúgr,  sá,  sem  lýgr  til  arfe.  —  2.  Þorgeirr  þyrni- 
fðtr  yar  faðir  Bergönundar.  —  8.  smrfa,  ná  ondir  Bik. 
—  4.  sinda  sorg  &  að  yera  einhyer  kenning  gulls  eða 
auðœfa,  enn  yerðr  ekki  skýrð.  —  5.  foldarfjbt  vœringja 
er  óyist  hyaðer,  ogyerðaorðin:  yér  deildum  fold  foid- 
arfjöt  yœringja  ekki  skýrð.  HugBunin  er  likiega:  yér 
deildum  um  gullið. 
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Erfing;!  þyrnifötar,  sem  lýgr  til  arfs,  hefiir  náð  nndir 
8i^  arfi  mSanm,  —  hvens&r  sem  égf  get  goldið  honiuA 
i^  fér&n.    Yér  Utam  ddlt  nm  gtillið(?) 

56,  162  (EgiU).  N6  hefir  þröttíiiarðr  Tigeld&'þiymrðgii- 
tt^  felda  ti«  þegna  y&rrar  syeitar,  enn  mik  yarðak  yiti, 
þyít  digr  Sýrar  Bárlaxa  bifþom^,  sendr  ór  minni  henði, 
fió  beínt  meðal  bjúgra  riQa  Eetik. 

1.  vígddr,  sverð,  yigelds  þrymr  ormsta,  yígelds  þrym- 
rögnir,  mannkenning  (Rögnir  =  Óðinn).  —  2.  sárlax,  syerð, 
9árlaxa  Sýr^  yalkyija,  sárlaxaSýrar  hifþomy  si^ót. 

Nt  hefir  bardagamaðrimi  (^iíkr  konnngr)  folt  t&s  mena 

af  syeit  yorri,  enn  ég  yarðist  slysnm,  þyi  digrt  spjót,  sem 

ég  kastaði  úr  hendi  mér,  fló  beint  miUi  bjúgra   rifja   á 

Katii. 

56,  163  (JEgiU),  Bönd^  reki  gram  af  Kkidnm.  Sy& 
ikyldi  goð  gjalda  hánnm  rin  mins  féar.  Bðgn*  sé  reið 
ek  Óðinn.  Land&ss^  lét  fólkmýgi^flýjaaf  jörðum.  Fieyr 
ok  Njðrðr  leiðisk^  lofða  striði^,  þanns  grandar  vé. 

1.  hönd  (bin  bindandi,  ákvarðandi  goðmðgn),  goð.  — 
2.  rögn  (hin  hreyfandi  goðmögn),  goð.  —  3.  landáss  et 
annaðhyort  =  landvættr,  eða  landsins  áss  (guð)  =  Óðinn 
eða  Þórr.  —  4.  fólkmýgir,  s&  sem  mýgir,  kúg^r,  harð- 
stjóri.  —  5.  leiðisk,  leiði  sér,  geri  sér  leiðan.  —  6.  lofðar^ 
menn,  lofða  striðir,  sá,  sem  striðir  mðnnnm,  stendr  í  mðti 
þeim. 

Goðin  reki  konung  úr  landi.    Syo  skyldn  þan.  gjalda 

honnm  i&n  eigna  minna.    Qoðmögnin  sén  (honnu)    i^ð 

dg  Óðíno.    Vemdari  landsins,  láttu  harðstjðrann  flýja  fir 

landinu.    ðé  Freyr  og  Njörðr  leiðr  óyini  þjöðarinnar,  sem 

spiliir  hdgidðmunum  (véunum). 
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57,  165  (EgiU).  Lðgbngðir^  hefir  lagða  langa  yega 
fyr  mér  sjálfam.  Brúðfang^  lindalfs'  blekkir  brœðra 
sekkya^.  Ák  Gunuhildi  gjalda  þenna  landrekstr.  Greypt^  's 
rtíap  hennar.    Enn  getk  grandat  biii*  ok  lanoat  lœ^ 

1.  löghrigöir^  sá  er  bregðr  af  lögan,  brýtr  lög.  —  2. 
brúðfang,  kyonfang,  hér:  =kona  (Gunnhildr).  —  3.  lindr' 
aifr  er  eflaust  réttara  enn  landalfr,  sem  stendr  1  visunni, 
og  hefir  dr.  F.  J.  getið  þess  til  i  skýringum  sinúm;  lind 
er  =  skjðldr,  lindoZ/V  þyi  mannkenning.  —  4.  brcsðra 
sokkvir,  brœðra  bani,  Eirlkr  konungr.  —  5.  greypt,  grimt. 
—  6.  at  granda  hUi,  að  flýta  sér.  —  7,  lœ  (hyk),  læyisi, 
andirferli. 

Lögbijótrinn    hefir   ætlað   mér  að  fara    langa   vegu  (i 

brott).    Kona  hanSf  sem  drap  brœðr  sina,  hefir  blekt  hann. 

Ég  Á  tí6  launa  Gunnhildi  þenna  landrekstr.    Skap  henn- 

ar  er  grimt.    Enn  þá  get  ég  notað  timann  og  flýtt   mér 

að  launa  henni  lœylsina. 

57,  le^  (Egill).  Sátum  til  lengi  oi  skarðum  hlut,  — 
meir  yarðak  fé  forðum  þeima^  lyngs  QarðölBa  Ijösheinui 
BOr*  —  Mf  létk  Bergttnund  beniœfðan  ye^jask  be^jum. 
Vdtk'  beðju  Bors  niðíar^  bl6ði  Hadds  og  Fröða. 

1.  =  þeeeura.  —  2.  h/nga  fjörðr  þort  kind;  ölumi,  fiskr; 
Ijngs^arðttlunn,  landfiskr  =  ormr;  Ijósheimr  orma,  gukl; 
hör,  yiðr;  gullsyiðr,  mannkenning.  —  3.  =  ég  f aidaði.  — 
4.  Bors  niðr  (sonr)  =  Óðinn,  beðia  (kona)  hans,  Jðrð,  s 
jðrðin. 

Ég  hefi  helati  lengi  aetið  yfir  skörðum  Uut  —  betr  hefi 
ég  áðr  yaríö  fé  mltt  fyrír  þeim  maimi  —  þar  til  ég  yeitti 
Bergönundi  banasáríð.  Ég  faldaði  jðrðina  með  bl6di  Hadda 
og  Fröða. 

57,  171    (EgiU).    Vér  börðumk,   rauðk  yigldftB^  blóði 
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Bonar  böðmilds*  blöððxar  ok  Gunnhildar.  Ne  Tirðak  heift- 
ir.  Þö  felln  þar  &  einom  karfa  þrett&n  lagar  m&na  þoU* 
ar*.    Starf  stendr  af  styijar  skyndi^ 

1.  vígleiftr,  syerð.  —  2.  böðmUdr,  bardagagjam.  —  ð. 
lagar  mánif  gull,  þoUr,  (fnra)viðr;  gulUviðr,  mannkenn- 
ing.  —  4.  siyrr,  ormBta;  styijar  shyndir,  ormBtafrðmadr, 
bardagamaðr. 

Yér   börðumBt    Ég  rauð  BTerð  mitt  blðði  sonar   hins 

bardagagjama  (Eiriks)  blðððxar  og  Gunnhildar.    Ég  skeyti 

ekki  um  heiftir  (þeirra).    Þar  fellu  &  einnm  karfa  þretlr 

&n  manns.    Bardagamaðrinn  hefir  ekki  verið  iðjnlans. 

57, 172  (EgiU).  Stórt  höggr  jaáian  andaerr^  vandar 
jðtunn^  út  þél'  með  éla  meitli^  fyr  Btáli<^  &  stafnkyigB 
veg^.  Enn  svalbúinn  selju  gandr^  Bverfr  eirarvanr®  þeiri 
Gestils  alft*  með  guBtum  of  Btáli  ok  brandi. 

1.  andœrr,  annaðhvort  =  mððr,  eða  af  and-,  &  möti  og 
&r  |=:[sá  sem  rær  &  móti.  —  2.  vandar  jötunn^  vindr  (cða  skip). 

—  3.  þdf  &  að  likindum  að  yera  þH,  og  hefir  Bryn- 
jðlfr  JðnsBon  fr&  Minnanúpi  lika  bent  mér  &  það.  Það 
var  &dr  venja  að  hðggva  út  þjalir  með  meitlum  og  hefir 
veríð  gert  til  skamms  tima.  —  4.  éHa  meitUl  er  öYÍst  hvaö 
&^  að  vera.  —  5.  stál  =  steM.  —  6.  stc^nkvígr,  skip, 
BtafnkvigB  vegr^  sjór.  —  7.  sdjugandry  viðarvargr,  vindr. 

—  8.  eir^  hlifð,  vægð,  eirart;anr,  hlSfðarlans.  —  9.  GestíU^ 
sækonnngsheiti,  gestilsaZ/'ií,  skip.  —  í  visunni  er  að  lik- 
indnm  orðaleikr,  sem  ekki  er  anðvelt  að  skýra, 

Stðrt  höggr  hinn  mðði  jötunn  (vindrinn)  út  þélina  (öldnna) 

með  éla  meitiinnm  fyrír  st&li  (ste&inn)  &  ^ðnnm.    Enn 

hinn  kaldi  vindr  sverfr  vægðarlaust  um  Btafii  og.brand 

ddpsins. 

59«  180  (Egttt),    Emk  kominn  langan  öldnveg  &  angr- 
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beittum^  ívu  jö^  at  Yitja  atdtjanda  enskrar  foldar.  Nú 
hefr  nndarbliks  siskelfir*  of  fúndinn  yiðr  yftínn  ofrhuga 
sjalfan  snarþ&tt  Haralds  &ttar*. 

1.  angr,  Qðrðr  (sbr.  kanpangr)  hér  likL  =  BJ6r,  angr- 
héiUr^  Bá  sem  beitt  er  &  sjö.  — %  íva^  fljöt  &  Helsingja- 
landi,  íynj'ór,  ^ötshestr  =  skip.  —  3.  undarhlik,  Bverd, 
undarblikB  siskdfir^  mannkenning.  —  4.  =  œtt 

Ég  er   kominn  langan  sjöyeg  &  skipina  að  yitja  kon- 

ungs  i  EnglandL     Nú  hefir  bardagamaðrinn  yerið  Byo 

4jarfir   að  koma  &  fand  hins  öflnga  kynsmannB  HaraldB 

konungs. 

HSfaðlausn.  1. 1.  t;er=:  sjór.  —  %, — s.  ViÖris  munstramdr 
annarr  =  óðins  bijöstlðgr,  SnttnngB  mjöðr  =  sk&ldskapr. 
—  5.  eik,  hér:  skip.  —  ?.  nujBrð,  sk&ldBkapr.  —  s.  hugar^ 
knörr  =  hngr. 

2.  1.  buðumk  =:  heLuQ  mér;  hihnir,  höfðingi,  konnngr; 
löð,  gisting.  —  8.  óðins  mjöðr  =  sk&ldskapr.  =  4.  bjöð, 
land.  —  6.  vÍ8Í,  konungr. 

3.  ».  þylja  fet,  geri  þylja  (fat  af  feta).  —  i.  Yiðrir^ 
óðinn. 

4. 1.  hjörva  Mam,  syerðahljöð.  —  a.  hlif,  skjðldr;  þram, 
=  þrðm,  af  þrðmr  =  rðnd,  hlífarþrömr,  slgaldarrðDd.l — 
6. — 7.  malmhríðar  spá,  skothriðarsðngr.  —  e. — 7.  mœkis  4, 
syerðastraumr.  —  s.  =  Bem  1&  þyngst  &. 

5.  1.  vefr  Darraíar  =  orrusta.  —  4.  geirvangr,  spjöta- 
land,  skjðldr,  geiryangs  ro^tr,  slgaldaraðir.  —  «. — 7.  hrim" 
Í8  völlr,  sjór;  þrymja,  yera  kyrr,  öbifanlegr.  —  s.  vé, 
f&ni. 

6.  1.  iit,  Btrðnd.  —  9.  hnit,  &rekBtr. 

7.  9.  firar,  menn.  —  5.  œaíla,  l&ta  yaxa.  —  7.  hrandar, 
Byerð.  —  s.  randar,  Bkildir. 

8.  1.  hlima,  g^ymja.  —  1. — t.  hrynsöðull  og  hjalmröMl 
er  i  hdr.  einnig  heinsÖðtU  og  hQaldrröðul,  enn  hyað  þau 


•fö  dga  að  þýða  er  6YÍ8t.  —  s.  &e^^^,  syerð.  —  4. 
ilóárefiU^  vmðsoddr.  —  «.  fetUgveU,  svarð.  —  7. — sw  dé^ 
let^,  omiBta,  isams  eiki,  j&myidr,  maiiBkenaÍÐg. 

9.  9.  fffuUf  gliunr^ 

10.  a.  ^0r,  gjer,  kópr.  —  4.  ift^,  £^jöt.  —  ».  /{09^ 
fo^,  flagðkeslr  »=  tilfr.  —  1.  JíaW,  soar  Loka,  m/%,  tysÉ- 
ir  Nara,  HeL  —  s.  ari,  ðm,  ná^ver^r  Ma,  kræ. 

11.  1.  hjcddrtranar,  hrafnaf  eða  hiæfaglar.  —  s.  krœs 
lanar,  (af  lön)  yalkestír.  —  4.  henmár^  hrafh.  —  5.  odd- 
hrékiy  odda  (syeröa)  bára,  blóð.  —  e.  freki,  61fir.  —  s.  höf" 
HÖstafn,  nef, 

12.  1.  gráðar  Ue,  hungreyðing,  saðning.  —  9.  €^&1p^, 
tröllkona,  skœr,  hestr;  trðUkonnhestr,  úlfr. 

13.  s.  2o^in4»  ss  brotinn.  —  8>i  olmr,  bogi.  —  v^  Aðmiry 
(flt.  af  hirr>  bogaatiengir. 

14.  1.  hrodðfietf  skjðldr*  —  t.  hoMgeet,  hðnd.  —  s.  hioT' 
leíks  hvati,  bardagamaðr.  —  4.  hlóð8kati=:^  á  UéðL 

15.  1.  2/r  (i^phafi.  tijitieg.)  bogi  —  9;.  unda^  hý,  stoi- 
flngnr^  ðrvar. 

16.  9.  skUja  =»  greina.  —  s.  s^«{|>2d%r,  khidarni.  —  ». 
Mói  «aX:a,  Hiidr,  hér:  orruðta«  =  a.  m;efi^!^(t9^,  mum- 
kenning  —  7.  Háki,  sækonnngsheití,  Haka  ekcer  (=  heatt) 
skip.  —  a.  sláðgarðr  sá  er  hér  er  nefíidii,  miui  eiga  að 
vera  =  skiklirf  þyi  skipin  yöBn  akðnið^  algðlidam. 

17.  u  hógviti=  sxmMf,  gnll.  —  9w  Aramm^tft^shand* 
arsteinn,  gnll;  hjóðr  ]Mrammþyit%  mannkentiing.  —  a^ 
hoddr,  goll,  hoáádofi,  nizka.  —  4»  hringbrjáir,  mannkenn- 
ing.  —  B.  y^arssgleðr;  flatnar,  meD&;  /j'ó7  =  Qðld.  — 
•.  Fróða  w^ol,  gv\L  —  s.  haukatroMdarinöl  as  armateÍB* 
ar,  gnll. 

18. 1.  folkhagi,  þjððhagi^  listamaðr.  —  9.  fjörUtg,  davði. 
—  8.  ýhogiy  sbr.  16.  er.  —  4.  eggtog^  onraata.  —  5.  ár- 
ftrandíar  =  árlogar,  gull.  —  7.  horhklof  ei  ðyiat  hya*  er. 

19.  4.  nmnar  gimnnjr^  hugsurgmnnr.  —  •.  ja»fa,  ormatay 
jðra  fcegir  (af  f&ga)  maimkeiinittg. 
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20.  «.  þagnar  rcf^  ræda.  —  ».  mála  ntjM  (sbr.  mBta) 
orðval.  —  4.   sjet^  B»tí,   hmmkynní.  —  s.   )dátra  hamr, 

61,  189  1  (EgiU).  Þessi  visa  er  audskilin.  Hjalma- 
Jdettr  er  =  höfað. 

61,  189  2  (JSIgia),  Hagins  váre  magnaðr^  léi;  Egíi 
fagOA  Bvarthrúiiiim  sjónum.  SanÐsp&r  hugr  m&ga^  ^éJ^ 
umk*  mjðk.  Enák  r&da  Ála  hattar  arfstöli^  nú  sem  áð- 
an  fjrrir  attgðfgnðum'^  tregnadar  regni^^ 

1.  Muginn,  hralh;  várar,  eiðar;  Hugiafi  T&na  ttagnaðr, 
s&  Bem  eflir  heit  aán  við  hraíhinn,  bar4agajBadr.  —  8. 
mága,  flt  af  m&gr,  —  B.  t^áumk  ^tjÁÓi  mér,  iví&lpaAi 
mér.  —  4.  Áli,  sækonwigr,  Ála  hattr,  hj&lmr,  hj&lms^ 
=:;  hðfuð.  —  6.  aitgcfgaÖr  =  «ttgðfgaAr,  frœgr  af  ætt 
sinni.  —  6.  regnaikir  regn  er  ÓBkiyaalegt 

Bardagamaðrínn  lét  BgiU  £agna  þvi  að  £&  sia  svart- 

hrýndu  angu  að  ^ðf.    Framsýni  m&gs  minB  éugði  mér 

vel.    Nú  hefi  ég  hðfuð  mitt  aeffl  &ðr. 

64,  196  (EgiM).  ,  Urðumki  en  Ijóta  reiði  landbeiðaðar 
leið.  Gaukr  sigrat^,  ef  veit  glamma  gamm^,  þramma  of 
Bik.  Þar  nantk  enn  amstalls  sjðtulbjamar^  sem  oftar. 
Hnigrat  allr^  b&s  gjalpar^  hoUa  Igalpendr  of  fðr. 

1.  uröwmk,  varð  mér.  —  2.  landbeiðaðr,  landkrefjsoidL 
—  3.  sigrat,  sigr  ekki,  lækkar  ekki  flugið.  —  4.  glamma 
gammr,  hundr  (?).  —  6.  amstaUssjötul'hyón,  arnBtallsBætift- 
björn  =  steinbjðm  =  A.rinbjöm.  —  6.  =  algerlega.  —  7. 
gjalpay  likl.  saguorð,  sem  þýði  að  hrösa  sér  af  e-u. 

Hin  tjöta  reiði  landkrefjandans  (Eiriks)  varð  mér  leið. 

Gnnkrinn  lækkar  ekki  flugíð,  ef  hann  veit,  að  hundr  elt- 

ír  hann.    Þar  naut  eg  enn  pem  fjrrri  Arinbjamar.    S&  er 

ekki  fr&  með  öUu,   Bem  hefir  þvi  l&ni  að  fagna,   að  hafa 

hoUa  hj&lparmenn. 
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64,  198  (EgiU).  Era  Friðgeiri  ngök  fœri  at  heyja  ðr- 
^79}^  —  íömm  á  Tit*  hölms.  Skulum  garya*  baiuia 
manni  mej,  —  vid  GK^ndlar  élhTðtnð^,  þanns  bitr  skjöld 
ok  bl6tar  bönd^  Of  bauga  œgir^  skýtr  alfeígnm  ang- 
nm. 

1.  örlygi,  ormsta.  —  2.  fara  átrU^  vitja.  —  3.  gerva 
s  algerlega.  —  4.  Qondui,,  Talkyija;  valkyijn  Uhvötuðrj 
bardagamaðr.  —  5.  bönd,  góð.  ^  6.  bauga  œgÍTy  gjðfiill 
maðr. 

64,  199  1  (EgiU).  Erat  rétt  at  syiga  lóöti  litillar  bœn- 
ar.  Ek  leik  yið  bleikan  hal  yið  brynju  bifteini^  B6mk* 
til  Tigs,  enn  ek  lœtka  hánum  y&n  yœgðar.  Skapa  yild- 
nm  yér  skjalda  skœm*  dreng  á  Mœri. 

1.  bry^ju  bifteinn,  spjðt  —  2.'  =  ég  bý  mig.  —  3. 
BkíBra,  senna,  skjoMa  skœra,  bardagi,  hér:  einyigi. 

Það  er  eigi  rétt,  að  sy^ja  lóöti  litiUar  bænar.    Ég  yil 

leika  yið  hinn  bleika  mann  með  spjðti  minn.    Ég  bý  mig 

til  einyigsins,   og  gef  honum   enga  yægðar  yon.      Yér 

yiynm  l&ta  hann  fá  aðTeijast  (hér)  á  M»ri. 

64, 199,  8  (EgiU).  Þessi  yisa  þarf  yarla  skýríngar  yið: 
amum  er  s=  ðmum. 

64,  200  (EgiU).  Flððs  f&ra  stekkyandi^  kappi  þykki 
mér  fara  nekkyat  fyr.  Happlauss  hodda*  bdðir  hæðisk. 
Fleindöggyar  stafr^,  sás  frestar  hðggnm,  yegrat  fast 
y&beiðan^  fer  yiðan  yall  fyr  rotnum  skalla. 

1.  flóðs  fúrr  (eldr),  gull,  gnllss^^andi,  mannkenning. 
—  2.  hoddar,  gull;  gulls  beiðir,  mannkenning.  —  3.  flein- 
döggvar  stafr,  spjðtaregns  yiðr,  mannkenning.  —  4.  vd- 
beiða  (af  y&  og  beiða),  s&  sem  yill  öðmm  ilt 

Maðr,   mér  þykir  kappinn  hopa  nokknð  &  hæli.    Yesa- 

lings  maðrinn  er  hræddr.    S&  sem  lætr  höggin  biða,  berst 
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ekki  hranstlega.    Hlmennið  fiýr  nm  yðllinn  nndan   skalla 
minnm. 

64,  201  (JSgiU).  IJlígrennir^  sás  hefr  nnnit  flest  et 
illa  fell  — ,  Bkald  hjö  föt  af  lóöti  -~.  Ydttak  Friðg:eiri 
eir^  Séka  til  lanna  i  möti,  lóns  logbijötandi^  Gteira 
gnýr  yas  mér  jafii  gamanleik  yið  bleikan  hal. 

1.  tdfgrennir,  úlfafæðirf  mannkenning.  —  2.  =  hlifd.  — 
8.  lónslog,  gnll;  gnlisbijötandi,  mannkenning. 

Sá  maðr,  er  flest  ilt  hefír  nnnit,  fell  —  skáldið  Igö   föt 

aí  Ijóti.    Ég  yeitti  Friðgeirí  yðm.    Égsé  ekki  til  neinna 

lanna  fyrir  það.    Það  yarsem  gamanleikr  fyrir  mig,   að 

beijast  yið  hinn  bleika  mann. 

65,  205  (EgUl).  Bl&r  dragyandill^  sás  bnigðnm 
fram,  beitat  nti  randir,  af  þyit  Atli  hinn  skammi  deyfði 
eggjar.  Neittak  afls  yið  ðrm&lgastan  hjðrva  ýti^  Létk 
jaxlbröðnr  eyða,  'ek  bar  sanð''  með  nauðum. 

1.  dragvandÍUy  syerð.  —  2.  hjörva  ýtir^  mannkenning, 
—  3.  eh  bar  satið  er  óyíst  hyað  á  að  þýða.  —  Að  öðrn 
leyti  er  yisan  Ijös. 

67,  208  (EgUl).  Ðrengr  lét  of  fengit  sj&lfrá^i  greppi^ 
gnllknappaðar  silkislœður.  G^tk  aldri  betra  yin.  Arin- 
bjöm  hefr  of  &rnat^  eirarlaust*  oddyita^  riki.  Sið  man  oí 
fœðask  seggr  slikr  eða  meiri. 

1.  greppr,  skáld.  —  2.  =  þjönað.  —  3.  =  hyildarlanst. 
4.  oddviti,  hðfðingi,  konungr.  —  Að  ððm  leyti  þarf  ekki 
yisan  skýringar  yið. 

71,  221  (Dóttir  Jrmóðs).  Homahildr,  i  5  yo.,  er 
kyenkenning.  —  Að  öðra  leyti  þarf  ekki  yíflan  skýringar 
við. 
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71,  228  (EgUl),  Erumk^  títt  at  vátta  yerð  þimi. 
Berk  þnng  yœtti  at  hœttak  til  þessa  gðnga  kÍBBal&F 
minni.  Margr  gestr  yelr  oedra  gjald  þars  gÍBtir.  Vii 
innnmk  íiíaldan.    Árm6di  liggr  öldra*  ^egg  i  fkeggi4 

1.  ss  «r  mér.  —  2.  kinnáláf  likL  yin.  —  ð.  öldra(ézn-r' 
m  af  Oldr),  «Li. 

Mér  er  Ijtift  ad  yitna  nm  beiiiaan,  sem  mér  hefir  yerid 

yeittr.    Ég  yitna  ad  ég  bœtti  yininn,  sem  ég  haföi  drukk- 

iöf  i  þessari  gðngu.     Margr   gestr  borgar  með  dýrara 

gjaldi,  þar  Bem  hann  gistir.    Oldreggjamar  |eru  i  skeggí 

Ármöðs. 

71,  224  (EgiU),  Ðrekkum  hyert  fuU  6r,  þ6tt  Ekk- 
ils  eykriðr^  beri  tiðum  homasund^  at  hendi  bragar  IJlli*. 
Leíílk  yœtr*  hornB,  þ6tt  lanfa  leftstœrir^  fœri  mév  hrosta- 
ifiSn^  i  homi  til  dags  at  momi. 

1.  EkhiU,  Bækcaningr;  £kkilB<^,  Bkip;  fikkfls  eykridr, 
mannkenning.  —  8.   hwmasund  =  61,  yin.  —  3.   hragw 

UUr,  kyttða-Áss,  BkAldid.  —  4.  s=  ekkert.  —  5.  laufiy  syerð; 

lan£a  kikstoeriry  HMtnnkenning.  —  6.  hroðti,  „mesi^ð^  malt, 
hrosta^j'öm,  61. 

Ég  tœmi  hyert  horn,  þðtt  mér  sé  boríð  hyert  af  ððru. 

Ég  Bkil  ekki  eftir  i  hominu,  þðtt  maðrinn  færi  mér  61 1 

homi  til  morgnns. 

72,  225  (EgUl).  IllsðguU  armlinns  ýtir^  nýtr  konn 
Binnar  ok  dðttnr.  Obs  'b  ðttalaust  yið  6gnar  hyessi. 
Þeygi  munk  þykkjask  yerðr  hlita  syo  gera  yið  þenna 
grepp  fyr  drykkju.    Sknlum  yappa  yitt  &  yeg. 

1.  arfnlinnr,  armhringr;  armlinns  ýiir,  Boannkenning. 

Hinn  JMm&lgi  maðr  nýtr  konu  sinnar  og  dðttur.  Ég 
er  ekki  hræddr  yið  þann  kappa.    Ég  þykist  ekki   mega 


__ij 


VlSNASKtoNÖAR.  306 


hlita  svo  búnii  við  þenna  mann    fyrír  beina  hans.     Yér 
Bknlnm  nú  fara  af  stað. 

729*226  (EffUl).  Laúkalind  i  V.fvo.  er  kyenkenning. 
^  Að  öðm  leyti  þarf  yisan  ekki  skýríngar  yid. 

78,  227l(Egm).  Veizt,"ref  ferk  með  fióra,  færat  sex, 
þ&s  yexii  yið  mik  roönnm  hlifet  hjaldrgoðs  hneitikniftim^ 
Ennfefek',em'með  átta,  erat  þeir  tolf,  er  skelfi  mér  syart- 
brúnnm  ^'arta^  at  samtogi  syerða. 

1.  hlífa  hjaldr,  bardagi,  hlifa  bjaldr^o^,  mannkenning; 
hneittknífar^  syerð. 

Yita  m&ttn,   að  ef  ég  fer  með  í]6ra,   fœr  ekki  þá  sex 

menn,   er  geti  átt  yopnayiðskifti  yið  mig.    Enn  ef  ég  er 

með   átta,  er  ekki  kostr  &  tðlf,   sem  skelfa  Igarta  mitt 

(hins  syartbrýnda)  i  bardaga. 

Sonatorrek.  1.  •.  Viðurð  þýfi^ÓómB  þýfi  =  8k&ld- 
skapr. 

2.  a.  ékkiy  gr&tr,  sorg.  —  ••  Friggjar  niðjar  =  Æsir, 
fagnafundr  þeirra  er  hér  »  sk&ldskaprínn. 

3.  Fyrri  hluti  yisnnnar  er  eitthyað  aflagaðr  og  yerðr 
ekki  skýrðr.  —  5.-8.  Jötuns  halsundir  er=jötunB  (Ým- 
íb)  blóð,  Bjór;  náinn  =  ættingi.  —  Sjórinn  dunar  fyrir 
nanstdymm  ættingjans. 

4.  8. — 4.  yo.  getr  pröf.-Bngge  til  að  eigi  að  yera;  Ice- 
bamar  |  aem  limar  marka,  —  ö.  karskr^  glaðr.  —  •. — 8. 
kögglar  frœnda  hrers,  limir  frænda  liks  (hrer  af  hrjösa). 

6. — 7.  þarf  yarla  skýríngar  yið. 

7.  ð.  ryskja^  taka  hart  á  (sbr.  ryskingar). 

8.  8.-4.   vaa    öhmið  allra  <{*wa  =  yærí  ölsmið  (Ægi) 

œyin   liðin  (?)   —   s.— e.    hroði,   likJ.   stormr,   og   hroða 

váhrœðr  em  þá  ='8Jávargoðin;    viða,  eiga  yið.  —  ?. — 8. 

Ægi8  man,  kona  Ægis  =  Rán. 
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9.  Þarf  ekki  ikýrii^far  við. 

10.  e.  munvegar,  ssBluvegar,  sœluheimkynni  (Igá  Óðw). 
11.6.  randviðr,  mannkenniiig.  —  ?.— s.  HergaíUr  =  óö' 

inn;  enn  reyndar  eru  ekki  Blöustn  ráuorOin  fuU\jOa. 

12.  1.  láta^  hér  =  vera  eftirlátr. 

13.  a.— «.  mána  brúðar  byrvindr,  tröllkonu  byr,  =  hugr 

14.  4.  við  óðrasði^  þe^  skjötra  r&Oa  þarf. 

15:  4.  élgjar  gálgij  er  6vÍ8t  Uvað  er.  —  ••  nifigöðr  heldr 
dr.  F.  J.  að  sé  =  ógóðr  =  iUr. 

17.  þarf  eigi  skýringar  við. 

18.  6.=«.  hurTy  sour;  byakeið,  loft,  loftftoír,  himiniim. 

19.  1.— 4.  hrosta  fens  Iwfundr  stendr  mér  á  hendi  I 
föstum  þokk  (dr.  F.  J.);  hrosta  fen  =  vín,  höfundr  þess 
=  Ægir;  Á  þá  liklega  að  skiljast:  Ægir  stendr  mér  & 
hendi  (sbr.  liggja  á  háUi,  Btanda  á  sporði)  i  þnngri 
þyhhju.  --  ft.  áróar  grima^  ec  eitthvað  aflagað.  —  i.  rýnr 
nis  reið^  (rýnni  af  rún)  vitsmuna  vagn,  Wfuð. 

20.  a.  8Öttar  brimi,  sóttar  eldr,  brennandi  flótt.  —  «. 
námœli  =  orð  sem  ganga  nærri  manui. 

21.  4.  Gauta  spjalli  =  Gauta  málvinr  =  Óðinn. 

22.  6.  vagna  rúni  =  vagn^  vinr  =  Óðinu. 

23.  a.  bróðir  VUÍ9  =  Óðinn.  —  ».  goðjaðarr^  hinn  æAsti 
goðanna  :;=?  Óðinn.  —  s.  Míms  t;inr  =  Oðinn, 

24.  8.  úlfs  bági,  sá  sem  tílfum  er  andvigr  =  Óðinn. 
2&.  2.-8.  Tveggja  bága  njörva  nift     Tveggi,   Öðinn; 

hans  bági  =s¥enrÍT;  nifty  systir,  njörva  nift,  alaystir;  al-" 
syatir  FenrÍ8  =  Hel. 


Árinhjarnarkviða.  1.4.  gleggvingr^  féglöggr  maðr,  nizkr 
maðr.  —  s.  þjóðlygi^  höfuðlygi. 
2.  1.  skaup^  háð. 

3.-5.  þurfa  varla  skýringar  við. 
6.  1.  bolstrverð,    rek^ulaun    Qunnlaðar,  skáldskapr.  — 
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t. — 4.  nmka  hceings  markar  drótni  er  ekki  fnllljÖBt.  —  «. 
Yggjar  (Óðins)  fM^  skáldskapr. 

7.  þarf  eigi  skýringar  við. 

8.  s.  tira,  er  6yÍBt  hvað  er,  sýnist  t&kna  hðfuðið.  —  s. 
8okk,  dæld. 

9.  7.  heiþróaðr  er  ðyist  hyað  er;  hefir  verið  getið  til 
að  vera  ætti  heiðþróaðr  (af  heiðr  og  þróast). 

10.  8.  húar,  menn.  —  4.  fjón,  hatr.  —  ö.  þjóÖan,  höfð- 
ÍBgi,  konungr.  —  e.  vœtki  Z6  =  ekki  laug. 

11.  vantar  bto  i,  að  engin  meining  fæst  úr. 

12.  8.  váfjúgr  (sbr.  vonarlygi),  syikull.  —  5.  örverðr, 
ekki  verðr. 

13.  8. — 7.  hratt  stiginn  hróðr,   hinn  örðngi  ^káldskapr. 

14.  2.  ómun,  rödd ;  lokarr,  hefill,  ómunlokarr  =  rödd. 
—  8.  mögr  J>órt8  =  Arinbjðm. 

15.  7. — 8.  Ijóð  borð;  hirkis  ótti,  eldr;  birkis  ótta  borð, 
arinn;  bjóða  bjöm  birkis  ó^^a  =  Arinbjörn. 

16.  8.  yrþjóð  =  verþjóð.  —  s.  grjótbjöm  =  Arinbjörn. 

17.  7. — 8.  vindker,  loit,  vindkers  hotn  jörðin.  Miðhluti 
visunnar  verðr  eigi  Bkilinn. 

18.  Fyrrí  hluti  yisunnar  yerðr  eigi  skýrðr,  og  seinni 
hlutinn  er  óljós.  —  a.  höfuðhaðmr  er  =  ættingi.  —  5.  á- 
varðr  =  verndaðr.  —  7. — s.  Véþormr  er  mannsnafn;  vekl- 
inga  tös  er  óyist  hvað  vera  á. 

19.  in^r  =  yinnr.  —  e.  skati,  örlátr  maðr.  —  a.  apjör 
spjót.  HugBunin  lildega  þessi:  Ég  segi  að  ekki  sé  skamt 
milli  húsa   öriátra  manna,  né  auðskeft  hvers  manns  spjót. 

20.  8. — 4.  legver,  likl.  rekkja,  legvers  knörr,  hús.  —  7. 
atgeirs  tuftvr,  atgeira  tóttir,  hendr;  með  auðar  atgeirs 
tuftir  =  tðmheBdr. 

21.  1.  fégrimmr,  örlátr.  —  s.  dólgr,  óvinr.  —  i,  Draupn- 
Í8  ní^^ar  =  afkvæmi  Draupnis,  gullhringar.  —  e.  synir 
hvinna  =  þjófar. 

22.  1.  aldrteigrj  lífskeið.  —  s. — 4.  fjölháinn  friðarspjöllr 
um^  sem  friðspjðU  hafa  oft  veríð  háð  á. 

20* 


306  YíaNAaKtlOKaAR. 


9.  Þarf  ékki  vkýrin^ar  við. 

10.  e.  munvegar,  gœlayegar,  sæluheímkynni  (igá  Óðiii). 

11.  ö.  randviðr,  mannkenning.  —  ?. — s.  HergatUr  =  06- 
inn;  enn  reyndar  eru  ekki  Blðustn  ráuorOin  fall\jOa. 

12.  1.  láta^  hér  =  vera  eftirl&tr. 

13.  a.— «.  mána  brúðar  byrvindr,  tröllkonu  byr,  =hagr 
lá,  A.  við  óðrasði^  þegar  skjötra  r&Oa  þarf. 

15:  4.  dgjar  gálgi,  Á  6vi8t  Uvað  er.  —  «.  n^góðr  heldr 
dr.  F.  J.  að  sé  =  ögóðr  =  iUr. 

17.  þarf  eigi  skýringar  við. 

18.  6.=«.  hurr^  sonr;  hyskeið,  loft,  loft&(er,  himiniim. 

19.  1. — 4.  hroata  fens  höftmdr  stendr  mér  á  hendi  í 
fösttm  þokk  (dr.  F.  J.);  hrosta  fen  =  vin,  hðfundr  þess 
=  Ægir;  Á  þá  liklega  að  skiljast:  Ægir  stendr  mér  & 
hendi  (sbr.  liggja  á  h&lsi,  standa  á  sporði)  i  þnngii 
þyklgu.  ^  «.  ðróar  gríma,  er  eitthvað  aflagað.  —  v.  rýt^ 
ni8  reiði  (rýnni  af  rún)  vitsmuna  vagn,  Mfuð. 

20.  s.  söttar  hrimi,  söttar  eldr,  brennandi  BÓtt  —  «. 
námoBii  =  orð  sem  ganga  nærri  manui. 

21.  4.  Gauta  spjaUi  =  Gauta  m&lvinr  =  Óðinn. 

22.  e.  vagna,  rúni  =  vagna  vinr  =  Óðinn. 

23.  a.  hróðir  yUi$  :;;=  óðinn.  —  a.  goðjaðarr^  hinn  æðsti 
goðanna  =  Óðinn.  —  s.  Mims  t;tnr  =  óðinn, 

24.  2,  úlfs  hágiy  sá  sem  úlfum  er  andvigr  =  óðinn. 

25.  2.-8.  Tveggja  hága  njörva  nift,     Tveggi,   Öðinn; 
kans  6á^t  =  Fenrir;  nifty  systir,  njörva  nift,  alaystir;  al-" 
syatir  Fenris  =  Hel. 


Árinbjarnarkviða.  i.4.  gleggvingr,  féglðggr  madr,  mzkr 
maðr.  —  s.  þjóðlggi,  höfuðlygi. 
2.  1.  skaupy  háð. 

3. — 5.  þurfa  varla  skýringar  við. 
6.  1.  hoUtrverð,    rekyulaun    Gunnlaðar,  skáldskapr.  — 
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8. — 4.  mcLka  hœings  markar  drótni  er  ekki  falIljÖBt.  —  «. 
Yggjar  (óðinB)  fM^  skáldskapr. 

7.  þarf  eigi  skýríngar  við. 

8.  ð.  tira,  er  óyist  hvaö  er,  sýnist  t&kna  höfuðið.  —  s. 
Mokh^  dæld. 

9.  7.  heiþróaðr  er  6yist  hvaö  er;  hefir  Terið  getið  til 
að  yera  ættí  heiðþróaðr  (af  heiör  og  þróast). 

10.  8.  kníar,  menn.  —  4.  /Jón,  hatr.  —  5.  þjóðan,  höfð- 
ÍBgi,  konnngr.  —  e.  t?^^^  Z6  =  ekki  lang. 

11.  vantar  bto  i,  að  engin  meining  fæst  úr. 

12.  8.  vóHjúgr  (sbr.  vonarlygi),  syikulL  —  5.  örverðr, 
ékki  verðr. 

13.  8. — 7.  &ra^  Btiginn  hróðr,   hinn  örðngi  ^k&ldskapr. 

14.  2.  ómun,  rödd ;  lokarr,  hefill,  ömunlokarr  ==  rödd. 
—  8.  mögr  J>ðm  =  Axinbjðm. 

15.  7. — 8.  Ijóð  borð;  Urkis  ótU,  eldr;  birkis  ótta  borð, 
arinn;  bjóða  bjöm  birkia  ó^^a  =  Arinbjörn. 

16.  8.  yrþjóð  =  verþjóð.  —  s.  grjótbjöm  =  Arinbjörn. 

17.  7. — 8.  vindker,  loft,  vindkers  botn  jðrðin.  Miðhlttti 
Tisunnar  verðr  eigi  skilinn. 

18.  Eyrri  hluti  visunnar  yerðr  eigi  skýrðr,  og  seinni 
hlutinn  er  óljós.  —  a.  höfuðbaðmr  er  =  ættingi.  —  6.  á- 
varðr  =  verndaðr.  —  7. — s.  Véþormr  er  mannsnafn;  vekl- 
inga  tös  er  öyist  hvað  vera  á. 

19.  in^r  =  yinnr.  —  e.  skati^  örlátr  maðr.  —  a.  apjör 
spjót.  HngBunin  lildega  þessi:  Ég  segi  að  ekki  sé  skamt 
milli  húsa   öriátra  manna,  né  auðskeft  hvers  manns  spjót. 

20.  8. — 4.  legver,  likl.  rekkja,  legvers  knörr,  hÚB.  —  7. 
atgeirs  tuftir,  atgeira  tóttir,  hendr;  m^ð  auðar  atgeira 
tuftir  =  tómheadr. 

21.  1.  fégrimmr,  örlátr.  —  s.  dólgr,  óvinr.  —  á,  Draupn' 
Í8  ní^^ar  =  af kvæmi  Draupnis,  gullhringar.  —  e.  synir 
hvinna  =  þjófar. 

22.  1.  aldrteigr,  lifskeið.  —  a. — 4.  fjölháinn  friðarspjöllr 
um,  sem  friðspjðll  hafa  oft  yerið  háð  á. 
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23.  ».  másheiðy  m&vaskeið,  ajór.  —  e.  Bökleva  «//)A,  sæ- 
konungs  hestar  =  skip.  —  7.  veUvönuðr  (af  y  ell  =s  guU  og 
Tana),  mannkenning.  HngsnniniÞad'væri'rangt,  ef||mörga 
gagni,  þyi  sem  hinn  ðrláti  maðr  yeitti  mér,  yœrl  varpað  i 
8J6inn  (iQöIfarinn  skipnm). 

24.  8.  málþj&nn,  tunga. 

78,  254  (EgUl).  Bðrðumk  einn  við  &tta,  enn  tjsyar 
yið  ellifa.  Yarðk  einn  hani  þelra.  Sy&  fengumyalyargi. 
Skiftum  hlifar  Bkelfiknífum^  hart  af  heiftmn.  Létk  kast- 
at  yalhasta  eldi*  af  emhlu  aski^ 

1.  Klífar  skélfiknífary  syerð.  —  2.  válböst  er  ðyíst  hyaö 
er;  vaJhasta  ddr,  spjöt  —  3.  emblu  askr  yirðist  yera  = 
hðnd. 

■    Ég  harðÍBt  einnfnð  átta 'enn  tyÍByar?yiðTellefa.    Varð 

ég  einn  hani  þeirra.    Yopnayiðskiftin'yðni'hðrð  og  grimm. 

Ég  kastaði  spjótií^^af  hendi. 

"^78,1265  (EgiU).^,'^ii  þyerrallngya  þinghirtíngar^,  þeirs 
þyerðu^  máreitar  dag*.  Hyar  skalk  með  orðum  leita  mildra 
manna,  þeira  's  hegldn  "^mér]  hauks  háiQðU*  digolsi\j&yi^ 
fyr  handan  eyneglda  jarðar  gjðrð". 

1.  Ingvi*^  sækonungsheiti,^  Ingya  þinghirtingar,  har- 
dagamenn.  — J  2.  wárettor]|^(sjáyar)  dagr,  gull.  —  3. 
hauks  háffóUj  hendr,  —  4.  dígulmjárt  guU.  —  5.  cy- 
negld  (eyjótt)  jarðargjörð,  ^'6r. 

Nú*fækka  þærjhetjur,  sem  eru^ryar  á  jfé.    Hyar  skal 

ég*snúa  máli^minu  til  ðrlátra^manna  sem  þeirra,  er  létn 

guUið  dynja  sem  hagl  &  hendrgmér  íyrir  handan  hafið? 

78, 256  1  (Einarr  skálaglamm),  Gterðak  yeig  ðryáfeiðar^ 
of  virða  yörð'Jþanns  ;BÍtrt"at,J  jðrðn,  ||meðatt  aðrir  sy&fh. 
Iðrumk  þess.  Hykk  ferri«,  at'^hodda!  Btekkyi^  fhBknum 
yísa*,  þðttu  skald  in  yerri.-TPýBÍnn  sðttak  gram  hinig. 
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1.  Oerðak  vdg  örváfaðr  Jheidr  dr.  F.  J.  að  eigi  að 
vera:  GerÖak  veig  örr  Váfaðar:  Ég  gerða  bráörveig  Óð- 
in^(Fá/*a^  =  Ódinn).  —  2.=  fjarri.  —  3.  hodda  stekkv' 
ir,  gullstekkyir,  mannkenning.  —  4.  vísi,  höfdingi,  konnngr. 

Ég  lét  ekki  biða  aðj  yrkja  um.  konnng  meðan  aðrir 
8Y&fa.    ÞesB  iðrastég  nú.    Hygg  ég  jQarri  þYÍ,  að  hinum 

frækna  konungi  þyki  skáld  ^verri   enn^  aðrir   menn.     Ég 

yar  f&s  áð  heimsælgaj.konung^hingad. 

789  256  9  (Mnarr  skálaglamm).  Sœkjum  jarl,  þanuB^or- 
ir  auka  ulíis  Yerð  SYerðum.  Skipum  borðróinn  barða  baug^ 
Bkjaldum^  SigYalda.  Sá  sYeigir  BárlinuB^  drepr  eigi  hendi 
Yið  mér  es  finnum^gram.    Berum  rönd  út  á.  Endila^  andra^. 

1.  haugskjaldry  baugskjaldaðr,  sem  hefir  slgöid  með 
baugi  (méyiuðnm).  —  2.  aárlinnr,  sárormr,  sverð;  sárlinns 
sveigir,  mannkenning.  [ —  3.  EndUl,  sækonungsheiti.  — 
4.  andra,  þolf.  flt.  af  öndurr,   skið;   Endils  þkið,   skip. 

Nú  vil  ég  sækja  heim  þann'^arl,  sem  þorir  að  veita  úlf- 

inum  bráð  með]||Byerði  sinu.    Ég  ætla.að  skipa  hinniborð- 

rðna  barða  SigYalda  hins  baugskjaldaða.    Hann.drepr  eigi 

hendi  Yið  mér  er  ég  finn  hðfðingjann.    Nú  ber  ég  skjðld 

minn  á  skip  út. 

78,  267  (EgiU).  Mál^es  at  leyfa  |barða  HJósgarðS.es 
þák,  loÍB  enda^.  Boð  hoddsendis^  kom  mér  heim  at  hendL 
Taumar  erðgróins  gylfa  of  grundar  glanms*  skulut  mér 
Yerða  misfengnir.    Hlýðið  ér  til  orða. 

1.  barði,  Bkip,  barða  Ijóagarðr^  slgöldr.i —  2.  lofs  endir 
(sbr.  m&Isendir)  lof.  —  3.  hoddsendir,  gullsendir,^ann- 
kenning.  —  4.  erðgráinn,  jarðgrðinn;  gylfi,  sœkonungr; 
hans  grund  er  ^ðrinn;  glaumr,  hestr;  Bækonnngs  hestr  er 
s=  skip.  Taumar  á  hesti  jarðgröiuB  sækonungs  =  taum- 
ar  &  dyergafannu  =  Bk&ldskapnnm. 
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79,  258  (EgiU).  Átkak^  arfa  ^rfinytja^  mér  tíl  þarf- 
an.  Sonr  heír  of  svikyinn  mik  kyikyan.  Telk  STÍk  i  þvL 
Vel  mætti  vatna  viggriðandi'  biða  þess,  es  ha£skiða  hlj6t- 
endr*  bloeðu  grjöt.i  of  mik. 

1.  =  á,ttak-a-k  =  ég  átti  eigi.  —  2.  erfitiytjar,  erfðafé; 
arfi  erfinytja,  sonr.  —  S.^vatna  viggriÖand%  vatna  hest- 
rídandi,  mannkenningf.  —  4.  hafskiðj  skip,  hafskiða  hljðt- 
endr^  menn. 

Ég  átti  ekki  erfingja,  sem  værí  mér  mjðg  þarfr.     Sonr 

minn  hefir  sYÍkið  mig  1  lifanda  lifi;   þetta  kalla  ég  svik. 

Vel  hefði  hann  mátt  biða  þess  er  menn  hlœða  grj6ti  yfii 

mig  (er  ég  værí  dáinn). 

79,  259  (Égill).  Heyrí  þegn  konnngs  fftss  á.  mina 
forsa  fallhadds  stalla  vinar^.  Þinn  lýðr  hyggi  til  þagnar. 
Oft  skal  min  göð  arnar  kjafta  örð^  of  fregnask  of  Hörða 
tröð*  ^hroera  hregna'  hafhstýrandi*. 

1.  stalla  vinr,  vinr  goðastallanna  =  Óðinn;  fallhaddr^ 
Biðhœrðr;  forsar  Óðins,  skáldskapr.  —  2.  amar  kjafta 
(nefja)  örð  (8áð)=  skáldadrykkr,  sk&ldskapr.  —  3.  = 
Hðrðaland.  —  4.  hrosra  hregna  er  ðskiljandi;  hrafnstýr' 
andi  er  siðarí  Mati  af  manBkennia«f. 

Heyrí  þegn  konnngs  fáslega  á  kveðskap  minn;  lýðrínn 

þegi.    Oft  man  kveðskapr  minn  spy^ast  &  Hðrðalandi. 

84,  278  (EgiU),  Spanðak  endr  jðrð  með  orðam  te 
faendi  Steinarí.  Ek  þöttnmk  þ&  orka  til  þarfur  arfek  G^eirl. 
Mðgr  systnr  minnar  brast  mér.  Hétamk  þ6  fðgm. 
Blnndr  mátfít  of  bÍBdask  bðls.    Ek  of  nndrumk  stíkt. 

Áðr  drð  ég  úr  hendi  Steinarí  jðrð  hans  með  orðnm   ein- 

nm.    Ég  þðttist  þá  gera  syni  Geirs  þarft  verk,    Systursonr 

minn  br&st  mér.    Ég  hét  mér  þð  (ðlln)   fðgm.    Blnndr 
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gat  eigi  6,  sér  setíð  að  gera  ilt  af  sér.    Mig  ínrðar  6,  þ7i 

85,  279  (EgiU),  Hefk  yáfur  yals  helsÍB^  Ek  em 
skalla  yáfallr*.  Blautr  eramk  bergiíötar  borr^,  enn  MnBt 
68  þorrin. 

1.  váfa  likl.  samrætt  sögninni  y  á.fa,  yeifast,  dingla;  vaÍB 
helsi^  líkl.  s=  hönd.  ■—  2.  váfallr,  sem  er  hætt  yið  að  falli^ 
yáfallr  skállaj  hœtt  yið  að  falla  á  hl^fúdið.  —  8.  herffifótr, 
Ukl.  kjálki,  bergifötar  borr,  er  þá  =  tðnn. 

Ég  hefi  ridn  á,  höndnnam;   méi  bttttir  yið  að  detta  á 

skallann.    Tennrnar  eni  orðnar  yeíkar  og  iMsrmin  er  þrotin. 

80, 280  (Egill).  Hyarfak  blindr  of  branda'.  Biðk  geira  Syn 
drar*  sitja*  mér  harm,  þann  berk  á  hyarma  hnityölum^. 
Jarðgöfugr  koanngr  framði  mik  Hamðis  geirs  grams  orð- 
nm^,  68  hafði  forðnm  orð  mín  at  gamni. 

1.  hrandar,  eldar.  —  2.  geiri,  eldr;  geira  Syn  elda- 
kona.  —  8.  etr,  vægð,  friðr.  —  3.  =  þola.  —  4.  hvarma 
hnitvöhir  (af  hnita  rekaet  á  og  yala)  augn.  —  5. 
Hamðir^  sonr  Guðrúnar  Gjúkadóttur;  yar  grýttr;  Hamðis 
geirar  þyí  cs'Bteinar;  steina  gramr  jötnnn;  jötna  orð,  gulL 

Ég  hyarfla  blin^  kfingum  eldinn.    Ég  bið  eldakoniuia 

að  þola    mér>   þótt  ég  sé  blindr.    GiSíagr    þjððkonungr 

goeddi  mig  fyrmm  gnlii,  þyi  að  hann  hafði  gaman  af  or9* 

nm  minnm. 

87,  281  (iSgtll),  Langt  þykkl  mér.  Likk,  a^mall 
karl,  einnsaman  firr  konangsyömum^  !Eigam  tyær  all- 
kaldar  ekkjar*,  enn  þær  konur  þurfk  bloðsa^ 

1.  Qarri  konnngB  rétúá,  —  2.  ékkja,  haðL 

Mér  þykir  timinn  langr.  Ég  ligg  einnsaman,  aígCiínall 
karl,  Qarrí  yernd  konungs.  Ég  á  tyo  æríð  kalda  hæláy 
lem  þarf  að  yerma. 


Nðfn. 


Aðalsteinn       J&tvardsson, 

(Engla   konongr)  •  127— 

136,  140,  141,  143—148, 

161,  161,  173,  176,  fl77, 

184,  189—192,  194,  207. 
Aðíls  (jarl  6,  Bretlandi)  129 

—  130,    136,    138—140, 

142—144. 
Agðir  (sjdsti  landshlnti  Nor- 

egs)  18. 
Áki,  danskr  madr.115 — 116, 

118,  126. 
Akrar  &  Mýrum  74. 
Aldi,  Qörðr  i  Firðafylki  165. 
Alei&  =  Óiáír  rauði. 
Aifgeirr,  jarl  &  Norðimbra- 

landi  129—131, 137—138. 
Aifr  enn  auðgi  228,  231— 

232. 
Álfr&ðr  =  Elfráðr  enn  nki, 

Englakonungr  127,   129. 
Álftá  á  Mýrum  184. 
Álftanes  &  Mýrum  73—74. 

77,    80,    172,    239,    275, 

277. 
Álof  Erlingsdöttir  93,  155. 
Alostsá  Lost,  ey  1  firðin- 

um  Vefsni  á  Hálogalandi 

21,  30,  55. 


Álrekstaðir  6,  Hðrðalandi  89, 

164,  165. 
Ánabrekka   &   Mýrum    73, 

207,  260,  266,    272—273 

178. 
Andakill  i  pBorgarfirði  |72, 

102. 
Andakilsá  72. 
Ani,  bóndi  73,  207,  272.1 
Arinbjörn  hersir  103—104, 

111—112,  121—122,  124, 

148—150,  152,  154—160, 

162—164,  175,  177—185, 
21188—191,^195—198,  207 

—215,   217—218,  '249— 

253,  255. 
Ármóðr    skegg    220—225, 

227—228,  236. 
Arnaldr,  bóndi  220. 
Arnfiðr,     Amyidr,    jarl    & 

Vermalandi       216—217, 

229—230,  237. 
Arnfiðr,    jarl     i    Hallandi 

119—121. 
Arnfinnr,  jarl  &  Orknejjom 

176. 
Arngeirr  i  Hólmi  Bersason 

151. 
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Arnyiðr  (-fiðr)   konungr  & 
^<Snnnmærí  4,  6. 
ÁBbjÖrn  jarl  6. 
Asgeirr  Knattarson  241. 
Aflgerðr  Bjarnardóttir  hölds 

87—88,    96—96,     103— 
^tl04,  147,  149—150,  152, 

—153, 166—156, 163, 173, 

175—176,  193,  202,  206, 

243,  248,  258—289. 
ABkmaðr  =  Álfir. 
Askr,   bær  i  Fenhring  93, 
F  149,  153,  l'>7,  202—203. 
Afllang  Guttormsdóttir  66. 
ÁBný  Vestarsdóttir  68. 
Atiæy,   Atley  (undan  Fjöl- 
.    nm  i  Noregi)   105—106, 

110. 
Atlejjar-Bárðr  =  B&rðr. 
Atli  hinn  mjÓYÍ,  jarl  &  Gaul- 

nm  3,  7.   í 
Atli  hinn  skammi  Þorgoirs- 

son  94,  191,  202—206. 
Anðbjörn,     konnngr      yfir 

Firðafylki    i   Noregi    3, 

6—6. 
Anðun  illskælda  15. 
Aurland    i   Sogni    81—83, 
*"89— 90,    102,    155—166, 

195,  202—203,  238. 
Aostragdir  66. 
Austryegr,      löndin      fyrir 

austan  Æjstrasalt  46,  89, 

125. 


Bárðr,  Atleyjarb&rðr  106 — 

109,  111—112,  121,  123. 
B&rðr  BryigölfBSon  12,  14— 

25. 
Baugr,     f6stbr6dir     EetilB 

hængs  66 — 57. 
Beigaldi  =  Þórðr    beigaldi 
Beigaldi,  bær  &  Mýmm  73. 
Beití^ór  i  Þrándheimi   60. 
Bera  Egilsdöttir  206—207, 

241. 
Bera  Yng?arsd6ttir  48, 78 — 

80,  87—88,  99,  172. 
Berdla,   bær  á  eynni  Brím- 

angri  i  FirðafyUd  1. 
Berðln-K&ri  1,  2,  7,  16,  18, 

51. 
Bergþðra  Ólafsdðttir  p&  241. 
Bergönundr  Þorgeirsson  94, 

148,  152—158,  164—166, 

168—170,  181,  202. 
Bersi  goðlauss  151. 
Bj&Ifi,  faðir  Eveldúlfs  1. 
Bjarmaland  93. 
Bjamartðður  (Bjamartðftir) 

&  Borg  86. 
Björgól^,  böndi  i  Torgum 

12—14,  23. 
BjÖrn  austræni  244. 
Björn  hinn  digrí  260. 
Bjöm  hersir  í  Sogni  81. 
Björn  Sviakonungr  182. 
Bjðrn  Arngeírsson  Hitdæla- 

kappi  161. 
Bjðrn    höldr    Brynjðlfsson 
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81—91,  9a  102--104, 
122,  149—160,  152—163 
165—158,  198,  202. 

Blindheimr,  bær  &  flHfnni 
Hðd  196* 

Blund-EetiU  Geirsson  97. 

BlandBvatn  I  B(»!garfir6í 
278. 

Borg  &  Mýmm  72,  74,  77, 
79,  85—8«,  94,  9«,  100, 
102,  151,  172—174,  176, 
242—248,  249,  256,  259 
—260,  265,  272,  275, 
284—285. 

BorgarQörðr  snnnanluids 
71,  72—73,  75,  77,  86, 
94,  96,  151,  172,  206, 
238. 

Borgarhraon  k  Mýnun  72; 
278. 

Borgarmenn  99. 

Bragi  skáld  182. 

Brák  =  Dorgerðr  brák. 

Brákarsund  100—101. 

BreiðaQarðardalir  240. 

Breiðibölstaðr  i  FfjdtshUð 
67. 

Breidijgördr  239,  264. 

Brekka  »*  Ánabrekka. 

Brekkur  i  FUötshlið  57. 

Brenmeyjar  undan  Ganteif* 
ar  68i  121. 

Br«tar  127,  139. 

Bretland  (Wales)  129. 

Bryigölfir  hersir  Bjamanoli 


81—86,  88—99,  98,  1€8, 

156. 
Brynjölf^   Bjðrgölfiason   12, 

14— 15>    17—18,   23,  88. 
Br7igól&  Hdgason  102. 
Byrda,  ej  undan  Naumttdal 

44. 
Bððvarr  Egilseon  206^  241 

—242,  dé4— 248. 

Dalir  i  Noregi  196. 
Dalir  =  BreiðaQarðardalk 

267. 
Ðaila  ömindardóttir  260. 
Danir  43,  127,  129,  237. 
Damnörk  46,  118>  126,  196, 

207,    216,  217,  237,  266. 
Digranes  á,  Mýmm  78,  96, 

100,  176,  242. 
DofrajQaU  192,  196,  220. 
Dragyandill,  sverö  190, 199, 

204,  206. 
Dyflinn  (Dnblin)  88^  84. 
Dyflinnfurskiði  8. 

Egill  SkallagrimBSon  79 — 
81,  97—128,  131,  187— 
216,  218—260,  263,  267 
—276,  278—284. 

Egili  ÞorsteinssoD  260. 

Eið  (sbr.  Eiðaskðgr)  Hdlli 
Noregs  og  Yermalanda 
219. 

Eiðaskögr  216,  219—280, 
225,  230,  232. 
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Eiðejór  7. 

Eiaarr  Bkál&glamm  Helga- 

Bon  254—257. 
Einarr  Teitsson  i  Stafaholti 

266,  269,  271,  273. 
Einarsnes  á  Mýnun  242. 
Einbúabrekkur  á  Mýrum  75. 
Einbúanes  &  Mýrum  75. 
Einkunnir  &  Mýrum  73»  274 

—275. 
Eirikr  alap akr  190. 
Eirikr  jarl  Hákonarson  285. 
Eirikr  bl6ð5x  Haraidsson  89 

—94,  103,  105—107,  110 

—112,    121—123,    152— 

158,  160—165, 171—172, 

176—177,  179—191,  193 

—194,     202,    207,    211, 

249—251. 
Eiríkssynir   211,   215,  217. 
Eldueið  (Nanmndidseid)  60. 
Elfr  (=  Gautelfr)  45. 
ElMör  =  Álfráðr. 
ElUði,  hm  i   SnœfdlsneBÍ 

278. 
England  39,  41—42,  127— 

132,  138,  175—177,  190, 

196,  207. 
Bnglar  43»  144. 
Erlingr  anðgi  6r  Ostr  98. 
Eyrarsund  118. 
Eyrr  Yið  Eyrarswid  45. 
Eyvindr  skáldaspillir  56. 
Eyyindr  lambi  Kárason  1 

—3,    10,  16,  18,  53—65. 


Eyvindr  skreyja  özuraraon 
123—127,  161. 

FaraTÍð  konungr  i  Kveiir 

landi  32—34,  39. 
Fenhring  93,  167,  202. 
Fiðr,  Finnr  skj&lgi  55. 
Finnar  24,  32,  38—39. 
Finnmörk   31,   33,   36,   39 

—40. 
Finnr  =  Fiðr. 
Firðafylki  3,  5^  6, 155,  175w 
Firðir   (=  Firðafylki)  7,  8, 

29,    46,   48,   59,  81—82, 

90,    92,    121,    123,    148, 

201,  207. 
Fitjar  &  Storð  89,  249. 
Fjalir  8,  123. 

Fjarðafylki  (=  Firða-)  249. 
Fljðtshlið     i    Rangáryaila- 

sýslu  57. 
Flökadalr  i  Borgaríirði  97, 

279. 
Foldin  (EriBljaniuQörðr)  46. 
Fors  (=  Lang4rfors)  276. 
Freyja  243. 
Freyr  163. 
Friðgeirr    Gyðmson    195— 

198,  201,  212. 
Fríflir  213—214. 
Frisland  125—126,  213. 
Fróði  fðBtrson  Eiríks  blód- 

öxar  164^170. 
FnraBund  i  Firðafylki  42. 
Fœreyjar  8. 
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Gaular,  bær  i  Sogni  (&  £j51- 

nm  123. 
Gantelfr  =  Elfr  41. 
Qaatland  it  veBtra  237. 
Geirlaug         Eyvindsdöttir 

lamba  55. 
Geirmandr  heyarskinn  240. 
Geirr  Ketilsson   bionds  96 

—97,  279. 
Geirshiið,  bær  i  Borgarfirði 

97. 


Gy6fr&  &  Mýrumj  74,  268, 
^274. 

Goörekr  =  Guðrekr. 
Gormr  konnngr  i  ÐanmÖrk 

118. 
Granahlið  &  túngarði  &  Ána- 

brekkn  261. 
Granastaðir  á  Mýrum   73, 

97. 
Grani,  bóndi  60,  73,  97. 
Grani  þræU  261--262. 
Gk'imarr  Grimsson  73. 
^marsstaðir  73. 
GnmSífr;' bóíidi  60,  73. 
Grimól&fit  73. 
Grímölfslœkr  73. 
Grimólfesteðir  73. 
Grimr,  böndi  60. 
Grímr  B&rðarson  18. 
Grímr  Grimölfsson  73. 
Grimr  Heggsson  98. 
Grímr  loðinkinni  190. 
Grímr  Kveldúlfisson  =s 

Skallagrímr. 


Grímr  SvertingSBon  lögsögn- 

maðr  240,  259,  266,  279, 

281--283. 
Grimr  enn  h&lejski  Þ6ri8- 

son  70,  72,  151. 
Grimr  Þorsteinsson  260, 276 

—277. 
Gríms&  i  Borgarfirði  72,  75, 

99. 
Grimsholt  &  Mýrum  277. 
Grísartunga  6,  Mýrum   75, 

274. 
Gríss  lausingi  60,  75. 
Gijótgarðr    jarl    H&konar- 

son  6. 
Guðmundr       Sðlmundarson 

241. 
Guðrekr,    Goðrekr    jarl    á 

Norðimbralandi  129—131. 
Gufuá  i  Borgarfirði  71,  73, 

238,  275. 
Gufudalr    i  Barðastrandar- 

sýslu  240. 
GufuQörðr  i  Barðastrandar- 

sýslu  240. 
Gufunes  i  Kj6sarsýslu  238. 
Gufusk&Iar    &    Bosmhvala- 

nesi  238. 
Gufuskálar     i     Borgarfirði 

280. 
Gulaþing    153—154,     164, 

193,  203. 
Gulaþingslög  153,  203. 
GuIIharaldr     =     Haraldr 

KnútsBon. 
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Gunnarr  Egil88on206,  244. 
Gunnar  Hlifar8on  259. 
Gunnhildr        Bjamardöttir 

hölds  93,  148,  153,  155. 
Gunnhildr  H&lfdanard.  55. 
Gnnnhildr       konnngamöðir 

özurardóttir     93,     106, 

112,  123—126,  150,   152 

—157,    163—166,    171— 

172,  176,  177,    180—184 

193—194,  207. 
Gnnniaugr     Hrömundarson 

151. 
Gunnlaugr   ormstunga  Hl- 

ugason  260,  284. 
Guttormr  Sigurðarson  65 — 

66,  69. 
Gyða  Þórisdóttir  herBÍs  195 

—198. 

Haddr  Þorgeirsson  93 — 94, 

164,  168—170. 
Haftiarflöll  í  Borgarfirði  72. 
Hafrsigörðr  á  Bogalandi  19, 

30. 
Háfslækr  á  Mýrum  73,  260 

—261,  264,  272. 
Hákon  Hlaðajarl  6. 
Hákon  konungr  AðalsteínB- 

fóstri  Haraldsson  127, 176 

—176,     191—195,     202, 

209—210,  216-217,220, 

236—237,  249. 
Hákon  jarl  enn  rlki  Sigurð- 

urðarson  266—266,  281. 


H&leygjafylki}  (==  H&loga- 

land)  28. 
Hálfdan  jarl  66. 
H&lfdan  svarti  3,  15,  65. 
Hálfdan  h\átbeinn  216. 
HaUand  i  Sviþjöð  119. 
Hallbera   Úlfsdöttir    móðir 

EveldúlfB  1. 
HaUbjðm  hálftrðll  1. 
Halldör  ÓlafsBon  p&  241. 
Halli  Þorsteinsson  260. 
Hallr  Guðmundsson  241, 284. 
Hallsteinn   Atlason  jarls  3. 
Hállvarðr  harðfari  41—48, 

46,  49,  63,  66—70.; 
H&ls  i  Limafirði   216,  255. 
H&logaland  (=  H&lugaland) 

4,  12,  14,  20,  24—25,28 

—29,  33,  38,  40—41,  64, 

56. 
Haraldr  gráfeldr  EiríkBson 

211,  215,  249,  255. 
Haraldr  konungr  GormBson 

118,  125. 
Haraldr  lúfa,  enn  hárfagri 

3—12,  fl5,    19,    25—82, 

34— 38,^41— 46,   47—66, 

59,    61—66,  69,    76,  84, 

89,    91—92,    127,    163— 

164,  176,  180—181,  216. 
Haraldr  Knútsson  =  Gull- 

haraldr  265. 
Hárekr  Bjðrgólflsson  14,  23, 

26— 27, '29,  35,  40—41, 

63. 
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Hau^r  =  Kgmnndimitadir 

i  Mýrasýsla  75. 
Haugasund    Tið    Bogalaiið 

164. 
Heggr  béiiði  98—^9. 
Heggstaðir  i  Borgarftrdi  96. 
Hdga  Eetiisdöttir    hængð 

12. 
Helga  Óláfisdöttír  259. 
Helga  Þorfimisd6ttír  226— 

227,  236. 
Hdga  en  ftigra   Þorsteins- 

döttír  260,  264. 
Helgi  KetilssoB  57. 
Helgi  Óttanson  254. 
Helgi  Bannyetgarson  102. 
Hdgi        Bauða-BJamarson 

267. 
Helgi  Þorfinnsson  227. 
Helsingjaland   í   tíyiþjóð  8. 
Herðla,   ey   Tið   HörOaland 

166,  170—171. 
Herðluver  166,  170. 
Heijólfr  Eetílsson  57. 
Herlaugr  konungfr  i  Naamn- 

dal  4. 
Herlangr  Hákonarson  6. 
Hersteinn  Atlason  8. 
Hildír  ór  Blldisey  58. 
Hildiridarsynir  14,  22—23, 

26—31,  84—36,  38,40— 

41,  55—56. 
Hfldiriðr  Högnadóttír  13— 

14,  22. 


^disQy  i  Rangárvallasýfida 

58. 
Hising,  ey  i  Guntetfóirös  41. 
EQaltland  8,  84. 
Hjarðarfaoit   i  Lax&rdd  240 

—241,  248. 
^)9rleifr  Hröðmarsson  56. 
Hjðrleifr  Þorsteinsson  260. 
maðir  i  Þrándhehni  49,  53. 
Hliðarendi  i  FydtshHð  57. 
Hof  við  Bang&  ^trí  57 — 

58. 
Hóimr  &  Mýrnm  151. 
Hðlmsteinn  Atiason  ð. 
Hrafii  Eetiisson  Imngs  57 — 

58,  7«. 
Hra&  Þorsteinsson  259. 
Hrafnhiidr  Eetíisdðttír  55. 
Hrafnista,   ey   i  Noregi  1, 

12,  55. 
Hraíntöítír  Tið  Bang&  eystri 

57. 
Hrifla  ÞoTSteinsson  269. 
Hringariki  i  Noregi  65. 
Hríngr  jarl  &  Bretlandi  129 

—130,      136,     138—140, 

144. 
Hrísar  i  Flökadal  97. 
Hröaldr  jarl  yfir  Pirðaíylki 

8,  8. 
HroHaugr  konungr  i  Nanmu- 

dal  4. 
Hrðmundr  Þörísson,   bröðir 

Gríms  ens  h&leyska  151. 
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Hrærekr  E^'&rgólfsson  14. 
Hnmrumiimi  177. 
Hánþjöfr  kontmgr  á  Norð- 

mæri  4. 
HTáll    s  *  Störól&hy&U    i 

Bangárv.Bý9lii  57. 
Hvalse^ar    undan    Mýram 

74. 
Hválslækr  i  Bang&rv.sýslu 

67. 
Hvanneyri  i  Borgarfirdi  72. 
HTÍtá  i  Borgarfirdi  73—74, 

97,  241,  273,  279. 
Hvítárvellir  97. 
Hœngr  =  KetiU  kæogr. 
Hðð  undan  SunnmaNri   195. 
Högni  böndi  &  Leku  13— 

14. 
H5rdafylki  155. 
Hörðaiand   i  Noregi,   milli 

Bogalands  og  Sogns   18, 

40,  42,  89,  91,    93,   102, 

153,  164,  195,  202,   210, 

238,  249. 
Hörðar  259. 
Höskuidr  ÐalakoUsson  240. 

Illugi  svarti  151. 
Ingibjörg  Haraldsd6ttir  h&r- 

íagra  55. 
Ingiriðr    Sveinsdóttir    102. 
Ingólfr  Arnarson  56, 64,  71. 
Ingunn  kona  Eetíls  hængs 

57. 
írar  127,  176,  240. 


írí  lausÍQgi  Þor^)e>ns  274. 

írland  8,  238. 

Isiand  8,  56,  58,  64,  70-* 
71,  75—77,  84,  86,  91, 
S4,  96,  101,  146,  150— 
152,  163,  173,  17&--176, 
191,  194—196,  206,  212, 
215,  240,  249,  256,  283 
—84. 

Jamtaland  8,  33. 
Jarðlangttaðir  &  Mýrum  73.  " 
J^isnes  á  £nglandi  188. 
Járnbarði,  skip  Eiriks  jark 

285. 
J&tmundr,  konungr  &  Eng-> 

landi  207. 
J&tvarðr    Álfráðsson,    kon- 

ungr    á   Englandi    127, 

129. 
Jófriðr  Gunnarsáöttir   259. 
Jórvik  (York)  &  Norðimbra- 

landi  129,  177,  190. 
Jótland  121,  126—127,  151. 
JótlandsBÍða  =  Jótland. 
Jörundr  goði  72. 

Kári  =  Berðlu-Kári. 
Katanes  (Caithness)  i  Skot- 

landi  8. 
Ketill  blundr  96—97. 
KetUI  gufa  238—240. 
KetiU  hauðr  161—162. 
Ketill  kjölfari  70. 
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Ketíll  hœngr  Hallbjarnarson 

1,  12,  66,  190. 
KetíU     hœngr    Þorkelsson 

56—67. 
Kilir,  QaUgarðr  i  Noregí  33. 
Kiijalidand  anstr  af  Finn- 

landl  83,  89. 
Kjartan  Ólafeson  241,  284. 
KjötYÍ  enn  anðgl  19. 
Kleppjá,m  260. 
Knarrames  á  Mýram  71,  77. 
'Kollsveinn  Þorsteinsson  260. 
K6ranes  á  Mýram  289. 
K6ri,  þræll  289. 
Korm&kr  sk&ld  260. 
Kramr  78. 

Kramsh61ar  &  Mýram   78. 
Kramskelda  174. 
Ktrir  114. 
Kúrland  118,  137. 
Kveldúlfr   Bjálfason   1-^, 

6—6,  8—10,  12,  16,  48, 

47—49, 86—61, 72, 76, 92. 
Kvenir  82—84. 
Kvenland  82—38,  59. 
Kvigr  99. 
Kylfingar  24.;. 

Lambastaðir  á  Mýram  172, 
—174,    289—240,  277. 

Lambi  Þ6rdarson  289—240, 
277—278. 

Langá,  78,  77, 161, 278, 276. 

Langárfors  =  Fors  á  Mýr- 
nm  161—162,  276. 


Langavatn  &  Mýram   274. 
Lftngr,  sverð  137. 
Lax&rdalr  i  Ðalasýsln  240. 
Laxfit  i  Borgarfirði  99. 
Langardalr  i  ÁmessýBln  76. 
Leiralækr  á  Mýrnm  77, 151, 

273,  278. 
LeiruYogr    i    Mosfellssyeit 

269. 
Leka,    ey   yið   Hálogaland 

18—14,  81. 
Liðandisnes        (Lindeenes) 

snðroddi  Noregs  46.'y^51 
Lima^'ðrðr  &  Jðtlandi  215. 
Lj6tr  enn  bleití  195,  197— 

201,  207,^10,  2Í2r  "" 
linnS'r'Sk&íii  118. 
Lnndúnir  (London)  191. 
Lygra,    ey   undan   Hðrða- 

landi  89. 

Markar^'ðt  i  Bang&ryaila- 

yallasýsiu  57. 
Melkorka  Mýrl^artansdðttír 

240. 
Merklá  i  Bang&rvallasýsln 

67. 
MiðQarðareyjar  &  Mýram  78. 
Mðeiðarhyáll      i     Bang&r- 

yallasýslu  68. 
Mðeiðr  Hildisdðttír  68. 
Mósey,   ein  'af  Hjaltiands- 

eyjum  (Monsa)  84. 
Mðseyjarborg  84. 
Mosfell  (fyrir  neðan  heiði) 
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240,  269,  266,^279,    282 

—284. 
Mosfellsheiðr  =  Heiði  240. 
MoBtrarsund  i  Syiþjöð  45. 
Munaðames  6,  M^ýmm  75. 
Mýramannkyn  260  =: 
Mýramenn  99,  284. 
Mýrar  74,  289,  272. 
Mýrl^jartan  ín^onnngfr  240, 
Mærir  5. 
Mærr  (Norðrmærr  snðr   af 

Þr&ndheimi)  4,  6 — 7. 

Mærr     hv&rtveggja     12, 

201,  209. 
Kaðr,  sverd  187,  142,  144, 

199. 
Naomdælafylki  =  Naomn- 

dalr  4,  28. 
Nanmdælir  5. 
Naumndalr    (miUi    Þr&nd- 

heims    og    H&logalands) 

4^  30—31,  83,  60,  63. 
Naustanes    (Skipaskagi)    & 

Mýmm  176. 
Naustdalr   i  Norðrfirði,    i 

Firðafylki  11. 
Nes  (Inn-nes)  266. 
Njörðr  163. 
Norðimbraland     (Northum- 

berland)  129—130,   134, 

176. 
Norðmenn  33,  129. 
Norðrá  i  Mýrasýslu  73—75. 
Noregr  3,   88,   46,  ]  65,  76, 

84,  86,  88^9,  96,   121, 


127,  147—148,  150—162, 
•  163—164,  175—176,  188, 
190—192,  207,  215—217, 
229,  238,  249,  256. 

Óðinn  168. 

Oddr  ss  Tnngn-Oddr. 

Oddr  einbúi  60,  74. 

Óféigr  grettir  58. 

Öl&fir  feílan  76. 

Ól&fir  =  01eifir  halti. 

Óláfr  trételgja  216. 

Öl&fr   rauði    Skotakonnngr 

128—188,  140—141,  148 

—144,  176. 
öláír  Haraldsson  h&rfagra 

164. 
ól&fr    konnngr   enn   kyrri 

Haraldsson  102. 
Óiá^   p&  Hðskuldsson  240 

—241,  284. 
Óláfr  Tryggvason  285. 
Óleifr  lyalti  75,  97,  99. 
Orkneyjar  8,  84,  176—177. 
Ormr  StórölfBSon  57. 
Orrastuhváll  &M7ram  277. 
OsIöarQðrðr  192,  215. 
Ostr,  ey  98. 
OstrarQörðr   á   Hðrðaiandí 

61. 
ósYifir  Helgason  enn  spaki 

254,  256. 
Óttarr  Bjamarson  254. 


Ragi  ÓleifBson  76. 
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tkfpmYt  'loðTí^ðk  128. 

Bagnfaíl'dir  Sít .ksdí(>ttit1lílöd- 

Oxa)r  Ít6. 
Bagnhildr     Gattorinsdöttir 

66. 
Bán  84lS. 
Bangá  ^. 
Bánnyeig,     kótíá   ^ðt^ðfl 

goda  240. 
Bannyel^  t^örtárSðtðr  m. 
Baada-EJÉ^ðártoyi^  "^57. 
B^ub^  1  'Bor^Ai  ^. 
ÍCáuftítóes  i  MiWito-^. 
Banmariki  i  Nbr^  1192. 
Baiíiá^  %'^,  tí6, 
Beykir  1  Beykjadal  91, 
!Etéýkjatr)dalr  i 'fiorgairfii^i 

97,  266. 
B^bJ^iilaÍSáifOás   1  ^Borgar- 

firði  97. 
Bejkjáaeð  f  QunbAú^s^In 

71. 
BéýkjátiaímAihr  $42. 
Bogalaid    imlli    'Airda   ög 

*Suörhöíðkl*nd8    18-^19, 

89,  1ÍÍ4,  iáíÖ. 
Bosmhyalanes  29)3. 
ttíJgnVardr  járl  '&'Mðeri  '7. 
Bögnyaldr  Eiríksson  164— 

'l«6/170-iyi. 

Salbjði^g  í&ráttótfeir  1. 
Sandnes  í  Noregi  14,  17,  21 


— 2Ö,  ^4,  m,  «,  41,  47, 

60,53—55,  59. 
SttndVZk 'náiægt  Borg  100. 
Scúdaða  ^  ^^auA  IM, 

1213. 
Sanðey  itíf8an  IQlttttlttflÍðf- 

egi  llto-.lll. 
SanðnngMrtmd  ^60. 

Serkr  Bryi^lðl&son  1(B. 
Sighyittr  fítM  <95. 
Sigmtindames  %  1fýrmit^5. 
SigmiiABéiráftiÍðir   &  ^HýMm 

75. 
Sifirlniii^  75. 
Sigríðr     Signrðardóttir     & 

•Sándnesi  14—^5,^-^82, 

50—51,  54-«. 
Sigtryggr    snárfáiri,  göSta- 

líðíðiugi  '41—42,  '46,  48, 

ÍÍ88---69. 
Sigttíðr  hjöm  65. 
Sigttíðr  jatl  í  Orkney}am»84 
Sigurðr  böndi  &    'Saiílíteesi 

14-45,  17,  21—22. 
Sigurðr  Guttormsson  65. 
Sigurðr  HáráidsBon  llál^afra 

164. 
Sigyaldi  jari  Strtitbaralds- 

•son  *á»6. 
Sk&ld-Ebrafn       önundafBon 

260,  384. 
SkáUagrímr  'KVétdúlftaon  8, 
'  9,   48,    58-^5,    67-161, 

W-^«8,     91,      «4-im 


ncúnsL 
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123—134,  Ifil,  179—176, 

190,  242,  ^O,.  872, 284. 
Skafti    Póri^JD38oii    pie^tr 

283—284, 
Ski^ti  Þ6K(4d88(NL  lög9Ögii- 

maðv  24a 
Skarðsheidr,  sjytnimYert  við 

Borgargöiö  279. 
Skamssund  50. 
Skeggþórir  166,  171. 
Skorrey  á  Mýrnin  239, 
Skorri  ^ifæW  239. 
Skotar  127—131,  139—142, 

176,  186. 
Skotland  8,  128—129,  133, 

136,  176^177.^ 
Skrymir,  sverö  277. 
Skúli  Þomteinsson  260, 28^. 
Sn^feUsftröjia     260,     262, 

278. 
Sogn  i  NoDegi    10,  81,  89, 

91,  102,   104,    123,    1Ö6, 

195,  202—203,  206,  208, 

238. 
Sognsær  1  Noregi    67,    83, 

89,  194. 
Sölskel,   ey    undan     Norð- 

mœri  6. 
Sólundir  fyrir  utan  Sognaæ 

65. 
SoÍYeig    en    fagra,    döttir 

Atla  jarl^  3. 
Sonatorrek  244. 
Stað(i),  höfði  i  Noregi  7. 


—267. 
Staksn^ýri  ^  l^^ui^  2f$0— 

261,  263. 
Stangarlí^t  á,  mrum,  ?•% 

276. 
Steipftrr  önandftrsop  sj^^ 

260—267,  268—^79,  276 

—378. 
Steíndör^  Óla^n  ^  241. 

9l^n»^n4  IftJ. 

Storð,  ey  undan  Hðrðalandi 

249. 
Störólfr    ^e^iJI^Ai)    l^æii||8 

67, 
Stör6lf8hYW  67, 
StórölíavöllHjr  67, 

Strwm^Qrör  <k  Mýrw  77, 
Suðreyjar  8,  84. 

SmQarliOí  HerjOlfsao;^  57. 
Sunnmærr  i  Noregi  4,  fi, 
Svartr  þræll  239. 
Svei»i>  BryijOllfil^on  105}, 
Sviar  43,  182. 
Sví^veldi  .217. 
Sygnafylkí  =  Sogn  155. 
Sa^eimr  89. 
Sæunn  SkallagrimsdOttir  79, 

151. 
Sðlvi    klofi,  sonr   Hti^iþjófs 

koi^ungs  4—6. 

Tjalda^efi     I    .^'dsarsýqlu 
283. 
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Torgar  {=  Torg,  1  Toipnn), 
ey  nDdan  HilogalflDdÍ  12, 
U,  17,  31—29,  26,  29— 
80,  84,  88,  56. 

TnlUl  Banðft-QjunBrson 
867. 

Tryggvj  ÓI&^D  ^onungr 
yflr  VUUDDÍ  237. 

Tnngn-Oddi  73,  369,  266 
—267,  269—271,  273. 

Ttuube^  i  Noregi  66, 164. 

Úlfr  =Eviddúlfr. 
Úlfr  enn  öargi  1. 
Clfr  hirðmaðr  ArnTÍÖu  j&rls 


Úlfr  bröðir   huiB  SSO. 
UppIDDd  i  Noregi  4,  4S,  48, 

59,  163,  230. 
Úteteinn,  bær  &  Bogalandi 


V&gar,  ejjamar  i  Lofoten 

39. 
Valdrea,  eitt  af  Upplöndnn- 

nni  I  Noregi  69. 
Yalgarðr  JOmndftraon  ð8. 
Váli  EetilBSDa  gufu  240. 
V&llaDd   =   Frakkland    8, 

138. 

!gi  61. 
rÖr275. 


Veftnir,  QOfðr  &     HUoga- 

laDdi  14,  84. 
VellekU,  kvnði  SS5. 
YémDDdr  konnDgr  7. 
Vennaland  l  SnþjM  216— 

317,  319,  22»,  236-337. 
YenDnndr  DorgrSmasou  241. 
Yeetarr     EetilaBon     hangs 

57. 
Yeat(i)íold  i  Noregí  41,  65. 
Vestriaud  8. 
Vetrliði    akáld    Snmaiiiða- 

80D  57. 

VéþoRui  253. 

Viðimýri  i  Skagafiiði    257. 

Yiga-Saríli      Onflmnndsson 

241. 
Vlk  li  Noregi  18,  44—46, 

66,  126,    164,   IðO,    192, 

a06,  212,  316,  217,   237. 
Yíkveijai  46,  164. 
VÍDa,  á  i  BAsalandi  (Dwina) 

93. 
ViÐa=VÍDbeiör  144. 
ViDbeiðarborg  132. 
Vinbciör  á  Eaglnndi  131— 

132. 
ViQugkögai  &  Englandi  131. 
Vítar  i  Noiegi  165. 
YoiB,  á  Hörðalandi  59,  61. 
Vora,  ey  i  Noregi  197—198. 
V5Ur  i  Bang&rvallaajRlu  67. 

Yngvarr,     lendr    maðr     i 
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Fjörðum  47—48,  76—77, 
79—81,  172. 
Ýrr  Gteirmundedóttir  240. 

Þj6rs&  57. 

Þöra     HrðaldBdöttir     hlað- 

hönd  82—86,  87,  89,  93. 
Þöra  Þórisdóttir  hersÍB  190. 
Þóra  ÞorBteinsdóttir  260. 
Þ6rarinn    Ragabróðir    15g- 

Bögamaðr  76. 
Þ6rama  60. 

Þorbergr  ól&fsson  p&  241. 
Þorbjörg  Óiáfsd6ttir  pá  241. 
Þorbjöm  hornklofí  15. 
Þorbjörn  krnmmr  60,  73. 
Þ6rðr,  bróðir  Sigtryggs  og 

Haliyarðs  41,  4^. 
Þ6rðr  beigaldi  60,  73. 
Þ6rðr  Brynjólfsson  81,  102, 

165,  168,  195,  202,   238. 
Þ6rðr  Qranason  97—100. 
Þ6rðr   gellir    Óláfsson    76, 

259. 
Þ6rðr  Rannveigarson  102. 
Þ6rðr  Þorgeirsson  173,  239. 
Þ6rðr  ÞorsteinsBon  260. 
Þðrdis  Óláf8d6ttir  76. 
Þðrdís  Yngvarsdðttir    172. 
Þ6rdid  ÞorfínnBd6ttir  161. 
ÞðrdÍB     stöng     Þ6risd6ttir 

73. 
Þðrdís     Þ6r61fBd6ttir    149, 

162,  176,  240,   269,   279, 

281—283. 


Þorfiðr  strangi  122,   124— 

125,  136,  142,  151. 
Þorfinnr  bðndí   220,     225, 

227,  235—236. 
Þorgeirr   brððir    Sigtryggs 

og  Halivarðs  41,  46. 
Þorgeirr  275. 
Þorgeirr  jarðlangr  60,  73. 
Þorgeirr   lambi    172—173. 
Þorgeirr  þyrnifðtr   93—94, 

148. 
Þorgeirr   blnndr   97,     273, 

278—279. 
Þorgeirr  Þorsteinsson  260, 

284. 
Þorgerðr  brák  100. 
Þorgerðr  Bjarnardðttir  260. 
Þorgerðr   Egilsdðttir    206, 

240—241,  243—244,  248. 
Þorgils    gjallandi     30—32, 

39,  41—43,  46,  62,  66— 

67. 
Þorgils  ögmnndarson  260. 
Þðrhallr  goði  Oddason  241. 
Þ6iir=  Skegg-Þ6rir. 
Þ6rir  haklangr  19. 
Þ6rir  þruma,  ármaðr  Har- 

alds  konungs  46. 
Þ6rir  þurs  60,  73. 
Þ6rir   Hr6aid88on    herBÍr  1 

Pirðafylki  64—65,  82, 

86—93,  103—106,  107, 

111—113,  121—126, 148, 

156—167,  190,  262. 
Þ6rir  Eetilsson  kjölfara  70. 
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Torgai  (=  Torg,  í  Torgum), 
ey  undaii  H&logalandi  12, 
14,  17,  21—22,  26,  29— 
80,  84,  88,  56. 

Tiefill  Bauda-Bjamarson 
257. 

Tryggvi  ólftfsBon  ^onungr 
yfir  Vikinni  237. 

Tungn-Oddr  73,  269,  266 
—267,  269—271,  273. 

Túnsberg  í  Noregi  66, 164. 

Úlfr  =Kyeldúlfir. 

Úlfr  enn  ösrgi  1. 

Úlfr  hirðmadr  Amyiðar  jarls 

280,  238—285. 
Úlfr  br6dir   hans  230. 
Upplönd  í  Noregi  4,  46, 48, 

59,  162,  220. 
Útsteínn,  bær  á  Rogalandi 

89. 

Vélgar,  eyjamar  í  Lofoten 

39. 
Valdrefl,  eitt  af  Upplöndun- 

um  í  Noregi  59. 
Valgarör  Jörandarson  68. 
Váli  KetilBSon  gufu  240. 
Valland   =   Frakkland    8, 

138. 
Varmilœkr  1  Borgaríjarðar- 

sýslu  76. 
Vatn,  &  Vors  i  Noregi  61. 
Vatn,  sem  Guf&  rennr  úr  275. 


Vefsnir,   flörðr  &    Hftloga- 

landi  14,  84 
Vellekla,  kyæði  255. 
Vémundr  konungr  7. 
Vermaland  1  Syiþjóð  216— 

217,  219,  229,  236—287. 
Vermundr  Þorgrímsson  241. 
Vestarr     Ketiisson     hængs 

57.- 
VeBt(r)fold  1  Noregi  41,  66. 
Vestrlönd  8. 
Vetrliði    Bkáld    Snmarliða- 

son  57. 
Véþormr  253. 

Víðimýrr  í  Skagafirði   257. 
Viga-Barði      Guðmundsson 

241. 
Vlk  lí   Noregi   18,  44—46, 

66Í  125,    164,    190,    192, 

206,  212,  215,  217,   237. 
Vikyeijar  46,  164. 
Vina,  á  i  Bússlandi  (Dwina) 

93. 
Vína=Vinheiðr  144. 
Vínheiðarborg  132. 
Vínheiðr  á  Englandi  131— 

132. 
Vinuskögar  á  Englandi  131. 
Vitar  í  Noregi  165. 
Vors,  á  Hörðalandi  59,  61. 
Vors,  ey  i  Noregi  197—198. 
Völlr  i  BangáryallasýBlu  67. 

Yngyarr,     lendr    maðr    í 
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BSörðum  47—48,  76—77, 
79—81,  172. 
Ýrr  Geirmundsdöttii  240. 

fij6rs&  57. 

Þóra     Hr6ald6d6ttir     hlad- 

hönd  82—86,  87,  89,  93. 
Þ6ra  Þ6rÍ8d6ttir  hersÍB  190. 
Þ6ra  ÞorBteinsd^ttir  260. 
Þ6rarinn    Ragabr6ðir    lög- 

Bögumaðr  76. 
Þ6rama  60. 

!Þorbergr  óláfBson  pá  241. 
Þorbjörg  Óláfsdðttir  pá,  241. 
Þorbjörn  hornklofí  15. 
Þorbjörn  krnmmr  60,  73. 
!Þ6rðr,  brððir  Sigtryggs  og 

Hallvarðs  41,  46. 
Þ6rðr  beigaldi  60,  73. 
Þ6rðr  Brynjðlfsson  81,  102, 

165,  158,  195,  202,   238. 
Þ6rðr  Qranason  97—100. 
Þðrðr  gellir    Óláfsson    76, 

259. 
Þ6rðr  Rannyeigarson  102. 
Þ6rðr  ÞorgeirBson  173,  239. 
Þ6rðr  ÞorsteinBson  260. 
Þ6rdís  Óláfsdóttir  76. 
Þðrdís  YnírvarBdðttir    172. 
Þ6rdíð  ÞorfinnBd6ttir  151. 
ÞðrdiB     stöng     Þðrisdðttir 

73. 
Þðrdifl     Þ6r6lfBd6ttir    149, 

152,  175,  240,   259,   279, 

281—288. 


Þorfiðr  strangi  122,   124— 

125,  136,  142,  151. 
Þorfinnr   bðndi   220,     225, 

227,  235—236. 
Þorgeirr   brððir    Sigtryggs 

og  Hallyarðs  41,  46. 
Þorgeirr  275. 
Þorgeirr  jarðlangr  60,  73. 
Þorgeirr   lambi    172 — 173. 
Þorgeirr  þyrnifðtr   93—94, 

148. 
Þorgeirr   blnndr  97,     273, 

278—279. 
Þorgeirr  ÞorsteinsBon  260, 

284. 
Þorgerðr  brák  100. 
Þorgerðr  Bjarnardðttir  260. 
Þorgerðr   Egilsdðttir    206, 

240—241,  243—244, 248. 
Þorgils    gjallandi     30—32, 

39,  41—43,  46,  52,  66— 

67. 
Þorgils  ögmundarson  260. 
Þðrhallr  goði  Oddason  241. 
Þ6iir=  Skegg-Þ6rir. 
Þ6rir  haklangr  19. 
Þ6rir  þruma,   ármaðr  Har- 

alds  konungs  45. 
Þ6rir  þurs  60,  73. 
Þ6rir   HrðaidBBon   hersir  i 

Firðafylki  64—65,  82, 

86—93,  103—105,  107, 

111—113,  121—125,148, 

156—157,  190,  252. 
Þ6rir  EetiisBon  kjölfara70. 


m 


Nom. 


Þoi^ell  Nanmdœlftjarl  55. 
Þorkell  GuDHvaldBsou   257. 
Þorlaug  Hrafosdóttir  58. 
Þormóðr  stýrimáðr  250^. 
Þormóðr  þfa^  289. 
Þormöðr  Kleppjéimssoii  260. 
Þormóðssker  239. 
Þóroddr  goði  240—241. 
Þóroddr  hrisablundr   Geirs- 

son  97. 
Þöroddr       Tnugu-OddsMn 

259. 
Þórólfr   Kyeldólfsson  2— i), 

10—12,  16—41,   43—56, 

58-99,  63,    66—67,    70, 

78,  181,  190. 
Þóröífr  Skallagiámsson  78 — 

80,     87—96,     101—105, 

111,  113,  118—128,  131, 

137—144,  146—149,  152, 

175,  190,  241. 
Þórr  58. 

Þorskafjörðr  240. 
í>ówtéinn  Egilsson  73,  206, 

250—279,  284—285. 
ÞOMteinn  Biriksson,  alspaks, 

Þ6ru8on   190—193,    195, 

206,  215—219,236—237, 

259. 
Þorsteinn  Þóítiöon  =  Þor- 

steinn  Eiriksson. 

Þórnnn      Skallagrimsdóttir 
79    9g 97^ 

Þorvaldr  öfsi  122, 124—125. 
Þórörnusynir   =    Þotbjörn 

krummr  og  Þórðr  beigaldi 

60. 


Þrftndarholt  1  Borgarfirðl  97. 

Þrándheimr=8fyLki  báðum 
megin  við'  Þrðtndheims- 
ípei'ð  4,  7,  10.  15, 18,  2«, 
34,  35,  03—54,  66,  175, 
192,  217. 

Þrándr  þræli  262—265. 

Þruma,    bær  i  Vikinni   45. 

Þrændal6g:^Þráiidh0imr  4. 

Þræadir,  Þr&ndheimsbÉar 
164. 

Þuriðr  dylla  Gunnarsdöttir 
151. 

Þnriðr  Ólafédóttir  pft  241. 

ÞuTSStaðir  á,  Mýfum  73. 

Þ^erá  iRangárvallasýiÍQ^S. 

Þverá  í  Mýrasýslu  74. 

Þverárhlíð  i  Mýrasýslu  151. 


Ogmnndf  Galtasoa  260. 
ÖgvaldsneB  1  Noregi  89. 
ölvaldr  bóndi  214^27^. 
Ölvaidsstáðir  á  Mýrum  275. 
ðlVir    bft^fa  K&rason  1,  3, 

7,  9—10,  15—16,  18,  31, 

35—36,    61—55,  59—68. 
ölvÍT,   húskari  Þöris  hersis 

105—109,  111. 
ölfus  í  Árnessýsln  240— Ö41. 
önundr  =  Bergðnumdr. 
Onundr   'sjöni    Ánason   73, 

207,  219,  260,  268—273, 

276—276. 
Örriðaá  á  Mýrum  276. 
Ózurr  tóti  93,  128. 
özurr  Eyvindarson  241. 


M 1« 


Athagasemdlr  og  lelðréttliigar. 


Bls.  Vi.  ofanverðum,  rótt:  ondverðum,  —  58«8  ,Létr 
umk'  er  i  einn  hdr.  letUmc  og  ▼irðist  það  vera  rétt:  ^ell- 
in  letr  mikS  enn  yisan  yerðr  ekki  öUn  skilmerkilegri  fyr- 
ir  þaÖ.  7890  hrœrikytjnr  r.:  hrcBrikytjur.  96i8  ingva  r.: 
Ingva.  123t  lista  r.  Lista,  120n  skaltn  r.  skalt,  120m 
hefir  r.  hefr.  121»  Bœfask  r.  sœfask.  127?  æstr  r.  œstr, 
144i9  grær  r.  grcer.  144ao  ^of  virdÍBt  ekki  nanðsynlegt 
limsins  yegna,  þvi  að  hér  mnn  vera  að^rœða  nm  nndan- 
tekningn  frá  reglnnni,  af  þvi  blásandi  fð)  er  i  samstöf- 
nninni.  1508  gauta  r.  (samky.  þvi^sem  stendr  i  skýring- 
nnnm)  götva.  15188  (Egíll  gerðist  enn  snoðinn'.  Þetta  er 
öviðkunnanlega  að  orði  komizt,  enda  'sleppa  mörg  hand- 
rit  þessum  orðnm.  157i4  eiðsært  r.  eiðscert  1592? — ts 
þymifðtar.  Nærgis  r.  þymifótar,  nærgis.  162io  snmir  r. 
8tm.  165«  bræðra  r.  brœðra.  I8616  (2  dálkr)  is  ams  r. 
íaams.  189a9  (regnaðar'  heldr  Hjalmar  Faik  að  eigi  að 
vera  rógnaðra.  Bögnaðra  reginn  er  rétt  mannkenning. 
196i9  Gjalpar  r.  gjalpar.  20884  slæðnr  r.  slœður.  227« 
(Of  trega'  getr  lika  yerið  oftrega.  242io  rétt  =  rekit.  252ii 
Nús  r.  nú.  2554  ýtanlendis  r.  útatdendis.  255i»  ingya  r. 
Ingva.  256*  öryáfaðar  (sbr.  skýringarnar)  r.  örr  Yáfaðar. 
278ii  fyrir  ^yindskeiðnnnm^  hafa  sum  handr.  hurðinni, 
sem  'yirðist  yera  réttara.  —  Ætlast  yar  til,  að  i  yisunnm 
yœri  iyigt  fornari  Btafaetninga  enn  i  meginm&linn,  enn 


8S8 

það  hefii  gleymzt  &  sumum  stððum,  og;  hefir  þött  réttaBt 
að  leiðrétta  það.  Þanni^  á  t,  d.  að  vera  ritað  œ  og  0  i 
yisunum,  þar  sem  npphafleiki  beudir  til,  oghefr  (af  sðgn- 
inni^fhafa',  ekki  hefir)^  mm  er  algeugt  i  foruum  kveðskap. 


r 


j^ 


■      \         m 
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Eetill  hængr  Hallbjarnarson 

1,  12,  65,  190. 
KetíU     bœngr    Þorkelsson 

56—67. 
KiUr,  i^aUgardr  i  Noregi  33. 
Eiijalaland  anstr  af  Finn- 

landí  33,  39. 
Sjartan  ólaíisson  241,  284. 
Ejötvi  enn  anðg!  19. 
Kleppj&m  260. 
Enarrames  &  Mýrnm  71,  77. 
^EoUsveinn  Þorsteinsson  260. 
Eöranes  á  Mýmm  239. 
Eóri,  þrœll  239. 
Eormákr  skáld  260. 
Eramr  73. 

Emmshólar  á  Mýmm   73. 
Emmskelda  174. 
Eúrir  114. 
Eúrland  113,  137. 
Eyeldúlfr   Bjálfason   1—3, 

6—6,  8—10,  12,  16,  43, 

47—49,85—61,72,76,92. 
Evenir  32—34. 
Evenland  32—33,  59. 
Evígr  99. 
Eylfingar  24.; 

Lambastaðir  &Mýmm  172, 
—174,    239—240,  277. 

LambiÞóröarson  239—240, 
277—278. 

Langá,,  73, 77, 151, 273, 276. 

Langárfors  =  Fors  &  Mýr- 
nm  151—152,  276. 


Langavatn  á  Mýmm  274. 
Langr,  sverö  137. 
Laxárdalr  i  ÐalasýBlu  240. 
Laxfit  i  Borgarfirði  99. 
Langardalr  i  ÁmessýBln  76. 
Leiralækr  á  Mýram  77, 151, 

273,  278. 
LeiruYogr    i    MosfeUBsyeit 

259. 
Leka,    ey   yið   Hálogaland 

13—14,  31. 
Liðandisnes        (Lindesnes) 

suðroddi  Noregs  46.'5"i^^ 
Límatiördr  &  J6tlandi  216. 
Ljótr  enn  bleití  195,  197— 

201,  207,^10,  2Í2r  ** 
EnnS^áTSkáni  118. 
Lnndúnir  (London)  191. 
Lygra,    ey   undan   Hðrða- 

landi  89. 

Markarfljót  i  BangáryaUa- 

yallasýslu  57. 
Melkorka  Mýrl^rtansdöttír 

240. 
Merkiá  i  RangáryaUasýsfai 

57. 
Miðlgarðareyjar  &  Mýram  78. 
MóeiðarbyáU      i     Rang&r- 

yaUasýslu  58. 
Móeiðr  midisdðttír  58. 
Mósey,   ein  *af  Hjaltiands- 

eyjum  (Monsa)  84. 
Móseyjarborg  84. 
MosfeU   (fyrir  neðan  heiði) 


NOFN. 
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240,  259,  266,^279,    282 

—284. 
MosfellBheidi  =  Heiði  240. 
MoBtrarsund  1  Sviþjöð  45. 
Munaðarnes  &  Mýnim  75. 
Mýramannkyn  260  = 
Mýramenn  99,  284. 
Mýrar  74,  239,  272. 
Mýrkjartan  ín^nungr  240, 
Mærir  5. 
Mærr  (Norðrmærr  suðr  af 

Þr&ndheimi)  4,  6 — 7. 

Mærr     hv&rtyeggja     12, 

201,  209. 
Kaðr,  syerð  137,  142,  144, 

199. 
Naomdælafylki  =  Nanmu- 

dalr  4,  28. 
Nanmdælir  5. 
Naumudalr    (milli    Þránd- 

heims    og    HálogalandB) 

4,  30—31,  33,  50,  53. 
Naustanes    (Skipaskagi)    á 

Mýmm  175. 
Naustdalr   1  Norðrfirði,    i 

Firðafylki  11. 
Nes  (Inn-nes)  266. 
Njörðr  163. 
Norðimbraland     (Northum- 

berland)   129—130,   134, 

176. 
Norðmenn  33,  129. 
Norðrá,  i  Mýrasýslu  73—75. 
Noregr  3,    33,   45, 1 65,  76, 

84,  86,  88—89,  96,  121, 


127,  147—148,  160—162, 
•  163—164,  176—176,  183, 
190—192,  207,  216—217, 
229,  238,  249,  256. 

Óðinn  163. 

Oddr  s=3  Tnngn-Oddr. 

Oddr  einbúi  60,  74. 

óféigr  grettir  58. 

Ói&fir  feilan  76. 

Ól&f^  =  Oleifir  halti. 

Ól&fr  trételgja  216. 

ól&fir   rauði    Skotakonungr 

128—138,  140—141,  143 

—144,  176. 
Óiáir  Haraldsson  h&rfagra 

164. 
ól&fir    konnngr   enn    kyrri 

Haraidsson  102. 
Óláfr  p&  Hðskuldsaon  240 

—241,  284. 
Ól&fir  Tryggvason  286. 
Óleifr  hjalti  75,  97,  99. 
Orkneyjar  8,  84,  176—177. 
Ormr  StörðlfiBson  57. 
Orrustuhyáll  &Mýrum  277. 
OslðarQörðr  192,  215. 
Ostr,  ey  93. 
OstrarQörðr    &   Hörðalandi 

61. 
ósyifr  Heigason  enn  spaki 

264,  266. 
Óttarr  Bjamarson  264. 


Ragi  Óieiftson  76. 
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ílSíi 


ifc^Mf. 


Éá^afr  'loðbf ðk  Í28. 
ÉAgmih  X^úttbríttðéon  ^5. 
Bagnh!l<3r  Sir.ksctttttitl&löð- 

Ozar  ÍÍ6, 
Bagnhildr     Qiittormsdöttir 

66« 
Báa  84K. 
Bang&  ifj. 
BlinnYeig,     kotta   %>4Ma{b 

goða  240. 
Bannveijir  t»6rð»]fMtðr  m. 
Banda-Ejlú^fiSr^yiáÍr  "^57. 

Banmariki  1  NlMgi  1192. 
ttatíiúélttálr  *4,  *7,  m 
Beykir  i  Beykjadal  97. 
!aéý6ja(r)dalr  i'fiorgarfii^i 

97,  266. 
Béy^iáiláisáifí5á8   1  'Borgar- 

flrði  97. 
Beykjáiieð  i'QtínMn^fiýála 

71. 
Béý^'átialnmtr  ^42. 
Bogalaiid    tnltti    'ÁJgdtL   dg 

'Suðrhðíðkl&ndB    18-^19, 

89,  1«4,  íait). 

Bosmhyalanes  2^. 
S^TgnVatdr  járl  &  'Mðsri  '7. 
Bögnyaldr  Eirlksson  164— 
'tt6,'170-^tfl. 

Salbjðfg  Jlt&ráttót^  1. 
Sandnes  i  Noregi  14,  17,  21 


—2»,  ^4,  ^,  W,  41,  47, 

50,  58—55,  59. 
Slínd^  n&iiBgt  Borg  100. 
Sa^a&a  ^  ^ýANAatild  IM, 

1213. 
Sanð^  'ittíðan  ^ShttBffHðip- 

egi  1«)— m. 
Sanðnngitttind  1t60. 
ðÉaI5h  &H|ýMii  7S. 
Serkr  Bryigölfiswon  109. 
oighVtttr  iMfi  ^55. 
Sigmnndarses  'li  Ifýrmii^ö. 
ðigmiiáSÉrdfbiðir  &  ^fl^^vnm 

76. 
Sifirtniit^  75. 
Sigriðr     Sigurðard6ttir     & 

'Sfltndnesi  14-'l'5,^-ifi», 

50—51,  54-«. 
Sigtryggr    snárfairi,  gesta- 

MÖttingi  '41—42,   46,  48, 
^^—69. 
SigtlWr  hjöítr  65. 
Sigtriðr  jart  í  Orkneyjnm»84 
Signrðr  bðndi  &    ^SaiiOnesi 

14—15,  17,  21—22. 
Signrðr  Gnttormsson  65. 
SignrðrHaráldsson  Mrfogra 

164. 
Sigyáldi  jarl  ðtrútbaralds- 

son  *áf56. 
Sk&ld-Hrafti       önnndsRBoii 

260,  884. 
SkftUagrtmr  'K^dúIftoon  2, 

9,   ^,    58-^65,    67-»«l, 
"SS-iSS,     91,      •4-^10& 


i 


ISQTO. 


BSB 


123—124,  m,  178—176, 
190,  242,  a/SO,.  272, 284. 

Skafti  Pór^jiiBSon  pye^tr 
283—284. 

Skaíti    ÞöCQÍdSBQIL  lög^ögu- 

maðy  240. 
Skarðsheiðr,  Biunnmyert  yið 

BorgarQörð  279. 
SkarnsBund  50. 
Skeggþörir  166,  171. 
Skorrey  &  Mýrum  239. 
Skorrí  bjíœll  239. 
Skotar  127—131,  139— J42, 

176,  186. 
Skotland  8,  128—129»  13^, 

186,  176—177..' 
Skrymir,  syerö  277. 
Skúli  ÞomteinBson  260, 280. 
SÐi»feU80tr5nd     260,     262, 

278. 
Sogn  i  Noeegi   10,  81,  89, 

91,  102,   104,    123,    165, 

195,  202—203,  206,  208, 

238. 
SoguBœr  i  Noregi    67,    83, 

89,  194. 
Sólskel,   ey    nndan     Norð- 

mœri  6. 
Sólundir  ^r  ntan  Sognaæ 

65. 
Solveig    en    fagra,    d6ttir 

Atlft  jarln  3. 
Sonatorrek  244. 
Staö(i),  höfði  i  Noregi  7. 


Bt»íiA(»  1  Kfraa^Blu.  2^ 

—267. 
StakBQ\ýri  4  Hf^ruf^  20Q— 

261,  263. 
a^ngarh^t  é,  M^uw.  7,^^ 

276. 
Steinftrr  öniuidftrso^  sjf^)^ 

260—267,  268—^79,  275 

—278. 
Ste^^ör^  Óia^n  |»t,  241. 
9t(Mn«9mi4  ipi. 
Storð,  ey  undan  Hörðalandi 

249. 
Stórölfr    ^etíJÍ30Ai)    hawffB 

57, 
StórólMy^U  57, 
StórðJfayöH^jr  57, 
gtrwmfliirír  ft  ¥ýrwi  77, 
SuÖreyjar  8,  84. 
8nn)arUðí  Herjólfsao^  57. 
Sunnmærr  i  Noregi  4,  fi, 
Syartr  þræll  239. 
Smm  BryijOlft/ion  IQ^ 
Syiar  43,  182. 
Syi^yeldi  .217. 
Sygnafylkí  =  Sojgn  155. 
SaMieimr  89. 
Sæiunn  SkallagnmsdOttir  79, 

151. 
Söiyi   klofi,  Bonr  Htl(pþj6& 

koi^ung^  4—6. 


T^alda^^ 
283. 


i    .^ðsaniý^u 


a* 
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ToTgar  (=  Torg,  í  Torgum), 
ey  undan  H&logalandi  12, 
14,  17,  21—22,  26,  29— 
80,  84,  88,  56. 

Trefill  Bauda-Bjamarson 
257. 

Tryggvi  ól&fsson  ^onungr 
yfir  Víkinni  237. 

Tnngn-Oddr  78,  259,  266 
—267,  269—271,  273. 

Túnsberg  i  Noregi  66, 164. 

ÚWt  =Kyeldúlfir. 

Úl£r  enn  ösrgi  1. 

Úlfir  hirdmadr  Amyidar  jarls 

280,  238—285. 
Úlír  bröðir    hans  230. 
IJpplðnd  1  Noregi  4,  45, 48, 

59,  162,  220. 
Útsteinn,  bœr  á  Rogalandi 

89. 

V&gar,  eyjamar  í  Lofoten 

89. 
Valdres,  eitt  af  Upplöndun- 

um  i  Noregi  59. 
Valgarör  Jöraudarson  58. 
Váli  EetUsson  gufu  240. 
Valland   =   Frakkland    8, 

138. 
Varmilækr  1  Borgarflarðar- 

sýslu  76. 
Vatn,  &  Vors  i  Noregi  61. 
Vatn,  sem  Gufá  rennr  úr  275. 


Vefsnir,   flörðr  &    Háloga- 

landi  14,  34 
Vellekla,  kyœðí  255. 
Vómundr  konungr  7. 
Vermaland  í  Syiþjóð  216 — 

217,  219,  229,  236—287. 
Vermundr  Þorgrimsson  241. 
Vestarr     Ketiisson    hængs 

57.- 
Vest(r)fold  i  Noregi  41,  65. 
Vestrlönd  8. 
Vetrliði    skáld    Samarliða- 

son  57. 
Véþormr  253. 

Víðimýrr  í  Skagafirði   257. 
Viga-Barði      Guðmundsson 

241. 
Vlk  lí   Noregi   18,  44—46, 

66Í  125,    164,    190,    192, 

206,  212,  215,  217,   287. 
Vikyerjar  46,  164. 
Vina,  á  i  Bússlandi  (Dwina) 

93. 
Vína=Vinheiðr  144. 
Vínheiðarborg  132. 
Vínhciör  á  Englandi  131— 

132. 
Vínuskógar  á  Englandi  131. 
Vitar  i  Noregi  165. 
Vors,  á  Hörðalandi  59,  61. 
Vors,  ey  í  Noregi  197—198. 
Völlr  í  Bangáryallasýslu  57. 

Yngyarr,     lendr    maðr     í 
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BSörðum  47—48,  76—77, 
79—81,  172. 
Ýrr  Geirmundsdóttir  240. 

fijórsá  57. 

Þóra     Hröaldsdóttir     hlaÖ- 

hönd  82—86,  87,  89,  93. 
Þ6ra  Þórisdöttir  hersÍB  190. 
Þöra  ÞorBteinsdóttir  260. 
Þörarinn    Ragabróðir    lög- 

Bögumadr  76. 
Þórama  60. 

!Þorbergr  Óláfsson  p&  241. 
Þorbjörg  Ól&fsdöttir  pá  241. 
Þorbjörn  hornklofí  15. 
Þorbjörn  krnmmr  60,  73. 
Þórðr,  bröðir  Sigtryggs  og 

Hallyarðs  41,  46. 
Þórðr  beigaldi  60,  73. 
Þórðr  BrynjólfBSon  81,  102, 

155,  158,  195,  202,   238. 
Þórðr  Qranason  97—100. 
Þórðr  gellir    Óláfsson    76, 

259. 
Þórðr  Rannveigarson  102. 
Þórðr  ÞorgeirBSon  173,  239. 
Þórðr  ÞorBteinsBon  260. 
Þórdís  Óláfsdóttir  76. 
Þórdís  YngvarBdóttir    172. 
Þórdíð  Þorfinnsdóttir  151. 
ÞórdÍB     stöng     ÞórÍBdöttir 

73. 
Þórdifl     Þórólffldóttir    149, 

152,  175,  240,   259,   279, 

281—283. 


Þorfiðr  strangi  122,   124— 

125,  136,  142,  151. 
Þorfinnr  bóndi   220,     225, 

227,  235—236. 
Þorgeirr   bróðir    Sigtrygga 

og  Hallyarðs  41,  46. 
Þorgeirr  275. 
Þorgeirr  jarðlangr  60,  73. 
Þorgeirr   lambi    172 — 173. 
Þorgeirr  þyrnifótr   93—94, 

148. 
Þorgeirr   blnndr  97,     273, 

278—279. 
Þorgeirr  Þorsteinsson  260, 

284. 
Þorgerðr  brák  100. 
Þorgerðr  Bjarnardöttir  260. 
Þorgerðr   Egilsdöttir    206, 

240—241,  243—244,248. 
Þorgilfl    gjailandi     30—32, 

39,  41—43,  46,  52,  66— 

67. 
ÞorgilB  Ögmundarson  260. 
Þórhallr  goði  Oddason  241. 
Þ6iir=  Skegg-Þ6rir. 
Þðrir  haklangr  19. 
Þ6rir  þruma,  ármaðr  Har- 

alds  konungs  45. 
Þ6rir  þurs  60,  73. 
Þ6rir   Hr6aidB8on    herflir  i 

Firðafylki     64—65,    82, 

86—93,    103—105,    107, 

111—113,  121—125, 148, 

156—157,  190,  252. 
Þ6rir  EetilsBon  kjölfara  70. 


m 


Nom. 


Þoi^ell  Nanmdœlajarl  55. 
Þorkell  GuDHvaldBsou   257. 
Þorlaug  Hrafosdóttir  58. 
Þormóðr  stýrimáðr  250^. 
Þormöðr  þfa^  m 
Þormððr  Kleppjéimssoii  260. 
Þormóðssker  239. 
Þóroddr  goði  240—241. 
Þóroddr  hrisabltindr   Geirs- 

son  97. 
Þöroddr       Tuugu-OddsMn 

259. 
Þórólfr   Kveldólfsson  2— i), 

10—12,  16—41,   43—56, 

68-99,  63,    66—67,    70, 

78,  181,  190. 

Þórólfr  Skallagrknsson  78— 
80,  87—96,  101—105, 
111,  113,  118—128,  131, 
137—144,  146—149,  152, 
175,  190,  241. 

Þórr  58. 

Þorskafjörðr  240. 

fcórstéinn  Egilsson  73,  206, 
250—279,  284—285. 

Þoi^ttínn  BiriksBon,  alspaks, 
ÞóruBon  190—193,  195, 
206,  215—219,236—237, 
259. 

Þorsteinn  Þóítiöon  =  Þor- 
steinn  Eiríksson. 

Þórnnn      Skallagrimsdóttir 

79,  96—97. 

Þorvaldr  öfsi  122, 124—12?). 
Þórörnusynir   =    Þotbjörn 

krumrar  og  Þórðr  beigaldi 

60. 


Þrándarholt  i  BorgavfiiÖi  97. 

Þrándheimr = 8  fyiki  báðnm 
megin  við*  Þrándheimg- 
ípei'ð  4,  7,  10.  15, 18,  2#, 
34,  35,  03—54,  66,  175, 
192,  217. 

Þrándr  þræli  262—265. 

Þruma,    bær  í  Vikinni   45. 

Þ'rændalðgr^Þréindheimr  4. 

Þræadir,  Þr&ndheimsbÉar 
164. 

Þuriðr  dylia  Gnnnarsdöttir 
151. 

Þuriðr  Ólafisdóttir  p&  241. 

ÞuTSStaðir  á  Mýfum  73. 

Þverá  iRangárvallasýiÍQ  58. 

Þverá  í  Mýrasýslu  74. 

Þverárhlíð  i  Mýrasýslu  151. 


Ogmundf  Galtasoa  260. 
Ögvaldsnes  i  Noregi  89. 
Ölvaldr  bóndi  274—275. 
Ölvaldsstaðir  á  Mýrum  275. 
ÖlVir    bft^fa  K&rason  1,  3, 

7,  9—10,  15—16, 18,  31, 

35—36,    51—55,  59—68. 
ölvÍT,   húskarl  Þöris  hersis 

105—109,  111. 
ölfus  i  Arnessýslu  240-^41. 
önundr  —  Bergðnundr. 
Onundr   'sjöni    Ánason   73, 

207,  219,  260,  268—273, 

276—276. 
Örriðaá  á  Mýrum  276. 
Ózurr  tóti  93,  128. 
özurr  Eyvindarson  241. 


•Ai 


Áthagasemdir  og  lelðréttliigar. 


Bls.  Vi.  ofanverðum,  rétt:  öndverðum.  —  58«8  ^Létr 
umk'  er  i  eina  hdr.  leHomc  og  yirðist  það  vera  rétt:  ^ell- 
in  letr  mikS  enn  yisan  verðr  ekki  öUn  skilmerkilegri  tyt' 
ir  það.  7890  hrœrikytjnr  r.:  hrœrikytjur.  96i8  ingya  r.: 
Ingva.  1238  lista  r.  lÁsta,  120si  skaltn  r.  skalt,  120m 
hefir  r.  hefr.  1218  sæfask  r.  sœfasJc.  127?  æstr  r.  œstr. 
144i9  grær  r.  groer.  144ao  ^of  virðist  ekki  nanðsynlegt 
rímBÍns  yegna,  þyi  að  hér  mnn  yera  að]^ræða  nm  nndan- 
tekningn  frá.  reglnnni,  af  þyi  blásandi  (ð)  er  i  samstðf- 
nninni.  ISOs  gauta  r.  (samkv.  þyi^sem  stendr  i  skýríng- 
nnnm)  götva.  151ð8  t^giU  gerðist  enn  snoðinn'.  Þetta  er 
öyiðkunnanlega  að  orði  komizt,  enda  'sleppa  mðrg  hand- 
rit  þessum  orðnm.  157i4  eiðsært  r.  eUÍsœrt.  1592? — 88 
þymifótar.  Nærgis  r.  þymifótar,  nærgis.  162io  snmir  r. 
sum.  165o  bræðra  r.  brœðra.  I8610  (2  dálkr)  ís  arns  r. 
ísams.  18999  ^regnaðar'  heldr  Hjalmar  Falk  að  eigi  að 
yera  rógnaðra.  Bögnaðra  reginn  er  rétt  mannkenning. 
196i9  Gjalpar  r.  gjalpar.  2O894  slæðnr  r.  slœður.  227« 
,of  trega*  getr  lika  yerið  oftrega.  242io  rétt  =  rekit.  252ii 
Nús  r.  nú.  2554  ýtanlendis  r.  útanlendis.  255i9  ingya  r. 
Ingva.  256*  öryáfaðar  (sbr.  Bkýríngarnar)  r.  örr  YáfaðoAr. 
278ii  fyrir  ^yindskeiðnnum^  hafa  sum  handr.  hurðinny 
sem  MrðiBt  yera  réttara.  —  Ætlast  yar  til,  að  i  yisunnm 
vœrí  iyigt  fornari  stafaetningu  enn  i  meginm&linn,  enn 


8S8 

þad  hefii  gleymzt  &  snmum  stödum,  og;  hefir  þött  réttast 
að  leiðrétta  það.  Þanní^  é,  t.  d.  að  vera  ritað  œ  og  0  i 
Yisunum,  þar  sem  upphafleiki  heudir  til,  og  hefr  (af  sögn- 
innij'fhafa^  ekki  hefir)y  sem  er  algengt  i  fomum  kyeðskap. 


{ 


•,    » 


m 


íón  prófastur  Jönsson  ægir  \  Tímanti  B6k- 
menntafjel.  (10.  árg\  tls.   70—71.)  um   fornsögut 
vorar:    „Enginn   sannur/ íslendingr   getr  látíðfiig 
það   litlu    ipkipta,    hvort  hinar  fornn    bókmentir  - 
þjóðarinnir  eru   mikilsvirtár  eða  lítilsyirtar  öieöal 
útlendra  þj6da.     Þestór  bókmentir  hafa  þeg^r  l^, 
unnið  ÍBlendingum  mikla  frægð  v«)Bvegar  um  hinn 
mentaða  heim,  osr  varpad  yeglegum  lj6ma  yfirvom 
fámenlia    hólma,   ,k^pa-,  sk^da- og  aögu- landiöS 
enda  háfa  þeir  &valt  verið  margir  .vor  á  meðal,  sem 
haft  hafa  inikkr  mætur  á'fornsögUBum,  og  taiið  þær 
meðal  vorra  beztu  d^rgrjpa". 

Engum  þeim,  sem  virðingn  ber  tyrir  foifeðnim 
vorum  'og  íslenzku  þj6ðerni,  getur  dulizt  sanuleíki 
þessara  orða,  og  það  þvi  siður  sem  þau  em  tölnð 
af  me/kum  og  mikiisvirtum  fr^ðimanní  op  föðu^- 
landsvini.  —  En  þau  wu  eigi  aema  ein  rödd  af 
mörgnm,  þvi  Bvo  mafgir  ágæiismenn  hafa  opt  og 
einatt   farið  hlýjum  viðurkenningarorðum  um  b6k- 
menntalegt  gildi  fomsagna  vorra;  og  ipá  méðal 
annars  minnast  þeirra  gnllyægu  orða,  er  hínn  góð- 
ríægi  visindamaður 

IXr.  Jön  skólamcistari  Þorkelsson  ægir  i 
formálanum  fyrir  Laxdæla  sögu  (Ak.  1867):  „Þessu 
sðgur  eru  6tæmandi  brunnf,  er  flestir  víBÍnáamenB 
geta  ausið  af,  og  eitthvað  grætt  á.'  Guöfræðingriön, 
Bagnamaörinn,  lögfræðingrinn,  málfræðingrinn,  skáld- 
ið  0.  8.  frv.,  finna  þar  allir  an^ugan  flársjðð". 


Verð:   25  aur. 


'l!Íilili;l'litl.ilillil)tliitiiiitHi^iiniiii<>>nii«iiij|iiiuiiiiiiitiiaiijiiii!ii[iiiwiiaiiiHiMI,iliiliil<iiii|niMiiiiiiiui^^  ' 


i^ 


íslendinga  sögur. 


'9 


®"r?> 


'0 


^. 


l/kAlI 


S^ 


=ji;l  litllillll>!|illli|tlllllilluiiillll(il!lliiluiilliilhtli|iiliiÍWi|iilii|iil(iliJ»liiPi|<tlnlnlii|illiJia<|niniiitlilllliilCli|i^^  !■»  • 


I 

m 


I  . 


y 


Pórleiliir  Jónssen 

gaf  út. 


HœnsáiÞóris  saga. 


Reykjavík. 

Kostnaðarmaðar:    Sigrnrður  Kristjánsson. 
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WjFS, 


ÉkítmYt  lolfef 6k  Í28. 
&ag:iíáyr  QúYtðríUðéon  ^6. 
Ba^iifaAdr  fiir.kscrdttit1&l6d- 

ðxalr  1^6. 
Bagrnhildr     Gattormsdöttir 

Báa  ð4ÍS. 

Bang&  (fí. 

Bánnreig,     kötta  l>ðiHrilBa 

goða  240. 
Bannvei;^  t^örðUrMtðr  m. 
Baada-El)8^8^«7ióír  "^57. 
mvt6^  i'Bor^Ai  "ðV. 
ftayifiB^i^  "k  kfúiin-il. 
Banmariki  i  l^mgi  ll^. 
Batíiá^  '4,  V,  iiðb. 
Beykir  i  Beykjadal  97. 
ttéjrl^atr^dalr  1  'fiovgairfii^i 

97,  266. 
Béy^iÉÍiál^á:^   i  'Borgar- 

firði  97. 
Beykiá&e^  Í'Qiínbritififuðii^ln 

71. 
Béýkjátialmiítr  ^2. 
Bogalaid    ihllii    'AlÉrda    ög 

'SuðrbOÍðkl&ndB     18—19, 

89,  1ÍÍ4,  -ðllO. 
Bosmtiyalanes  2813. 
BðgnVardr  járl  &*Mð0ri  '7. 
Bögnvaldr  Eirlksson  164— 

^tt6,'170-tn. 

Salbjöi'g  e&r&aótvir  1. 
Sandnes  i  Noregi  14,  17,  21 


— 2S,  ^,  <M,  «,  41,  47, 

50, 58—65,  59. 
Siínd^  náingt  Borg  100. 
Sa^xlatta  ^  'Þýikiaa&A  IðB, 

1213. 

egi  11»)— m. 

SanðungiMind  IM, 
ðÉalMi  &*9l^m  9S. 
Serkr  Bryi\j6Ifi88on  108. 
SigbViitr  i«MR  <55. 
Sigmiindames  %  'lfýrmii^ð. 
ðigmTiAHáriálaRKr  &  ^M^ývam 

76. 
Sil^ak^  76. 
Sigriðr     Sigorðardött^     & 

'Síindnesi  14— l?5,^-ii2, 

50—61,  54-ÍS5. 
Sigtryggf    snarfáíri,  gösta- 

•tiðtðingi  -11—42,  '46,  48, 
^68—69. 
SigtiBr  hjðlrtr  65. 
SigttMr  jai'i  i  Orkne3r^m»84 
Sigurðr  bóndi  'k    "SaiiO&esi 

14—15,  17,  21—22. 
Signrðr  Qattormsson  65. 
Sigurðr  HaráldsBOn  Mrfiaigra 

164. 
Sigraldi  jarl  Strfttbaralds- 

•son  *á56. 
Sk&ld-Hrafh       önundanon 

260,  d§4. 
Skállsgrlmr  Kihétdálftaoa  2, 

9,  ^,   58-^,    67-»ei, 
W-^,     91,      94-^m 
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123—124,  161,  178—176, 

190,  242,  ^O,.  272, 284. 
Skafti    ÞórarisBfon    pve^tr 

283—284, 
Skiúfti  Þöro^dsBim  lögsög^u- 

maðff  240. 
Skardsheiðr,  BUDHimyert  Y}fi 

BorgarOöxd  279. 
SkarnsBund  60. 
Skeggþ6rir  166,  171. 
Skorrey  &  Mjim  239. 

Skorri  bi^l^  ^^- 

Skotar  127—131,  139—142, 

176,  186. 
Skotland  8,  128—1^,  133, 

136,  176—177/: 
Skrymir,  sverö  277. 
Skúii  ÞomteisBson  260, 286. 
SBjæfeUBVtröjid     260,     262, 

278. 
Sogn  i  Nonegi    10,  81,  89, 

91,  102,   104,    123,    166, 

196,  202—203,  206,  208, 

238. 
Sögnsær  i  Noregi    67,    83, 

89,  194. 
Sölskel,   ey    undan     Norð- 

mœri  6. 
Sólundir  fym  atan  Sogn^æ 

66. 
Solyeig    en    íágra,    dóttír 

Atla  jark»  3. 
Sonatorrek  244. 
Stad(i),  hmi  i  Noregi  7. 


StQ^9j[^Q](b  i  HfraaÝcau,  2^ 

—267. 
Staksní^ýrí  ^  l^fru^  200— 

261,  263. 
Stftngarbftlt  á,  ÍJýruw.  7.^ 

276. 
Stei^arr  önu^dfipsoii  8|^i^ 

260— 2#7,  268—^73,  275 

—878. 
SteM^rif  Óia^n  |^  241. 
9t^nfl3pn4  3lfi>. 
Storð,  ey  undan  Hörðalandi 

249. 
Stðrólfr    ](etíJl30ftq     l^WfP 

67, 
StörólfBhv^V  67, 
StóröJíayöJlwr  67, 

gtrwimgörOr  ^  Mfrm  77, 

Suöreyjar  8,  84. 
S^marliði  HeQÓlfBsoi^  67. 
Sunnmærr  i  Noregi  4,  ^. 
Syartr  þrœll  239. 
Sy^m  Bryi^OllBi^on  IQ^ 
Syiar  43,  182. 
Syí^yeldj  -^17. 
Sygnafylki  =  Sojgn  166. 
Sa^eimr  89. 
Sætunn  SkallagnmsdOttir  79, 

161. 
Sölyi    klofi,  Bonr   Htb^ÞJðfs 

koi^ungB  4—6. 

TjaldapQfi     i    .j^ösarsý^u 
283. 


21» 
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Torgur  (=  Torg,  í  Torgum), 
ey  undan  HéJogfalandi  12, 
14,  17,  21—22,  26,  29— 
30,  84,  88,  66. 

Tfefill  Banða-Bjamarson 
257. 

Tryggvi  ÓláfBBon  ^onungr 
yfir  Víkinni  237. 

Tungu-Oddr  73,  259,  266 
—267,  269—271,  273. 

Túnsberg  í  Noregi  66, 164. 

Úlfr  =Eyeldtílfir. 

Úl£r  enn  óargi  1. 

Úlfr  hirdmaðr  Arnyiðarjarls 

280,  233—235. 
Úlír  bróðir   hans  230. 
Upplönd  í  Noregi  4,  45, 48, 

59,  162,  220. 
Útsteinn,  bær  &  Rogalandi 

89. 

Vágar,  eyjamar  i  Lofoten 

39. 
Valdres,  eitt  af  Upplöndun- 

um  í  Noregi  59. 
Vaigarör  Jörundarson  58. 
VáU  Ketilsson  gufu  240. 
VaUand   =   Frakkland    8, 

138. 
Varmilœkr  i  Borgarflarðar- 

sýslu  76. 
Vatn,  &  Vors  í  Noregi  61. 
Vatn,  sem  Gufá  rennrúr275. 


Vefsnir,   fiörðr  &    HWoga- 

landi  14,  34 
VeUekla,  kyœði  255. 
Vémundr  konungr  7. 
Vermaland  i  Syíþjóð  216— 

217,  219,  229,  236—237. 
Vermundr  Þorgrímsson  241. 
Vestarr     Ketiisson     hængs 

57.- 
VeBt(r)fold  i  Noregi  41, 65. 
Vestrlönd  8. 
Vetrliði    sk&ld    Snmarliða- 

son  57. 
Véþormr  253. 

Viðimýrr  í  Skagafirði   257. 
Viga-Barði      Guðmundsson 

241. 
Vik  lí   Noregi   18,  44—46, 

66Í  125,    164,    190,    192, 

206,  212,  215,  217,   237. 
Vikyerjar  46,  164. 
Vina,  á  i  Bússlandi  (Ðwina) 

93. 
Vína=Vínheiðr  144. 
Vinheiðarborg  132. 
Vínheiðr  á  Englandi  131— 

132. 
Vinuskögar  á  Englandi  131. 
Vitar  i  Noregi  165. 
Vors,  á  Hörðalandi  59,  61. 
Vors,  ey  í  Noregi  197—198. 
VöUr  í  Bangáryallasýslu  57. 

Yngyarr,     lendr    maðr     i 


NOPN. 
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Fjörðum  47—48,  76—77, 
79—81,  172. 
Ýrr  GeirmundsdöttÍT  240. 

Þjörsá  57. 

Þóra     Hröaldfidöttir     hlaö- 

hönd  82—86,  87,  89,  93. 
Þöra  Þ6ri8d6ttir  hersis  190. 
Þ6ra  Þorsteinðdóttir  260. 
Þ6rarÍDn    Hagabr6dir    Iðg- 

sögumadr  76. 
Þ6rarna  60. 

Þorbergr  óláfiBson  p&  241. 
Þorbjörg  Óláfsd6ttir  pá  241. 
Þorbjörn  hornklofi  15. 
Þorbjörn  krnmmr  60,  73. 
Þ6rðr,  br6ðir  Sigtryggs  og 

Hailyarðs  41,  4^. 
Þ6rðr  beigaldi  60,  73. 
Þ6rðr  Brynjðlfsson  81,  102, 

155,  158,  195,  202,   238. 
Þ6rðr  Qranason  97—100. 
Þ6rðr   gellir    Óláfsson    76, 

259. 
Þ6rðr  Rannveigarson  102. 
Þ6rðr  Þorgeirsson  173,  239. 
Þórðr  ÞorBteinsson  260. 
Þðrdís  ÓIáf8d6ttir  76. 
Þðrdis  YngvarBdðttir    172. 
Þ6rdÍB  Þorfinn8d6ttir  151. 
Þðrdis     stöng     Þðrisdðttir 

73. 
ÞðrdÍB     Þ6r6lfBd6ttir    149, 

152,  175,  240,   259,   279, 

281—283. 


Þorfiðr  strangi  122,   124— 

125,  136,  142,  151. 
Þorfinnr   b6ndi   220,     225, 

227,  235—236. 
Þorgeirr  brððir    Sigtryggs 

og  Hallyarðs  41,  46. 
Þorgeirr  275. 
Þorgeirr  jarðlangr  60,  73. 
Þorgeirr   lambi    172 — 173. 
Þorgeirr  þyrnifðtr   93—94, 

148. 
Þorgeirr   blundr   97,     273, 

278—279. 
Þorgeirr  Þorsteinsson  260, 

284. 
Þorgerðr  brák  100. 
Þorgerðr  Bjarnardðttir  260. 
Þorgcrðr   Egilsdðttir    206, 

240—241,  243—244,  248. 
Þorgils    gjallandi     30—32, 

39,  41—43,  46,  52,  66— 

67. 
Þorgils  Ogmnndarson  260. 
Þðrhallr  goði  Oddason  241. 
Þ6iir=  Skegg-Þ6rir. 
Þ6rir  haklangr  19. 
Þ6rir  þruma,  ármaðr  Har- 

alds  konungs  45. 
Þ6rir  þurs  60,  73. 
Þ6rir   Hr6aldBBon    hersir  i 

Firðafylki     64—65,    82, 

85—93,    103—105,    107, 

111—113,  121—125,148, 

156-157,  190,  252. 
Þ6rir  Eetilsfion  kjölfara  70. 


N(»». 


Þorisell  Nanmdælajarl  55. 
Þorkell  GunnvaldBSOU   257. 
Þorlaug  Hrafosdóttir  58. 
Þormóðr  stýrimáör  25ð'. 
Þormóðr  þfs^  ðd^ 
Þormöðr  Eleppjámsson  260. 
Þormöðssker  239. 
Þóroddr  goði  240—241. 
Þóroddr  hrísablandr   Geiw- 

son  97. 
Þóroddr       Tongu-OddsMn 

259. 
Þórólfr   Kveldúlfsson  2— í), 

10—12,  16—41,   43—56, 

58—99,  68,    66—67,    70, 

78,  181,  190. 
Þörölfr  Skallagrknsson  78 — 

80,     87—96,     101—105, 

111,  118,  118—128,  131, 

137—144,  146—149,  15fi, 

175,  190,  24L 
Þórr  58. 

Þorskafjörðr  240. 
ÞoYstéinn  Egilsson  73,  206, 

29d— 279,  284—285. 
ÞoMteinn  BiriksBon,  alspaks, 

Þ6ru8on   190—193,    195, 

206,  215—219,236—237, 

259. 
Þorsteinti  Þóttiöon  =  Þor- 

steinn  Eiriksson. 
Þóruni]      Skallagrimsdóttir 

Þorvaldr  öfsi  122, 124— 12^. 
Þórörnusynir   =    Þorbjörn 

krumrar  og  Þórðr  beigaldi 

60. 


Þrándarholt  i  Borgai^i  97. 

Þrándheimr  =  8  fylki  báðom 
megin  við'  Þrétndheims- 
fitJrð  4,  7,  10.  15, 18,  2«, 
34,  35,  03—54,  66,  175, 
192,  217. 

Þr&ndr  þrsoll  262—265. 

Þruma,    bær  i  Yikinni  45. 

Þ'ræadalðgs^Þr^dhdmr  4. 

Þrændir,  ÞrándheimsbÉar 
164. 

Þuriðr  dylla  Gunnarsdóttir 
151. 

Þuríðr  Ólaftedóttir   pá  241. 

Þorsstaðir  &  Mýfum  73. 

Þverá  iBangárvaliasýBlu  58. 

Þverá  1  Mýras^sln  74. 

Þverárhlíð  i  Myrasýslu  151. 


Ogmundr  Galtasoa  260. 
Ögvaldsnes  i  Noregi  89. 
ölvaldr  bóndi  ^'^^— 275. 
Ölvaidsstdöir  &  Mýrum  275. 
ölVir    bmáfa  K&ragon  1,  3, 

7,  9—10,  15—16,  18,  31, 

35—36,    51—55,  59—63. 
Olvir,   húskarl  Þörís  hersis 

105—109,  111. 
ölfus  i  Árnessýsln  240—041. 
önundr  =  Bergðnumdr. 
önundr   'sjöni    Ánason   73, 

207,  219,  260,  268—273, 

275—276. 
Örríðaá  á  Mýrum  276. 
Özurr  tóti  93,  128. 
özurr  Eyvindarson  241. 


ti  tm 


Áthugrasemdir  og  leiðrétfiiigrar. 


Bls.  Vi.  ofanverðum,  rétt:  öndverðum.  —  öSas  ^Lét? 
umk'  er  i  eina  hdr.  letioinc  og  virðist  það  yera  rétt:  ^ell- 
in  letr  mik^  enn  vfsan  yerðr  ekki  ölln  skilmerkilegri  fyr- 
ir  það.  78ao  hrœrikytjnr  r.:  hrœrikytjur.  96i8  ingva  r.: 
Ingva,  12ds  lista  r.  IÁ8ta,  120n  skaltn  r.  skalt,  120n 
hefir  r.  hefr.  1218  sæfask  r.  sœfask.  127?  æstr  r.  cestr, 
144ia  grær  r.  grœr.  144«)  ,of  virðist  ekki  nanðsynlegt 
rímsins  vegna,  þvi  að  hér  mnn  vera  að]^ræða  nm  nndan- 
tekningn  fr&  reglnnni,  af  þiá  hl&sandi  fð)  er  i  samstöf- 
nninni.  IðOa  gauta  r.  (aamkv.  þvi^lsem  stendr  i  skýríng- 
nnnm)  götva.  151ð8  (Egill  gerðist  enn  snoðinn'.  Þetta  er 
öviðkunnanlega  að  orði  komizt,  enda  'sleppa  mðrg  hand- 
rit  þessum  orðnm.  157i4  eiðsært  r.  eiðsœrt.  15997 — 18 
þyrnifótar.  Nærgis  r.  þpmifótar,  nærgis.  162io  snmir  r. 
8um.  1659  hræðra  r.  brœðra.  I8615  (2  dálkr)  is  ams  r. 
isams,  18929  ^regnaðar'  heldr  Hjalmar  Falk  að  eigi  að 
vera  rógnaðra.  Bögnaðra  reginn  er  rétt  mannkenning. 
196i9  Gjalpar  r.  gjalpar.  2O894  slæður  r.  alœður.  227ð 
^of  trega*  getr  líka  veríð  oftrega.  242io  rétt  =  rekit.  252ii 
Nús  r.  nú,  2554  ýtanlendis  r.  útardendis,  255i9  ingva  r. 
Ingva.  2564  ðrváfaðar  (shr.  skýringarnar)  r.  örr  Váfaðar, 
278ii  fyrir  jindskeiðnnnm^  hafa  sum  handr.  hurðinni, 
sem  MrðÍBt  vera  réttara.  —  Ætlast  var  til,  að  i  visunnm 
vœrí  fylgt  fomari  stafsetningn   enn  i  meginm&linn,   enn 


það  hefii  g;leymzt  &  sumum  Btöðam,  og  hefii  þótt  réttast 
að  leiðrétta  það.  Þaiinig:  &  t,  d.  að  vera  ritað  œ  og  0  i 
Yisunum,  þar  sem  npphafleiki  beudir  til,  og  hefr  (af  sðgn- 
inni^^hafa^  ekki  hefir),  sem  er  algengt  i  fomum  kveðskap. 


r 


•,  I  • 


<  V 


]>^ 


Í6n  pröfastur  Jönsson  segiri  TimaritíB6k- 
menntafjei.  (10.  árg.,  i)lfl.  70—71.)  um  fornsögoc 
yorar:  „Enginn  sannor/ íslendingr  'getr  látídði^ 
það  litlu  «kipta,  hvort  hinar  fomn  hókmentir - 
þjódarinnár  eru  mikilsyirtár  eða  litiISTÍrtar  ínéM 
útlendra  þj6ða.     Þessar  b6kmentir  hafa  þeg^  á-. 

unnið  ÍBlendingum  mikla  frægð  vldsyegar  nm  hinn 

■       ■  "     '  >        *  "■       .   " 

mentaða  heim,  osr  varpa^  i^eglegum  lj6ma  yfir  yom 

fámenna    hólma,   ,ki^a-,  sk&Ida- og  sðgu-landid^ 

enda  háfa  þeir  &valt  verið  margir^yor  á  meðal,  sem 

haft  hafa  iniklar  mætur  áVornsögnnum,  óg  talið  þær 

meðal  vorra  heztu  d^rgripa". 

Engum  þeim,  sem  virdingu  ber  fyrir  forfeðram 
vorum 'og  íslenzku  þjöðemi,  getur  dnlizt  sannleíki 
þessara  orða,  og  það  þvi  siðar  sem  þau  em  tðlnð 
af  me/kum  og  míkilBvirtiim  fr^ði^nanní  og  föðu^- 
landsvini.  —  En  þau  eru  eigi  aema  ^  rödd  af 
mðrgnm,  þvi  Bvp  margir  Ágætismenn  hafa  opt  og 
einatt  farið  hlýjum  viðurkienningarorðnm.  nm  hók- 
menntalegt  gildi  fornságna  yorra;  og  má  inéðal 
annars  minnast  þeirra  gnllyægn  orða,  er  hlnn  góð- 
í^ægi  visinjamaðuí  '      - 

IXr.  Jón  skóiameistari  ÞorkelsBon  segir  I 
formálanum  fyrir  Laxdæla  sögu  (Ak.  1867):  „Þessar  ' 
sðgur  eru  ótæmandi  hrunnrV.er  flestir  vifiináamenB 
getaausiðaf,  ogeitthvað  grættá.'  Godfræðingrinn, 
sagnamaðrinn,  Iðgfræðingrinn,  málíræðingrinn,  skáld-. 
ið  q.  8.  frv.,  finna  þar  al}ir  anðugan  flársjód". 
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Verð:   25  aur. 
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Hœnsá-Þóris :  saga, 


Pórleilur  Jónssen 

gaf  út. 


— ^>"»  'f-ÉH'  ♦■4'^ 


Reykjavík. 

Eostnadarmaðar:    Sigrnrður  Kristjánsson. 

1892. 
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HŒNSA-ÞORIS  SAGA. 


PÓRLBIFR  JÓNSSON 

OAP  tJT. 


-jHÍlH^- 


REYKJAVÍK. 

KOSTNAÐARMAÐUB:    8IGURÐUB  KBISTJÁN880N. 

1892. 


FÉI/AIGS^PRBNTSIIIÐJAN. 


PORMÁLI. 


HænBa-^Þöris  Baga  yat,  að*  minsta  kostí  &  ofÍEUK- 
retóú  17.  ðld,  ðU  tíi  á.^  skiiml  (Vktitiiliynift).  He&  þá; 
KétíU  pröfaBtr  Jðrundarson  i  HVamtii  i  HVdftun^yéit 
(igá  nin  hann'  i  „Æfi  iitia  MágíitiðBoiiar*'  fi^anyið' 
Snorra-Eddu,  Eh.  1875,  og  „Fömi&la'^  tírit  Flóamanna- 
Bögu,  By.  1884)  tekið  endrrít  af  Bögonni  eítil^  þéfisari^ 
Bkinnbök.  Sira  KetíU  lieíLt  eilts  og  hans  var  vaiidi  váúd' 
ad  mjög  eftirrit  sitt.  Síflaii  heíbr  þetta  pappirsbalidtí^ 
sðgnnnar  komist  i  dgvL  dÖtturBonar  sittt  j^tíls,  Áma  prö^ 
féssors  Magnúðsonar,  sto  Bém  Bjft  mft  af  faiímr  fórnii 
„Ððkskr&''  (Catálogus)  Áma,  þ^  aö^þar  er  þetta  hand^ 
rit  tilfœrt  (nr.  554;  aor  40).  Héfit  þft  Ásgeir  Jönsáon, 
handritari  £>6rmóðar  Tórfásonar  og  Biðan  Áma,  tékið  tvö 
endfirit  af  þvi  og  ertr  þau  enn  iíb  Eiín  i^&ift  hfitiidrit 
sira  Ketiis  hefir  giatast;  að  likfndnm  brunnið^  i  eldátoð^ 
anum  mikla  i  Hðfá  1728. 

Af  skinnhandrití  sðgnnnar,  að  liMftdum  þvi'  er  nú  yar 
getíð  um,  er  enn  til!  i  saM  Áma  iv^  bíðó;  hitt  af  Bkiiin* 
bók  þessari  er  glatað.  Enn  hvergi  fi^t  f  s^ðloiíi  ÁííAy 
hvar  hann  heflt  n&ð  i  þ^i  2  skiimUðð:  Þó'  má  tilg^ta, 
að  þau  Bé  einhversstaðár  að  YClBtaii  ættttðV  og  að  likiiid^ 
um  hefii'  Áioí  aldtei  n&ð  i  meira  af '  skiníiíbðkinni;   er 


8fi6 


Nom. 


Þorkeli  Nanmdælfl^ri  55. 
Þorkell  GunnvaldBsou   257. 
Þorlaug  Hrafnsdóttir  58. 
Þormóðr  stýrinidðr  25^. 
Þormóðr  þfs^  m 
Þormððr  Kleppjámsson  360. 
Þormóðs^er  239. 
Þóroddr  goði  240—241. 
Þóroddr  hrísabltindr   Qeirs- 

son  97. 
Þöroddr       Taugu-OddsMH 

259. 
Þórólfr   Kveldúlfsson  2— á, 

10—12,  16—41,   48—56, 

58—99,  63,    66—67,    70, 

78,  181,  190. 

Þóróífr  Skallagrknsson  78 — 
80,  87—96,  101—105, 
111,  113,  118—128,  131, 
137—144,  146—149,  löfi, 
175,  190,  241. 

Þórr  58. 

Þorskafjörðr  240. 

ÞóVstéinn  Egilööon  73,  206, 
2ðd— 279,  í^84— 285. 

ÞiM'steinn  Biriksson,  alspaks, 
Þ6ru8on  190—193,  195, 
206,  215—219,236—237, 
259. 

&orsteinti  Þóttifion  =  Þor- 
steinn  Eiriksson. 

Þórunn      Skallagrimsdóttir 

79,  96—97. 

Þorvaldr  öfsi  122, 124— 12ft. 
Þórörnusynir   =    Þotbjörn 

krumrar  og  Þórðr  beigaldi 

60. 


Þrándarholt  i  Borgai^fiiði  97. 

Þrándheimr = 8  fyiki  báðum 
megin  við'  Þrándbeims- 
fjflStö  4,  7,  10.  15, 18,  2«, 
34,  35,  03—54,  66,  176, 
192,  217. 

Þr&ndr  þræll  262—265. 

Þruma,    bær  í  Vikinni  45. 

Þræudalðgs^Þráiidhdmr  4. 

Þræadir,  ÞrándheimsbÉir 
164. 

Þuriðr  dylla  Gunnarsdóttir 
151. 

Þnríðr  Ólafsdðttir   pft  241. 

Þorsstaðir  á  Mývnm  73. 

Þyerá  IRangárvalIasýgiu  58. 

Þverá  i  Mýras^sln  74. 

Þverárhííð  i  Myrasýslu  151. 


Ogmundr  Galtasoa  260. 
ögvaldsnes  i  Noregi  89. 
ölvaldr  bóndi  274—276. 
Ölvaidsstáðir  á  Mýrum  275. 
ÖlVir    baáfa  Eárason  1,  3, 

7,  9—10^  15—16,  18,  31, 

35—36,    51—55,  59—63. 
ölvir,   húskarl  Þörís  hersis 

105—109,  111. 
ölfus  i  Árnessýsln  240—241. 
önundr  =  Bergönumdr. 
önundr   'sjöni    Ánason   73, 

207,  219,  260,  268—273, 

276—276. 
Örríðaá  á  Mýrum  276. 
Özurr  tóti  93,  128. 
Özurr  Eyvindarson  241. 


■^ 


Áthngrasemdir  ogr  leiðréttiiiðrar. 


Bls.  Vi.  ofanverðum,  rétt:  öndverðum,  —  58a8  ^Létr 
uink'  er  i  eina  hdr.  htíomc  og  virðist  það  vera  rétt:  ^ell- 
in  letr  mikS  enn  visan  yerðr  ekki  ölln  skilmerkilegri  fyr- 
ir  það.  7890  hrœrikytjur  r.:  hrœrikytjur.  96i8  ingva  r.: 
Ingva.  12ds  lista  r.  Lista,  120ði  skalta  r.  skált,  120n 
hefir  r.  hefr.  1218  sæfask  r.  sœfask.  127?  æstr  r.  œstr, 
144ið  grær  r.  grcer.  144ao  ^of  yirðist  ekki  nanðsynlegt 
rimsins  yegna,  þyL  að  hér  mnn  vera  að]^ræða  nm  andan- 
tekninga  frá,  reglanni,  af  þvi  hlásandi  (ð)  er  i  samstöf- 
nninni.  1509  gauta  r.  (samky.  þvi^sem  stendr  i  skýring- 
nnum)  götva.  15198  t^gill  gerðist  enn  snoðinn'.  Þetta  er 
ÓYÍðkunnanlega  að  orðí  komizt,  enda  'sieppa  mörg  hand- 
rit  þessum  orðum.  157i4  eiðsært  r.  eiðscert.  1599? — 98 
þyrnifótar.  Nærgis  r.  þymifótar,  nærgis.  162io  sumir  r. 
8um.  165»  hræðra  r.  brœðra.  I8615  (2  dálkr)  is  ams  r. 
ísams.  18999  fregnaðar'  heldr  Hjalmar  Falk  að  eigi  að 
vera  rógnaðra.  Bógnaðra  reginn  er  rétt  mannkenning. 
196i9  Gjalpar  r.  gjalpar.  2O894  slæður  r.  slcBður.  227ð 
,of  trega*  getr  lika  verið  oftrega.  242io  rétt  =  rekit.  252ii 
Nús  r.  nú.  2554  ýtanlendis  r.  útanlendis.  255i9  ingva  r. 
Ingva.  2564  örváfaðar  (shr.  skýringarnar)  r.  örr  Váfaðar. 
278ii  fyrir  ^vindskeiðunum^  hafa  sum  handr.  hurðinniy 
sem  .'virðist  vera  réttara.  —  Ætlast  var  til,  að  i  visunum 
▼œri  fyigt  fornari  stafsetningu   enn  i  meginmálinn,  enn 


818 


NÖIW. 


Hangar  =  Sigmiindarataðir 

i  Mýrasýslu  75. 
Haugasund    Tid    Bogalanð 

164. 
Heggr  bóttdi  9&--99. 
Heggstaðir  i  Borgarflrði  98. 
Helga  Eetiisdöttir    hængð 

12. 
Helga  Óláfódöttir  259. 
Helga  Þorfinnsdöttir  226— 

227,  236. 
Hdga  en  ftigra   Þorsteins- 

döttir  260,  284. 
Helgi  Ketílsson  57. 
Heigi  Óttarsson  254. 
Helgi  Bannyeígarsoii  102. 
Hdgi        Bauða-BJamarson 

257. 
Helgi  Þorfinnsson  227. 
Helsingjaiand   i  Hviþjód  8. 
Herðla,  ey    tið   Hördaland 

166,  170—171. 
Herðluyer  166,  170. 
Heijólfr  Eetilsson  57. 
Heriaugr  konungr  i  Naumn- 

dal  4. 
Herlaugr  Hákonarson  6. 
Hersteinn  Atlason  8. 
Hildir  ór  Hildisey  58. 
Hildiriðarsynir  14,  22—23, 

26—31,  84—35,  38,40— 

41,  65—56. 
Hildiriðr  Högnadóttir  13— 

14,  22. 


IQldiseyi  Bang&rvailasýdn 

58. 
Hlðing,  ey  i  Oantel&rós  41. 
Hgidtland  8,  84. 
l^arðariiolt   i  Laxárdal  240 

—241,  243. 
^jBrleifr  Hróðmarsson  56. 
Hjðrleifr  Þorsteinsson  260. 
EQaðir  i  Þr&ndheimi  49,  53. 
BBðarendi  i  F^ötshlið  57. 
Hof  Yið  Bangá  ^tri  57 — 

58. 
Hóimr  á,  Mýrum  151. 
Hðlmsteinn  Atlason  3. 
Hrafii  Eetiisson  h»ng8  57 — 

58,  76. 
Hrafn  Þorsteinsson  259. 
Hjafnhildr  Eetilsdöttir  55. 
Hrafhista,   ey   i  Noregi  1, 

12,  55. 
Hraíntöftir  Tið  Bangá  eystri 

57. 
Hrifla  Þorsteittsson  259. 
Hrmgariki  i  Noregi  65. 
Hringr  jarl  á  Bretlandi  129 

—130,      136,     138—140, 

144. 
Hrisar  i  Flókadal  97. 
Hröaldr  jarl  yfir  Firðaíylki 

3,  8. 
Hroilaugr  konungr  i  Nanmu- 

dal  4. 
Hrómundr  Þórisson,   hröðir 

Grims  ens  háleyska  151. 
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Hrœrekr  !l^*liírgól&8on  14. 
Hnmrumiimi  177. 
Hánþjöfr  konu&gr  i  Nord- 

mæri  4. 
Ht&U    ss  '  Stóróifshy&U    i 

Bangár¥.Bý8la  57. 
HTalseyjar    undan    Mýrom 

74. 
Hyálslækr  i  Bangárv.8ýila 

67. 
Hyanneyri  i  Borgarfirði  72. 
Hfitá  i  Boigarfirdi  73—74, 

97,  241,  273,  279. 
Hvitárvellir  97. 
Hœngr  =  Ketíli  kæagr. 
Höð  andan  Sannmsm   195. 
Högni  böndi  á  Leka  13-- 

Hörðafylki  155. 

Hörðaland  i  Noregi,  miUi 
Bogalands  og  Sogns  18, 
40,  42,  89,  91,  93,  102, 
153,  164,  195,  202,  210, 
238,  249. 

Hörðar  259. 

Höskuldr  ÐalakoUsson  240. 

lUagi  svarti  151. 
Ingibjörg  Haraldsd6ttír  hár- 

íagra  55. 
Ingiriðr    Sveinsdóttir    102. 
Ingólfr  Arnarson  56, 64,  71. 
Ingonn  kona  Eetíls  hængs 

57. 
Irar  127,  176,  240. 


íri  lausingi  Þotatmim  274. 

írland  8,  238. 

Itland  8,  56,  58,  64,  70^ 
71,  75—77,  84,  86,  91, 
94,  96,  101,  146,  150-* 
152,  163,  173,  17&— 176, 
191,  194—195,  206,  212, 
215,  240,  249,  256,  289 
—84. 

Jamtaland  8,  33. 
Jardlangttaðir  á  Mýrum  73.  ' 
J^lsnee  á  Englandi  138. 
Járnbarði,  skip  Eiriks  jarlg 

285. 
Játmundr,  konungr  á  Esg- 

landi  207. 
Játvardr    Álfráðsson,    kon- 

ungr    á   Englandi    127, 

129. 
Jöfriðr  Gunnarsáóttir   259. 
Jórvík  (York)  ái  Norðimbra- 

landi  129,  177,  190. 
Jótland  121, 125—127,  151. 
JótlandsBÍða  =  Jótland. 
Jörundr  goði  72. 

Kári  =  Berðlu-K&ri. 
Katanes  (Caithness)  i  Skot- 

landi  8. 
KetiU  blundr  96—97. 
Ketm  gufa  238—240. 
KetíU  hauðr  161—162. 
KetUl  kjöifari  70. 
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Ketill  hœngr  Hallbjaniarsoii 

1,  12,  55,  190. 
Ketill     hængr    Þorkelsson 

55—67. 
Kilir,  ^aUgarðr  i  Noregi  38. 
Kiijaldand  anstr  af  Finn- 

landí  88,  89. 
Kjartan  Ólafisson  241,  284. 
Kjötvi  enn  anðgl  19. 
Kleppj&m  260. 
Knarrames  á  Mymm  71,  77. 
^ollsyeinn  Þorsteinsson  260. 
Kóranes  Á  Mýram  289. 
Kóri,  þræil  289. 
Kormákr  sk&ld  260. 
Kramr  78. 

Kramshólar   á  Mýram   78. 
Kramskelda  174. 
Kúrir  114. 
Kúrland  118,  187. 
Kveldúlfr   Bj&lfason   l-~8, 

6—6,  8—10,  12,  16,  48, 

47—49, 86—61, 72, 76, 92. 
Kvenir  82—84. 
Kvenland  82-^8,  69. 
Kvígr  99. 
Kylfingar  24.| 

Lrambastaðir  &  Mýram  172, 
—174,    289—240,  277. 

Lambi  Dórðarson  289—240, 
277—278. 

Langá,  78, 77, 151, 278, 276. 

Langárfors  =  Fors  &  Mýr- 
nm  161—162,  276. 


Langavatn  &  Mýram   274. 
Langr,  sverÖ  187. 
Lax&rdalr  i  Ðalasýsln  240. 
Laxfit  i  Borgarfirði  99. 
Langardalr  i  ÁmessýBÍn  76. 
Leiralækr  á  Mýrnm  77, 161, 

278,  278. 
Leiravogr    i    Mosfeilssveit 

269. 
Leka,    ey   við   H&logaland 

18—14,  81. 
Lidandisnes        (Lindesnes) 

suðroddi  Noregs  46.'5;M^ 
Limatjðrðr  &  Jðtiandi  216. 
I^ótr  enn  bleiki  196,  197— 

201,  207,^10,  2Í2r  "" 
Ijnndr^áTsicáni  118. 
Lundúnir  (London)  191. 
Lygra,    ey   undan    Hörðar 

landi  89. 

Markar^öt  i  Bangárvaila- 

vallasýslu  67. 
Melkorka  Mýrljartansdóttír 

240. 
Merki&  i  Bang&rvallasýshi 

57. 
Miðlgarðareyjar  &  Mýram  78. 
Möeiðarhv&U      i     Bang&r- 

vallasýslu  68. 
Móeiðr  Hildisdóttir  68. 
Mósey,   ein  *af  Qjaltlands- 

eyjum  (Monsa)  84. 
Möseyjarborg  84. 
Mosfell   (fyrir  neðan  heiði) 


j 
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240,  259,  266,-279,    282 

—284. 
MosfellBheiði  =  Heiðí  240. 
Mostrarsund  1  Sviþjóð  46. 
Munaðames  &  Mýmm  75. 
Mýramannkyn  260  = 
Mýramenn  99,  284. 
Mýrar  74,  289,  272. 
Mýrl^jartan  ín^nnngr  240, 
Mærir  5. 
Mærr  (Norðrmærr  suðr   af 

Þr&ndheimi)  4,  6 — 7. 

Mærr     hv&rtyeggja     12, 

201,  209. 
Naðr,  sverð  187,  142,  144, 

199. 
Nanmdælafyiki  =  Naumn- 

dalr  4,  28. 
Nanmdælir  5. 
Naumudalr    (milli    Þránd- 

heims    og    Hálogalands) 

4,  30—81,  33,  50,  53. 
Naustanes    (Skipaskagi)    & 

Mýmm  175. 
Naustdalr    i  Norðrfirði,    i 

Pirðaiyiki  11. 
Nes  (Inn-nes)  266. 
Njörðr  163. 
Norðimbraland     (Northum- 

berland)  129—130,   134, 

176. 
Norðmenn  38,  129. 
Norðr&  í  Mýrasýslu  73—75. 
Noregr  3,   33,   45,  ]  65,  76, 

84,  86,  88—89,  96,   121, 


127,  147—148,  150—152, 
•  163—164,  175—176,  183, 
190—192,  207,  215—217, 
229,  238,  249,  255. 

Óðinn  163. 

Oddr  s3  Tnngn-Oddr. 

Oddr  einbúi  60,  74. 

Óféigr  grettir  58. 

Ól&fr  feilan  76. 

Ól&fr  =  01eifir  halti. 

Óltó  trételgja  216. 

óláfr   rauði    Skotakonnngr 

128—138,  140—141,  148 

—144,  176. 
öl&ír  HaraidsBon  h&rfagra 

164. 
Óláfir    konnngr   enn    kyrri 

HaraldsBon  102. 
Óláfr   p&  Höskuldsson  240 

—241,  284. 
Ól&fr  Tryggyason  285. 
Óleifif  hjalti  75,  97,  99. 
Orkneyjar  8,  84,  176—177. 
Ormr  Störðlftson  57. 
Orrustuhv&ll  &Mýrum  277. 
Oslðar^örðr  192,  215. 
Ostr,  ey  93. 
Ostraríjörðr   &   Hðrðalandi 

61. 
ósvifir  Helgason  enn  spaki 

254,  256. 
Óttarr  Bjamarson  254. 


RAgi  ÓleifiMOn  76. 
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ÍkiaaYt  'loðtíf ðk  Í28. 
ftagiíáiyr  GulHiöriilðéon  65. 
Bagnhíllit  £ír.kscMttit1il6ð- 

öxair  íre, 

Bagnhildr     Ghittormsd6ttír 

Bán  ðiK. 

Bang&  ^. 

Bánnyeíg,     kottft   l>6M8fl 

goða  240. 
Bannyei^  1>6ri^tt6ter  m. 
Bauda-£l)iá^fiártoyiáír  "^57. 
lÖCnb^  i  'Bor^Ai  "^7. 
teíhfttfitós  i  Mi^íQ-^. 
Banmariki  i  Niofrbgi  ^^. 
Batíi&^lr '4,  V,  Bb. 
Beykir  i  Beykjadal  97. 
!Etéýlja(r)dalr  i'fiorgatfii^i 

97,  266. 
B^lgÉdáliáílfl^   i  "Borgar- 

firöi  97. 
Beykfáttesr  i'QUllbAii^^Iu 

71. 
Béýkjáti^miAihr  ^42. 
Bogalaid    imtli    Agða   (tg 

*Stiöttiöíðklind8     18—19, 

89,  líá4,  ^Ú. 
Bosmtiyalanes  2B)3. 
BðgnVatdr  járl  '&'ttððrí  '7. 
Bögnyaldr  Eiriksson  16*4— 

^í»6,'170-19l. 

Salbjöi'g  £&M6tÍiir  1. 
Sandnes  i  Noregi  14,  17,  21 


—25,  ^4,  m,  «,  41, 47, 

60,53—55,  59. 
ðiittdi^  náiægt  Boi^  100. 
Saídafld  ^  ^ýrfteðOatið  IM, 

1218. 
Sand€i7  iHíSftn  IQShttiifflÍð^ 

egi  iito— m. 

SanðnnglMind  ^W^. 
Í^ÍMSií^ltfmíOL  79. 
Serkr  Bryigðl&son  108. 
SigbVHtr  1M9Í  <85. 
SigmutidaT&es  %  'lf  jhtmaP75. 
Sigmuá&ÉtálaRKr  á  ^'^^Viun 

75. 
Sifirtnni^  75. 
Sigiiðr     Sigurðardðtthr     á 

•Saindnesi  14—^,^-^28, 

50—51,  54-«. 
•^S»^i7S»i^    snarfayi,  gesta- 
'líðíðiugi  '-fl— 42,   46, '48, 
^188— «9. 
Sigttíðr  bjðftr  65. 
Sigtfrtriari  i  Orkneyíttm»84. 
Sigurðr  bðndi  á    "Saniteesi 

14—15,  17,  21—22. 
Sigurðr  Guttormsson  65. 
Sigurðr  HaTáldsBon  iKftrfiEigra 

164. 
Sigraldi  jarl  ettútbaryds- 

'son  *áf56. 
Skáld-Hrafn       önundarBon 

260,  a«4. 
Sk&UsgrlmT  "KVétdtílftMon  2, 
'9,   ^,   58-^5,    67-»«l, 
M95-^«8,     91,      «4-^108. 


vcúniL. 


m 


123—124,  Ifil,  173—176, 

190,  242,  ^O,.  272, 284. 
Skafti    Þórarjiuwon    pveatr 

28d--284, 
Skgftí  ÞóroidssiMi  I5g9ðgii- 

ma<hr  240. 
Skardsheiðr,  siuintMiYert  yjfi 

BorgarQðrð  279. 
Skarnssund  50. 
Skeggþórir  166,  171. 
Skorrey  k  Mfrm  239, 
Skorrl  bi^U  239. 
Skotar  127—131,  139—142, 

176,  186. 
Skotla»d  8,  128—129,  133, 

186,  176—177.^: 
Skrymir,  sverö  277. 
Skúii  ÞomteinBson  260, 28^. 
SDiæfeUgptrðjid     260,     262, 

278. 
Sogn  í  Noaegi    10,  81,  89, 

91,  102,   104,    123,    166, 

196,  202—203,  206,  208, 

238. 
Sognsær  i  Noregi    67,    83, 

89,  194. 
Sólskel,    ey    nndan     Norð- 

mœri  6. 
Sólundir  ^r  ntan  Sognaæ 

66, 
Solveig    en    fagra,    dðttir 

Atla  jarto  3. 
Sonatorrek  244. 
Stad(i),  hðfði  i  Noregi  7. 


Sta|9AQ](t  i  H^raaÝala,  m 

—267. 
StakBQ\ýri  4  M^prum  2(5Q— 

261,  263. 
Stangarh^t  á,  Mýruw,  7^ 

276. 
Steiparr  önandftrso^  Bjf>f^ 

260—2^^7,  268— ^73j  276 

—278. 
SteM^i^Y  Óia^n  ^  241. 
I^t(^na^n4  l^X' 
Storð,  ey  undan  Hörðalandi 

249. 
Störðlfr    l^e^^i)     l^æ^gB 

67, 

StórólfshT^V  57, 
St6r<afeTÖll»jr  67, 
Strwmfiörðr  ft  Vjfm  77, 
Suðreyjar  8,  84. 

Sumarljðí  Herjólfsso^  67. 
Sunnmœrr  i  Noregi  4,  j^. 
Svartr  þrœll  239. 
Sveiw^  Bryijoiísisou  lOS}, 
Sviar  43,  182. 
SvÍAveldJ  .217. 
Sygnafylki  =  Sojgn  165. 
Sa^eimr  89. 
Sæ^unn  Skallagrimsd^^ttir  79, 

161. 
Sölvi   klofi,  sonr  H^^'ófs 

koi^ungs  4—6. 

Tjaldan^     f    .fjðsariýi^lu 
283. 
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Torgar  (=  Torg,  í  Torgum), 
ey  undan  H&logalandi  12, 
14,  17,  21—22,  26,  29— 
80,  84,  88,  56. 

TrefiU  Banða-Bjamarson 
257. 

Tryggyi  ól&fsson  ^onungr 
yfir  VíkinDÍ  287. 

Tnngn-Oddr  73,  259,  266 
—267,  269—271,  273. 

Tfinsberg  i  Noregi  66, 164. 

Úlfr  ssKYeldúlfr. 
Úl£r  enn  óargi  1. 
Úlírhirðmadr  Amyiðarjarls 

280,  288—285. 
Úlír  bröðir   hans  280. 
Upplönd  i  Noregi  4,  45, 48, 

59,  162,  220. 
ÚtBteinn,  bær  6,  Bogalandi 

89. 

Vágar,  ejjamar  í  Lofoten 

89. 
Valdres,  eitt  af  IJpplöndnn- 

um  !  Noregi  59. 
VaJgarðr  Jörandarson  58. 
Véiii  EetílssoD  gufa  240. 
Valland  =   Prakkland    8, 

188. 
Varmilækr  i  Borgari^arðar- 

sýslu  76. 
Vatn,  á  Vora  i  Noregi  61. 
Vatn,  sem  Guf&  rennr  úr  275. 


Vefsnir,   Qörðr  á    Háloga- 

laudi  14,  84. 
Vellekla,  kvœði  255. 
Vémundr  konnngr  7. 
Vermaland  i  Syiþjöð  216— 

217,  219,  229,  286—287. 
Vermundr  Þorgrimsson  241. 
Vestarr     Ketilsson     hængs 

57. 
VeBt(r)foId  i  Noregi  41, 65. 
Vestrlönd  8. 
Vetrliði    skáld    Sumarliða- 

son  57. 
Véþormr  258. 

Víðimýrr  i  Skagafirði   257. 
Víga-Barði      Guðmundsson 

241. 
Vík  íí   Noregi   18,  44—46, 

66,  125,    164,    190,    192, 

206,  212,  215,  217,   237. 
Víkyerjar  46,  164. 
Vina,  á  i  Bússlandi  (Ðwina) 

93. 
Vína=Vínheiðr  144. 
Vínheiðarborg  132. 
Vínhciðr  á  Englandi  131— 

132. 
Vinuskögar  á  Englandi  181. 
Vitar  i  Noregi  165. 
Vors,  á  Hörðalandi  59,  61. 
Vors,  ey  í  Noregi  197—198. 
VöIIr  i  Bangáryallasýslu  57. 

Yngyarr,     lendr    maðr    i 
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Fjðrðum  47—48,  76—77, 
79—81,  172. 
Ýrr  Gteírmundsdóttir  240. 

Þjórsá  57. 

Þ6ra    Hróaldfidöttir     hlad- 

hönd  82—86,  87,  89,  93. 
Þóra  Þ6risd6ttir  hersis  190. 
Þóra  ÞorBteinsdóttir  260. 
Þ6rarinn    Ragabr6ðir    lög- 

sögumaðr  76. 
Þðrama  60. 

Þorbergr  Óláfsson  pá  241. 
Þorbjörg  Óiéifsdðttir  péi  241. 
Þorbjörn  hornklofi  15. 
Þorbjörn  krnmmr  60,  73. 
Þðrðr,  brððir  Sigtryggs  og 

Hallyarðs  41,  46. 
Þórðr  beigaldi  60,  73. 
Þ6rðr  Brynj61f88on  81,  102, 

165,  168,  195,  202,   238. 
Þ6rðr  Qranason  97—100. 
Þ6rðr  gellir    Óláfsson    76, 

259. 
Þ6rðr  Rannyeigarson  102. 
Þ6rðr  Þorgeirsson  173,  239. 
Þ6rðr  ÞorsteinsBon  260. 
Þ6rdÍ8  ÓIáf8d6ttir  76. 
Þðrdís  Yní:varBd6ttir    172. 
Þ6rd!ð  ÞorfinuBdðttir  161. 
Þ6rdÍB     stöng     Þðrisdðttir 

73. 
ÞðrdÍB    Þ6r61fBd6ttir    149, 

162,  175,  240,  269,   279, 

281—283. 


Þorfiðr  strangi  122,  124— 

126,  136,  142,  151. 
Þorfinnr   bðndi   220,     225, 

227,  235—236. 
Þorgeirr   brððir    Sigtryggs 

og  Hallvarðs  41,  46. 
Þorgeirr  275. 
Þorgeirr  jarðlangr  60,  73. 
Þorgeirr   lambi    172—173. 
Þorgeirr  þyrnifðtr  93—94, 

148. 
Þorgeirr   blondr  97,    273, 

278—279. 
Þorgeirr  Þorsteinsson  260, 

284. 
Þorgerðr  brák  100. 
Þorgerðr  Bjarnardðttir  260. 
Þorgerðr   Egilsdðttir    206, 

240—241,  243—244,  248. 
Þorgils    gjallandi    30 — 32, 

39,  41—43,  46,  62,  66— 

67. 
Þorgils  ögmundarson  260. 
Þðrhallr  goði  Oddason  241. 
Þ6iir=  Skegg-Þ6rir. 
Þ6rir  haklangr  19. 
Þ6rír  þruma,  ármaðr  Har- 

alds  konungs  45. 
Þ6rir  þurs  60,  73. 
Þ6rir   Hrðaldsson   herBÍr  i 

Firðafylki     64—65,    82, 

86—93,    103—105,    107, 

111—113,  121—125, 148, 

156—167,  190,  262. 
Þ6rir  KetilsBon  kjölfara  70. 


zr^..z*>i^^  — n:    á. 


-*"^'-»-r    T^si. 


ttlT"     ,—'^     ,— J ^-^ 


97. 


^.♦.r— t,^ 


rnl&  «7íiasttsðóttir 


^'"Mr^    -  faáidíttir  pá  84L 


^vwnliil  :KTTa*ýáii  15L 


^    I^-^-l  "^,   .2. 


oía*^      >*F —  -Ki^ 


Ji*^a^  3i}a»fi  274 — ^SíTSl 
T'^Sii^ctóráMTTtiHi  275. 
HvT  iMta  Kinfim  1,  3, 
7.  ^1»X  16—16,  18,  31, 
^  15—^.  51— óö,  59—^. 
L"^.   íoakul  Þ^  benis 

,  i*^:'3&.  111. 

^  tr;5 :  AfaesíPfslft  240— S4L 
tttia.C'  ===  B&gömmiáT, 

naiiir  "^öiii  Aiiasoii  73, 
i'^'   i-v.  á60.  268—273, 

*"  Ciarr  ^fTi»kr60B  241. 


^  ■*  •-  ^-^     .3H.      _^     _vl O^ 


Áthngrasemdir  ogr  leiðréttiiiðrar. 


Bls.  Vi.  ofanverðum,  rétt:  öndverðum.  —  58a8  jLétr 
uink'  er  i  eina  hdr.  letíomc  og  yirðist  það  vera  rétt:  ^ell- 
in  letr  mik*,  enn  visan  verðr  ekki  öllu  skilmerkilegri  fyr- 
ir  þaÖ.  7890  hrœrikytjur  r.:  hrœHkytjur.  96i8  ingva  r.: 
Ingva.  12ds  lista  r.  lAsta.  120ði  skaltu  r.  skalt.  120n 
hefir  r.  hefr.  1218  sæfask  r.  sœfash.  127?  æstr  r.  œstr. 
144ið  grær  r.  grcer.  144ao  ^of  virðist  ekki  nauðsynlegt 
rímsins  yegna,  þvi  að  hér  mun  vera  að]^ræða  um  undan- 
tekningu  frá  reglunni,  af  þvi  hlásandi  (ð)  er  i  samstöf- 
uninni.  1509  gauta  r.  (samkv.  þvi^sem  stendr  i  skýring- 
unum)  götva.  15198  t^gill  gerðist  enn  snoðinn'.  Þetta  er 
öviðkunnanlega  að  orði  komizt,  enda  'sleppa  mðrg  hand- 
rit  þessum  orðum.  157i4  eiðsært  r.  eiðscert.  1599? — 98 
þymifótar.  Nærgis  r.  þymifótar,  nærgis.  162io  sumir  r. 
8um.  165»  hræðra  r.  brœðra.  I8616  (2  dálkr)  is  ams  r. 
isarm.  18999  jregnaðar'  heldr  Qjalmar  Falk  að  eigi  að 
vera  rógnaðra.  Bógnaðra  reginn  er  rétt  mannkenning. 
196i9  Gjalpar  r.  gjalpar.  2O894  slæður  r.  slœður.  227ð 
,of  trega*  getr  lika  verið  oftrega.  242io  rétt  =  rekit.  252ii 
Nús  r.  nú.  2554  ýtanlendis  r.  útarUendis.  255i9  ingva  r. 
Ingva.  2564  örváfaðar  (shr.  skýringarnar)  r.  örr  Váfaðar. 
278ii  fyrir  ^vindskeiðunum^  hafa  sum  handr.  hurðinni, 
sem  Mrðist  vera  réttara.  —  Ætlast  var  til,  að  i  visunum 
vœri  fyigt  fomari  stafsetningu   enn  i  meginmálinu,  enn 


8fi6 


Nom. 


Þoi^eli  NaQmdælfl^rl  55. 
Þorkell  GunnvaldBsou   257. 
Þorlaug  Hrafnsdóttir  58. 
Þormóðr  stýrimdðr  25ð'. 
Þormóðr  þfs^  ^9, 
Þormöðr  Kleppjámsson  260. 
Þormóðssker  239. 
Þóroddr  goði  240—241. 
Þóroddr  hrisabltindr   Qeirs- 

son  97. 
Þöroddr        Tnugu-0dds8«& 

259. 
Þórólfr   Kveldúlfsson  2— á, 

10—12,  16—41,   43—56, 

58—99,  63,    66—67,   70, 

78,  181,  190. 

Þóróífr  Skallagnmsson  78 — 
80,  87—96,  101—105, 
111,  113,  118—128,  131, 
137—144,  146—149,  löfi, 
175,  190,  241. 

Þórr  58. 

Þorskafjörör  240. 

Þörstéinn  Egilööon  73,  206, 
25^—279,  ÍÍ84— 285. 

Þdi^ttínn  BiriksBon,  alspaks, 
Þ6ru8on  190—193,  195, 
206,  215—219,236—237, 
259. 

I^orsteinti  ÞóttiSon  =  Þor- 
steinn  Eiriksson. 

Þ6runu      Skallagrimsdóttir 

79,  96—97. 

Þorvaldr  öfsi  122, 124— 12ft. 
Þ6rÖrnusynir   =    Þotbjörn 

krumrar  og  Þórðr  beigaldi 

60. 


Þrándarholt  i  Borgai^röi  97. 

Þrándheimr  =  8  fylki  báðum 
megin  við'  Þrándbeims- 
íjeVð  4,  7,  10.  15, 18,  2«, 
34,  35,  03—54,  66,  175, 
192,  217. 

Þr&ndr  þræll  262—265. 

Þruma,    bær  f  Vikinni  45. 

Þrætidalðg=^Þráiidhe!mr  4. 

Þrændir,  Þrándheimsb4ar 
164. 

Þuriðr  dylla  Gunnarsdóttir 
151. 

Þuríðr  ÓIafi»d6ttir   pá  241. 

Þorsstaðír  á  Mývnm  73. 

Þverá  iRangárvalIasýgln^. 

Þverá  i  Mýras^sln  74. 

Þverárhlíð  1  Myrasýslu  161. 


Ogmundff  Galtasoa  260. 
ögvaldsnes  1  Noregi  8SL 
ölvaldr  bðndi  274—27^. 
Olvaidsstáðir  á  Mýrum  275. 
ÖlVir    baáfa  K&rason  1,  3, 

7,  9—10,  15—16,  18,  31, 

35—36,    51—55,  59—63. 
Olvir,   húskarl  Þðris  hersis 

105—109,  111. 
ölfus  i  Árnessýslu  240—241. 
önundr  —  Bergönunidr. 
Önundr   'sjðni    Ánason    73, 

207,  219,  260,  268—273, 

275—276. 
Örriðaá  k  Mýrum  276. 
Ózurr  t6ti  93,  128. 
Özurr  Eyvindarson  241. 


Átlmgrasemdir  og  leiðréttliigrar. 


Bls.  Vi.  ofanverðum,  rétt:  ondverðum,  —  58fi8  ^Létr 
umk'  er  í  einu  hdr.  letíomc  og  virðist  það  vera  rétt:  ^ell- 
in  letr  mik^  enn  vlsan  verðr  ekki  ölln  skilmerkilegri  fyr- 
ir  það.  7890  hrœrikytjur  r.:  hrcerikytjur.  96i8  ingva  r.: 
Ingva.  123s  lista  r.  lÁsta,  120ði  skaltn  r.  skált.  120» 
hefir  r.  hefr.  1218  sæfask  r.  sœfasJc.  127?  æstr  r.  œstr, 
144i9  grær  r.  grœr.  1449o  ,of  virðist  ekki  nauðsynlegt 
rímsinB  yegna,  þvi  að  hér  mun  vera  aðj^ræða  nm  undan- 
tekningu  frá,  reglunni,  af  þvi  hlásandi  fð)  er  i  samstðf- 
uninni.  1509  gauta  r.  (samkv.  þvi!|sem  stendr  i  skýríng- 
unum)  götva.  15198  ^EgilI  gerðist  enn  snoðinn'.  Þetta  er 
óviðkunnanlega  að  orði  komizt,  enda  'sleppa  mðrg  hand- 
rit  þessum  orðum.  157i4  eiðsært  r.  eiðsœrt.  1599? — 98 
þymifótar.  Nærgis  r.  þymifbtar,  nærgis.  162io  sumir  r. 
9um.  165»  hræðra  r.  brceðra.  I8616  (2  d&lkr)  is  arns  r. 
isame.  18999  jregnaðar*  heldr  Hjalmar  Falk  að  eigi  að 
vera  rógnaðra.  Bógnaðra  reginn  er  rétt  mannkenning. 
196i9  Gjalpar  r.  gjálpar.  2O894  slæður  r.  slceður.  2276 
,of  trega*  getr  lika  veríð  oftrega.  242io  rétt  =  rekit.  262ii 
Nús  r.  nú,  2554  ýtanlendis  r.  útanlendis.  255i9  ingva  r. 
Ingva,  2564  örváfaðar  (shr.  Bkýringarnar)  r.  'órr  Váfaðar, 
278ii  fyrir  ^vindskeiðunum^  hafa  sum  handr.  hurðinni, 
sem  Mrðist  vera  réttara.  —  Ætlast  var  til,  að  i  visunum 
yœrí  fýlgt  fomarí  stafsetningn   enn  i  meginm&linu,  enn 


dS8 

það  hefii  gleymzt  á  sumam  stöðam,  og  hefii  þött  réttast 
að  leidrétta  það.  Þannig  á.  t  d.  að  vera  ritað  úb  og  0  i 
Yisnnum,  þar  sem  npphafleiki  heudir  til,  og  hefr  (af  sogn-; 
inni^^hafa',  ekki  hefir\  sem  er  algengt  i  fomom  kveðskap. 
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EetiU  hœngr  Hallbjarnarson 

1,  12,  66,  190. 
EetiU     hængr    Þorkelsson 

56—67. 
Eilir,  QaUgarðr  i  Noregi  dð. 
Eiijalaland  anstr  af  Finn- 

landi  33,  39. 
Ejartan  Ólafsson  241,  284. 
iiyðtTÍ  enn  anðgi  19. 
Eleppj&m  260. 
Sjiarrames  &  Mýram  71,  77. 
^ollsveinn  Þorsteinsson  260. 
E6ranes  á  Mýram  289. 
Eöri,  þræll  289. 
Eormákr  skáld  260. 
Eramr  78. 

Eramshólar  &  Mýram   73. 
Eramskelda  174. 
Eúrir  114. 
Eúrland  118,  187. 
Eveldúlfr   Bjálfason   l-<3, 

6—6,  8—10,  12,  16,  48, 

47—49, 85—61, 72, 76, 92. 
Evenir  82—84. 
Evenland  82—88,  59. 
Evígr  99. 
Eylfingar  24.; 

Lrambastaðir  &  Mýram  172, 
—174,    289—240,  277. 

LambiÞórðarson  289—240, 
277—278. 

Langá,  78,  77, 161, 278, 276. 

Langárfors  =  Fors  &  Mýr- 
um  151—152,  276. 


Langavatn  &  Mýram  274. 
Langr,  sverð  137. 
Lax&rdalr  i  Ðalasýslu  240. 
Laxfit  i  Borgarfirði  99. 
Langardalr  i  Ámessýsla  76. 
Leiralækr  &  Mýrum  77, 161, 

278,  278. 
Leiruvogr    i    Mosfellssvdt 

259. 
Leka,    ey   við   H&logaland 

18—14,  81. 
Llðandisnes        (Lindesnes) 

suðroddi  Noregs  46.'5'.^^ 
LimaíPjörðr  &  Jótlandi  215. 
Ljótr  enn  bleiki  195,  197— 
^201,  207,^10,  2Í2r  "" 
EunS*r'Sk&ni  118. 
Lundúnir  (London)  191. 
Lygra,    ey   undan    Hðrða- 

landi  89. 

Markarfijöt  i  Bang&rvalla- 

yallasýslu  57. 
Melkorka  Mýrkjartansdóttír 

240. 
Merki&  1  Bang&rvallasýslu 

57. 
MiðQarðareyjar  &  Mýram  78. 
M6eiðarhv&ll      i     Bang&r- 

vallasýslu  68. 
Mðeiðr  Hildisdðttír  58. 
Mðsey,   ein  'af  Hjaltland»- 

eyjum  (Monsa)  84. 
Mðseyjarborg  84. 
Mosfell   (fyrir  neðan  heiði) 
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240,  259,  266,^279,    282 

—284. 
Mosfellsheiðr  =  Heiði  240. 
Mostrarsund  1  Syiþjöð  45. 
Munaðames  6,  Mýnim  75. 
Mýramannkyn  260  = 
Mýramenn  99,  284. 
Mýrar  74,  289,  272. 
Mýrbjartan  ín^onnngr  240, 
Mærir  5. 
Mærr  (Norðrmærr  suðr   af 

Þr&ndheimi)  4,  6 — 7. 

Mærr     hy&rtyeggja     12, 

201,  209. 
Naðr,  syerð  137,  142,  144, 

199. 
Nanmdælafylki  =  Naumn- 

dalr  4,  28. 
Nanmdælir  5. 
Naumudalr    (milli    Þr&nd- 

heims    og    H&logalands) 

4,  30—31,  33,  50,  53. 
Naustanes    (Skipaskagi)    á 

Mýmm  175. 
Naustdalr   i  Norðrfirði,    S 

Firðafylki  11. 
Nes  (Inn-nes)  266. 
Njörðr  163. 
Norðimbraland     (Northum- 

berland)  129—130,   134, 

176. 
Norðmenn  83,  129. 
Norðrá  i  Mýrasýslu  73—75. 
Noregr  3,    33,   45,  ]  65,  76, 

84,  86,  88—89,  96,  121, 


127,  147—148,  150—162, 
•  163—164,  175—176,  183, 
190—192,  207,  215—217, 
229,  238,  249,  255. 

Óðinn  168. 

Oddr  s  Tnngn-Oddr. 

Oddr  einbúi  60,  74 

Óféigr  grettir  58. 

Öl&fir  feilan  76. 

Ól&fr  =  01eifir  halti. 

Ól&fr  trételgja  216. 

Ól&fr   rauði    Skotakonnngr 

128—138,  140—141,  143 

—144,  176. 
Öiáir  Haraldsson  h&rfagra 

164. 
ÓlÁtt    konnngr   enn    kyrri 

Haraldsson  102. 
Ól&fr   p&  HðskuldBSon  240 

—241,  284. 
Óláfr  Tryggyason  285. 
Óleifif  hjalti  75,  97,  99. 
Orkneyjar  8,  84,  176—177. 
Ormr  Stðrólfsson  57. 
Orrustuhy&ll  &Mýrum  277. 
Oslöar^ðrðr  192,  215. 
Ostr,  ey  93. 
Ostrar^örðr   &   Hörðalandi 

61. 
ösyifir  Helgason  enn  spaki 

254,  256. 
Óttarr  Bjamarsou  254. 


Ragi  Óleifsson  76. 


21 


Mft 


aöFS. 


Éá^Kr  'li^iSk  Í28. 
ftag^iiáí^  GúftórMðéon  66. 
Ba^nfaílat  fiír.k8di(Htit1&l6d- 

Oxat  Ít6. 
Bagnhíldr     Gattormsdöttír 

6o* 
Bán  84k. 
Bang&  iff. 
Bánnyeig,     kötta   %>i)í^9a 

goða  240. 
Bannvei^  t^örMrðÓtðr  )M. 
Baada-^)i^iú!to7iáír  ^^57. 
Blín'<5d^  i 'Borgfð^MiAi  "il. 
ÍtAuhMoB  "k  ÍSfttiirL'Í*!. 
Banmariki  i  Nthc^  *tí2. 
Baiíiá^  %i,  m. 
Beykir  i  Beykjadal  91. 
!Béý%jat^)dalr  i'fiorgarfii^i 

97,  266. 
Ifoyl^iÉÍiál^átfðÉi   i  "Borgar- 

firöi  97. 

Beykfátteð  i  Giíllbf!&finiti|^^ 

71. 
BéýkjátialmAÝr  ^42. 
Bogalaid    imtii    'Ajeða    dg 

'ðuðrhQíðkl^nds     18—19, 

89,  1ÍÍ4,  Hli). 
Bosmtiyalanes  2S]3. 
BOgnVardr  járl  & 'Hðerri  '7. 
BOgnvaldr  Eiriksson  164— 

Salbjðtg  £&ratt6ttír  1. 
Sandnes  i  Noregi  14,  17,  21 


—25,  ^,  m,  «,  41, 47, 

60,  53—66,  59. 
Slindv9k  nálœgt  Borg  10f>. 
Sa^and  ^  t^fAAíM  IðB, 

1213. 
Sanð^  itifSan  ^Shtnffliði^- 

egi  iito— m. 

SaudnngfBMind  160. 

iMaI5b  ^ltjníin. 
Serkr  Bryivjöl&son  108. 
SigtiVittr  iVirtR  Q^. 
Sigmtm^ames  %  'l[ýrmit^6. 
ðigmUABarirtiiðir  &  ^HIývam 

76. 
SiS^nt^  76. 
Sigridr     SigardardótHr     & 

'Stódnesi  14— lS,^-iM, 

60—61,  64--«. 
Sigtryggr    snarfati,  göðta- 

'Hðttiugi '41— 42,   «46,  48, 

^68—69. 
SigtlHr  tijðlrtr  66. 
Sigttrtrjari  í  Orkneyjam»84. 
Sigurðr  b6ndi  &    'SanOiiesi 

14—15,  17,  21—22. 
Sigurdr  Qnttormsson  65. 
Sigurðr  Haráldwon  bárfagra 

164. 
Sigyaldi  jarl  €ltmharyds- 

'son  %6. 
Skáld-Hrafti       önundflffBon 

260,  384. 
Skðllagrlmr  'Kyt(dúlft»on  2, 

9,   ^,    68-<66,    67-»«l, 

H»-i«8,   «1,    M-^m 


mm> 


m 


138—134,  m,  172—176, 

190,  242,  ^O,.  272, 284. 
Skafti    Þ6r»rin0«on    pieatr 

283—284, 
Ski^ti  ÞÓEO^dssiMi  lögsiigu- 

œa^  24a 
SkardsheiAr^  siuiniwiyext  við 

BorgarQörð  279. 
SkamsBund  50. 
Skeggþórir  |66,  17L 
Skorrey  á  Mýrum  239. 
Skorri  bvæM  239. 
Skotar  127—131,  139—142, 

176,  186. 
Skotland  8,  128—129,  13», 

186,  176—177..' 
Skrymir,  sverö  277. 
Skúlí  Þoi^inBson  260, 280. 
Sn^feUgptröna     260,     262, 

278. 
Sogn  i  Noaegi    10,  81,  89, 

91,  102,   104,    123,    165, 

195,  202—203,  206,  208, 

238. 
Sognsær  í  Noregi    67,    83, 

89,  194. 
Sólskel,    ey    nndan     Norð- 

mœri  6. 
Sölundir  fyrir  ntan  Sogn^æ 

65. 
Solveig    en    fagra,    döttir 

Atla  jarte  3. 
Sonatorrek  244. 
Stað(i),  hðfði  1  Noregi  7. 


St9^9J»Q]jb  i  M^raaÝalu.  2«^ 

—267. 
StakBmýri  4  lí|rufq  26Q— 

261,  263. 
Stftngarhftlt  á,  Mý'»».  7* 

276. 
Steinftrr  önnndfirsop  b^j^ 

260—267,  268— ^7?,  276 

—278. 
Ste^^6r|  Óla^n  fH^  241. 

9t(Mnpu9Pii4  ÍfiJ. 

Storð,  ey  undan  Hörðalandi 

249. 
StörólAr    ^e^iji^j^i)     haBii{|B 

67, 
Störölfshy^U  67, 
St6r<aíavöllHjr  67, 

gtrwmíWr  ^  Mýrw  77, 
Suðreyjar  8,  84. 

Smnarliðí  Herjðlfsson  67. 
Sunnmærr  i  Noregi  4,  ^. 
Svartr  þræll  239. 
Svei»^  BryijOlfepon  lOít 
Sviar  43,  182. 
Sví^veldi  |217. 
Sygnafylki  =  Sogn  165. 
Sseheimr  89. 
Sæunn  SkalIagrímsdOttir  79, 

161. 
Sölvi   klofi,  Bonr  H^p^jélb 

kox^unga  4—6. 


Tjaldanííi 
283. 


!    .^'ösarBýqlu 
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Torgar  (=  Torg,  í  Torgum), 
ey  undan  HéJogalandi  12, 
14,  17,  21—22,  26,  29— 
80,  84,  88,  56. 

Tiefill  Bauða-Bjamarson 
267. 

Tryggyi  öláfBBon  ^onungr 
yfir  Víkinni  237. 

Tnngu-Oddr  73,  259,  266 
—267,  269—271,  273. 

Ttinsberg  i  Noregi  66, 164. 

Úlfr  =EyeIdúlfr. 
Úl£r  enn  6argi  1. 
Úlfirhirdmadr  Amyiðarjarls 

280,  238—235. 
Úlír  bröðir   hans  230. 
Upplðnd  i  Noregi  4,  45, 48, 

59,  162,  220. 
Útateinn,  bær  á  Rogalandi 

89. 

V&gar,  ejjamar  í  Lofoten 

39. 
Yaldres,  eitt  af  UpplöndQn- 

nm  5  Noregi  59. 
Valgarðr  Jörandarson  58. 
Váli  EetilBson  gufa  240. 
Valland   =   Frakkland    8, 

188. 
Varmilækr  i  BorgarQarðar- 

sýslu  76. 
Vatn,  &  Vors  í  Noregi  61. 
Vatn,  sem  Gufá  rennr  úr  275. 


Vefsnir,   Qörðr  &    H&loga- 

landi  14,  34. 
VeUekla,  kyœði  255. 
Vémundr  konungr  7. 
Vermaland  1  Syiþjóð  216— 

217,  219,  229,  236—287. 
Vermundr  Þorgrímsson  241. 
Vestarr     Eetílsson     hængs 

57.- 
VeBt(r)fold  l  Noregi  41,  66. 
Vestrlönd  8. 
Vetrliði    sk&ld    Sumarliða- 

son  57. 
Véþormr  253. 

Viðimýrr  i  Skagafirði   257. 
Viga-Barði      Guðmundsson 

241. 
Vik  lí   Noregi   18,  44—46, 

66Í  125,    164,    190,    192, 

206,  212,  215,  217,   237. 
Víkyeijar  46,  164. 
Vina,  á  i  Bússlandi  (Ðwina) 

93. 
Vína=Vinheiðr  144. 
Vínheiðarborg  132. 
Vínhciðr  á  Englandi  131— 

182. 
Vinuskógar  á  Englandi  181. 
Vitar  i  Noregi  165. 
Vors,  á  Hörðalandi  59,  61. 
Vors,  ey  í  Noregi  197—198. 
Völlr  í  Bang&ryallasýslu  57. 

Yngyarr,     lendr    maðr     i 
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Fjörðmn  47—48,  76—77, 
79—81,  172. 
Ýrr  Geirmundsdóttir  240. 

Þjörsá  57. 

E>6ra     HröaldBdóttir     hiað- 

hönd  82—86,  87,  89,  93. 
Þóra  Þórisdóttir  liersis  190. 
Þ6ra  ÞorBteinsd6ttir  260. 
Þ6rarinn    Hagabr6ðir    lög- 

sögumaðr  76. 
Þ6rama  60. 

Þorbergr  Óláfsson  p&  241. 
Þorbjðrg  Ólá.fsd6ttir  pá.  241. 
Þorbjðrn  hornklofi  15. 
Þorbjörn  krnmmr  60,  73. 
Þ6rðr,  br6dir  Sigtryggs  og 

Hallvarðs  41,  46. 
Þ6rðr  beigaldi  60,  73. 
Þ6rðr  Brynjðlfsson  81,  102, 

155,  158,  195,  202,   238. 
Þ6rðr  Qranason  97—100. 
Þ6rðr   gellir    Óláfsson    76, 

259. 
Þ6rðr  Rannveigarson  102. 
Þ6rðr  Þorgeirsson  173,  239. 
Þ6rðr  ÞorsteinBSon  260. 
Þ6rdís  Óláf8d6ttir  76. 
Þðrdís  Yn^varBd6ttir    172. 
Þ6rdíð  ÞorfinnBd6ttir  151. 
Þ6rdi8     stöng     Þðrisdðttir 

73. 
ÞðrdÍB     Þ6r61fBd6ttir    149, 

152,  175,  240,   259,   279, 

281—283. 


Þorfiðr  strangi  122,  124— 

125,  136,  142,  151. 
Þorfinnr  bðndi   220,     225, 

227,  235—236. 
Þorgeirr   brððir    SigtryggB 

og  Hallvarðs  41,  46. 
Þorgeirr  275. 
Þorgeirr  jarðlangr  60,  73. 
Þorgeirr   lambi    172 — 173. 
Þorgeirr  þyrnifðtr   93—94, 

148. 
Þorgeirr   blnndr  97,     273, 

278—279. 
Þorgeirr  ÞorsteinsBon  260, 

284. 
Þorgerðr  brák  100. 
Þorgerðr  Bjarnardðttir  260. 
Þorgerðr   Egilsdðttir    206, 

240—241,  243—244,  248. 
Þorgils    gjallandi     30—32, 

39,  41—43,  46,  52,  66— 

67. 
Þorgils  ögmnndarson  260. 
Þðrhallr  goði  Oddason  241. 
Þ6ur=  Skegg-Þ6rir. 
Þ6rir  haklangr  19. 
Þ6rír  þruma,  ármaðr  Har- 

alds  konungs  45. 
Þ6rir  þurs  60,  73. 
Þ6rir   Hr6ald8Bon   hersir  i 

Firðafylki     64—65,    82, 

86—93,    103—105,    107, 

111—113,  121—125,148, 

156—157,  190,  252. 
Þ6rir  Eetiisson  kjðlfára70. 
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isom. 


Þorkell  Naamdæladarl  55. 
Þorkell  GannvaldBSOu   257. 
Þorlaug  Hrafnsdóttir  58. 
Þormóðr  stýrinlddr  26ð'. 
Þormöðr  þfa^  ^9. 
Þormóðr  EleppjékrnsBOu  260. 
Þormöðssker  289. 
Þóroddr  goði  240—241. 
Þóroddr  hrisablundr   Qeirs- 

son  97. 
Þöroddr       Tangu-OddsMn 

259. 
Þórólfr   Kveldúlfsson  2— i), 

10—12,  16—41,   43—56, 

58-99,  63,    66—67,    70, 

78,  181,  190. 

Þórólfr  Skallagiámsson  78 — 
80,  87—96,  101—105, 
111,  113,  118—128,  131, 
137—144,  146—149,  15fi, 
175,  190,  241. 

Þórr  58. 

Þorskafjörðr  240. 

fcöretéinn  EgilsSon  73,  206, 
29^—279,  284—285. 

Þóvstdnn  Biriksson,  alspaks, 
Þóruson  190—193,  195, 
206,  215—219,236—237, 
259. 

&or8teinn  Þóttiöon  =  Þor- 
steinn  Eiríksson. 

Þóranu      Skallagrímsdóttir 

79,  96—97. 

Þorvaldr  öfsi  122, 124—125. 
Þórörnusynir   =    Þorbjörn 

krummr  og  Þörðr  beigaldi 

60. 


Þr&ndarholt  i  Borgavfiiði  97. 

Þrándheimr = 8  fylki  báðom 
megin  við'  Þrándheims- 
fitírð  4,  7,  10.  15, 18,  2«, 
34,  35,  03—54,  66,  175, 
192,  217. 

Þr&ndr  þræll  262—265. 

Þruma,    bær  Í  Vikinni   45. 

Þræfidalðg=^Þrá,ndhefmr  4. 

Þræadir,  ÞránéheimsMuu: 
164. 

Þuriðr  dylla  Gannarsdöttir 
151. 

Þariðr  Ólafsdóttir  p&  241. 

ÞoTsstaðir  á,  Mýfum  73. 

Þverá  iEangáryaliasýtla  58. 

Þverá  í  Mýrasýsla  74. 

Þver&rhlrð  i  Myrasýsla  161. 


Ogmundr  GaltasoA  260. 
ögvaldBnes  1  Noregi  89. 
Ölvaldr  bóndi  274—276. 
Ölvaidsstaöir  á  Mýrum  275. 
ÖlVir   bmáfa  K&rason  1,  3, 

7,  9—10,  15—16,  18,  31, 

35—36,    51— 55í  59—63. 
ölvir,   húskarl  Þöris  hersis 

105—109,  111. 
ölfus  i  Árnessýsla  240— S41. 
Önundr  =  Bergönamdr. 
önundr   'sjóni    Ánason   73, 

207,  219,  260,  268—273, 

275—276. 
Örriðaá  &  Mýrum  276. 
ðzurr  tóti  93,  12». 
Özurr  Eyvindarson  241. 


Átlmgrasemdir  ogr  leiðrétttnsrar. 


Bls.  Vi.  ofanverðura,  rétt:  öndverðum.  —  58fi8  ,Létr 
umk'  er  i  einu  hdr.  letiomc  og  yirðist  það  vera  rétt:  ^ell- 
in  letr  mikS  enn  visan  yerðr  ekki  ölln  skilmerkilegrri  fyr- 
ir  það.  7890  hrærikytjur  r.:  hrœrikytjur.  96i8  ingva  r.: 
Ingva.  123s  lista  r.  Liata,  120ði  skaltn  r.  skalt,  ISOn 
hefir  r.  hefr.  1218  sæfask  r.  sœfask.  127?  æstr  r.  œstr, 
144i9  grær  r.  gnsr.  144«o  ,of  virðist  ekki  nandsjnlegt 
rimsins  vegna,  þyi  að  hér  mnn  vera  ad][^ræda  nm  nndan- 
tekningu  frá,  reglunni,  af  þvi  hl&sandi  iö)  er  i  samstðf- 
uninni.  1509  gauta  r.  (samkv.  þyi^sem  stendr  i  skýring- 
unum)  götva.  15198  ^EgilI  gerðist  enn  snoðinn^  Þetta  er 
óviðkunnanlega  að  orði  komizt,  enda  'sleppa  mörg  hand- 
rit  þessum  orðura.  157i4  eiðsært  r.  eiðsœrt.  15997 — 98 
þyrnifótar.  Nærgis  r.  þymifótar,  nærgis.  162io  sumir  r. 
8um.  1659  hræðra  r.  brceðra.  I8616  (2  dá,lkr)  is  ams  r. 
isams.  18999  ^regnaðar*  heldr  Hjalmar  Falk  að  eigi  að 
vera  rógnaðra.  Bógnaðra  reginn  er  rétt  mannkenning. 
196i9  Gjalpar  r.  gjálpar.  2O894  slæður  r.  slœður.  2276 
,of  trega*  getr  lika  verið  oftrega.  242io  rétt  =  rekit.  262ii 
Nús  r.  nú.  2554  ýtanlendis  r.  útanlendis,  255io  ingva  r. 
Ingva,  2564  örv&faðar  (shr.  skýringarnar)  r.  örr  Váfaðar, 
278ii  fyrir  ^vindskeiðunum^  hafa  sum  handr.  hurðinni, 
sem  Mrðist  vera  réttara.  —  Ætlast  var  til,  að  i  visunum 
vœri  fýlgt  fomari  stafsetningn   enn  i  meginm&Iinu,  enn 


I     ið  0.  B.  fTT.,  ðnaa  þar  &llir  aaðagan  Qárqjóð". 
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PÉI/AlGSPRBNTS^lflÐJAN. 


PORMÁLI. 


HœiiBa^Þöris  saga  yaY,  að*  minsta  kóstí  &  oflut- 
yetðri  17.'  ðld,  öU  til  &  Bkiuni  (VlfttaUdiyTnft).  He&i!  þ& 
Eetíll  pr6fal6tr  Jðrandarson  i  Hvam&ii  i  HVáúunsstéit 
(Bj6i  xm  bann'  i  „Æfi  ÁtúA  MágHússoiíar*'  firattianyid^ 
Snorra-Eddu,  Eh.  1876,  og  „Forni&la'^  f}n1t  Fl6amanna* 
Bögu,  By.  1884)  t^ð  endrrit  af  Bðgimni  eftii'  þéesatí^ 
Bkinnbók.  ^m  KetíU  heflt  eitts  og  bans  yar  ýaiídi  yjuld-* 
að  mjðg  eftirrit  sitt.  Siðatt  beíbr  þetta  pappirBbattdtít* 
sðgonnar  komist  i  eigu  d6ttnr8onar  sira  l^tilS)  Áma  pr6^ 
féssorfl  Magnúðsonar,  sýo  B6m  B)fi  mft  af  Mttni^  fúrtttl 
„Bðkskrft"  (Catálogus)  Árna,  þiá  að^þar  er  þetta  band^ 
rít  tilfœrt  (nr.  554;  aor  4d).  Héfijr  þ&  ÁBgeir  Jðnsáon, 
bandritari  Þ6rm6ðar  Toríásonar  og  siðatt  Árna,  tekið  tvö 
endMt  af  jiyi  og  enr  þau  enn  tílV  Ettn  sj£W  bandrit 
sira  Eétiis  befir  glatast;  að  likfndum  brunnið'  i  eldiííyoð^ 
anum  mikla  i  HCftt  1728. 

Af  skinnbandrití  sðgunnar,  að  liMttdum  þyi'  er  nú  yar 
getíð  um,  er  enn  tíi  i  saM  Árna  M  l>l!6ð;  líitt  af  Bkinn- 
b6k  þessari  er  glfltað.  Enn  byörgi  ilttst  f  sl^ðlutti  iitt&, 
byar  bann  beflf  náð  i  þ^Bi  2  skittnUðð;  D6  m&  tilg^ta, 
að  þau  Bé  einbyerssta^t  að  yestatt  ættttð|  og  atf  likittd^ 
um  befii^  Áriif  aldrei  n&ð  i  meira  af '  sk!ntt!b6kinni;   ei^ 
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dra  Ketill  leít  eftur,  hddr  enn  þetta.  Tæplega  mon  og 
dra  KetíU  Bj&lfir  hafa  &tt  Bkinnbökina,  er  hann  reif  upp, 
þTÍ  að  naomast  hefði  hann  tortimt  henni  eðr  aldrtíla 
Teitt,  einsog  raun  hefir  orðið  á.  Til  slikB  var  sira  Ket- 
ill  JönindarBon  ofmikill  hirðumaðr. 

Hið  fyrra  skinnblaðy  er  tíl  er,  byijar  alira  siðast  i  4. 
kap.  (&  orðnnnm:  .  .  .  ftláta  8vá  búiU,  Ok  er  nú 
hyrrt*'  o.  s.  fhr.)  og  nœr  siðan  yfir  5.  og  6.  kap.  og  end- 
ar  fremst  i  7.  kap.  (&  orðunom:  J>ýr  hdman  ferð 
ÚM  ók  Hélgi  fóstri  hans**  .  .  .  ).  —  Siðara  blaðið  byij- 
ar  fremst  i  16.  kap.  (&  orðunum:  .  .  .  „ðu  til  þing9- 
tfw;  ferr  hamn  þá  i  ömálfsdal**  o.  s.  fry.)  og  heldr  sið- 
an  áfiram  aftr  i  miðjan  19.  kap.  (endar  &  orðnnnm: 
„Þóroddr  avarar:  ^att  erþatat  þú"  .  .  .  );  Þ^  hættír 
það  alyeg.  —  Skinnbökina,  er  blðð  þessi  em  úr,  telr  ein- 
hyer  hinn  glðggyastí  ^maðr  i  þeim  efiinm,  J6n  sáL  Sig- 
nrðsson,  yera  ritaða  skðmmn  eftir  Syartadanða,  6,  fyrri 
hlttta  16.  aldar.  Fremr  er  og  ritháttr  þessara  tyeggja 
blaða  slœmr  og  sj&lfum  sér  yiða  ðsamkyæmr. 

Á  pappir  eru  tíl  ^ölda-mörg  handrit  aí  sðgn  þessari, 
og  em  eflaust  best  af  þeim  hin  2  áðmefndu  handrit  eftír 
Asgeir  Jðnsson,  enn  hann  hefir  yist,  einsog  þegar  yar 
drepið  &,  rítað  þau  eftir  handríti  sira  Ketils. 

Auk  þessara  tyeggja  era  til  6,  bökasðftiunum  i  Kaup- 
mannahðfn  sex  pappirshandrit  af  sðgu  þessari  og  þarað- 
auki  eitt  brot  (1  blað)  hið  ^ðunda.  Eitt  handrit  ápapp' 
fr  er  og  tíl  i  konungsbökhlððu  i  StokkhðlmL  Bókmenta- 
félagið  &  ein  fjögur  pappirshandrit  hennar.  Og  yiða 
munu  handrit  af  henni  enn  þ&  yera  til  i  eigu  sðguyina 
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hér  &  landi  Sfmt  þetta  alt,  hyersn  saga  þesai  hefir  yer- 
ið  yinsflBl  lg&  þj6d  yorri,  þ6ad  hún  sé  ekki  lengi  enn  þetta. 
Og  hún  6,  þessa  yinsœld  skilda,  þ^að  aagan  erbœöingög 
akemtileg  og  sönn  i  grondyallaratridunnm  og  œrið  kjam- 
jrt,  og  bendir  þyi  &  snemmindis  nppnina,  enda  hafa 
snmir  íomfhBðingar  yilijad  te^a  hana  fyrst  skrásetta  & 
ðndyerðrí  12.  öld;  enn  það  er  nú  liklega  hddr  timanlega 
sett    Enn  þó  er  sagan  gömul. 

Saga  þessi  er  ein  með  hinum  merkilegri  fyrír  það, 
hyemig  hún  i  stuttu  og  sðnnn  og  ^'ósn  máli  setr  fram 
mannlegt  lif,  og  það  Igá  heiðingjum.  Hún  leiðir  skýrt  i 
]j6s:  Gnð  og  andskotann  (HeUög  ritning),  eðr:  lifið  og 
yöntun  goeða  (Njála)^  eðr:  hið  göða  og  illa  i  heiminum 
(BaHanaUatar). 

Oil  handrít,  er  nú  eru  til  af  sðgunni,  eru  nauða-lik,  og 
getr  eigi  heitið  nema  ömerkilegr  orðamnnr  6,  þeim.  Alt 
bendir  þyi  &  það,  að  langaiengi  hafi  aðeins  hið  eina 
skinnhandrít,  er  framan  er  getið,  yeríð  til. 

Hœnsa-Dðrís  saga  hefir  aðeins  einnsinni  áðr  útkomið 
^jrrír  almennings  sjönir,  og  yar  það  að  þakka  „Fomfrœða- 
félagi  Norðrlanda'',  er  Earl  Eristj&n  Bafti  kom  &  f6t  & 
öndyerðri  þessarí  öld.  Hún  er  prentnð  samanyið  fleirí  (5 
aðrar)  sögnr  i  dýrrí  b6k:  íslendingasögur,  annað  bindi; 
Kh.  1847,  gr.  8to,  er  J6n  sál.  Signrðsson  bj6  undir 
prentnn.  Einsog  yið  er  að  búast^er  þessiútgáfa  sðgnnn- 
ar  eftir  J6n  s&l.  einkar  yðnduð  og  af  allrí  sniid  ger  að 
ðllnm  fr&gangi.  —  Enn  dýrleikí  bðkar  þessarar  mnn 
hafa  yaldið  þyi,  að  fáir  hafa  getað  keypt  hana  hér  6, 
landi. 
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þýiíigai^  fldgimiiu  YBit  égfnm'Oiéðar- 64011^)9 
L  SagiittB  4to  gogtwMinyir  oip  NordmMds  iog>  Lten^ 
dOwBiMiriflnri  OWtidfwj  nTOTi.  nf  ?r  A  Iffimihi  Oliríat 
18á6)t  no  HöiMia-'nMMMMP  Safa  eHef  BortnHiiig^m-  Bðns^ 
TlKHrer.  86  bl8>  -^  2.  BÍUeiir  af  LiyetF  pá  Island^  ¥eð\ 
Fi  mnkielTfioBii  Eb.  1871,  I.  Mk  61«-^:  HtosetoretB- 
Saga.^ 

Aðferðin  vid  útgáfa  þ&,  er*  hór  keow  £ran,  hefir  yerid* 
hini  9&ma'  og  hjk  J(mi  s&li,  eiáa  Tar  þar  eigi  nnkln  6,  að 
bwtak^  Hin  2iskínnlilð«  (i  A.  M.  102.  fol)  og hin  2:haBd>' 
nt  Ásgeir8<<AMi  501.  4to  og  AM.  m  F.  foL)  esa  iGgð* 
ti|:  gnmdYalÍMr  fym  þesaari  teztfttgMii  ESm  syosenh 
Yifa  baa  eru  lesmátar  bœttíft  eftir  hinnm'  ððmm  handrit- 
nm,  þarer  þess  þnrfti.  Bithætti  hefir  og  orði^  a^  breyt» 
tr^  þ.ví^  er>'i  handritiuuim  er,  safmkvœmt  þTi  ernú  er  tal- 
iðr  Déttaali  Eg  heft  og  •  tort*  mig  leagra  npp4  skáftlé  eim 
hingað  tái  heirgert  yerið  að  þyi  leyti,  að<<ég  heflihTergi' 
ritað  zetay  þ^að  sá  bökstafirer  með  ^•öþarfiií'  i  islensk'' 
nnniá 

Bgi  hafi'Og  yikið<fv6  ^itgáíh  Jðns   og  snBMB»  handrit^ 
nniam' að>  þiái  ertskiftíngn  niðr  i  kapitnla  snertír.     IMt 


f ... 


1)  M  Bt^fl^a-pOri?  fliJ?p,  orStn  þwf  WJV  wwaft  SYfíim 
lö^aðr  Sölyason  og  séra.  Jön  Þorl&ksi^pn  að  Bs^gisá.^ 
Þœr  em  nin  að  töln,  og  hætti  Syeinn  Iðgmaðr  i  5.  rimn 
á  þessari  yi^  ðbotnaðrí : 

I^aulfiniiman  lögðni^  oiðw^ 

Árla  Qnnnar  br^g^  (J.  Þ.:)  biðn^r 

blnndl  rekka  þö. 

7.  i. 


vn 

eni  17  Igá  Jöni  og  i  allmörgiim  handrítanam;  enn  eg 
knnni  betr  Tið  að  haía  sðgnna  i  20  kapitulum,  enda  er 
það  samkyæmt  snmnm  handritnnnm. 

ÞesB  er  og  að  geta,  að  eg  hefi  aftr  tekið  nppi  textann 
kafla  þann,  er  ^rentaAr  nH^'^^nbðánm&ls  i  fyrri  útg.  af 
þeim  Böknm,  að  9ðfr  ^tAti' 1iMitk<^' 4ieýra  sögnnni  til  að 
npphafi  (áleit  hann  yera  6egta).  J6n  hafði  mest  &  mðti 
^enaHti  fSftilr  þáð,  &(d  honma  Ukir  ttt«^  tðl  þéÉi,  br  MMr 
i  „íslendingafeðkykia  pMts**  ^.  kap.),  <ogteí  Inftdr  eigi 
laos  yið  Bammglnn.  Þetta  ^dhr^  áðávi  hÖndk^gV^  iö.ttl^- 
Ma  1  þeMÉricl  nriuiii  Itgáíti  (:w)C>örðr  ^ellir  tthfitt  þá^  ^ 
^m  ersetftat  tMkm*"  .  .  .  ).  Ktkflí  þeMiMféádr  i<M- 
nm  bestn  hani&lttmnm,  or  hú*éra  til^  ^g  Qilto  þyi  yaíÍBi- 
ianst  Hitaðið  1 » þdii  « eina  slíimttiðk  sð^hdnálr,  téiH^r  þtíMt- 
nm.  Fann  eg  þyi  engya  saniiaíiáiDti[]^a  'til  'Étð  ^tbyggja 
boiii^tÉ  eðr  'útsktffa,  %ychPnigisVél»m'  &  ^ðnttn  sCéndr. 

Þess^dkai  oftáð  éndibgil  igetið,  að  hfttn  <%ð)ti  Vinr  yor 
jsleadilíga  iðg  ilkÍkH  *tisiliiiaiifaðr  Œ)t.  !KðtíHlð  IHaifiM'i 
Mtbichen  á.  Biyaralandi  hefir  riUð  alllitoglk-iit^rð  om 
q^  þessaá  þf^sku  máK,  er  btíif^\  ^V^m  HdMM- 
ÞðrÍB  saga*',  Mtlnchen  1871,  60  bls.,  4«to.  Wði^iðr  hefi 
eg  eBH  (Bigi  nM  ihana,  enn  þáð  U& '  syölséb  atllMið  gttiÉ|g|k 
að  þyi  yisn,  að  hún  er  &g»t  eftirslikaki  ittáÉn. 

Þorleifr  Jánsson. 


TÍMÁTÁL 
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912.    Útkoma  þeira  feðga:    Eetils  blunds  og 

Geirs  aaðga^  föðor  BlQnd-EetiIa 
990.   Fœddr  Tangn-Oddr. 
961.   Fœdd  Jófiríðr  Gunnarsdóttir  Hlífarsonar. 

963.  Útkoma  Amar  anstmanns  syðra  og  Þór- 
yaldar  Tnngn-Oddssonar  nyrðra. 

964.  Blnnd-Eetils  brenna.     Hersteinn  Blnnd- 
Eetilsson  kvænist 

966.   Brennendr  Blnnd-EetilB  gerðir  sekir.  ijðrð- 

nngsþingin  sett.    Ðrepinn  Hœnsa-Þ6rir. 
966.   Jófiríðr  Gnnnarsdóttir  gifit  Þöroddi  Tangn* 

OddssynL 
970.   Þörsteinn  Egiisson  gengr  að  eiga  Jöfriðl 

Gnnnarsdóttnr. 
988.   Deyr  Tangn-Oddr  og  et  heygðr  í  Skán- 

eyjarfiallL 


Hœnsa-Þórís  saga. 

Oddr  bét  maðr  önandarson  brelðek^gs,  Úlf- 
arBsoÐar,  ÚIiÍBSoiiar  á  Fltjam,  Skeggjasonar,  Þör- 
issonar  hlammanda.  Hann  bjó  á  Brejðabólsstað 
f  Bey^ardal  í  Borgarflrðl.  Hann  itti  þá  konn, 
er  Jðrunn  hét ;  hon  var  ritr  kona  ok  rel  látln. 
Þaa  áttn  ^ögor  bðm:  aona  trá  vel  mannaða 
ok  dœtr  tvær.  Ánnarr  son  þeira  hét  Þóroddr, 
enn  annarr  Þðrvaldr.  Þnrfðr  hét  dðttir  Odds, 
enn  ðnnnr  Jðfríðr.  Hann  var  kallaðr  Tanga- 
Oddr.  EUngl  var  hann  katlaðr  jaftiaðarniaðr. 
Torfl  hét  maðr  ok  var  Valbrandsson,  Valþjóft- 
Bonar,  Örlygasonar  frá  Esjnbergi;  hann  áttí 
Þaríði  Tnngn-Oddfidóttar;  þaa  bjoggn  &  ððram 
Brdðabölsatað.  Amgrlmr  hét  maðr,  Helgaaoa, 
Högnasonar,  er  út  kom  með  &6mandi;  hann 
bjó  i  Norðrtnnga;  hann  var  kallaðt  Amgrimr 
goði.  Helgi  hét  son  hans.   Blund-Eetill  hét  maðr, 
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8QII  Qeirs  hins  auðga  to  Oeirshlíðy  EBtUssonar 
blQiids,  er  Blimdsyatii  ef  yið  kennt  Hann  bjö 
í  Ömólftdal;  þat  var  nöttoru  ofy^  en^  vA  stendr 
bœrinn.  Yar  þar  mart  bcaa  npp  f  frá.  Her^ 
steinn  liét  son  lians.  Blnnd-Eetill  yar  manna 
anðgastr  ok  bezt  að  sér  i  fornnm  sið ;  hann  átti 
þrjá  tign  leignlanda.  Hann  yar  hinn  yinsæl- 
asti  maðr  i  heraðinn«  Þérkell  trefill  hét  maðr; 
hann  yar  Banða-Bjamarson;  hann  bjó  í  Syigna- 
akarði  fyrir  útan  Norðrá.  Helgi  yar  bröðir  Þör- 
kels,  er  bjó  í  Hyammi  i  NorðrárdaL  Annarr 
yar  Gnnnyaldr  faðir  Þórkels,  er  átti  Helgn^ 
dóttnr  Þórgeirs  á  Yiðimýri.  Þörkell  treflU  yar 
yitr  maðr  ok  yelyinsæll,  stðranðigr  at  fé.  Þór- 
ir  hét  maðr;  hann  yar  snanðr  at  fé  ok  eigi 
mjök  yinsæll  af  alþýða  manna.  Hann  lagði  þat 
i  yana  sinn,  at  hann  fór  með  snmarkanp  sitt 
heraða  i  milli,  ok  seldi  þat  i  oðm,  er  hann 
keypti  {  öðrn,  ok  grœddist  honnm  brátt  fé  af 
kanpnm  sínnm.  Ok  eitt  sinn,  er  Þörir  íór  snnn- 
an  nm  heiði,  hafði  hann  með  sér  hœns  i  för 
norðr  nm  land,  ok  seldi  þan  með  öðrnm  kanp- 
skap,  ok  þyí  yar  hann  kallaðr  Hœnsa-Þórir. 
Nú  grœðir  Þórir  syá  mikit,  at.  hann  kanpir  sér 
land,  er  at  Vatni  heitir  npp  frá  Norðrtnngn; 
ok  íá  yetr  hafði  hann  btiit  áðr  hann  gerðist 
syá  mikill  anðmaðr,  at  hann  átti  nndir  yel  hyerj- 
nm  manni  stórfé.  Enn  þó  at  honum  grœddist 
fé  mikit,   þá  heldust  þó  óyinsældir  hans,  þyiat 
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yarla  yar  tii  óþokkasælli  maðr  enn  Hœnsa-Þórir 
var. 

8.  Einn  dag  gerir  Þörir  heiman  ferð  sfna 
ok  ríðr  í  Norðrtungu  ok  hitti  Arngrím  goða  ok 
bauð  honnm  bamfóstr:  „yii  ek  taka  yið  Helga 
syni  þinum  ok  geyma  sem  ek  kann ;  enn  ek  yil 
hafa  yináttu  þína  i  möt  ok  fylgi,  til  þess  at  ek: 
nái  réttu  af  mðnnum^.  Amgrímr  syarar:  ^syá. 
list  mér  sem  litill  höfuðburðr  muni  mér  at  þessa 
barn£68tri^.  Þörir  svarar:  „ek  vil  gefa  svein* 
inum  hálít  fé  mitt,  heldr  enn  ek  nái  eigi  bam* 
fóstrinu ;  enn  þú  skalt  rétta  hluta  minn  ok  vera 
skyldr  til,  við  hvern  sem  ek  áum^.  Amgrimr 
svarar :  „þat  ætla  ek  mála  sannast,  at  neita  eigl 
því,  er  svá  vel  er  boðit''.  Fór  þá  Helgi  heim 
með  Þöriy  ok  hdtir  þar  nú  síðan  bœrinn  at 
Helgavatni.  Arngrímr  veitti  Þóri  umsjá,  ok 
þykkir  þegar  ödælla  við  hann,  ok  náir  hann  n4 
réttu  máli  af  hverjum  manni.  Grœðist  honum 
nú  störmikit  té  ok  garist  hinn  mesti  anðmaðr. 
Helst  honum  enn  óvinsældin. 

3.    Þat  var  eitt  sumar,  at  skip  kom  af  hafl 

i  Borgari]örð,   ok  lögðu   þeir  eigi  inn  i  ósinn^ 

enn   Iðgðu   útarliga  á  höfnina.    Örn  hét  stýri- 

maðr;   hann   var   vinsæll   maðr   ok  hinn    bestí 

kaupdrengr.    Oddr  firétti  skipkomuna;  hannvar 

vanr   i  fyrra   lagi  í  kaupstefnur   at  koma  ok 

leggja   lag  á   varning  manna^  þviat  hann  hafði 

heraðsstjöm.    Þótti  engum    dælt  fyrr  at  kaupa 

1* 
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enn  vissiy  hvat  hann  vildi  at  gara.  M  hittir 
hann  kanpmenn,  ok  fréttir  etiirf  hyersn  þeir 
ætla  sina  ferð,  eðr  hye  skjótar  sðlnr  þeir  yildn 
hafa,  ok  sagði  þann  yanda,  at  hann  legði  lag  á 
yarning  m wna.  Örn  syarar :  „sjálfir  ætlnm  yér 
at  ráða  yorri  eigu  fyrir  þér,  þyiat  þú  átt  ðngan 
pening  með  yornm  yamaði,  ok  mnntn  ráða  at 
ðinni  eigi  meira  enn  þn  mælir^«  Oddr  syarar: 
^þat  grnnar  mik,  at  þat  gegni  þér  yerr  enn 
mér,  ok  syá  skai  ok  yera.  Er  þyi  at  lýsa,  at 
yér  bonnnm  ðUnm  mðnnnm  kanp  yið  yðr  at  eiga 
ok  syá  flntningar  aliar,  syá  at  ek  skal  fé  af 
þeim  taka,  sem  yðr  yeita  nökknra  bjðrg ;  enn  ek 
yeit  at  þér  flytist  eigi  ör  höfiiinni  fyrir  misgöngin^. 
Öm  syarar:  „ráða  máttn  nmmælnm  þinnm,  enn 
eigi  látnm  yér  kúgast  at  heldr^.  Oddr  riðr  nú 
heim,  enn  Anstmenn  liggja  þar  í  hðfninni,  ok 
gefr  þejm  eigi  i  brottn. 

4.  Annan  dag  eftir  reið  Hersteinn  Blnnd- 
Eetilsson  út  á  Nes.  Hann  fann  Anstmenn,  er 
hann  reið  ntan;  kannast  hann  yið  stýrimann^ 
ok  yarð  yel  at  skapi.  Öm  sagði  H^steini, 
hyersu  mikinn  ójafnað  Oddr  banð  þeim^  „ok 
þykkjnmst  yér  eigi  yita,  hyersu  yér  sknlum  með 
fara  yorn  máli^.  Þeir  talast  yið  um  daginn 
ok  at  kyeldi  riðr  Hersteinn  heim,  ok  segir  fðður 
sinum  fráfarmðnnum  okhyar  nú  erkomitþeira 
máli.  BIund-EetiII  syarar:  „yiðkennumst  ek 
mann  þenna  at  þinni  frásðgu,  at  þyi  at  ek  yar 
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með  föðnr  hans,  þá  er  ek  yar  barn,  ok  hefir  ek 
dgi  nýtari  dreng  fundit  enn  hans  föðor,  ok  er 
þat  illa,  at  hans  kosti  er  þröngt,  ok  þatmundi 
faðir  hans  ætla,  at  ek  mundi  nökkut  lita  á 
hans  mál,  ef  hann  þyrfti  þess  yið^  ok  á  morgin 
snemma  skaltu  ríða  út  i  Hðfn,  ok  bjóðahonum 
hingat  með  syá  marga  menn  sem  hann  yill ;  enn 
ef  hann  yill  annat  heldr,  þá  skal  flytja  hann 
hyert  er  hann  yiU,  suðr  eða  norðr,  ok  skal  ek 
leggja  á  allan  hug,  sem  ek  heflr  föng  á,  hon- 
um  yið  at  hjálpa.  Hersteinn  kyað  þat  gottráð 
ok  drengilegt,  enn  þó  er  meiri  yán,  at  þarfyrir 
hafim  yér  öyingan  annarra^.  Blund-Eetill  syarar: 
„þar  sem  yér  berum  eigi  yerra  mál  til  enn  Oddr, 
þá  kann  yera  at  oss  falli  þat  létf".  Nú  líðr 
nóttin;  enn  þegar  um  morgininn  snemma  lætr 
Blund-Eetill  safna  hrossum  ör  haga,  ok  er  þá 
búin  ferðin,  ok  rekr  Hersteinn  hundrað  hrossa 
i  móti  kaupmönnum,  ok  þurfti  einkis  á  bú  at 
biðja.  Hann  kemr  út  þangat,  ok  sagði  Erni 
tillag  föður  sins.  Örn  kyaðst  gjama  þenna  kost 
þiggja  yilja,  enn  kyaðst  þó  hyggja  at  þeir  feðgar 
mundi  fá  óyingan  annarra  manna  fyrir  þetta. 
Hersteinn  kyað  þá  eigi  yerða  farit  at  þyi.  Örn 
mælti :  „þá  skulu  hásetar  minir  flytja  sik  i  önnur 
heruð,  ok  er  þó  œrit  i  ábyrgð^  þóat  yér  sém 
eigi  allir  i  einu  heraði^.  Hersteinn  flytr  nú 
Örn  hdm  með  sér  ok  yaming  hans,  ok  skilst 
eigi  fyrr  yið  enn  allir  kaupmenn  eru  i  burtu, 
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enn  vissiy  hvat  hann  viidi  at  gara.  N6  hittir 
hann  kaupmenn,  ok  fréttir  eftiry  hversa  þeir 
ætla  sina  ferð,  eðr  hye  skjótar  sðlor  þeir  yilda 
hafa,  ok  sagði  þann  vanda,  at  hann  legði  lag  á 
yarning  m wna.  Örn  syarar :  „sjálfir  ætiam  yér 
at  ráða  yorri  eigu  fyrir  þér,  þyiat  þú  átt  öngan 
pening  með  yomm  yamaði,  ok  munta  ráða  at 
ðinni  eigi  meira  enn  þú  mælir^«  Oddr  syarar: 
^þat  grunar  mik,  at  þat  gegni  þér  yerr  am 
mér,  ok  syá  skal  ok  yera.  Er  þyi  at  lýsa,  at 
yér  bonnum  ðlium  mðnnam  kaap  yið  yðr  at  eiga 
ok  syá  flatningar  allar,  syá  at  ek  skal  fé  af 
þeim  taka,  sem  yðr  yeita  nökkara  björg ;  enn  ek 
yeit  at  þér  flytist  dgi  ór  höMnni  fyrir  misgöngin^. 
Öm  syarar:  „ráða  máttn  ammælam  þinam,  enn 
eigi  látam  yér  kúgast  at  heldr^.  Oddr  riðr  nú 
heim^  enn  Aastmenn  liggja  þar  í  hðfiiinni,  ok 
gefr  þeim  dgi  i  brottn. 

4,  Annan  dag  eftjr  reið  Hersteinn  Bland- 
Eetilsson  út  á  Nes.  Hann  fann  Anstmenn,  er 
hann  reið  útan;  kannast  hann  yið  stýrimann, 
ok  yarð  yel  at  skapi.  Öm  sagði  H^steini, 
hyersa  mikinn  ójafhað  Oddr  baað  þeim,  „ok 
þykkjamst  yér  eigi  yita,  hyersa  yér  skalam  með 
fara  yora  máli^.  Þeir  talast  yið  am  daginn 
ok  at  kyeldi  ríðr  Hersteinn  heim,  oksegirfððar 
sinam  fráfarmðnnam  okhyar  nú  erkomitþeira 
máli.  Blund-Eetill  syarar:  „yiðkennamst  ek 
mann  þenna  at  þinni  frásðga,  at  þyi  at  ek  yar 
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með  fðður  hans,  þá  efr  ek  var  barn,  ok  hefir  ek 
eigi  nýtari  dreng  fundit  enn  hans  föður,  ok  er 
þat  illa^  at  hans  kosti  er  þröngt,  ok  þatmundi 
faðir  hans  ætla,  at  ek  mundi  nökkut  lita  á 
hans  mál,  ef  hann  þyrfti  þess  yið^  ok  á  morgin 
snemma  skaltu  ríða  út  í  Hðfn,  ok  bjóðahonum 
hingat  með  syá  marga  menn  sem  hann  yill ;  enn 
ef  hann  yill  annat  heldr,  þá  skal  flytja  hann 
hyert  er  hann  yill,  suðr  eða  norðr,  ok  skal  ek 
leggja  á  allan  hug,  sem  ek  heflr  föng  á,  hon- 
um  yið  at  hjálpa.  Hersteinn  kyað  þat  gottráð 
ok  drengilegty  enn  þó  er  meiri  yán,  at  þarfyrir 
hafim  yér  óyingan  annarra^.  Blund-EetiU  syarar: 
„þar  sem  yér  berum  eigi  yerra  mál  til  enn  Oddr, 
þá  kann  yera  at  oss  falli  þat  létt^.  Nú  líðr 
nóttin;  enn  þegar  um  morgininn  snemma  lætr 
Blund-Eetill  safna  hrossum  ór  haga,  ok  er  þá 
búin  ferðin,  ok  rekr  Hersteinn  hundrað  hrossa 
i  móti  kaupmðnnum,  ok  þurfti  einkis  á  bú  at 
biðja.  Hann  kemr  út  þangat,  ok  sagði  Emi 
tillag  föður  sins.  Örn  kyaðst  gjama  þenna  kost 
þiggja  yilja,  enn  kyaðst  þó  hyggja  at  þeir  feðgar 
mundi  fá  öyingan  annarra  manna  fyrir  þetta. 
Hersteinn  kyað  þá  eigi  yerða  farit  at  þyi.  Örn 
mælti :  „þá  skulu  hásetar  minir  flytja  sik  i  ðnnur 
heruð,  ok  er  þó  œrit  i  ábyrgð,  þóat  yér  sém 
eigi  allir  i  einu  heraði^.  Hersteinn  flytr  nú 
Öm  heim  með  sér  ok  yaming  hans,  ok  skilst 
eigi  fyrr  yið  enn  allir  kaupmenn  eru  i  burtu, 
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ok  búit  mn  skip  ok  ðlla  til  skiia  komit  Bland- 
£etill  tekr  æfar-vel  yið  Emi;  sat  hann  þar  i 
göðum  fagnaði ;  komn  nú  tiðindi  þessi  fyrir  Odd, 
hyat  Blnnd-Eetill  heflr  ráðs  tekit;  ok  tala  menn 
nú  nm,  at  hann  hafi  sýnt  sik  i  mótgangi  vlð 
hann.  Oddr  svarar:  „kalla  má  þat  syá,  enn 
þar  er.  sá  maðr,  er  bæði  er  vinsæll  ok  kapp- 
samr,  ok  yil  ek  enn  yera  láta  syá  búit''.  Ok 
er  nú  kyrrt. 

5.  Snmar  þetta  yar  lítill  grasyðxtr,  ok  eigi 
góðr  fyrir  þyí,  at  litt  þomaði^  ok  yarð  alllitíl 
heybjörg  manna.  Blnnd-EetiU  för  nm  hanstit 
til  landseta  sinna,  ok  segir,  at  hann  yill  hey- 
leignr  hata  á  öllnm  löndnm  sinnm:  „dgnm  yér 
margt  fé  at  fóðra,  enn  hey  fást  litil ;  ek  yil  ok 
ráða  fyrir,  hyersn  mikln  sl&trað  er  i  hanst  á 
Jhyerja  búi  allra  minna  landseta,  ok  mnn  þá 
yel  hlýða^.  Nú  líðr  snmar  af  hendi  ok  kemr 
yetr,  ok  er  snemma  nanðamikill  norðr  nm  Hlið- 
ina,  enn  yiðrbúningr  Utíll;  fellr  mðnnnmþnngt 
Ferr  syá  fram  nm  jól;  ok  er  Þorri  kemr,  þ& 
ekr  hart  at  mðnnnm,  ok  ern  margir  þá  npptefld- 
ir.  Ok  at  kyeldi  eins  dags  kemr  landsetí  Blnnd- 
Eetíls,  ok  s^r  sik  yera  i  heyþroti,  ok  kr^ 
órlansna.  Bóndi  syarar:  „hyerjn  gegnir  þat? 
ek  þöttnmst  syá  tíl  ætla  á  hanstí,  at  ek  hngða 
at  yel  mandi  hlýða^.  Sj&  syarar:  at  færrayar 
slátrat  enn  hann  sagði  fyiir.  Blnnd-Eetill  mæltí: 
„yit  skalnm   eiga  kanp  saman;  ek  mnn  leysa 
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þik  ór  vaiidræði  þessa  um  sinn,  enn  þú  seg 
þetta  engnm  manni,  þyíat  ek  vil  eigi  veiga 
menn  npp  á  miky  allrahelst  síðan  þér  liafit  þö 
dgi  haft  mín  tillðg''.  Sá  fór  heim  ok  saglð 
sinnm  vin,  at  Blond-Eetill  sé  afbragð  annarra 
manna  i  öllnm  viðskiftam,  ok  kyað  hann  sik 
ór  vandræði  leyst  hafa;  enn  sá  sagði  sinum  yin, 
ok  yerðr  þat  svo  yist  am  alt  heraðit.  Lfðr 
stand  ok  kemr  Gtói;  þá  koma  tveir  landsetar 
hans  ok  segja  sik  heyþrota.  Blnnd-Eetill  svar- 
ar:  ^iUa  hafit  þér  gert,  at  þér  hafit  afbrngðit 
minam  ráðam,  þyiat  þat  er  þann  veg,  þöat  yér 
hafim  nú  hey  mikil,  þá  hðfum  vér  ok  fé  þvi 
fleira;  nú  ef  ek  miðla  yðr^  þá  hefi  ek  ekki  til 
míns  fjár;  er  nú  hér  um  at  kjósa^.  Þeir^al^ 
á  málit  ok  tjá  vesðld  sína,  enn  honum  þótti 
hörmaligt  at  heyra  þeira  veinan,  ok  lét  reka 
heim  Qöra  tiga  hrossa  ok  handrað,  ok  lét  drepa 
Qóra  tiga  hrossa,  þaa  er  yerst  yora,  enn  gaf 
landsetnm  sinam  þat  fóðr,  sem  hrossannm  var 
ætlat  áðr;  fara  þeir  heim  fegnir.  Vetrinn  g0r- 
ist  þvi  yerri  siem  meir  leið  á,  ok  yerðr  0rkola 
fyrir  mörgnm. 

6.  N6  kemr  einmánnðr,  ok  koma  tveir  land- 
setar  Blattd-Eetils.  Þeir  átta  höti  helst  sér  nökk- 
nra  kosti  i  fémannm,  enn  þó^^ra  þeir  nú  i 
heyþroti  ok  biðja  hann  órlaasna.  Hann  svarar 
þá,  ok  kveðst  eigi  til  hafa,  enda  lést  hann  eigi 
yilja  drepa  fleira  fé.    Þeir  frétta,   ef  hann  viti 
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nðkkura  þá  menn^  er  hey  hefði  til  sðlu.  Hann 
kveðst  eigí  vist  idta.  Þeir  sækja  íast  eftiri  ok 
segja  nú;  at  fé  þeira  mnni  deya,  ef  þeir  fá  enga 
lyálp  af  honnm.  Hann  sagði  þat  af  sjilfs  dáð- 
nm  orðit  liafá;  „enn  sagt  er  mér,  at  Hœnsa- 
Þórir  mnni  hafa  hey  til  sölu^.  Þeirsvara:  ^Af 
honum  munu  yér  ekki  fá,  nema  þú  farir  með 
068,  ok  mun  hann  þá  þegar  se^a,  ef  þ6  gengr 
i  Yðrslu  fyrir  oss  um  kaupin^.  Hann  svarar: 
„Þat  má  ek  gora,  at  fara  með  yðr ;  enn  þat  er 
sannligty  at  þeir  seli,  er  til  hafa^.  Þeir  fara 
snemma  nm  morgininn,  ok  yar  á  norðan  strykr 
sá  ok  heldr  kaldr.  Þörir  bóndi  var  úti  staddr 
i  þat  mnnd,  sér  mennina  fara  at  garði,  gengr 
inn  siðan  ok  rekr  aftr  hurð  ok  lætr  fyrir  iokn; 
ferr  til  dagverðar.  Nú  er  drepit  á  dyr.  Sveinn< 
inn  Helgi  tekr  tii  orða:  „Gakktu  út,  fóstri, 
þvíat  menn  munu  vilja  liitta  þik'^.  Þórir  kveðst 
mundu  matast  fyrst,  enn  sveinninn^hleypr  nnd- 
an  borðum,  ok  gengr  tii  hurðar,  ok  heiisar 
þeim  vei,  er  komnir  voru.  Blund'fetill  spurði, 
hvárt  Þórir  væri  inni.  Hann  sagði  at  svá  var. 
„Bið  þ&  hann  átgðngu'^y  sagði  hann.  Sveinninn 
gerði  svá,  ok  sagði,  at  Blund-EetiU  var  kominn 
úti,  ok  vildi  hitta  hann.  Þórir  svaraði:  „Af 
hverju  mun  Blund-Eetill  draga  nasirnar;  kyn- 
ligt,  ef  hann  ferr  at  góðu;  ekki  eyrindi  á  ek 
við  hann^.  Sveinninn  ferr  ok  sagði,  at  Þörir 
vildi  eigi  útganga.    „Já'",   sagði  BIund-KetiII, 
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„þá  skalam  vér  innganga^.  Þeir  ganga  til 
stofu,  ok  er  þeim  heilsat,  enn  Þórir  þagði.  „Svá 
er  viðv^ity,  segir  Blund-Eetill,  ^at  yér  viljnm 
kanpa  hey  at  þér,  Þórir^.  Þ6rir  syarar:  „eigi 
er  mér  þitt  fé  betra  enn  mitt^.  Blnnd-Eetill 
maelti:  „ýmist  veitir  þat".  Þórir  svarar:  „hví 
ertn  i  heyþroti,  anðigr  maðr?^  Blnnd-Eetill 
segir:  „eigi  er  ek  greiðliga  i  heyþróti,  ok  fala 
ek  fyrir  landseta  mína,  er  þnrfa  þykkjast  ór- 
lansna;  vilda  ek  gjarnan  fá  þeim,  ef  til  væri^. 
„Þat  mnntn  eiga  allra  hdmilast  at  veita  ððr- 
nm  þitt  enn  cdgi  mitt^,  sagði  Þórir.  Blnnd- 
Eetill  svarar:  „eigi  sknlnm  vér  gjafar  at  biðja|; 
lát  Odd  ok  Árngrím  gara  verð  fyrir  þina  hönd, 
enn  þar  á  ofan  vil  ek  gefa  þér  gjaflr^.  Þórir 
kveðst  eigi  hey  til  hafa  at  se^a,  „enda  vil  ek 
eigi  selja^.  Þá  gengr  Blnnd-Eetill  út  ok  þdr 
félagar  ok  sveinninn  með  þeim.  Þá  tekr  Blnnd- 
Eetill  til  orða:  „hvárt  er  heldr,  at  fóstri  þinn 
hefir  engin  hey  til  sðln,  eðr  vill  hann  elgi  selja?^ 
Sveinninn  svarar:  ^hefir  hann  víst,  ef  hann  vill'^. 
Blnnd-Eetill  mælti:  „fylgdn  oss  þangat  til  sem 
heyin  ern^.  Hann  gerir  svá.  N&  garir  Blnnd* 
Eetill  fóðr  tU  Qár  Þóris,  ok  hngðist  svá  at,  þö 
at  algæfta^  væri  til  alþingis,  at  þó  mnndi  af- 
ganga  fimm  stakkar;  ok  eftir  þetta  ganga  þeir 
inn.  Blnnd-EetiU  mælti:  „svá  hyggst  mér  at, 
Þörir,  nm  heykost  þinn,  at  góðr  fengr  mnn 
afganga,  þóat  fé  þínn  öUn  sé  inni  gefit  til  al- 


10  H(BNSA-ÞÖBIS  SAaA- 


þingiSy  ok  Yil  ek  þat  kanpa^.  Þ6rlr  syarar: 
^hvat  skal  ek  þá  hafa  annan  yetr,  ef  þ&  er 
slíkr  vetr  eðr  verri?^  Bland-EetiU  svarar: 
„gara  mon  ek  þér  þann  kost,  at  fá  þér  jafiimikinn 
kost  i  heynm  i  snmar,  ok  þö  at  engn  verri,  ok 
foera  i  garða  þína^.  Þörir  svarar:  „ef  þér  haflt 
nú  yðr  eigi  heybjðrg,  hvat  mnnn  þér  þá  heldr 
hafa  i  snmar;  enn  veit  ek,  at  er  sá  rikismnnr 
okkar,  át  þú  mnnt  taka  mega  hey  fjrrir  mér,  ef 
þú  vill^.  Blnnd-Eetil]  svarar:  „eigi  er  þann  veg 
npp  at  taka;  þat  vdstn,  at  silfr  gengr  i  allar 
sknldir  hér  á  landi,  ok  gef  ek.  þér  þat  við**. 
Þórir  svarar:  „eigi  vil  ek  silfr  þitt''.  ^Þá  tak 
þú  þvilika  vðm,  sem  þeir  gera  til  handa  þér, 
Oddr  ok  Amgrimr^.  ^Fátt  er  hér  verkmanna'', 
segir  Þórir,  „enn  ek  uenni  lítt  ferðnm,  ok  vil 
ek  eigi  vas^tJ  slikn^.  Blnnd-Eetill  svarar: 
„þá  skal  éEláta  fœra  þér  heim^.  Þörir  mælti: 
^eigi  hefl  ek  húsakost  til  þess,  af  örvænt  sé  at 
eigi  spiUist^.  Blnnd-Eetill  svarar:  „ek  skal  ft 
til  hflðir,  ok  b&a  nm  svá  at  vel  sé''.  Þórir 
svarar:  „eigi  vil  ek  spark  annarra  manna  i  hús- 
nm  minnm^.  Blnnd-EeFill  svarar:  „þá  skal 
vera  hjá  oss  i  vetr,  ok  mnn  ek  varðveita.  ^Ydt 
ek  ^álgrnn^þina^,  segir  Þórir,  „ok  vil  ek  enga 
við  þik  kanpa^.  Blnnd-Eetill  mælti:  „þá  mnn 
fara  verr,  ok  mnnn  vér  alt  at  dnn  hafa  heyit^ 
þóat  þú  bannir,  enn  leggja  verð  i  staðinn,  ok 
njöta    þess   at  vér  ernm  fleiri^.     Þá  þagnar 
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Þórir  ok  gerir  eigi  gott  í  skapL  Bliind-Eetill 
lætr  taka  rdp  ok  binda  heyit  Eftir  þat  hejf|a 
þeir  app  klyQar  ok  bera  i  bart  lieyit;  enn  ætla 
yel  tU  alls  ig&r. 

'7.  Nú  skal  segja,  hyat  Þörlr  hefst  at;  hann 
býr  heiman  ferð  sína  ok  Helgi  fóstri  hans  með 
honnm.  Þeir  ríða  í  Norðrtnngn,  ok  yar  þar 
tekit  yið  þeim  afaryeL  Spnrði  Amgrímr  tíð- 
enda.  Þórlr  syarar:  „ekki  heflr  ek  nú  nýligra 
spnrt  enn  ránit^.  „Hyat  yar  ránit?^  sagði 
Amgrimr.  Þörlr  syarar:  ^Blnnd-EetíU  heflr 
rænt  mik  ðUnm  heyjnm,  syá  at  eígi  ætlag  for^ 
kost  efdr  nantnm  í  köldn  yeðri''.  „Er  syá, 
Helgi'^,  segir  Amgrímr.  „Engn  gegnir  þat^, 
segir  Helgi;  „fór  Blnnd-Eetíll  yel  með  sínn  máli^; 
sagði  Helgi  þá,  hyersn  farit  hafði  með  þeim. 
Þá  sagði  Amgrímr:  „Þat  yar  likara;  betr  ex 
þat  hey  komit,  at  hann  heflr,  enn  hitt  er  fúnar 
fyrir  þér^.  Þórir  syarar:  ^illn  heillibanð  ek 
þér  barnfóstr;  skal  oss  aldri  þat  illbýli  gart,  at 
oss  sé  hér  tílgangr  at  heldr,  ok  at  yorr  hlntr 
sé  réttr,  ok  era  slikt  firm  mikil^.  Amgrimr 
syarar:  ^þat  yar  þegar  ófyrirsynjn,  þyiat  ek 
ætla  þat  yondnm  manni  at  dnga  sem  þú  ert^. 
Þörir  syarar:  „eigi  er  ek  orðsjúkr  maðr,  enn 
illa  nni  ek,  at  þú  lannar  syo  mína  gerð,  eðr 
þat  þóat  menn  ræna  mik,  þyíaí  eigi  er  þetta 
síðr  frá  þér  tekit''.  Ok  skildnst  yið  syá  búit 
Bíðr  Þörir  á  bnrt  ok  kom  á  Breiðabólsstað,  ok 
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heilflar  Oddr  honum  yel  ok  spyrr  tiðmda.  „Ekki 
hefir  ek  nýligra  frétt  enn  ránit^.  „Hvat  ráni 
yar  þat?^  sagði  Oddr.  Þörir  syarar:  ^Bland- 
Eetill  tök  hey  min  öll,  syá  at  ek  er  nú  með 
öUn  öbirgr;  yilda  ekgjama  hafa  þina  á8já;enn 
þetta  mál  kemr  ok  til  þln,  þarsem  þú  ertfor- 
ráðsmaðr  hcraðsins,  at  rétta  þat  sem  rangt  er 
gert,  ok  máttn  þat  áminnast,  at  hann  gerðist 
þinn  Qandmaðr^.  Oddr  spnrði:  ^er  syá,  Helgi?^ 
Hann  sagði^  at  Þörir  affogrði  stórmfðk;  greinir 
nú  alt,  hyersn  för.  Oððrsyarar:  ^eigl  yil  ek 
mér  afskifta;  mnnda  ek  syá  hafa  gart,  ef  ek 
þyrfta"^  Pórir  syarar:  „satt  er  þat,  er  maeit 
er,  at  spyrja  er  best  til  yoligra  þegna^,  ok  „án 
er  illt  nm  gengi,  nema  heiman  liafl^.  Biðr 
Þörir  i  bnrt  yið  syá  búit  ok  Helgi  með  honnm, 
ok  ferr  heim  ok  nnir  illa  yið. 

8.  Þóryaldr  son  Tangn-Odds  hafði  útkomit 
nm  sqmarit  fyrir  norðan  land,  ok  þar  yistaðist 
hann  nm  yetrinn.  Hann  fór  norðan,  er  leið  at 
snmri  &  fnnd  fððnr  sins,  ok  gisti  nm  nött  i 
Norðrtnngn  i  gððnm  beina.  8&  maðr  yar  þar 
fyrir  &  gistingn,  er  Víðfari  hét;  hann  yar  reik- 
nnarmaðr;  hyóp  hann  á  milli  landshoma;  hann 
yar  firændi  Þóris  náinn  ok  áþekkr  honnm  i  skap- 
mnnnm.  Þetta  sama  kyeld  tekr  Viðfari  föt  sín 
ok  stefkkr  á  bnrt,  ok  létti  eigi  fyrr  enn  hann 
kemr  til  Þöris.  Hann  tekt  yið  honnm  báðnm 
hðndnm.    ,,yeit  ek  ok,   at  nökknt   gott   mnn 
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mér  leiðaafþinÐÍ  kvoma^.  Hann  syarar:  „gar- 
ast  mætti  þat,  þvíat  nú  er  Þórvaldr  Oddsson 
kominn  i  Norðrtnngn  ok  er  þar  nú  á  gistínga^. 
Þórir  svarar:  „þat  vissa  ek  at  sjá, 'at  mér  mundi 
nökknt  gott  at  höndnm  koma,  þvíat  mér  varð 
allgott  við,  er  ek  sá  þik''.  Nú  liðr  nóttin  af 
liendi,  ok  þegar  am  morgnninn  riðr  Þórir  ok 
þeir  fóstrar  i  Norðrtnnga,  er  þar  Qöldi  manna 
kominn,  ok  var  sveininnm  gefit  setnrúm,  enn 
Þórir  reikar  á  gólfinn.  Þat  getr  Þórvaldr  at 
lita,  er  hann  sitr  á  pallinnm  ok  þeir  Amgrimry 
ok  tölnða  sin  á  milli.  „Hverr  er  sá  maðr,  er 
reikar  nm  gólfit?^  segir  Þórvaldr.  Amgrimr 
svarar:  „hann  er  bamfóstri  minn^.  n^^^y  seg* 
ir  Þórvaldri  „hvi  skal  honnm  eigi  rúm  gefast?^ 
Arngrimr  kvað  hann  eigi  varða.  „Eigi  skal 
svo  vera^,  sagði  Þórvaldr,  ok  iætr  kalia  hann 
til  sin,  ok  gefr  honnm  rúm  at  sitja  hjá  sér; 
spyrjast  síðan  almæltra  tiðinda.  Þörir  segir: 
,,raan  var  þetta,  er  Blnnd-Eetill  rænti  mik^. 
Þórvaldr  spnrði:  ,,er  sætst  á?^.  „E^arri  ferr 
nm  þat^,  segir  Þörir.  „Hvi  gegnir  þat,  Ara- 
grímr^,  sagði  Þórvaldr,  „at  þér  höfðingjar  látit 
þá  skömm  firamfara?''  Arngrimr  svarar :  „lýgr 
hann  mestan  hlnt  frá,  ok  er  alliítit  tilhaft^. 
„Var  þat  þó  satt,  at  hann  hafði  heyit^,  segir 
Þórvaldr.  „Hafði  hann  vist^,  segir  Amgrimr. 
„Bærr  er  hverr  at  ráða  sinn^,  sagði  Þórvaldr, 
„ok  kemr  honnm  fyrir  litit  vinfengi  við  þik,  ef 
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luum  skal  þö  andir  fótam  troðinn^.  Þöiir  mælti: 
^allyel  Ifst  mto  á  þik^  Þörvaldr,  ok  syá  segir 
mto  hngr  am,  atþú  manir  nðkkat  Idðrétta  mitt 
mál^.  Þöryaldr  mælti:  „ek  hefir  lítit  traost 
nndir  mér''.  Þöiirmælti:  „dc  yil  geíá  þér  fé 
mitt  hálft  tU  þess  at  þú  réttir  málit,  ok  hafir 
annathyort  sdctir  eðr  sj&Ifdœmiy  syoat  óyinir 
mínir  siti  eigi  yfir  minn^.  Amgrfmr  mælti: 
,ig0r  eigi  þetta,  Þóryaldr,  þyíat  eigi  er  göðam 
ðreng  at  dnga,  þar  sem  hann  er;  enn  þð  átt 
yið  þann  nm,  er  bsBði  er  yitr  ok  yel  at  sér  ok 
at  ðlla  yinsæll^.  „Sé  ek^,  segir  Þöryaldry  „at 
þér  leikr  ðftiad  á,  ef  ek  tek  yið  fé  han%  ok 
anntn  mto  þess  eigi^.  Þörlr  mælti:  ^syo  erat 
hyggja,  Þóryaldr,  at  fé  mitt  man  reynast  firítt, 
ok  aðrir  menn  yita,  at  mér  er  eig^  fé  goldit 
yiða  fyrir  mitt  eigin'^.  Amgrimr  mælti:  ,,Ietja 
yfl  ek  þik  enn,  Þóryaldr,  at  þú  takir  yið  máli 
þessa,  enn  þá  mant  gara  sem  þér  likar ;  nggir 
mik  at  mikit  hljótist  af .  Þöryaldr  syarar: 
,,eigi  mnn  ek  neita  igáryiðtökanni^.  Nú  hand- 
salar  Þórir  honam  fé  sitt  hálft,  ok  þar  með  mál- 
it  á  hendr  Bland-Eatli.  Amgrímr  mælti  þá  enn: 
„hyersn  ætlar  þú  með  at  fara  máJU  þessa?^ 
Þóryaldr  syarar:  ^ek  man  fara  fyrst  á  ftand 
fðður  mins,  ok  hyggja  þaðan  at  ráðam^.  Þórir 
mæltí:  ^eigi  hagnar  mér  þat;yilek  eigi  hinkr; 
hefir  ek  mikit  til  annit,  ok  yil  ek  þegar  á  morg- 
in  láta  fara  ok  stefna  Bland-Eatli''.    Þóryaldr 
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svarar:  ^þetta  mttn  vera  reyndaTj,  at  þú  munt 
yera  engi  gæfamaðr,  ok  iUt  mnn  af  þér  hljöt- 
ast;  enn  syá  mnn  nú  yera  yerða^.  Ok  binda 
þeir  Þórir,  at  hittast  á  ákyeðnnm  stað  nm  morg- 
ininn. 

9.  Þegar  snemma  nm  morgininn  riðr  Þör- 
yaldr  ok  Arngrímr  með  honnm  með  þijá  tiga 
manna;  hittn  þdr  Þóri,  ok  yar  hann  yið  þriðja 
mann;  þar  yar  Helgi  Arngrimsson  ok  Viðfari 
frændi  Þóris.  Þöryaldr  mælti:  „hyi  ertn  syá 
£&mennr?^  Hann  syarar:  „ek  yissa,  at  þik 
mnndi  eigi  lið  skorta'^.  Þeir  ríða  nú  npp  eftir 
hlíðinni.  Mannferðin  yar  sén  af  bœnnnm  ok 
hleypir  hyerr  af  sinnm  bœ;  þykkist  sá  best  hafa 
er  fyrst  kemr  til  Blnnd-Eetils^  ok  er  þar  margt 
manna  fyrir.  Þeir  Þórvaldr  riða  at  garði^  ok 
stíga  þar  af  hestam  sínnm  ok  ganga  heim  at 
bœnnm.  Þegar  Blnnd-EetiU  sér  þetta,  gengr 
hann  móti  þeim  ok  býðr  þeim  þar  at  þiggja 
allan  greiða.  Þórvaldr  mælti:  „annat  er  erindi 
Iiingat  enn  eta  mat ;  ek  vil  vita,  hveijn  þú  vilt 
svara  fyrir  mál  þat,  er  þú  tókt  upp  hey  Þóris". 
BIund-EetiII  svarar :  „slíkn  þér  sem  honnm ;  gor 
einn  fyrir  svá  mikit  sem  þér  likar,  ok  þó  skal 
ek  gefa  þér  gjafír  ofan  á,  því  betri  ok  meiri 
sem  þú  ert  meira  verðr  enn  Þórir,  ok  svá  mik- 
inn  skal  ek  þinn  sóma  gera,  at  þat  sé  allra 
manna  mál,  atþú  sér  vel  sœmdr  af*.  Þórvaldr 
þagnar,  ok  þöttá  vel  boðit.    Þórir  svarar  þá: 


i       Z. 


ftá 


V^kTir  kmoíjfk  áamk. 
^Sðtai  sáttrin,  fistri  »iBa?« 

okMití:  „tálM 
tjBWzxíát 


fkkkhmam^ 


HOSNSA-ÞÖRIS  SAGA.  17 


hérna:  „brenni,  brenni  Blond-Eetill  inni^.    Am- 

grimr   syarar  þá:    „nú  fór  sem  mik  varði,   at 

oft  hlýtr  iilt  af  illnm,  ok  grnnaði  mik  at  mik- 

it  illt  mundi  af  þér  hljótast,  Þórir,  ok  eigi  veit 

ek  hvat  sveinninn  hefir  sagt,   þöat  þú  fleiprir 

eitthvert;  enn  þó  er  eigi  ólíkligt,  at  sllkt  verði 

gert;   höfst   þetta   mál  illa;   kann  ok  vera  at 

svá  lúkist".    Pórir  svarar:  „eiga  þykki  mér  þá 

nökkut   nauðsynligra   enn    ávíta    mik'^.     Þeir 

Arngrimr   riða  nú  burt  undir  skögamef  eitt, 

ok  stiga  þar  af  hestum,  ok  eru  nú  þar  til  þess 

at  náttar.    Enn  Blund-EetiU  þakkar   mönnum 

vel  sitt  liðsinni  ok  bað  hvem  mann  riða  heim- 

leiðis  sem  best  gegndi. 

10.    Svá  er  sagt,    at  þegar  er  náttaði,   riða 

þeir  Þórvaldr  at  bœnum  í  Örnólfsdal ;  voru  þar 

þá  allir   menn  í  svefhi.    Þeir   draga  viðarköst 

at  bœnum  ok  slá  i  eldi.     Vakna  þeir  Blund- 

EetiU  eigi   fyrr   enn   húsin  loguðu   yfir   þeim. 

Blund-EetiII  spurði,  hverir  þar  kveikti  svá  heit- 

an  eld?    Þórir  sagði,  hverir  voru.    BIund-EetiU 

frétti,  ef  nðkkttt  skyldi  ná  sáttum.    Þórir  sagði, 

at  eingi  er   kostr   annarr   enn   brenna.     Þeir 

skiljast  nú  eigi  fyrr  við,   enn  hvert  mannsbarn 

er  þar  inni  brunnit.    Hersteinn  son  Blund-Eetils 

hafði  farit  um  kveldit  til  fóstra  síns,  er  Þórbjöm 

hét  ok  var  kallaðr  stigandi.    Þat  er  mælt,    at 

Þörbjðrn  væri  eigi  allr  jafnan,   þar   sem  hann 

var   sénn.     Hersteiun    vaknar   um   morgininn, 
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„dgl  er  þetta  at  þiggja,  ok  þarf  eigi  at  hugsa 
um  þat;  lönga  átta  ek  þenna  kost,  ok  kalla  ek 
mér  lið  eigl  veitt,  þó  at  slíkt  sé,  ok  til  lítils 
kom  mto  at  gefa  þér  fé  mitt^  Þá  mælti  Þör- 
valdr :  ,,hvat  viltu  þá  gera  fyrir  Iðgmálsstaðinn?^ 
Bland-EetiU  mælti:  ^^eigi  annat  enn  þú  gerir  ok 
einn  skapar  slikt  er  þú  vilt^.  Þá  svarar  Þör- 
valdr:  ,,8vá,  líst  mér  sem  engi  sé  annarr  á 
gerr  enn  at  stefiia^.  Hann  stefhir  þá  Blnnd- 
Eatli  nm  rán  ok  nefhir  sér  votta,  ok  hefir  þan 
orð  ok  nmkvæði  sem  hann  fekk  freknst  haft 
N6  snýr  Blnnd-Eetill  heim  at  h6snm,  ok  mœtir 
anstmanninnm  Erni,  er  hann  gekk  at  vamaði 
sinnm.  Öm  spnrði:  „ertn  sáxr,  böndi,  er  þú 
ert  svá  ranðr  sem  blóð?^  Hann  svarar:  „eigi 
em  ek  sárr,  enn  eigier  þetta  betra;  þan  orð  era 
tölnð  við  mik,  sem  aldri  hafa  áðr  tðlnð  verit; 
ek  er  kallaðr  þjóír  ok  ránsmaðr^.  Örn  tekr 
boga  sinn  ok  Fætr  koma  ör  á  streng,  ok  kemr 
þá  6t  í  því  þeir  stígu  &  bak.  Hann  skaut  ok 
varð  maðr  fyrir,  ok  lætr  sígast  niðr  af  hestin- 
um,  ok  var  þat  Helgi,  son  Amgríms  goða.  Þeir 
hlaupa  at  honum.  Þórir  otar  sér  fram  milli 
manna,  ok  hratt  mönnum  frá  sér  ok  biðr  gefa 
sér  r6m;  þvíaí  mér  mun  mest  umhugat''.  Hann 
laut  at  Helga  niðr,  ok  var  hann  þá  dauðr.  Þór- 
irmælti:  „er  lítíll  máttrinn,  fóstri  minn?^  Þör- 
ir  réttíst  þá  firá  honum,  ok  mælti:  ,,talaði  sveinn- 
inn  við  mik ;  sagði  hann  tysvar  hit  sama,  þetta 
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hérna:  „breÐÐÍ,  brenni  Blund-Eetill  inni^.  Am- 
grimr  svarar  þá:  „nú  fór  sem  mik  varði,  at 
oft  hlýtr  ilit  af  illum,  ok  grnnaði  mik  at  mik- 
it  iilt  mundi  af  þér  hljótast,  Þórir,  ok  eigi  veit 
ek  hvat  syeinninn  hefir  sagt,  þóat  þú  fleiprir 
eitthvert;  enn  þó  er  eigi  ólikligt,  at  slíkt  verði 
gert;  höfst  þetta  mál  illa;  kann  ok  vera  at 
svá  lúkist".  Þórir  svarar:  „eiga  þykki  mér  þú 
nðkkut  nauðsynligra  enn  ávíta  mik^.  Þeir 
Amgrimr  riða  nú  burt  undir  skögaraef  eitt, 
ok  stíga  þar  af  hestum,  ok  eru  nú  þar  til  þess 
at  náttar.  Enn  Blund-Eetill  þakkar  mönnum 
vel  sitt  liðsinni  ok  bað  hvern  mann  riða  heim- 
leiðis  sem  best  gegndi. 

10.  Svá  er  sagt,  at  þegar  er  náttaði,  riða 
þeir  Þórvaldr  at  bœnum  í  Örnólfsdal ;  voru  þar 
þá  allir  menn  í  svefhi.  Þeir  draga  viðarkðst 
at  bœnum  ok  slá  i  eldi.  Vakna  þeir  Blund- 
EetiU  eigi  fyrr  enn  húsin  loguðu  yfir  þeim. 
BIund-EetilI  spurði,  hverir  þar  kveikti  svá  heit- 
an  eld?  Þórir  sagði,  hverir  voru.  Blund-Eetill 
frétti,  ef  nökkut  skyldi  ná  sáttum.  Þórir  sagði, 
at  eingi  er  kostr  annarr  enn  brenna.  Þeir 
skiljast  nú  eigi  fyrr  við,  enn  hvert  mannsbarn 
er  þar  inni  brunnit.  Hersteinn  son  Blund-Eetils 
hafði  farit  um  kveldit  til  fóstra  síns,  er  Þórbjörn 
hét  ok  var  kallaðr  stigandi.  Þat  er  mælt,  at 
Þórbjörn  væri  eigi  allr  jafnan,  þar  sem  hann 
var  sénn.     Hersteiun    vaknar   um   morgininn, 
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ok  sporði,  hyárt  fóstri  hsm  vektí?  Haim  kveAit 
yaka;  „eör  hvat  viltu?^  „Mik  dreymcU  at  mér 
þótti^,  segir  Hersteinn^  „sem  faðir  mm  gengi 
h^  inn,  ok  lognða  nm  hann  klæðm  öll,  ok  allr 
þótti  mér  sem  hann  y^m  eldr  eiiui^.  Peir 
standa  npp  ok  ganga  it^  ok  sj&  skjótt  logwii« 
Þeir  taka  yápu  siny  ok  fara  hyatligai  ok  yoru 
þý  aiUr  menn  á  bQrtn,  er  þeir  komn  þar.  Her- 
stdim  mælti:  „hér  eru  yorðin  hðramlig  tíðindi, 
eðr  hyat  er  nú  tii  r&ða?^  pórbjðrn  syarar:  fflA 
skal  neyta  þess  boðs,  er  Tnngu-Oddr  hefir  oft 
mælt,  at  ek  skyidi  tii  bans  koma,  ef  ek  þyrfti 
nökkurs  yið^.  Hqrsteinn  syarar:  „eigi  þykki 
mér  þat  yænligt''.  Enn  þö  fara  þeir  ok  koim 
&  Breiðabólsstað  ok  kalla  út  Odd.  Hann  gepgr 
fit  ok  tekr  yið  þeim  yel,  ok  spurði  tíðinda. 
Þeir  sðgðu  slík  sem  yorðiQ  yoru.  Hann  iætr 
iUa  yfir.  Þórbjðm  kari  tekr  þá  til  orða:  ^  þ4 
leið  er,  Oddr  bóndi^^  sagði  hann,  ^&t  þú  hefir 
heitit  mér  ásjá  þinni^  ok  yil  ek  nð  tU  þes9 
taka,  at  þú  leggir  til  nökkur  góð  ráð  ok  komir 
til'^  Oddr  kyaðst  syá  gera  mundu.  Bíða  þeir 
nú  i  Örnólfsdal  ok  koma  þar  fyrir  dag;  yoru 
þá  fallÍQ  húsin  ok  fölskaðr  mjök  eldrinn.  N6 
ríðr  Oddr  at  húsi  einu,  þyi  er  eigi  yar  brunnit ; 
hann  seiiist  til  birkirafts  eins  ok  kippir  burt 
ór  húsinu;  ríðr  síðan  andsœlis  um  húsin  með 
logandi  brandinuy  ok  mælti:  ^hér  nem  ek  mér 
land,   fyrir  þyí  at  hér  sé  ek  nú  eigi  bygðan 
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bólstað;  heyri  þat  vottar,  þeir  er  hjá  eru^. 
Hann  keyrir  siðan  hestliin  ok  riðr  i  buri  Her* 
steinn  mælti:  „hvat  er  nú  til  ráða?  eigi  reynd«> 
ifit  þessi  yeP.  Þtobjörn  mælti:  „þegi  þú,  ef 
þtt  mátt,  hyat  sem  i  gerist^.  Hersteinn  syarar^ 
ok  kyaðst  þat  eina  talat  hafa,  ex  eigi  yar  yið 
of.  Útibúr  yar  óbrunnit,  þar  sem  yarningi* 
anstmaBns  yar  inni  ok  mikit  fé  annat  í  þessti 
hyerfr  Þórbjðm  karL  Nú  litr  Hersteinn  heim 
til  bœarins,  ok  sér  útibúrit  opit  ok  út  borit  fð^ 
it,  enn  engan  sér  hann  manninn.  Þar  em 
bnndnar  k^Qar;  þar  næst  heyrir  haHn  hark 
mikit  í  túnit;  sér  ni  at  hdm  eru  rekin  hross 
ÖIÍ9  þau  er  faðir  hans  hafði  átt^  sauðir  ok  naut 
ór  fjösi  ok  allt  gangandi  fé;  siðan  ^u  kly^ar 
upp  hafðar,  ok  þyi  næst  ðUu  á  ferð  snúit,  ok 
alit  fémætt  i  burt  fœrt.  Hersteinn  yíkr  nú  eft-^ 
ir,  ok  sér  at  Þórbjöra  karl  rekr  féit.  Þeir 
snúa  leið  sinni  ofan  eftir  heraði  1  Stafholtstung- 
ur,  ok  syo  út  yfir  Norðrá. 

11.  Sauðamaðr  Þórk^s  trefils  ór  Syignaskarði 
gekk  þenna  morgin  at  fé  sinu;  hann  sér  hyar 
þeir  fara  ok  reka  allskyns  fénað.  Hann  segir 
þetta  Þórkeli;  enn  hann  syarar:  „yeit  ek  hyerju 
gegna  muni;  þat  munu  yera  Þyerhliðingar  yin- 
ir  minir;  þeir  hafa  yetraniauð  mikla  ok  munu 
þeir  reksL  hingat  fé  sitt ;  skal  þeim  þat  heimilt ; 
ek  hefi  hey  œrin;  eru  hér  ok  nógar  jarðir  úti- 
fé".    Hann  gekk  ót,   er   þeir   komu  í  tún,    ok 
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fagnar  þeim  ok  býðr  allan  greiða  slíkan  sem 
þeir  vilja  þegit  hafa.  Varla  náðn  þeir  at  stiga 
af  baki ;  syá  yar  bóndi  beinn  við  þá.  Þörbjðm 
mælti:  „mikit  er  n6  nm  beina  þinn,  ok  væri 
mikit  undir  at  þ6  efhdir  þetta  alt  yel,  er  þb 
hefir  heitlt  okkr".  „Veit  ek  erindi  þitt",  segir 
Þórkell,  „at  féit  mnn  hér  skulu  eftir  yera,  ok 
skortir  hér  eigi  jörð  nóga  ok  góða".  Þórbjöm 
mælti:  „þiggja  munn  vit  þat".  P&  vikr  hann 
Þörkeli  hjá  húsunum  ok  mælti:  „tíðindi  mikil 
eru  at  segja^*.  Þörkeli  spurði,  hver  þau  værL 
„Blund-Eetill  böndi  var  brendr  inni  i  nött'^y 
sagði  Þórbjörn.  „Hverir  garðu  þat  nlðingsverk?" 
sagði  Þörkell.  Þórbjðm  sagði  þá  allt  sem  far- 
it  hafðí;  ,,ok  þarf  Hersteinn  nú  þinna  hdlia- 
ráða^.  Þórkell  mæltí:  „dgi  þœtti  mér  ráðit, 
hvárt  ek  mundi  svá  skjött  á  boð  brugðist  hafa, 
ef  ek  hefði  þetta  vitat  fyrr;  enn  mínum  ráðum 
vil  ek  nú  láta  fram  fara,  ok  f9rum  nú  tii  mat- 
ar  fyrst".  Þeir  játtuðu  því.  Þórkell  trefiU 
var  þá  mjök  fámáligr  ok  nðkkut  hugsi,  ok  er 
þeir  voru  mettir,  lætr  hann  taka  hesta  þeira. 
Siðan  taka  þeir  vápn  sín  ok  stiga  á  bak.  Ríðr 
Þórkell  fyrir  þann  dag,  ok  mælti  áðr,  at  vel 
skyldi  geyma  Qárins  í  haganum,  enn  gefa  vel 
þvi  sem  inni  var.  Þeir  ríða  n6  6t  á  Skögar- 
strönd  á  Gunnarsstaði ;  þat  er  innarliga  á  Strönd- 
inni.  Þar  bjö  sá  maðr  er  Gunnarr  hét  ok  var 
Hlífarson,  mikiU  maðr  ok  sterkr  ok  hinn  mesti 
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garpr.  Hann  átti  systor  Þörðar  gellis,  er  Helga 
hét  Gunnarr  átti  tvær  dœtr;  hét  önnur  Jó- 
friðr,  enn  onnur  Þnríðr.  Þeir  koma  þar  sið 
dags  ok  stiga  af  baki  íyrir  ofan  hns;  vindr  yar 
á  norðan  ok  heldr  kalt.  Þórkell  gengr  at  dyr- 
am  ok  klappar^  enn  hnskarl  gengr  til  hnrðar, 
ok  heilsar  vei  þeim  sem  kominn  yar,  ok  spyrr 
hyerr  hann  væri.  Þórkell  kyað  hann  eigi  yita 
mnndn  at  gencT,  þöat  hann  segði  honnm ;  ok  bið 
Gnnnarr  útganga''.  Hann  kvað  Gnnnar  kominn 
i  rekkju.  Hann  biðr  hann  segja,  at  maðr  yiil 
liitta  hann.  Húskarl  gerir  syo,  gengr  inn  ok 
segir  Gannari,  at  maðr  yiU  hitta  hann.  Gunn- 
arr  spurði^  hyerr  hann  yæri.  Húskarl  kvaðst 
þat  eigi  yita,  „enn  míkill  er  hann  yexti^.  Gunn- 
arr  mælti:  „far  þú  ok  seg  honum^  at  hann  sé 
hér  i  nátt.  Húskarl  ferr  ok  garir  sem  Gunn- 
arr  bauð,  enn  Þörkell  kyaðst  eigi  yi^a  þiggja 
boð  af  þrælum,  heldr  at  bónda  sjálfum.  Hús- 
karl  segir  at  þat  yæri  sannligra;  ,,enn  eigi  hefir 
Gunnarr  yana  til  þess  at  standa  upp  um  nætr. 
Gerðu  annathyárt",  sagði  h&skarl,  ,,at  þú  far  & 
burt  eðr  gakk  inn  ok  yer  hér  i  nátt^.  ,,Gerðu 
annathyárt^y  segir  Þórkell,  „at  þú  rek  erindi 
duganda,  eðr  ek  rek  syerðshjöltin  á  nasir  þér^. 
Húskarl  hleypr  inn,  ok  relur  aftr  hurðina.  Gunn- 
arr  spurði,  hyi  hann  foBri  syá  óðliga.  Hann 
sagðist  eigi  yildu  tala  fleira  yið  hinn  komna 
mann;  „þyíat  hann  er  mjök  hastorðr".    Gunu- 
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heilsar  Oddr  honam  yel  ok  spyrr  tíðinda.  „Bikki 
heflr  ek  nýUgra  firétt  enn  r&nit".  „Hyat  ráni 
yar  þat?"  sagði  Oddr.  Þórir  syarar:  ^BIand- 
KetiU  tók  hey  mín  ðll,  syá  at  ek  er  nú  með 
611a  óbirgr;  yilda  ekgjama  hafa  þína  á8já;enn 
þetta  m&l  kemr  ok  til  þin,  þarsem  þú  ert  for- 
ráðsmaðr  hcraðsins,  at  rétta  þat  sem  rangt  er 
gert,  ok  mátta  þat  áminnast,  at  hann  gerðist 
þinn  Qandmaðr".  Oddr  spnrði:  ^er  syá,  Helgi?^ 
Hann  sagði,  at  Þórir  afksröi  stórmjðk;  greinir 
nú  alty  hyersn  fór.  OðSrsys^ar:  „eigi  yil  ek 
mér  aftkifta;  mnnda  ek  syá  hafa  gart,  ef  ek 
þyrfta^^^  Þórir  syarar:  ^satt  er  þat,  er  mælt 
er;  at  spyrja  er  best  til  yoligra  þegna'^,  ok  „án 
er  iUt  nm  gengi,  nema  heiman  hafi^.  Bíðr 
Þórir  í  bnrt  yið  syá  bftit  ok  Helgi  með  honam, 
ok  ferr  heim  ok  nnir  illa  yið. 

8.  Þóryaldr  son  Tanga-Odds  hafði  útkomit 
am  snmarit  fyrir  norðan  land,  ok  þar  yistaðist 
hann  nm  yetrinn.  Hann  fór  norðan^  er  leið  at 
snmri  á  fand  fððnr  síns,  ok  gisti  nm  nótt  i 
Norðrtnngn  i  gððnm  beina.  Sá  maðr  yar  þar 
fyrir  á  gistinga,  er  Yíðfari  hét;  hann  yar  reik- 
nnarmaðr;  htjöp  hann  á  miili  landshoma;  hann 
yar  frændi  Þóris  náinn  ok  áþekkr  honnm  i  skap- 
mnnam.  Þetta  sama  kyeld  tekr  Viðfari  föt  sín 
ok  stekkr  á  bnrt,  ok  létti  eigi  fyrr  enn  hann 
kemr  til  Þóris.  Hann  t^  yið  honnm  b&ðam 
hðndam.    „Veit  ek  ok,   at  nðkknt   gott  mon 
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mér  leiða  af  þinni  kyomu".  Hann  svarar :  „gðr- 
ast  mætti  þat,  þyíat  nú  er  Þóryaldr  Odd»9(m 
kominn  i  Norðrtnngu  ok  er  þar  nú  á  gistíngu''. 
Þórir  syarar :  ^þat  yissa  ek  at  sjá,  'at  mér  mondi 
nðkkut  gott  at  höndum  koma,  þyiat  mér  yarð 
aUgott  yið,  er  ek  sá  þik''.  N6  liðr  nóttin  af 
Iiendi,  ok  þegar  um  morguninn  riðr  Þórir  ok 
þeir  fóstrar  i  Norðrtungu,  er  þar  Qöldi  manna 
kominn,  ok  yar  syeininum  gefit  seturúm,  enn 
Þórir  reikar  i  gólfinu.  Þat  getr  Þóryaldr  at 
líta,  er  liann  sitr  ápallinum  ok  þeir  Amgrimry 
ok  töluðu  sin  á  milli.  „Hyerr  er  sá  maðr,  er 
reikar  um  gölfit?^  segir  Þóryaldr.  Amgrimr 
syarar:  „hann  er  bamföstri  minn".  „Já^,  sQg« 
ir  Þóryaldr^  „hyi  skal  honum  eigi  rúm  gefast?^ 
Arngrimr  kyað  hann  eigi  yarða.  „Eigi  skal 
syo  yera^,  sagði  Þóryaldr,  ok  lætr  kalla  hann 
til  sin,  ok  gefr  honum  rúm  at  sitja  hjá  sér; 
spyrjast  siðan  almæltra  tiðinda.  Þórir  segir: 
„raun  yar  þetta,  er  BIund-KetiII  rænti  mlk^. 
Þóryaldr  spurði:  „er  sætst  á?^.  ^FlJarri  fehr 
um  þat^,  segir  Þórir.  „Hyi  gegnir  þat,  Am- 
grímr",  sagði  Þóryaldr,  „at  þér  höfðingjar  látit 
þá  skömm  framfara?"  Arngrímr  syarar :  „lýgr 
hann  mestan  hlut  frá,  ok  er  alllitit  tilhaft*^. 
„Yar  þat  þó  satt,  at  hann  hafði  heyit^^  segir 
Þóryaldr.  „Hafði  hann  yist^,  segir  Amgrimr. 
„Bærr  er  hyerr  at  ráða  sinu",  sagði  Þöryaldr, 
„ok  kemr  honum  fyrir  litit  yinfengi  yið  þik,  ef 
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haiin  skal  þó  nndir  fótom  troðinn^.  Þórir  mæltí: 
„allyel  Ust  méx  i  þik,  Þórvaldr,  ok  byí  segir 
méx  hxígt  nm,  at  þú  mnnir  nðkknt  Idðrétta  mitt 
mái*^.  Pörvaldr  mælti:  „ék  liefir  litit  transt 
nndir  mér'*.  Þórirmælti:  „ek  yil  gefá  þér  fé 
mitt  liálft  tU  þess  at  þú  réttir  málit,  ok  liafir 
annatliyort  s^tir  eðr  sjáifdœmi,  syoat  óyinir 
mlnir  siti  eigi  yfir  minn^.  Aingrímr  mælti; 
^g0r  eigi  þetta,  Þóryaldr^  þyiat  eigi  er  göðnm 
dreng  at  dnga,  þar  sem  luum  er;  enn  þú  átt 
yið  þann  nm,  er  bæði  er  yitr  ok  yel  at  sér  ok 
at  ðUn  yinsæll^.  „Sé  ek^,  segir  Pðryaldry  „at 
þér  leikr  ðfiind  á^  ef  ek  tek  yið  fé  bans,  ok 
anntn  mér  þess  eigí'*.  Þörir  mælti:  ^syo  erat 
l^y?SJ^  Þóryaldr,  at  fé  mitt  mnn  reynast  fritty 
ok  aðrir  menn  yitn,  at  mér  er  eigi  fé  goldit 
yiða  fyrir  mitt  eigin^.  Arngrimr  mælti:  „letja 
yU  ek  þik  enn,  Þóryaldr,  at  þú  takir  yið  máU 
þessn,  enn  þú  mnnt  gara  sem  þér  Ukar ;  nggir 
mik  at  mikit  hljötist  af .  Þóryaldr  syarar: 
„eigi  mnn  ek  neíta  ]Qáryiðtöknnni^.  Nn  hand- 
salar  Þörir  honum  fé  sitt  hálft,  ok  þar  með  mál- 
it  á  hendr  Blnnd-EatU.  Arngrimr  mælti  þá  enn: 
„hyersn  ætlar  þú  með  at  fara  máJi  þessn?'' 
Þóryaldr  syarar:  „ek  mnn  fara  fyrst  á  fnnd 
fððnr  míns,  ok  hyggja  þaðan  at  ráðnm^.  Þórir 
mælti:  „eigi  hngnar  mér  þat;  yUek  eigi  hinkr; 
hefir  ek  mikit  til  nnnit,  ok  vil  ek  þegar  á  morg- 
in  iáta  fara  ok  stefna  Blnnd-EatU'".    Þóryaldr 
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syarar:  „þetta  man  vera  reyndar,  at  þú  munt 
yera  engi  gæfumaðr,  ok  iUt  mun  af  þér  hljót- 
ast;  enn  syá  mun  nú  yera  yerða^.  Ok  binda 
þeir  Þórir,  at  Iiittast  á  ákyeðnum  stað  um  morg- 
ininn. 

9.  Þegar  snemma  um  morgininn  ríðr  Þór- 
yaldr  ok  Arngrímr  með  honum  með  þijá  tigu 
manna;  hittu  þeir  Þóri,  ok  yar  hann  yið  þriðja 
mann;  þar  yar  Helgi  Arngrimsson  ok  Yíðfari 
frændi  Þóris.  Þöryaldr  mælti:  „hyi  ertu  syá 
£&mennr?^  Hann  syarar:  „ek  yissa^  at  þik 
mundi  eigi  lið  skorta".  Þeir  ríða  nú  upp  eftir 
hlíðinni.  Mannferðin  yar  sén  af  bœunum  ok 
Ueypir  hyerrafsínum  bœ;  þykkistsá  besthafa 
er  fyrst  kemr  til  Blund-Eetils,  ok  er  þar  margt 
manna  fyrir.  Þeir  Þóryaldr  ríða  at  garði,  ok 
Btíga  þar  af  hestum  sínum  ok  ganga  heim  at 
bœnum.  Þegar  Biund-Ketill  sér  þetta,  gengr 
hann  móti  þeim  ok  býðr  þeim  þar  at  þiggja 
allan  greiða.  Þóryaldr  mælti:  „annat  er  erindi 
hingat  enn  eta  mat ;  ek  vil  yita,  hyeiju  þú  yiit 
syara  fyrir  mál  þat,  er  þú  tókt  upp  hey  Þóris". 
Blund-Ketill  syarar:  ,,slíku  þér  sem  honum;  gor 
einn  fyrir  syá  mikit  sem  þér  líkar,  ok  þó  skal 
ek  gefa  þér  gjafir  ofan  á,  því  betri  ok  meiri 
sem  þú  ert  meira  verðr  enn  Þórir,  ok  syá  mik- 
inn  skal  ek  þinn  sóma  gora,  at  þat  sé  allra 
manna  mál,  at  þú  sér  yel  sœmdr  af.  Þóryaldr 
þagnar,  ok  þótti  vel  boðit.    Þórir   syarar  þá: 
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„eigi  er  þetta  at  þiggja,  ok  þarf  eigi  at  hagsa 
um  þat;  Iðnga  átta  ek  þenna  kost,  ok  kalla  ek 
mér  lið  eigi  yeitt,  þó  at  sUkt  sé,  ok  til  lítils 
kom  mér  at  gefa  þér  fé  mitt^.  Þá  mælti  Þ6r- 
yaldr :  „hyat  yiltu  þá  gera  fyrir  Iðgmálsstaðinn?^ 
Bland-Eetill  mælti:  ^^eigi  annat  ennþúgerirok 
einn  skapar  slikt  er  þú  yilt^.  Þá  syarar  Þör- 
yaldr:  „ayálist  mér  sem  engi  sé  annarr  4 
gerr  enn  at  stefiia^.  Hann  stefhir  þá  Blond- 
Eatli  am  rán  ok  nefoir  sér  yotta,  ok  hefir  þaa 
orð  ok  amkyæði  sem  hann  fekk  frekast  hafL 
N6  snýr  Bland-EetiII  heim  at  húsam,  ok  mœtir 
aastmanninam  Erni,  er  hann  gekk  at  yamaði 
sinam.  Öm  spnrði:  „erta  sárr,  bóndi,  er  þú 
ert  syá  raaðr  sem  blóð?^  Hann  syarar:  „eigi 
em  ek  sárr,  enn  eigierþetta  betra;  þaa  orð  era 
tölað  yið  mik,  sem  aldri  hafa  áðr  tölað  yerit; 
ek  er  kallaðr  þjóAr  ok  ránsmaðr^.  Öm  tekr 
boga  sinn  ok  fætr  koma  ðr  á  streng,  ok  kemr 
þá  út  i  þyi  þeir  stiga  á  bak.  Hann  skaat  ok 
yarð  maðr  fyrir,  ok  lætr  sfgast  niðr  af  hestin- 
am,  ok  yar  þat  Helgi,  son  Amgríms  goða.  Þeir 
hlanpa  at  honam.  Þórir  otar  sér  fram  milli 
manna,  ok  hratt  mðnnam  frá  sér  ok  biðr  gefa 
sér  rftm;  þyiaímérman  mest  umhagat''.  Hann 
laat  at  Helga  niðr,  ok  yar  hann  þá  daaðr.  Þör- 
irmælti:  ,,er  lítiU  máttrinn,  föstri  minn?''  Þór- 
ir  réttist  þá  frá  honam,  ok  mælti:  „talaði  syeinn- 
inn  yið  mik ;  sagði  hann  tysyar  hit  sama,  þetta 
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hérna:  „brenDÍ;  brenni  Blund-Eetill  inni^.  Am- 
grimr  syarar  þá:  „nú  fór  sem  mik  yarði,  at 
oft  hiýtr  illt  af  illum,  ok  grunaði  mik  at  mik- 
it  iilt  mundi  af  þér  hljótast,  Þórir,  ok  eigi  yeit 
ek  hyat  syeinninn  hefir  sagt,  þóat  þú  fleiprir 
eitthyert;  enn  þó  er  eigi  ólíkligt,  at  slíkt  yerði 
gfifrt;  höfst  þetta  mál  illa;  kann  ok  yera  at 
syá  lúkist**.  Þórir  syarar:  „eiga  þykki  mér  þö 
nðkkut  nauðsynligra  enn  áyita  mik".  Þeir 
Amgrimr  ríða  nú  burt  undir  skögamef  eitt, 
ok  stiga  þar  af  hestum,  ok  eru  nú  þar  til  þess 
at  náttar.  Enn  Blund-Eetill  þakkar  mðnnum 
yel  sitt  liðsinni  ok  bað  hyem  mann  ríða  heim- 
leiðis  sem  best  gegndi. 

10.  Syá  er  sagt,  at  þegar  er  náttaði,  riða 
þeir  Þóryaldr  at  bœnum  i  Örnólfsdal ;  yoru  þar 
þá  allir  menn  í  syeflii.  Þeir  draga  yiðarkðst 
at  bœnum  ok  slá  i  eldi.  Yakna  þeir  Blund- 
KetiII  eigi  fyrr  enn  húsin  loguðu  yfir  þeim. 
BIund-Eetill  spurði,  hyerir  þar  kyeikti  syá  heit- 
an  eld?  Þórir  sagði,  hyerir  yoru.  Blund-Eetill 
frétti,  ef  nökkut  skyldi  ná  sáttum.  Þórir  sagðí, 
at  eingi  er  kostr  annarr  enn  brenna.  Þeir 
skiljast  nú  eigi  fyrr  við,  enn  hyert  mannsbarn 
er  þar  inni  brunnit.  Hersteinn  son  Blund-Eetils 
hafði  farit  um  kyeldit  til  fóstra  síns,  er  Þórbjörn 
hét  ok  yar  kallaðr  stigandi.  Þat  er  mælt,  at 
Þórbjörn  væri  eigi  allr  jafnan,  þar  sem  hann 
yar   sénn.     Hersteinn    yaknar   um   morgininn, 
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ok  sporði,  hyárt  fástri  haga  vekti?  Haim  kveðit 
vaka;  ^eðr  hvat  yiltu?^  „Mik  dreymcU  atmér 
þótti",  segir  Hersteinn^  „sem  faðir  mian  gengi 
h^  inn,  ok  lognðu  nm  hann  klæðin  öll,  ok  allr 
þOtti  m^  sem  hann  Ysm  eldr  emn^.  Peir 
standa  npp  ok  ganga  út,  ok  sj&  skjótt  logann, 
Þeir  taka  yápu  sin,  ok  tara  hyatUgan  ok  yoru 
þi  aliir  menn  &  bnrtn,  er  þeir  komn  þar.  Her- 
steinn  mælti:  ^hér  ern  yorðin  h&rmuUg  tiOindi, 
eðr  hyat  er  vA  til  ráða?"  pörbjðm  syarar:  noÁ 
skal  neyta  þess  boðs^  er  Tnngn-Oddr  hefir  ofi; 
mælt;  at  ek  skyldi  til  bans  koma,  ef  ^  þyrfti 
nðkknrs  yið^.  Horsteinn  syarar:  „eigi  þykki 
mér  þat  yænUgt^.  Enn  þö  fara  þeir  ok  koiM 
á  Breiðabólsstað  ok  kalla  6t  Odd.  Haon  gepgr 
tt  ok  tekr  yið  þqim  yel,  ok  spurði  tiðinda* 
Þeir  sögðn  slík  sem  yorðin  yorn.  Hann  lætr 
iUa  yiSi'.  Þórbjðrn  karl  tekr  þá  til  orða:  ^  þ4 
leið  er,  Oddr  bóndi^^  sagði  hann,  „at  þ6  h^ 
heitit  mér  ásjá  þinni,  ok  yil  ek  nú  tU  þeaa 
taka,  at  þú  leggir  til  nökknr  göð  ráð  ok  komir 
til''.  Oddr  kyaðst  syá  gera  mnndn.  Bíða  þeir 
nú  i  Örnólfsdal  ok  koma  þar  fyrir  dag;  yorn 
þá  fallin  húsin  ok  fölskaðr  mjök  eldrinn.  M 
riðr  Oddr  at  h&si  einn^  þyi  er  eigi  yar  brnnnit ; 
hann  seiUst  til  birkirafts  eins  ok  kippir  bnrt 
ör  húsinn;  ríðr  síðan  andsœUs  nm  húsin  með 
logandi  brandinn,  ok  mælti:  „hér  nem  ek  mér 
land,   fyrír  þyí  at  hér  sé  ek  ná  eigi  bygðan 
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bólstað;  heyrí  þat  yottar,  þeir  er  hjá  eru^. 
Hann  keyrir  síðan  hestinn  ok  ríðr  í  burt  Her- 
steinn  mælti:  „hvat  er  nú  til  ráða?  eigí  reynd-- 
ist  þessi  yel^«  Þörbjörn  mælti:  „þegi  þá,  ef 
þú  mátty  hyat  sem  i  gerist".  Hersteinn  syarar^ 
ok  kyaðst  þat  eina  talat  haí'a,  et  eigi  yar  við 
of.  Útibúr  yar  óbrunnit,  þar  sem  yarningi' 
austmanns  yar  innl  ok  mikit  fé  annat  í  þessu 
hyerfr  Þórbjðrn  karL  Nú  litr  Hersteinn  heim 
til  bœarins,  ok  sér  útibúrit  opit  ok  út  borit  fé^ 
it,  enn  angan  sér  hann  manninn.  Þar  eru 
bundnar  kljrQar;  þar  næst  heyrir  hann  hark 
mikit  i  túnit;  sér  ni  at  heim  eru  rekin  hross 
ÖIÍ9  þau  er  faðir  hans  hafði  átty  sauðir  ok  naut 
ór  fjósi  ok  allt  gangandi  fé;  siðan  ^u  klyí^ar 
upp  hafðar,  ok  þyi  næst  ðUu  á  ferð  snúit,  ok 
allt  fémætt  í  burt  fœrt  HersteÍDu  yikr  nú  eft-' 
ir,  ok  sér  at  Þórbjðm  karl  rekr  féit.  Þeir 
snúa  leið  sinni  ofán  eftir  heraði  í  Stafholtstung- 
ur,  ok  syo  út  yfir  Norðrá. 

11.  Sauðamaðr  Þ<kkels  treflls  ór  Syignaskarði 
gekk  þénna  morgin  at  fé  sínu;  hann  sér  hyar 
þeir  fara  ok  reka  allskyns  fénað.  Hann  segir 
þetta  Þörkeli ;  enn  hann  syarar :  ,,yeit  ek  hyeiju 
gegna  muni;  þat  munu  vera  Þverhlíðingar  vin- 
ir  mínir;  þeir  hafa  vetraniauð  mikia  ok  munu 
þeir  reka  Idngat  fé  sitt;  skal  þeim  þat  heimilt; 
ek  hefl  hey  œrin;  eru  hér  ok  nógar  jarðir  úti- 

fé^.    Hann  gekk  út,   er   þeir   komu  í  tún,    ok 
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fagnar  þeim  ok  býðr  allan  greiða  slíkan  sem 
þeir  vilja  þegfit  hafa.  Varia  náða  þeir  at  stiga 
af  baki ;  syá  yar  bóndi  beinn  við  þá.  Þörbjðm 
mælti:  „mikit  er  n6  nm  beina  þinn,  ok  yæri 
mikit  undir  at  þ6  efhdir  þetta  alt  yel,  er  þb 
hefir  heitit  okkr".  „Veit  ek  erindi  þitt",  segir 
Þórkeli,  ,,at  féit  mun  hér  skulu  eftir  yera,  ok 
skortir  hér  eigi  jörð  nóga  ok  göða^.  Þ6rbjðm 
mælti:  „þiggja  munu  yit  þat^.  Þá  yikr  hann 
Þörkeli  hjá  húsunum  ok  mælti:  ,,tiðindi  mikil 
eru  at  segja".  Þórkell  spurði,  hver  þau  yæri. 
„Blund-KetiU  bóndi  yar  brendr  iimi  í  nótt", 
sagði  Þórbjörn.  „Hyerir  gerðu  þat  níðingsyerk?" 
sagði  Þörkell.  Þörbjðra  sagði  þá  allt  sem  far- 
it  hafði;  ,,ok  þarf  Hersteinn  nú  þinna  heilla- 
ráða^.  Þórkell  mælti:  ,,eigi  þœtti  mér  ráðit, 
hyárt  ek  mundi  syá  skjött  á  boð  brugðist  hafa, 
ef  ek  hefði  þetta  yitat  fyrr;  enn  minum  ráðum 
yil  ek  nú  láta  fram  fara,  ok  förum  nú  til  mat- 
ar  fyrst".  Þeir  játtuðu  þyí.  Þórkell  treflH 
yar  þá  mjðk  fámáligr  ok  nðkkut  hugsi;  ok  er 
þeir  yoru  mettir,  lætr  hann  taka  hesta  þeira. 
Siðan  taka  þeir  yápn  sín  ok  stiga  á  bak.  Biðr 
Þórkell  fyrir  þann  dag,  ok  mælti  áðr,  at  yel 
skyldi  geyma  fj&nns  í  haganum,  enn  gefa  yel 
þyi  sem  inni  yar.  Þeir  riða  nú  út  á  Skógar- 
strönd  á  Gunnarsstaði ;  þat  er  innarliga  á  Strönd- 
inni.  Þar  bjó  sá  maðr  er  Gunnarr  hét  ok  yar 
Hlffarson,  mikill  maðr  ok  sterkr  ok  hinn  mesti 
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garpr.  Hann  átti  systnr  Þórðar  gellis,  er  Helga 
hét  Gnnnarr  átti  tvær  dœtr;  hét  önnnr  Jó- 
friðr,  enn  ðnnnr  Þuríðr.  Þeir  koma  þar  sið 
dags  ok  stíga  af  baki  fyrir  ofan  hús;  vindr  var 
á  norðan  ok  heldr  kalt.  Þórkell  gengr  at  dyr- 
nm  ok  kiappar^  enn  húskarl  gengr  til  hurðar, 
ok  heilsar  vei  þeim  sem  kominn  yar,  ok  spyrr 
hverr  hann  væri.  Þórkell  kvað  hann  eigi  vita 
mnndn  at  gencT,  þöat  hann  segði  honnm ;  ok  bið 
Gnnnarr  útganga''.  Hann  kvað  Gnnnar  kominn 
i  rekkju.  Hann  biðr  hann  segja,  at  maðr  yiil 
liitta  hann.  Húskarl  gerir  svo,  gengr  inn  ok 
segir  Gunnari,  at  maðr  vill  tútta  hann.  Gunn- 
arr  spnrði;  hverr  hann  væri.  Húskarl  kvaðst 
þat  eigi  vita,  „enn  mikiller  hann  vexti^.  Gunn- 
arr  mælti:  „far  þú  ok  seg  honum,  at  hann  sé 
hér  i  nátt.  Húskarl  ferr  ok  garir  sem  Gunn- 
arr  bauð,  enn  Þörkell  kvaðst  eigi  vi\ja  þiggja 
boð  af  þrælum,  heldr  at  bónda  sjálfum.  Hús- 
karl  segir  at  þat  væri  sannligra;  ,,enn  eigi  hefir 
Gunnarr  vana  til  þess  at  standa  upp  um  nætr. 
Gerðu  annathvárt",  sagði  háskarl,  ,,at  þú  far  á 
burt  eðr  gakk  inn  ok  ver  hér  i  nátt^.  ^Gerðu 
annathvárt^y  segir  Þórkell,  ,,at  þú  rek  erindi 
duganda,  eðr  ek  rek  sverðshjöltin  á  nasir  þér^. 
Húskarl  Ueypr  inn,  ok  relur  aftr  hurðina.  Gunn- 
arr  spurði,  hví  hann  foBri  svá  óðliga.  Hann 
sagðist  eigi  vildu  tala  fldra  við  liinn  komna 
mann;  „þviat  hann  er  mjök  hastorðr".    Gunn- 
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fagnar  þeim  ok  býðr  allan  greiða  slíkan  sem 
þeir  vilja  þegit  hafa.  Varia  náðn  þeir  at  stíga 
af  baki ;  syá  yar  bóndi  beinn  yið  þá.  Þórbjðm 
mælti:  „mikit  er  nú  am  beina  þinn,  ok  væri 
mikit  undír  at  þú  efhcUr  þetta  alt  vel,  er  þá 
hefir  heitit  okkr".  „Veít  ek  erindi  þitt",  segir 
Þörkeli,  „at  féit  mun  hér  skulu  eftir  yera,  ok 
skortir  hér  eigi  jörð  nóga  ok  góða".  Þórbjöm 
mælti:  „þiggja  munu  yit  þat".  Þá  yikr  hann 
Þörkeli  hjá  húsunum  ok  mælti:  ,,tíðindi  mikil 
eru  at  segja^.  Þórkell  spurði,  hyer  þau  yæri. 
„Biund-Ketill  bóndi  yar  brendr  iimi  í  nótt", 
sagði  Þórbjöra.  „Hyerir  garðu  þat  níðingsyerk?" 
sagði  Þórkell.  Þörbjðm  sagði  þá  alit  sem  far- 
it  hafði;  „ok  þarf  Hersteinn  nú  þinna  heilla- 
ráða^.  Þórkell  mælti:  „eigi  þœtti  mér  ráðit, 
hyárt  ek  mundi  syá  skjött  á  boð  brugðist  hafa, 
ef  ek  hefði  þetta  yitat  fyrr;  enn  mínum  ráðum 
yil  ek  nú  láta  fram  fara,  ók  förum  nú  til  mat- 
ar  fyrst".  Þeir  játtuðu  þyí.  Þórkell  trefiU 
yar  þá  mjðk  fámáligr  ok  nðkkut  hugsi,  ok  er 
þeir  yoru  mettir,  lætr  hann  taka  hesta  þeira. 
Síðan  taka  þeir  yápn  sin  ok  stíga  á  bak.  Riðr 
Þórkell  fyrir  þann  dag,  ok  mælti  áðr,  at  yel 
skyldi  geyma  Qárins  í  haganum,  enn  gefa  yel 
þyí  sem  inni  yar.  Þeir  riða  nú  út  á  Skógar- 
strönd  &  Gunnarsstaði ;  þat  er  innarliga  á  Strðnd- 
inni.  Þar  bjó  sá  maðr  er  Gunnarr  hét  ok  yar 
Hlifarson,  mikill  maðr  ok  sterkr  ok  hinn  mesti 
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garpr.  HaDn  átti  systur  Þórðar  gellis,  er  Helga 
hét  Gunnarr  átti  tvær  dœtr;  hét  önnur  J6- 
friðr,  enn  önnur  Þuríðr.  Þeir  koma  þar  síð 
dags  ok  stíga  af  baki  fyrir  ofan  hús;  vindr  yar 
á  norðan  ok  heldr  kalt.  Þórkell  gengr  at  dyr- 
um  ok  klappar,  enn  húskarl  gengr  til  hurðar, 
ok  heilsar  yei  þeim  sem  kominn  yar,  ok  spyrr 
hyerr  hann  yæri.  Þórkell  kyað  hann  eigi  yita 
mundu  at  gefrr,  þóaí  hann  segði  honum ;  ok  bið 
Gunnarr  útganga''.  Hann  kyað  Gunnar  kominn 
i  rekkju.  Hann  biðr  hann  segja,  at  maðr  yiil 
hitta  hann.  Húskarl  gerir  syo,  gengr  inn  ok 
segir  Gunnari,  at  maðr  yiU  hitta  hann.  Gunn- 
arr  spurði^  hyerr  hann  yæri.  Húskarl  kyaðst 
þat  eigi  yita,  „enn  mikiller  hann  yexti^.  Gunn- 
arr  mælti:  „far  þú  ok  seg  honum,  at  hann  sé 
hér  í  nátt.  Húskarl  ferr  ok  garir  sem  Gunn- 
arr  bauð,  enn  Þörkell  kyaðst  eigi  yi\ja  þiggja 
boð  af  þrælum,  heldr  at  bónda  sjálfum.  Hús- 
karl  segir  at  þat  yæri  sannligra;  „enn  eigi  hefir 
Gunnarr  yana  til  þess  at  standa  upp  um  nætr. 
Gerðu  annathyárt",  sagði  háskarl,  „at  þú  far  & 
burt  eðr  gakk  inn  ok  yer  hér  í  nátt".  „Gerðu 
annathyárt^y  segir  Þórkell,  „at  þú  rek  erindi 
duganda,  eðr  ek  rek  syerðshjöltin  á  nasir  þér^. 
Háskarl  hleypr  inn,  ok  rekr  aftr  hurðina.  Gunn- 
arr  spurði,  hyí  hann  foBri  syá  öðliga.  Hann 
sagðist  eigi  yildu  tala  fleira  yið  hinn  komna 
mann;  „þyiat  hann  er  mjök  hastorðr".    Gunn- 
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arr  reis  þá  npp  ak  gekk  6t  i  tAnit,  kann  var 
í  skyrtn  ok  línbröknm,  mðttal  yðr  sér  ^  svarta 
skó  á  fötnm,  sverA  í  hendi.  Hann  fagnar  yel 
Þórkeii  ok  Mðr  hann  inn  ganga.  ðann  segir 
at  þeir  yora  fleiri  saman.  G^nnnarr  gengr  6t  f 
t6nity  enn  Þörkell  þrífir  í  hnrðarhringinn  ok  rekr 
afkr  harðina.  Þeir  ganga  þá  á  bak  kúranniD. 
Gnnnarr  heilsar  þeim.  •  Þórkell  sagði :  ^setjnmst 
yér  niðr,  þvíat  yér  eignm  mavgt  at  tala  við  þik, 
Gnnnarr".  Þeir  gmra  syá;  setjast  nlðr  á  tvær 
hendr  honnm,  ok  syá  nær^atþeir  sitn  áskikk- 
jnnni,  er  Gnnnarr  hafSi  jrflr  sér»  Þórk^  mælti 
þá :  „svá  er  háttat,  Gnnnarr  bðndi,  at  hér  er  sá 
maðr  í  ferð  með  mér)  er  Hersteinii  heitir,  soh 
Blnnd-Eetils;  er  eigi  þrí  erendi  at  ieyna,  at  hanH 
yill  biðja  dóttnr  þinnar  Þurfðar;  befl  ek  ok  fyr- 
ir  þessa  sðk  með  honnm  farit,  at  ek  lilda  eigi 
at  þ6  Yísaðir  manninnm  fri,  þriat  méi  sýnist 
þetta  happaráð  hit  mesta;  þykki  mér  ok  mikhi 
yarða,  at  eigi  sé  óvirt  þetta  mál  ok  min  tillðg; 
eðr  seint  svarat^.  Gnnnarr  mælti:  „eigi  er  ek 
einhlitr  nm  syðr  þessa  máls,  ok  vil  ek  ráðast 
nm  við  móðnr  hennar,  ok  syo  við  dðttnr  mfna, 
ok  einknm  yið  Þðrð  gellí  firænda  hennar;  mn 
gððar  einar  fréttir  hðftam  yér  tíl  þessa  manns, 
ok  svá  til  fððnr  hans;  ok  er  þetta  á^ámál^. 
Þá  svarar  Treflll:  ,,9Vá  skaltu  ttt  ætlay  at  vér 
mnnum  eig^  lengi  vonbiðlar  vera  konnnnar;  ok 
þykl^nmst  vér  eigi  minnr  si&  tjiir  ^djú  sosmd 
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enn  vorri ;  þykkl  mér  ok  kynUgt  um  svá  vitrati 
ffiann  fiem  þfl  ert,  at  þú  virðir  slika  liluti  fyrlr 
þér,  svá  vel  sem  boðið  er;  liðfum  vérok  svá  at 
eins  heiman  gert  ferð  vora,  at  eigi  mun  til 
einkis  ætlat;  ok  mun  ek,  Hersteinn,  veita  þér 
slíkt  lið  sem  þú  viit,  atþetta  fari  fram,  efhanti 
kann  eigi  at  sjA  hvat  honum  sómiY^.  Gunnarir 
svarar:  „þat  fæ  ek  eigi  skilit,  hvi  þér  látit  8V& 
brátt  at  þessu,  eðr  haldit  við  heitan  sjálfa,  þvi- 
at  mér  list  þetta  mjök  jafiiræði,  enn  einkis  ills 
ðrvænti  ek  fyrir  yðr,  ok  mun  ek  þat  ráð  upp- 
taka,  at  rétta  Aram  hendina^.  Ok  svá  garir 
hann.  Enn  Hersteinn  nefhir  sér  votta  ok  fostn- 
ar  sðr  konu.  Eftir  þat  standa  þeir  upp  ok 
ganga  inn ;  er  þeim  vdttr  beini  góðr.  Nú  spyrr 
Gunnarr  tiðinda.  Þörkell  segir,  at  þeir  hafl  nft 
eigi  annat  nýligar  frétt  enn  brennu  Blund-Eet- 
fls.  Gunnarr  spurði,  hverr  því  volli?  Þórkell 
segir,  at  Þórvaldr  Oddsson  var  Upphafsmaðr  at, 
ók  Amgrimr  goði.  Gunnarr  svaraði  fá,  lastaði 
litt,  enda  lofaði  eigi. 

13.  Þegar  um  morgininn  i  ár  er  Gunnarr& 
fðtum,  ok  gengr  at  Þórkeli  ok  bað  þá  klæðaðt. 
Þeir  gera  svo;  ganga  slðan  til  snoeðings;  eru  þá 
ok  búnir  hestar  þeira,  ok  stiga  þelr  á  bak,  ríðlr 
Gunnarr  fyrir  inn  með  flrðinum;  þá  voru  íslög 
mikil.  Elgi  létta  þeir  fyrr  enn  þeir  koma  I 
Hvamm  til  Þórðar  gellis,  ok  fagnar  hann  þeim 
vel  ok  ðpurði  tiðinda.    Þeir  sögðu  slikt  er  þelm 


24  HŒNSA-ÞÓBIS  SA0A. 

líkaði.  Gannarr  heimtir  Þórð  á  mál,  ok  segir  at 
þar  er  í  för  Hersteinn,  son  Blnnd-Eetils,  ok  Þór- 
kell  trefill;  „er  þat  erindi  þeira,  at  Hersteinn 
mælir  til  mægða  við  mik,  enn  til  samfara  við 
Þoríði  dóttor  mína;  eðr  hversu  ráðligt  lízt  þér 
þat?  Maðrer  vænn  ok  gerviiigr;  hann  skortir 
ok  eigi  fé,  iYíat  faðir  hans  hefir  þat  mælt,  at 
hann  mondi  af  hendi  láta  b&it,  enn  Hersteinn 
tœki  við".  Þórðr  svarar:  „vel  er  mér  við  Blund- 
£etil,  þvíat  einn  tíma  er  vit  Tnngn-Oddr  deild- 
nm  á  alþingi  nm  þrælsgjöld,  er  dœmdust  á  hendr 
honnm,  ok  fór  ek  að  heimta  í  foraðs-illn  veðri^ 
ok  vér  þrír  saman,  ok  komum  om  nótt  til  Blnnd- 
Ketils,  ok  var  oss  þar  allvel  fagnat,  ok  þar  vor- 
nm  vér  viku.  Hann  skifti  við  oss  hestnm,  ok 
gaf  mér  góð  stóðhross.  Slíkt  reynda  ek  af  hon- 
am,  enn  þó  list  mér  svá  á,  at  eigi  mani  þvi 
misráðit,  þó  at  eigi  sé  þessn  keypt'^.  „Svá  mátta 
ætla'^,  sagði  Gannarr,  „at  eigi  ínnn  hon  föstnað 
öðram  manni,  þó  at  henni  bjóðist,  þviat  mér  list 
sjá  maðr  vaskligr,  ok  vel  boðinn,  ok  mikil  hætta 
í,  hversn  tiltekst,  ef  þessam  manni  er  frá  vísat^. 
Eftir  þat  gengr  Gannarr  til  fandar  við  dóttor 
sina,  þviat  hon  var  með  Þórði  á  fóstri,  ok  frétt- 
ir  hana  ef tir,  hversa  henni  var  nm  gefit  ?  Hon 
svarar,  at  eigi  er  henni  svo  mikil  manngirnd  í 
hag,  at  henni  þœtti  eigi  jafngottatsitjahdma; 
„þviat  ek  á  kost  góðrar  forsjá,  þar  sem  l'órðr 
er  firændi  minn;  enn  ykkarn  vilja  mnn  ek  gara 
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am  þetta  ok  annat^.  Ná  elr  Gnnnarr  á  málit 
Yið  Þórð,  ok  segir  at  honnm  líst  þetta  ráð  all- 
sœmiligt.  Þórðr  svarar:  „hvi  skaltn  eigí  gefa 
honnm  dóttnr  þina,  ef  þér  líkar".  Gnnnarr 
svarar:  „þviat  eins  gef  ek  hana,  at  þat  sé  jafn 
vél  þinn  vili  sem  minn^.  Þórðr  kvað  beggja 
þeira  ráð  þetta  vera  skyldn.  „Ek  vil",  sagði 
Gnnnarr,  ,,at  þú,  Þórðr,  fastnir  Hersteini  kon-^ 
nna^.  Þórðr  svarar:  „sjálfr  skaltn  þat  gera,  at 
fastna  dóttnr  þina".  Gnnnarr  svarar:  „mér  þyk- 
ir  meiri  virðing  i,  at  þú  fastnir  hana,  þviat  þat 
samir  betr^.  Þórðr  lét  nú  þetta  leiðast,  ok  fóm 
nú  festar  firam.  Þá  mælti  Gnnnarr:  „biðr  ek 
enn  at  þú  látir  hér  vera  boðit  í  Hvammi,  ok 
mnn  þá  gert  verða  með  mestri  sœmd^.  Þórðr 
bað  hann  þvi  ok  ráða,  ef  honnm  þœtti  svá  betr. 
Gnnnarr  segir:  „svá  mnnn  vér  til  ætla,  at  vér 
látim  þegar  vera  á  viku  fresti'^.  Eftir  þat  stiga 
þeir  á  bak  ok  snúa  á  ferð,  ok  vikr  Þórðr  & 
götn  með  þeim,  ok  spnrði  enn,  ef  nökkut  væri 
nýtt  at  segja.  Gnnnarr  svarar:  „ekki  hðfnm 
vér  nú  nýligar  frétt  enn  brennn  Blnnd-Eetils 
bónda'^.  Þórðr  spurði,  hversu  þat  varð.  Enn 
Gunnarr  sagði  allan  atbnrðinn  nm  brennnna,  ok 
hverr  henni  olli,  ok  svá  hverir  þat  g0rðn.  Þórðr 
mælti:  „eigi  mnndi  þessu  ^jaforði  svá  skjótt 
ráðit  hafa  verit,  ef  ek  hefði  þetta  vitat,  ok  þykk- 
ist  þér  nú  allmjök  hafaj.komist  fyrir  íjmik  viti 
ok  beittan  brögðnm  i  þessu;  enn  þó  þykki  mér 
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dgl  YÍst,  at  þér  sét  yðr  einhlitir  at  þessn  toáli*'. 
Onntiarr  maðltl:  „þar  er  gott  til  transts  atætta 
8eni  þ6  ert,  enda  tat  þér  nú  skylt  at  yeita  jnági 
þinnm;  enn  vér  ernm  skyldir  at  veita  þér,  því- 
at  margir  hejrrðn,  at  þft  fastnaðir  konnna,  pk 
þetta  var  allt  við  þitt  ráð  gort,  ok  er  nú  vel 
at  þér  reynit  dtt  sinn,  hverr  yðar  drjúgastr  et 
hðíðingjanna,  þviat  þér  hafit  lengi  úlj^mnnnl  aif 
etist* 

13.  Nú  skilja  þeir,  ok  er  Þórðr  hinn  relO- 
asti,  ok  þykkir  honnm  þelr  hafa  gabbat  sik. 
Enn  þeir  riða  nú  fyrst  á  G^nnnarsstaði,  ok  þykk- 
jast  allvel  leikit  hafa,  at  þeir  höfðn  komit  Þórðl 
í  málit  með  sér,  ok  vöm  núállkátir.  Eigirlða 
þeir  nú  snðr  at  sinni,  enn  bjóða  mðnnnm  tU 
boðs,  ok  sœkja  í  Hvamm  at  ákveðnnm  tima. 
Hafði  Þðrðr  þar  margt  fyrir  boðsmanna  ok  skip- 
ar  mðnnnm  í  sæti  nm  kveldit;  sat  hann  sjálfr 
á  annan  bekk,  ok  Gnnnarr  mágr  hans  ok  hans 
menn,  enn  Þórkell  trefill  hjá  bráðgnma  á  ann- 
an  bekk,  og  þeira  boðsmenn;  brúðir  skipnða 
pall.  Ok  svá  sem  borð  vorn  sett  ok  allir  menn 
í  sæti  komnir,  þá  stökk  Hersteinn  brúðgnmi 
fram  yfir  borðit,  ok  gengr  þar  at  sem  elnn 
steinn  stöð.  Hann  steig  ððrnm  fœti  npp  á  stein- 
inn  ok  mælti:  „Þess  strengi  ek  heit^,  sagAi 
hann,  „at  áðr  alþingi  er  úti  í  snmar,  skal  ek 
hafa  ftillsektat  Arngrím  goða,  eðr  sjálfdœmi 
ella**.    Síðan  stigr  hann  i  sæti  sitt.    Gnnnanr 
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irtðkk  þá  fram  ok  mælti:  „Þess  streogl  ek  heiV*^ 
sagðl  hann^  „at  áðr  alþingl  er  6ti  f  snmarskal 
ek  hafa  sótt  til  útlegðar  Þönrald  Oddsson  eðr 
hafa  sjálfdoMni  ella^.  ITpp  stígr  hann  nndir 
borð  ok  mælti  til  Þórðar:  „hví  sitr  þi^  Þörðr^ 
ok  mælir  ekki  nm?  Yitnm  vér  at  slfkt  er  þér 
í  hng  sem  oss^.  Þórðrsvarar:  ^kyrrt  mnnþat 
at  sinni'^.  Gnnnarr  svarar:  „ef  þú  yilt  at  vér 
talim  fyrir  þik,  þá  er  þat  til  reiðn;  enn  vitnm 
Tér,  at  þú  ætlar  þór  Tnngn-Odd"»  Þórðr  mæltt: 
^þér  sknlnt  riða  yðmm  nmmælnm,  enn  ek  mnn 
þyf  ráða,  hvat  ek  tala;  endit  þetta  vel  sem  þðr 
haflt  nmmælt^.  Eigi  varð  til  nýlnndn  fleira  at 
boðinn,  enn  þó  f6r  þat  allskörngliga  fram,  ok 
er  þat  þrant,  fór  hverr  sem  fjrrir  lá,  ok  Ifðr 
vetrinn  af  hendi.  Ok  er  vorar  safiia  þeir  at 
sér  mðnnnm,  ok  fera  snðr  til  Borgarffarðar,  ok 
koma  f  Norðrtnngn  ok  stefoa  Amgrimi  til  þings 
f  Þingnes  ok  Hœnsa-Þóri.  Nú  skilst  Hersteinn 
frá  liðinn  með  þrem  tignm  manna  þangat  sem 
hann  sagM  hinn  sfðasta  náttstað  varit  hafa  Þór- 
viJdar  Oddssonar,  þvf  at  hann  var  þá  farinn  af 
vist  slnni.  Nú  er  ókyrrt  i  heraðinn,  ok  mikll 
nmrœða  ok  samandráttr  liðs  af  hvárratveggjn 
hendi. 

14.  Þat  varð  til  tiðinda,  at  Hœnsa-Þörir 
hvarf  bnrt  6r  heraðinn  við  t61fta  mann,  þegar 
hann  spnrði,  hverir  f  málit  vom  komnir,  ok  frétt- 
Ist  alls  ekki  til  hans.    Oddr  safhar  nú  liði  nm 
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dalina,  Beykjardal  hváratveggja  ok  Skorradal,  ok 
um  allar  syeitir  fyrir  sunnan  Hvítá,  ok  þó  hafði 
hann  margt  ór  öðrum  sveitum.    Arngrímr  goði 
safnaði   mönnum  um  Þverárhlíð  ok  Norðrárdal 
at  sumum  hluta.    Þórkell.trefill  safnaðí  mönn- 
um  hit  neðra  um  Mýrar  ok  Stafholtstungur,  ok 
suma  Norðrdœli  hefir  hann  með  sér,  þviat  Helgi 
bróðir  hans  bjö  í  Hvammi,  ok  hefir  hann  hann 
með  sér.    Nú  safnar  Þórðr  gellir  liði  vestan,  ok 
hefir  eigi  margt  iið.    Hittast  nú  þessir  allir,  er 
í  voru  málinu,  ok  hafa  alls  tyau  hundruð  manna. 
Riða  ná  ofan  fyrir  útan  Norðrá,  ok  yfir  á  at 
Eyavaði,  fyrir  ofan  Stafholt,  ok  ætla  yísr  Hvítá 
þar  sem  heitir  Þrælastraumr.    Þá  sjá  þeír  manna- 
ferð  mikla   fyrir   sunnan  ána;   er  þar  Tungu- 
Oddr    ok    hafði    nær    iQögur    hundruð    manna. 
Greiða  nú  ferðina  ok  vilja  fjrr  koma  til  vaðs- 
ins.    Hittast  nú  við  ána,  ok  hlaupa  þeir  Oddr 
af  baki  ok  yerja  yaðit;  enn  þeim   Þórði  gengr 
6greitt  framreiðin,  ok  vildu  þó  gjarua   komast 
á  þingit;  slær  nú  i  bardaga  ok  yerða  þegar  á- 
verkar;   feUu  fjörii  menn  af  Þórði.    Þar  fell 
Þórólfr  refr,   bróðir  Álfs  ór  Dölum,   yirðúligr 
maðr^   ok  hyerfa  nú  frá  yið  syá  búit    Eínn 
maðr  fell  af  Oddi,   enn  þrir  urðu   mjök   sárir. 
Þórðr  snýr  nú  málinu   til  alþingis.    Þeir  riða 
nú  hdm  yestr,  ok  þykkir  mönnum  hallast  h^fa 
metorð  Vestanmanna.    Nú  riðr  Oddr  á  þingit 
Hann  sendi  heim  þræla  sína  með  hross.    Jó^ 
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unn  kona  hans  spurði  tíðinda,  er  þeir  koma 
heim.  Þeir  kyáðust  engin  segja  knnna  önnnr 
enn  þan,  at  sá  maðr  var  einn  kominn  vestan  ór 
Breiðafirði,  at  svara  knnni  Tnngn-Oddi,  ok  var 
hans  hljómr  ok  rðdd  sem  griðnngr  gelldi.  Hon 
kvað  þat  engi  tiðindi,  þótt  honnm  væri  svarat 
sem  ððrnm  manni,  enn  kvað  J)ó  þat  hafa  gerst 
at  tíðindnm,  at  eigi  væri  likligra  til.  „Var  þar 
ok  bardagi^,  sðgðn  þeir,  ^ok  felln  fimm  menn 
alls,  enn  margir  nrðn  sárir^.  Enn  áðr  gátn 
þeir  þ^B  at  engn.  Nú  líðr  þingit,  ok  verðr  þar 
ekki  til  tíðinda.  Enn  er  þeir  mágar  koma  heim 
vestr,  skiíta  þeir  bnstððnm,  ferr  Gnnnarr  i  0m- 
ölísdal,  enn  Hersteinn  tekr  Gnnnarsstaði. "  Eftir 
þetta  lætr  Gnnnarr  fœra  til  sin  vestan  við  þann 
allan,  sem  0rn  anstmaðr  hafði  átt,  ok  flytja 
heim  1  0rnóIfsdaI.  Tekr  hann  til  siðan  ok  hús- 
ar  npp  bœinn  i  annat  sinn,  þviat  Gnnnarr  var 
allra  manna  hagastr;  hann  var  ok  nm  alt  at- 
gervismaðr,  ok  manna  best  vigr  ok  hinn  vask- 
asti  i  ölln. 

15.  Nú  líða  stnndir  fram  allt  til  þess  at 
menn  ríða  til  þings;  er  nú  mikiU  viðbúnaðr  í 
hernðnnnm;  riða  nú  hvárirtveggjn  ákafa  fjðl- 
mennir.  Ok  er  þeir  Þórðr  gellir  kon^a  á  Gnnn- 
arsstaði,  er  Hersteinn  sjúkr,  ok  má  eigi  fara 
til  þings;  selr  hann  nú  ððrum  í  hendr  sakimar. 
Eftir  vorn  hjá  honnm  þrfr  tigir  manna.  Nú 
ríðr  Þórðr  til  þings.    Hann  safiiar  at  sér  vin- 
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um  aínam  ok  frændum^  ok  kemr  snemma  tíl 
þings;  enn  þingit  var  þá  nndir  Ármannsfelli; 
ok  aT&  sem  flokkar  koma  hefir  Þtoðr  liðsdrátt 
mikinn.  Ni  &c  sén  ferð  TttQga^Odds.  Biðr 
Þórðr  þá  i  m6t  konnm  ok  flU  eigi  at  liann  nái 
þtngbelginni  Oddr  riðr  mdð  þrjú  himdriið 
manna.  Þeir  Þórðr  verja  þingit,  ok  slær  þi 
þegar  1  bardaga;  tekst  brátt  mannfall,  enn  all- 
margir  orðn  sártar.  Þar  felln  sex  menn  af  OdcU^ 
þyiaí  Þórðr  var  mikln  Qölmennari  Þetta  sjá 
góðgjamir  menn,  at  þan  vandraeði  mnndn  af- 
standa,  ef  þingheimrinn  berði$t,  at  seint  mundi 
bœtar  bíða.  Er  þá  gengit  i  milli  ok  verða  skild- 
ir,  ok  snúit  málnm  til  sættar,  ok  var  Oddr  (^ 
liði  borinn,  ok  varð  undan  at  láta,  l^iir  þvi  at 
hœði  var,  at  hann  þótti  þyngra  stilahlnt  eiga 
at  flytja,  enda  varð  hann  aflvani  fyrir  Uðssak- 
ir.  Var  þá  þat  mælt^  at  Oddr  mnndi  tjaida  á 
brottu  ór  þinghelgi,  enn  ganga  til  dóma  ok  at 
nanðfiQrnjnm  aínnm,  fara  með  sik  spakliga,  sýna 
onga  þrjósku  né  hans  menn.  Sitja  menn  nú 
yflr  málum  ok  reyna  at  sætta  þá.    [Þ6rör   gellir 

tiJaði  þ&  langa  tölu  ok  sigalla  at  Iðgbergi,  ok  tj&ði  þat, 
hyemu  iUa  at  mÖBnum  gegndi  þat,  at  fara  i  ókunnig  þing 
at  sœhja  um  vig  eðr  harma  sina  at  reka,  ok  sagði  nú 
hversu  mikit  at  honum  varð  fyrir,  á^r  hann  gat  þessu 
m&litil  skiia  komit  ok  kvað  mðrgum  manni  mein  mundu 
at  yerða  þessu  yandræði^  ef  eigi  vœri  bætr  &  r&^taiar; 
^rir  þ^,  sagði  hann,  at  hér  tíl  hafa  þat  lög  yerít,  ai 
sakir  skal  sœlga  6,  þyi  þingi,  er  næst  er  yetfÍEmginu ;  enn 
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þ&  er  landina  yar  skift  i  Qórðunga,  yar  By&  akipat,  at 
þijú  vom  þing  i  Qörðnngi  hveijam;  nema  i  Norðlendinga- 
Qðrðnngi  yoni  li^gox,  ok  þyi  bt&,  at  þeír  nrða  elgi  & 
ftDnat  B&ttir;  þeir  er  ymni  ^nt  norðan  J^aQðrð  yildn  eigi 
þangai  sœkja  þing,  enda  eigi  i  SkagaQ5rd,  þeir  er  fyrit 
ye9tan  yorn;  enn  þ6  skyidi  jöfn  dömnefha  &  idþingi  6r 
þeira  Q6rðangi  sem  6r  einhyerjnm  ððmm.  Af  þn  skal 
dnn  maðr  þaðan  silja  fyrír  forr&ðsgoðorð,  at  þeir  goðar 
yfldn  allir  setit  hafa.  Enn  siðan  yom  sett  Qðröangsþing. 
Syá  aag^  mét  ÚUheðinn  GonBarsaon].    NÚ  er  setit  at 

milanom,  ok  horfir  Oddi  þungUga  fyrir  þat  meflrt 
at  mikit  ofrefli  yar  í  móti. 

16.  Snn  nú  skal  segja  nðkknt  af  Hersteini^ 
at  honnm  létti  brátt  sóttarinnar,  er  þeir  riðn 
tii 'þingsins;  férr  hann  þá  í  Ornólfsdal.  Þatvar 
elnn  morgin  snemma,  at  hann  var  i  smiðjn,  þvi- 
at  hann  var  nanna  hagastr  á  jám.  Þá  kemr 
þar  bóndi  einn,  sá  er  Ornólfr  hét,  ok  sagði  svá: 
„sják  er  kýr  min,  ck  bið  ek  þik,  Hersteinn,  at 
þú  íarir  at  sjá  hana;  þykkir  oss  nú  gott  at  þA 
ert  aftr  kominn,  ok  höftim  vér  þá  nðkknt  svá 
iðgjöld  f&ðnr  þins,  er  oss  varð  at  mestn  gagni''. 
Hersteinn  svarar:  „eigi  hirði  ek  nm  kú  þina  ok 
kann  6k  eigi  at  s}á,  hvat  henni  er  til  meins'^. 
Bðndi  svarar:  „mikill  erþdmnnr,  at  faðir  þinn 
gafmér  kúna,  enn  þávilt  eigi  sjá  hana^.  Her- 
steinn  svarar:  „ek  gef  þér  aðra  kú,  ef  þessi 
deyr*'.  Bóndi  svarar:  „þat  vil  ek  f^rst  þiggja, 
at  þú  sjáir  þessa.  Herstelnn  sprettr  þá  npp  ok 
verðr  hermt  við,  ok  gengr  út  ok  böndinn  með 
honnm;  snúa  síðan  i  veg  til  skógar;  liggr  þar 
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ein  sneiöigata  ok  skógrinn  á  tvær  hendr.  Ok 
er  Hersteinn  ferr  klifgötnna,  nemr  hann  staðar; 
hann  var  allra  manna  skygnastr.  Hann  mælti 
þá:  „kom  þar  fram  skjöldr  i  sköginnm^.  Bóndi 
þagöi.  Hersteinn  mælti:  „hefir  þú  syikit  mik, 
hnndrinn  þinn  ?  Nú  ef  þú  ert  i  nökknrum  sær- 
nm  at  leyna,  þá  leggst  þú  niðrigötnna  oktala 
ekki  orð;  enn  ef  þú  garir  dgi  þetta,  þá  mnn 
ek  drepa  þik'*.  Bóndinn  leggst  þá  niðr;  enn 
Hersteinn  snýr  heim  ok  kallar  á  menn  sina. 
Þeir  taka  vápn  sín  ok  fara  síðan  i  skóginnm, 
ok  finna  0rnóIfigðtanni.  Þeir  biðja  hann  fara 
með  sér  þangat,  sem  mælt  yar  at  þeir  skyldu 
finnast.  Nú  fara  þeir  þar  til  er  þeir  koma  í  eitt 
rjóðr.  Þá  mælti  Hersteinn  tiI0móIfs:  „eigi  vil 
ek  skylda  þik  til  at  tala,  enn  far  nú  sem  fyrir 
þik  yar  lagit^.  Bóndi  hleypr  þá  npp  á  hól  einn 
ok  blistrar  hátt.  Síðan  hlanpa  þar  fram  tólf 
menn,  ok  yar  þar  Hœnsa-Þórir  fyrir  fiokki,  enn 
þeir  Hersteinn  taka  þessa  menn  höndnm  ok  drepa. 
Hoggr  Hersteinn  sjálfr  höfuð  af  Þóri  ok  hefir 
með  sér.  Bíða  nú  síðan  suðr  til  þings  ok  segja 
þar  þessi  tiðindi.  Verðr  Hersteinn  ágætr  mjðk 
af  þessu  yerki  ok  fær  af  yirðing  mikla  sem  von 
yar  at.  Nú  er  setit  yfír  málnm  manna,  ok  yerða 
þær  málalyktir,  at  Arngrímr  goði  yerðr  sekr 
fuUri  sekt,  ok  allir  þeir  er  at  brennnnni  yorn, 
nema  Þóryaldr  Oddsson ;  hann  skyldi  yera  útan 
þrjá  yetr  ok  eiga  þá  útkyæmt;  gefit  yarféfyrir 
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hann  ok  svá  til  farningar  öðram  möDnum.  Þór- 
yaldr  fór  útan  nm  sumarit,  ok  var  leiddr  upp 
á  Skotland  ok  þjáðr  þar.  Nú  eftír  þetta  var 
slitit  þinginUy  ok  þykkir  mönnum  Þórðr  yel  ok 
sköruliga  hafa  fyigt  þessum  málum.  Arngrimr 
goði  fór  ok  útan  um  sumarit,  ok  er  þat  eigi 
ákveðit,  hversu  mikit  fé  goldit  var;  lýkr  á  þá 
leið  þessum  málum.  Biða  menn  siðan  beim  af 
þingi,  enn  þeir  fara  útan  sem  mælt  var,  er 
sekir  vóru. 

17.  Gunnarr  Hlífarson  sitr  nú  i  Örnólfsdal 
ok  hefir  húsat  vel;  hann  hafði  selför  ok  var 
mannafátt  heima.  Jóíriðr,  dóttir  Gunnars,  átti 
sjer  tjald  úti,  þviat  henni  þótti  þat  ódaufligra. 
Einn  dag  berr  svá  til,  at  Þóroddr  son  Tungu- 
Odds,  ríðr  í  Þverárhlið.  Hann  kemr  í  Örnólfs- 
dal  um  farinn  veg,  ok  gengr  inn  í  tjaldit  tii 
Jófriðar.  Hon  beilsar  honum  vel  Hann  sest 
niðr  hjá  henni,  ok  taka  þau  tal  sin  á  milli,  ok 
i  þvi  kemr  sveinn  frá  selinu  ok  biðr  Jófriði  at 
taka  ofan  klyQar  með  sér.  Þóroddr  ferr  til  ok 
tekr  ofan  klyfjarnar,  enn  sveinninn  ferr  sið- 
an  i  brott  ok  kemr  til  sels.  Gunnarr  spyrr, 
hví  honum  yrði  nú  svo  fljótt.  Hann  svar- 
ar  öngu.  Gunnarr  spurði:  „sáttu  nökkut  til 
tíðinda?  „Alls  ekki",  kvað  sveÍDninn.  „Nei", 
sagði  Gunnarr,  „þannig  ertu  í  bragði,  sem  nökk- 
ut  hafi  þér  fyrir  augu  borit,  þat  sem  þér  þykk- 
ir  umrœðu  vert,  ok  seg  mér  ef  svá  er;   eðr  er 
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Dðkl^at  manna  komit  tíl  bodarlns?^  n^ngm 
8&  ek  fcominn^,  sagði  sveinninn.  „Þú  mtint  tf6 
segja  Verða^,  sagði  Gnnnarr,  ok  tðk  fihriga  d&n 
mikinn,  ok  ætlar  at  berja  piltinn  méð;  ekki 
fekk  liaiín  af  honnm  lielcbr  enn  &di.  EMt  þistt 
fekk  G-annarr  sér  hest,  ok  hleyþr  á  bak,  tlk, 
TíOt  skyndiUga  ofan  til  vetrhúsa  með  hUðintd. 
Jófriðr  getr  at  UU  f^  föðni'  dfns  úk  Éa^Sl 
ÞÖroddi,  ok  biðr  hann  tíða  á  brott;  „yilda  ek 
gjarna^,  sagði  hon,  „at  eigi  hlytist  illt  af  m'éi^^. 
Þóroddr  'áegist  mnnu  bráÓUg^ift  tíða.  Onnáárr 
bier  fljótt  at  ok  hleypr  af  bfiíki;  géMjgr  þ^ar 
ihn  i  tjaldit  Þófoddr  heilfito  honúte  vél;  eita 
(3tum%Tr  tök  kveðjn  hans  ok  spbrði  ^íðan,  hvi 
hanti  væri  þar  komllin.  Þóroddr  ságði,  at  svá 
bar  tílúm  ferðir  hans;  „ók  víl  ek  þö  ekki  gerá 
tíl  fjandskapar  við  þik;  enn  vita  vil  ek,  hverjti 
þú  vilt  svara  níér,  ef  ek  bið  Jðfriðar  dóttoi' 
þinnar'^,  segir  hann.  Giinnarr  svarar:  „ei^ 
mnn  ek  gifta  þér  dóttnr  mína  við  þessa  með- 
fétðina;  héfir  nú  úk  i  odda  staðist  níeð  oss  nm 
hríð".    Síðan  reið  Þóroddr  heim. 

18.  Þat  var '  einn  dag  at  Oddr  segir,  at  eigi 
mnndi  illa  fhlUt,  at  hafa  nfökknrar  landsnytjar 
af  ÖrRóIfsdal,  „þar  er  aðrir  menn  hafa  ée^t  A 
eignr  minar  at  rðngn'^.  Eonnr  sðgðn  l)at  tíl 
Uggja;  „gerist  fé  harðla  nytíétt,  ok  mnn  þá 
mikln  betr  mjólka  ef  svá  er  breytt^.  „Þá  skal 
þangat  fénn  halda'*;  sagði  Oddr,  „þviat  þar  ern 
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h^gAT  gi^ðir''.  Þá  fi^gði  Þórod^:  „ek  nmn 
bjóð^st  til  at  fylgja  fénu  ok  mun  þá  óágengi- 
UgPfA  Þyt^j^"*  Oddr  segist  þat  gjama  vilja. 
Ok  fara  þe|v  nú  með  fénu ;  ok  er  þ^  eru  laugt 
komnir,  s^gir  Þóroddr,  jaA  þeir  flkyldu  þangat 
halda  fénu,  at  þeir  fá  versta  haga,  ok  skern^sl 
.^u  qí^est.  Nú  liðr  nóttin  af  hendi^  ok  i^ekn 
þeir  heiipjL  féit  um  morgininn ;  ok  or  konur  hafa 
Biijólkat,  þá  kveða  þær  aldri  jitfníUa  nýst  haíia 
sem  þáj;  ok  er  þesisa  eigi  oftar  ftreistat.  Liða 
nú  svá  stundir  fram. 

19.  Þat  var  einn  morgin  anemma,  at  Oddr 
ken;u'  at  ifiálji  við  Þórodd  son  sinn;  „þ6  skalt 
f^j^Sk^f  segir  h^nn,  „ofan  í  sveit  ok  safiia  möjm- 
um,  pk  'yil  ^^  ^^  i'^^a  9)enn  af  eiguum  vorum, 
enn  Toi:fi  skai  fara  upp  um  Hálaa,  ok  gera  þeiip|i 
i  kunnlei^a  um  þenna  fund;  vér  skulum  hitta/9|t 
við  SteÍQsvað^.  Þeir  gera  m  ^vá>;  safna  þeór 
liði;  i&  l^eir  Þórpddr  niu  tigi  manna;  ríða  ^ífir 
i^n  tíl  yaðsins.  Þeix  Þóroddr  koma  fyrri  tU 
vaðsius.  Han^  biðr  þá  ríða  fyri^ ;  „enn  ek  vil 
.þiða  fá^nr  mins/S  segir  bann.  Ok  er  þeir  koqi^ 
at  giar^i  í  Öj^^ólffi^l,  er  Gunnarr  at  gera  hlasfi. 
Nú  rœ{tir  ^veinni^n  um,  er  var  með  Gunni^: 
^enp  ffUTA  at  bœnflm  eigi  aUfáir  sandan^.  „Já.^, 
fi^ði  Q^^nnair,  n^vá  er  þi^t",  ok  ,gengr  hei© 
^l  b^ai;ips,  pk  t^k  bogs^,  þvíat  hann  ^kl^pt  allr^ 
^appa  bept  ftf  l^ppum,  pk  þar  lielpt  jtál  wfnat, 
er  ysix  ^mmn:  ^t  Hlíðarend^.    Hann  bafði  þ6 
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húsat  vel  bœinn;  enn  gluggr  var  á  útihnrðinni, 
sy&at  maðr  mátti  rétta  út  hðfuð  sitt.  Hann 
stóð  við  hurðina  með  bogann,  Nú  kemr  Þóe- 
oddr  at  bœuum,  ok  gengr  at  dyrum  við  fá 
menn,  ok  spyrr  ef  Gunnarr  vill  nðkkura  sætt 
bjóða.  Hann  svarar:  „ek  veit  ei^at  ek 
eigi  nökkut  at  bœta;  enn  hitt  væntir  mik,  áðr 
þér  fáit  mitt  vald,  at  griðkonur  mínar  muni 
stungit  hafa  nökkura  þína  félaga  svefnþorni  áðr 
ek  hnigi  í  gras".  Þóroddr  svarar:  „satt  er 
þat,  at  þú  ert  afbragð  flestra  manna,  þeira  sem 
nú  eru  uppi;  enn  þó  má  koma  svá  margt  lið 
á  móti  þér,  at  þ&  getir  eigi  við  staðit,  þvíat 
faðir  minn  ríðr  at  garði  með  mikit  lið^  ok  ætl- 
ar  at  drepa  þik".  Q^uunarr  svarar:  „vel  er 
þat;  enn  þat  munda  ek  vilja,  at  ek  hefSa  mann 
fyrir  mik  áðr  ek  hnigi  at  velli;  enn  eigi  gruna 
ek  þat,  þótt  íaðir  þinn  haldi  lítt  sættimar". 
„Hina  leið  er",  sagði  Þóroddr,  „at  vór  viljum 
gjarna  sættast,  ok  rétt  nú  firam  hðndina  með 
góðum  vilja  þínum,  ok  gift  mér  Jófríði  dótt- 
ur  þína".  Gunnarr  svarar:  „eigi  kúgar  þú 
dóttur  mína  af  mér;  enn  eigi  væri  þat  Qarri 
jafnaði  boðit  sakir  þín,  þvíat  þú  ert  góðr  drengr", 
Þóroddr  svarar :  „eigi  mun  þat  svá  virt  af  góð- 
gjðrnum  mönnum,  ok  kann  ek  mikla  þökk  fyr- 
ir,  at  þú  takir  þenna  kost  með  þeim  máldögum 
sem  því  hœfir".  Ok  nú  við  umtölur  vina  sinna, 
ok  annat  þat,  at  honum  þótti  Þöroddr  jafnan  vel 
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farit  hafa  með  sínu  máli,  þá  verðr  þat  af,  at  Q^ann- 
arr  réttir  ftram  höndina,  ok  lúka  svá  þessu  málL 
20.  N6  í  þessu  kemr  Oddr  í  tún,  ok  snýr 
Póroddr  þegar  í  mót  föður  sínum,  ok  spyrr^ 
hvat  hann  ætlar?  Hann  kveðst  ætla  at  brenna 
bœinn  ok  svá  inennina.  Þóroddr  svarar:  „á 
aðra  leið  er  nú  komit  málinu,  ok  eru  vit  Gunn- 
arr  nú  sáttir'^,  ok  segir  nú  allt  hve  komit  er. 
„Heyr  hér  á  endemi",  segir  Oddr,  „væri  þér 
þá  verra,  at  eiga  konuna,  þótt  Gunnar  væri 
drepinn  áðr,  er  mestr  var  vor  mótstöðumaðr, 
ok  höfum  vér  illt  at  verki  at  hefla  þik".  Þ6r- 
oddr  svarar  ok  mælti:  „við  mik  skaltu  nú  fyrst 
berjast,  ef  eigi  kemr  öðru  við".  Ganga  menu 
nú  í  milli  ok  sætta  þá  feðga.  Urðu  þær  mála- 
lyktir,  at  Jófríðr  er  gefin  Þóroddi,  ok  líkar 
Oddi  stórilla.  Fara  nú  heim  við  svá  búit.  Eft- 
ir  þat  sitja  menn  at  boði,  ok  unir  Þóroddr  all- 
vel  sínu  ráði.  Ok  at  vetri  afliðnum  ferr  Þóroddr 
útan,  þviat  hann  hafði  spurt  at  Þórvaldr  bróð- 
ir  hans  var  í  höftum,  ok  viidi  leysá  hann  með 
fé.  Hann  kemr  til  Noregs  ok  kom  eigi  út  síð- 
an,  ok  hvárgi  þeira  brœðra.  —  Oddr  tók  nú 
at  eldast  mjök;  ok  er  hann  spurði  þat,  at 
hvárgi  sona  hans  mundi  tilkoma,  tók  hann  sótt 
mikla,  ok  er  at  honum  tók  at  þrengva,  mælti 
hann  við  vini  sína,  at  þeir  mundi  flytja  hann 
upp  á  Skáneyjarfjall,  þá  er  hann  væri  dauðr, 
ok  kvaðst  þaðan  vildu  sjá  yfir  tunguna  alla; 
ok  svá  var  gert.  Enn  Jófríðr  Gunnarsdóttir 
var  síðan  gefin  Þórsteini  Egilssyni  at  Borg,  ok 
var  hinn  mesti  kvennskörugr.  Ok  lýkr  þar 
Hœnsa-Þóris  sögu. 
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